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LECTORI BENEVOLO S. 


"d rodimus hie viris doctis primum, quod in lucem 
prodit, opus gnosticum a MAURITIO SCHWAITZIO 
e codice manuscripto Askewiano accuratissime de- 
scriptum et latine versum, cuius promulegationem ab 
eo inde tempore, quo innotuit, theologi quam maxime | 
desiderabant. 

Idem vir praeterea alios etiam codices manu- 
 Scriptos in Angliae bibliothecis publicis privatisque 
adservatos, quosquos ei inspicere licuit, ea qua so- 
lebat diligentia descripsit, quos nune, quum repen- 
tina, quod maxime dolemus , morte abreptus sit, 
HENR. PETERMANNUS, defuncti amicus, una cum ver- 
sione latina edendos curabit, si. prior ille liber viris 
doctis tantum probatus erit, ut posteriorum impen- 
sis faciendis suffieciamus. Inter hos praeter fragmenta 
maioris minorisve ambitus, quae vitas et acta Sau- 
ctorum, duas epistolas Sti. Athanasii, aliaque 
partim  gnostica continent, reperiuntur fragmenta 
multa Sacrae Scripturae tam Veteris quam Novi 


Testamenti Sahidica, deinde Canones Apostolici, 
porro tractatus de mysteriis literarum Graecarum 
(in quo auctor, qui Atasius Presbyter vocatur, omnia 
creationis, providentiae et redemtionis opera e literis 
Graecis educit atque elicit, ductis argumentis ex 
dicto illo: ,,Ego sum « et c, principium et finis**), 
ac denique liber Gnosis Sahidice e codice Bruciano, 
qui in bibliotheca Bodleiana adservatur, comparato 
apographo Woidiano, quod multis in locis correxit, 
descriptus. 
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PRAEFATIO. 


Mauritius G. Schwartzius, vir mihi amicissimus, 
qui regia munificentia adiutus in Anglia codices manu- 
scriptos Copticos, quosquos ei inspicere licuit, ea qua 
solebat diligentia partim deseripserat, partim perscruta- 
tus fuerat, quum in patriam reversus iam in eo esset, 
ut hos simul cum grammatica linguae Copticae, quam 
antea elaboratam nune, postquam codicibus illis usus 
erat, animadversionibus novis et additamentis auxerat, 
publici iuris faceret, praematura, quod maxime dolen- 
dum est, morte repente abreptus, quos inchoaverat la- 
bores, ad finem perducere non potuit. Quo facto vidua 
eius, quae mariti dilectissimi memoriam pie colit, ut in 
scriniis non laterent, curavit, quae summa ille industria 
undecunque collegerat, et quorum editionem praepara- 
verat, mihique maximam manuscriptorum partem, ac 
praesertim , Il» Zdiav," librum a viris doctis iam diu 
desideratum, edendi munus demandavit. Iam quum regia 
Scientiarum Academia, quae Berolini est, opem suam in 
publicandis illis operibus benevole promisisset, bibliopo- 
lae honestissimi, possessores tabernae librariae, quae a 
defuncto Duemmlero nomen nacta est, Dr. Harrwitz 
et Grube, hunc librum prae caeteris promulgandum 


lubentissimo animo susceperunt. 


VI 


Equidem quum operis huius a Mauritio Schwartzio 
quam accuratissime descripti et latine redditi edendi 
operam me subiturum pollicerer, nondum omnes per- 
spexeram difficultates, quae talem laborem impediunt. 
Experientia enim edoctus sciebam, quanta sedulitate ille 
et, ut ita dicam, axpigsw in omnibus esset versatus. 
Quare, quum librum ab ipso descriptum translatumque 
inspicerem, primo oculorum obtutu putabam, mihi prae- 
ter vocabula dirimenda nonnisi correctoris quem dicunt 
partes agendas esse. Sed, quum accuratius rem inves- 
ügarem, animadverti, eum ipsum in locis haud paucis 
haesitasse, nonnulla in versione omisisse, aliaque licet 
non ita multa sic vertisse, ut facile coniicerem, eum, 
antequam librum in publicum emissurus fuisset, iterum 
iterumque illa perlecturum, novisque curis omnia sub- 
iecturum fuisse. Verumtamen haee ommia intelligentem 
me commovere non poterant, ut promissis non starem, 
Schwartzique librum ad finem non perducerem. Immo 
summa cupiditate arripui munus a vidua mihi deman- 
datum tanquam officium manibus amici debitum, vel 
sacrificium iisdem offerendum sperans, me Dei auxilio 
difficultates illas superaturum esse, et, si operi huic sane 
gravissimo impar sim, fore, ut viri docti mihi benevole 
indulgeant et ignoscant. Ac profecto, si cui ali, mihi 
certe ad lectorum benevolentiam provocandum est. Nam, 
licet omni, qua par erat, religione in rebus non minus 
quam in verbis investigandis versarer, lubenter tamen 
confiteor, me in multis adhue dubium haerere. Argu- 
mentum enim libri, quae est gnosticorum librorum na- 
tura, tam arduum, tamque abstrusum est, ut saepius 


mihi iterum omnia perlegenti vestigine quasi laborare 





VII 


viderer, idque eo magis, quoniam tantum abest, ut ego 
Valentinum auctorem agnoscam, ut ne ab ullo quidem 
eius assecla, sed ab Ophita quodam seriori potius scrip- 
tum esse arbitrer; qua de re Deo volente mox in libello 
seorsum edendo fusius et accuratius disputabo. Sed con- 
iecturis, quibus latus amplusque campus apertus erat, 
lubenter supersedi, ne libri molem nimis augerem, eas- 
que tantummodo, quae sponte sese offerebant, in notis 
addidi. In textu quem dicunt nihil nisi aperta scribae 
sphalmata mutavi aut correxi, adeo nonnulla, id quod 
iam doleo, quae fugiente calamo amicus minus recte 
scripserat, in notis adiectis emendavi, measque animad- 
versiones a notis M. Schwartziü addita litera , P." reli- 
giose distinxi. Itaque quae notae hac litera carent, ab 
ipso Schwartzio profectae sunt, inter quas eae, quae li- 
teris ,, Rev." signatae sunt, iteratam codicis manuscripti 
perlectionem indicant, 

In vocabulis dirimendis — uno enim tenore codex, 
uti fieri solet, scriptus est, id quod Schwartzius in apo- 
grapho suo retinuit — regulas sequutus sum, quas ami- 
cus in Praef. Evang. Copt. dedit, quasque ipse in illa 
editione observavit, quoniam hae mirum quantum ad 
textum bene intelligendum faciunt. Sed, quum aliquoties 
dubius haeserim, ignoscant velim lectores, si nonnun- 
quam eadem alibi aliter diremta videbunt. Denique peto 
a lectoribus benevolis, ut mihi indulgeant, quod multa, 
quae partim in ,Addendis et Corrigendis" enotavi, he- 
bescentem oculorum aciem efífugerunt.  Excusari illud 
propterea maxime potest, quod Schwartzius minutissimis 


literis textum et versionem scripsit. 
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AN;eujone ^e Aiiica Trpe ic TOQ09X eboX on 
MéT MOOvT aà9( adqp Mirrove ii porre ecjuja.xe 
Adi neepuaenTHc avo epi cóbo maw ujà w To- 
IlOC XuMaTe ii ii üjpmn TOUJ* à$0 Ujà 3 TOTnOc 
M MüJopi X A(CTHpIOM IlàAY €T II009HM X IIRA- 
Tà&IeTACAMA €T X ItoovHW X mnüjopn i TOUp ere 
MTO'[ rre IIu€o aov TAc[re A AcvyerHpirox eboA* aco 
€ necHT naàY er üuyjoor oX 1Lu4eo cuav ii 5ec0o- 
pra itTe ni ujopn XX AvvCTHp!OM €T Oà Té OH 
X MOCTHpION NMLA* IBOQT A6 mnnte ii ópooaume: 
epe ic 20 XAoc ii Me[MaOoHTHC xe WT ale: 
eboA oX müopr X JverHprom evMAMaTy ere 
WTOMq Ile nmoae X JAvycTHpiow eve meo ^xov- 
TAc[Te Il€ àv ere MHne X MAOHTHC €14€ A90) 
AurovHol ae ovit Aaac X cbov X IIAycTHpion 
€TMMAMT* aAA MevAMeeve ne e muvervHpion 
€T «xe HTOqp me TRecpAÀH X ImTHpé| aoo 
TàMe ii Her UJoom THpOov- avo ievAeeve me 
ve irrocp rie Tx ok 3t ii ooR THpov* eboX xe itepe 


X€ 9?$(0 AAMoc Hav» me erbe ILMyCTHpIOM eTA- 


Mà7 e iWTOc mer ROoTe e mnupopn im TOoUuj Ai 


iov iH $QàpacaH a0 Adi moo i8 ovoent 


18. Linea pro puncto. P. 419. x cum linea. 


1 


Wy We 


&, £. 


El 
E 


2 


a$o0 AH mloy» X napacTaTHc A$0 Aii me oH- 
cavpoc THpe X IlovOeut, a9 OW ewe Ame ic 
«0 € WMequaenenc Xx mceop eboÀA THpq dH d 
TOMmOCc THpov X IDo[oó n] i aooparoc Aii 
TüjoAurr X TpIAvHAAMIC A TPXOvTA([T€ HW aàoo- 
paToc Aii wevTonoc THpov Aii meyaron Adi 
wevTagic THpov it ee ev ovcenp eb6o Xtuoc nal 
ere irroos xe we npoboAoosye X mMOoG ii aàoo- 
paToc àv0 Aii WwevaCCenHHTOC A90 AH MWev- 
AaJrOCCeMHC AàSO Adi neycemurroc a0 Adi xes- 
qocrHp avo A weyocopicesuzyceoc a0 Aii 
WwevapoQcoM Ad Mevezovcn* Adi nesooer Adi 
weyapoQcauceAoc. Adr mneyacceAoc Aii wevae- 
HaàNOc Ai Wevàrroypeoc Adi ii omoc THpo$v 
Bre wevceiparipa* avo AH idi TaàZIC THpoy X 
JIO?à IIO?à XAOOT* A70 eMe Aure ic os). € steep" 
AaenmrHc X nceop eboX 7Hpd it ste npoboloovye 
X ne enHcavpoc ovae mevTrazic W oe er ovcup 


e&oX XuMoc oyae we Aurjxo e poov me i nes- 


CcoTHpP Rà&TA Tac AugIOvAAIHOYyA iü eoe ev OvO o0 


Xu.MOc* O?Ae Nue Aurjaxooc e poov mne oe mnia X 
dipyAaz TeT orpit TOYeY TOYeY TOY€eY AV He osH- 
Ccavpoc M HNOvYOeut* oye ie MC 0) € poov 
Jie AX. mTONHOC Wi CcOTHp u oaTpee». ere ATOC[ 

4. Post & secuta esse videtur litera m jam fere prorsus 
deleta. . 9. Recentior manus ita correxit. |. 20. Jnoyaanoyva 
sic (S.) scriptum pro X nosa nova. P. 22. Eadem manus 


expunxisse videtur. 24. Punctum post oaTpee* viridiori co- 
lore scriptum, nec tamen omnino discrepat a genuina scriptura. 
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3 


ne nàÀoy X mnaAoy* aso re AMnqxo e pooy 
ne X rrronoc X rnujoaiir it ost xe eyenp ebo 
W aup ii TONOC* àv Wé Ampxo e poov me 
«e epe mYov i uj cnp eboA oi au i To- 
IIOC* OvAe€ I-Re-cAUJK] if o&MHWM eTe iTOOY ite 
TCAUJeje ii eboxtH «xe aug me meyTomnoc RàTA oe 
er ovcHp eóboX Xuuoc avo exe Ane 1c axo e ned 
MAàemrHc «e epe mio» X napacraTHc O iH aàuj 
W TyHOC H HT AàvitTOU Oil alg i| TOMOC* Ovae 
xe Aumrxo e poov mne xe iiv à Immnoo ii ovoeut 
cop eboX ii àuj it oe* H ae iv avirr oli au 
i TONOC* OvyAe ue AXurpxo e poov mne x IrYos 
H 5capacauH ovae erbe nupjpopr ii voup ae im 
acirov oit àty it rTorroc* aAAa oamAoc mecj- 
üjace nXuuav 3AXGuare me eei cho nay xe 
ceujoor* &àÀÀa rievcop eboX Ait 7 àzic iive nev- 
TOInOC We Aurjxooc e poov mne RàTA oe eT os- 
upon Xu4oc* erbe nal po XAXmnovenae oe ovii 
Ke TOnOC Uugjoon epovn X ILuvceTHpion eTAuMuay* 
A&7Q eme AXunqeooc e mnmeeqquaonTHce xe dT alex 


eboA oii any it romoc tame: e oovw e mavc- 


CIHpion €TALMA Y. uà mpoelee eboN d ona. 


25 


&AAa eugaepxooc nay eepk cho wa xe iir aer 
€boX X nwverHpion eraat erbe nai oe itey- 


Meeye e ILA,CTHpIOR eTALMA Y 2e irTOep T€ IEXOR 


10. Cave ne legas in MS. mnmop pro muoó, quocum mi- 
nime conveniret sing. in avi, paene simili et parum dilu- 
cido modo obviam habes mnoc' pag. €, a. 


IT 


C, à. 


vc. f. 


y! 
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Wo HoOoR THpov. a7 oe iiTO(p mre TRercDAAH X 
IITTHpc|* ac e roc ne ITÀAHpoMa THyp'g* emi 
AH €tjape ic aooc € NHéer[uaOeHTHC Xe ILuvc- 
THpIOWR eTAA AT iiTOc[ ItreT RQTEe € ur I THpel. 
MewT àlaoovw e por THpOov ant X Ile ooov eur 
Aalanawya € porW oeoc Qgjà oovu e mnooy H 
ooov* erbe nal ce nepe X MaenrHc Aceve me 
ce Mi Aaav ujyjoomr X tbovi X ILMTCTHpioNK 
€TM MA T: 

$ &cupore óe epe X MaàeHTHc oAo00c Ait 
MeyepHy ovxX mTroov idi ii axoerr evo iW wel 
Ujace avo evpeuge oi ov uoc d paàue avo 
€YT€eAHA eAaMUgpo. avo e»xo Xuoc ii nevepuy 
?&€ aàMOM Oo€M AMAàkAàpiOoCc aNMOW Haàpaà i poe 
THpOov eT OYxX IHàO X€ à NHCOTHp Gin wat 
adr e6oA aco agtxi X6 nre nAHpOoMaA At TIXOR 
THpüd* xtàY evxo MXAoov e nevepmny me epe ic 
oMooc ecovHy ebóoA Xu«oowv ii ow uHau* ac- 
Ujone ae oX muivH X mooo X mebor ii Toe 
eie itTOc[ Ile mne ooov e ujyape mooo ax«ok i one 
MX ne ooov 6e era itrepe nphH ex eboX oi 
Tecbacrc acer e&oX Aiiiicorq not ov ioo ii a5- 
NAMIC d OvOeut ecp ovoeut euaujo euaujo e 


Adi UJ e noyoent er co Xuorg itr acer cap e6o 


5 


10 


T 


20 


OX ITOovoent itre i oyoent aso WT acer eboX 25 


oM t pae M AuvcTHpPIion eT€ AW TOc[ qe ILMeco 2S O V - 


4. num THps sic scriptum (S.) pro ma -xrnpq. P. 


s) 


Tàe[Te X AverHprow out d oovys uà eboàÀ mai 
er ujoorm oit it Tac:ic iWTe ILueo cuay HW 50o- 
pHAMa irre TH ujJopr x AcyerHpron* irTOC Ae TO'OM 
€TMAAv HR ovoent acer e opa! exii rc avo ac- 
5ROTe € porq THp* eqowooc ecqovny eboX i 
Héc[AM& OHTHC AàAv(Q We aàcqp ovoeunr mne euaujgo 
€eMaUjo* e Ad UJ e novoent e weeuujoor. Aun oer. 
à&7Qo eme Ane X AaenmrHc wav e xc eboA X 
IDMtOÓó iW ovyoent e mneeujomn ii onTey H e see- 
10 poor Xu4orq* xe à nevyóaA cap oTOATM me 
€boX X mwoó ii ovoent e weepuoom ii ommq: 
AAA wxesuay AXMaTe If € movoent* ecpiooxe 
€boX i oew amTüurt d ovoent e mnaupooy* a4 
MevUJHUJ ad me Aii wevepHy Ho1 ii ARTIUM WW 
15 0vOent* avo Mepe mnovoenut neepo X Aute. Annie 
HWe* à$( Méc[O HW Tv?HOC T?yIIOC II€ TM A II€CHT 
€ He. epe ova corni € Ovà4 TM HCOM OR Ov 
woo Ho oov w ovem WR arl-up e poq* mee 
?&W II€CHT X TIRaàO Ujà opal e A mHve: Aw 
20 iTepe 
$ X MAO€HTHC Wa? € Hnoyoen eTXMa y ay- 


Uupone oit ov noo id ooTe avo ou ov Woo i- 
ürroprp 


17. Litera «( puncto notata et transfixa. Locus ita scriptus 
in MS. €peosa. 
| coTndqeose TAutcon 
€ 
o9itositoc'itoovitos 


€1it 


el 
m 


E 


t. 5. 
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$ aàcujone oe itrepe TGOoA iW oyoem eru- 
MaàT €Y e opat exii ic aàacHoTe e poq "THp 
UJHM UJRHM* TOTEe à 1C TOIÀEe H ac[ocÀ e mxice 
€ àAcdp ovoent euaujo euaujo oit ovoent e Ai 
Ui € pori* àvo Hepe X AaàeHTHC 6OUyT T COcp5 
He e Ait ovon Xuoov ujaae. upanrabonR e opa 
€ Tne* aa wesujpon THpov oi ov Hoc ii 
cicH* Hal oce iT aàvUjorne X ILMi'TH MÀ To0o* 
1e ooowv e ujaegpxoR ii omm X mebor à 7T0be: 
a.cujore 10 

$ ce Wrepe ic 6on e opaY e "ne Aitiica 
UjouTre ii ovnuov: avuproprp Ho! i cou THpOv 
AW A6 IDHY€e a0 aàyvnoen THpOv OI Hnevepnvo. 
WTOOY Adi Hevaxon THpOv Au uevTonmoc THpov 
A3 (MH NWevTaZiC THpOY a70 a IHào THp(y 15 
HIM AH MeT OUVHO OF 2Oep THpo?v. ATQ Ay- 
uyroprp do: i poue THpov er oX mkRocAoc Ai 
W R€ MàOHTHC à7( MevAMeeve THpOY 11e zxe Me- 
UJAK €vMAGA TIROCMOC* A940 Me AUI0yRA 'TO- 
orow eboX me iió1 ii Go THpov ev oit X rime 20 


evuyrprOp irrTOOv Adi nRHOCMOC THpé| aàv0O Wxey- 


HIM THpOT T€ eoi nevepHy ont oxi üjoure X 


ILMiTH X. 10090 d Tbe ujà opaY e ai irre X 
nec jpacTe* às«) Wwepe ii àacceAoc THpov Aii ie»- 
ap*acceAoc aso AH dH GOA THpoy AX. mxice 25 
MevosJAuteye THpov mne e nca Ww oovsWn ire iu 


8. Docet color albus pergam., non superscriptam esse 
lineolam super & vocis mua. 
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CM X 0oOvM* O(QcTfé Mepe HROCAOC THp& COTM 
e nevopoov euroykRa TooTOw eboX ujà ait ip'rre 
M NHécpacre* AM MAOeHTHC A€ IMevoAooc ne o 
MevepHy evo W oore* às we avuüjrOpTp rre 
5 euaujo euatgo* nevp oore ae ne erbe mtoó it [S 
RAO eT Ujoom a0 MNéevprue mne Adi neyepus 
€vo0) ALMOC X€ Ov Apa ner WAUJOTIIe* AMeuJaAR 
epe mncoTHp WaboA e6oA iR i ronoc THpOov: 
$ wai ce evoao Xuuoov evpriue e oosa e 
10 xevepHuy»* A nnav Wu om prre X mecjpacre à X 
JIIHT€e OUY(OW Aà$0 AàU7NMAY € |«C ecpury e mecHr. 
eqp ovoeur euaujo euatujo* e Aii ujr e mecjosyolu 
er cqujoon it omTq* neqp ovoeur cap i oovo e 
mua emv acqbonk e opai e A nHvye* oc«cmre ste 
15 4A ujOoM ii pA it ROCMOC € UgJàaxe e mnovoeut 
€ Mecqujoom ALMoc[* Av(O WMecprez aHTur d ovo- 
em €boA ne euavTe euaTve e AW up e itecepag Tut 
A&70 Mepe nee[(ovoeur wecejujHujy aur me Adi wecre- 
pHy: a4AÀA wecpo X nte Ante Tre. a necpo ii 
2043noc Tynoc mne epe ootue ovoró e mevepuv 
TA IICOII* à? Mepe mnovoent THp] ov stecpepr 
]Ie* Mec[o i upjpoure HW oe mne avo nepe over oy- 
orb e over ne TX ncon. TM€o cire eT oit TAH- 
Te MecosoTrÓ me e 7€ Qoverre, er X HecHT àvO 
25 yMeo UjowTe ev oY THe X.4o0v THpov uecosoré 
Ie e ciTe eT OX mecHT* avo Tüjopn ii cre 


KH €T AX H€cHT AMMOOy THpo?. eco M HUC AL 


noyoent nenT acpe? exi wc ewunaTqbok e opaY F.2 


R. £. 


$9.5. 
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€ 4 nmve aco eequnuu ovóne XouaTe oX rTreet- 
Ovoent* avO TüjowTe ii oeu ovyoent weyo X 
Ame Aune it ovoeurt ne avo wevyo d T?noc Ty- 
Joc me epe ooine ovorb e oolwe TX Ncon* 

$ acujorne ae iTepe M AaàeHTHCc Màvy €5 
Wal àa9p oore euare avo avujyopsp: ic oe 
IIMAHT à74 Il04ÀG -oHT irepeepavy € weepua- 
enmrHc xe aàvujfroprp oii ov uoóo id uroprp: 
Acpüjaoe sU Mam eepxo AXGuoc axe "TOR d oHT 
&NMOR He Amp p oore* acujore 10 

$ ce mrepe X MaenrHc coTM € rei ujaaxe 
HexXav oe Ixoeic eupxe WHTOH He COR € poR X 
nenRovoent it eoov Taàpireup àoepaTit* €MMOIH à 
wxenbaA oTOMTM A90 aMüuroprp avo oM ac- 
uroprp iic: nkocuoc THp eboÀ X mmoG6 ii 15 
Ovoeurt eT Ujoor XMOR: TOTE iC Ac[- 

$ coR € por X Ireoov X rnecqovoent: a0 
WTepe màY ujore a$TOK ii oHT Hió1 X MAàOHTHC 
THpOov aver e paTt M |c ajTàoTOY THpOY Oo! 
Ov com avovouyr uae evpaue oii ov woo i20 
peue: mnexacy mxacp xe opabber irr AnÓoR e Ton 
H ow ve TeRA(IARON!A iiT ARDOR XMOc H olt ov 
STO ne nei ujyroprp THpov Aii xei HA TO TH- 
pov mT aàvüJorne* TOTe Iecacp nav HO: 1c mua- 
HT *€ pauge WTreTitTeAHA our X neY navy xe 25 
aibonR ua i romnoc ex aYer eboÀ it omroy* osx 
noov ce e&oX "naujaxe niunt oit ow map- 

9, Cf. Ev. Matth. 14,27. Marc. 6, 50. Jo. 6, 20. P. 
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pHceià ont TàAp*OH db TàAÀHeer ugpà mecook. 
aso "naue mcum i 00 o0: oO A*Xi Ia- 
paéoAnu: dBocquaoem Aaav e poit am on met 
May HTEe MAà- Hxirce A4) Wa- mOnoc dH TaYH- 
5 6eer&* a ezovci vap waY orrX mn aTüpaaxe 
€ poep à7O OorrA nr üujopr X ATvCTHpYon ivre X 
MTerTHpriow THpoy* e Tpà Uujaece WXLUHTM Xn 
TàpoQH lUJjà T€ IAÀHpOAA AO AXUt oOYyXK Uja 
$oX aso amt 6o uà oovu* coTM 6e TàxO € 
10 poit it oco nu * acujore eioaooc eiovny ebox 
Mag TH d oy Ro»Y orxX mnTrooy id HW oer ei- 
Meeye e Ww TAZIC ii TAIAKONIA €IT a TA yOeft eT- 
GnunTc axe acxon eboX* ao Mira icirintooy nat 
X naàeenmavAa id651 (bae M M verHproie ere ioey 
1511€ ILu€o AXovTacj(re M AvceTHpion aut i ooyu 
ujà 6oÀ* waY er ujoor oX meo cxavy i 50c0- 
pHAa ire IU UJoprmt XO Ay CTHpION OW TTAZIC itTE 
ne *QOPHMA €erMMay* acüpone Ge itrepererue 
ve aàcxokR eboX ii61 TTAZIC if TATARONIA eiT ATeT 
20 evrbHHTC* àc( €MIIa T€ ILIA CTHpIOI €TALA A D THO- 
Ov nai X HAà€WATAA Hàl ewT aYRaAc[ HW omm. 
uaiurcpxoR eboà ido: mecovoemg* iat ce eiue- 
eve e poov eiouooc orxX mvooy iW i ooerr ei- 
OvHY XAoTM H Ov uJHAu* ACUJOITe epe IpH nm 
25e opaàY oit X .aà H ua* AiWicoc Ge eboX or 
TOOTt( X IH UJopir X ACYCTHpIOM* IaàY e wecj- 
ujoom enr it ujopir mày ew à mTHpeq ujome er- 


14. Pro na eena vua leg. ATaenamTaus, P. /— 20. vit00$ 


e. &. 


[EY 


Y&. &. 
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Onmrqp* nai ewr aYeY oo eboA n on" re mov. 
X nt ovoeng am eunaTov cTAv pov Xuo! à3ÀÀa 
Te MOv* aàcüjorne orri THeÀevcic XC TLuveTHptroX 
€TXMAà T acriüinoov mal Hoi naenavAaa d oj- 
Oent TAY ewT aAcpraacy MaàY ant ujopi Tal emm 


aYRaaàep OX (pae X AvcrHpriow ere iWTOotq me 
JmMeo «ovTaepre X AverHprou 2st ii oosit eo 
Wal eT Ujoom oit it Tacic irre TLueo cna it 5eo- 
pHAa ie IH UJopIi Xx MycCTHpIOM* IIetasMa oe 
€TALMA TU AMNOR HeHnT AàYRaac| OX tcpàe X AyCTH- 
prox ujairrtpxon eóoXA Wo1 ne ovoeug e Tpà 
TàAàC([ OW0QT, AUTO WTAAàpoQecoa! € Tpa uJaaxe 
Ait nvenoc ii T MiB TpoMe aàs0 WHTAOOAIOY Wa 
eboX THpov out TàApoCcH idi vàAÀHe:a oeoc uja 
XecosQR  Aàv$0  HTAUJASE€ — MALMAT UL TICA M 
oov dre 1 cà Ww oov oeoc ujà mca Ww bo 
WTe Wy cà X oA avo amu nca w 60A dire du 
cà X boX oeoc Ujà ICA it oovys dive d ca w 
oovwu* pae ce ii reÀHA* avo irrerüp oove 
peue: oe WwTOTHE WenT àAvTaaàc WHTH € 7pà 
UJAce AALAHTH ii upopii our TàpocH idi raÀn- 
€era* oeoc ujyjà mecxoR* erbe nàY po aYcein 
THoTrW cut i upopi eboA or voor X mnujoprm 
X AUvcTHpriOnm pauje ce irrTeTitT€eAHA exe irre- 
pit etuny eboX e ngocuoc aur dH upopn ai- 

scriptum pro *iixoos. P. 1. ex antiquissima manus super- 
scripsit. 4. &1 eadem manu expunctum. 7. xim iW oowvm 


€&oA scriptum pro ant oowm uj& €6oA. cf. supra X. 6. P. 
9. recentior quidam in marg. addidit & ovosm ante ce. 
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eunte À AitTcHOOTYC ÓH OOA HAMAY HATA O€ CMT 
elamooc e püorH ur iW uppn:* eur aYxiovy 
Wu TOOTOY X AlHTCHOOYPC ÓH COTHp HTEe He on- 
CATpoc i oyoent RàaTA TReAÀevcirc X mr ujpopm 
M MvcerHpron* Wal ce aluoxoy e TRàAÀaoH ii 
TEeTHLMAA Y eur euury e ngROCAOC €eT€ ual ner 
oit nerücoau X nooy: itr asp cap i wei &oA 
€ poTrit napa IROCAOC THpep. Axe WTOTH Wemv 
MAjMOUDOM XA HHOCMOC THpO à70 25€ RàC eTeTme- 
€UjoóMoOM ii TOO» oà TAàNIÀH ii d apocO X 
HHOCAMOC Av7(OQ MH d orce Xv HHOCMOC A90 AW 
NevyHUuIASNHOC Aà7(O0 ii MevAIQUAOC THpOy eT 
OvMalirOy e ori Ho! WX ApoQONM X IDxice* al- 
«ooc vaàp writ ii Ov AHHlüJ€ iH COIT «X€ TO OM 
ev ujoor it onm THS rii* iiv aliivC eboX oX rruii- 
cMOOovc d coTHp* Wal ev ujoomr oX mne eHcay- 
poc X movoeur* erbe nai po alYaooc muri xut 
WK ujopi ee iro irrerit oewt eóo0A ain oX 
IlIROCMOC* HaàY oo aWoR aWNc oy eóoÀ am idi 
OHTt(q* po.Me Cap nr er ox TROCAQC, WT aAvoSY 
V:»5oHR eóoX oit &ü d apoQon d d axo. 
TGOM 4€ eT ujpoom oii vHv' it ov eo Xcuot ve: 
WTOoTi ae epe rerin|voH Hm e nuxice* iT al 
MirrCHOOSC di COTHp X H€ OHCAvpOC X I0v- 


oeurt € aYevrowv eo oX TIMepoc HW TàAOOM TEXT 


TS CEAEY- Jo.915, 4097 et 17.14.16. P090 21- Tres 
aut quatuor literae ab ipso scriba, ut videtur, oblitae sunt. 
24. In margine adscriptum &ox we s& w ante coup. 


1. £. 


3b. &e. 


3C, à. 
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 a7*vic i uppi* avo iTeprer enun» e magoc- 


40c aler e TuHTe iW w apocon iH 7e cripaipa* 
aYp mute i cabpigrA racceAoc ire Ww avoit ao 
AmnovcowowTr Ho: W apocorn dH dH oaron: AAA 
MevAMeeye ne ee aWoR me cabpiHA macceAoc: 
acujore coe irreprey e TAnre i di aàapocow x 
Aà*o0Wu* aloQoUupyr e IecHT € ImHocAOc idTe TAdiT- 
poe, orrit rTReAeveic X rTugopr X AcycrHpltoite 
aicne ii eArcaber Tua HW Yoonmiur rbarmric- 
THcC Oà& 6H €ANHAàTCOQU JXUMOr[ aleric iH ov 60A 
€ ooyw € poc TàY ewv alYarrc HW TOOTÓ X HnROYv! 
8 Yao macaoeoc mer oi vAecoc ae ecejeujóouo oM 
WTaQgeoeng oa TMeoH* avo Wecobrve iH Taàomm*. 
à O nejbarrice oit ov oov iW Raà- nobe eboX 
TGOM G€ €TAMaàTv WTOC IHéT UJOOH Oii IICOAA 
W YooannHce: a0 ow e maa ii ve dvocH kn 
&pocow eeHm e xwvic, alYonte R 7e Wp5ocH W 
oHAÀ:ac me mpordbmHTHc oi x awox i Te ciparpa 
ATO alant e oovu avo avxi creenpvocH ow 
auc WX TIapeenoc X mHoyoent aày0o acTAAc 
X Wecnapadnamnrop avWTc e Te ciparpa d X 
&poQONM av0 avnoxc e oovn € TRAÀAOH M 
e€eAicabev* TOO Ae X nkRovi WR YaÓ mna- TAecoc 
a]3o ve VvoeH it oHArac me mnpodpurHe WToov 
Mer MHp oX ncoAa d TYooanuue nbamricerHce: 
erbe mnaàY ce averüp onrv cunav X mi ovoeny 


19. e» "TW eon (pro o& venon P.) aut o& TaonH. S. cf. 
Ev. Matth. 11, 10. Marc. 1,2. Luc. 7,27. et Matth. 3,11. P. 
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WTepizooc WHTM oe aepxsooc iioi Yooannuuc xe 
&NMOH AN II€ If€ 5QC* A90 ATeTMOOC Mal e 
(q(cHo ok Te CpatcbH e epujàn me c ex eq- 
MH. epiury N61 oHA!ac oà Téc[oH* às$«o ndcobre 
M TEé(OIH* àHWOR Ae Wrepereriixe dual nal ai- 
v&oO0c wuHTM ee acpey Men Hot oHArac* avo ac[- 
cobre W oo L4 RàTAÀ O€ €T CHO* àv ATeipe 
Macp KR ee ereonay* aO irTepererue xe xrneri- 
wol ae itr àYxooc uri erbe ve WvoH W omn- 
Arac er MHp oM Yoooanune nbarmrierHe. aYos- 
ob xm QW nüpace on ov mappHcia d oo 
AM o0 ae eupxe eoumTk e o: Yooaduinc mbar- 
TICTHC. M'TOCp Tte opArac menm alYooor xe cepiny 
&c[ovoo ow e TooTf] i- 

$ 6G: 1c 9X nujàxe mexacp xe acujone oe 
ANMiica mai ovr TReÀeveic XC nujopi XC Avc- 
THp!ONM. aloüOouUujT ow e IecHT ex nkocaoc 
TMMTpOAe alonte X Aaàptà TàY e üUjaáyAovTe 


€ poc ce TàAMAàAàUY HAàTAÀ IICOMA M OovAÀH* aàl- 


20Ujàce om dxxuac HaTàA HTyHoc WM /cabpina: 


25 


a7(0 WrepecRoTC e mnaxice e pol aniovexe e oovit 
€ poc M Tüjopii WX 6oA TenTv aYaric W voorvCc W 
TbapbnuAo ere WTOq re neo env aàidopi X- 
AO OX Ixice* à70 € mua W 7e WrvoeH. aY- 


MO?Xe € oovu e poc M TOOM TCMT àlecrrc Ww 


1. cf. Ev. Jo. 4, 20. P. 3. cf. Ev. Matth. 11, 10. 14. 
1/7105 D 6; c£ XEv.. Matth. 17,12.- P... 12..cL. Ev. Matth. 
11 1T P: 


ic, f. 


Xo e 


32. 5. 


TC NT 
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Too: X mrosó ii cabóaoe macaeoc* mai eT 
UJoom oX ITrrOmOC ii TOYHAAM* ATO TMMTCHOOvC 
X 60A WTEe ILANTCHOOUVC M COTHp X IH€ encay- 
poc X rlovoent: iren alarrov X TOOTOY X ILuMT- 
cMooS$Cc W aAràARONOC eT QW "TAecoc, aYnooxov 5 
€ T€ ctbepa X Ww apocOH* avo W aenaWnoc W 
X ApoQON At MeyaArrovpuoc* iteyaceeye ne «xe 
oew Yyv5Qoov xe WwTre w apoQOo avo avrov 
MO61 X Arrovpcroc. aluopov OX: IICOAA Tt TeTM- 
MAàA&Uy* ATQ WTrepe meriovoeuyg oo&R eboX av- 10 
«ne THYTM 0X HnROCAOC € AM V 5en ure Ww ap- 
*QQOHK OW THUOTH* à79(0 aTeTMAE XC nernaepoc 
€boX ox 760A Tàl ewv acpuepe Xtuoc e oov 
€ nRepacaoc No1 tpàe A HaàpaàcTATHC Tàl em 
MOXG AH X aooparoc THpov A3St WX apsco 15 
THpo?v. OQalaz QàTAoc ecuoxó oX TROcMOC 
MTe IITARO €Te IHepacuoc mne vaàY ewrv alic 
cboA Xu«oi aut X ujopii aínuoxc e oov e 
Itujoprr Xt TOUJ àv(O à HüJopn i TOUJ Ac[uros-xe 
X Ov Aepoc X oHTC € oovu e mnoóo W ovoeur. 20 
A70 HMOG Wk ovoent acprooxe Wn ov Aepoc oX 
HewT acpxrit e oosu e mYov X mapacraATHc: 
&7O0 dcpae X napacraTHC acpxi W oy uepoc oX 
IICWT Acparitp, acptoosc| e oovit e rrRepacuoc: a0 


acpuuorne ok Wer ujonm THpOYv 9X IkRepacAoc 25 


9. puncto notatum ^, utpote grammaticam offendens. 
8. nulla lineola x superscripta. 16. nota" est scriptum super 
punctum et in margine adiectum signum (J3; infra autem sub 
sign. . addita habes haecce: Jj «rt s. axcjt vnpos. 
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RàTàÀ O€ €uT aàlovo exo XMoc NHTH: NAT 
Ge epe ic 4( XL4OOY Ile W Méc[uà&OHTHC OUXM 
I'rOOv M d axoerr* ac[ovoo 6€ ow e Too": Mo1 
YC OX mügace Mii Wéec[MaàeHTHC Ae paupe aoo 

5 WTeTWTeAHA a9s« Wrerioveo paujge exX meri- 
paue «e avxonR eóoA Wo: wevyoeug e vpa Y 
QK0QT X HAà€WMASMA Tai e weecóroT WaY omnt 
X upopi. maàY eur aàYiRàAA( OX tpàae X —AycTH- 
prox üjà ne ovyoeny X meepxoR eb6oM: mevyoeimg 

10 4e X mneexon eb5oX me me ovoeimgy er ovitangey- 
Aeve ovr mn uypopnu X AvycrHpion e Tpà ujaae 
VALAHTEH AUD TApoóQH di TAÀHOIA UJgà mec- 
C(Q0K* ATO ^H IICA M OOUAT d'T€ MI CAÀ M O07: 
e€boX ae epe mnkocuoc MaWoyoM orrk "Hv: 

15 patye ce WreTrittreAHA ae irerii oet MaRaptoc 
Ilapaà WX poe THpov er ovxX TIRao* 7€ IUTOTIE 
MeT MàHOTOM M HROCAOC THpéq: acujo- 


$ ne oe iTepe ic oso eeqposo Ww ner ujaxe 


€ M€c[A&OHTHC* àc[ovOO OW € TOOT(| 9X Iitgaxe 


20Trt€zàc| Màv. e eic oHHTe G€ alYdopr X naen- 
amMa* AwO asl wai HW €zovcià WIM oUTA 
nüjppi X JAvycerHpion:* err Re ROS! W ovoeiny ne 
aco namo € pori X iuvyernprox X mupq. 
Mi ne TAHpOMA X IITHpQ* a0 YXitaoen ARA 
25€ poTK aW our X nei nay. aàAÀAÀa oi ov xo 
YXuamxeg 7Ho7W eboA oX mnAnpoaa Wtu* A70 


10. lit. * habet super se notam *. 25. antiquissima 
manu superscriptum &. 


1C. &. 


ic. $. 
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QR 20H WIM ATO QM MUCTHPIOM HIA eTe WTOOT 
Me IEXOHRH M M COH THpOY. à90O Te mAHpo aa 
M Me IITÀHpoMaà THpovy* A70 T€ CUHOCIC X We 
UHOCIC THpO?S. MNàl ev ujoo oA maemnasAa: 
(duaxo e poyW HX wvycrHpront THpow Aut rca 
X &oA ire ni cà x $&oÀ ujpà mca  ooyw ire 
ME CA XC O07: 

$ mnAmt coTM TàzX0 € porW X oob wr 
ewT asupone A&UMol: acujore óe Wrepe npH ei 
€ opaY ow X Mà W Ujà acer € mecHT WMo3 ov 
MOG M AyWadMirc M oOvOent epe maenavyAa opal 
M oHTC IIÀY env aYHaac| OM ILu€o cxXovTA(pTe M 
MUTCTHpIOW RàTà Oe enr aàlovo eixo MAoc 
MHTM T€ MOY. àv9( àlonte Wk ov MvycrTHpron oX 
HnaemasAa:* eqcno ok Tn IicoàY Wre WaA- Ibxice: 
QMA T3 MAOTCA ASQ O CAM ere TY me mec[- 


$o* me nuvernpiosx er i 60À 9M IROCAOC: 
J1I€t 
IlAY env à mnTHpq ujone erbumrj* mai me 


eboX "THp4 Ai moX e opat vnprg nati ew ac- 
cop eo & i cop eó6o0À 7Hpov Ait wer Y on- 
TOY THpOovY. aà7v(0 Hàl €MT à AUCTHpIOM MIA, 
ure eróHHTQq aO Adt WwevTonoc THpov. aov 
€ opa! ujà pom axe anon iregujónp MceXoc.. aitoim 
^€ THpii ILLA. OO00K OH* àAMON Ovà NW OWOT 
à Ovà KR OovoT* roe re nujopit M Acvc- 

15. in Ms. Xnncoas puta m obscurius scriptum esse M. 


18. sic scriptum in Ms. 25. exstitisse videtur mvok me, 
quorum st et m adhuc discerni possunt. 
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THpiow ewT acupome our Ww upopit opa! oX mr 
A"7UpJAce € porq o& eH eunanTdjnpoeAee eboX: 
&UO IpaàK XC HeTALMAV àMON THpiLTIfé* T€ MOv 
Ge àWOW THpii O! Ov cOH T7Haàoe € poR oaTX 


da^e u Qoproi* ere WTOcl ne ebae M MYCTHpION 
YA 
pA oeovu. WTOC[ 900 e| ov Aepoc me e- 


$oXA X«ou* ve xov [o]e e eir oo0$ Wwak X 
IIeR€eMATMaA ere IIR poco me ut d upopi 
JAY €ewT ARRKAA([ OX (pae it oopoc ere it7oct ne 
oae XM MUYCTHpIOM nt oovu* üQjawe mTecoos- 
oen cxoR eàoA RaàTà TReAÀevcic X nüujopHu X 
MTcTHpiOM* éic oHHTe € AcpxoR €boX iii rrecq- 
OvOluyp TàAac| OKOOQE* AMOY Ujà pon xe Tiiaoc- 


peTrü e poR THpH e 7p€ * OK00R X mTügoprm 
€ 
X AerHprow Adi mecepeooy THpej e6oA ovr 7 


HeAeyerc XUunt. JAM OCT € Acpraacg itàiut Ho1 TiüjoprE 
X MUYCTHpIOM €cqQo ii €eMA vA CHA Y € Tpen TAAcl 
QYOOR* 5QOpic. HnaY eur aWTMMOOYe[ NAR xe 
HAUIUjaà ACMOOT. €H'AH iTOR TieT O idi ujopn e 
por aso Rujoor oa Teneou* erbe nai ce a4 
nupopi X AMvcerHpron acepruoovy magk eboX or To- 
OTH Xt ILMVCTHpiOM X II€c[eoOY "7Hpeéj ec[o qt. est- 
AYMA Hay. Ujopr Men ee n omm uo: meoov 
THpQq HR M pau THpov ure X MYCTHprOH THpov 
Aii xe npoboAoove vHpoy iH ii TàZic di He 5eo- 

6. Foramen hic esse videtur in Cod. MS. P. 8. poo sic 


scriptum pro po. 20. oa vere or scriptum pro oa veron. P. 
9 


iml 


are &e 


3H. 8. 
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pHAà X nr aàTüJaxe e pod* avo Imueo cua 
8 enmavAa eq it oHTc[| i61 neoov THpeé| X mpat 
WR X AvcerHprior THpoy Adr ne mnpoboloove TH- 
pov wal er ujoon ok i TàZIc M He 5cOpHAa 
cua ire T uyjopii X AvceTHpion ao me ei- 
^MA €T àITHHOOP.[ MàR T€ MOY eq n omm 
Ho: HNeoov X Hpaàit X ILUYCTHDpION XC ILMHNCD- 
"HC €Tr€e WTOc He mnujopm iW TOUJ* àAvO TIAvcTH- 
prot X gros id 5QàApaCuH A70 TL4ycTHproM 
X mmooó X mnpecbesvrHc iWTe mr aTüujace e porq 
ere WTOc[ Hne nr noc HW ovoeut avo Ad ILuvc- 
THplon X mov X mpoonHcosaAcenoc naY ere ii- 
TOOY We I-qoy» X mnapacraTHC àv0 oW c[ujoom 
OX nenasMaa eTMAA(v) Hot neooy X npan A 
ILMTyCTHpIOK iW idi TàZIC THpOvw ivre we mnpobos- 
Aoove X ne eHcavpoc X novoti, avo Adi ney- 
COTHp* à7O AH H TAZIC n M TaZ!Cc eve i007 
We ncauj| Hi oàAHH aO ere inToovw se mcaujq 
KR connu avo An mlov i upra: avo Ai 
IUjouHT it OÀMHIU à0 Ad HCOTHp ii oaTpeev 
ere WToov ue naàoy X naÀovw* aco MH ILuvc- 
THplox X mneiprr X (az ii rujowre X nsn 
X Ie eHcavpoc X Ilovoent: ao os eep it omreu 
HO: Ieoo$v THpe[ M Hnpasn eT oii TOYMAM WM 
MéeT Ujoor THpov oW TMéecoc* avo ow ee it 
ome Ho: neoov THpéq[ X mpaiu AX mnuoó iW aoo- 

14. litera ^ abscissa est. 15. npobosAoove pro npofo- 
Aoose. P. 24. sum sic scriptum pro Ait. 
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paToc* ere WToq me muoó X mponaTOp A70 

MH MvcTHprOM XC HujouNT H TprASHAMIC* à 

Ai nAvycTHpion XC TrevvTrOnoc THpé* AvO Mid rm. f. 

TACYCTHpron Wu Wwevaooparoc THpov. HR Wnemv 

5 ujpoor THpOov OoX I1rLueo AHnüpoure id W aro 

à 30 HR mnmpanu X ILuMuTCOHOOvVC ÓH AtrQH* AY 

Aii nevapocoH THpoy avOo Ait nevapocaucce- 

Aoc THpov ay0 AH WxevacvceAoc THpoy avo 

Aid ner upoon THpow oX mirrenoose ii arg 
1070 ILMvCTHprOM T7HpO| XC Tmpau di irev ugoorr 


THpOov ok OL1u«àpMenH Ad XO THTVe THpov: àwO 
ILMyCTHpIOM THpép X Hpaàk d WeT üpoon THpow 
oW T€ ctcpepa aàv0 Mit WnevcerepeoMa At irem X 
OHTOY THpOv A70 AH WevTOHOC THpov* eic 
15oHHTEe Ge amnTrWnooy HaàH XC IHé€Y €emawua eTA- 
Mà. e€Mne Aaa énue ont X mugopi NW OUuUp 

€ mnecuy, eboX axe wepe meooy X mecpovoent ;e. à, 
OHIL K onTtQ: avo We criparpa adi H Tonoc vH- 
pov ant X mnupn m vouype neemy* cennu oe Y 
20Xt€Y € AMaà OKOQH a MOT ljà poit oe Tiiaoe e 
poR e rpen "p orooR XC HeReHATAA CHav ori 
l THeAevcic XC mnüopit X AMvVcCTHpIOM Ugamnce me 
|  evoeing axoR eóoÀ nal er THUj ovrt my avujaxe 


€ podq* eic onmie Ge e CI2$ COR. €boX no: ne os- 


2. M'SvciHprom sic scriptum pro nasciHpirosm. Ó. meo 
AidujgoXTe sic scriptum pro mee AutrujoAve. — 22. post vo- 
cem A vcTHprom superscripta sunt manu antiiquissima: - rta 
evujoon mak xut n /T ujopr oa ove nujopr X Acycinpromn 7 

9* 





1e. &. 


K. à. 
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oewg* aMov 6e ujà poit ox ov cenH Tàpiiraa 
QWOQR.— UJAIUTR2SOOÓR. eboA W TA|TàaRONIA THpC X 
TnaoR eóoA X nr uyjpopHu X MveTvHpioWw Tài eT 


THUJ OrTM It aTUJAcxe € pocq* auov 6€ ligàpoit 


oMOT ce UJà pos oW ov Gen Tapiiraa o1OOR 5 


HàTàÀ THCcÀeycic M TH üUjopir X AyCTHpIOM eT! 
vap He Ho»! W osemng ne WX eAascicTOW. RWHvY 
€ paTM. à9O0 RHMAÀO OM HHOCAOC* AMOY Ge€* 
X OY ÓO€HH TApEeRA!I X IIeReoOv THpéj ere neoov 
Ie X HUüJOpH X ACCTHpIOM: Aàc- 

$ ujpone óe anokR Wreputay e ILuycerHpion 
X wel gjace THpov opa! ox I€eWA0MA €MT Ac[- 
TiMOOS([ nai* aYvaac] o*ooT oW TeyHov evu- 
MàT. aà$90 Alp ovoent euaujpo euaàujo a? 
&YooX e nxices A90 aAYer epi TmvAnH X me 


crepeoAà eio M ovoent euaujo euatjo e AU 
B 
Uj e novoent e secjujoorr ALMocp* ao avujropTp 


exM xevyepuHy Wo1 A TmyAÀH X me crepeoA aAy- 
Ov(QM THpOoY or Ov COII* ASQ) à M àpoQOM TH- 
pov Ad x ezovycia THpov. Ad dW acceAoc TH- 
pov er WR onm avüjroprp THpov or ov com 
erbe moo W ovoeut er ujoonm AXuu«ol* ay0 av- 
GOUyT € nenavAMa dX ovoeut eT oWXo0QoT €T O X 


OvOoeut A?vWaAUY € I ILAVYCTHpIOM €T €pe neypodl 


Á. expuncta sunt manu antiquissima. 7. $i osemg sic 
scriptum pro K osoemy P. 17. ita correctum in MS. 24. 
nonnunquam x pro puncto v. infra ive sm ca m oovm: pag. 


seq. l. 11. 
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oxX00c[ avP oore euaTe euaTe avo asb5o0X 
€&oX Wo: nevppe rHpov wal er ovuHp it on- 
TOY A90 à IOvA Hoya Ào oH TecqTaZzic A90 
ajsnaoTOov rHpov M naXTo e&oÀ awowoupm ev- 
7&0) MA4oc e i aug W oe acpovorbn eb6oX wot 
IXoerc M HTHp/] €umuenuae avo avovAmneve 
THpov o! Ov cOH € Hncà W oovHu WTEe Wy cà Ww 
QO09. AMOR Ae neynavy e pot am re* AAA ies- 
May € noyoeut ALua Te AS) Wevügoom mne ow ovy 
MOG M QOTEe* Av WMevüJrpTOP Ie euaTe* avo 
e7OTMMevEe € IICÀA M OoOYM iTEe MI Cà WM oov 
AYRA ILuà Ae erMuay W cor aYey e opa! e 
TüJopit W ceiparpa eio d osoent euaujo euaujo 
M oOvO € oe eur àlp ovoent W omHTC oM mre 
crepeoAu WX oxe rr d Rob W com. acujorme 
ce Wrepuroo e TIIYÀAH W TügJopii W cepbarpa a3- 
ujroprp X61 wecmy An avo avOWOW MATAAY OI 
Ov con: aYer e oovnm e wm omoc WX 7e ciparpa 
€Yo WX ovoent euaujo euaujo e A.M uj e mos- 
oeut eT ujoor Auuo! avo avsupyroprp exu nwes- 
€pHy» WX6! WX aàpocONX THpoy AW xev ujoon TH- 
pov ox Te crparpa eTALua v ATO) Ava € Ios 
WX Ovoeut eT Uyjoom ALuMoY. avo avouOumT e na- 
€XATAA AUHAUT € ILMYCTHpIiOM A4 II€PpaàWM d 
óHT( à70 aàvp oove uyroprp: avo avujore 
QR ov Noc i ooTe €9XOQ Aoc AuMOc xe IIoc 


à TH«oewc A I'THp*q oworbhónR eboXA  eunuerue: 


26. «Moc x«oc. Alterum 4A4oc videtur expungendum P. 


K&. S. 


K&. f. 


22 
avo avboA ceboA Hor nevappe THpoy a70 
Ad nevToWnoc Adi MeyTAZIC* AT) à HOTA IIOvA 
Ao oi TeryTaAzic aymaovov vHpov or ov com 
a7ovoupmr X naxro eboA H X mnewuvo eóoM X 
Haf€WATMA. ATO avyovAudese THpov or ov com 
€ Hcà it oov iive Wi cà W oovi* evujpoon oit 
Ov Woo W oore Aii ov noo uH uproprp* avo 
AaYno d coi X nua e€rAXuay Alei ujà THvAH 
H TAeo cire ii cebarpa Tàl ere irroc 7e erua p- 
MenHn* avyumroprp ae Hio: necnsur THpOoyY av(QO 
&TOovOW o: nevepHS. a0 aYbonR e oovm e Ww 
OiHOC ii O!MapAeNuH eio ii ovoent euaujo eua- 
Uujo e Ait uj e mnovolt ev ujoom XLMol* selo 
cap H ovoenut ne od oruapaenH i oovo e Te 
c paipa idi owe Wyrr d Bob d con* aso av- 
Ujyroprp H6! x aàapocoMW THpo? di rev ujoor TH- 
pov oi eruapaeuH avo avoe exi duevepmy 
evuUOone oi oy uoo H ooTre €euaTe evnav e 
IMtOG iti ovoent ecujoorr. ALuOYl* àv(0 AvYO(OUJT € 
Haà€WnayMa d OvOeut AUXHATY € ILAUCTHDpIOM A 
JXeypan opaY oX TrAeWATAA AUvO0 aAvp oove 
ujyiop7p avtjone oit ov noo W ooTe evo Xx- 
Aoc xe ii aup i oe à mxoic X0 mTiHpe ovorbi 
€boX eunienue avo av^óoA cboX io: X Mppe 
THpov iW nevTonoc Adi WneyTAGcIC Adi Meyomoc 
&T€r THpov o! Ov COI AvTIIAOóTOY AvOUvVOUJT X 


Hato eóoÀ* amo avovAMey THpoyv or ov con 


27. Pro &TosAney videtur legendum avosaAuteve, P. 
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€ nca X oovM irre iu Cà d oovi* evujoom oit 
ov woG it oore uM ov uoc HW uyroprp* avo 
AYHA ILUà €TMA AY Hi cot aler e opaY e w noo 
How Aarou de i ApocOon aider epi nevyhRaTa- 
II€eTACAUM AQ MH HevyIvAH eio it ovoeut eua- 
üjo euaàujo avo e Aii up e novoent ev ujyoom 
Xu«oi* acuüjore óe itrepuroo e mairrenoose id 
Xt AIONH avyüupyroprp exu wuevepmy Ho1 WnevyhHaTa- 
He€TACMà AàvO MH MWHev9IIyAH ATYCOR MAYAAY 
HO: à RATAHECTACMA* àÀY7O0 à H€YHyYAH OT(OI 
exii wevepuy* avo aióoR e oov e a ad elo 
i owoenrt euaujyo euaujo e .uit uji e Troyoent em 
üjoorr X0! ii o0vO € Ilovoent euT alp ovoent 
HW omTe[ on ji omoc ii eruapAenH u 94e wr 
iioRor Woconm* avo à m acceAoc THpoy Aii au 
AOI ALIE XeyapsQcacueAoc MAR mevapoeonH: At 
ANH NevitoyTe* Adi neyeooewc* Ad nevezoycia 
&vO0 AR HeyTvypannoc. Adi HeyooM* AH ney- 


cinneup MA WuevebocrHp* M Wew*Oowiccynu- 


20 qv coc. MX WweyaoopaToc, a0 AM Wxeymnpora- 
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TOP. AH Mev»TprATMAMOC Ay9HAT € pol eio ii 
Ovoent euaujo euatjo* e Aii tjr e movoent eT 
uüpoor AXuMoi* a0 avüproprp exiit mnevepuv. 
à7( Av MWOG MW oore oe e opaY e axo09v. evita 
e IHM06 W ovoent e Wecejupjoorm Ao! a9 Tevy- 
oco W ujyroprp Ai Treynoco HW oorve. avIOO0 Uja 


15. RO sic exaratum in MS. pro ko&. P. 16. wr x 
exstat in MS. pro simplici wit. 


KÉ. à. 


KU, &, 


Kc, f. 
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IITOHOC X HNWOCG X IlponaTOp H àoopaTOc* à? 
Ait mnüpoMitr it uoo dW Tpiàsuauoc* eboX ae 
oru 7THOG dH oore irre mevyuyroprp. aco eq- 
"HT € IH cà Ai Hal oXC mecronoc iio: muoo 
MX nponaTOop WTO( 4H rmnujoaitry i npiavuaMoc 
avo Xmnoveup uyraàA. di nevronoc 7Hpov erbe 
TMOG ii oore e wevujpon opa! iH omrc avo 
&URLM € MevAWX0M THpOY OY Ov con: Ad dey- 
cc:pepa THpov Adi xteyRocAHCIC THpov* evp oore 
av(Q evsupprop euare erbe mioo ib ovolu e 
Mecepujoom ALuo: ii oe an X mne ovoluj e ireeq- 
Ujoor XoMoY. eiugjoom orxX Rao iive TAM TpOMe 
WTepeejer e opaY e oo!Y Ho:1 mnenavua HR ovo- 
€nt. xeu H uJdoMu Cap X HHOCMOC € T(OOYM 03 
Iovyoent i ee ev do XXoc oi TecqaAHneera: 
€MAMon nkocuoce maboW eo Adi uer or aoq 
THpov or ov con: aa mosoent e awecpuoom 
MAQOT oXCO TLMdPTCMOO SC di Xt ATQHM HMAAC € HeWT 
Acuone XG40i1 oM TROCMOC oaàTHü cruvrM d 
upuosi d ujo* Aii caugj iuge u 7Óà 
nob x corn 

$ ecupone oe irrepe wer door THpov ox 
TLMiPTCMOO?YC ib ATOM* NTCepoyHav e miooóo X o»- 
oent e wecqqujoom AGu4ol. avujyrops;p THpov exit 
Meyepmy» av(0 AàvIOT € Fi cà AW nai opa! ok 
M OAKOH. AUTO AUHRLA €XW HevepHy? MOT Ww AIQW 


THpov AH X IHve THpoyv AM T€YROCAHCIC THpC 


20. spatium quatuor aut quinque literarum erasarum. 
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erbe M06 WX ooTre ewT acujore MM ooT eb6oX 
^e MHovenue e IL4yCTHpioM eT Ac[UIOTIe av 
IIàAa&Mac Int06 M Tvwpaioc Aii Wu Ty»pamnuoc 
THpov er ujoon oi X aàK0 THpOY àvYOY TOOTOY 
€ HOXÀeAY € noutH opat ox JTOYOeCeHUt* A3 A- 
THOovewue «xe eyvnoAeuesr Ad ura eboX xe we»- 
Wac aW e Aaavs. HW cà mnovolu er ovoróÓ eua- 
Ujo. acujgorme oe itreposroNeu oóX novo à3- 
COUJA THpOov oH WMevepuy av(0 aàvoe e mecum 
Opal oi m aou avyujone H ee i wu: pX ii Kào 
€r MOoOovT. € AH WMWqpe di oHTOvS. Avo aX idi 
Ov OowoW i ujpaur oH TéYGOoM THpov xe Hac 
HW nevenepoetr on MeyHnpazic eoo0y* Av 2€ RAC 
€p ujJAw ii poe er oX ItRocuMoc eyujyaerika er 
MA(ooy oit wnevcycerHpioW. gal enr avWuTOov e 
IlecHT Ho i aceceAoc enr avnapaba nat ere 
M€XAGAUIA Hé, € RàC G€ eyujJanenmna er JAM oo$ 
oW nevhüévnpazic eooov W neveuy xokow e6o2-* 


A70 eiuapAaeunr uu ve ce:pbarpa er ovo ii xo- 
X 
ec € poov. avIoonov av0 aYrpey p coov ü 


ebovr evüuv e obovp: avo avuxoRk eboX ir we»- 
anoreAecua* Aw coov it ebor. evo'4oujpr e oy- 
HAM €voOR eo Wn mnevanoreAecua* eo ae 
orrii rTReAevceic Xuruopit ii ro0j* avo eboX orrit 
THeÀevcic X mupopH X AcvcerHpion. MéeNHT ac[- 

9. n in voce ex ita erasum esse videtur, ut iam evaderet s. 


18. puncta superscripsit manus antiquissima. — 20. ita emen- 
datum in Manuscripto. 


WA. 8. 


KA. f. 


ES. 


Ke. B. 
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Haàav ne evo«ouyr e obovp ii xay m i61 [o7 
nemnicRonoc X mnovoent esjoonH eboX ii nevarmo- 
T€AecMa* AO it neynpazice: acujone ce irre- 
pI€Y e mnevTOnOC àvaàTARTE: Av aAvyHnoÀeue: e 
oOmTt| M Tmovonr aT: d ow ovox B uoaimr mre 
T€v»GoA4 «e iW neyeup GX60M € xonR eboÀ W 
wesmpacic €oooyv* aàv0 ermnapuenH AW Te 
Ccipaipa. eT OvO M coeic e poov* alnoonoy: 
A70 ainaaTy evoour e oboyp i cooy ii ebor* 
eyvoaonH eboXÀ d mnevanoreAecua a0 BAàIRAAT 
à ke coov HW ebor. evnHHT € OvHAM. €XXOR 
€boX i wevsanoreAecua: wal oce iTrepeeqxoovy 
€ Mec Mà OHTHC, IIezac[ May* ce mere ovit Aa- 
&c€ MUMOr] € CcOTA AMaàpee coTAM* acujone oe 
HTepe Màpioà&AM COTM € nei ugàxe eepxo Xx- 
Moov HG! mcoTHp* aàceropx eóoX oX maHp. 
M muay dH ov owiMovy me- 

'$ oaàc oce mnaxoeirc ReAeve naàlY mratjaaxe 
oii ov mapoHcia*: acpovoujb io1 ic muaHr. 
IH€cA( XM MAàpIOARM* 47€ MApIOAM  TMARAPIA. 
TàY emwazxonc eboA oi X AvcrHpion THpoy irre 
MA IPXIC€* ÜUjacxe oii ov TaàpoHcia idivO TET epe 
Ii€eCoHT COYTONM € oÓóvW € TuHuTepo W X muse. 
i oovo e novcuny THpovy* 

'Ó$ vore nexac Ho! MaproaM X HcOTHp Xe 
IlAo&O€|C. mHügjaoe em AaHosoOc| M -xe mere ovit 


1. loco m alia aut aliae duae literae exstitisse videntur. 


14. ocf. Ey: Matth. 41, 45 etc P: 
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M&Ao€ MXMO'C[ € CCUTM MaAàpeecp COT. €R2O XM OC 
«e ewenol X mnujaáse env amBxooq* coTM 6e 
IIA2O0f€|Cc, TAoOOC Oil Ov IlApoHcia* mügace emm 
A&HXOOoc 9e ale d ov ovon d ujpowuir oit 
TGOA W H apoQOH H WM ADU THpOy* avo xe 
aYnoqoae HW Tevotuapaenns Adi Tevcebarpa na 
€r ovo iH axoeic € o(00y* ace Hac eyüujauernina- 
Wer Au.Moov Ho: necewoc id n poMe oH mnevAvc- 
THpIOM Hal dT ADTCADOOY € poov iioi ii accc- 
Aoc env aàvHnapaba e neyaok eboX ii neyoónve 
€ooov* à77(Q HW AHOMOH OXC ILU CTHpION it 7ey- 


MACIA* 2€ HàAC €Hn neveu] GAGOA G6€ WE X 


ei nac e xonR eóoX id nevoónye ii amnoaonx 


€boX oe anc idi TeyooA it onov Aii neypeca- 
OvHOY JH Mevperqupne adu nere upàvyraMe id 
poe ev oX mRHocwuoc e ooó mra ev naujpore 
«e WR neonHoer onm XC Ine nay e TAMOOY € Aaa 
M oob* e epauorne ae agmoowne i neycipatpa: 
a70 aRTpey» p coov it ebor. evkHT € obovyp 
€yaoR eboX X uevyanoreAecua* Aà$O R€ coow 
KR ebor ewvo«ouyr e ov»naa* eyxoR e6oV n ues- 
aTnorceAecua-: erbe nei qjaxe oe mnaoic eur ac- 
v&ooq W T€Y oe N61 TGOA eT oii Hcalac ne mpo- 


d:pHTHe a30 WT àAcTASOQq oM ov napaboÀn X 





HHITIRH XC IH Ovoeng ecqujxe erbe eopacic id 
HHME€* € €v TOU € RHAe ey TOW MeRpec[- 
üjuie AM MeRpec(qRa- oymnoy Au dere uJavMoovTe 


17. ioes pro soer. P. 25. cf. Jes. 19, 1. 3. 12. P. 


KU. 5. 


Rr 
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e€boX oX nRaào MK mere ujasuovre eboÀ i on- 





TOTY* MAàpOT TAMOR G€ UL XC Tie vay e i obmvye 
€T cjitàaa y MO Ixoetre cabaoo WT &cnporbnrevye 
Ge 04 OH XIaTRHei MOT TGOA €T oW HCcAYac 
1e IrpotbHTHC iT àcmnpotrbuTeve oaà pok axe Rita 5 
ey X TGOA W WX aApoQONH W HW AFRQN* ATO Wec- 
TioQoWe X Teycecbarpa* MIC T€YOIMApAEHH xe [TI 
Wweveuue e Aaa own X nei nav erbe naY po 
Acxooc ace WM TeTMàe|ue aW óÓe€ oe ov mev epe 

KC. à. IPXOfIC cabacoe aaa: ere mnaàY mne xe A10 
AaA&Tv oM M àApoQON Maàérue € HeT HHAAAY nt 
M nei uàv ere WTOOY mne gRmae, eboX e W- 
TOOY Me TOVÀH ii TàTOOM Ge €T oW Hcalac. 
MT ACHnporbnTreye oà pokR X IH Ovoe:g ecoso M- 
MOC «€. WX TE€TMaà€rMe AW ÓO€ Xt X nney unaw e 15 
wer cWuaaàaw NHo1 mxoerxc cabaooe* erbe — T60A 
M Ovoent env aHxric Wn voowq x cabaoo ma- 
CAO60c Iài er ujoon oX imrrOoHoc W TOPMAM "TAY 
er uoom oX meRcoA WX ovAinon X roov: erbe 
Hàl € AHoOOC WAàÀNX THAcxOeCi|C Yc ce neve ov 20 
MA&A7CG€ AMOR € COTM Maàpece COTA 7e eneerue 
?€ MIA TIE€T epe mnecpoHT XoRp e oov e TAdiT- 
epo ik A Hye* ac- 

Kc. b. $ wuorne oe Wrepe Mapia ovo ecaxo W auxet 
UJAc&e. ITrecae[ ae evUe Aaàpia* axe WT€ oy Ma- 25 
HaàpiOCc WTO Hàpà coólue WLu eT OVXX IRaAO* 


16. Duae literae erasae. — 23. Pro w X ws»e legendum 
X AX nnuye, P. 25. mre scriptum videtur pro ivo. P. 
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«e MTO TeT Maujone X nÀHpoaa ire mr TrAH- 
pOAa THpOYy* AO Y 20K UTC MY 2XOR THpoy* 

$ Wrepe Màpia Ae coTM € neoTHp ecxo 
WX weY up&ce., acTeAHA XC.uoc eaaujo àyo acet 
e eH i 1c acnaorc X neuro eboX. acovsouyr 
M NecpovepHTe* Hexac Wacp xe naxoewc. cov 
€ pol TàA4MOYVR € mei ujaxe* eunaTRHüJpace wA 
MAM € Ww TOIHOC fem ARDOR € pooy* acpoy- 

$ «cub Wo: c nexae X 4aptioaM axe upa- 
«€ oW ov napoHcia: avo Arp p oore. oo nt 
epeuyjme iW coos. pracoànoy me eboA. me- 
cac Xe 

$ naxoerc. poe mra ev coovyit X TLwuyc- 
THpIOM iW TAACIA Wt HR ApOoQONM THpOY NW Hr AIO 
THpOvT. AU TACITA W HK ApoQON X eruapAaenm 
MH Wa Te ciparipa RaàTA ee env avTcaboov e 
poov dió: & aàacceAoc env avmnapaba. aso ey- 
UjAMenrmRaAer AX.uooy oM idevAsceTHprow, ere 
MePAAUCIA We €eooos. e couyr e we obnve eT 
WaMNOovOv. cenaconoyw eboA X nel nav. xhR X- 
MOn* Acpovotyb 

$ ^e Mo: iC nexae X AMaàpia. Xe W ce- 
WacoHRov an eboÀ: d ee e wueoxoR Xuoov 
€&oX aut X ujopii* oe alie W oy ovon 
ujouWT ox Tey6ooM* AÀÀa cenaeipe & ovy Aoerse 
QR WeT coovk WR X AM UyCTHpIOHR d TMAUCIA X 
TLMeo Aidtrujoure Wi amm: ATO C€vyUjanemnkaA: 


WX X AMTCTHpPIOK dH TMAUCIA HK HeT UJOOIT oX ILMeo 


FT ENS 


RH. &. 


Ko. 9. 


Ke. b. 
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Adtrüpo. re X t aàg0H. cemaoconRowy e6oA RaAÀoc 
oR ov opzx eóoX oe Xung óo4« oX mrornoc 
€T MAY HATA "THeAÀevycic X mügoprt X AycerH- 
proi* ac- 

$ wujone ae iWTepe ic ovo eeqxo d nei 
UjJaae. acovoo on e TOOTC HO1 AMAp!à rmexac 
&€ Iaà4«oeic ere 8 pecjia- ovioy Aii i peciuure:. 
€ie. d cenaTvaMe HW poe am e mey Wnaujporme 
XMooy ant XC mei was: acqovoub ae iot: ic 
Jrexacp X Maàptia ae epe ujaàw di pecjRa- ositov 
evujjMoe e oeiuapMenH Adi Tre ccpaipa eyRHT € 
obowp RaTA mevüujopn ii cop eboÀ. ugàpe wes- 
UjAcse AIlAMTA* AQ cCeMAcSO AX Trev euge e 


ujoHne* €wuJaAWaAIAWTA A€ € O1M A DACCTUT H € T€ 


5 


10 


cebaipa €y»HHT € OWWAM,. .MEY^ Aaa du oo 15 


X M€ €ebhoÀ exe aYHTO d neyanoTreAecaua* Ait 
Mévcproow i Hooo. MH nevyujouirr Wm Hooo* Ait 
nevytpyuovn di cuor* enevAH WnevaHnm eboX me 
Ho: wevanoTeAecua cut idi ujpopi evRHHT € 
obovp: Aii me»cjroov ii Rooo* Ai weyujoaitr H 
Hooo* Adi nevupjaoyw H cuov* 7€ MOv 4€ alY- 
Tpev p coov ii ebor. evyuuT e obovyp avo cooy 
H ebor. evkHT € owvHaM* Tier macne oe X 
H€v4OI eut A me ovoeng env ainoonov* e al- 
Haa e rpe» p coov ii eboT evooujyr e wmes- 
Aepoc ii obovyp: avo coov ii ebov evoouyr e 
Wevontuooge it ovnaa: ner na oTHq 56€ nac 


8. exse aut eic, 


20 


25 


zs. 
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i Tel oe epiaerue e ievarioreAecaua oit ov opx: 
&c70 ceuavave oob nia ey ovynaaay* ooAoroc 
OM ii pecqujnme esyüupanemniRaA: X npà W ib ap- 
«ON. dWceananTra € pooy evoouyr e obovp. 
500b nra er ovnatgne it tevaenanoc erbnnos 
cexaxooyv e poov oi ow (opa: eujone WTod 
€ep ujàwm mevpecpujute. eyupaieniRaAr id nevpar 
evo«QUrr e ova. idi cenacoTX e pooy am e6o 


«e evoouUpyr W He CAOT. Ilàpaà rrevugopr i TOLUJ* 


m —M 





10 €ewT ac(cCutrOY dH omnTc[ MOT |eov* €enevAm over 
nespa evhunuT e obovp* avo over wnevypawx es- 
KHT. € OYHAM* AàAv9O €vüjpaneniRa Aer J4uoov ey- 
RHT € OvitAM* HW cenaxi: TAe e pooy an* Axa 
oi ov ofa cenap oóa X400». à70 olt ov arer- 

15 AH cenaanerAr e pooy* aeT cooyiü oe aw ii 
TevGutuooujge €eYRHHT € OSHAAM,. A0 Ait xey- 
upouiT dH ROOO. a7 MH Ne$c[rOOY idi ROOO* 
AM WeycAoT THpOv* cenaóoil Aaay am X e. 
aXXa cenap oóba oi ow xoc id oba* av ce- 

20MaUjorne oii ov» noc X nAanH. ajo cenacopx 
oi ov noc iH copX e6o0X xe ne obónve e uas- 
aav X mr ovoeug oi wevyeproov dH ROoOO evkRHT 
e obovyp. avo oit nevujoair d Hooo. aàv70 oM 
nesupuovsi db cuov. Wal e nevaHn eod ii on- 

25 TOW everpe XA4oov evRHT ii obovp. alnmoonov 
T€ MOy* aàv0 aYrpey p coov ii ebor* everpe it 
MevCYCHMAà THpOY €YRHHT € OYMAAM* Xe RàC ev- 


wap oba oit ov obaà oit revontuovo e6oA npe: 


Z7 
e 


2» 
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aso om aYrpey p coov ii ebor eyumr e obovsp 


eveipe ii we obnve H nevaroreAecua Ait wev- 





CXHAA THpos* ce Raàc oii ov obaà evep oba: 
av7o oii ov nmAauH evenAawua i61 Ww apoQO eT 
Ujoor oli i AX9 avo ol mnevcibarpa avo oir5 
MevYAUIHTE€* A7 oid nevronoc THpoy* oe Ràac HW 
weyHo! ii Teyonuoouje MXUAUE AXCLMO- 
$ 0v: aàcujone oe itrepe 1c ovo ecpxo 
wei ujàcxe epe tprAumoc oAooc ecqcoaY ii ujaxe 
Aa. 5». MIM €T €pe ic xo Xo4007: àcujone 6€ MWHCA 10 
Wal* à tcbrAunmoc ei e oH Acqnaerq &cpoo o uy 
€ novepmTe i 1c ecepxo AL40C axe mna-zxoeire meo- 
THp. Y TezOycWa WaàY € Tpaà tgjacxe* X negro 
€boX avo WTAAXMOYHR € Itf€Y uyjpaáxe eunaTRuja- 
?&€ MALMAM € x TOnmOc euv aRbonR € pooy erbe 15 
TE€RAIAROIHIA, acpos oui WO: NHcOTHp HW WAaHT. 
Teac XC cprAuntoc axe Tezovcia TO HAH € TAYv€ 
müjaze eregnank. — acovoub ae Hot dpiAumoc 
Inecacp W (c axe maoex,. erbe aup X AvcrH- 
prox aHmodose HW Tóurtuovp WR HW aàpocon AU 20 
M€vAXO MW T€YOLMApMEHH* MW TE€vyccparpa* At 
wes?TOMNOCc THpO?S. aàv0 oW ov oba anTpev p 
Ae. &. obà oW Tevcunuooue avo avmAana oX ney- 
apo«oc: MT àAkp mal ce uay erbe novaaY X 
HROCAOC, AH Aiuon. aco»- 95. 
$ «cub ae Hot: Yc nexacp X dprAummoc 
X MAOHTHC THpOY OY MevepHyv. axe WT alnoone 


6. nesangumwe, Sic scriptum pro smesnuse, P. 


10 
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W Tevscutuooujge ey oval HR we V»5coove TH- 
pov: oaMHm oaAunt cao Acu«oc uni axe i ca- 
Gn exe alnmoowue i Tevotaoouje it xweyitaTARO 
ne ii ov AHHüje AX. ApyocH* av0 Wwevnap ovy 
woo ii 5cponoc mne eunovyóoX eboX io: m ap- 
*SQONXEC dH 9t ATQ AO d àpocon a OIMApAceun 
AM Te Ccpà!pa* avo AH WevTronoc THpOov Aii 
wevAuuHye THpOy: Aid HWevarQi THpOy* ay 
wepe xe iWpvo2coove uap ov noo X AnHuge it 
ovoeng ik 6oX TaàaY* avo mneepraockR mne e xoR 
Ho: naptreAoc ii we V»50eoove it reAerou* nat 
er MAàOIT € oovu e ve RÀHponoasa X IvXICE 
orit X AcvcrHpron avo WHceujone ow mne emn- 
cavpoc X movoent* eróe naàY oe alinoone &W 
Tey»cutuooyje xe evep oba* avo iüiceujyroprp ii- 
ceRO e6oÀ i v60A* TAY er ujoor oi ovàn X 
IleYROCMOC TAY eujavaac X MrvocH* axe evecor- 
bow oii ov cennm avo iiceQX e opat ii uer wxta- 
ovaai: idrroov Ait TOOA THpC* av0 iiceboA 
eboX oii ow o'enH iio: nev naowxal an ac- 
$ Uujone ce irepe ic ovo eepuo iW wel 
UJace e uee[(uà oHTHC AC€Y € oH foi M&ptra TeT 
Mwecoc oii recónugaoe. a0 TMARApIA ACHAoTC 
exit ii ovepHTe ii 1c. II€caAàc xe mnacoeic — adt- 


€xe Xuoi irraAugjaAxe XC megnxTro e6oÀ* — avo 


3. mesmo ako. Primum it videtur redundare et expun- 
gendum P. 8. nesaummwe. Sic scriptum pro nesmnause. S. 


cf. supra p. 32. l. 6. P. 
3 


Ab. a. 


iv. e. 


Ac. f. 


34 


Xump owwT e poi ae "Yoveo orce e po& ii ov 
AHHige ii cor eYujute Xo40R*. acpovoujé ito rico- 
THp Oi Ov AWTUJAMOTHe[ IleXacp X AMaApia xe 
aci nujAae ereonue* avo anog cracoanq we 
€boA. oi ov nappHcia: acovoub ae HoT Ma- 5 
prà mneaac Worc xe mnacxoenc* d augp HW oe wepe 
we Vxy95coose naockR 660A vài: H evmacorcqov 
WTOq oit ov cenH i aàu i cor. acpoy o uj A€ 
HOT 1c Tnecacp X Mapia Xe eyve Maptra* Teugntre 
KaàWXoc oii roTugpie er Wanovce* aso Tel o»-:0 
oeni cà ooÓ n4 oii ow opx* aso oit ov Airr- 
aRpibÉHe: Te Moy oe i yuaoen Aaav € pori 
Act xunr XO gre uas aa cquacn oo wn 
uni eGoA oit ov Opx* avo oi ov mnaponcia: 
COTA 6€ MàpIA* AVO 2581 CAH. IETOTH. X Ma 15 
emTrHc THpovy* xe oà eH eumneraueoenug i 
AX àpocOoH THpOoy d HW ar)ons ASQ Aud d apoQO 
THpov ii eruapAMeMH Ait Te ciparpa* WevAHp 
THpov me on nevappe:* avo oi nevciparpa* 


&TO on Mevcebpatuic* RàTà 6€ €WnT ac[uOpov 20 





MAMoc cut ii Ujopim i61 1eov memickRornoc X roy- 
Oenmt* aày(0 Mepe nova Hova JAXMoov Nevocer 
Je opat oit TewTagI!c aà7(0 Mépe HOvVA IIOvA 


Auouje II€ HAà'Tà HnecqabpoAoc* HaT O€ WT &CI- 





Hàà7 XuMOC HO! Ieov IIemicROWMOC X movoent: 25; 
70 edquaer nor ne ovoeng X maproeuoc X 
MeAxiceaen. mMoó X napadànamrop it ovoent 


Méüjacjer me e TAHTEe HW dt AIXON Adi dH aàpoQox 


e at 


10 


20 


25 


3o 


THpOv eT AHp óOi Te cibarpa* aà?$O oii eruape- 


M€WXH* ATQ Upaeteq ncoTey XC Tlovoenr it TooTOow 
HW H àpoconu THpov H X AHKQH* av0 iH TOOTOY 
Au HW apocon THpOy d OLuApACHH* Adi Hà T€ 
cc:barpa* Weujaepejr Cap Mua me X rer uyroprp 
MO4OOT?* A70 UJACRIA € IH CHOYAACTHC €T OW 
^&O0v ngvpey RoTe HK meyRvyRAOC oii ow cemm 
&T7Q Ujaeey TrevooA er ik onroy: An mue i 
TevTaMpo* avo Aii X Aosenooye id nevsóaA* 
AU7O At Hi epe ii xeycoMa* àv0 MeAaxicenen 
inapaAnaumrop X novyoent ujac[co'] ii it 60A 
€TAXLMAT* MC[dr mevovoeut e ne eHcavpoc X 
IOvyOent àvO TevOVAÀH THpOY OY xtevepiy uas- 
coovoov e oovi iic: ii Aerrovperoc i iH aàapoQO 
THpOov* aà70 üupJàsoxrrov dior ii Aerrovpeoc ii 
Apocou THpoy it eruapaemmu: Adi Wk Aerrovp- 
coc X Te cipaipà* iàY eT X mrfecHT d /— Are 
Wceaacw X iAys9QH HW poae avo W 7ÓnH av0 


W exarbe: O0! enprone or oam A7O( Wceoaooy- 





cov e Heer Hocuoc ive TAMTpOMe* ATO Ot XX 
napaànHAmrop X npn Ak X napadmnumrop X 
II009 evijanc«ouyr e ne Hcenay e ne coocuuas 
X it ouruootgje X HW àioH* MM He CoCHAG. d et- 
MApAMEMH* Ad Mà T€ Cipàlpa à $0 tjacper To oA 


X novoent Hk TooTOv a0 uja4vcobTe Wo1 X rta- 


13. vevosn scriptum videtur pro xesosan. P. 20. In 
MS. legitur € neer k&ocuoc pro e ne &ocuoc, vel € nes xoc- 


Aoc. cf. infra p. 36. 1. 9. P. A24. ujaeer.. Sic scriptum pro 


Uja velt. 
3 * 


AA. &. 


a. b. 


mU X 
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paAnaumrrop X npm HceRaacp U&ToyTAaacp W X 
napaàÀHumnTOp X AMeAxiceaen: npeeqcoTb n 
oyoeut ajo mevovAion Wn copx. ja cvavrq € 
T€ ciparpa* er X HecHT M HW AàH9N Mceaacp M 
X:950H WM poae* aso OW üujasysaae d xaee: 
ox rÓnH* or enproi: or oSÀn* RaTA TRyRÀOC 
WX Wo apoconx RoTe C pà!pa €TAMAS. AUTO HATA 


ue CoC HM THbPOov HW TE€COWnXiROTEe* aàAvO Wceno- 





^ov e nei HocMoc MTe TAM TpOMe* aà?vOo Wce- 
Uore X Yyv50cH oX IrrTOHNOC €TAM MAT? HaàTA O€ 
€wT aYovo eiaxo XMoc nn: WnaY ce xeyooR 
e€&oX X.Moov He €YMHW: OM OH €AIIATE T€y6 OM 
cbor opa! M omrov* avO Wceooxb* avo Wce- 
aà"voni* H Hcep aàT6OOA* acüjorne ce Wwrepovp 
ATOOM AO à T€yYGOM aAàpoQr d Oxhu opel u 
onrov as0 Wcep o«ob6 oW TevóooM* aso wuj- 
()2$W MOT Trey oy oen er ujoor ox mneyvonoc* aco 
"Te TeyAurrepo &oX eo avo Wwre mriupq ox 
€ opa! oM ov cennu* acujone oe ireposerae € 
ual opaY oX me ovoesnmy. avo ecuamnujpormne Mo! 
Il4ApreA oc ivre Yynepoc X MeAiceaen* nmnapa- 
AnArrrOp* xeujacres o. e6o0X rie, uzj6on e oov 
€ TMHTe M i1 àpoQONH d X AKOK THpOYy* ay 
€ TAHTe HK M àpoQO THpov à OeruapAenH. A 
Ma T€ Cbarpa: av0 Upadqurpropoy: mnqrypev 
KO €60À Wo1 weyRyRAÀOC ol oy cenn: avo W 
TeyWuow üjaveWibe ncecvre W TG0A. Y ca- 60A X- 


Aooy* eboA oX mire WR TevyTanpo* avo eóoX 


10 


15 


20 


25 
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ow X Aoverooyve iW neyóaM: avo ebo on m 
eoe W HevcoMa* AO ujpàaeqcoreov i561 MeA- 
&IceA€eH HnnapaAHAImpTOPp X TovOoent HàTA 0€ 
€ tujaeaac ecpunm. eboA* aco wncpxy neyovyoent 
5€ 1e eHcavypoc X novyoeut* avo evmnÓ X ne»- 
cop. Ujaápe WM apocoWH THpovy X aà«)0H* AY(O NX 
&poQOH HW OrIuapaenH AW Hà T€ Ctibalpa Uüjay- 
KOTEe € poc WNceoMR XAMOC* AvO MeyYRAAY € €t 
€ p VvxH oX nROCMOC* UgAvoAR oe W Tev- 
1007XÀH. xe M Mevp aTróOoA* MceaTOMI* ATO iie 
Te€Y6OM QXWX opaY WR oHTOvY* AUTO ÓUre TevAdtT- 
epo &oX e&oA* AAA uavoune xe Wu nevbo 
eboX aAA axe eweock WNcep ov» woo Ww ovo- 
ew €M Hei 0H AL 
15T3Tà4preA oc d ue dYpy»5cooye WX TeAron* ama em 
MAUJOINEe 0X Ile oHcavpoc X movoeut* acujore 
Ge epe WX ApoQON X W AKOW At Hà eruapae- 
MH AUi Ha Te ctparpa. evan eboA* everpe X 


Ite 7T9TIOCc eyHTO X.MOO? €vOVOA X ICODpX M 


20 T€wovAH eunoyHaavy e p ivocH ox mnROcAOC 





M TMMTPOMEe ace €veockH evo W ppo* avo i- 
cep ov woo X ovsoeug nóoÀ TaàY i61 X ToOoAu* 
Wal er o X coA WX oHTOY ere iTOOY ye ue ip»- 
*oove* xal oe avo(Q evewpe Xu400v ii Ry RÀAOcC 
25 cua» ev amt eio: acujore ce ireprer enia - 
6«oR € opaàY e varakOnmia eT avTAàOMeT  €T- 


9. incertum num «- sit litera z an litera sc. 13. 14.. Sic 
legitur in Cod. Msto. 22. * expunctum ab ipso scriba MS. 


^e. &. 


Xe. a. 


"Ae. &. 


me. 
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OnnmTc. ori TReAevcwrc X nuopin X wverHproim 
aYer e opa! e TAHTe ii i Tvpanuoc 
indu &poQO 

X nAurreWoovce dH argue epe mnaàenmayua Wm ov- 
oeut oxoQ'T. elo ii ovoeut eualjo euaujo* e Mit 5 
UJ e novoeut e neceuujoorr &Aot* acüjore oe it- 
Tepoviay e mioo ii ovoent ev üujoon AcuoY Ho1 
MI TOpadutoc €TXLuAT. à IDI0G d àaaMAC HTy- 
pernuoc aH dH T?paMnHuoc THpoy X TnAUrTCHOOSC 
i aron avsap*ecea: THpoy X moXeuer Adi 40 


IloyOent X IàeMASAMa eyoyeup RaàTEeSce AUuocj 
oATHY* axe evegQcR oH oi révsAurrepo* mai oe 
Meyerpe ALuoov me em cecoovsit aw xe evrmoAXe- 
MI AMdt nru* iiTepovaTARTI 6€ € avmnoAeur Ait 
IloOvOEent. TOTÉ AMOR RàTà TRHeAevcic X mujoprt 15 
X MvcTHpiOM* Aalnmooe ii ii onruooue Aii 
^pOMOC it Hneyarou* Adr H oniuooue ii Tevor- 
MàpAenH* Adr Trevceparpa* aso alrpey p coov 
W ebov evo«ouyr e uox it kooo it obovp* avo 
€ we cyroov ii kooo* àv e ner X nevoor e&oW- 20 
&7O € neyupuoy ii cóCGHMà RàTAà 6€ po e nevo 
MAMoc ii ujopr* TevoniROoTe ae H. Tevotooupr 
alnoonec € He TàAZIC* aà9(0 alipey p ke cooy 
& ebor evo e ne obmye i nevarorcAecua 
on we ejroow d ROOO W OUXHnaM* av oii wey-25 
WoA4T iW kHooo* avo oW ner X mevoor eboM: 
e&7O( oM nevüjuovH i cocHua* a0 alrpey p 


o6a oii o» noc i oba* avo aYrpey nàada oii 


"— 


at 


mpi P meet rl 
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ov nmàawH iioi i apocomn dH arit avo id aàp- 
*Xox THpov H eruapuenH Adi WA Te Crbarpa* 
eso alurpropov €uaTe. av0 XAmnoveup óGX- 
GOM* Ge xut X nei nav e RoTOY e ncopX HW 
5 TevovAH* e Tpev oAentq* «xe epe nevronoc oc&R 
evAHm eboÀA. avo xe eyep ov woo m ovoeimy 
evo ii ppo* àÀAÀa irreprqr i ov oyon it ujour 
ire WeyvooA alnoone Hm neyciparmpa € T7pe» p A. &. 
ov ovoiup evycooujyr e otowp* avo iHcep ne os- 
10 0fup e»o«oujr € ovia.* almnodowe ii Teyonutuo- 
oujge rTHpc Aii nevapoaoc THpe* avo alrypec 
cGenH HOo1 TOnLMooujge X HevApoAoc «e eve- 
cot oii ov cenH. avo idiceo e opa! oi ov 
GenH* ayo aYrcÓRo H mnevyRyRAOc. aT alTpec 
15 &ca1 HOT Tevontuooupfe* avo avóoenH €Aaujo. 
avo avp obóà oii revontuooue avo Xrmov- 
UJGXGOoA «m X mei nav e oAR id ovn X 
IIcopX X mco X Hnevovott ajo ow acUchRO 
WR Mevyovoeng Adt nevy5ecponuoc: axe ecexon eóol 
200it o» óenH Hos maprouoc dH TeArom irre we 
i: »5000ve er Wwazi MvcerHpron* Wai er natujorne 
oX me encavpoc X mnovyoent: id ca-Ó6HÀ oce ae 
ainoone Hi weyapouoc: avo id ca-ÓnHX axe aY- ur a. 


7CcÓHO ii Mev^cponoc neynakRa Aaav AN Ie X 


25 Ny99cH € ex e ngocuoc erbe ovÀn X nevcopx 


15. literae e et * in voce àc'eng super se invicem scriptae. 
18. alterum literae * brachium in voce a*7cóko erasum, ita 
ut alterum accederet ad formam literae x. Kev. 


An. £. 
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€T OvOAMR MXMOt([ A90 MevyWaTAREe Oy AHHlüJe 
X YpsoeH ne* erbe nàaY oe aYxooc nuni X rmm 
owoeng ae aivchRe we ovoeng erbe Wacom 
€xX«on ne Ad Aaa X ivocH euj ovaa! me 
HT aYrcÓne we ovoemy Ae ui we *cpenoc erbe 
IlApreA oc ii TeAeron di we Wpv50coove ev Max! 
MverHprow eve itrOOy Me iÓ[ coT7H avo eue w- 
nrrcbRe weyocponoc. ne 4H Aaay X W»»H d 
ovAmH MaosXaAi: AWAA ueynaanosWicne me 
OX nROOT* HaàY er ujoon oi Tcapz H HW ap- 
Qon: mal oe me nujaae ev epeujue Xouol e 
poq oW ov Aiiranpribnc. | i 

$  4cUjone ae itrepe ic Oov0 eeqxo u 
Me| djàcxe € MNé(q[uAàOHTHC. aAUIAoTO? THpov 
0! Ov com. aàTvOvouUyr Maàc[* AS Téexay MAC[ 


Z&$€ YO ocu MAHApPIOC Hàpa po.uMe WHiM* € AH- 





GOWHR. xax eboAX d uel o6 AX AutTHOG. 


|. $ s»qovoo ox e Too:j Hot: 1c oX 


mügpaese — dtecacp dd — M€ee[Mà&OHTHC 2€ — COTM 


COTX erbe iW — ujaxe eur  avupyone X40! 
oW ik apocon X nAurrcenoosc dH aro Adi ares- 
apoOo THpov Ait Weyeoic Aut Meyezovcta: MA 
MeyauceAoc. Midi neyapocacceAocs Wrepoysuav 
oc e n€avMa WM Ovoeut eT onoQoT. ii700v Ad 
eye opreesmzy voc & NOVA HOvVA AMOOYv AY- 
MAT € ILuyceTHpron X mnevpaw* ecpujoor 9X Ia- 


4. uy vocis euy superscriptum in MS. 9. Ultima vocis 
enosXicke litera videtur esse e. Rev. est e. 
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€WA3MA W OvOent maY er oXOQ'T, àAYIHAOTOY TH- 
pov or nevepHy. avovotupyr X I€WAYMA dH Ooy- 
oem eT Qoo. ASQ avoup eboX THpow or ov 
COI. éyaxo XiMoc* oe oc à nxoeic X THp 
ovorbi eboX euniietues as og'owAMteye THpoy 
0: Ov cOH € HCàÀ M OoOvN dHTEe I cà M oovu. 
ATO WeyTpravnaMoc THpov Ad nevuoo X mpo- 
IlATOD* Aà7( MeyacenHTOC Ad MevayTOocennuce. 
AW HevvennnTroc Adi WneyHoyTe, AH Wwevcrnur- 
enp: Ad wevciocrHp: oamaz oanàoc Ait 
MevMOÓ THpOvY* aàyvWnav e Ww Tvpaluoc A Tmev- 
TOmOCc € àv TevooA cboR opaY i oHTOvP* AYO 
avujone oi ov AiivoQb* avo aviuone ooov 
oM ov noc idi oore e AH Uj e poc: avo wuey- 
e€eop!r ne X ILMVCTHPpIOM X Hneypai oX maei- 
AQVTMA AU(0 H€ AUOF TOOTOY H€ €.€y Hceovouyr 
X nAvyerHpron X :mevpan ev ox JIA € ATA, 
A70 Xunoveup óWwooa* erbe nuooó ii ovolw eT 
UJoom xXLMaY* aAAa WT aAvOvOUJT evovHy X- 
MOY ii ov uH. idiT aàvovour ae «X Tosoent 
X HAà€HATAa* AO avo0uy eboA THpov or ov 
COIT €vovAMMeve e Hcaà M O9OVvM iiTOE I Cà W o0»* 
acujone oe irepe nal ujorme i ii vy»panuoc em 
Ujoor oi ii àpocOWH avcouXw THpoyv avoe e 
Tecum. oi Me€vYAWK) AYV(O asuporne Wu oe n n pu 


ii RocMOC eT MOOv'T. € Aii we ii onov. i oec 


3. wiHps scriptum. pro & mrupq P. — 5. nevycoocinp 
legitur in Manuscr. pro nesdocrinp P. 


Xe. a. 


Exo d 


APIS 


42 


OM t€inT aàvààC X Intav itT aàYer ii TevooA ii 
onTov* acujome oe Aiica nay, irreprer ebod 


HOW ATQUE €TALMA D * à TIOYvAà TIOYA ii uev Uujoon 





THpOY OX ILMHTCHOOTC Ó AF«)N. à7MOvp THpoT 
€ oovM e MevTAZIC. A90 AwxXoR eboÀ m mes- 
obnve Ràa'Tà 6€ ewv aàlkaav Xuoc. e Tpev p 


cooy i ebhorT eykRHT € obovp everpe ii wevobnye 





oW wevejroov i Hooo. AH itevyujoMuitT NM HoOOOQ. 


Aid xev X mevoor eboA* ao ow dcep Re cooy 





it ebor evoouT e oviaM* avo e uxevupoaurr it 
KOoOQ. Ji Weveproov Hn Hooo. Aui HeT X TIevoor 
€boA. TaàY ox Te oe er ovimaMootjge Xouoc HOT 
HeT Ujoom oi eiuapaeuH Adi T€ cepatpa. 

'$ aàcujone 6e AWnWnca mai aYer e moie 
UJà HW HaàTAHeTACMA X HnMeo AurrüjoAcre iot 
AàWXW. acüjone oe irreprey eos HevyRATATHeTAC- 


Mà. &AYCOH MAWTAAY AUWOWOI WAY. àlYer e oov 


€ ILueo Autrüjou Te di Ww amu: aloe e meme 





cotbia ec oA mecHT X HAM€o AMWTUJOATEe di AIONM 
WHTOC MàÀTAAC € Mi OvVOH ALMOOY OAàTHC* Mec- 


OMOOC 4€ He X IMaà €TALMAMT €ecAwHner ATO ecp 





onbe* ae Xurovearic e mueo Aunrüpoucre HE ax, 
IecTOIOC €T X IrbXiC€* à) om mecnm me erbe 


W orce euT àc[(aa$ Mac Wo1T mnaveaaHc: nai 
ere ova mne oX mnujowrr ii TpravsHaMoc. ga 
ae euganuaxe mnm erbe mneycop eóo2: 


qnamxo e pori X naverHprow xe moc a Wat 


19. litera 9 lineola transfixa et 44 puncto notata. 
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UJoNe XuM«oc. acujpone oe iirepecta y € pol itor 
TIicTIC COtcptà eio ii osoent euaujo euaujpo. e 
Ait uj e mnovoeut e wecjujoorm Acuot acujpomne 
oi ov wocG i ujyroprp avo aà oou eboX ox 
IlovOeni Xt Hàena va: ACHATY € ILUyCTHpIOM X 
X necpan oM HAà€HA?MaA* AO Ait IIeoov THpel 


X TmeeuvcerHproR ae necujpoon i ujopm me ow 





IITOHOC A4 IUXic€é* OX LM€eo AutrüjoAcvre di à. 
AAA MeljaácosAuteve me e mosoent ev X iIrxice, 
HaàY €mT AcHavy e poe oX nkRaTAIIeTACAA X ne 
O€Hcavpoc X Iovyoen* acujporne oe WTepecoo 
€covAMeve e novyoiw er X Ipxice, à Ww aàpoQoMn 
THpov cüuyr er o&TÀA HWHOG cHaàv NW TprAviHa- 
MOC à"7( Aii ItecaoopaTOc em ooTp € poc: àAv(0O 
]I-H€-2$0v TCMOOYC A npoboÀH HW àoopaTroc ener- 
AH TIHCTIC COrbtà Aut necceynovcoc. WTOOY A 
II-Re-ox09 Tc 009€ XC rmrpoboÀn ujavp aovTacjTe 
X npoboAn xaY euv acepmpobaAe Xuoosy eboA 


WMOY IMOGO A nponarTop ii &oopaTroc.: AuTOcj AU 


20NWMoó cuavy Wk TprAvyHuaMOc: Acujo- 


25 


$ ne 6e epe 1c axo ii ual e neepua oenmuc, 
&ceY € oH ii6T1 AAàpiQAM II€XacC xe Haooeic: 
AYlcoQTA € poR X IM Oovoedug eno XMoc, «xe 
TIUcTIc cocpra oy eboÀ oococ Te 0X mxovvacyre 


X npoboÀn* a0 Itc ncujoom aw oX meyTvo- 


4. una litera evanuit. 5. movoenm. Sic scriptum pro 


movoent. — 6. « A mecpam. dta scriptum in. MS. pro 
necpast. 


AM&,. &. 


Ma. b. 


MB. à. 


44 


HOoc* AAA aàRxooc xe aàloWTC ec AX mnecHT X 
TLM€o AurrüJoAcre HR ATO ac[os ouf Ho 1c 
Trecsae| M Weepua odmrTHc* oe acujormne epe mmceric 
cotbia ox nMeo AurTUJOAUTE i Ww AK OX mTomnoc 
Wu WeccuHy THpOYy Wi aoopaToc ere iTOOY M€ 
«ovTacee X npoboAnu ire murosó ii aàoopaTroc: 
acupjone ce ovrX mTvougp X muopn X .vceTH- 
prior. acoc«Qoupr e mnoice ii! TIUMeTie cotprà ac- 
May € novoeurt A, IIRATAIICTACAà A H€ OHcay- 
poc X novoen. aàvO acemovA: e oí e mro- 
Hoc eTALMaA v. àAvO AuIcoXo0A e bo&kR e nTornoc 
€TXMAT. ACÀO Ae eceipe X ILMTCTHpION XC ILMeo 
MwTüjouTe H arn: aXXa wecosauese me e 
IlOTOEent X ILXice HeuT aàcHAv € porq ox mnos- 
oent X HRATAHeTACAA X He eHca?vpoc X mNov- 


o€eut, acujolre 6€ €cowAMnueve € IrTOINOC AX In2s!ce. 





& MW apocon THpov ev Uupoon oX maunrreuooye 
i aro asMecroOc Hal er X mecnm. €60X xe 
&cAo oii nevuscerHpron, avo eboX oe acoveup 
boR e nxice incp or oov vHpoy* erbe nat oe 


A&TO6QOWT € poc aàavQ eawAe€c"uUQoc* awOo IIMOO ii 





Tp'asWuaMoc H aàveaaHc ere ILueo UWJoAurT me 
m Tpiasita oc Tai er ujoon oX meo Airrupou- 
T€ WM aW) IàY eur acqp aTcoTM € Xgmrqnpo- 
G$aAXe eboA X neo THpQd W Teeqoo« er iW 
omm. ovae AurpY THCO'Ttp X mec ovoent X re 
OvOedugp ewT à X aàpocown NI T€wco7ce| W omm 


eqoveuj p aoerc e opat ex mrueo AiirujoArre it 


20 
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A&YON THpC| Adi wfeT Ujpoom e meejeecnv* acujorme 





ce Wrepe ii àApoQon X mauuTeWxooyc HW ATRON 
WrepoyoowT e mTmwerc conia. TAY er AX nevye- 
TI€é. aà7M€cTQC €MATE€* &$9(O IUt05 ii Tprayita- 
MOCc i aàveaaAHc mnaàY enT aàYovy«o exo Xuwoc 


wHTiü ve wow erónHmitd* acpovoo oooep i cà i 





ApoQOMN X ILU CHOODTC iH AKOM* AO A(OGQT 
oXQOQep € TmieTiC cocpràs aso ac[uecrOc eaae: 
«€ àcMeeye e boR e novoenrt mnmaàY er «oce e 
poq: aso aqnmpobaAXe eóoX it om. dH ow oc 
WK GoM W oo X Mosi. avo eboX oi mvecqposn 
er WR omi acqnpoóaAe eb6oX i ke Mnnue X 
npoboÀn i osAuun evimauy? euaTe. Av ac- 
7&OOYcov e w TOIIOC A. HecHT, € XX« Mepoc X me 
*Qà0c* xe eveoopóo € "merce cobi Xia 
&7Qo iceepn T€ecG oA KW onTc. €boX ee aàcMeeve 
e 6o&R e naxice* nal er or xmo00$ THpov: avo 
«€ àcÀo ow eceipe X mnevAaverHptoun* aAA 
acoQo ecp onbe ecujute ii cà mnovoent eur ac- 
Hay € poq* avo avAecrQOC WHo1 d apoQO eT 
Aoc H er Geer e mnApr eveipe AuMOr* avo ou 
aMecTOc dox Wwe qa THpoy* ev omi X 
ILDYAH ii Ww aàrQiu* acupone ce AlWica uai eboA 
QVrAXC mTOUJ XC Hüjopr i TOUj. à Hi HO6 HW aj- 
earTrHc H TpravMaMOC € Ovà ne oX uoi Wu 


21. napr exaratum in MS., extra lineam scriptum, cor- 
rectoris manum prodere videtur «x. — Neutiquam obscurius 
scriptum est. vcrHprot Rev. — 22. &x«ecroc. Sic scriptum 
in MS. pro às«ecroc. | 25. ox ujowm.. Sic in MS. legitur 


AA, à, 


Av, b. 


MA. S. 


Po E. 
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Tpr'asHaMOC. AacaroRe W TCODp!à opaY oX TLt«eo 
AitrüjowTe i ATON € Tpec óOUjT € 4 Mepoc X 
HecHT, ^e eceuav e TecAvMaMic d ovoenm X 
ILMà €TALMAMUT,. TAY er oO ii oo X AOovY. avo it- 
cemrecAs e poc. NceT e mmromnoc erTAa v Wcecp 5 
X necoyoeut ii omrc. acujone 6e Aiica max. 
aco(Ooujr € ecHT acuay € TecqooA ii ovoent 
oW X .Mepoc X mHéecHT. àv0 We mnceiue me oe 
Tà& IH TpravsHaMOc d aveaTHc T€. àÀAa wec- 
Meeve e poc ae ov eboX oX mnovoenut Te* reir 10 
&cWavy € porq x: W ujopm ox Hxice, nai ev 
€boX mne oX mnRaàTATNeTACMA X He eoHncavpoc X 
Ilovyoeni* avo acueeve HR oHrCc axe eutaboR e 
IITOHOC €TMAMA Y *QOpic macongzsceoc dv aci M 
Iloyoent HT àTAAMIOR Wal ib oem arou HW ovoent 45 
«e eYeuy óXcoA Wk bonR € mnovoeur irre wn os- 
oem mal er oX mxice dH d xice Wal Ge ec- 


Aceceve € poov àcer eboX oM necrOoHnOoCc Ai Meo 





AuvrügoAcre di AIO às acer e opaàl e mueo 





AMMTCHOOYC HE ATIKQOH* AY'AIOREe AL.MOoc Ho1 i &p- 20 
* ox XE OX AYOHN o. ATO aAYOQourT € poc ae ac- 


Meeve e oe $ Aiüruoó* acer ae on ebod ox 





ILAMTCHOOYC ii AàIQI ACC€I € au TONOC A mHe 
«aoc. av7O0 acY necovoer e X 604 d ovoenm 


i o0 X MOSTY, 9€ €ecceoMeRC* AvHOTEe Ae € poc 25 


pro ex nujoumnr P. — 8. me mcer«e. Sic scriptum pro « 
wecenace. — 15. Br avaMroq. Sic scriptum pro itv &s'aAuog. 
22. * (pro €*) scriptum super obliteratum 4. 


OA, ic 


———— 
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Ho: we npoboAoosye THpoy it osArmom X mav- 
eaTHc: avo cb woó i 6o« HW ovoent ii 90 X 
MOTY* ACOAGG dH t ASUaAMUIC dW OvOoent oi Tco- 
dprà- avo Accor X mnecovoent AcoMent. a0 
5TecovÀH. avWoxc eóoX e ne oQaàoc* acujone 
HW Ov àApoQOM d oo X AO»! oX me oQaoc* epe 
Téc[Hauje o M ROOT. à?v( epe Teeq-Rke-mauje o 
X HakRe* ere MTOq ne YàÀaabaoo* mal env 
alxooq e pori i ov AHHüe ii com* Wai oe 
10 dX Teposujore acp oo Wo: rcorcprà euaujpo eua- 
UJo: avo om acer TooTC€ lio: "| 604 X ovoenm 
WX o0 X AO?! eTA AMAT € Tpec ejr it X 6o "TH- 
pov X ovoenur oW TcObpià: avo ii óoM THpov 
K ovXumon dre naveaaHc Av?ROTe € TCOtD!A 
15 0Y Ov com avoox Xoc* acoup eboÀ euauo 
€MaUjo HOT TIIcTIC corpra* aco e opa e mnoos- 
olw itrTe MY OvOeut* ImrAY env aàcuay € por our 
K Ujopi e acmicTeye € poe. avo acxo W Tei 
METAWNOIA €co(0 AMMuoc Wi Tél o€. xe Tovoeut 
20iTe Mr Oovyoent nal env aYmcrveye e poe out 
X Uujpopii* cOTA 6€ T€ WHOY IOovoent e TàAMeTA- 
MOIA* NAàOAEeT HOTOEHt Xe à oe Aceeye evoooy 
€Y e oovW e poi. alóoujr (0 Iovoen e wx «e- 
poc er X necHT, aàYnwav ey ovoent A ILuà eTA- 


25 Mà €YuMeeye ce enubonR e mnronoc eTMMaA 


2. X maveeaiHc. Sic scriptum pro « maveaaHc, S. 
cf. paullo superius c, &. et infra Ac, &. P. 4. &coAekq. 
Sic scriptum pro € &couegq vel er acoueks..— 20. sr osoerit. 
Sic scriptum pro mr ovoemt, 


M€. 


Ae, f. 


AE, $. 
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WTae moyoent eTAMav*. A940 aYÓoR alYupore 
oX nRAR€* €T OM Te 5QaàOC M HeCcHT* à M- 
meuj &M6oM € ooX eboX e bon e mnarornoc 
eboX xe aàYoox ok ne npoboAoove vHpov X 
1| àayeaaHc: avo t cou W oo X Mo»Y ace 
Haovoem eT M omr:* avo aioup eboX ev bon- 
O€1à* Aà7( MH€ Hàopoovy eie opa! ox HHAkeE* 
a&7(0 aicuouyr e muxice* ae ecpebonor e pot Wo! 
Ilovoent €v aàYnaore e poq* avo WTrepio ouyr 
€ Imxice àaYnuay € m aàapocon THpoyv W HW AKQONK 
€ MaUjoovy* avo evoour e opal e «o! evpa- 
Qe Xuoti e Xp Aaav uav e neeooy: aa 
MevAMocTe MMOl IHE€ € ICXTH* AS WTeposdnav 
€ X àpocon HX HO ATQOU evpatge MAMOI, WOX We 
1poboAoove X naveaAaHc, avenue «xe M cena- 
Gone: e pot au Wo: Wk apocon X am) avo aj- 
TOR M oHT Hio: ne mpoboAoove erTAuam* WAY 
€ M€vo0O^X MXAO! oW Ov-xritconc* av Ioyoent 


eTe MIHC[UTCE AMOR NM TOOTOY?. epu. Ww TOOT* 


10 


15 


T€ MOY Ge Hnoyvoeut W TàAÀHO!A RcoovM ee WT 20 


AYp nal on TAMUrbaA- omm. €YAceye € eciam e 
pok No1T mnovoeur à oo X Mosi avo miobe 
€T &YAACI e(ovono XM nenwro ebowX: AuUTp TPA 


UjoOQ'T 6e mnooexc* oe Wr aluaore e menovoent 


"^u M Uupopir* Imxoeic movoeur ivre x 60M* Mp 25 


Tp^ üjooT 6e X Tlàovoent: axe erbe renacpopauur 
AW meRovoeur iT agone oX nei ooo* avo 


av ujre oobc eboX e axoY, avo erbe TÀoerc'e 


9 Vae P MM PRI ARIC. 2t ey 


C—— 


m 
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XM IeROvOECeut.  AYD UJuMo e WHACHHY Wr àAoOpa- 
TOC. à7O Aii tte rpoboAoove uoc itre Tbapbón Ao 
WT à MAY ujone AGuoY () movoenurt axe alnoo e 
II€R.MA idt üjOIIe* AàS«0 aAc[eY e opa! e axoY i61 
HoONT X HATOAAHC HAàY e€eT€ XIEjJCOTA W Cà 
TeRReAevcerc e rper mpobaXe eboX oii ve npo- 
G6oAn i vreeooM eboX axe aYuyone oX mecaron 
ew cepe adt X meepuyceTHpioH* as ney- 
KOMUj AC40Y me: Ho1 it apoQoint THpow idi aro. 
A30 aiujone oX mrOonoc erXouav etp onbe eci- 
Ujure ii cà mnovyoeur ewTr aluay € pocq oX mxice 
aso wevujue i co! ne Hos ne dm»aAacz di x 
JXyAH H X AQoW ATO HevcHOITEe ALMOY THpOY 
Jte iio1 MeT Tào€ OX IHevAyCTHpiOM* AMOR Ae 
weiooujr e opal e mnauice* e opa! e pok mos- 
Ol. aà7(Q alnüaore e pok ve wowv Ge mnovolu 
HTre Wr ovoeur "oua opaY oX mRane Óre we 
*(«à0c eupjxe Hovoup oe e ey e uaoMer. Ov Moó 
Il€ IIeRW& coTX € poi oii ov 4e A90 MWnc- 
WOTOX Xo4oi* NAOMeT eboA oit evàn X mei 
KAHEe € Hb aoc d oHTC ae Hàc €renovox e 
ue npoboAoosye X maveaaHc ii nove: nal ev 
o0X Xu4ol* avo eboX oit nevneooov. Xurp Tpe 
Ire RARe OMecT* aAv(0 Tel GOMA d oà X ovi. 


Xnp vpec oQA4K i TàócOoM "THpC üujJA-boÀ* avo 


2. npoboAoove swoc. Sic scriptum pro mpoboAàoose km 
Woc. O9. mn arm. Sic scriptum pro it i arm. 24. In voce 
o^ scriptum est à in MS. loco o. 


Á 


Ac, &. 


Mc S. 


e mÁ— 


MH, $&. 
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Xp 7pe nei *aàoc oo6c eóoX exi Taoow- 
COTM € pol IIOvOEHnt € MAMOY IH€RWMA AvO 
GoWJT € opaY e zoY RaàTvà IINUJAY Wi MIUTMARUT 
X nenovohu* Aurp Roe X Hnekoo ca-60À Auot 
«c "Yonuj euare* GenH coTWX € pot avo 
uücnovowu WX TAOGOM* WNAOMET erbe it àpocon eT 
MOcTEe MAMOY axe HTOR Ier coovit XC TnaoQos* AUt 
TlAoQuj Xu tboup ii TacoM* env ascerrec W 
TOOT* ceujpoor X« nenacro eboÀ: Ho ueny av- 
v&ol oii uel mneooov THpov: 5QpO Này HàTA 
HereoMAK* à TAàAGOM GOUyr eboX oW vAurre d 
We QaO0c* ASQ oW TAHTEe iW X RAHe* AYGO(QUJyT 
€boX omi X HaCcyWcycoc, ce eepury irure 
€ 9X. aAv(0 AXugKjei* aso Wwe alooujyr me xe 
ecpiumy nep GOM WMAl* aàv(O XIMoe € por avo 
Wrepugnie d ca novsoent as| ual iR ov kRaàke* 
aso irepugnte dH cà TaàGOoM. a0 naY dH ov 
ovAnH* T€ wov ce novoent irre nr ovolw. rmka- 
Ke, AW ovn: ewT avTOv e axo Ho1 we npo- 
GoXoove X navearHc* AMaApoy ujyone way ey- 
Gopot a&v(0 Màpov GÀAoMAX € oov e poovy 
ACu) MUTOTECIO MAà$ ATO WHcecka naa Arce nce- 
TMPOR € mronmoc X neyavyeaTnuc. Maàpov 6t ox 


nRARHe Hicerdnav eboÀ e noyoen* Mapov 6ouyr 


10 


20 


€ ne 5cQaoc H nav» ntu* aoo Amp Tpey oouyr 25 


€ IXxice* aue e opel € 9?«(00Yv X newaxi-nba. 
$70 MaApecg TAo00 WNo1 neRoam* Aurp Tpev eok 


9. sic scriptum in MS. pro X Aütriaacr. vel yt varia an, 





Ee mr ÁÀÀ 


10 


13 


20 


25 
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€ IfevTOIIOoc ont X net wavy* oaATX HevATOAAHC 
HW ovre: Avo AXnp 7pe xecpmpoboloose ok e 
WXevTOHNOC «Y XO mei navy: xe oy aceóbnc mne. 
&70 OY AvOATHC II€ IIe€viovTe Av«) Mec[ueeye 
ne «e itr àAqp wei neooov eboX or TooT ew 
qcoosii po ax xe ii ca-bnX axe avebbroY RaTA 
TegTOUgp ii neeptauJAooA € pol aw mes aAA 
Wrepekobóiot Orr HeRTOUJ. a&7AWK)0Re XO4O! H 
ó0vO* AàAv(O0 A4 MevnpoboÀooye oveo Qrce exu 
naebbi* avo escy dH ov 60A id ovoent it omm. 
&7(0 OM ATvOI TOOTOY ii OvOOX* Avo0(025 XUMOY 
€uMato € Tpev ep X. novoeut THpeq ev Hh omm 


erbe wenr axo! ii onrov* JXurp pev bon e 





Opal e meo AwTüjoure H àAX5 IrrOHOC iW "Ai- 
KAIOCY?MH* a0 Xup Tpev om e ooywu e mne 
HAHpoc HR wer Oovcom Xuooy: Mii mnevyoyoür: 
&vQo Xulp Tpev om e oovu e wer HAM ETAM OY 
oM Ov cenH: € vpey «i AvyceTHpion ol ov oce- 
"lt oX mnovoeut* eboX ae ascq naoyoent adtok 
W onT* Av(O à TAàAGOM àpcer dH oxi opal H 
OHT* àvO aAYujooT X naosoent: 7€ uov 6e noy- 
oem er i onTR ner ujoon mXuaY "Tosaureve e 
IIekpaM It0vOltr oii Ov €oOv* AàYv(O IàovAuoc 
T"ovoent Maàpee panak dH ee u ov MvcerHpron 
ecpoyorb IlÀY €T 9? € oOyM € M IyAH XC novy- 
oeut naàl er OovMacooq do: wer naaeranoer: 
Ayo HcecoTQ XO necovoent* T€ Wov 6€ Aape 


16. ovcovd. ov in marg. scriptum. 


EM 


MH, b, 


AO. à. 


Me. £. 
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i ovn rHpov patge: ujue THpTit i ca mos- 
oum TaàpecoWo dH61 TOOA di TerAup oen eT on 
THOTN* ae à novoeut coTXM € Ww ovÀH* avo 
WOHAaRA Aaav an iovÀn e Andqcorcoy* uape 
we iyy5coosye Ait i ovàH. cov e maoewc idi 
&ION THpov* Ai it ovn. Aldi ner Wn oHTOY TH- 
pov: oe muosTe nanoyoX d ves 5oH eboX 
oit ovàu nia: avO cemacobre it o» noXrc opa 


oM JXiowoeut* avo We d: y506oove "Hpov eT Ma- 


XOovoM* cena ooo on TIIOAIC €TMMA y, MCERAÀH- 10 


pouoAr X44OC a0 Te ip w5cH BR WeT Wax: vc- 
"HproM cHaujone oA IrTOHOC €TM.MAY* ATO 
MeMT AUOD MYCTHPpION OX IIec[pas cemaugore it 
omTic: acüjorme oe 

$ «epe 1c mo W nei gjaxe e weepua omnc 
Ilecac[p May oe mai me dpouoc env acxoodq 
Ho! TImiCTiC Cobra: oH Téecujopr XO MeTAMHOIA* 
ecueraWMot erbe necuobe* avo ecaxo i oo wu 
enr aAvupgone AlMoc* Te MOv 6e nere ovi Aa- 
ee MALMOrq € COTA. MaAàpee CcOTA ACET OM 

$ € eH Ho: Mapta ITrfexac ce mnacoeic 
ovi Maaxe X napX i ovoim awo Yco7X oit 
TAOOA idi OvOlwu: av aeptnepe XouoY Ho1 men- 


Ia €T WALMaY COTX 6€ TAugace erbe rMera- 


20 


c 
MOIàA  €MT ACXOOK[ MOX "TIHCTIC Ccotpra €c?$0 A 25 


2. WX ante ex lineola transfisum et puncto notatum. — 6. 
X arm. Sic scriptum in MS. pro m m a:om. 25. super- 
scripsit c antiquissima manus. 


———— à 
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mecuobe Ait wen avupyone Xuoc THpov iiT à 
TeRGOA idi ovoent mporprreve oà poc X mn: ov- 
oeng ovrii aaàvera me ImpodbHTHC OX IL«eo ce 
UJuMHW X (WpaAuoc* ace muovve Ma TOS"XOY axe 
5& oew Aoov er e oovu ujà vaWrvocH* aYTOAC 
A àYoQAc e TÀoYoe X muoyu aso xe Ait ujoou 
ne: aier e ne «HR ii oaAXacca* Ov oaTHY "e 
WT AcOoMecT* aàYowe etx: ujüag eboÀ vrauovobe 
Te eT àcooX* à nabéaX oxi eino idm orm e 
10pnuovTe* avatuj4! e oove ii co idi Taàarme iit: 
MeT MOCTEe XLMOY € mnxubxH* aà$6MG50M do! WMa- 
V&OX€* MeT AWO0KEe XCuO0l OHE Ow at x conc: gere 


MmrrOpHuoy: aàvüjáT? JAXMoov* IntovTe WTOR 





€MT àAHRC€LMe € TAMWNTAOHT* Av( WAnobe Xuros- 
1500 e pon* Xmp "pev a: upre erónmm iot itev 
ovIIOMHie € poR Irxoeic* mexoeic d d GOA AUp 
Tpew ovoAc erbumr io1 wer ujie i coR maxotc 
mWo»Te X mniHA-: mmovve H ii cou «xe erbunTR 
alie € poi ii o» nocireó* à mujme oobc ex 
20WNaàoO0* àTp ujuuo e nacuHy üJALuo e Ww üjupe 


TAMAMAU* € IIROO A. H€RHY mne HT &C[OTOACT 


& rm £EI 


MwOocMeG dW Wer Wnoóoneó Xu4okR* avoe € opai 
coi: aYnoVXx idi raXpy50H ol ov wHcTià* ac- 
üpore MaY ev nooiec* avi it ow coosue otíooT 
25 AYupyone nav X napaboAmn: devi dH opav ot- 
(OT Ite iio! mnev oA00c oii X nyn: avo ues- 
VaAAe € poi ne ios xev co X InHpH* aàWokH 


2€ We eugAHA mne oii vaXpsoQH € opa! e ponk 


TIU x. 


10 B: 


Wo. 9, 


sa. &. 


nb. a. 


04 


IIXOf€vc* mne ovoeug X mnereoWwanR me muore. 
QX mapa X IeRWà coOTM € maosca!| ol ov 
M€* Mà 'TOSXOYl e Tel OMe, e ii WuaTvOAc H 
onmrc* eieovaaY eboW oii wer Mocre XuuQOY. a0 
eboA oX mnupi i X oov: Xmp vpe ov bepos; 
X MOOv OAecT* AuTp "7pe mnuoyi oAMenv: Arp 
Tpe ov üujore auaore WM poc e col: coTM € 


pol nxoeic Axe ov *epHceroc me Henuuaà* RaTA 





Hnauai iW TenAnTüjaM-oTHe[ óoujr e opa! e 
oO: XMnp Tpe neknoo WR ca-boÀ XC nenoMoAQ 10 
«e beWibe: coTX e pot oii ov cenn* c ornk 
e Ted w»H WHecoyC* naouer erbe macaoce* ii- 
TOR CAp eT erue e Inàanooteoó Adi Traupmes ao 
IàovoAc: ner oWXibe XGuoY THpoy X IIeRATO 
eboA: à mnaonr cGouyr e&oX om i ow woo- 15 
weó Adi ov vaXamnmtpra: aYoouyr eboA one Xx 
ner uaÀom wnXuaY XunoiT a0 mnev Macd- 
cOAT Ainge e poq* asi H ov cnuge e Taope: 
eU'TCceY ov oAXUx oM mee: MaApe TevTparntega 
ujome X mesAro eboA ew copoc: AH ow matur 20 
as(o ov voobe: AR ov cRaWnaaAons dicnuAa 
Tewxice i cHy uiu* dooT e opat e oov» n 
TeHOpUH* àv Hóo(OWT d TeROpCH AMaApecg TA- 
oo00v* .ape nev.a di urne p aie: upru- 
Ujone WHO Ier ovHo oi WevAa ii uporme: exe 25 
HeWwT ARHATACCe MAQQr[, àvyATWQRe ii cocd* av- 
ovO0 € opaY exX ne MRAo M Ir€ycaujpi* avovyeo 


&MOMIA* €XH HePANOAIM* A70 AHp Tpev ex e 


T c Te WENN 


10 


15 


20 


50 


00$ oi TeRA!RATOCONH Màpovy c[orov eboÀ ox 
IE-(O(0.M€ M MeT Ono: avo Anp 7pev coalYcow 
Adi HP AIHAIOC* ANC OT? HH€ €c[p m-Re-40k9 II0v- 
?&AàY M IIeRoO muove me ivv ac[uonT e poc 
dir cuor € npan e muove oi ov o0AH. A70 
qGuacice o A04oq o ov cwuov: cenapanaeg X 


nmuovTve € oove Ov Auace i Óppe: €Cqqueos "TAIL 


€boX or Yeib* ape i oHHe Nav iceevtcppamne: "B 


ujte H ca miovre Tape nerAupvocoove «io: 
Q|€ & IEXO€|X|C COTA € W oHRe* avo Ancjcetge 
MéT TO A nute H ooMT Maàpe X IHTe€ MH HHao 
CMOvY € Ixolc oaXacca Aii ner ib one THpov* 
"ce mnovre HaHnovoM oit CHOH* AS( CE€HAROT HK 
X noXerc it "Tosa aia nceovoo Xa ficenànpo- 
MOMI XLMOC* He CIepaua Wi nece[poMoa À maa MaoTe 
MOMOC* ATO MHWeT Me XC IIec[pas iaovoo id omc. 
$ ecujorne oe ivepe Maàproà&M OY eco 
W wei ujaze e ic oii TAHTE ii X MaeHTHc. Tre- 
?&aC Wacp axe mnacxoer:c* may me mnbo (videtur in 
margine adscripta fuisse & aut w, itemque in priori 
marginis parte, vel in columnae fronte wwerHpirow) 
MycerHpron do TM€TAMOIA PH oTHICTIC COtDpia* 

J. ov nke. Sic legitur in MS. pro ov ounce. 5. € 
msosre. Sic legitur in MS. pro « mmosre. — 6. eque pasta s. 
Sic scriptum in MS. pro eqmapanaq. — 13. D. Schwartze e 
Cod. Msto. collectionis "Tattami, "qui praeter multos alios 
Psalmos huius Psalmi v. 34 — 37. continet, in sua descriptione 
Codd. Copticorum p. 95. adnotavit lectionem variantem, eam- 
que, ut videtur, meliorem X crow pro on cr«onm P. 419. ad- 
scripta sunt ànn Rev. 
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$ ^cujone ce iTepe 1c coTM € MAàpioaM 


We, à. €CoS() dE NteY üjace Tpexacp Wwac xe eyve Aapi- 


uc, £. 


9àM TMARApIA* T€ TAnpoMa H THAMAAARApIOC 
X nAHpoMa* TAY eT OvMaMARAprce Mc oit 
CC€MEC€AM WIAC* 

$ sdqovoo om e roo" Hot 1c oX mujaae. 
Il€osa«[* 9€ aCOw(0 OM € TOOTC Ho! THIcTIC co- 
dà: acovAMneve HW He A€o CiiT€ X MeTAMNOIA 
€cxo MXAoc iW Tél oe axe mnovoeut d i ovo 
WuT àYmcreve e poH. Xmnp HaàaàT OX IIRAHe Uga 
ILX(QR XO maovsoeng: bone: e poi avo wncnao- 
M€T oW MeRMUCTHplOM* prRe XC HeRMAaAxe € pot 
70 nUnovoX MXMOl* Màpe TOOM X ILteROvOEnt 
MAOMET* AU Meere € X AàIQOH €T oO0ce. -xe 
WNTOR NHeT MaAaNaoMeT ATO HuuxiT € mxice due 
M€HAWK)0M* MàoAMeT IIOvOent HW TOOTC i T€Y GOM 
K oo X A031 avO ii rooTrOov i ue npoboAoove 
AL gJGavyeaaHc Hm d uoyvvve* ose HTOR IiOYOEut me 


HT aXnIcTeve e HeHoyott ay»o WT alnaoTe po 


€ nenovyolr aur ii ujopii* avo alimcrese e poc 20 


ON T€9MOY €MT acmpoba e XuMoYr eboM* avo 
iTOR po me itr aRTpev npobaAe XtuoY eboQA- 
&U7(0 àMOR O0 alYnmicTeye e negnoyout ent d 


UopH* avo irepunereye e pon* idi uevycobe 


10 


15 


MAOY mne Hox x &poQO i OGEp AQ €y»xXQo AAMOC 25 


c&€ ACÀO oM necA verHptrox. WTOR ner WXaWHnAao- 


AM€T. aO] WTOR H€ HaàCOTHp* AO WTOR me 


24. x mevco&e. Sic legitur in MS. pro nescofe. 


mius as NON 
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IAM YCTHpIOW mnoyoent* à port Movo M eoo». 





«€ HàC €Yexo M mwverHpron ii TeRAurTHoGo di 
Ovoluy wmiM. 7€ MOY G€ Hovoent Aurp RaaàT OM 
ne 5$càoc X mxoR eó6oÀ X mnaosyoemy. THpq: 
5 MHnp RaaT it COR IIOoyOEnt: ace aei TAG OA THpC 
W Oovoent H omT* ao avHoQTre e pol iio: we 
npoboAooye vTHpoy X mnaveaaHc* avovweugp cj 
naovonrt THpé& opaY i onr. uà bo. avo av- 
poic e TàGO0A evo MAMOC di wevepHy» or ov 
10 COIT x€ à IIOwvOEeut HaàaT dH COKrq[* aàMaoTe MAoc 
irHep mzovoent THp8& er i onc: erbe nai ce 
movoeut Mnp Ao o& poi kRovK movoenm iicitao- 
Aer ii 7OOTOY d Hi àTHà* JMaàpov oe* aà7v0 it- 
cep àaTcGoA i61 Màl er Ooveuj eY TAGOM* AMa- 


15 pov cGooAov oX nRARe àv iiceujone oi ov 





MHTATOOM idi61 Mal er Oveup ey TAG OA i1 ovoli 
W oHT* TàY Ge T€ TM€O CitT€ X AMéeTAMOIA €EIHT 
&cxooc iHo:1 "mice coda evovaueye e opa! 
€ noyoent. 

20 $ eacujome oe HTepe 1c ovo ecegxo d stel 
ÜUJAce e Wnee[uaeHTHc* Iezacp. xe "evioetr axe 
€eiujaaxe wunrk dm auyp it oe.  acppoozs eboX 
do: nerpoc mnezacp H 1c xe mnacoew. "inauy 
AaMewe aW i Tel corue. ecxi X maa dH TooTi: 

25 &7O MHCRA OvOM ALuON € üupgAcxe* AAA ecujya- 
*e i oào MW com. acpovoujb io: ic nexaq ii 
Me([Mà eHTHC 7€ Her epe TOÓOA X Ireeygmma Wa- 


&póp opaí H omrt. e vpeq moe X nexo x- 


YA. &. 


YA. e. 


Tie, ^. 
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MO. MaAÓpee er e om: inejupaoses nmi oe WTOR 
nerpoc "wav e TreRGo0M opaY HR omrR ecuoi X 
bow X rwverHpion d TMeTAMOIA €T acxooc 
WG1 "IucTIc corbra* Te Mov G€ ITTOK IiteTpoc 2x0 
AX FDIOHUMA di T€CA(€TAÀMO!àA dH TMIETTE€ iL XC€RCHH3* 
&cpoyoujb ^c Wo! nerpoc mexaep ii ic oxe mnoo- 
€IC, CO'TAL TA9O X HHOHMA H. T€CME€TAMOIA IT 
&cnporprrreye oó& poc i161 T€kG 0A X In ovoeiuj 
ovii aawera e mnporbuüTvHc ecco H TecMeTa- 
MOIRM* OX Teo uyjje X wyaàMuoc: oe muovre 
HaWwovTre àYuaoTre € por. Xp Tpaà o ujgure d 
UJ €Meo* M TOYoOY oH TCHRAYIHAIOCYMH* A0) 
WCOnxaoMer, pie X nenuuaaxe e pot Wücrosaot: 
ujone naY e» novre dH waupre, Avo ey Aa eq- 
TAOpHY € TOV2Ol* AX€ IUTOR II€ HaàTAAXpO* AàYvO 
Yià AM M FIQT* NANMOYTEe MA TOWVXOY € TOWVX X 
npedqp wobe* avo eàoÀ oM Tovx X Hrnapawo- 
MOoc AW nacebmnc* oe dnTOoR nosoedc me TAOvTHo- 
MONH*  TxOe(c dHTH TAocÀNMIC oxnW TAMMWTROYÍ* 
AlTaxpol e ook cur dH on dnvou aguv eo iW 
ome IX TAMAAT* €pe nap-naceevye in onTkh it oy- 
oeugy nru* aYupone ii oe ir n: coo ii ow Aunn- 

10. In Tattami Cod. modo laudato cf. b. Schwartzii l]. ]. 
p. 95. pro mnowe namowre legitür: mnosre mnowre, et ujya 
€eneo pro n uj& enceo P..— 16. L. l. var. lect. mà X xr pro 
3eAs HN norvP. 417. Var. lect. e&o oW TGrx pro avo e&oX 
oen vcrx P. 20. Ibid. «ux oewx omn pro crm m en et mox 
€hoA oW omvc pro càoA m omic P. 22. m wr coc. Sic (S.) 
scriplum pro X W coo vel potius it coó' (modo) insani, quae 
versio ex Mebr. »ng vi2 pro nm£vo5 videtur explicanda.  Simi- 


15 


enam 


Lo —— c P mtt 


10 


15 
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uj* iTR mnaboneoc. av0 HaTaXpo*: WTR Ha- 


CcOUTHP IH250€iC* à T&TAILIDO Mowo i CMOY Xe 





HAC €icecMov e meoov i TeRAuvTHOG. XC ne ooov 
"Hprq* Xumrp nom eóoX ew ovolup X MMTOÀAO: 
OM ITpEe Ted woCH (QAM MHp RaAàT H COHR* xe 
& MagxkUXeey oe Heooov e poi: àv WeT oàpeo 
€ TeWpv^óCH* avxi ujpoxiue e TW vw5ocH* €wxO 
AuMOC o* Ov cOH* € à Intovve Haàacp db coet. 
TOT itrreriiTA OO'Cg 26€ MEE HeT Halt oMec[* Innovre 
Y OTHR € Taàbonet:a* Mapov or une Hceooi 
Hc1 uev Araba AAeW TAX y 5oH* Mapoy 6oo0Aov 
it ow upne Midi oy ovoAc Ho: ner ue H ca 
oew neooov e poi: naY ce mne nboX i 74eo 
ciTe À& M€TAMOIAM €MT àczxooc iio! THICTIC co- 
ebia : àcposoujó HO! ncoTHp Hexaep X merpoc. 
«€ HaàXÀoc merpoc mat rie reo ii Tecuceraworae 
WTeTrH o€M MaARaproc WTOTM Hàpaà poMe Wr 
€r oOVXX IIRaào* Xe àYóQAmH e por ii ner cvyc- 
THpiOM* OARMHNH OAÀMHM dbxo X64«oc nmyü xe 


liter versio Aeth. cama cuáhélá ,, tanquam hilum," ut Lud. vertit, 
ex Hebr. re $22 originem duxit. Cod. Tatt. praebet & ee s 
M one m oy Ange atque Tiok me naboneoc pro ik Ya- 
&oreoc. P. 2. Cod. Tatt. «e kac € X ne ooov 'inps ere- 
CMO* € HCcoov HW TC€RA HOO pro «xe Kaàc €recAov € neoo» i 
TekAuirnosó X ne oooy "npq P. 5. Cod. Tatt. «€ à waoxi- 
«eese «e pro «e à naxrxeey xe P. 7. Cod. Tatt. om. € 
"eAXpsocR P. 9. Cod. Tatt. ce wx ner namnaoMee pro ae 
Ad ner mamaoMeq. [dem addidit, quae in P. S. omissa sunt. 
JXanovre Aurp oyeit ca-6oÀ Aot P. 9. Cod. Tatt. nasnosre 
X eTnk pro mmowre y ovux P. 11. Cod. Tatt. ner 21a60À€ 
pro ner Ar&6aAAe, et mox AR. o9oc pro Ait ov ovoAc P. 


ic. b. 


60 
"uacxen cmo eboX X nAnpoaa nna an M 


MOYCTHPNOM XX IJICA 40 009 O0€0C€ Ugpà X AvcTH- 


pror X mea Ó60M* ao "huaueo Tm» e6oX 


QM Ne mnua* oe eveuovTe € poH ose we mua- 
T"WOoc er «mk e6oX X nànpocMa MLIM* ATQ Ooa- 
AHMW oan xo Xuuoc rurrit axe cues aui 


Ww X MycerTHpiod THpov irre à TOHOC THpOY M 
TA€KoT* Avo irre à 7TOonoc THpovw X IIuJoprm x 
MTCTHpIrOM* 925€ KàC IIeTeTMAXrFIC| € oov orxA 
JYIMAO €weovit| € oOo$W € mowoent X Ttxice,— v0 


nerernanoxq eboWv OVXXO HHAO. CeMAMOA! €6o0* 





ol "Auvrepo X maYoT er ok X nmvye* mnAumu oe 
CO'FEM. à&wo MTETHAE CAUL € YE .M€TAMOIA THpOv* 
MAY €wT AàcXooy Wo! "7HIcTiC COrbtà* aàcovoo 
oW € 

$ "oorc accio W TM€o Ujoure X AMeTa- 
MOIA €cXo AXuuoc «xe novoenrt dH i oo OTHK 
cO WUHODOM XLMOl* AMaàpoy UjoOoT avo ice- 
QonHe oX HRARe MO1 WMaY er oweuy ep X Traoy- 
oent à oHT* Aapoy HoTOY € Hé *Qcaàoc* A70 
Wcexy ujpyine uoT uev oveup eq di TAG O0A* Màpov 
HOTOY € HHAàAHC€ ol OY Ge€nH iov nal ev oQox 
MAQOY eT o0 XGOMOC 2€ AMp oxoeic e opa e xoc. 
Mé&pov» pauje WrOoe aàv70 Wceovpor i61 ovo 
MEAM €T Uüjue W cà noyoeut* AyO AMaàpov oxooc 
H Ovoeuy MiuM* xe AMaàper ice dHo3 ILuvycTH- 
prior Ho3 uer ovéeuy IICRMVCTHpIOM* AMOR oe T€ 


MO? IIOYOYM HOUTOM X.MOl* ^e alujoQT X Tà- 


10 


15 


20 


25 


10 


15 


20 


25 
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owoent itr asveper: aco clip epa di TacoA enm 
avcrrc m TOOT* itTOR O€ novoent HTOR me ra- 
pequoyox moyoiw: ocenn uncuaouer eó6oÀ oX 
IIr€Y 5caàoc. actgore 

$ -€e inrepe :c o$o eepxo d wet nace e 
Méc[u&OHTHC €epaso AXGuoC axe TAY ve TMe€o ujou- 
T€ X AM€eTAMO!A €nT acxooc iio: TmcTIC corpi * 
Tlecac[p May xe neu acpxice d omm ii: me 
IDià db aICOHTIRO. AMaàpeqg er e en unqgpxo x 
IDXiORLMA di TME€TAMOTIA €MT ACoOOK[ Hi6T "IIcmic 
corbia* 

$  ^cUjorne oe eumnanTdjoyo erquaxe i61 
IC* àC€Ti € oH i61 Mapoa &cHaoTc exit Mecp- 
ovepmre acY m e pooy: acoty eboÀ acpiue 
OK Oo?» AUJRAH. A70 olt ov ebóro* ecxo Xuoc 
?&€ IIA-OYC W& Wal: avo iWeupliü oTHR O^ pol* 
830 WCRAAT TAàÀo0 XX mo WX TMeTaAMO!IA €T 
&cxooc Ho! TmcTIC corcpra* avo 

$ & Ww vroor€ X Maàpea nexaep nac* xe 
O0? MaàRapioc ne poe mní« e ujaepobór. xe 
WTO( He €T OUHAMNA Maàcq* T€ MOY 6€ Mapoa 
dive Ov AaRaAàproc: mn ce Taàve mnboX X 
IIMOHMA di TMeTàlOta ii 7IMCTIC COrpiA* acoo- 
oQUujb ae Ho3 uapea nexac i c oi TAmnre i 


M AMOeHTHC 2€ erbe TMeTaAWOYIA €T aàceooc Q 


8. scriptum in MS. nce- Rev. et saepius ita exaratum 
€ v. c. in equj&xe, ujone huius pag. media lineola paene 
aut prorsus exstincta. Rev. 22. mwe. Sic (S.) scriptum pro 
mTo. cf. supra p. 28. P. 


nc. 5. 


MH, &. 


n. £5. 


yt. &e. 
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THacoerc ic HOY TmmcTIC cotbra* WT acnporpmrrese 
9^4 poc X m ovoedy Ho1 TeROOA d ovoeut eT 
oii Aàvia oX meo ce Wc dB paAwoc* ecpxo 
XMoc «e mnaxoerc muovre "YQ ovHR e Tvabonetra: 
Mapor «xr upmne iceovoAc Hot wer upue ii cà 
TAM w5ocH* Mapov HOTOY H TevHov Hnceai upure 
HO! MeT 240 Xuuoc Wal axe esee eycee* AMapov 
T€AHA Hceoviorq e aonR NOT ovon nia ev ujputre 
X COH* Hcexooc HW ovoermy nia ae Aape nmiovre 
«ce Wo3 Wer Me XC H€eHOvyoAl* AWOR Ae anc 
o» onkRe anc oy eb grxoerc bonor e pol: 
WTR naboneoc: avo TAMAUJre mxoic Xp och: 
mai ce mne nboX i TMeo ujpoure X AMeTAMOIA 
€ewT acxooc ido "nicyic cordia ecovaneve e 
Irxice. | 

$ ^cupone oe WTepe ic coOTM € AMàpea 
ecxo dH uei ujaà«xe. Trtexacep xe evve Aaàpoa* 
&U9O0 HAMÀOC* Ac[oyvoo OW e TvOOTq Ho51 ic oX 
IIüjaose Titeaac[ M Méecpua&eHTHC* xe aACOWOO ON 
€ TOOTC MG! THiCTIC COrpta OW TA €o c(TO À& Me- 
TAMOIA €czo Xu40c eura royoeWibe XCouoc X Itu eo 
com cuay e Tpev ejr AC mnec-kRe-ovyent THp?] ev & 
omTC Wo1 604 WX oo X Aoo»i AR me npobo- 

3. Idem Psalmus reperitur in Cod. Tatt. cf. b. Schw. 
l. l. p. 95., ubi, quae hic pone verba n ca& vapsysQR omissa 
sunt, leguntur: Mapov KOTOY € Magov Ncex: upme mo: mew 
A€esve € poi oen mneooos P. 7. In Cod. Tatt. omissa sunt 


verba Nes sev «o — € ook P. 10. Cod. Tatt. om. xci 
pone a:ce P. 11. Cod. Tatt. 6onoes pro &one: P. 
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Aoove THpov M osXimow ev mAuac* WAY emm 
& IATOAAHC XOOvPcOY € He 5QàOCc* AcXo oGe€ 
WM "Tel AerTaWOra di Tel oe* ze noyoeut env aAl- 
MaAoTe € poe COTM € TAMETAWOIA* AS MaApe 
IIAóopoow €Y e oovH € menua MW üpone: Ap 
ROTe dW TeRomonm W—ovolt Wk ca-boÀ Xuot* 
aXXa Lb orum e poi: eviganooo Xo«ot* c'enu 
WaàoMeT: X me ovoeng e "pact e opat ovnun: 
«€ à IlAovoeug oxW MW oe Hn ov mri avo ai- 
ujone M ovÀH* a9 maovoeut M oHT* Av à 
TAOO0M Uupoose àlp nobüuj X mnawvserHproun nat 
e neujaiaacy it ujopit eboÀ XX rre opooy X oore 
AH TGÓOM M IIAÀvOeAàAHC à TAGOM (XX opaY WX 
oHT* aàlujyone M oe it ov oraroc dd AAàLMOM 
ec[oyHo oK ov ovàÀH e uit ovolu W om: avO 
aYupone W oe WR ov» aàWTLULMON XC mWa ecp oW 
Ov coa HR ovAwmon e aW cow d ovoeurt ii 
oHTt]* avo alYuorme Ww ee Wk ov AaegaWoc ec 
OVXX HàHp Mavaac[: àveoWibe XouoY euaTe o1 
ne npoboXooye X nayeaaHc* Av Me ac[xooc 
1e opa! à omg no1 HàcyMQcyCOC: ae € ILua X 
Iloyoeut er Wu oHnrc. aàvAaoc WR 9cà0C AYOAR 
WM 7epjoTe M TAOSAÀH XLunt XGu0Y aO AM totu 
X X Aoveioove Wi evàn Wu uaóaM xe 
M HNeve[r wei kHoove Wo1 Mer oQXx MXA4ol: Wal 
THpov movoiür nv avsuporne Xwuot eàoÀ orrx 


8. ovuk, Sic scriptum in. MS. pro os&nx. 24. tos AR 
expunctum ab ipso scriba cod. MS. 


we. f. 
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I€RTOIU* a0 A IeROTeo-caQWe* aw nenTou 
He € Tpaà UjoIIe OM Wàt à H€RTOUJ WT e mecnm. 
aso aie: necHy. id oe n ov 6ooA re mne oca- 
OCc* àv9O0 à TAGOA OGop opa! M onTr* MTOR Ae 
Ilxoewc WTR Ovoent d üugàÀ eneo* a0 UJAROM 
Iüujue d der oHx d ovolu iu* Te Wov oe 
Hoyoint TOOv?WH Wceuje dz cà TAOOM AUi T€ Wv- 
«XH er & omr: acpsoR eboA Wo1 wenrougjp ewm 
aRTOUJ] € poi oW maoAnpic. à rnaovoeiuy ujyore 
€ Tpen üpue W cà TAOOA AW TAM YSCH ATO 
IlAY ne ne ovoenyg env aHTOUujj e ujwue dn col 
«e & MeRpercore ujue M cà TOOA €T oM TA- 
iyyoeH axe acpxsoR eboX Ho! naproewoc avo e 
Tpe» noyoX K Trec-Re-ovÀH* avo Tore XM ne 
Ovoedug eTrALMAa T HW ApoQON THpOv HK X ANON NX 


ov AiR OM, cenap ooTe oma M. H€ROYOECHL* AO 





we npoboÀoove THpoy X ILueo AurrüjowTe Y m 
ANON ON ov 'À1RO cewàap oore omui X ILW«vyCTH- 


prox XTe neRovoen e vrpe Wu nRoove * oór0ov X 


5 


10 


TcoQT( X Hevowoeut* oe mxoerc Wauje d ca 20 


TOOM K TerXupwo5cH* acpovono eóoÀ X meec- 
MOCTHPIOM 2€ €e(HAG OUJT € TMETAMOIA TTE Mer 
Ujoor ow x TOHOC X H€cHT* AàvO0 AXIE[RO i 


CcOcp A T€YMETANOIA* HaàY ce me IL CTHpIOM 


€TXMAN TAY env acpujore W Tv»noc erbe mue- 25 


WOC €T OUMAAIDOC[* à74 IIUeMOCc eT OWHAXIIOC] 
MAàoj9AMeve € IIXice* axe à Toyoeu our eboX 


OX TXice X mneepoyoent* epiac'oujT e opat exit 
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9€vÀH THpC* € cOTX € ImAàUJAoOM di ev AHp* 
€ 60V e6oX iH TGO0A W we ipy5coove unen ay- 
MOovp i TevGOM* € Tpec HO X recpan oit 7e 
V:y5H* aso gmequverHpiot opati oi T6OoAw* 

$ &cujorme ae epe tc 2o Wi yteer ujacxe e stecj- 
MAà&OHTHC €cpso AMoc Nav xe TAY T€ TM€O c[rO 
M METAMOIA* €HT acaxooc HO! THiCTIC cotpia* 
T€ MOv Ge HevT MNOY. Maàpeq wot: acupone oe 
WTepe Y€ ao id wei ujàxe. ac[er e eH idiot: Yo- 
OàMHHC Ac[OvOUJT € TMecTHoHT i ic nexac[ axe 
Hacoerc* ReAeve mal 00 a&7(Q cyUseoper ia 
€ Tpà cx X nb6oX W 7Meo cejro XX Mera Mora * 
Tàl euT  aAcaooc io1 "mirc combi: mexe ic 
& Yooamune axe qReAeve nag: avo Teveocopi 
MàR € TpeR oo X nboX it TMeraMO!IA enr ac- 
?«OOc HO! TIIcTIC COrpia* ac[- 

$ owoub Ho: YooarnuHce nexaep ae ma- 
«oic ncoTHp erbe Tei MeraOtà env acoxooc 
HO: TniCTIiC COrtbiaà. acnporbnureye X my ovoeiuj 
erbuuTC do1 vTeRoO0A W ovoen er oii aaàveta- 
o9X meo Ue ov& X WaAwuoc xe mxoerc cox 
€ HàaugÀHA: aso AMaàpe mnaopoov ei üujà pon: 
Aurp RTe menoo i ca-60À Xa ol: pen I€RAAA- 
«e e poi X ne ooov e TuaeWibe* cenn covx 


€ poi ox me ooov e duaoup e opa! e pon* axe 


2. e&oX bis scriptum in MS. (minime! anterius est e &oà 
Rev. 0. nees ujaze. Sic scriptum pro nei ujaze P. 11. 
In Cod. Msto. alterum x vocis Xooasnnc expunctum est. 
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& Maàooov (xi H oe n ov HAàIDHOC àv à ia- 
Reec ó6Qo6 iW ee iW ov oue* aengoooe HW oe 
i Ov 9coprOc* A70 A IaàoHT üjoove. «xe alp 
nobüp e ovo X imaàoem* eboA oX rne opoov X 


IHaàaàUJAOOM* à IIARAC T(QGO€ € TACApZ* Alp ee 





W ov opi or mxalie* alujone i oe id ov óal 
oii ov Hi* aYp ovuH ii poeric* àal!p oe X ov 
CA OF OT XeMeHnOp MavAaaq* à WHaxrxeev 
MeoWMOvGOT* X Ie ooov THpi]* avo ev TàYO 
MAMOY evoOpkR XUMO! ne* ae aloyoA W ov np- 
Mec € nMà X mnaoem* aYgepa X neYmacooc oi 
pxenmr X neuro e&oÀ ii TeRopen. ii TegRoowr 
*e ARcIT. AHTATOY| € opàt* à Wnaooov piRe dH 
ee ii ov oaibec: avo aiuoove c ee i ov 
*Xcoproc: iTOR 4€ ILxOerc Rüjgoon tujà eneo* aO 
neunp-nAeeye upjà ow 2$0M* drive ov 2&Q.M* "TO- 
ovH ITOR HCUJil OTHH Oà CHON* xe à ne os- 
oYup tore ii Qyii-oTHR o^ poc ae à mnRaipoc 
€i* à MeHoMOAA* Oveup mnecone* aso cena 
oTHY OAà IEecRao* itT€ i oeenoc p oore ond 
MX npanx X mrxoexrc* avo d ppoov X IIHao ce- 
wap oore oHTt X IIeHeoO9. «xe Ipxoeic Wakem 
cox Hepovono eboX oX C mneepeooy* acpoouyr eX 
ne uànX A ner eóbóury* avo Xmqjceur ne»- 
conc Maàpov ceo mal e Re AxXOAM* Avo mnAaoc 
€r ovMAacowTt[ eptacMoy e mxoer, «xe acpoougpr 
€boX ex neepxice ev ovaab. a TUxoeic oGouyr 


€6o0X oii 71e e€xX nkRao* € coTXM e maujioou 
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W wer .MHp* € Ó6oX e6oN d i upipe di aeu 


eTMOOPTOY* € (0 X, HpaN A Trxoesrc oW CKON 





&7« Héeccuov oi orna. TmaAY mne naooe:c me 
n£boX X HAYCTHprONX ii TA€TAMOIA  €enT  acoxo- 
oc Ho1 7mcTIiC cotbiaà* acujyone ce 

$ irepe Yooaimune ovo exo ii uet uja- 
«&e € ic. ol rMHTe HW MWec[uaOoHTHC, ILexacy Waeq 


«€ eyue YOoamnminc imnapeenoc JIAY eT NAAp^QeE! 





OópaàY oii TAurrTepo X movoent* acposoo 

$ ^e ow e TOOT] Ho: Yc oX rnujaxe rreaact 
W Wecpua&enTHc ae acüjoire om ii veer oe à we 
npoboAooye X mnaveaTHc avoo om d mníceuc 
corpi. oii ne 5càAoc* avoveugp ep mecovyolu vHupcqq 
A&7(0 We AuraTcpxonR eboà mne iios necrouj e iive 
€ opaY oX ne oQàO0c* a9 We Aue "THeÀev- 
cic. €1 WàY mne orrx nüjopr X0 AcyerHpion e Tpà 
MAOMEeC OX He 5$QAàoc* acüjorne ce Wrepovooos 
Xu«oc dio: we mnpoboAoove THpoy WX osWinou 
MTe naveaaHc. acoup eboÀ eco W TMeo Y 
XX MEeTAàMOIA €C2(0) MMOC xe Imovonr X maoso- 
«ai. YowvAureve e por opaY oXC mromnoc X mai 
ce* avo O oX me oqaoc. "uaosaurteve € po&k 
QM HnàovAuroc: WT àlovAuteye € por oX oxice: 
A70 IewT alYowuAHeve Atuoq e pon eY oX me 
*àO0c. AMaÓpeg €x H Hà opak* avo Y ouk 
IlOvOeM: € TAMETAMOIA € à TAOOM MOvVO i 

3. Redundat me ante n&oA4 P. — 11. m wvees oe. Sic 
scriptum pro & 7eY oe P. 
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KAHEe* AUO à IHaàOvOl eY e opai 9M OA eT€ 
*«ta0c* alYupone oo d ee n Ww apocow X me 


*»0c nai er ÓHR e xt Rake X TiecHT* aYujpore 
W ee iW ov coa i ovAmon e arae Xu 
X TeT WMaàNAaoMeep OX IUXice* alYupomne onm m ee 
W oew ovÀH e aver Tevoou id oHTrOY evnna 
OX He aoc nali ere. JrrRiaoMOV* Av) AUTA- 
HO OX HeHTOUJI* T€ HOY 6€ AVHAMT OM IIRAKRE 
X mnecHT* oii oen HARHEe AvO oM oen ovÀnH €ey- 
MOOTT* Aà9(0 € AH CoA d oHTOvY* aHenute A 
TmegTOUup e opaY e aoi: avo Adi oob nia enc 
ARTOUJOY A70 4 II€RIDMA IT AC([RàAAT* Av 
OX orrX megTOtuUu. Xuovbone: e pot itor we mpo- 
b$oXoove X HàAàYKON* à9(Q àYMECTOY ATO A70 
oà poi: avo on AumraRO üjà 6oÀ* am à ma- 
ovoeut cbokt opatY ii onv. avo atou e opel e 
Iloyoeut óAC TrovOlit oX novotu THpQ er it onm. 
&v(0 AàYnopüj ii wacrx e opóai € pok* Te Wow 
Ge 1ovoeut MH eHWuaxoR eboÀ X menTrOuyj ox 
He 5càoc* avo idi pecpiovoX WaY ev nHy RAàTA 
H€eRTOUJ* 4H €vHaTOOVYHR OX HHAHE HceeY id- 
CCMAOHTeyEe MAH* MH €YMAAXO M ILMYCTHpION 
X HeRp& oM He 9càOCc* H XL4O0 ÓHTO(p €vyWacxo 
X TneHpan oi oy ovàÀH i oQaàoc* nal ere Wc- 
MACOTC(] à H oHTC[* àMoR ae àalovAuteve e opat 
€ poR ITIOvOEHt ATO TAMETAMNOIA ITà TAOOR € opal 

1. In Cod. Ms. o o4 superscripto € expunctum et € 1€ 


legitur pro € ne. 8. literae k&keune in. margine adscriptae. 
17. expuncta in Cod. 
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€ nx:ice* Mape nenoyolu eY e opaY e oo. xe 
aser naovyohu opai i omTr* a0 "ujpoom oit oe« 
oce erbe novouu: oaxur X me ovoeng euv a»- 
npobaAe Xuuot eboÀA* a0 Rrepio cou € mx:ice 
5€ novolut avo aYoouyr e necuyr e Y oow« d 
Ovolw er oX ne scaoc. aYrOOvii alert e mecnr. 
& IeRTOUJ €Y € opalY e ooY avo iW oore ewm 
aRTOUujoy eé pol asujyrpropT* ay$o0 avRoTe € 
poi evoup ii oe ii ov oov aàvaMaorTe AuuolY 
100: Ov com X Haàovotu THpRd* avo ovrX mnek- 
TOUp XmRRA Watjbp npoboAn e bone: e poti: 
&cUQ AXUIRRA Tcyncsvoc e naower eboà oit 
waeAnpic: raY ce Te vTA4eo ^L X MeraMora enm 
A&cexooc ioT TIMcTIC cotbià opa! ox mne ocaoc 
15 WTepovovoo e vooro» aàaveWihe Xuuoc idiot we 
npoboAoove vrHpov ii ovArm Ow WwTE€ IlAvOATHC: 
$ wai ce epe 1€ xo Xoov e mec[(ua eHn- 
THC. II€XAc[p WMàv e nere ovHu AMaaxe Mon 
€ CQTM* Mapeq cOTX* aà$0 Iev epe mecgmia 
20 6póp i omm. Mapeq er e en ncoso X n6oX 
MX HHWHOHAA di TAeo T M ME€TAMO!IA NW TIMCTIC CO- 
dprà: avo irrepe 1c ovo ecepso dW uwel ujaae. 
acjeqoot] e opa! i1 cprAummoc acpaoepatj. ac- 
K& IUbXOO0Ae€ er WR TOOT(] € mecHvy* irTOe( Cap 
251te ev coal ii upAxe uw e nepe qc axo XMuooy* 
&7O0 AH WeT C(jerpe Auuoov THpOvy* acer oe e 
8. ee por. Sic in Ms. pro e por. 13. Folia ge—oc 

male adligata in fine codicis post fol. po&. 


ge o. 


ze. B. 


Ze. 
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on WHo' c:pràummoc TIe2€Ac[ MaAC[ e Hmacoeic, HT 
ANOH AMASAAT IC €MT àÀRHTAAàÀC MHMAàY e TpA c 
Iipooyuj X IH RocMoc HTACOAMY d ujace wi e 


TM aA9$007* AàA7O MH H€ THMAAMAMy* àAyO MIHERREAAT 


€ ei e oH WTrami nboA n Xx MTYCTHpIosn H TME- 5 


TAMOIA HW TIMCTIC COtcpiA* armamWua cap pop i 
omTr. d ov AHHüje ii com. avo aqboX eb6o3: 
$70 aàcqaMacHace XMMOY euare € Tpà etr e en. 
WTaoe mnÓoWX W TWweranon. di UImicTéc corpia* 
avo Xunujgey e en* eboX xe anon ne ev coa! 
H uyàce nru* acupone oe iTepe 1c coTA € tbi- 
Anumnmoc Iecac[ wacp ce coTM tdprAume TLuaRA- 
proc irTAUJAcSE€ WLAAAH cxX€  HTOR MH O0AMaAC 
Aii Màeoaroc nenT Ay9TAAC WHT7i OX mHtüjopim 
X AveTHproW e ceo ujpaaxe mid e "uacoos. Adi 
wednaaay* avo adi oco rM e TerTMANAY € 
pooy: iTroR Ae Xura"cpxoR eboÀ upjà ve Wow 
uc: napro.oc id id upjàxe er HWacoalcov* ecdq- 
UjaxxoR oe eóoÀ* miaer e em idcerave nereo- 
WAR* T€ HOY G€ iWTOTME X nugouv wer WMAcoat 
W uaece uuu e cbnaxooy* i ueluaaavs. di 
weluanay € poov* aso dHrap adrpe iR oo 
WM HTE TMMTepo i X nmnve. wal oe irrepec- 
«oov Wo: Ic, mrexacp d iteepuaeoHTHc exe nere 
OvH MaàaXe AMO p e coTM* Aaàpeq coTX* ac- 

4. € vmnaxoos. Sic in Ms. pro e vel mermuaxoos. 
5. WTraor. Sic in Ms. pro WTaxe vel mvaxo. 22. nep 


Ampe. Sic in Ms. (S.) pro itveinp Amipe ,,ut testemini." 


cEiniradpasnog IET 2E: 
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MENCINUL ttis aem mmm mE RA ERROR Prom » 
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e[oóc ow € eH Hoy Maproàu* Acer e TAHTE 
&caoepaTc oaATX rcprAmmoc mnemac ii 1c axe Ta- 
?*O€ic. OTM MAàaàce X IIApAO M OvPOYIM ATO Xcó- 
TOT € coTX eboX oi TàGOM* AàvQ aiuol X 
5 Müpaee ewT aAHoOO([* T€ MOY 6€ Haàxoetrc CcoTAM 
Ta&2OOC OM Ov IHaàpoHcià* WT AHOOC € pow xe 
Here OyWX Aaacxe JUMO(qp € COTAÀA Aaàpee coTA* 
erbe nujaace WT aànHaxooq e eprAummoc xe TOR 
MX O9O0AMA&C MH MAOOAIOC W€ WT AYTAAC NUTTM 


10X Hnüyjou'T OYrTAX THgopit Xv AvceTHpioMR e coal 





üJace nuu Wve vAuürrepo X rioyoltit* aso Wrerip 
ANTpe oà poov: coTX Ge TaTave nboà X 
Ir€Y upJAae mà! me NT à T€HOOA W Ovoent mpo- 
c:pueve XLMocp X IH Ovoenug ovr A()ycHc* xe 
15 ovrt MiTpe cMàv$ ATO Uujowr. epe oob ira na 
aoepaTtd* nugoduT X Mitrpe mne eprAumoc A 
9€O0Màc MM MAàOOal0c: acuporne oce ivrepe ic 
CO'TX € nei upaoe. mexacy xe eycee Mapta,. Tal 
Te nboWX X nup&xe: ve noy oe WwronR ebrAmmoc 
20&M0v € em nucerave nboÀ X mwycernpron W 
TM€o "L| X Aeranonm W meme copia — avo 
AMHcOC oA00c € opal nucoat X dUpàxe na e 


luaxoow upirQxoR eboÀ o1 mnapreuoc X 





I"eRMepoc er KWacoale ox W ügpaze ii T AnTepo 


25 M MOYOECHt ACA NàY €Reekr € oH coo X nemv 


epe mekImntA NM AMNMOY MAL OR HAHM C€ T€ MOY 


15. Locus laudatus legitur Deut. 19, 15. et Ev. Matth. 
459162 P: 


gc. &. 


ge 


—" 
XA &. 


72 


Tae nboX X nuverHprot X TAeo ^Y X Aera- 
WOrà M T7IHCTIC COtbtas &c[os cuf ^€ WO! tbi- 
ANHIOC ILezac| X Óc* exe HAà-XO€IC. COTA "TA 
X n6oW ii TecueTrANMO:IA* à T€HOOM UCàp Ipo- 
d:puveye erbnnuTvc ovii aavera X m ovoewy ec- 
?&(0 XMOC OXC ILueo oAMeme caue X Wadwuoc: 
ve Ixoic muovve X mnaovxa! aYouy e opa! e 
por XC ne ooov Adi vevUJH Mape magna er 
€ oovHn A TIteRATO eboÀ* pike X mega a axe 
Txoeic € mnaconcs oe à ToWMpvocH Movo X me- 
O€007* à IIAQMNO OON € oOU7M € aAMirtTEe* a vOIT 
Ai wer bug e mnecuyr e nuHi* aTYp oe i ov 
po«e e Air] 6omeoc* ii eAeveepoc oi nem 


MoowT* HN oec iH oen oa Tec €y9MH2S, CYMEOTR 


o€ 
own HW Tacboc* Wai ere MIHRp HewAeeye Ge* awo 


Wrooy aàvTARO eboÀ oii neRGTX* ATRAAT OH Ov 
UHi X mnecHT. oi oew Rake, Aii eaibec X 
ILMOY à HeRGQWT Tà2pO € opaàY e axoi* avo 
& WNeRpoovüj THpoy aver e opat e aoi: ara- 
iaAXuAa* aRTpe MeT coovi X4O4ol ove A ol: 
AT7RaaT Way HW bore: avyRaaT* Avo Xmibon: 
à nabéaW cob6e e6oX oi TA MWTOHKé* AY: UJRAR 
€ opaàer € pok mxoeic X rre ooovy THpt atmopltg 
HW Wwacvs e opa! € poR* AH enmap saenupmnpe 
oM MeT MOOYT, MH M cali NWev WnaTQOOovyiH Wce- 


ooMoAoc MAH. OH €UHAAO XX neRpan oW di 


14. sic ee superscriptum in Ms. 223. e epaex. Sic in 
Ms. pro € ope*. ; 
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Tàtpoc. Aàv(O0 TCRAIRATOCSHH oii Oy Hào € AHp 
neegoóüj. anok Ae alix: ujan e opaY e pok 
TtxOeic AO naujgAnA naTAoOR X Into HW upopit 
Xnp RoTEe X meRoo i cà-60A XouoY axe anc 
Ov oHkHe àMOR* €i oii oem oce ont TAMMUTROS-* 
Wreprxice Ae aYobbi Y, avo aYrooyiH* a wek- 
opeH er e opaY e xoi: avo à nenoore uyrp- 
TOpT* aàavRoTe € poil ii oe ii o» AMoov aàva- 
MàoTe AuMoY X Ite ooov vHp*| anvpe mnaujeep 
Ove MAQOl* avo wer coovit Xu4oY eboX oit Ta- 
TaXauopia: nai ce mne no X mwuvyerHptost 
AW TM€o ctOXO MeTraMOon. dT acxooc dHo1 vnicuic 
cotbra* irrepoveAibe Xiuoc oX rre Sca oc: 

$ ecujone oe Wrepe 1c coTX e uei ujaxe 
ec[ao. MMoov idio1 tbrAuuroc. mexacq xe eyce 
dprAnmmoc meprr. 7e nov 6e aMov oMooc We- 
coàY Xt meRAaepoc i taxe mia e cnaaoosy: 
aco AH wnebruaaas: ad oob nna er Wnanaw 


€ poov* avo id T€v»WMOy €TALMAQY &cpAuooc e 


20 0paY iic: d:orAmmmoOc &c[coat: 


25 


$ ^cujone onm Aca HAY à IC OvOO Olt 
€ TOooT( oX müjace mneaacp W mneepuaeHTHce,. xe 
TOTe àcOUj e opati e mnovoent iio: "micc co- 
tpià* ac[Ro). e&oX XC rrecitobe ae acka necrornoc 
W coc acer e opat e nRaHe aàcxo ii Teo co 
M METAMOIA €CXO MAoc ii vel oe xe aàlovA- 


J3. mos. Sic in Ms. pro mas. — 24. aqko  ,, remisit." 
Sic legitur in Ms. pro € »peep &o ,,ut remitteret." 


zn. &. 


RA &. 


ze. 6. 


14 


were e opa! € poR mnovolr oX mnRAHe X Tecum 
C('TM € TàMETAMOIA Aà9(0 AMaàpe rmegovoem c 
oTHe| e ne opoov X mna7obao* novoeut enujaup 
mA4eeve X mnanoóe. ii cbuaujer am i wA opakR 
&UQ HMAHAAT H COH 2€ HTOR IIOyOeut me ma- 
MOvOX erbe noyoenm X mnenpan* iT almcreve 
€ poK Hovoent aàvo a4 TAGOA Iicreve e men- 
MOSCTHPIOHR A70 OM à TàÀÓOOM WHaàoTe € IOovoeut 


€cqujoort on WX —TIZS1CC€ AWO acuaoTe € po ec 


oM Il€ $QàOC X IHecHT* Màpe 6OM MIA €T Wc 


OHT MàoTEe € ITHovoent ex OX HHAàR€ A. HE€cHT. 


e3Q OM Aaàpov WaoTe € por evujaner e imTo- 
e&50 
Joc A HAxice* oec AW TOcl HeT MANNA? Aejcoritr: 


ecQO OUM OY HOO X A vcTHproMR idi NHOTOM di 
Om avo iro ne er nanovow dm W 60A TH- 
pov eboX oX me oQaoc erbe Tanapabacic axe 
eYRO HocoY X TlATOMOC AYeY e opa!Y e ne sca- 
Oc* 7€ MOvY Ge mer epe mnecquovyc «xoce Aaàpeq 
XOY* acujpore 

$ ce Wrepe Y€ ovo eepxo di wei ugpaae e 
Mec[MAOHTHC, TNeoacp Way e TevinuoY xe ei- 
ujpace uaHTH d auyp dH oe* acper e on not ai- 
Apeac nexac xe naxoec: erbe nóoX ii Teo 
CO X MeTAàlNO[A HW "7IHcic cotbià* à T€ROOM M 
Ovoent nporpirreve X Hr ovotug ori aavernm: 


o9X ILMeo uje aov Vic ü WaXwuoc ecxo Xu oc* 


19. &w( antiquissima manu superscriptum. 
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«Xe &Youj e opaàY e pon mxoerc oin mer üpuk: 
COTX € mnaopoov* «ape nenuaaxe Y orHv e 
Hneopooy X mnaconc: mxoew cenüamY oTHR e 
MAAMOMIA MIA IT€T Maàljaoepa"t axe epe mk 
eboX it voorR* erbe menpam aYovmnounte e pon 
IHoOf€iC* A TAMPUOCH óovIoAute € mnenugjaxe* a 
Ta XpwocH oeAmyge e mnaxoew. cx oTvoove uj 
povoe* Aape nin oceAmme e mxoer out oTvoov 
UJ povoe zxe epe mu& H TOOTCc| X mxoex, avo 
ovM Ov MOG dH coTe O0à OTH( avo irroq ner 
WacoTe X mic eo oit meqanoada  THpoy* 
Irecac[ Macp doi ic ce eyue aMapeac IAARA- 
proc mai mne nÓoW H Tvecueranor oaMHim oa- 
AHW cbaxo Xouoc numi ae cpuaaxen Tnywrü eóoV 
X MUVCTHpIOM Hi dive IlovOoeni* A70 AM CHQo- 
CIC UA. 7&1 AL HICA H0 O0OU9W dH di cCaà M OoOvt. Ujaà 
Hcaà ii oA i Hk ca i 6oA* coat m a7ütjace e 
po ujà nRakRe it ii HaàaHe* A70 ut Inovolu d 
WX oyolwu. uà dpaab i ovn: aur di nove vTH- 
pov. ujà ii aaàruonioM* xut ii coerc THpoo. 
Ujà i AeRaMOC* oxUE Ww czoycia THpov. Ujà H 
Arrovproc* osi TrTAAUO H p poe. ujà we en- 
prou* Ad du Tbnoowve. Adi ii «aTee* ae eve- 


Move e pori axe i T€Aeroc* ey exH&R. eboA oM 


4. € mnaanoMra ,,in meas «voucec.? Sic scriptum in. Ms. 
pro € W amnoauga ,,in avopucce. 19. dae&. Sic scriptum in 
Ms. Quid significet haec vox, non satis liquet. S. 22. we 
enprom. Sic legitur in. Cod. Ms. (S.) pro ma $ en- 
pion. P. 


ONN 


OS. $. 


ferae 
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mAnpoMa WIM* QàAMHIE QAI yas) XCuoc. urit 
ec mronoc e uaujore iH omit oH mAurepo X 
IHA€WOT. TéTWAUJONHe OOT THYTH AMAT MALMAT* 
A70 equijxXoH dHo1 mnapreaoc idi TeÀeroc e 
"pe. $0 eboX dot: ngepacuoc. ^DnangeAeve 
Hceente ii ii wovve THpov ii 7T»paiutoc nal ere 
Xuros-p neo X mevovolu* ao nrakeAeve 
X nr: ROoT iW cabe: maàY e uape ii veà:roc xi 
oop XMor. € Tpecqp ovoA e ooyn dm ca dH 7v- 
pammoc evXuaw upanrool noae it come irre 
Jevovoent* acujome oe iTrepe 1c oso ecpxo i 
Mél üupàae e Mec[ua OHTHC, TIexaAc[ nav xe rerit- 
MOY ze eiupjaae mAuHTH i augp HW oe. Tmezxe wa- 
plà 4e ce mxoerc adnuol X mupjacxe ev Wxo Xx- 
Aor erbe nujaaxe oe enr aàmxooq xe opaàY ox 
nboX eboA X mRepacuoc 7Hpij. mRHMaouooc 
OrxM Ov GOA WK OvOeut* avQ iUTe€ MCRASOHTHC 
€re aàWO Te iTHoAMooc or OvMAM MAOR. uc 
oàX e w novre Wk v»pamnuoc: HxaY ere Xnoo 
ICcQT(Qq X mnevovoeut: A70 "ROT X cabe na- 
ovo d coov grow noae W ovoen er & 
onroy* erbe nei ujaxe oe à TeRG OM M ovont 
IlpocpHTevye X mi ovoeug ori AaàsYa ecxo x- 
M0C oM ILMeO c[row XovovoT Ad ova X wa^- 


MOc* «€ IntovTe WnaoMooc on TCONHAUCQUH WX WX 


2. cf. Ev. Io. 17, 24. P. Z7. XmanecAeve. Sic in Ms. 
pro XnakeAeve. 25. Leguntur haec Ps. 81, 4. Codex Tat- 
tami supra laudatus (cf. b. Schwartze l. l. p. 96.) eundem 
locum sic redditum exhibet: à niosTe ageperq in vcynavcock 
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Wo»Te uep OàIL e Ww WOvTfE* IreaAcq nac WoOT ic 
«€ eyce AMaàpta* 
$ »qovoo ow e voor Hot Yc oX müujaxe 
Tlezac[ d wecepuaeHTHce «Xe actüjormne iirepe mTrmic- 
5c cotbià Ov« ecxo W TM€o0 CO X AMéeTaànmora. 
erbe mRo  eb6oX i vecnapabacic* achHoTC ow e 
IIXice € Hav ce aàvkRo Nac eboX dB necuobe 
&U70 € WMàY «xe ene cenaiic e opaY oX me 
*Qà40C€*  A9(0 Wé AIHATOUVCOTA € poc me ovr 
10 'rReAevcic X mnujopii X ILuSyCeTHpioM € Tpev RO 
€boA X mnecnobe* Ao dicenvrc e opaY oX me 
*SQ&oc* HTepechoTC 6€ e ImxXice e xav xe axi of. a. 
T€CMEeTAMOIA dH TOOTC ACHAY € H aàpoQoW TH- 
pov x mAutzcHoOoyc iH anon evcobe iW coc: 
15 &$0 evpaupge XuMoc eboX axe Xumrowxi TecaeTa- 
MOIA ii TOOTC* iPtrTepecuay 6€ e poov evo«obe 
W coc. acAsm euare ace opac e opel e 
IEXice €co0) MMoc oW TM€o CaUJe[e X META MOTA 
«€ noyoeut ale ii TAG OAM € opaàlY € pok mnaov- 
200emt alnicreye e pok Anp T7paà Xr coujg avo 
Xmnp Tpev pauje AuuoY Ho1 ii àapoQOHM X naurr- 
cxoovc ib àroi ial ev AocTe ALuMol* ovOM Cap 
NIA €T HICTEeye € pokR ii cena: upie anm: eye- 
G0 oW Ov HRàRE Ho1 WHeHT Avec di TAGOA M ce- 


25 wacb onm? Xoc am aAA cemacpic i TooTov. 


X Nove e oW TMHHTEe A€ enaxise m xovve. Haec, si vo- 
culam « — est exceperis, quae redundare videtur, accuratius 
respondent versioni LXX virorum, quam quae auctor noster 


dedit P. 


OU, &. 


18 


noyoent «à TAMOY e WeRoroove avo "ianosox 
W OHTOY A90 MA TAMOY € M€HAA X Moolge axe 
€iexovoX oX IIté€ 9CàOC àT( X! MoOevT oHT OX 
It€eROvOYIM* Aà9( MaAàp!I €rue Q Tioyoent «xe iTOR 
ne napecpiovoX. dnaata oT € po& X mnaosvoeiuj 


THp "CY orHR e TpeR novyoX Xuol novsohn axe 





TeRMWTMAHT Ujoom ii tja eweo erbe TàTapaba- 
Ccic €enT àlaac zur ii üjopm oi Ta unraTCcoovyir. 
Xup — onc e poi novotu* à4AAÀa nuaowuer iTO(c| 


OX meRWMOG X AverHpiron d pec Ra -nobe e6oX: 





erbe TeRMMTACAOOC HOYOlÀN oe Oy àACAOOC A0 
eqcovrow mne nosoent* erbe naY cprocp Taour 
Hàl € Tpà WOvYOX oit Tanapabacic* avo Wa- 
GOoM emr avcbon orri oore ii we npoboAove 
HW ovAmon X HATOAAHC ([MACOR OHTOY OM 
mecpyrougp* a0 HWHAGOM env avcbor orit m aT- 
WA epta rca oo € neqcoovn:* xe i coovit TH- 
pov X novolu oen WovoM Wé* Av oem Avc- 


THpronu We H OvOoN nia eT uüujie dH ca i Tomnoc 


au Tec[RAHnponoAura M WeCLMVC'THpIOlNH erbe TL Wyc- 20 


THpIOW X Irehpan mnoyoeur no  eóoA id Ta- 
Tmapabacic xe ov Woó Te* OvOM MIA eT WaoTe 
€ movoent cepto wap Xo mavserHpron ereo- 
Mac aAaDO Teqv0oH saupone oW iW TOnNOc X 
IIOvOeut* àS( Té([GOM MaàRAHponoas X me emn- 


5. dnamaoT e pok scriptum pro YXmnamnaove € por P. 
9. spatium fere deficientis literae, nec tamen litera excidisse 
aut omnino deesse videtur. Kev. 14. npoboAose pro npo- 
&oAoove P. 15. emTov. Sic in Ms. pro ii ouos. 
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ca?poc X mnovsoent* nosyoem me ev X 60M Bü 
wer HicTevye € poq* a0 mnpan X mecuvycrTH- 
PION IIÀ MeT MàoTe € porp ne* Av cepta Ta MO- 
Ov e mrOmnoc ii T€ HAnponou:a er oX me emn- 
5cavpoc X IlovOeut* AMOR Ae almcreve e moy- 
oenr ii ovoedng wnru xe iTOq He eT nanosyox 
H& waovepure e&oÀ oi X Appe X mnRane: 
OTHR € poti novolu avo uentoyoXx AXUMOT. xe 
AMOR CAp ASCD HAàpau d OHT OX T€ 5caoc* 
10Tzapaà xe npoboÀoose v7Hpoy avatjal euaTe 
Ho1 waeAnpric At mnaoox* Waouery eboX oi 
TàHapabactic. aso Aii mei nakHe av0 aWav e 


dice X maoosm.  BHeno e€eóoMA ü Tanapabacic: 





(t oTrHR e x apocon X maurrenoose dB aro. 
15xaàY ewT AàAvsMecTOY oii ov ROO* polc e ràAóO0M 
ATO WentoyoXx A440 aO Xp Tpà 60 oX 
IteY RàRe, Xe aAlmcreye e poR. aàyo avyaaT iW 
coÓO €AMaTe xe aàlnicreye e poR mnovoent ce 
MOY Ge Hovolu WovoX HR Wnacou opaàY ok we 
20npoboAooye X mnaveaanc nai e "lona idi omn- 
TOY* T€ MOY Ge mev Hee Maperc umuepes nat 
ce iTepe ic aoov e neequaemnrHce* acper e om 
HOY O90AAC ILecaAc[ xe maxoeitc: Xungpe Yp 
oove WHtibe aàv0O Tlànua poovr opaY ii onm: 
25 &9€ "YreAHA euaupo xe aàakRGQAR nam eóoX i 
wei ujaxe: màmw oe etanesce i nacnumv ujà Te 
Wwoy eae ii nacb GouT nay: aAA Canesce X 


JIOYà HOvàÀ MAMOOvY €qiunv e oH MMOR* €vo&5O) 


ov. f. 


OA. 


o2. b. 


Oo€,. 2$. 
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X nb6oW i TMeTANO!A ijf 7IHCTIC COtbia* T€ MOT 
ce nacxoeic erbe nóoX it 74eo caupje X Me- 
TàMOIA W 7IUCTIC CcOrbia à T€RG OM di Oovolu npo- 
d:nureye oà poc ori aaàvera* me npordpmrHc 
€ecxo MXAoc id Tél oe oX Iueo xovraepgre X 
iaWXMoc axe mxoerc aYep di vaXp$5oH e opa! e 
poR mnanovTe* alikaà oTHY e por. XAup Tpaà ^! 
uUjme: oyvae Xunp vpe uaaaxe cobe W cot: RAT 
CAP OvTOM HIA eT OvHnoAnte e por db cena 
Ure à* evexit: upime do ev anoa: e nox rxm. 
IEXO€iC Mà TAMOY e neRoroove avo "caboi e 
MeHRMaà XC MOOlJe* AIF AMoferr oOHT, OV Te OIH WW 
T€RMe* avo nercabol ee iTOR HaàWosyTe ma- 
COTHp. dit os route € pok X me ooov THp: 


&p! JIMeeve dH WE€HAMUUPUJA M 7 O'THCQU TM2$0€1C* WO 


MeRM ae ceupoom aur eneo* idi noóbe ii TA AuT- 





ROV! Aid naà vàAMMTATCOOvIH AUIp p mevAueeve: 


àpr TlaaAcevye itrocy RATA TtAUJAY XC nena: erbe 











TenAuTi»" pc mnoeic* oy "AX yc &UO( €cC[COV" TCOOM 


ne maoerc eróe naàY cequacb cóéo id ner p wobe 
Or Te OIH* cpraci Moerr oHroy Hu Wn pX-pauUg 


9. "In? Cod, Tatt- cb; Schw. E-T9p:-79-fegitur es 
noAomnk pro oyroan:e P.. 10. Ibidem a&nouet pro eros P. 
11. Ib. «a c&&or pro *ca&or P. 12. Ibidem xt «oerr ost oit 
TeKM€ pro ^! Aoerr on or 7€ ori i Tek ue P. 12. Ibid. ae 
WTOK H€ mnosTe macoTHp. a0 raovmounte pro xe iW- 
TOK Tiamnose macorjHp. WTuaovmounte P. 45. Ib. rures un- 
uji-eTHe pro H negurrujam-orne P. 18. Ibid. rectius itrok 
pro itroq, quod videtur esse mendum librarii P. 19. Ib. vex- 
AdT9oCpHceTOoc pro T€KAuTTSQ pc, et 9c pucvoc pro opc P. 
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oi ov oan: epa vcabe ii pX-pauyp e secporooye: 


Me ol00ve THpov AX Imxoe:c oc Mà € Qr! Ae* 


MeT Upnte db Cà Tec[A!IRATOCS MH avo necpuurrAit- 
Tpe* erbe negnpam mxoerc Rà rnamnobe dmaY eboX 
5 X €eou) euare A rre npoAe er p oore onrei X 


n?$0€1C* C[iaACAUOL HtOMOC VC o1 T€ oin €T acov- 


auc: TreepnlryocH naujorme ok oen àacaeon* AvO oc. f. 


necqcenepaua WaARAHpOlOAT A nÁneao* H?$O€CiC 11€ 
ItTA-&pO ii eT p ooTe om avo mnpamn X Imaxo- 
10 Yc mà wer p oore omnid ne* e TàMoov e "ern- 
A4I^OHRH* epe inàabaA eiopX e mxoerc ii ovoeruj 
MIA S€ i TOct H€T MATCRAL WXaovepuTe e6o0A ox 
imauy* Gouyr e opat e aoY icena nal: axe anc 
ov upipe ii ovoT. aWuc oy oHnRe aNOoR* A ae 
15 eAn|pic X mnaonr ovotup eboA: amr eboX oit 
VWOMHRAUBRH AllAà?» € naobbio ACE Hneootce* WCHO 
eboX WR uanobe Tnpov ana e naxace xe aAv- 
ovouje eboN. avo avecroY oii ov Aocre ii 
* WX óouc* oapeo e vraYpvocH ieroveol* Aurp oc. a. 
1. Ibid. qua?cabée n i pu-peauy pro epaTcabe it pa- 
paup P. 23. nev uyme. Sic in Ms. pro à nev uyme, ut in 
Cod. Tatt., qui it nev uyime exhibet P. 5. Duae aut tres li- 
terae deficiunt. Graec. y«g et loci spatium desiderari iubent 
«e. S. Confirmat hanc coniecturam Codex Tatt., in quo le- 
gitur «e, ac porro: ejouy «ap uY« pro eqouy euae mia P. 6. 
Ibid. iv &qovaujyc pro em &aqoseaujc P. 7. Ibid. deest &vo 
ante neqcnepua P. 8. Ibid. nagAnponouer pro stakAnpo- 
xoAsr P. 10. Ib. additum est às ante € 144400» P. 11. Ib. 
€iOpA NW Oosoeiuy iiA € Tooeic pro erop« € mxoerc W os- 


oes sra P. 12. Ibid. €&oÀ ox naujy pro €&oÀ ox nneauy P. 
14. Ibid. additum ac ante alterum anc P. 


6 
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TpAà zx: upme ae aYoeAmwe e pon: 6 GaA-omnr 
MR NMeT COYTOUE HAàvy'TOGOY € pol: oe alovrmno- 
ANte € pokR mxoeic* mnuovve coT X mrcÀ eboA 
oit wecpoAnpic 7Hpovy* 

$ Wrepe 1X€ ae coTX e x ujàaxe ii eoAac: 
JI€aàce[ Màcq Xe evvee ooQMAc* ATO RAAOC* TY 
Te nboX ii T4eo caujp[e XM MeTAMNO!A dH Tmieic 
COcpIà* OÀALHHM OAM "xo Xó4«oc nui ee ce- 
MAMAHApICe XOMOUTH OFXAC IIHAO MOT ib Cenea 
THpoy X IIROCAOC xe aicAn wat ruri eboQ: 
avo aTrerixi: eboA ox HANHA* ASO aTeriuo- 
Tt ii Moepoc aà$«o X ImnraTIROC € Tevino! e we- 
laxo Xuaooy* a90 Adutca mnaY cyuaceo "7H 
€boA oXt mnovoeur THp: avo Aii TOOM "HpC 
iTe Te nWa* ee RHàc € TevHnoY out AC ne ua 
H xev ovsiacooy e pori vrHpoyv avo AH ner 
WAMAT € poov* err Re Ro» ovoerny ne* pia- 
UJAce MWXUUHTH € xà mxice THpov cur i o2: 


QUjà oovu* asupxur it oovit uà 6o 


10 


acrowoo on e TOOTcQj HO 1 IC OX mHüjpaese 20 
]q "d i 9. uj 


Tztezacp d X MaMOeHTHC* ce aàcujome oe irrepec- 
v&(0) d TecuMeo cauy[e X Aeramnora oX me seaoc 
HOX TICTIC copia" à7Q We AuraTve TReAevycic et 
wal eboÀ ne ovx nujopii X AverHpion e Tpà 

1. Ibid. it &aA-enr pro b &aA-env P. 2. Ibid. arco 
pro nMaTToGov P. 2. Ibid. SYoTvroAum pro eTovTOoAmnte P. 
3. Ibid. cer mrep&HA pro coy X nicA P. — 7. Scriptum in 


Ms. fimcrciic Rev. | 16. uer nana scriptum videtur pro 
werernanay P. 419. Sic scriptum in. Ms. pro &$c am. 
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WOTOM XUMoc* idrall'TC € opa! OX mHe *Qaoc* 
&AAa anon eboÀ or voor Xiunt XGuoY oh ov 
AurTHAHT Aci neAeveic aYitiCc ey Tomoc eqo»- 
otujc eboÀ it o» ujiw oX e aoc* avo irre- 
pov»erue do: we npoóoAoove ii ovAiRon irre 
IHaàTeaAHc, xe aàyiirc ey TOmnoc ecovoujc eboX 
KR ov UH oX I€ S$Qaàoc. Aso evoo- Xuoc 
W ov üHuau* evaceye axe evuaiic e opaY oX ne 
*«a4oc e mrHpd* Wal oe iivepovujorme Wwecco- 
ovii aM ne iió1 TIHcTIC CO(ptà* ce anon me eT 
bÓone: e poc* ovae neccoosii Xuuot ax e mrupii* 
AWXAÀA WetjacGQ ecovAuemve e mnovoenr XC ite en- 
cAvPpoc ITàAY env acnay e poe X mnr ovoeig: 
AT3Q IIàY ewvT acHicTeve e poe a9 mnecueese 
ce iToq omn me ev bonos e poc* avo irroq me 
€ wecovAuteve e poc* ecueeve xe iirocqj( ne mosy- 
oem H TaÀHe:a* AAA enerAH acmcreye e noy- 
oent rlàl er Hm e TaÀHoia X me oncavypoc: 
erbe naàY cenaiiyic e opaY oX mte $càoc aAvO 
Hcexi Tecueramora d TOOTC* àÀÀa ere Aa 
coR €boX iot: mroup X muopii Xo AverHprou 
€ Tpev oi iH TecueTaora ii ToOTC* mAnu ce 
CO'TÀU Tà7:0 € pori ii HW uJace THpov enr ay- 
"Uone ii TmnicTic codcpia* acujorne irrepurrC ey 
TOnoc ecqoujc eóoÀ ii ov unu oX ne 5Qaoc. 
Aso evoox Xuoc TONO dot: ne npoboàoove 
M HàveaaHc esAeeye xe evualiic e opat oX 
He *caàoc e nTHprq* acujorme Ge iirepoverue iot 


6* 


ct. &. 


OH. $&. 


on. &. 
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xe npoboÀooye X IlàveaaHc* oe X movi Tmic- 
TIC cOtpià opaàl oM Ie 5QàOC. àvHOTOY OM 6O! 
Ov com evoox MA4oc euaujo. erbe naàY 6e ac- 
^&o iW TMeo üpjuoyie X MeTAMOIA* ae e ao 
€voO XLMOC II€ A94) OM AYHOTOY AT7O00X X- 
MOc € tpàe* àceo ii Tei MeTANMOIA €cxo MAOC 
W Tel oe «e àAlRà oTHY e pok Tovoent Aurp Ra- 
A7 OM He 9Qàoc core XX40Y àv MUCH oAeT OX 
nencoosi: | ovHR € poi avo WUCHA oALET ujorre 
Wal HW pecpioyoX Q mnovoit avo MOna oAMeT MU- 
HT € paàTcq X H€eROvOent: axe HTOR He IACOTHD 
A70 HHaltr € paàTE* avo erbe muvyerHptron X 
HeRpaMH xi Moerr oHT* aco wel nai X men- 
MOCTHpION* Aà$( HHaMAàoMeT € T€Y GOM W oo 
X MOS! enmT avoopoc e pol axe iTOR Ime ma- 
COTHp* à7(Q Xue "con X mnaosoent e sten- 
GVX* ARHAOMET IIOYOUM OX HeRCOOYM AHGQIGT 
e uer poic e pol xal ere ii ceunaujauaoTe X- 
40i am uà 5oÀ* anor ae aYuaore e novolu 
óGunapatge TàovAMeve axe anui OTHR Ooà pol: 
aso amt OTHK € tbougp e quoom ii OÓHTO* A70 
AHMAOMET* ATO OM KHAaTOYae TAGOA €boÀ oM 
H€ *$QàO0Cc* AYvO XuRRAAT dH ToorC d TOOA iW 
9» M M0)»l- &MÀAa aRHitT €v TOIIOC € ncjonax aa. 

$ waY Ge iTepe 1€ axoov e necuaeomrHc 
acpov cub ON méosacp nav ce acujone oe WTe- 
pecenue Ho: co« dH oo X ovi ae Xov 


Tinceic corcbia € opel OM Je e*X»ec € I'TH pel. 
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acer ow Adi ii Re npoboAoove THpov i ovX:- 
HOM X HATOAAHC A700 OM ib TIHcTIC COtbtà*. 
&cupone oe ivrrepovoox Xo«oc. aàcoujy eóoX oit 
T€Y MEeTAWOIA W OUQT* €Ccox0 AXGu0c xe ujii oTHR 
oO& poY movolu ae avooo own Xuol* acqurropTp 
er&e nemTougy iios novolw er d oHv* avo Ad 
T&OOMA* Mit IIAMOYC à TAOOM AàpAX!I dH oxH ei- 
Ujoon oit WMeY oo* avo THHe X naovoewng ec- 
wUjoor oX mne scaàoc* à mnaovoent cbok axe avc 
TàAOOM W OHT* àv avcaXeve io: ii óoA "H- 
pov er KR oHnTr* àlp aTOOA napa H aàpocOo TH- 
pov it 1t arcu: nal ev Mocre XUMOl* àS$0 Hàpaà 
TxXowTracpre XC npoboÀn:* mate weYujoon oX nes 
TOHOCc* àv0 aAdp oore e bones e pot iio! ma- 
cow* macyngsceoc erbe nemv avxoi it omrov*: 
aco H aàpocoM THpoy X mnxice* avont e TOO- 
TOv di ee ii ov ovÀH e Ai ovoem ii omic. 
aiujone i eoe it ov co« i ovAmon:* e acoe 
€boX oW i àapoQoWw avo asxooc Ho1 Wer ujoor 
THpoyv oW HW AFKON axe acp 5QaàOCc* AvO Auutca 
wal avHOTe € poi or ov com i61 ii 6oAM ii aT- 
WM&* àUQ A9?*X00C € c[* Tia ovy oent Trüpei ev i ome 
AMOR Ae Aliaore e po& mnovyolu* ajo alxooc 
cc WTOR Hé IlACOTHp* avo epe mnaToOoUug eir 
àAHTOUJE| e poli ecuoom oi seknorx:* Wnaouer e 
TOOTOY HW xe npoboAoove X mnavearTHc Wal eT 
$09 XMOY AO €T nHT M coi* Tàye nenovoeut 


€ opal e ooi xe anc ov Aaàav i Wa opak: 


Oo, 5, 


oo. 6. 
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T. a. AO WAOMET OW TERMIUTUJAM OTHO] AUTp Tpaà 25i 


coup «e itTOR Tie iiT AYowvAMeve € pok mosoeut 
epe ne 5Qaoc oobc eóoX exii ue npoboAoorse 
MHATOATHC, Aà9(0 WHcexrrov e HnecHT € mnRakHe 
Mapec upra M HOT TTAMpo ii uer oveug OMRT on 
Ov Hpond* Wal eT 20 AGUu«oc ze Maàpen eq noy- 
out vHpr er M onrc e Xunp Aaaw Nav X me- 
O600v* Hal ae irrepecjyxooy iNMo1 1c. acer e on 
Wo: AMaearoc Tmexacp oe Tacxoeic. aA TRI 
HIM € pol* avo egundpe Xouoi HO! IeRovoent e 
Tpà Tàve T.M€o UjuovyHMe M MeTaMOIS W TIeTIC 
COtbià* à T€RO OAM Càp npocpHTeye oà poc X mmn 
ovoeuy orrii aasera oX mueo Maàab X WaXMuoc 
€ccxo) Xu0c* ae aiHa oTHl € poR moxoerc* Aurp 
Tpa 2: ujure H (tja eneo* Aa TOvoO!| oi TekR- 


AIHAIOCTMH piRe XC THIeRMA AXE € pot: GenmÓ8 inc- 


10 


TOveOl* üupone ual ey uovve ii nauyre. a0 


Ov Hi Xv Mà XL HOT € TOvyoO! os€ HTOR He ma- 
Tà2Zpo* à9(Q HàMaà X IT: erbe neRnp& niuaos 
Aoerr oHT* AvO idiccanovujr ajo RBnaliv eboX 
QX nei nauj* nai enT avoondj e pol* xe irroR 


5»e Taàuaugyre* "nacoiie e mama e menotrx. 


15. In Cod. Tatt. cf. b. Schw. l. l. p. 80. legitur uya 
€neo pro W uyà €eueo, et raoueT mnvTOv xor pro Ma Tosaxoi P. 
16. Ibidem ucecenm € voscor pro cenm ncrovxoi P. 417. 
Ibid. &$*€ ew nmi pro o» ur P. 19. Ibid. desunt verba: eT&e 
Itrekp& kia xr Aoerr on P. 20. Ib. deest às ante knanr P. 
20. Ibid. e&oX oit ve cops tv a&voonc pro e&oÀ ox nei nau. 
Tal ewv aveonqg P. 22. vranauyre, Sic in Ms. pro nmeastaugre. 
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&RCOTT Ixoerc mio e it TMe* àaRMecre iteT oa peo 
ov 
€ M HET UjYT € IXUtxXH* AWOR Ae AYaoTe* ATO 


dYuaTeABA exX mnxoer aso cnaesdipaue exx 
HeRHMà: oe àAROQuyr exX naebó:o avo agToy- 
5e TaWyy5eH eboÀ oi mnaanacuus Ayo Aumrü- 
Ujra&A. € pot oi i 6T XO Tmxaxe* AHTAOf€ Wa- 
OvepHTe € paTOw oii Ov OvocTH* à nal mexo- ma. 
eic axe eWibe* à nabaA ujroprp ox noomwr: 
eco TOM ySCH MH OHT* cé à MWMaApAgroove Qon 


10 on o7 MHaoO i QHT* àUVO aA IIa. Qo V p-3 1i on 


óex aujàáoou* à TàGOA Gbbe oii ow» unroHke: 
Av(Q avupyroprp ido: naneec* aYupgone i woo- 


Meo ib Waoaxe THpOv* aso di uem óHw € pot: 


1. In Cod. Tatt. legitur &à&cove Xo pro ancorr P. 
2. Ibid. « nev ujoserr pro X mer ujgosrr. In Cod. P. S. 
litterae o superscriptae sunt P. 2. Ibid. &sok 4€ aika ovn 
€ "xoerc, qnuaTeAHA Taevbpane exa nenma xe iTOR ak- 
Gouyr naebbero pro amok A€ afnaoTe as0 puaTcAnA ex 
Trxoerc a0 Cnuaesdpamne €xA mena: xe akKóÓQUyp exa 
naobó:o P. 6. e po. Sicin Ms. proe poi vel ii poi S. In 
Cod. Tatt. minus accurate legitur: «ni&ra2Te TOooT( M maaxe 
pro AmnkuyraA € por om i &rx X mxaxe P. 7. Ibidem on 
ovecin pro oi ov ovocin P. — 10. Ibid. & maaoe cx oit oy 
MKao M oHTY &*( IHapAUIOOTEe oi o€HW aUjaoOM pro a napa- 
NXO0O$€ (XH oH ov AkRao NW OHT. à9( a IDLà(QHO (XM Om 
oew auj4oou P. 4123. Ibid. napa nacxaxe pro it naxeaxe P. 
13. Ibid. a&vo it sev orioso eua Te aT0 W oove NW neg coosi 
MAQI. W€T Hà? € poi avove it ca-60À Auuol cxe€ asp ma- 
(buy oit nevon dH oec H nr kO(c aàYp o€ Hn ov onaav pro 
&cQ Wower omm e poi. aiugone NW oorve Wi nev coovm AMo!, 
$0 We€T wav € po aso H ca-60À Aor asp naobuj 
W ee HW ov K(0C oM INevoni' a97( alp ee iH ov cuevoc P. 


1a. b. 
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aYujone it ooTre it ner coovi Xüuot: avo sem 
way e poi àavynoT ii ca-b60À Xol* avp ma- 
obuj it ee ii ov RoOQOC 0X ItevoHT* avo alp 
ee ii o? cHevoc e ac[copMe* xe aYcoTA e neouy 
iK oet AHHlUje evyROTEe € poi M HàkROQTe* oX 
Itrpey» coovo e opal € «xoY or ov com: as- 
uouiue e cp Tadps^cH Óf 70O0T* àMonR Ae aTnnaore 
€ pokR Imuoeic* alaooc axe HTORH ne manose epe 
MARAÀHpoc oii menoTz* daoMeT € TOTAX id Ma- 
CAU€* ATO TOUAXO! e ner nHT ib coY* OvOMo 
nenoo e opal exX neRoMonaQA* avo TOvXOY ox 
IL€RHà ITbXxOlc* Aurp 7Tpaà xr upme xe aloujy e 
opaY e pon* Mapov zt ujpure iio1 it acebnc* ao 


WceRoTOv e adire: uMapov p Xo io: we cro- 


TOY ii Rpoc* HneT TAàvO ii Oo? AàAWNOACA HH CÀ ITAYI-- 





RàIOC OM OT AurrAXaci-oHT, Mi ov cotgqT. 
$ itrepe (c ae coTX e nei ujaxe. mnexacq 


&e HaàÀQc Aaearoc* Te Mov ce oaunm caso 


4. Ibid. e ncouy[ & oao evovuo oX nakOTe oA TTpev 
C(00TO O: Ov cOn € poi — € ax: x vedpsoQH. anok ae aiKa 
oOTHi € poK pro e mcouj it oem AuHHüje €sKOT€ € por A 
NAàK(TEe* oA Tipev coovo € opaY € «oi or ov com — € er 
TeWMpvoQH PH vOOT' ànok A€ aYnaose e pok P. — 9. Ibid. «a 
TOwXOY € TOFX NW naxaXxe AE ey HHT H COY. O$€Ho mekoo 
€&oÀ ex mekoAosA Mà TOTAXOF; oM IN€KHAà IUXOCIC pro 
XMaoMET € TOTAX iL MacaX€^ a&9() TOSoXO! € meT TWHT W COT* 
O*(NO II€KOO € opaY €x I€KOMOA* aT TOTAOY oA TIeK- 
wa mnxorc P. 12. Ibid. esexi uyme mno: n aceóuc: a$0 
HCexriov € aAdDT€ pro Mapov a: ujme nor Hn acehnc* amo 
Wcekovow € aAdtie P. 15. Ibid. sev co m ow ano € 
9071: € ITAIKaIOC pro Ane€v a0 H ov aànoAua H. Cà rrAmkosoc P. 


10 
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Aoc wur ae eepupaitzoR eboA Hot napreaMoc 
H TeXeroc* avo ivre miHpti oW e opaY Yua- 


oMooc oM ne encaypoc Xx JIOwOot aoo HTOTH 





ooT THyTH TeTMAoMOOC oVXit MW TCHOOSC if 60A 
HW Ovoent uJAmTHaATHORAO!CTA d id TAZIC THpOov 
X nAurrCHOOSC ii co THp € ImTOnoc ii ue gàn- 
ponodta XC IHOvTAÀ IOvAàA AXAMOODP: Màl Ae WHre- 
pespxoov mnezxacp e TejWnol axe eixo 3Ai4oc 
^«€€ Ov. 

$ &ceY e eH H61 Mapra nexac e maxoeic: 
erbe nat po anxooc € pon A m ovoerujy oit ov 
napaboÀnH* ae WroTM aTerüovmnounte n3ouaT 
oW X mpacaoc. uacunte noun WR o» AnT- 


€po RàTà 06€ env à JHAYQT CAUUTC UA AM* xe 


€TEeTMCeOyQA* WTeEeTHcOo oram TàTpanega on TA- 





MMTepo* aàvOo AX TOTK TeTMAOMOOC Oran AUT- 





CcMOOTC X eporoc nTernüRpute X TMNTCHOOYTC X 
dvàn X. Hcà- 


$ T1€2$ AC] MAC *X€ €yUe Ma pta A&cqowvoo OL 


€ TOooTtl Ho: Yc Tes aC] i WC€CIMAOOH'THC 5€ AàC- nb 


Ujone óe ow Aimnca Wal ivrTepovoox dW mieic 
cotprà oX me 5Qaoc i6: ne npoboAoove X nav- 
O9à'AHC* àcoco Wn TM€eo W:rre X CMETAMOIA €Co50) 
XuMOc* 4e ( Ilovoeut navacce Wk HeWT ACIE TA- 
GOoM W TOOT* àv(0 WHCc[Y TGOA HW HeHWT ATH TOY 
mi OHT* 7€ AMOR II€ T€eHOOM* MA IHeROYOEnt 


1. «oc. Sic in Ms. pro oc. | 12. cf. Ev. Luc. 22, 28- 
30 P. 47. vwmnrcenoosc. Sic in Ms. pro TAdireoosce. 


nb. à. 


NU, 6. 


omm 


Ttc, f. 
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AMOT HcWwaoMeT* Mape ov WogG iW nane oobc 
€boX eo wer o02&9 AXuuol* Aaxic db TAGOA xe 
AMOR HéT WHàWaoMEe Mapov üjooT iH TeyooM 
Ho MàY THpov er oveup ey naovomw i onm. € 
IITTHpd* .Maàpov RoTOY € ne Scaoc* avo WHcep 
ATÓOM Wo: xev oveup eg x maovoln i oHT € 
IITHp']* Mape TreyóooA ujpone ii ee it ov ujolu*. 
&v7O0 AMaàpeg maTvacce AuMoov Ho! (oy THeRau- 
UCAOC* àv(0 evujàer esiury e mxice. AMaàpe ov 
RAHEe TàoO0O0y* AY9(O WcecAaaTe iüicekoTOv e me 
*Q80c* àav7Q Aeapeec nov ii coov noi 1€o7 IeR- 
acccAoc iepxiay € HnRARe X Ilecnv* ce aj- 
Goo € poi Hi ov 6oA it o0 X Mov! e Aunp rme- 
e€ooy nav TàY er ovHnacp XC mnevyovoenm opa! ii 
oOHTC A&Uvo0O9 ii TGOA eT HW oHT. TàY ere iWce- 
MAUJ cprrC an* Te WOv Ge mnovoeut epi rico 
TGOM ii oO X MOv! e AnHcenue* avo mnmaeeve 
€T aàcpueeve e por iio1 IràyeaTHC e c1 maos- 
Oeut, cq mmocp ooocj* àv0 Aaàpov cp novo i 
TGOM ii o0 X MOV! TAÀY er GOpÓO € poi* TAGOM 
WTOC MàovpoT oM IIOvOEenut* A70 ciuapatge: axe 
ejiàMaoMéece AQ cenacooc dio! M AMepoc TH- 
pov ii TAGOM «Xe Alu ce peequrovow d ca -o6A- 
AAK* xe HTOR HeT HaAàNaoMeT it TOOTC KH x GOMA 
ii o0 X AMOvl TAY eT Accqt TAG OM di OHT* ATO 
WTOR IteT MOvOX XLuotY €6o0A 6! TOoOoTOV H neum 
Ave TàOOM HW OHT MW HaàOovOoN* «xe eyaoc- 


paTov e pol evai &GoÀ e poi: avo eoo XMoc 


15 





20 


25 


od 


«e coowit e IMTCTHpION X noyoutr ev oX Irxi- 
ce nai enT almicreve € poq: avo avyanackace 
ALMOY ae 20 € pon X XO MVYCTHpIOMX XC TIO Oent 
er QX mxice* maY aàWoR ere i "ceoovit XM OCT 
5 aàW* avo avTrOObe nai ii nei neooow THpovy 
€boA «e alnicreve e mnovoeut X mxice* Av 
&vp TAàAOOAM M AàTOvYOECHUuL* AMOR A€ IrTepoyanac- 
RKàC€ AMOi* àaloMOOC € Opal oA IIRARE* epe Ta- 
Vr»5em eóóurw oit ow onbe* avo mnovoin e YX- 
1007MMevye e pon ervbHHid xe MmMovoX Xuot, 
(coovit xe mnranaower €boÀ axe welempe ne X 
IIeROv XQ UJ 2:ut eTujoom T€ OX HAAXD,. aMeleipe rie 
X neRovouj i ee ii nir aoopaToc eT ujoon oX 
naTonoc, avo ii ee X mnacvncycoc: av neip 
15 oHbe ne eiiopu eiuure i cà nenovonn* ve wovy 
Ge avRHoTEe € poi iic: ite npoboAoove THpoy X 
IIATYOeATHC* àv( àvpaUje e opaY e aol* avo 
ac'oo9w Xu4oY euaupo e x cbeoovii à* avo avy- 
IK0T* AvÀO Oà pOi* ATO MIIOVHMA HaT àTROTOY 
200K avmpace MAOLI* AWO) aT7o02 AXtMOY oXC Irto6 
W ooa. avopoxpezx ii nevoboe e oov e pot 
evoveuj e rràovour ii oHT € IUTHp?]* Ujà TMaw 
Ge Iovoent eHaWeoce 3Xu4o0v  €voOo Xu ol: 
MOTOX ii TAG OAM €boÀ oii wevuceve eooov avo 
2; Henna oaer dB Toorc it "TL co« d oo X AosT* ae 
AMOR A(ATAAT OH d AoopaToc rmeT tüjoom oX 
nei vonoc* cpuaovaneve € pok mnoyohnr ei oii 


J. M MA MsvciHprosn, Sic in Ms. pro it  wsernpror, 


1A, $&. 


X2. 6. 


11€, ee. 
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TMHTe W MeT coovo THpovy e poi: avo uaou 
€ opàY OVHR oii TMHTEe HW WMeT O0X AXGuol "TH- 
pov: ve wov ce novo Aurp Tpev paupe Auot 
Ho1 MeT .MOocTe MAOY* av €voveuyp eJ TAG OA 
WK onr. WaàY er Mocre Xuuoti ev Hr4 d nuevbaA 
€ oovw e poi- €eamp Aaa Way xe uevhHopüuj 
Mew € poi ne oii oew tQgjace evHuorM evuüjure Xc- 
Moi e X AverHpion X nosohu nai eve i co- 
Ovii M.MOOv àM* €j9(Q AUMOC € pol evo i Rpoct 
€ pol* àvo evoowT e poi «xe alimcreve e nov- 
oent er oX mnaice* avovow d poovy e oovw e 
pol: nemavw ae ce Tintaep mnecoyolus 7e noy ce 
Ilovoent aAkerue e nevupoc Arp asdesce Auo07* 
avo Aunmp vpe renbonera ove i ca-boÀ XGuol: 


GenH novoent* apr naoam. Adi mnakRba: aco Y 





OQ&NW € poi oii Tek un TACAOOC* T€ MOY G*€ I0$j- 
oi iW ii ovolu Amp vpev ep maovoent ii TOOT* 
AUTO MHp Tpev xooc opa! it onTov* «xe a mei- 


GOM. C€Y AX Hecovoi ao MAnp Tpev aooc axe 


10 


ANMOMR HoTecoo0M aAA Màpe ov Rake AW TOCT 20 


€i e opa! e «oov* avo Aaàpov p aTGoA Wo! 
weT oveuj er naovolm ii TooT* aso Aapoy X 
OX00v Wk Ov 5QaàOC Mit Ov RàHE€* HOT WeT x0 


MAMOc «e TIUACTE AM. Hecovoeut .dHd T€ecOOA* T€ 


nd 


Wovy oe Wa oM €'l Té&pipauje ose roveuj JtMeo AMM'T- 25 


UJOMTEe i aiu IITONMOC idi TAIHAIOCUHH* A70 


10. evcowtT. Sic in Ms. pro eset, sicuti alias sem- 
per scriptum est in hoc Cod. 
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Jwacmooc d ovoenug nua xe eqep oove owvolu 





Wo* novour ii reo» mnenacceAoc Aàv0 ImaXac 
MàoTMMeye € pok oM IIeRcOOPM X maàovoeiruj 
THPC| OX mnueo AUUTUJOAUTE di AIOM: 

$ e^cuporme irrepe 1c ovo eepxo dW wei uja- 
7C&€ € Mec[MAàOHTHC, Ieoaàcp Màv xe mem inde 
oM THY?TM. Aaàpeq Taàve ney ow: ager e oH 
Wc: traROÓÉoc: acpY nr epit TAecTHüonmr HW ic 
Treztac| 2e maàooeic* acpinepe AGu ol iio rrenmiuae 
acu) Ypoovr e rave nevóoX* erbe naàY po à 
T€RGOA npodbureve X Ti ovoiuj orrii aavera 
OX nMeo Mabracpre AL VeaXwuoc eco AMoc à 
Tél oe erbe TMeo rre X AMeTaMOIA H micTIC 
copia: oe cp oam mxo&ic e uev xi X4oi W 
Gowc* Auge AM Ner Auge nAuMal* aMaorTe WX 


ov oonAon MX Ov o7pon MerOOovi e bono: 





€ poi: mnooT eóoX dk ow cne[ge* avo Wceooxinc 
X neuro eboA n uer eWXibe AXiuol* axic Wi Tà- 
VMYOH «Xe AMOR T€ HOvOSXAY Mapov «i: ujure 
WceovoAc Hor wer upue W cà TaApso5QH* Ma- 
pov RoTOY € naoov Wncez:i ujme WotT wer Aceeve 


€ poi e oen neooovy* 4uapov p oe x ov ujoerg 


8. epit TMeciitons.. Sic in Ms. pro € v«ecinonm. — 14. 
In Cod. Tatt. cf. b. Schw. Ll L p. 82. legitur male eani 
«&oerc pro t oam nxoe:c P. — 17. Ibid. moo* $t ov enepe nc- 
ooxmov pro me? e&oA m ow cnepe aco ncooxnmc P. 419. Ib. 
XoscorHp pro nososxati P. 22. Ibid. «&apoy ujone n oc 
X wey ujyoesu pro Mapov p ee it ov ujoesuy P. 


1e, &. 


MC. &. 
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XV nuexvo eboA W ow THY?* A70 €pe pnauceAoc 


Xt TUXoe:c TiHT M cOOv* Maàpe Tevyowr ügpume ii 
RAH€e* ày( WHccAaaTve* avo epe mnacceAoc X 
Tmaxoeirc eAibe XXuoo0v* ae aàvoomnm e poi X ov 
HàAUJ X IX PXH* € IH€YTARO MATAASP,. AU(O AUV- 
Weonueó aXpy5cH e muev upoverr: AMapeq er 
xay NOT HHaüj ere ncecooyu Xouoep ane a0 
Mapec óGonov Wot1 TOopc env avoonc e pol: 
ATO cemaoe e opaYi e nei nau: ToXyyooH Ae 
WATCEAHA eos TUeXO€ÓC* AQ CHAOTpOT €xX mec- 
Oy2AY* Gà Heec THpov nacooc oe mxoesc Wn 


3e ev Waàtgenie AJLuOR* €eRTOVOSO X cpruige e TGO'os 


1. x new10. Sic in Ms. P. S. pro & newso. vel 
ma10. 1. In Cod. Tatt. «X nis epe nacceAoc A TpXoeic 
oie AtMoov. Mape Tevsorr p K&KR€ aT mneccAaaTe nav 
€pe nacceAoc A mxoerc nn H coowv pro H ov vHv* a7 
€pe nacceAoc A mxoerc nHT Wcoov' Aape vevorr ujgujne 
(sic in Ms. pro ujore) i kRake* a$v( Wncciaave* av epe 
HnacccAoc X mnaoere oXibe Xuuooy P. 4. Ibid. & o» cope 
€ WXHUXH € I€9TaKO avynoócnueóo n vawW95QH € TUXHtxH pro 
IL OT? HaàUJ AX TLXHUXH. € H€9TAKO MaTaaT' àT( aT*ilCcONHeo 
TaWXy5cRH e mner ujoserr P. 6. Ibid. uape ov &opec et nav 
IL C€COO?H MMOC àIE àA$0) ITHaUjp HT asvoonej Mapee óomnoy € 
opa! eH TGopoc cenaoe € opatY iW omic pro Mapee €x sta 
IIO: Hnaüj eie i cecoowmn Auuoe ait, aà$0 Aaàpec óomnowy 
WO: TGopGc €mv avoonc € pot* aà$0 cemnaoec e opatT e met 
mmaujgP. 29. Ibid. vaxp ocn itvoc pro expsyocn P. 10. Ibid. 
CWMàOTNHO(d €x mneeqovxal pro cmaospor exa mecowxei P. 
11. Ibid. corrupte: mx mev naujenme AuuokR nev xoop € poq 
Ov oHkK€ AN ov ehinne ehoA orim mev vOpn AMMoq pro mra 
We €v maüjent€ MMOR* €RTOSAXC M d(dHkEe € TOTX M T€v axXo- 
Op € poq* à? €&knovyoxM HW ov ouke um ov cium d voo- 
TO? HW ne vtopn Aog P. 
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MX neT *Xo0o0p € poe* A70 €RMOYOM d Ov onnke 
AX oy ebumnt Ww TooTOw W nev TOopn MMOtn* ATv- 
T(O0yM HOT oen AWTpe W cxi wx conc avupr e 
were i cooss Xuuoov aAdt* Av TO0be nai it oen 
Heoooy* € mua i oen nev nanoyov* aso ovy 
MMTATUIHpE RorOMpy0CH* AHOR Ae WTepovenose- 
Ar uai. atl oxooT i ov coovue: avo aioó- 
xe Ta XpwoQcH oit ov nHerr* epe naujyÀuA sna- 


nou e opo! € HOVOTYIUI* MIDAHAH IL O€ 4 H€T 


10 orrov ot: ayo HR ee AX mnaàcon* avo aiebb:0Y dH 


15 


ee X ner p onbe*: avo HR oe Xt ner oRAM* ay- 
evippane e opaY e aoi: avo avoir ue: a 
o€w AMaàccTIeZ coovo e opa e oot. avo Aui- 
€.M€ A&UIQp2 ATO MHOYARAO di ORT: e IIpace 


XUMOl* ATO avROAdUj HR coY olt ov ROMlj* av- 


2. Ibid. &*100$v* € pot pro asroo»i P. 2. Ibid. &as- 
v&(Oiosti (l. àvxuosi) pro asuyir P. 6. Ibid. ox nipes en- 
o5cAer ma pro WreposenoscAr mai P. — 7. Ibid. mcYob- 
&ei (sic) WR vaWpsocH pro aYoB&:e vawpsocn P. — 8. Ibid. 
$7 IYaUypJÀHAÀ mnakOi:| € opaY € KOvmnT pro epe matyAHA 
ako: e opaY e kovosnt P. — 9. Ibid. nerypanak pro ei- 
panak P. 10. Ibid. us ow com neiobhenry HB oec X newv 
p oenbe avo mer ORM aàvcOOovo € por pro à*( It o€ A ma- 
com* &9( aiobbroY H oc X ner p onbe* aso PH oc X nev 
ok« P. 4141. Ibid. &vo &vesdpane à oeu MApTICT (loco Mac- 
"iUz) coove € poY as Aunerue asxo0pe e&oÀ aso A 
HOTMKaAO IL OHT pro DOS Dp € opat € A(OY* aày( aATXI 
üpme* a oem MACCTIU (sic in Ms. pro «actiez 3) coovo € 
opaY.€ cxOYI*' a$0 E CUBIA BSOSTROpAX aC XmosXkao n 
ouv P. 14. Ibid. Synpeace MAMOI a7(Q KOAMUJ) ii CO HL O$ 
KOJMUj pro a?iipace AUMOP* a0 avykOMU PH cOP oH ov 
&oAuy P. 


MIS S. 
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opozpea i wevoboe e opat € ?$()1* Ho$0e€1c €gkR- 
MwAG(QOUyT € opaY e xol TMHàvy* Tàoe Tav »H 


€ pa3c eo oit wuevobnve €OO00y* AU7(O MWAOX 





TAMWTUHpe ovoT* € roorov dH X Movi* "ua- 
Oov«HO9 mak eboW maoerc oii ov engAncia e sa- 
uoc* aso cnacuov € pokR oi ov Aaoc e Aii- 
"tj HHe Jua w* Amp Tpev patge XcuoY i161 Wer 
O d zace e poi oii ov ox: w Gonuc* ner Aocre 
MUOMOl e cnvxH. avo evaxopu dq uevsbaM: ae 
&HOR Mew gjavtjace WALual oH oen upaxe d 
€rpHIUHONM* — AO UJATMORAMER €v opeH oit oex 
Kpoq: avovotj eboÀ ii TvevràAnpo e post e 
€(Y* ATQ ayeooc ee eyue à nueunbaA: Meo et- 
&THM MOMOCQ* ARHADY IEXOfCIC AUIp Ra poH IpPxoeic 
Mnp  caooR Cà - boÀ  XuMOI* TOOvHR nxoeic 

1. Ibid. &nacouyr € vna? pro ekmacoujy? e opat e 


«oY vna P. — 23. Ibid. eboA ox mesujoxme eooov T&Ait- 
upjgipe d oso €6o0A oríüt X AosY pro e€60à oW mevobuve 





€e00?' à90 WHaoA TaAuriupipe oso (l. it ovo7)* € 1ooTos 
«X Mosi P. 5. Ibid. eot ov noc n engAncis Tnacuow € 
pok en ov Aaoc erqouy pro eii o» ekgAnHcra € naujoc* as 
(nacuoy € po& on oy Aaoc € Aur nne xuav P. 8. 
Ibid. 3 ac: m conc pro oit ov «: n conc P. 9. Ibid. ev 
"(pA 4r neshaA. ae nesxo mauuaY PH oem uyace W erpn- 
MH. €9.4€€$€ ^€ € ocu Kpor olt ov open pro as €yxopx 
W Xesbad: xe anokK Aem uyp&sujaxe WAUualY oH oem upaxe 
X €IpHIUKOH* a0 UJ49MORMEK €» opunu oi oem npoq P. 
12. Ibid. &sovox* m poov € opaY € xo» a$(0 nexa» xc 
€o€ €o€ amnueo YaTH AuMoq pro asovouy e6oÀ m TevTamnpo 
€ opel € o(QY* a$9( a$X00C *€ €9cv€ à nenhaA* Ao crai 
Awoq P. 15. Ibid. wp ove 3u«oY pro Amp caeokR ca-560X 
Moi P. 
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Het orHR e naoam: cp orHR e mnazi-nba ma- 
MOvTTEe AO HaàoOfCic* Rpnte ALMOY ToxOf€tC HàTAÀ 
TAAIRATIOCUNH* AUIp Tpev» pauje A.u4oi rnamnoyre: 


OvAe Xutp Tpev ooc xe evyve Tempyoen:. Auirp 





Tpe» eooc axe aWOoAMHe* AMapoy cr upne iice- 
OvOAXC o Ov con* dot wer pauje exi wame- 
eoov: AMapov Y or007 ii ov ume Aii oy ov- 
(QAC io1 ner xe Moo i ujàxe e opai e oxoTr* 
MAàpoyv TeÀHA* iHceoviorq iio: wer oveup Ta2A1t- 
HAIOCOHH* ATQ MApOT 200C Xe AMaàpe Ipxoeic 
P oc nuqare dio: ner oveup ipmun X mneqox- 
QàÀ: rràaÀac na TeÀAHA ii TeRAfIRATOCTIR Ai rren- 
TàYO X6 me ooov THpij* 


1. Ibid. X ovk € naoam manovre a0 maxoeic e ma- 
nba. Kpri€ MAQOEF KaTa T€ER'AIKAIOCTHH IxOE€IC NadnosTe Aurp 
Tpe* paujge A40: Amp Tpe» xooc ox mevoHT Xe RaYQc 
Temp v5ocH a*v(0 Anp pev aooc pro nv oTHR € maoam*: 
(Y o:HR € naxi-RÜÉa TanovTe a70 Taxoecic* &pnte AMu0Y 
XUXO€IC KàTà TàAAIKAIOCTIHH* AUp Tpev pauje A03 ramnove* 
Oo9A€ Amp vpey a«ooc xe esce Tem soon: Mnp pev» aooc 
P. 65. Ibid. evex: uyme pro «apos c: uyme P. 7. Ibid. 
Ait ovoàc pro 4i ov osoàc P. 9. Ibid. uapowv veAnA 
ilDioov Nceosuoq pro Aepoy veAkA iceovuoq P. 11. D. 
Schw. vocibus m«qxrce et mnev oveujy superscripsit voculam 
SiC", ac videtur librarii mendum suspicans voluisse legere 
aut: Atceaice ito rte osveuj, aut nepxsice nó ev oseuj; sed tex- 
tus tali medela haud eget, modo statuas, vocem graecam ,,ueya- 
Auvesm" bis esse redditam, et nexice ex margine in textum ir- 
repsisse. P. Cod. Tatt. exhibet: Wice «ooc it ovoen mi xe 
Ma pe Itx0etc alalY rev oveuy prati AC neqoduoa aso Tac 
WATCEAHA oH T€RAIKAIOCTHH MILD H€KTaà€IO pro Aaposv 2ooc 
*€ Aape mxoerc p Woó ajaxrce dic. nev oveuj jpnunnm X 
neqouoaA* naAac tta v€ÀHÀ WR vera mRatOCUHE Al rte i210 P. 
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$ wai ce irepecyxoov iio: Yannofboc me- 
ecacp MOT 1c xe evce naàXoc Yannoboe nat ne 
rnéoW iW T4eo M«rre X MeraWon d 7m co- 
(ià* oaAMHHW oa AHH cpxo Xouoc nHTHi axe Te- 
TMAp Uopn e oovyu e TAurrepo dH X mmve oa 
eH mn xu Apoparoc THpov JH ii WHOvyTe THpovy*. 
Adr d oio$Te Thpov$ wd om àpocoN THpov* Wal 


€T UJoOHT OX ILM€O AidTPTUJOATE W adX0)H* ATO OX 





TMeo MMTCHOOyC H aàrou* dTQTH 4€ àW May- 
eTTHy?THE*: aAA ovon nra om ev nap naAac- 
THprOM: Wal Ae HTepecpxooy mexaecp Hav «xe 
TeTilwoer xe eYugaeae nXGuHui HW aüuj ii oe: ac- 
e(ooóc€ on e&oX iió* MaproaAu* rexac xe ce, maxo- 


€ic* Hài He env aàHaoocq nam X mH ovoiujy «xe 
W oaàcev nap ujppn: avo nre dd ujpopn p oae: 
a uopi ce enr avTAMIOOY OAàÀ THeceoH: Wen 


aoopeaTnoc.* €HNerAH WMTOOY Ie euo evujorne oa 





€H X TAM TPpOMeEe WXTOOY AU W HOvTE AH dà ap- 
SQONMC ATO MX poe er HA MvCTHpIOI. ceiap 
Uopr e poov e oovw e TAurTepo 4X A HH3e. 
TexXac| Mac WóO:3 1c xe evcee MaptonA* ecpovoo 
OX e TOOT7c MOT1 ic meaxacp W dmeepuaoHnTHc* xe 
acupjone oe irepecrave TAeo Wrvre XC MeraMora 


MOT TTiCTIC CO(pta* àAcoox ou Xtuoc xot cT 60A 


20 


M o0 X AO)vi* ecoveup cq óOoA Miu W omic:25 


&couj ovr e opal e mnovsoeur ecxo 3AXoc xe 


7. expuncta sunt in ipso cod. Ms. 565. cf. Ev. Matth. 
20, 16. 19, 30. Marc. 10, 31. Luc. 13, 30. 
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novohtt ewTr aYmcreve e poc ant iW ugopi ein 
aYuen nei uos X owe erónmTrR bone:r e pol: 
&UQ( AWV*I W TOOTC M T€CACTAMOIA WX T€yHOY 
€TMAMAY* Aàcd[coTM € poc Wot m ujpmn X Avc- 
THplOM* ATO avinoovr ovr Tec[ReAevcerc aYey 
e Gones e poc: alic e opa oX ne Scaoc. axe 
ACMETAWOI* àvo om eboWM exe acnicTeye e mnoy- 
Oen, Acüjem Wei HNOG W orce* Adi wei noo d 
GwWAWMOC* Avp oa Xuu«oc oVTA IH AvjOoaAHc 
X ovre: Avo Aurosp oa Xiuoc orit Aaav W 
ocb er AMHTr orr ov Avnaauc W ovolm erbe 
lente AC Tlovoenur WT acmicTeve € por erbe naX 
ce awviMnoovT ori TReAeveic XC m ujopit X 
MvycTHpron* e vpà bonor e poc oW ov meomnrn: 
WX we Xurcler ae mne e nronoc Wi w amow e 
nmrHpQdj* àaAÀa aàier eboX ou TrevAnre "vnpov 
€eune Aaav WX 560A erue* Ov'TEe Mà ICA d OOV 
MTEe IICà Yt OOUH* Ov'TE€ Mà TiCAÀ & 6o nre nca 
X boX* ev Aunt e TU ujopit XC AcyerHproit MU Te? 

$ ectjorne ce Wrepier e re 5caoc e bonos 


€ poc. àcnav € pot €xio X NOCepoc* avo €Xo WX 





OvOent euMauJpo. €iujoom oW Ov AuTHAHT € oOvH 
€ poc* MeYo cap ax ne ii aveaaHc i oe W 
Y s&o« i oo X Aovi Tài enr acq: TGOA W 
ovolw oW Tcotbra* av on TàY eT oo? Xooc 
€ c mnovoem THp er X oóHTC* acHavy oee pol 
eio Wk ovolu Ho! TcOrpià WM oovo e Y anaadc 
W oo X 4osi Hk ov nune W TÓà W Rob id com: 


an 


Toe. f£. 
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av( €ciupon on ow AUTTHAHT' € Qo?a e poc: 
ATQ aceue oe anc ov eóoÀ oX mxice m Wu 
c&!ICe* IàV éenT acimeTveye e mecepowour our 
upJopii* AcTOR 6€ W oHT W61 TIHceric cocpras avo 
&ccso W TM€o AMHTEe X. METAMOIA €Cos MAMOC 
«c àYiouj e opa! e poR movyoeur irre 1 ovyoeut 
QX IPTped ocuj àARCOTM € pol novoent novoXx 
HW TàGOoM eboW oii oem cnorow idi ar: Ww conc: 
ATO W amauoct a$o0 eboÀ oi oe copoc àü 
Hpord* movoem eT ovWwangreq i om. on ov 
oopoc i Hpor* x evnaiTc WAR adm. di Gopoc 
cap X naveaanc cup eboÀA: avo Aii W oace 
HiTe HY àATHMà. OvyOl HAY aàNOR 9€ à THàMA dH 
Ujone ove: avo aliujone oit Xv Ma it ujone irre 
H€ $QAàOC* à TAGOA Ujone oi oem Tonoc e w 
NXOS! an def Avo aTRopiüj e nr àaTHà eTUuMA* 
avo eiuganukopüj e poov ujas t ovóni e nai- 
«&H* Wal ce iTepe 1c z00y € Mec[ua OmdHTHc Tre- 


SMOD Mav Ge T€ MOY. G€ Ine €pe mecpgnia HIM 


10 


€ poe Maper er e on: ncjoaxo X mno it Taceo 20 


AHTEe X AeTaMo| iW IMe7we copia: acqovoujb 
Wuüct: nerpoc rmreaacp oe mxoeirc* ev6e naY oun a 
T€HOOM M OvOeut nporpmTeye orriü Aaàvera: A 
IH ovoliuyp eco) Xouoc oXO mueo uje it Mamie 
X WXaAaoc: ese àYoup e opaY e pon maxoerc oX 
IITpà O00O0Uj. aàRCOTXM € pol: mxoic HWOovOX ii 


1. post o» recentior scriba in margine voluit inseri noc. 
9. anaMoc. Sic in Ms. pro e1oxoc. 
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TAM »*H €eóo0X oi oem cnoro$ iW xr w conc. 
aco eboÀ ovii o» Aac ii npoq: evsuaY ov 
MAK AàUDQ €jyMaoveo ov e pokr. ii naophk ov 
^ac i npoq* ii core X maxoop uoAsó «Wm Ww 
AMOpaz ivre IbXaàYe* ovoY nal axe A maaa di 
ujone ove eboA* aàYowoo oi X Aa iW ujpomne it 
KHAAàp* à TaipvooH p pX ii Goeràe oii ov n- 
Hüje Xx Mà* Nelo ii eypaiinoc mne Adr wer AMocre 
Wo cXpuuns eYujpanugaese wAtua c. Upaswuue nx- 
MàY i anutxH: naY ce ve Wwoy mnoxoei:c ne nox 
X TM€o AHTe A MéeTaàWotn. d TIHwCTIC cotbrae 
TéM'T aàcooc evoo Xuoc iio: me npoboAoove 
HW ovAXimon: irre riàvoaaHc* irrooy Ait Tec[(G'oM 
KW o0 X A091: à9O0 ÓireporoAibe Xuu0c. eua uo: 
Jtrezac[ Wacep HOT ic oe evcee merpoc avo Hkaà- 
Aoc* mnaàY ne noA ii T Meo MHT€ X MEeTAMOIA 
iK mueTiC cOotpra* acpoyoo ow e Too] iot 1c 
OX nujaze mecaep WM MecepuaonHTHc e acujomne 
ce Wrepecuay € poi dot Y cox ii oo X ovt 
€ àiooM € oovw e vIcrc coca eto ii ovolu 
€MAàUJO €MAUJO. AàCO(QMT € II€ oO0vyO. àv9(Q Ac- 
npobaAe eGoÀ it omrc ii Re Anne X mpobo- 


AH eynaujr euaujo: naY oe irreposyujporne. ac- 





v&O di TAeo AWwTOve X MeraWOW. WO 3 "Ici 
cOotbrà €coo) M.MOC* ox€ Aàopoc acxice AMMoc MWoO1 
X 6o« iR «xoop opat oii oet rieooov* epe nec- 
Meeye ey Xx novo d onT* W ovoiup MIM* a7 


Wu ee Hk ov menure evujooT avc ii o? 6GoM Wu 


red 


qe. &. 


pe 
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om aTuepe €Y € necHT e me «oct MW oovo € 





G0) QX ILMOTY X ILu€o AutTüjow Te ii aW). NTO- 
Hoc ii TAIRAIOCSIUI* ATY7O aàvovou e cw dH 
Hpoq € rpev oXR X maovoen vnpq: erbe nai 
Ge XOovoent WaAàc(s Ireyvovoeut THpé* avo wc- 
wopujp Ho: rev-He-07ÀH THpC* Aàvo cqpaep x 
Ti€woemnt àv(O WH[TUMRAAY € üjone oX mnueo MT- 
Ujouwre H aàmr)n nevsAa dH Upone: avo AMT MRA 
Imrevpaw oXC mrTOHOC ÓH Wev WaQMO* Av CeWa- 
WAT € Henr avüjone ALuo (Q TOOM M 9O X 
Mosi Hot: Y mowracqre X npoboAÀn: üicep core: 
ayo dHcerwp avcoTX*  aAAA HceY X ncondg 
XU nevovolut* a90 cenaMnav € po* itcepauje e 
opaàY e ao. icexooc xe eic ow» npoboàn e x- 
nc neos X necosoiu ae ecenovox* aa 
cujpovyüjoy Xuuoc oX HaUujàl XO noyoeut i Tec- 
GoAM* eboX axe Xuenpobaàe eboX oit ToOA eT 
H omTc* avo acxooc axe quac noyohr H "7nic- 
Tic cOtbia* màY ev ovnacjrit d 7oovC Te Mov 
ce ne HT à TecGOoA cxice Ww oHTq[* Mapeq ev 
e en wutqrave no ii Tueo AWTrOove X Aera- 
WOià H T7IICTIC COfDIA. TOTE Aàcet e oH iio! ca- 
ÀoMH mnexac exe mnacxoeic* erbe naàY à TeRo 0M 
A ovoeut npodcbpirTevye X mni ovoeug ori aavera 
€cxo MXM40oc 9X maeo Tàlow Adi ova X iaa- 
MOCc* X€ àopor mavwnaToc uyjovuüjoy 3AXu«oep oin 


2. nuos. Sic in Ms. pro nua. — 26. In Cod. Tatt. cf. 
b. Schw. l. l. p. 89. mendose legitur € poq pro aepo P. 


26. Ibid. equyjosujos Au«oq mo: mnmavneToc oH TKaKIa AC Tt€ 
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TÉC(JRARYA* à HeRÀac MeÀeTa X ITpXI Ww conc x 


Il€ ooov THp:| & ee HW Ov TOR i OOQOR €qrHAe qe. a. 


AHerpe d ov Hpoq* aHMepe TRARIA HW oovo e 


IIAaUvAOO0NH* AHRMepe IEXi di GONHC € oOvO € tgaxe 
€ TAYRAIOCTMH aàHAMepe m upace vHpow X TLOAC* 
Ait o» Aac Rt npo erbe mnaY muovre waujp- 
UjopR tga-60À epianopkR* av0 neprog Men. e6ox 
OX IH€eRAAà W UJOIEe ATO c[WRATOAXR ÓW Teniovie 
weuoxce ca-b60À W ner ono. aArmpaAuAM X 
AIRAIOC Madav Hcep oore à$vo ceiacobe e opat 
€ *«(Ocqp WHcexooc* ae eic ov poMe € AUTr[RA 


TMOSTe Wacp dk Óboneoc: aXXa acnaore exi 


Téc[MMTpALMAO € MAUJOC*. ATO AC[GMG OM  €2€L 


nee[-nev-ujyposerr* ainok ae eio n oe WR ov 6o 


o00v THp5 à mnekÀac Aecàeta (l. wcAeva) m ov as i conc 
II ec it Ov TOK €cqiHAM pro masWaToc uüujposujoy Aor oH 
Tee[KàRIà* à T€RÀac AcÀeyra M TUXF Ww ÓOonc A me ooov 
THpr H ee m ov vokR NW oOOK equa P. | 3. Ibid. &&wepe 
Iueoeoov € oose mnnuey manos nar n óGomnc e oose iH ujaxe 
JL TAIKAIOC?HH pro aàKM€pe TRKaàKIA JL oOSvO € TaUCaoOmN: 
&KMepe NAI W ÓOWnc'* e oovo e upaxe € TarRarocyuu P. 
6. Ibid. o* Aac pro «it ov Aac P. 6. Ibid. & nuove 
ujppugjopi& upa-bBoA eeesooó avo nw mnoonk (l. mnsmoona) 
€boÀ ox mera P upgone as0 "vekmowue €eboÀ ox mnkao W 
WeT omo pro mmosre waujpujopk uy&-65oÀ epramopkK* a0 
nqrokuek €eboÀ oA mera HW üujgone a3 eqnaTOQAÀR NW TE€K- 
nosue mneqnoxc ca&-650A m ner ono P. — 9. Ibid. cenamas. 

. Kt ArkarOc Hcep ooie .. WHcecofhe pro W a!karoc mana 


Wicep oove* aso cenacobhe P. 11. Ibid. «neqka pro € - 


nqka P. 412. Ibid. anocAmice eo Waujal Wm TE(MIITpAUM A O 
pro aeqmaove exi vequirpuuao € mnaujgoc P. — 13. Ibid. € 
opaY exa pro exa P. 414. Ibid. «eto pro cio P. 


qv. $. 


qa. s. 


104 


W coe dH pep Rapnoc oX nm X muove: 
aYnaoTe € nma X muovre up eweo* Wre m ewueo 
ecu cChuaosono nag eboÀ ce aneme nua: 
aco "bovnounte e nenpan ae o9 Sepncerom me 
X neuro eboÀ iR wnegn-ner-ovaaDb* nai ce Te nov 
Tazoerc me mnboX ii T4eo Miirove X MeraNora 
A UIHCTIC COcD!aà* € à T€RGOOA di OvOfEIM RIA € 
poi a|zsoorq HaàTaà ILeROv(OQUJ. 

$ s»cüjomne ce Wrepe 1c coTX € wei ujaze 
€r aàccoov Ho1 caAoAH nexacp ce evue ca- 
AOMH*. OAMHH oai cYaxo Xouoc mnHTi* oe 
(nacen cuwTü eóboA oX verHprom swa dire 
TLAnrepo X mosoeut* acovoo ae om e Too" 
WoOT1 1c oX mnugace meoacp dH MeepuaaoHTHc xe 
acujone Ge MWmuca Wai: AloQW e oove ne sea- 
Oc* eio ii ovoent euaujo euaujpo «xe eleg: X 
noyoiu ire "Y coA i oo X6 Mov erXuMa v: elo 
i ovour euatjo acp oore avo aàcou e opat e 
Tmecnovve ii àvaeaaHc e Tpeq bonor e poc 
ASQ HW o Tesuov erXuav auqgoóouyi eboX oX 
TIMeo AutTUJOAU TE QK AIQUI HO! muovyve i avoa- 


^Hc* AàcoOUyr e necnv € mne oeaoc* ec[oouT 


1. Ibid. o» mecos:ao pro W peqY &kepnoc P. 2. 
Ibid. SXecAnice pro einuaoeTe P. 2. lbid. uyj& emeo aso 
Ujà €meo ii €eneo pro ujy& eneo WTe m: emeo D. 9. Ibid. 
"«naovcno nar €boÀ ujà €eneo ce akeipe may a5 TiaoT- 
noAme (l. Tuaovnodune) € nexna cec ov 9cpe me pro a0 
qneosono nak €boÀA xe akcrpe nae ayQ0 ovnoAute 
€ "neknpamn e o» 9cpnucyon ne P. 129. nuimrepo. Sic in Ms. 
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euaujgo eeoveuj 6orres e recjoou ii oo X ovi 
ATO HW TevHuoy eTALMAT ACHOTEe € "TIIcevic co- 
(ia Hot p cou i oo X ovY iiroc Aii wec- 
npoboAoove vHpow evoveugp ey rT'ovoiu THp] eT 
oM TcOtbià* actjorme ce itrepovoo?o HW Tcodpia: 
acoOuUj € opal e mxice ecoup e opaài e poi e 
T"pà bone: e poc actjomne oe irepecoóouyr e 


JI2$YC€ Cii € IIàAVTOOAHC ee[G o1tT €MaujJo* avo 





&cp ooTe* acoso di TAeo AurTCHOOTC X AMeTA- 
nora erbe navyeoaaHc Aii uecqnpoboAoove acotuj 
^c e opat ovbni ecoo Xu«oc ii Tre oe xe Xp 
obuj& novoenr e II4O7MMOC 25€ A vOvVOHM it pooy 
€ opaài e ao! iió: navyoarTHc Ait rec[GoA i oo 
X Moy! aj p Hpoq e poi aso aykRoTe € pot 
evoveup ey ii TAG OM ATO àT7MecTOY 2€ aiovA- 
Meye e poR* € mua iiceueprr, ayatiabaAe X- 
MOl* AMOR Ae WMélovAuteye ne ayujoxiue e Trpev 
ey HW TAGOM 4e àlowAMWHeve e por novolu* Av 
eMecTOY oe aluepyrR: Mape IIRARe €i € opal 
€X. IHaàvOeaAHC* àAv7(0 .Mapec GO Of OvHaAM A- 
Aorcp iios rrapoQcon X ngane er or-60ÀA* avo oX 
TnTpenR Y OàI € por ejr ii 7ecooA iH ome avo 
d:ob enr acpueeve € poe e ey naovotn ir om. 
€eRec[ Hnoep db ommre* av7O0 Aaàpov oii H61 eer 


GOM THpov uTe WNec[osy oni eT Wu ome. &T7O Maàpe 


P. S. pro »«ivepo. — 9. v4eo Adirenoosc. Sic in Ms. pro 
T4€o Adireuoosce P. — 25. neqosoim. Sic in Ms. pro singu- 
lari neqovoit. 


qa. e. 
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K€ OT 7 NH T€epuMTHOSÓ oX mnüjouv d TprAs- 
naMoc.Mapov p aTvovolw iic: ii GoA THpo» ii- 
Te Mec[mpoboAoove* àas« ire Tec[oyÀH ujone e 
AH ovoli iW omric* AMape wecpmpoboXooe 60 
OX mne wa0c* icerTAuRAAY € $o&R e nevwTrormoc 5 


Mape mnevovoent (QosW eT Wu oHTOY aà7"Q Aurp 





Tpev Raaw € óokR e opat e mueo Auvrujoucre i 
ANON HeyTrONoc: Mapeep coc it ii ovont THpov 
qe. $. er ujoor oX mavearHc Wo1 TmnapadnmwurHc 
npecqcon i HW ovont* avo Maàpeq ceqrrov i10 
TOOTOY* Maàpoyv aAMaore exit wmecppoboAoose: 
HO! W àpocoW X HRAREe M HecHT* aàv$0 Anp 
"pe Aaav ujponej e poep oX rmreepronoc* aco Xp 
Tpe Aaav coT7X € vG0X NK neeqnpoboAooye ox 
He 5Qaà0c* Màpovy cep movonr er oii mecpmrpobo- 15 


WAoove avo iHceAaàce e Ineypai opat OX mnueo 





MWTUJoM Te X ad o)W* dTO( Oo00'c[ Hceeq necjpaat 
€boX oX mronoc evAUMA v UJà eneo* ASQ TOOM 
W o0 M AO»! Maàpov eure e opat e oc X 
mwobe X meum acpmpobae XXuoc eboX* X reuro 20 
c€&oX X movsoent* dHcerACeqo Te eboA n TaWnoura 
qc. ». H ovÀnH eur acravoq eóoÀ. avo mevwobe ox 
ov com ecejpeujyone X mnewuro eóoA X mnovotu à 
Qjà eneo* avo WHcerTARAaaw e nav eboM. incer 
Hnesp& oid Tonoc niu: eboA eae XnowY co e25 
pol: av avoQs X menv ascep mecoyolu: Adi 


16. nceAace. Sic in Ms. pro nceAoe (S.). Verbum 
A«G'* alibi non legitur P... 20. xoc. Sic in Ms. pro os. 
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Tece|GOM*  AàA7( OW Aunica HET ASXO! ii OHTOT* 
aTOVeéU cq maovoht vHpep dH omTr aàvwuepe er e 
II€CHT € ne aoc: eveujpone i omiq* avo Wu 
Wwecirroy» e opaY out XC TteY Wnay AXuoveup nua 
it ujyone X IrTOHOC ii TAIRAIOCUNMH àv0 H wey- 
&vrow e pop aur X mei nay acp ngaRe orooeq 


Xu oe Hi Oy» €Ci'AYAMA AO aciboR € oovn e ome 


4 oe H OY Moovyv* aàvO ac[óocR € ooww e aed- 


GOM THpov i ee ii ov neo* Maper óooXes X 
H€ $caàoc i oe à ov ooire* Avo Wüpuaopee X 
nHaàRE€ it oe t ov HW vonu iW üujaap i ovoermy 
MLu* epe nàY ujorne Wi env avyii naY e xo! 
erbe novoiu:* avo idtenT avexooc xe api en 
T€CGOM "THpC* iTOR Ae Iovolu uJfii oTHR oA 
poi erbe mu vceTHpioM XC TfekRpaM* AO WAoMeT 


— — 


oi rAurTo pc irre Dnenuas: eboX exe ASGCU mnaos- 





oin Midi TAGOM* Av à TAGOM CAXeve o! oovM 
AU4Ol* AO AunüjaoepaT oii rT€vMHTe* aàlp oe 
W ov ovÀH e acoe*: aàavMovyze XO! e nr ca uit 
Ina! ii oe i ov pequjoop ee oii naHp* 4 Taà- 
GOM TAHO X€ MiiTAY MUCTHpIOI XLMA* ATO A 
TàOTAÀAH OQRXC erbe naovolw ae asc: a0 
AMOR MeDCHOITEe XC(MOY It€* üjàsjoQoujr e pol 
evaOopX e pot* bones e poi RàTA TER AUT TUJA M- 
OTHce[* T€ Mov 6€ ner epe necgmia poovT. AMa- 

41 mi omar cona. Sic in Ms. pro Ww ov cona. 16. 


expunctum est x in voce mekWa et super & scriptum ^ ita, 
ut sit. Nivenegma. 


qe. &. 


ques 


CH. $. 
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peq ex: e on ucaxe no i$ Tueo aurrenooyc 
X MéeTAàNMO!|A ii THIcTIC cotlpia* acjpey ae e oH 
io! aMApeac mnexac| ose naxoic ncoTHp à TeR- 
GoM ii ovour mnpodpureve X 1m ovolu orn 
OAvera* erbe Tél MeraMOi. eT acoooc dio! 
TIHCTIC COtpià* Aà$«0 àczxooc oX meo ue: Adi 
ujMosu X ipaXaoc oe miovTve Mnp Rà poH e 
IlAcCMOy: «xe Tranpo X mpecdgp sobe ii me 
Hporq* avovonx dH poov e opalY e osoi1* avuja- 
«e i coi oi o» Aaàc ii Rpor* avo uavykoTre 
€ poi oii oem ujaxe X .Mocre* aàvO0 avAWuge 
HOGMAT e TXITAXH € ILuà Wceueprr avyaimbale 
JXUMOY* aNnoR ae WNedgAHA ne* avcAure ii ovHI 
W oen neooov e mua H oen nev nanoyovs avo 
Ov .MOCTEe € ILuà di TAAàCATIH* HàoOICTA W Ov 
peqp nobe e opaY e 2xocp* avo Aape maabo- 
Aoc agepaTt or ovna a AGuocp* evtgaiT oam e 
poq: Aapeq eboÀ eqroainy* avo AaApe neq- 
UjAHA ugore ev wnobe* Mape necpoooy cbon avo 
Màpe Ke OvA ar HW ecquurrenicgonoc* Mape 
wecgunpe p opripauoc* aO ape mercorue p 
*«QHpa* Maàpoy RHLM e Hecüjipe* aso Mapow 
n1oonoy ebóoX iicerobo* uapoy noxoy eboX oi 


MeyHI* AMAàpe HTAAWICTHC A(eUjT eT UüjJoom Mac 


s——ÁÁáÍ— 


1. T«€o Aurremoosc. Sic in Ms. pro TM€o Auticmoosce 
P. Item qe, a. l. £, &. 1. 2. 13. ovux. Sic in Ms. pro 
ovéur P. Item «qo, &. l. 6. pà, à. 1. 3. — 18. «apeq e€&oà. 
Sic in Ms, (S.) pro «apes ey e&oA P. 
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THpOov* aA7(O AMape oen upuuo TOP HW wecorce 
THpovs* AXurp Tpeq ujormne idio1 ner wal TooTdQd: 
OvAe Anp Tpe ujàn oTHep üujone i Wwecopripa- 
WOc* Aaàposy cejer neegguape eboÀ aso uapov 
eer neqpam eboX oii ov cenea idi ovoT* Ma- 
po» p mw«eeve X muobe id neqerore X me 
Avo eboA X mnxoeic* avo Xnp wpev core 
eboX ii vaMoAwga d Tece[puàaày* Maàpov Upone 
X ne XTOo eboÀ X mxoeirc X — ovoiup ww 
Maàpoy cepe meqp mueeye c60X 0X mao: 
€ HA4à «Xe AHndp mnmaeevye € epe H ow» nue 
A&7QO aqnov d ca ov pode ii oHHe* avo 
W ebinn* Av aàcqaxoBe d cà ova ecpuoko i 
OHT* € AOOv?TQq* acpuepe mceaoov a9$o eceei 
Wacd* Augrjoveup ne cov ecepeove eboX XGuorn* 
acp| mncaoov orooc ü ee iH ov uy avo 
acjpbon e neeq(ca it oovit i oe i ov uoov* adqp 
oe i ov 4eo oH wecegReec* AMapeep upjone nac 
HR ee H obco er qunacooAee Xuuoep* avo HK oe 
HR ow dH qonmn eeuaMwope Xíuoc i ovolup wa. 
nai ne c:poó HR nev aiàbaAe oaTXC nosole aAv(0 
WweT o0 di oew mnapanouon e o0v € TaÓpvwH. 
itTOR Ae rmxoeic mxoeic api ov mà muuai erbe 
IIekpaNW* Mà TOSXO! ose aMC OY OHRE€ ATO AH 


o$ ebunt* à maoHnT ujyroprp X maàca Ww oov. 


6. x nexo. Sic in Ms. (S.) pro x newvo vel x n0. 
Item 1.9. P. 3 20. n ov i conum. Sic in Ms. pro it oy 
cona. 


qu. 6. 


qe. &. 


qe. &. 


p. 
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aser d TAHTe ÉW O6€ i nov oalióec e acpike. 
avwoumrr eóoÀ ii oe i oem upjpxse: à WnamnaTc 
cGbbe oii vuHcrià: ATO A TàAcApZz upbe erbe 
IDteo* àMOR A€ aàlgore wav ii nocieoóo* ay- 
nay € poi aAvO AYHIA d nevanmvye: bone: e 
pol imrxoeic mnoove aàvO0 TOVOOY RAàTA IICRHUA* 
Màpov erue ae Tàl Te T€HOTAX* Av(O HTOR AH- 
TàMIOC ILXoerc* mnaY ce ne nbóoX ii Teo MarT- 
CMOOvYC X AeTAMOIA* TAY ex T Acxooc HO TIHcTIC 


Cotbia ec ex Ire e» oc* agqovoo 'A€ oM € TOO't| 


HOY ic oXC Hnujaae mnexacp im uecepuaomrHc* xe 


&cujorne om Aduuca Hal acoup e opa! ovHi Hoi 


TIHceTriC cocbia* ecaxo Xüuuoc axe mnovolu id iW os- 


oi dT àYnapaba oX rmAurrenooyc dH aro aYeY 





e necur d onrov* erbe naY aYaxo d cp auvr- 
CMOOYC M AME€TAWOIA RAÀTA TIOYAà TJHOVA H AIQIM* 
T€ MOY 6e novo iH i ovont Ho Hal eo 4 
TaHapabacic ce oy noo euaTe T€ Xe aino n 
coY H id ronoc X mxice aàYer aYoyoo oii ii TO- 


IIoc X mne caoc Wal ce iTepecezxoovy HO! THIc- 





"c COtbta* a4covoo ON e TOO'TC on TMeo AAMT- 


ujouTe A4 ME€TAMOIA €C4( JAuMOC* ce COTA € 
po! eiovAueve e pon novolr i ii ovolu: ceoTX 


€ poY erxo id TAeTAMOIA X ILMeo AurrugoAcre ix 


aàY)0Nu* HTOHOC €uT aàYei e necuv eo dH omreqr*. 





"*€ Wàc ecexoR eboA Hot: veo Aurrüjowre X 
MeTANOIA idiT€ ILu€eo MitrujouTe d adon* MWal 


1. Scriptum in Ms. nnoy pro it o» Rev. 
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"HT aYnapaba aàYer e necuv €560 ü oHTOvY "€ 


Xo oe noyoeurt it it ovout coTX € pot eiovAu- 





Meve € poR ox mueo AurrujouTe WM AK)H Ila- 
TOHOc eur aàYer eo du omi WAoMeT HOoyout 


QX IIeRMOG XC MWCTHpION* ATO KO €6oA i Tà- 





napabacic e opaY oit renaurrpereqRo eboÀ* avo 
Mà Wal X Óbamnricuaa HeRO —€50A d uanobe: 
aso nerbbóotr e6oA oit vamnapabacic avo TA- 
napabacrc aon 7e pb 604 di oo X «o» val 
ere X MéecooH € pokR iH ovolruy unru: xe dm ater 
e necuT erbunrc* avo anog aYnapabóa Mav- 
AAT. OH x Aooparoc e "tujoort oX mevTonoc.: 
aYeY e necuT e mne 5caàoc* AYnapaba it taopan: 
«e RAàc epe menrouj «ok eboX: naàY 6e acxooy 
HO: TIHceTIC COtb!A* T€ iov 65e nev epe necgmua 
RIA € pos e Tpec noer ii necujJaxe* aper er 
€ eH ncjrave HevWOHMA* Acer e oH Ho1 Aap- 
O2» Hexac «xe nacoeic* mama R14 € poi e Tpa 
Te&ve nóoWX i xenv acxoov ii61 "mem: cotbrae 
à& T€ROOA npodnureye X mr ovoiup erbunrovy 
Orr AaAUv€rA* oX ILMeo TàYOY X VaXuoc eco 


MAMOc dH T€Y oe: axe HW «ai IHIHOVTEe HaàTAàÀ IICH- 


21. Sumta haec sunt e Ps. 50 (51) v. 3-6. omissis non- 
nullis, quae reperiuntur in Cod. Tatt. cf. b. Schw. 1l. l. p. 89. 
scilicet pone vocem TaanoAua p. seq. 1l. 2. desideratur: &$v( 
ucerb&oY e&boA ox mamobe. xe Tcoosm amok P TaanoAra, et 
pa, à. p. seq. l. 3. pone x ovoeruy nr« adde: Xv &Yp mobe € 
pok Aaà$9àaK aip neooos X negwio €àoÀ. Contra additum 
est &?6 ante nvxpo, quod in Cod. att. praetermissum P. 


"a 


pe. 8. 


pa. &. 
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mtem 


HOG fW RATA TIAUJAY H WeHaAurTUüJaAM- OTHO] c[o- 
Te eboA Xt nanobe eijaT euaTe eboM oi TA- 
AaNoAuas avo mnanobe X) maXTOo eboWX it ovoeng 
HIA 9€ HàÀC €RECTA AO OW neHüjacce* av(Q Heoxpo 
oX mrpen cp oam e poi: mat ne n6o i iu 
Upacse itr accoov dot "Incevic codbia*  mnexaceg 
Hac HoT IC* exe eyce naÀoe Mapoa TMARApIA* 
acjposoo Ae om e roo] io 1c oX mnujaxe ne- 
v&acyp db neepuaoHTHC ose acujormne oe irrepe viuc- 
TIC Codi ox di nel goce acpsoR eboX iioi 
ne oyoiup e vpev itr€ e opaY oX rre 50cà0€ àv 
eboA o: voovr Xiuut XLu«oY SQOpic nüjopi X 
AverHpronu* alente it ov Go. iW ovonw eboÀ i 
OHT* alicnac e opal e me scaàoc* e Tpec à 
TIicyiC codi. e opa! oii i Tonoc er ujum ire 
"€ *Qàoc* idiceirc € nv TOHOC €T Ab Fev me X 
He scaoc* ügàanre TReÀeverc er eboA ovrX m 
Ujopit MUCrIHpIOM* € Tpev iC € opat oX me 
*Xr&o0c e nTrHpd* aàv0 à TAOOA iW ovout acit 
TIICTIC CO(Dià € opai e W Tomoc erm Hca Wu 
"He Xx He yaàoc* acujone ce irepoverue Moi 
we npoboàÀooye X mHaàveaaHc ce ayhH Timer 
cotpia e opa! € w Tonoc ev ica WX Tne X me 


*»0c, avynoT on W coc e muice eyoveuy ac 
OK e M TOHOC f€T X me $Qaàoc X mnecenmTy* avo 
sxecp ovolu ne euave Wo1 TAOOM d ovonmt TAY 
ewT aàixoovyce d& TCOlpiA € opa! oX me oQaoc: 


acujone óe Wrepovmnov Hn cà TCO(bià WHoO1 Wwe 
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mpoboAoosye X maveaaHc itrepositric e i TO- pb. a. 


noc er M nca ib 7THe X He SQcaàoc. acovAnemye 
OW A94 Acotlj e opaàatY ovHi ecuxo Xuuoc axe 
"qnaosanese € op&Y e pok novoin ae aYoveuy 
€i e pa TR "nao»mtreve € opaY e pon movyolu 
«e WTOR If Iaàpeeqgnovou Xnp HRAAT ow me 
*&Oc* WaàoMeTr Hovolu dre mnaice ae WTOR Ime 
iT àYowuweve € poR* aHrinuoovy nal X Tenov- 
oem eboX ov TOOTE aàwO0 aàHnaoMer* ani e i 
TONOC €T X Hcà ii 7Iie€ X mne scaoc* Maàpov oe 
G€ e necHT € Ww TOInOC ET Ot TtecHT X Tte 5caoc 


GY We npoboAoore M HASOATHC WAY €T InHT 


zl 


i coY* avo Amp Tpev er e wu vOnoc ev X nca 
HW "Ire € Tpev wav e poi* avo Maàpe ov Woo 
KR RaàRe oobc eóoÀ e zo0y* aAvO0 Maàpeq ei 
Mac io: ov oÀocrü n RàRe* Avo Xmp Tpev 
May € po! oX novolWu i TCRGOA TàY env aàk- 
Tiünoovc nal e nmaouer: ose dH neyauaore ow e 
opal e xoi: avo rey ujoanie €T avAMceceye e 
peq e rpev» ey TAGOA* Xümp per upjone mas. 
àJQ HATA O€ €nT avüupace e pol e cjr Tràovolw 
it oHT. c[f TtOY 00007 € ILuà X IIOY* A9 Av- 
«ooc € ep maàovoent THp/[* avo We Auoveuj 
e[rtj. e T€RO OA ii ovolm ujyoon iTOR HALuAT* 


ebhoX oe avujpocne aX mnemTroujy noyonti: erbe 


nat Xuroveup ey naovoent eboX axe iT alrmiereve pc, a. 


5. Xnaovmneve. Sic in Ms. pro Xnaevmese. — 16. 
Scriptum in Ms. oAocm zit kake Rev. S. 


S 


pe. $. 


PA. 5. 
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e novolu: iR uap oore am avo movyoent me 
mapequovox: avo dH wap oore am* Te noy 
ce ner epe TecjGoM «Xoce* AMaàpecy xo X neo 
i d upaoe dT AcosoOYv Ho3 Tni C cocpia* ac- 
üporne ae itrepe 1€ ovo eepxo idi weer ugpaxe e 
Wec[MàOHTHC* Acer e eH dot caÀoaH mnexac 
v&€ HaXoerc TAGOM aàNaUHace Xuol e Tpa aO 
X nboX i i ujaee HT acxoov Ho! TmncrIc co- 
díà* à TCeRGOM nporbHreve X m ovolu ovr 
cOÀoA(0W ecco) Xxuoc axe qnaovsonoT nag eboX 
IlXoOe|c oe iTOR He TtANMOSTE* AUIp RaàaT Hos0- 
eic xe axe WroR ne raoeAmic auc] nat X regoan 
HW osutxH* au alnovoX eboÀ or TvOOTR* Màpov 
oe Ho: wer nur ib coY avo Xnp vpey» nav e 
poi* «ape ov RAooXe ii npacrc oobc eboA exit 
wevbaÀ: avo ow nr[ d anp. Mapeg p Rake e 
poov: avo Xnp Tpev uav e mne ooov xe ü 
HevAMAoOTe ALuOl* AMaàpeeq p aT7GoAM HOT mes- 
Qjoxue* avQ0 Wnenv avujoxue e poov Mapov er 
€ opali e-xooy* avAMenMovROY ey ujoxune, avo 
MIKqgUIONe Way A70 avxpo e poov evoXooAa* 
&7( n&v aychrQTOY RAROC: &voe e mecum e 
poov. epe raocAnic oXC nxoeic: avo d buap 
oOTe AM € ÓUTOH Ite HaàNOvTEe IACOTHp. aAc- 
Ujole oe iTrepe caÀoAH ovo ecxo WW see: 
UJace* mneoaep sac HOT ic xe eycee caAÀoAH 


21. evwxpo ,, vicerunt". Sic in Ms. S. pro «aposy «xpo 
,vincunto"? P. 
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&s7(Q RAàXOoe*: ma ne nbóoX it HW uypàexe emm ace- 
?&ooTv HOT TIHcTIC cotra: ac[ovoo Ae om e To- 
oTt Wo tc oX mnüjaese meoacp iW wecpua omrHce. 
We Acujorme oe irrepe TIUeTic cotpra ovo eco 
H wei ujaxe oX ne oQaoc. aàtrpe XY 604 HH 
Ovoem enr alxooyc nac e Tpec naoaec alrpec 
p ov Hàoua iH ovont e vecane* xe dH weveuj 
GXGO0M € poc zcurt X meer wav dot: we mnpobo- 
Aoove X naveaTHc avo irrepecp ov RàÀoA ii 
ovoíw e vecane, ayuu e HW OYAH THpov eT it 
OHTC* A9 Aavcontq e6oÀ THpov iW onc. av- 
T&RO à7O avUujone oX me soaàoc evwoc«our e 
poov iic: ne npoboÀAoove X mnavyeaTHc avO0 


evpauje MMoov* avo H co H ovoent ii or- 
«- 


15 AiRpmitec. eT oii Tcorcpras asy co X mnovoenr ii 


20 


25 


T&6GOA M OwoYt* TAY eum acp ov RHWAOM NM TE€C- 


pz. &. 


alt€, aàcujoIe 6e ow eckoTe e novoeut ii orài- 


RKpntec eT oi Tvcorpra* avO necorAmpntiec ii os- 
on Xingqp nóoA X ze gAoa d TGOA XOT ugjào 
W ovoiw xe ii uwesc[ooe e porq Ho: we mpobo- 
Aoove X naveaaHc* nai oe Wrepovujorne X- 
MOC* ACOY TOOTC acowvMMeve Ho1 TGOA iH orAr- 
Hpntec i ovoin ev oW Tcodpia: HT AàcovAueve 
4€ € TAGOM H Ovolt er O ii ov RÀOA e Tec- 
àAle* acovAuMese ae ecoo XMXAMoc ae novoeur o 
KR ov RAo« e ràane avo WR quap neqóoA aa 
«e W wesqooe e poi nos ne npoboAoove X 


IàTOeaAaHc av0 evujankiA dio: it ooÀn THposv* 
S* 


pe. e&. 


pe. &. 


pe. o. 
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aMoR ae WR puakna ad av$0 eyuparARO io! 
MAaoSAH THpov ficeo'o QM T€ 5Qaàoc* Mal eT 
ovMav e poov Ho: ne npoboÀoove X nayea- 
AHC ANOR Ae iH pnavARO aW* axe novolu ujoom 
HXLMAaY* a7o amok oo cpujoom Ait novoim: steW 


UjJace ae àczxoov Ho! TIHncvyIic cotbia* Te Wow 


ce ner nol X muoHaa ii nei ujàce* Aaàpecp ei. 


€ eH mnqrave neyboA* aàacey ae e om iot1* Ma- 
pià TMAaàaT W EC mexac xe nauHnmpe Rara IIROC- 
MOC IIàÀMOTTEe A7( IIACOTHPp HaàTà ILXice He- 


Aeve nat vaTvave nboA n Wu ujpace env acxooy 


Ho: Tmremric cocpra: acposoujb ae Wo5T 1e mTeaxacg 


v&e MTO o0(0T€ Màptiàa* TAY enr aci MoptbH em 
ox TÓóapbnHAo Raàvà& O6v7ÀH* aàv(0 apexi ente 
€ oXK THaàpeecnoc X mnovonr RATA IHOovyont TO 
AX T-H€-MApIOAM TMARApIOC* AS lUT & IIRAHE 
ujone erbHmTre aso om iT acer eboA onre 
HOT ncoa WX esu e ujoon i om maY enr 
airbborq* avo aicorg: ve nov ce YReAeve 
ue e rTpe rave nboAÀ Wn Wn ujaxe nai en ac- 
«oov WO! Tcotpia* acovoujb ae Wo! M&pIA 
TM&AàvY WX (c Imexac oe mnacoew|. à T€ROOA W 


ovolt npodnreye oà nel gjaxe X mr ovoeru 





ori coAodom oi Trecpueo. Aumrre it 0H avo 
IHecxac ce noxoeic oru Tàaàne n ee W ov RÀowu- 
aso HR puap neqó60à am avsupowT nai X me 


9. nexaq. Sic in Ms. pro nexac P. 14. eme. Sic 
in Ms. pro & eme. 


15 


20 


25 


10 


15 
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HKÀoM dH TàÀHeiaA* av( aceprpe neknRAaAoc T 
ovo opaY K oHT* Ae ecjente air i o» RÀoA ecq- 
upJoroov e 4eqY ovo* àaAXa RonQ orxH Taa- 
ne: aso ami ovo opat or aoY weggRapmoc 
CceMeo. a9 cexHk* ewueo eboX oX menovaxar. 
acüjone oe WTrepe iC coTAM € Wel ujàxe eco 
MAMOOv MO! Aaàpià Tée[uaààYv* II€Xaàc[ MAC xe 
eyce RàÀQc* oa HW oa unm peso. Xouoc ne axe 
CC€MAMAHApICO XLMO XUL AprnAX X IHAào Ua 
&pHa-q* «e acGoeràe e po i51 THapaeHRH X 
nujpopi X .verHprou* as«o e6oX or vooTrC M 
TIAMpaeHHH €TXAMAY €VHAINOVYOM ÓióY Hà IIRAO 
THpOv MH Wà HcIce THpOv* aà90 "THAàApaàeHkH 
€TXLMaAY* WTOC T€ TàApoCH AàYv7(O0 IUXOR*  a(qpov- 
(09 4€ OM € TOOT(| MO1 Ic oX mnügjaae mneaxacy X 
MecpuaeHTHc* axe actjone iWTrepecxzo W TA4eo 
AidirTüjoure XX MeTraMOIà WO! T7IcTIic codia* d 
TeyMOv Ae eTALMA Sw AacpxoR eboÀ War mnvoup i 
we eAnpic THpov: WaY ewTr avcoujovy e mmemie 
codpra: erbe mnaxonR eboA X mnuoph X AwcerH- 
prom maY ev ujoomn ent W upopit* avo ac[er W953 
Je ovoeng e rpev WaàoMéec oX Ime S$Qàoc A70 
WceiTCc e opaàY oi WR Haàke THpOY àv Cap e 
TOOTC M TeCcMeTAMOIA OTITAÀ TH Ugopr X AverH- 
piou* avo MNTO(q ILMSjCTHp!OM eTA MAY Ac[rH- 
MOOP HaàY HK ov noc d6 coA4 d ovolu eóoA oX 
nxice* e 7Tpà bone: e Tmeic coeprat avo itTa- 


5. cf. Ev. Luc, 1, 48. 


pre. &. 


ram 
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NTC € opa! e necqcaoc* àaicoujr ae e muxice in 
ar)u aluay € TGO0A W Oovoeut euv acprinioosc 
wal dc! my ujopi X6 MvyCTHpIOW ae eleuovox iu 
TCOtbi OM He 5Qaàoc acujorne oce itrepniav e 
poc ecunHy eboX oii m axow* av ecmmr e oova 5 
€ pol* AàHoR A€ uei ovx He 5Qaàoc ne* à ne 
GoA id oo4 W ovoiwm er ebo ii on oo xe ece- 
Ó6ones oco«oc e Tmenie codpia* àv0 TGOA ii ov- 
pz &. o*w env acer e6oÀ oX maxice orrX mr ujopn X 
MTCTHpIOH Acer e necHT exii TOOA idi Ovoeut 10 
eur acer eboÀ Xiuol* aàvQ avaHNaNTa € Mey- 
epu» asp ov nuoc ii anoppora ib ovolu: nat 
ce Wrepeejyaxoovw ii61 1c ib nee[uaoHTHC* HéeoAcq 
v&e Teriünol «xe eiuaxe wnALuHTi ii aüj ii oe. 
aceqocc om eboX iio: MaproaM. mexac axe mna- 15 
eoe "puoi axe enae ow ere nio X nei ua- 
&€ à TeROOM ii ovolu nporburevye X m ovwotuj 
Orrii aaà9!a oX ILueo oMenevacyre XC Wyaduoc 
€czs(0 AMLMOC* 29€ à& HHà Ad TMe TOAMT € Wey- 
€pHy* a$y0 TAIRAIOCUHH Adi cppimur acl m e20 
pua. MevepHy* à Te p ovo eboÀ oX mnRao* ATO 
& TAA CcyuH ocuouyr eboX oii 7me* mnn oe 
ne  6o« H ovoi eur acei eboÀ ovx m 
Ujopr X: AM vcTHproWH* ae adqcoTvA e TIMCTIC co- 


(pia dio1 m ujopr X AvcCTHpion acp ac oli 25 


1. In voce necocaoc c erasum esse videtur Rev. S. 6. 
xe GoA it c&oAu. Sic in Ms. Verba Wi &ox videntur esse ex- 


pungenda P. 
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wecoÀnpic THpoy* TMe ooo 7e "| 5604 eur 
&ceY eboX it onTR eboA ae anaxon eboA in Tue 
€ Tp€R HàoMeT oX He 5QàO0C* aà7(Q OM TAIKAI- 
ocwvnuH Te ^| G0A env acer eboÀ orrX mv ujopn 
5X MverHpion T7àl ev nap oX.Me dH TmHmcemc co- 
dias aco ow lpmun ne X 5604 i7 acer e60à 
MMOR €eboX ae ecnabonk € oovw e dme mnpobo- 
Aoove X maveaTHc nce d onroy W ii ovoln 
euwT ayvceprow oW TmHcT7!c coria: eve HAY ne Hnc- 
10Ccoovoov € oovnu e TcOrbtà dHiCAaw BH €IpHHH Aut 
TeCcGOM* TM€ OO(OC. T€ TÓOM  €MT acer €boX n 
OHTK €n oH H TOHOC X HecHT X mH€ 9caoc* eT- 
be naàY à TvencGoA uxooc orrii aavera* xe à TMe 
(Y ovo eboA oX nnao* eboX xe en oi i vo- 
15Ttoc X TtecHT XC Tt€ $QàOC* TAIRAYOCUMH OO(UQOC 
WT aàccoujr eboA oi "me* iiroc ae TO OA ewT 
acer eboX oX maxice orrX m ujopit Xo AvcerH- 
pron: 7àY env Acbon e oovu e Tcorpia* 
$ ^cujone oe iTepe ic coTX e wei ugja- 


2042&€* Wecxac| 2e evUe MApIOAM TMAHApIA TàAY eT 





waHAHponour id 7MnTepo THpC X  Hovont: 
MNHeaA Hal ACCeT o0(0C€ € OH HY Màptà TMAAT 
W FC nexac oe mnacoeic ày(0 HacoTHp ReÀeve 
WaY oo € Tpà 0 X nei gjaae id owoox* me- 
25o&ac| Mox 1c «xe mnev epe meegnua nap mnoepoc: 
Ro noA? Xo an aAA cYnporpene Xouoq 
M oovO € Tpecq o X IDMOHMa €MT A(RHIM € 


1. ecc. Sic in Ms. pro eococ. 


pu. 8. 


pe. à. 


pe. à. 


pros. 
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pod: Te Hov 6€ AMàpià TàÀMAAT HATAÀ ovy^H 
TewT àlooYAe e poc YnReAeve ne e "pe xo 
oO00TE€ X IHOHMA M IUJpaxe: acovoujb ae iic! 
Màpia Ilexac oe mnacoeic erbe nujàaee env a 
T€RO OM TipotbuHreve Xuu«ocp ori Aaàvera: oe à 
Intà dii v.e TQAT € MevyepHy* TAIRAIOCUMH 
Ad cbpiur acc mr epit nesepuy a 74e C ovo 
€boX oX mnRao* àAw(O à TAImRATO0CUMBH GOUJT e6oA 
oit Tme* diT à TeHOOAM nporbnureve X mei ujaxe 
X6 neY ovotup erbunTü- eno d novi* eumae re 
Iità €i e axoH enupoomn oii ov A4aà i eAooXe 
AW rocneb* acper Ho: ne nna eóoX oX mice: 
A&c[eY nal e oovu e nas eepeuie A.4o0R* A0 
eue Auncovyone ne avo weiueevye xe itTOR me. 
&T7O0 nezcacp naY Ho! me nWa oe ecejroM 1c ma- 
COM TAÀAIIAIUTA € pocp: avo HTepeepxe mnmaàY mal. 
Aalanopr: ajo nebueeye me axe ov epanTacAa 
ne e nnmmpace AUMOI* ale] ae aYuopqe oov 


€ TOvVepHTe X I1t.uà dH dH ROTR eT OX IaAHI* 


10 


15 


gaivkber nmvit eboÀ e vcouje* iWvoR Adi Yocnrp 20 


&v7( dHTàAoe € porü oX mua x eAooAe* epe 


w«ocHep ^b X mua d €AooAe e nnuauj* acujyome 


ce Wrepekco TX e por eiao X mnuaae € Yo- 


cHtp aàHHol X nüjazce aHpalge* aoo IL€xakH xe 


€c[(TOMX TàMAY € por[* euo eieeer ovbuc OX 25 


JY TOMOC* aàcujone ae irrepe Yocenei coTX e 
poR enHoao HW wel ujaee acurropTpeq ao aner 


18. e mmipeze. Sic in Ms. pro e ripae. 
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€ opa! o! ov com anon e oovi e ndi anoe € 
He HmWwà equHp e oovix e mua id i ROTR aàv0 
eMOOUUT € poR Hàouuacy àAMoe € pok erneute X- 
MOr[* avo aqóéoX ebóoX dot ner auHp e me 
GXoX* acqooASG e pon aq m e por: aso 
HTOHR O0(OR am m e poep averüp ova iH os- 
(T* nati ce mne nujaae Aii rece(boyÀ* Tis re mia 
ewT ac[er eboÀ oXC mxice orrX nr ujopr X vc- 
THprOrX eboX ce acqua 9^4 mceemnoc Wi p powe 
Aacpriitooy AC mecepnua e 7peep Ro eboÀ & ir wo- 
6e X mnhRocuoc THp: avo idicexi AvcerHprou. 
&T7o HcenAHnponoas ii TAUUTCpo X novoht* TAM€e 
oOO€e Te TGOA env àccGoYAe e poi e acer e6oX 
oi TóapbónHAo acujone nakR iR coxa dH ov: 
HOM* AS(0 AcHHpycce oà IrvTOHOC d TAàÀHeIA: 
TAIHAIOCTHH II€ H€HIHHA IIAY envy acpeute ii X 
AvcrHpron eboX oX TpXIce e Tpeep TAa X rnce- 
xoc ite TMWTpOA€E, Ypmun oo0oc Te TG0A env 
àcGoYAe e nencoAA dH ovAmon HaTA IIROCAOC 
naY emr aqóarmrce X mnceeuoc id TMMTpOAe 
tQjàTqaav HR upiwo e mtobe. ajo Wqaasy iW er- 
pnruH Adt mennnas aso idceujome evo it eripi 
Ai xe npoboAooye X mmovyolw ere maY mne xe 
TAIRATOCTMH Adi "ppnun av lb m e mnevepnuy: 
ADQ HATA 09€ env ac(xooc xe à Tue Y ovo 
eboA oX mnkao* TM€ Ae me nekcoMaA i. ov ÀIROK 


5. &'Ao videtur scriptum pro &àoc P. 14. Correctum 
est o1 pro ox S. 


pr. &. 


piá. à. 
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X 


nai ewr aep oso eb6oX & omr* kaTA nkao HW 





AurrpoMe TAY eT aAc[RHpoy cce oa mrrOTIOC ii T.Me 
HW TàÀHOIA* AàA9()/ OM HATAÀ O€ €MT àcpxooc xe 
à TAImarocyuH cp ovo cboX oi Tne* vTAiRaro- 
C?HH T€ TGOM eImv àaccoupr eboX oX mxice TàY 5 


er wack dH X wwvcerHpror X movoltu X ncenoc 


a —À———( 
— 


iü TMuTpOMEe* avo idceuporne iW AImRaàroc avo 
cep àacaeoc HcenAnponoas i TAM TEepo X noy- 
oiw* actjorne ce iWTrepe 1c coTX € nei ujaxe 
€exT aàccoov HOi Màpta Téc[Maa 9* Tleoacp «xe 10 
€yce RàÀoc Mapia* acer e om Ho1 T-He-Ma pta 
TlezAc Ae ItAeolc aWesce ALu0l a0 Xunp ooi 
€ pol euAoMK cnt XC ImHay epe Te HAMA 

pr. $. ujácse nXGuaR erbe nboW i neY upjpaaxe* a "Tà- 
GOM UmrpropT: e Tpà €x e en HTacQ o0 X 15 
nboW i wed upaaxe* nexacp nac do: 1c xe cne- 
Aeve ne e vpe zo X nevboM nexac dHoT Ma- 
pi ze nacoesc nnà AW TAe AvUTQAdT e Mey- 
epHy* mMà ce ne ne nua env acjei e opa! e 
v&€OR dTepenzi barrTICA A ovriü YooaMHHc HHa 20 
Ge ne ne nkX HW TAurrmoyTe HaàY enm &c[er e 
Opaàt e 20H acepta XC ncenoc üi TMIUTpOA ac[ex 
€ necHT aàc[(aHnaWTA € T6O0M Wi cabaoe nacvaeoc 
TMY er i omTR* TAY enr aàcnunpsyece o^ ii TOo- 
noc ii TàÀÀHOeta* acpxooc ae OM axe TAYIRAIOCTMH 25 

pib.a. Adi Cppnun asy om €pit nevepHy* TAIRAIOCUOMH 
G€ ne nua X novoent* mnaàY eum eqer e opat e 


9&QH* Tal €nT ecu XO MCTHpIOM X Hace € 


10 


15 


20 
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Tpev TàaT X mncenoc d TAurrpoMe* "Temi oo- 
OC T€ TG0A er MX oHTR lice cabaoe* racaeoc: 


TAY enm acbarpiice Acc e6oA XC ncenoc d 





TAMTPpOMEe AQ AcàACAav Hl epu ir it ujipe 
M HOvOeut* A40 OM HàTàÀ OC €MT à TC€ROOAM 
&ooc ori aavera,. Xe à TMe Y ovo eboà oM 
"kAào ere itrOC Te TOGOA irre ca bac o* racaeoc: 
WT aepxooc xe: act ovo eboA oX ngao* Taj 
eur act ovo eboA OX MAàpIà TEHMAAT* t px 
W HAào* TAIRAIRTMH oOOc éemr accóout eboX 
oM 7Tte* HTOc[ He me mnWa ev oX Tice: mal eur 


Aci M AuPCUTHpIOoX THpoy» eboX eM H7S1C€*  ACI- 





TAA X HUCéMOC Óü TMMTpOMe AY P AIRATOC & YO 





&yp avaeooc: aàvRAHponoA: H TAuvTepo X rro03- 
oent* acujorne ae itrepe 1c Ov ecqcovM e nel 
Ujace ecxo Xuu«oow dHo1 MaàpioandM* II€xA xe 
€vve MàpioaM T€ RÀHpoHnOAOC X IIOyOEn* acer 
OM € en ido: Mapra TAaav id ic ACHAOTC exit 
Meqovepnure* acl m e pooy* avo mnexac: xe 
IlAoOf€|1C. A40 Haàupipe. AO ITrACOTHp* Aunp 
Gowt e pot* àÀAAa "Y co e pot: razo X nb6oX 
it wet ujaázse H He COH* à HHà AH TMe TOMITET 


€ Wueyepmnv . SWMOH T€ TAa pia T€ERMAAY* Ait eAt- 





caber* TMAàMaàv HK YooaMnnmuc HT àAYTOQAUMuT € poc: 


1. supra *pe* scriptum est e. — 2. supra c vocis ice 
scriptum est v. 9. maY ei. Sic in Ms. pro me! ew s, 
Wr. 4. aca&caev. Sic in Ms. pro acaas. — 10. vzi1koi- 


&viH. Sic in. Ms. pro ai&e10cyng., 


prb. 6. 


pie. S. 


pic. &. 


pra. à. 


pia. $5. 
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muà oe ne TGOA eT ii onT itve cabaoo* TAe! 
env acer eboX oi pol ere itrOR mne* amm X 
Teenoc THpe[ H TAMTPpOAE TM€ 0o00C T€ TGOM 
er oi eNAica ber ere YooaWnMHe FHe* mat ewT acj- 
€1Y acRHpycce oà Te oiH HW TAMe* ere MTOR II€ 
€WT acqRHpycce oà T€ROH.  aà7(0 OM HHà Ad 


TM€ MT àAY?TOMMT € WXevepHv. iTTOR Ie Dna7s0o€lc 


m À——Á: 
má 


€ewT AàARTOQAMT € YooamnnHc: X 1€ oooy eRuai 
b6amTICua* WTOR Ae On Aii YooanmnuHe we TAI 
RalOcynH AR ipnmun: Wr ao m epi nevepuv: 
RT à Tue ovo eboA oX mnkRao. aàwO iT à 
TAIRArOC?HH GOUJT eboÀ oH "7re eve maY me 
Il€ OvOfCIUJ €i'T ARAIARONE HAR XLUuIKE JLAOR * ARD 
Trrvrnoc it cabpirA: anc our eboX opa aot e6oX 
oH "rte àaHüjaze iUwAMaàY avo ilrepenüjaze T- 
Aat: amt ovo eboÀ* opaY it oHT* €Te TAeere: 
ere iiToc Te TG0M WR cabaoe* nacvaeoc* TAY 
er ujoon oX mneRcoAa ii ovAmon: ere vàY T€ 
TMe env acl ovo eboX oX mnRao* acujone oe 
HTepe 1C coTX e wel ujaaxe ecexo Xoov Ho! 
MAPIA TecpMaaà y Hexac[ ce evec aA90 RaàWXoc: 
TY ne nóoWX W it ujaáxe vTHpow maàY em à Tà- 
Go« M ovoim nporbureve oà poov X In ovo- 
€ oviH aavetra He InporcpuTHO: c5 o o 

WA! Ae ne H pam e puaraacy ont m 

&Nepanroc coalcov oi ov» Main axe- 


14. opaY xoX. Sic in Ms. pro € xot. 16. Teese. 
Sic in Ms. pro *«e ve. — 25. Haec verba alia addidit manus 


D 


10 


15 


20 


25 


10 


15 


literis pulchrioribus, sed atramento minus nigro S. 6. im 
pex EK i pai. Sic in Ms. bis scriptum pro simplici xi 


part. 
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HàC epe iW üjrpe X muovre naovonuo 
eboX ant X mney 4a* na mne npaxu Xx 
HAàOeAaWHaTOC Aà& (000 aàv0 ITaàl me 
Hpan ii 7e cuH TAY eur à mnpoae it 
TeA:oc. RIA evbnTrC Y Y 3X wal ae ne in 
oepumua ii i pan Hm dH pan id arei 
MT*ceTHprown mr ujopu eve aaa Tecoep- 
MHNIA T€ tbrbr'b* Tm1uMeo cnav eve ALMA 
Te H ere (000 Ile TecpoepauHita T€ ààà 
ILMeo ujounm eve vnpnp* Teejpoepaunia. 
II€ OO0O ILueo c[roov ere epebrp. ne. recq- 
O€pAHIUA Té uut mueo Xo» ere 22A 
Tec[OepAHIIA TI€. Aa IIeT ovxii nte epo- 
HOC Hé àÀàà TàÀY Te eepuHiua M TLueo 
CHAàAY àAAAAM AAAàA ààAA TAÀl €T€ Oecp- 


MHNHIA X Ipaa THO Se 


^ 


i E i: E I I 


zb zl 


pie. à. 


pre. &. 


i: i2 i Ed Ez E E 

IIMeo cua HW TONHOCc ii "Ice corra 

i: Es E: i2 E: i z 

$ »Qqei oooc e en iict Yooamrnuc rexac 
«e mnaoeic* ReAevye nad oo e Tpà oo X nb&oX 
W HW tgaoe enT à TeRO OAM db ovont nporbureve 
AuMooy XO HY Ovoenug ovri aaveia* &cpos cub 
ae Ho: ic mexacep dH Yooannnuc oe düTOR OoO(0R 
Yooanuue "qReÀeve nak e TpeR ao X nbóoW 
e€eboÀ dH H uace nal env à TaCOAM W OvOYUmX 


nporcbnvevye AXGMoov orrit OMUIFA* 9$€ A& TH Mu 


TME€ TOAMHT € WevepHv* eO e$ '"'AYMIOCUMH 


Ad Yprun bom epi neyepnuy: à Tue pb ovo 
€boX oX mnRAo* avo à TAIRATOCTHH G'OujT ebox 
on Tme acpoyoujb ^€ Wo! Yooamnnucs mneaxacp xe 
IIAY Tte mügpAose env aHooorp e pou X mi ovo!tg 
«e àaYer eboX oXC mmice aiboR e oos e caba- 
Q0O€* Hnavaeoc: àaYooAS e co Hi ovoeut em 
W onyc* ve wov oe mujà uH TAMe eT AvTOMWT 
€ xevepHv. dHTrOH Te mn iv avriooyR eo 
om d TOiTOC X4 THtxice orrA meekeuoT: mv ujopmn 


M MvceTHpion eT GOUujr € oovu* e acjriimoosR 


1. Titulus multo lucidiori atramento. Scripsit, ni fallor, 
recentior quidam Coptita, etsi haud dubie satis antiquus Rev. 
2. & in aer est paullulum a linea scriptum, uti in apogra- 
pho conspicuum $. 


5 


20 
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€ Tp€R Hà X IIROCMOC THpdj* "Me oooe Te * 
60A iTe cabacoe nacaeoc: TAY ewT acTOOC € 
pokR: TAY ewv acuoxc e obovp: itrok mr ujopit 
X MverHpron ev otOouyr eboX* avo acpxrrc idi51 
HROoSY ii cabaoe Tacvaeoc:s acproxc € oov?w e 
esAn um éapbnAo aso adqkHpycce oa mro- 
Toc ii re irre TAAHo!|M opalY oii i vOroc TH- 
pov ire uà obovp: ovn oe erXuav ire 
"hapbnAo irrOoc TeT UpoOorm Wah it coa X nooy* 
ATO TAIRAYOCTHH At Xpmun eur av mnm epi 
MeYepHvy* TAIHATOCUME II€ itTOR. HT A&ARH A Acyc- 
THpIlOMw THpOY OVTAÁ INreReXoT Hi UüjopH X Ac- 
THp!'or ev GoUupyr e oov avo anbamrwe Wu * 
GOMA WTre cabace lnavaeoc* ayOo aAàHf€T e mnTo- 
1c n Wn aàpocon Ami uas dH X acernpion X 
ILX|iC€e* A9 aàvp AnRatoc* aà$(0 Aà9p acvaooc: 
qTpmusm eooc Te "Y 60x irre cabaoo* val ere 
WToc ve vem v5cH: TaàY eur acboR e oovnu e 
evan un Tha phnA o: AUTO HW apocon THpovy X 
ncoovik ii arou Hve Yabpaooe avaav dH empmiur 
Ad muvycerHpion XC miovoiu* avo TAe env acY 
ovo eboX oX nao. idiroc ae "Y cou ire ca- 
b&aoce. navaeoc: vàY env acer eboX oXtC rromoc 
i TOyHAM* HàY eT AX mcaà nu oÀ X mne omncav- 


poc X Hnovoni* avo achoR e mnronoc dH a 


3. Pro mvor legendum fortasse mak 1. e. ,,ad sinistram 
tui? etc. P. — 19. X ncoosi , notitiae." Sic in Ms. S. pro 
Auro?coos it ,,haud cognoverunt?" P. 
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pic. &. 
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obovyp: acbokR e oov e ovn dm vóapbnAo: 
ATQ aàcHHpvycce xav ii X AvcerHpriowu X mTo- 
IlOC ii TAÀHOIA* TAIRAIOCYMH O(O0C é€NT ac- 
c oupyr eboX oit Tme ivroR mne m ujopin X JA vc- 
THplox ev coup? eboX e àaner eb6oX oit ne 5co- 
pHAA XC FHoice*t Adi A A(CPCTHpIOM idi TAM TEpo 
X noyolu*: aàvO0 AàHeT € opaY exi nemawua X 
noyolu na: env anacri WH vooryc d vbapóHAo 
ere ic ne nencovHp* e aner e opaY e axo i 
6e ii ov ópooaune: 

$ acujome Ge iivepe Yooamnnc Tae nei 
Ujàce* mneoac| nac [ Ho1 ni ujopr AC verHprox er 
cGoUyr eboX xe evve Yooamudc ncon XC maeprr: 
&cepoyoo ow e TooTve Ho mn iuopn MYCTH- 
pron éepxo ALuoc: xe acüjone ce a x GOoM 
exwT acer eboA oX mxice ere anon mne e a ma- 
€«o vintoovT e Tpà MOYOX W TIHCTIC COfbIA* 
QW ne 5caàoc* àanokR Ge Mi T-Hé-GOAM €WT ACET 
€boX Xüiuoi avo Te Wv»5ceH dv aYaric W TooTQq 
H cabaoe navaooc aver ev ovii nevepno. 
&vp ov anoppora ii ovo WR ovoenut* eco kW 
ovoii euaujo euaujpo* aliu«ovre e vabpiHA e 
rnecuv eboX oit m aom avo Ai AureaHA eboX 
ovi TReAeverc X maior: rm uopn X AverH- 
prot er cour e oov av nav iH Tanoopora ii 
ovolw alrpew ÓoR € necu e me «aoc e vpevy 


16. & maero Tnmnooyy. Sic scriptum pro à maeror Ti- 
noo? P. 
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bone e TnicTic COtbra* aw idceer i d oo0A id 
ovoXur nal itr aàveprrovw idi vOOTC WO we rnpobo- 
Aoove X navyoaaHc WcecprTOY ib TOOTOY* aAà$»0 
Mceraav W 7icric corcpiaà* avo di veyiuow iT 
5 &SX! TàAlIOopora ii ovoent e mecnm e me seaoc, 
acp ovoüu euaUjo euatjo oX me aoc vHpqd* 
a9« aàcovouc eboX oii nevronoc vHpoy avo 
MTeposiuavy emnnoo ii ovoen ii TAIIOOpO!A E€TAC- pin. a. 
Aav* dic: ue mnpoboAoove X maveaTHc avp 
1000Te €cxii WevepHy* av0 TAllooporlA eTMAMaAT 
AcTORAM €eboX ii onmrov idi óoA nra W ovoent 
xad HT Avc[vrTOYv H TOOTC H T7IICTIC COtcbIà* ATO 
XmnovüjroAaa do: une npoboAoove X mnavea- 
THC € àMaoTe NH Talloopora it oyoeut eTALMaA 
15 oM € 9QàOoc di RàAHe* OvaAe AXrmovyupauaoTe A- 
Aoc oM TTescHuH XU naveavHc HnaàY er aMaore 
exi we npoboAoove: avo cafbpinA Aii Mr a- 
HA* avene Wu Tà&lloopora H Oovoent €x ncoMa 
HR esÀH M Tni cotpra: avO aà9siovxe e oovn 
20€ poc ii necovont vHpov enr ascrrov it TOoTC* 
a7 acpxr ovoiüm "Hp; iio: rico i Tecos An pin. fi, 
&S7O( OH àv-xt ovoinr HOT necooA THpov ev à 
one Wal enT asc mnevosont aso ayQào ev- 
UjJàaT it ovottr ae aser mevovonr enr adv 
253 vooTOvw €boAX oe iT ANY novont nay eboÀ 
O0: TOOT* ATO MTSGAHAS dit vabprHA* gAY euv 
ATSAYIARONI nal env avxs Talnooposr i oyolmu 


7. Yn voce mesronoc scriptum « videtur esse ej Rev. 


9g 


pre. à. 


proe. &. 
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€ ne aoc. ecutacy Wa? dH M MYCTHpIOM X IIOov- 
oiu MTOOY Me HT àAvT300?TOY € Tàlloopotà i 
ovo: TàY env aYraac nay aYamvic eme 5caoc: 
A&SO MISCGAHA cabprrAs Aurovey Aaa WR ovolu 
way oi d ovont H TIHCTIC COrpia: WAY enT Avy- 
ejrroy» à TooTOYw MW Nue mnpoboAoove A nayvea- 
^Hc* àcujone ce WTepe Tvanooporia ii ovont i- 
TepecHowee € oovu e "Ieri coda W WneccoM 


THpo?v i Oovonrn xaY HT accevroy» WH TOoTOv M 


ue npoboAoove X navearvHc* acp ovohu rupe: 


A7Q i He GoAM ii ovour ual er ujoon oi "mic- 
TiC cOtpia* dal ere Auroveprros iio: ue npobo- 
Aoove X HàvOAAHC AvOYpOT OM* àA9( AUMOvYO 
W ovour* avo id ovour emT avnoxov e oovu 
€ TMicTIC cortbià avr8&oe ncoMa db TecovAH* 
TàY er€ AW ovoht id oHTC. TAàl € MeCHATAHO 
"e* H TàÀY € UJACTARO* AàY9( aAàvTràAo€ € pa'rov 
ii ateccoM THpoy Wai e dmeynuaboW eóoN: ao 
AUXI uar d ov co4 dH ovont* ayp ee on e 
WMéyO Xuu4oc i ujopii* aso omn awxice oi Taic- 
encic db ovolu* avo idi GoA4 THpov H ovolu 
WTe TCcOtpià* Avcovhu iuevepuv e6oX erri TaA- 
Iloopora ii ovolu* A?0 AOWOTOM OTTÀ HOvOeEunm 


Wu TAIIOopOora €TALMA Y * AO TaAIIOOpO!A au ov- 


Ocut uTepecepn ü Hd owoenui H TOOTOY? iH We Itpo- 25 


$oNoOove XX HàvoaTHc WAY eium accepnyow i To- 
oTC i THICTIC cotbrià* aàcuoxow e ooyM e Tmic- 


4. MiSQ& RA literis minusculis margini adscriptum. 
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TIC COtbià: às acRHoTjC aàceY e opal QoX mre 
«0c: mal ce epe m uopir X AverHprown o0 
MMOOY € M AMAàOHTHC ^e Ay upone Hn TIMCTIEC 
corpia oXC ne seaoc. acpovotugb nexacp way axe 
TeviMoY xe eiujAxe wuumrhü ii aujp i oe. 

$ qer e enu idot* nerpoc mexac xe ma- 
«oewc* erbe n&óoX di B uyjàee eur aRxXoov* à 
T€RGOA. iW ovoiu npodnreve oà poov X m ov- 
oeug ovrit coXAoA0. oit xeegpoan* axe ace ebo 
MOT Ov Aàllooporà acp ov nuoc ii Yepo ecjovoujc. 
&CCOHOTY THpO?* A0 aACHOTC €XXM Iltepre Xx- 
HnovujAaoTre AXMoc* on oen (px. AN oen MA 
€YRHT* OvA€ AmnovupjaMaoTe A.uMoc not W Tew- 
WMH H HeT aàMAoTe ALuoOy: aAviHüTC €XXi NHAO 
THpd* àv0 àcaMaore Auuooy THpovy* aveo ii- 
G1 MéeT lüJoon oisX mnüjo eT ujovoovy* à nev- 
ehe 6o. e60À avo acqouXx mRreposl nav X 
nco à TooTc[ X ner oce: o€ MaàRapioc xe dt 
AXAHON XC TICO €TALuÓ C MH €NT aAvTAMOOPTOY*: 
€ IL40O0v X ILXO€iC* AVHTO ii O€N cHnovovy e Av- 
Ujoove* ajxi H Ov ovpor it onm. idHo1 MH €T 
GnA eboX avaduaore WR oen dvooH evnovyae X 
ILTHY *€ Wk WevAov* avTAOO d o€ MeAoc e pa- 
TOY € avoe: aw| cou WH TevnapoHcr: A0 
ask ovoim di neyóaA ae roov vTHpoy avcov- 
(QMOY OX ILxOfic* A90 avWOvOoM ori Oy Moov 
HK (Qno H uj eneo. coQTAM 6€ IaAzoewc TATAYE 


IHüjaze oi ov nmapoHcià HaTà o€ WT à TE€R- 
Q* 


pR. à. 
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GoA npotbnurevye omi coAXodo* oe ov aroo- 
por4 aàaceY e&oÀ acp ov woo i Yepo ecpovoulc: 
ere naY ne axe à "| amnoopora i ovoin owouc 
€boX oX me 5eaoc* oii H 7onoc vHpov WH we 
npoboAooye X naweaTHCc* AS« Iüjaoe on ewm 
»& T€RGOOA -xOoOc or coÀoMoMM: € àccoRow 
THpOT* aci'rOov ecxX mnepne eve mna! me axe ac- 
coR NX cow THpoy Wk ovoent e&oX o ste mpo- 
$oXAoove X mnaveaaHc naY ewr avcprov ok 
TICTIC COtDià* ATO Acnoxoy e oov e "meme 
cotbia di He coll: avo mujàxe ow env à TekR- 
GOMA «*ooc e JAurovupjAMaoTe JAü.«oc io:1 oen 
(Qp2** Aii oew Mà evRHT* ere mnàY me e Xie 
we npoboAooye X mnaveaTHc AurosupaMaoTe i 
(T anoopora ii ovyoent opat oii X cob X ngake 
MTe Il€ 5CaàOCc* AvO0 HüjJacxe ON env acaoor[ axe 
WT àASNHTC €xX HRaào THp* àvo acuco Wn Hà 
1HACUU ere TAY mte me drepe cabpirA A AusQa- 
HAÀ* WTreposiiC ec mnceoaa W nme: conta 
&cWuovae e oovu e poc à W ovoent THpoy na! 
€wT aàscevrov Wk omrc no: xe npoboAoove e M 
HaàveaTHC A90 aàcdp ovoent Ho1 ncoaa WX Tec- 
OvAÀH* avo nügjàxe env acxooc Xe avco Wo1 
WeT UJoorm or mujo er ujpovooy ere mali ne 
v&€ aX! ovoin Wo: wer ujyoonm THpov* oW "mic- 
TIC cOtpra* MAY emv asyep mevovyont W ujopit. 
$70 ngazxe emr acxooq «xe à meyeibe 604 


1. emit. Sic in Ms. pro erri. 
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€boX ao acpoupW. ere mai me ae a mecoou 
Ao esujpaa T W ovoim axe aol nav X mevovoln 
€exT acp i ToOTOv* AàY( OH HRAàTAÀ 0€ OM 
€ewT aàcxooc iot: T€eRGOA* oe WT av Wnav X 
ncc e6oX or voor X mer -xoce* ere mnaY me 
«e ir av novoen navy eboA or TOOTC ii x 
altoopora ii oyoiu* TaàY env acer eboX ii onv 
&MOR IH UJOpI Xt MCYCTHpIOM ATO HàTà O€ CMT 
&cecooc HOT T€ROOM xe oen Aanaproc se i 
AIAHO X HCO €TAMAT* eve mal ne upaxe eum 
&RAXOOR «Xe AucAHQe Aii caóbprrs uaY iT av- 
AUAHOMI* ASUXI TAIIOOpO!A ii OvOeEnt e me 5eaoc: 
AJcu om asitC e opaY. cena wav i X Mvc- 
"HpIOonX Xt Hnovoent Xv ImrXxice, nal WT eSyTAMOOS- 
TOY € TàlIt0opo!a X ITIOvOfEHnt* àv OH HàTAÀ e€ 
€MT àCXOOC H1 T€ROG OM € AàUVRTO ii oeM crrOo- 
TOY € aàvüjoovye* ere naàY ne vcabpinràA* Aii Ai- 
*QAHA* Xurosep xay eo oit i oyoeur ii Tmic- 
"ic cotbià* wal irr avTOpHov ii vrOooTOY NW We 
npoboAoove X naàyeaaHc: aAA aàyjnoxow e 
oOXM e TIHcCTIC COcbIà Aàv«0 OM müujaxe emT ac- 
v&OO( axe ava d ow ovpor H oHT* WOY MWXH €T 
$m eboM. ere naY ne xe i oe oou THpovw it 
TIUcTIC cotra: dtaàY ere Xuroocqrrov i161 We Tnpo- 
G$oXAoove X IaàvoaaHc aàayvovpor TONO. A70 
aTAovo ii ovoenmt eboX ox nesuóp ovoht* ae 
&jsHOxOY € oov» € poov. avo Imügace env a 


10. ai&&o. Sic in Ms. pro z1akon. 
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TCRO OM ?S;OO0c]| xe AUIAMOO M oen Vy 5eH eo 


WMOJoe AL IUTH?* 9€ H WM€evMOyY. ere naàY mne e 


WTepovuovxe i i ovoen e oovn e TinMeTic co- 
(pià AS TAMOO XC HCOMA PH TecovÀH* maY ewr 
ASep aecpovoeur iW on i upopn: mai e wec- 
MATAHO Hé: aAàU7(0 OM HüJAcse env à T€HOOM 
c&OOc[ ce a9TA400 ii oet MeàÀoc e paTovy e avoe: 
H «e ib nevoe* ere nai ne ae WTepovuovae e 
QO?« € poc ii wuecovoent avT7aàoo € paTov i 
MeccoM THpov* uai e uevsuaboAM eboÀA: avo 
OM HAàÀTAÀ O€ €MT à TCeROOM M OvOnt axooc «xe 
ask i ov coA HW TevnapoHcia: ere mna! me ae 
ASUIF OX X nevovolt: asj0 avp ee e neyo X- 
MOc NW uyjopr* avo on nüjaxe env acexooe xe 
ac" ov ovoenm e nesóaA ere na$ me oe avo 
eIceHcic oM noyolur avo avcovii ranOoopora id 
OvOlM ae ecHm e mnaice, a0 OM THüjaee ewm 
A&cCumoOr* «xe ilroov THpov avcovoMoy oX mxo- 
€xc* ere nal me xe GOM 'THpov i '"mcmc 
codia* avcosi neyepHy ovr "p anoopor i 
OvOUI* A70 OM Iügjace env acoooq e ay- 
MOTOXM ovrM Ov AMoOv d Quo H Qa eneo*s eme 
naY ne ae avnovoX ori Y 9$Hoopora it ovolu 
THpC* A7v7(0 IHjJacxe env acecooq ce accokRov 
THpovy iot Y &HOopora i OvOlt Av9(0 accoHov 


€*X npne* ere ma! me xe uTepe TàHOOopO!a un 


pE2. 2. OPOE€HUt irrTepece y Wü d ovoeut vTHpovy iH Tmnieuc 


19. Scriptum in Ms. &v* — lege & n Rev. | 
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cotbra* a9 irTepecrToprov it TOOTOY ii Me Tpo- 
G6oXoove X maveaTHc. acWOxow e oo0vM e 7TIc- 
TIC cotpraà* avo ackRoTC Acer e6oX oX me seaoc: 
&cer e opait € *XOHR* ere HTOR me Itepite. ra 
5 Te n&oX ir it ujaae THpOov xaY iu acxoovy i61 
T€RO OA idt ovoent orrii TOAH ii coÀou(oWH* ac- 
ujone ce irepe mv ujopr AO AMYvVCTHpIOM COTM 
€ nei ujaze eepxo XMXAoovw iio: nevpoc mexac 
MAc[* coe evce muakRapioc rmerpe naY me nox 
101i i ugacxe eT aà)vxXoov* ac[ovoo Ae ow e TO- 
OTC(| oX nugae Hot nt üjopi X M YvCTHpIoN me- 
W&Acep xe acupyone oe ewnae id "mcme codi 
€ opaY oX mne sQaàoc: eb6oX axe AmavovReAeve 
Mal ovr HaloT: TH Ujopit XC ACYCTHprOM €T pra. f. 
15 G'OUJyr € oova* TOTe Ge Anucal irreposerue ii- 
61 we ItpoboAoose X naveaTHc ce à TAAIIDOO- 
pora ii ovoeur cjr ii GOAC if ovoent it onov Wat 
WT AweprrOos oM CIMCTIC COtbYà* AO aACHOXODT 
€ oovw Ho: Y anoopora ib ovoiu* acinoxov e 
20 009M e TIcTIC cOtpra* av( OW AàvWavy e TmIc- 
Ti€ COtp!à eco ii ovolw ib oe e eco AMuoc xu 
i ujoprt ACOONWT € "meme COtpià* Av( OH Av- 
oup e opat ovybe nevavearHc e Tperp ex andqbo- 
Hei € poov iicec i ii GoM er oW Tcotbia it Re 
25 com* avo à naveaaHc Tiutoov eboÀ oX naice 
OM HnAMeo AurrüjoArre HW aon acpriuooy NW k€ 
Xoó WX GOMA HW OvOtCIM Aàce! e necu € ne aoc 


15. wnnucer. Sic in Ms. pro Amica mox. 
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pre. 4. i oe ir ov core eqoHA* «e eqebonoer e wee 


pae, f. 


npboAoove iiceq: dH ovoem d mere copia 
ii He cOm* avo irTepecet e necu Ho!3 TG0AM HW 
OvOcut €TAMAàMY* à We npoboAoove M naày?ea- 
"HC Màl er UJoom oX me ocaoc er oAXibe ir Tmic- 
TIC cOtbIà AàAvTOR HW oHT €MaljO* AàT7(0 AUVILOT 
OM ii cà TIHcTIC cOtb!a oit Ov noc ii ooTe av 
oit ov noo W ujyioprp* aso aveWibe Xiuoc d- 
6: ooínue oit ne npoboAoove X mnaveaTHc ova 


MeW It oHTov Acque €v MopeibH i noó W oom: 


Reyaà on acquire €v MoptbH d ooq Ww civ ev 


X caUjee X ane Auor* Re ovà on a cjujórre ev 
MOperbH d ApaàROH* AàYO AM T-Ke-Ujopm ii Av- 
HaAMIC dUT€ IIàYOATHC €T O M 00 X MOYYI* ATO 
AX Wecp-Re-npoboAoove vTHpow € maujoov eua- 
T€* &9( aTvéei e ocn nevepuy avooss WX TIBceric 
COtpià* aà7vQ ON avitiC € M TONHOC €T X IIecHT 
M H€ $CcàO0C* A90 OW avupmpropc euaTe* ac- 
Ugorne oe irepovuyiprOpc* acmnorv W TOOTOvY 
&CceY e Ww TONHOC €T M ICÀ W 7If€e X me ocaoc: 
&7(Q avnor M coc i61 xe npoboloove X mas- 
O€aàA4Hc* aàayufipropc euaTe* acüjore 6e nnca 
wal acpoouyr e6oÀ ox mAurTCMOOTC W arow dW- 
CY IIàAàMAC IITv?paMHOoc Hal On e wecpoouT e 


TIueTiC codra: eboX axe duecoveup 6onR e mnos- 


2. nphoAoose. Sic in Ms. pro mnpo&oAoose P. 10. 
edquyrq. Sic in Ms. pro equj6vq P. — 16. e or. Sic in Ms. 
pro € oosvn P. 


20 


25 


10 


25 


137 


oeut nTe Wi ovoeut* maàY e ieep m 7me AXuoov 
THpovy* erbe nati wecqoonr e poc ne: acujone 
ce irTepe nàaaauac Irvyypannoc irrepecpooujT 
eboX ox mAurTCMOOTC Wi AHOW. Acnay e ie 
nmpoboAoove X naàaveaaHc evoos ii 7mm co- 
dpa) ujaiTOsvc[: d Ovoent THpov ir omic* ac- 
UjOIte ae iTepe TASHAMIC MIAAAMAC €I1 € IIecHT 
€ Ile 6càoc e paTov ii xe npoboAoose vHpov 
M HàveaaHc* acujgomne óe iTepe maatruomnion 
€TALMAT €1 e necunr € ne 5caoc acjrave "rmc- 
TIC cotpia € mecmr* avo "Y 604 Wü Qo X Aovi: 
AM TI oà HW oOq* AvO Adi nr oa dH crm it oor 
&7(0 MH n oà H apaHQon* aso AH H Re Hpo- 
6$oXoove vHpov iive IlàyeaaHc e naujooy eua- 
T€* &7HOTEe THpov € TmNIicTICc Cotbra or ov corr: 
evoveup ey weccóoA er H oHnTvc M He COI* àvO 
AUTOO HW THICTIC cOlDIA €euaUjo* Avo ave: 


€ poc acüjone ce Wrepovooz Xuoc avo ire- 





posvuyrpropc euare* acouj or e opat osóe 
IoyOlM aàv( aAàcovAMWeye ecxo MAOC «Xe mnos- 
oemt irrOR Te HT anbone:r e poi uape mnenos- 
ofa eY e opaY e axoY xe WTOR He rmapecpugorne 
€ poR avo enury» e paàTR movont: emnucregse 
€ pokR novoent ce WTOR IIl€ Tmaàpecquovox XAo! 
e we npoboAooye X mnavearHc* AvO AW ma- 
AAMAC HTypalutoc avo iTOK IIeT HaNMaoAueT e 
MéeqaTrAH THpov eT maur. nay ae inrepecxoov 


Wo1 TIueTI:c cocpra* ToTe om orrit TRCeAevCIC A 


phe. à. 


prec. &. 
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Hato m uyjpir X AvcerHprow ev óo«oujr e oov 
adaoov om ii cabprrA* Air MrSCARA Mt TY 1t05 
W w armoopora ii ovoenr «xe evebone: e mmwenie 
cotbrà: avo aàYoow e TrooTc H caópinA Ait A 
*QAHÀ* ae eveeg meme cordia ovxH Heyova 
ce i we necovepnmre AI e HRAHe X IIeCHT* Av0 
ow aYo0 e vooTOv € Tpev p oXue Xuuoc on dH 
TOImOCc X Itr€ 5Qaàoc Wal er Ovuaiic e opal H 
onTroy* acüugpone Ge irepe w aàacceAoc Ó6okR € 
IlrecH'T € Ine 5caoc iiTvOOv Aii TAàlMOOopo!a ii ov- 
OYWu* avO OK à xe npoboàoose vTHpoy X nasj- 
eaaHc e Ait re npoboÀn X HaàAaàaMAC* AVHAY 
€ TàlOoopori. H ovoeurt eco iib ovoent euaujgo 
€eAaUujo* e Hn Ux e movoeur ev üigjoom AAoc: 
AvPp oore* avo avRo eboX W "vmcTIC corpra 
AUO & 7MOG ii aànoopora dH ovont achHoTre e 
TIHCTIC COrbià* OY Cà HUM ALMOC* OM obosp M- 
MOC* AO OF OvHAM XLMOC* ATO OF CÀ MIA X- 
MOC aà9$(0 aàcp ow» RAoA idi owonw e Tecarme:* ac- 
ujkone ce iTrepe Tanoopori. H ovoen HoOTe e 
TIucTI'C cotbià* acrOR W oHT €uaàUJo euaugo: 
ATO AMHCAe ecuoTme € poc or cà mnia Aoc. 
eso AXncp oore onmroy id: ue npoboAoosye X 
HayeaTHC WAY ev Ujoom oX me 9caàoc* ovae 
ow Xurcp oore omic i p &e cou O Óppe ire 
HaTyeaAaHC TAY (MT Acptoxc e mecHT e mne sa- 


2. vx exstat in Ms. X s S. | 23. n x anoopora. Sic in 
Ms. pro Xt anoepora P. 22. Scriptum in Ms. wncào Rev. 
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oc* i ee i ov core ecpon OvAe On AUIceTOT 
OHTC ii TGOA dH AALMONIOM HilAe HàAaMaAacC TAY 
eir acer eboX oit m aro AO oW orrit TARe- 
Aeverc aWokH m üjopi X AcvcerHprion ev oO 
eboA* acp ovoent euaujo euaujo itot1 TàIIOopola 
i ovoent TàY ewv aàcHQTe € THICTIC COotpra o 
Cà MIA. MLMOC* AYQ à TIHCTIC corbià 60 x TAMH- 
T€ M HOovoent* epe ov uoc id ovoen o: obovp 
MAC AO OV OSHAAM ALuOC* ATO OF Cà HLM M 
MOCc* Aà3$O eco ii ov RAOA e Tecale* avo Me 
npoboAoove vHpoy X mavseaaHc Xurovsupóbe on 
X nevoo ovae Xv noveup TOO09M 0oà OOpMH A 
IlMOG ii Ovoent H Tanoopora: TAY er Oo id ov 
RAOA € Tecane* avo we npoboAoove THpoyw X 
IlAveaaHc àv AHHige ii oHhTOY 0€ OY OUHAM 
XMoc eboX ae neco d ovoen ne euaujo eua- 
Ujo* àv 4 OoeM He MHHlge oe ot obovp MXUMOc* 
&UO We XIOveuj oQW € oovit e meme corpi: 
€ Ir'Hpd* e6oà X muioó iW ovolu: mnàmnm avoe 
THpov exi WwevepHy*: H aver THpovy eT ovit 
weyepHvy* avo novujp Aaav X mneeoov it 7mic- 
TIC cotra e&oÀ ce wecnuaore me e movyoeur: 
aso eóoX ovr vReAeveirc X nalYoTv m uopi 
X AcvcrTHplow ev GOUjr € o09M* àMWOR O0 aAleY 
€ HnecHT € Ite 5càoc eio ii ovoent euatgjo* eua- 

2. niic. Exaratum in Ms. nmiten Rev. 29. ein acex. 


Sic in Ms. pro env acex vel ttv acex P. 21. movujp. Sic 
in Ms. pro «movujp P. 


prn. à. 
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pre. a. tjo: alt naovsot e Y cou dH oo X osi Tal 


pre. &. 


€co i ovoenrt euaàujo avo alugr mnecovovolin 
THp ev it ome. &7Q(O alRaTee € xe rrpobo- 


Aoove THbpov A HnaàvyoaaHc € TAuTPpev bonR e 





II€yTOHOC It X IY nay* ere m.ueo Anrüjoure 
I€ ii àHoM* Aàvaàyv(O aldqr 760A oll Wwe rnpobo- 
Aoove rTHpoy X HnaveaaHc: av(0 avoe THpov 
OX He 9$Qàoc evo M aTGOOM* àvo ali TIHMcTIC 
cotpià e6oX ec or ovmaa d cabpiHAs Mii r- 
*XAHAS avo Cp nos dB anoopor. d ovoim ac- 
fork ow e oOPM € pooy* avo acueo erc ii 
Mecxaae dHo!3 "nicTric cotbià oe aW TevooA 
W ovoiw i omrow* avo aT "meme corpi e6o0 
OX II€ 5$QàOc* € àacooa € opaàl exi Te mnpo- 
&oÀH X naveaanHc p oo it ooq avo om mec- 
ocO.e exi re npoboAn i cir i oor epe cauj- 
ee n ane é poq* avo ecooae exi * 5604 i 
o0 X AMovi* Adi Y oo à apanoN: aYrpe Tmc- 
TiC cotbià 6Q ecaoepaTc eau Te npoboàn X 
IiAeaaHc TàÀY ev o M oaà it cir it oorq epe cauj- 
eje X arme AXCuor[ WTOC Ae Meczxoop € poov TH- 
pov oM Hecneoooy* aàv( aWoR I üQopn X 
MUNCIHpIOR aàlaoepaTv or eoc* avo alie Ww 
GOM THpov er iX oHTC* àvo atrane TecovAH 


THpCc 4&ece WM Me CIepAa WX onc TOOYIH 80 A 


2. eco. Correctum in margine € weco S. 2. necovyovoix. 
Sic in Ms. pro necovorm P. 6. asavo. Sic in. Ms. pro 
avo P. 16. cr. Alia manus superscripsisse videtur eo & S. 


20. & ea. Sic in Ms. pro ii oo P. 
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I| WAT: HNàl ae epe mn ujopr X6 AcycTHploin 
?&(0) AMOOv € X AAàeHTHc: &cpos ote eciam) 
MAQOc ae verHWoY axe efugjaxe naLunyH i aup Wu 
o€* acer e en ido: Yanngoboc nexacp axe ma- 
«oexc erbe n&6oWX oe i dm uaoe euv aRxoovy*: 
A&cnpordHTreye o4 pooyv X i ovoliup iic: Ten- 
GOM i OvOUM oUTM Aavécra* oX ILueo mncraYoy 
MX WX:aAuoc axe mer ovHo oà "v6oHnori X mem 
"oce epraujone oà ealibec X mnuovve i "me: 
etacxooc Xt IbXOe!c ae itTOR mme napecquonTt e 
pOoR* àvO0 IaàMA X IIT HàWNOvTe ediiaore € 
poq: «xe irroq mnev naToveol e vGoOopoc HR ü 
GepHo. av0 ev ujAxe eeprauyr* cpiap oaYbec 
€ poRK O^ TC€RMECTIHOHT àY( RMAMAOTE OA Mer[- 
THO* TEecJue MaROTe € poR iH oe it ovy oon Aon 
Henap oore an onc Hn ov oore i cG(Opóo* avo 
one H ov core €cjoHA X ne ooov* oHTtQ it ov 
oeco6* eepuoonjge oXC niRaRe* e€boX oii ov oTom it 


AAMIMOMIO XC HHOv X Meepe* ov iH ujo naoe or 


SuLCadidbottucf.abiaSochwlslupa96 lesiturzen 
T"bonera pro o& Tboners P. — 10. Ibid. xe mik pro ae ii- 
ToR P. 411. e namnaore pro einaore P. — 123. Ibid. nen o'e- 
puc pro W X cepnuc, idque pro m cepuo; sed cf. pAB, a. 
l.1. P. 123. Ibid. ov uaxe eqmaujyr pro e$ ujaxe eeja uy 
P. 14. Ibid. ve«quecron pro vex&ucinemr P. — 15. Ibid. m 
ee Wm mecoonAon mnecenap oore am eqoore dm opo pro W 
oe X ov oomnAom mvuap oove an oHic M Ov ooie NW 
copo P. 18. Ibid mendose eoq pro eo& P. 18. Ibid. 
€&oA om m (?) ov evon Aii ov Amarnuomnrom pro €àoà em os 
orOm W Aaaruomnro P. 


pA. o. 


pA. &. 


pAe. à. 


paa. £. 
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obovp XuuoR* avo Ov "Óa or oyWadM XcuoR* Wü 
Cc€MàAO0 Ae € pon àn* nAH RM Meo €i TR. MM O- 
oy: nnanas e mroobe it P peqgp nobe* axe n- 
TOR ILXOf€iC I€ TAOocATIC*  àAHHO  HAR XC Wem 
«oce X Mà XO HOT Mii H€eoOov Waào0N € pok* 
MH M ACTICZ WAOQN € oov" € mena d üupore: 
we euaoon € TooTOv dH weqaceccAoc erbnmh 
€ Tpev oapeo € pon oH HeRoTOOvEe THpov* dH- 
cec(vrR. exi wevorx: Amnmnore icexopn ey oie 


on TeROYvepmre: HHNAàTAAeC € opeat ecu ow ooet* 


MA Ow ciT* ioo. €i Oy AMOoyi Ad ow apa- 


KON* Xe aepuaore e poi: cnarowxoq wap 
oaYbec e pocp «xe acpcovir mnapan* epriaotg e 
opa: e poi avo among uacoTX e poc* "qupoor 
MALMACp oit recpoAniics: avo óuuagovaoq:s TAY 
€oov WHaàeqp* TàTaàUjog on ov .nHuge Wn ooov* 
Ta'TCcAbo e naosoa!i: nat ne nazxolc nóoAX i 
H ugaee eir aHooOv* COTM 6e TàAA0O0Y oH ov 
TlApoHcia* HüJAcse G'€ €wT à T€HO OM *Xxoorcp orrit 
AATerA. ce ner ovHo oaà vboHetra XO TmreTv ao- 
ce. epraujone oà eaibec X mMovre i 7me* eme 
IIAY ne axe irepe vcotcbia MaoTe € Tlovoent* ac- 
uyome oa movsoem i -p anooporiA X ovoenr: 


TàÀY €HnT ace ox nece eo OY TOOTR A70 


10 


15 


20 


Xiujàse ewv à TEeRO OM "&OOC] Orr CQAMVYCeUVA. S€ 25 


Xuamooc X rmpxoerc ae WroR mne mnapecquont e 
poR* Av(O0 HAMA M HOT IHàWOvyTEe: aYuaoTre e 


poq* iToe ne gaze ewv acovAureve MAocp M61 
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THYCTIC COtcp!a* axe WMTOR I-I€ mapecqujonr e porq. 
ASQ einuHy e paTR* avo on nüjpaxe MT à TeR- 
GOMA 9xOOt € IlAMO»' € € eutàoTe € porn. WTOR 
Ier MaTOvyXol e vTOOpoc nu W óOepHo ayo ev 
üpJaae ecpiatgT* dvrOep He WT aàceoorq Mo1 "1,c- 
Tic cOtbià axe movohutr eimicveye e por ae iTOR 


ANemT WOOL OALE'T € W€ npoboXoove M HAYOAAHC* 


&7O0 MX NXa-IaàAAMMAC Ir'rvpaudoc* avo WNTOR 


On ne er uaMnaoMer e iteyarimn vnpoy ev vatur. 
e7Q ON nijàee env aceooed WHo1 T€eRGOM OoVYTM 


AAUeVA. xe cjnap oaeibec € pon oa rena cecili- 





OHT* Aà7( HMàHaoTe oà MéecdTrHo* ere ma! me 
c&e€ & "Iicrc cocia acujone oX mnovyoenr Wu lY 
aIltoopora ii ovoeni 7vaàY env acer eboÀ Xon 
à&7(O AàcóQO ecrHR X on XC Tilovont ev ot obovp 
AMMOc* Mit HfeT OY OyMAM Xt(AOC* eT€ ivTOOV Me€ 
W 7Mo X TAIIOOpOIA Yt OvOlM* Av Iüjaee ewm 
& T€eRG OA X ovolru mnporbrreve Xtuocy ori Aav- 
€rA* &€ TMe WAHOTC € poR WX oe i ov oor- 
AoM* diTrOrq He movoent X T&Nnoopor. M Oyo- 
ent* ImenTy aAc[RO' T€ € "7HicTIC COrbià oV Cà WM 
XMoc it ee X ov oornon: ATO IUujaxe €uT A 
TeRGOAM 4XOOc € Meprap oore an onrc Ww ov» 
oore M Gop9o ere nai ne ee Ane Tnieric co- 
tpi p oore omrov & 3 oore «Nx dn uroprp uai 
€MT aàjoc HR oHTOY OM He *Qao0c ere WTO( me 
6QOp9* a9 Itjoe ewTv à T€RO OA oor axe wag- 


26. &vxoc. Sic in Ms. P. S. pro asaoosc. 27. nuyxe. 


mae a 
r 


pA. à. 


pAR. f. 
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pAc.a. Màp oore anm omi WR ov core eqoHA oX me 


pc. f. 


ooov: ere naY ne ae Xe Tmeric cotra: Xancp 
core omr€ Wi cL cou vaàY ewT à mnavseaaHc "7i- 
woovyc eboÀ oX mice X tbàe*: TàY env acer e 
Ile $cQàoc eco W ee HW ov core ecjoRH- HT à 
T€ROOA Ge W ovoent eooc ee WHenap oore à 
oHT(d W ov core eqoRHÀ oX: me oooy* e604X xe 


WT à TOÓOM €TAMAY €i eboA OX ILM€o AuvT- 


UpJOMTEe X aiQH* éenToq He ev o W -xoeic exu 





ILM€o AHTCHOOYC M AYON aàv(O0 iWTOQd ne ev o iW 
Ovoent e n arou THpov* erbe naY oe acpxooc 
?*e€ Il€ ooOv* àvo Iüjaxe on env à T€RGOA 
?&OO'[ ze neptap oove au ona WK ov oob erq- 
Mooupe oX HRARE€* ere mnaàlY me xe Wie "corpi 
P 9ere ome X Y npoboàn W oà X ooq. vai e 
nec oore M '"TueTIc corbià oX me oeaoc ere 
IUTO'[ Ile HHAR€e* A70 Hüjàáxe env à T€HOOA 
v&oor «e ntnuap oore àn oH7c| M Ov oT7OI Xut 
O* AALMONIOH X6 mnay X Meepe ere Ià!Y mne xe 
Aure 7mieTie cocpia p oore omrc HW Y npoóboàn 
H OAALMONION NWTe IIÀAAAAAC IHIPTSparutoc: TAY 
€wxT acTAve THICTIC COtbIA € rrecmm. on Oy Hoo 


X oTom. TAY enuT acer eboA OX IàA3aàMAcC e6oA 





CAT InAMeco MWMTCHOOYyC H uc aru erbe nat 6e 


&cxoocq Wo! TeROOA* axe cquap oore am omm 


Sic in Ms. pro nugaxe P. 12. Pro ne oeoov legendum for- 
tasse M ne eoo* vel ex me ooov ,,interdiu," ut supra P. 
14. sme. Sic in Ms. pro une P. 21. Scriptum in Ms. xvs- 
pennoc Rev. 24. m m arom. Sic in Ms. pro & aro P. 
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M Ov oTOHM ii aAaàruonion A may A eepe: 
Imnay X Aeepe ne xe i7 acer eboA oX nAurT- 
cwoOovyC d àwon* ere iTO(q ne mnay X weepe: 
&3«0 Ow iiv Acer eboÀ oX ne oQaoc* ere irTOqq 
ne vevüju* avo o«opo9 Hr acer eboÀ oX mueo 


MMTCHOOTC ib àATIONH* HAY eT oi T€eyYAHTEe A. ne 


cxay* erbe mai à T€eROOAM WM Owoenur xooc oe 





Ifniay AL M€epe* $e ILunTCHOOVvVC i oan ce dH 





TMHTEe X 31rLu4€o AurTüjouTe dH adon* avo d 
TMHTEe X. II€ 5Cà0C: AO Hügpaoce oW env à T€R- 
GOoM W ovoiu axoocq orrii AavYa: oe oy id ujgo 
waoe or oboyp Xo: avo ov vóà or oyutaM 
AULMOr[* av db ceMaoQ0 € por an* ere ma! me 
«e Wrepe xe npoboAoove X mnavoearHc Wal eT 
ouj euaTe, WTepovTAeup GMG6OM € TOOvH Oà 
muoc i ovoent i "| anoopora idi ovoent* av 
AHHüje it onrovy oe or: obovp it vmm c conta: 
&U7O( àv MHHüJe o€ o* OUHAM AXUMOC* Ay EMe 
Xurovetj ocoW e poc e nave Xouoc* avO riüga- 
^e €WT à T€ROOM W Oovoeut aood orrii aasYa 
c&€ WAÀHH HHAMEeOCIATRH XLMOOD* ATQ HHANAT 
e nmro»Yo it ii pecdp mnoóbe* ae irrOR mrpxOe:c me 
TàocAmic* eve naY ne mnujaae: ose WT à "Tieuic 
codpià A(eoera TC db mnecxaxe: eve we mnpoboào- 


Ove A HAàAYOATHC € HàlY e€HT &voe THpov 


5. &v0 Gopo. Sic in Ms. pro &vo nc(opo vel &asvo xi 
cGopo. 19. nmàaTe. Sic in Ms. pro nÀatvie. Item pac. 2. 
l. 1. 25. n €. Scriptum se in marg. 


10 


pA. à. 


pÀ2. &. 


pae. à. 


pàe. &. 
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exi nevepHy ov Moon &cAMeoera c MAMOOT CAT! 


Hat, aXXa iiTOR OO(0K ON Hazoerc mH üugpopit 


X AcveTHpION AaRc[t TO'OA di Ovoent ev ujoom oit 


Y 6o4 i oo X MovY avo ow ant TÓOA di we 
npoboAooye THpov X IàAvOATHC AàAv() OM AK- 
RaTe9C€ MMoov oX me *Aoc erXAay bon e 
HeyTonoc «ui AX mHner naw erbe naàY oe a mc- 
TIC cotbrà Aeoera TC ii necxaxe. ere we mnpobo- 
Aoove ne X mavearHc oii ocb mi ewT ac- 
IlpotbHTese Xuuoov iió* Aaveta. oA TIicTIC co- 
(pras eepaso) Xu oc ce nànmu RMAAMCOECIATR X O007* 
e&jso RHHaHay e mroobe H Wm peqp nobe* ov 
MONON «Xe AacMeoeiATC MAMOOvy* avoe exii ney- 
epHv oX mne 9Qàoc. àAÀa acnavw onm e mey-ne- 
TOvYO naàY euT avvoobeq nuav* HaàTAà O€ €MT à 
we mnpoboAoove X mnayeaaAHc AMeese e cp moo- 
oin ii 7corpra ii ome. aRTOQObe Way* A70 àAR- 
TOVIO Hàv* aàvO0 ARE TOOA MX Oovoent er i 


OHTOvV* € IIuà i Hd Oovoeurt iü TCOtbIA TàÀY €umT 


10 


acHicTeye € Novolntr X6 mice: avOo RATA ee 20 


€T à T€HOOA W OvOoenut aooc ori AA&vyIA,. xe 
&HRA IET 2$0C€ WHAàH XÀ& à X ILOT* AM Teeoov 
MAaUjoOXt € poR: a0 Adi MACTICZ MAàOOH € 


oovsit € mnenaa H upone: ere mna ne exe iirepe 


TIHCTIC COtpia nicTeye e ped XX Hovoent* a0) 25 


nTepecoouy acovAMneye e opai € pos. Aurovujp 
Aaààv X neooov dac HOT! ue npoboAoorse Et 


19. &cweeera c. Scriptum in Ms. &eueoerasc Rev. 
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HaveaaHc oyae Xnoveup mAaTve AuMOc* a ?0 
Mnoweup ocoW e poc e mTHpQd* avo mnujaxe iim 
& T€ROOM ii ovolit aooq OVrH AAaT€rA,. xe cpua- 
o0 e vOooTOv ii mecqacceAoc erónmrR, axe cy- 
ó eoàpeo e pon oH nenoroove THpov* avo ii ce- 
eTR orxi Wneyovx* MHIOoTe HneoopIm ev ome 
oH TeROvepmnre* WTOe on mne nügàxe oe aRooQi 
€ voo" ii vabpinA* Ait ArcaHA* e Tpev p 
oXAue W TCO(bIA oH iW TOIIOC THpov X re 5caoc* 
10 gjàrroyiric e opa! üiceroovit Xuuoc oit neyorx. 
«e ii we wxecovyepnuTe a € ngake X mecnm, Wce- 
&MaoTe Oo(00y XuMoc HO! MHAà-IIRAHEe A TIEcHT: 
à $70 Ingazxe env à TekRG OA H ovoeut oxooc orrit 
AATCVA* € HMAOOQA €exii ov ooq Aii ow crr* 
15 &UO0 HMAOOA €xiHü Ov AMOvY! AH Ov ApaàHQit, 
*e adquaore € poi cprarovaoq: avo nap 
oaYbec e pocp axe acqcovit napaw* ere may me 
nüjaae «e irrepe Trmiemic corcpra €T eciumvy e opat 
OM It€ *aO0c. àcooa eii we npoboAoove X 
20HNaàTOeaAHc* AàcooA exu ner o W oo ir oom: 
a7Q( exi wer o it oo H cr it oocp* epe caujre 
H are X4oov* avo acooA exi pL coa it oo 
X Aovi Adi rH eT O it o0 Hi apanom ebo ae 
acmicreye e novolu acmoyoX eóoÀ or ToovOv 
25 THpOv* IIàY Ie TIaooe!|c nóoA R i üjaoe iT 
AR O07 
$ acujone ce iTepe nr ujpopit X AverH- 


prom coTX e nei upaxe* nexa xe ejve YàAR-- 


10* 


pe. &. 


pe. &. 


TEM 
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KOoboc IMeprr: acepoyoo Ae OW e TOOT( oM 
Tujpace i51 mv üpopr X ACyCTHpIrOW Trtrexacp 8 M 
Mà&OHTHC* 4€ aàcujone irrepur TIHCTIC COtDtA 


€ opaY 9X mne *aàoc. aàcoup ow eo ecxo X- 


MOC € aYuoyoXx OM Hé QàOC* Av AYÓOWX 5 


e€boX oii X Mppe X nkRaRe* AYer e paTR mo»- 
oem xe aHüpome ii ovoenut or ca Hia AXCu0i 
€RMOTOXC ALMOY ATO evi dH Toor* àv me mnpo- 


GoXoove X naveaaHc wai esl i ovHi* aRRO- 


Av XMOoOY OFITA H€eROvVOECIM* aày9( AXUIOVEUJ OON 10 


€ oovW e pot: «xe wepe negovyonu uoon nicuai 
IIe* A9) €epioyoXt X4MoY ol TeRAaTtoopora HW ov- 
ow eboÀ cap xe à xe npoboAoove X navea- 
AHC O02 XLMOl* Ac TAOOM dH OHT* AYMWOAXT 
eboA oii ne 9caoc e Ai ovoeur i onm* aip oe 
W ov ovàÀH ecooplj ii nà opav* avo Aiiica 
Wal avyOOM H anoopoi. er naY eboX or vooTR 
€ecuovoX Xuol* acp ovoiit or oboyp Xuuot* avo 
O0! OYHAM XUMOl* AUTO WécHOTE € pol ne* oi cà 
MIM XOMOY Ilf€* ae HRàc H ne Aaav X Mepoc iT 


aYuporne eco d avovoir avo aRoobc eboX e 
*&O0Y AX. Hovont du TeéHàINOOpOiàa* AQ AHCO'T] 
€6oA ü ouv. W WAODAM THpoy €ooovy* avo 


AYp cà "me WAOTAH THpov erbe mnenowolwu 


20 


eO T€HATOOpO!A i Ovwoeurt* iTOC T€ MT AàcCxice 25 


MOMOY* A70 Acc €6oA XuuoY Hn we IrpoboAoove 


pÀH. à. À Hà veaAHc Wal e ujáveAibe XGiuoT* avo ai- 


17. &vcoM scriptum videtur pro & *&o« P. 
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ujone etr HR ii oHT OX meRovsoent* avo iW ov- 
oeut éccor] nre TeRAMOOpOiA àv0 avove 
ca-bo0X Xi4oY Ho: we mnpoboAoove X mavea- 
^HC MAY e nevooa Xuoer: avo aYp ovoeun oit 
5 TeRHOG W GOAM* Xe IITOR UjàAHWnovoM MN ovoeruj 
MHYXM* TAY T€ TMÉETAWOIA €MT aACoSOOC HOY TIICTIC 
cocdpia WTepecer e opa! oM ne scaàoc* avo WT- 
epeboX e60X oW X M ppe X mne 5caoc* Te oy 
ce nere ovW AMaàacxe AXMord € coTX* Aaàpeq 
10c«QTX: àcüupone oe repe mnm ujopn X .wvcrH- 
prout ovo eco Ww wei üujáxe e X AaeHTHc: 
Acer e oH Wo! OoQAAC Iexacp oe qTmaAxoeic: 
OvH AMAàAce MX IHaApX WX OvOeut* AS à HàMOovc 
Woer K dH ugaee ewv aHxoov: ve Nov oe Re- pim. 6. 
15 Neve naY TaTaAMve nboX it it ujaxe epainepoc: 
acpoyotujb ^€ MG! m ujopr X« AcyeTHpirow me- 
&acq X eoMac axe tueAeve nan e TpeR Tàve 
rnb6coX X nowAnoce men acovmnoAueye XGuod 
opal M ovH! HO! TIHCTIC CO'fDIà* acqovoupb ae 
20 M61 eoMac mexacp ce macoeixc erbe dcpyautoc 
€wT acxooq ido TIHcTiC COtDtà xe aAcHOYOM 
€boA oX ne 9Qaàoc* à TeHGoM W Ovoent mpo- 
c:HTeye o» poe X Im ovoeug: orrü coAoAcQoWu 
nüjpe WX A2aàverA* oW MNéqoAH xe an[bvox 
4. MMoer. Sic in Ms. pro Awor.. 8. mrepeboX. Sic in 
Ms. pro Wvepec&o. — 14. noer. Sic in. Ms. pro woes. 18. 
Literae no in voce acosmoAurese erasae sunt, ita vero, ut 


lineamenta adhuc conspicua sint Rev. 19. Litera X seorsim 
posita transfixa esse videtur Rev. 


p^e. a. 


p^eo. £., 


pe. x. 
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eboA oi X Mppe a!inov e paTR rcexoerc axe an- 
tjorte WaàY W OovHAM* €HMOYOM ALuMOl* àAv() ek- 
WOvoX XMoÍ avo em W voor: ARROW X Mer 
(t ovónm* avo Xmovovono eboX* ae nepe nen- 
900 Ujoom WXGMat Ie eepovoM AMO! oi Tenoca- 
pic* alas coup X neuro eboÀ W ov Anne: 
aso asnoxy eboA: aYp ee ài ow vàoT X Hevy- 
Avro eboA* acujorne wai dos ow cox eboX oi 
TooTR* ecl Gn voor: axe anHRo dW oen onbc 
Cà OVMAA XL4O0i* A9 M cà obovp MAOI 2e RAàC 
W We Aaav d ca ALuoOl* ujorme ecjo Xi a Tovoent: 
aHcHenace XAoi oà eaibec X menua avo alp 
Trerüe WX due üprHuü W üuJAàp* T€HOSHAM T€ WT 
ACcXmice XC4O0Y ax ARE mnupjone Ww ca-60X X- 
Aoi* alujone eióMooM oW TeRumTrAe errbóny 


on TeRAXHAIOCyHH* ayove eboA AuMoY MO Nem 





(Y ovbnHi avo airuaYo oW TeRAuTSCpHcTOc* axe 
IIeRXCTOM Ujoom ujà eneo Wre m eneo* mai oe 
OQ Taà«oerc ne noA 4 TMéeTANO!A €nT acxooc 
MOT TIHCTIC COcbià WrepecuoyoM oX me seaoc: 
COTX Ge TàzOO(| oW Ov mapoHcia* Inuügaxe oe 
€wT à T€eROOM NW Ovyoent axooe oru coAXoacome 
v&e àYnoyoX eboA on X Xppe aYmomv e paTR 
TIxolic MTO'c[ He müjacse ewv acxooq Wo! Tmcmic 
cocpia: axe aYÓ6oA e&oA ok X Appe X mRaRke: 
$Yer e paTR novolr avo müpaxe env acaxoo 
MO! TeRGOM X€ ARUJOTIE Hà HW. OUMAM CRHOTOM 


24. *nc"1c. Sic scriptum pro "mre" P. 


10 


20 


25 





10 


25 
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XuMoi* aso emt W Toor* WTO( om me nujaxe 
€wT àcooodq Wo:3 TIHcTIC cotpra axe aRHujorne ii 
OvOemt or ca nna Xtuoer* Avo emY d TooT* 
70 INügjaxe env à T€eRGOA WX Ovyoent ooor axe 
aRROXY dirercy ovéni* avo Xumroysosono ebox 
iTO([ me mnupaoe env acecooc HOT TmweTic co- 
tpià ae aso we npoboAooye X maveaaHc Wat 
er "b ovóni* anno» Xuoov orrX negovoent: 
A&7(0 Augrtoveuy oou e ooviu e poi* AvO Ingaae 
€W'T à TeROOM 92O0t[* exe Wepe rrekoo ujoor que 
MàY mne eepurovoXO Xou0Y oit reHRoQApic* iiTO'cq mre 
nugpaece itr aceoocd Ho! 7mecTic cocpra* axe uepe 
TlrekojOenut QjoOom mAtual mne eepiovyoX XOMOi oi 


TeRAàIIOopo:a d Ovyolu* avO Iüpaee emv a TeR- 


j| GOMA 9o00qp xe aàicoujy X mnewro eboX di ow Amn- 


Hupjpe aso avynoxy eboX* idrroe me mupàxe ewm 
&cxoor ido: TnicTiC cotra: axe aAvooo AGuo! 
Wo: we npoboAoove X HnaàvyeaaAHc: a0 aà370 
ase racOoX dH on: avO alcouf] it wa opav*: 
aso asuoxT eboA oX mne 5Qàoc e Adi ovoiu 
HR oHT* A9 HüJAzxe env à TeROOM *xXooq e 
aYp ee ii ov vaoT X mrevXro eboA. ivroep me 
nüjace eMT aàcexooe[ HOT TmIcTIc coebra* axe ime- 
povep znaovoin ii onT* aiuporne Wm oe ib ov os- 
AH ecoopij i xà opav* av0 Hüijaxe ow eum 
& T€eRGOA OO Xe aàvQ0 aàcujorne Wai Ho! ow 


3. xoer. Sic in Ms. pro xor. c£. pàn. a. 1. 6. 18. 
&*70 a7, Sic in Ms. pro à$0. 


pa. f. 


pA. à. 


LL stesse] 


pae. f£. 
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GoX €boX ó: TooTR ecXY i 7ooT* MTORc[ OM II€ 
mügpàAee env acxoor i61 TIHceTIC corpra ose a0 
AMHCa WAY avooM iW ovoent ei nai eboX o 
TOOTE €cHOTOM XLuOY ATO IUjace env à Ten- 
GOM *OO0dq «Xe àAHRO iW oen onbc dH cà OvHnaM 
AULMOI* ATO CA obovp AUMOT € RAC Hi ue Aaa 
HW cà XMoti* upone eqo ii aTvovoent doc me 
TIüpJaae eT acxoorq i163 "Tucrc coda: oe à 
TeRO'OM p ovoent or ova XXMOI* AT eI obovp 
AUMOi* ATO €ecuoTe € poi or cà Iu AGuot* xe 
Hac ib xe Aaav H cà XG«ol ujyorme eco it aTo?- 
Oent* aso mHüjace env aà TEeHGOM 4Xooq xe 
AHCHelATE MAUI oW eaYbec X menus irroce ou 


T€ nüjacxe eT aàcxoocq i51 TIcTic coda: exe 


àTO aRoobc €boM e osoY X novoeut dH T€RaA-: 


IloopO!a* a7 Hüjace eMT à T€ROOM xOOrc[ xe 
Alp ca 7ne ii ne upypruu W ujaàap* iWTocp ow me 
Hüjaese eT aceoocd HO! TmnicTic cocpras axe avo 
avcou eboX Xüuol ib maosan "Hpov eeoos: 
A70 aixice e pooy eboA oX mnenovoen* a0 
Hnujaxe enr à T€eRGOA *2ooq orriüi coAoAc0n: 
?C€ T€HOPMAM 7€ HT ACXIiCce ACMOl* Av?Q ACC 
nuce i ca-60X Xt«oi irTOc me mupAxe ewm 


e C2SO00€] WO TmHnicTIc Ccorbia* C$€ AWO T€naTioo- 


10 


20 


porà it ovoenur* idWTOC T€ HT aàcxice Auot oM 25 


HWHC€HROYOYt* A?»(Q Accu di €a-boAX X.uoY dH ue Itpo- 
6oAoove X navoaanHc naY e ueyoWMibe XAot: 


J. evGoA4. Sic in Ms. pro & 1604 P. 





10 


15 


20 


25 


153 


&7O0 HüJàexe ewr à TeROOM oo xe alupone 
€1GMGO0A oii TeRMe ATQ eirb6ry ol TeRAIRAI!- 
OcynuH* irTOc[ ne mnnujaoe er acxooq iio! Tnic- 
Tic cocta «xe aYujone eiGXcoM oX nenovyoent: 
&U7( €io HR ovoent ec(conc oit TeRaTioopola* A 
IHüJaae eMmT aà T€HOOA -xoodq xe avove cboà 
X4«oi Ho: ue cp owóbni: ivroq mne nujaae ewm 
acxood Hot: Tnteric cocpras xe àavyove eboX X- 
Aoi iic: ue npoboAoosye X navyoeaaHc wal e 
MevOoQO?2 AXUMOY* AO Hüjaze eur à TeROOM ii 
Ovoenr «oor ovr coAoddcgwu xe àAv90 alraaYO 


oH T€RAuvTSCpHcCTOC Axe I€eRACTOW. HjOOITI üJà eieo 


A exeo. irTOq ne ntgaee env acexoocg i61 Tnic- 





TIC COtbià Axe aàalnovoX oi renAuUrSQCpHcTOC. e 
WTOR UJARHMOVYOXM ii OvOM Miu* HAY Ge Q naao- 
exc Tte. n6o0 7npd HW TueraMOora enr acxooc 
Ho! TnicTIC COrpta. drTepecuovoM oX me aoc 
aso aàcàoX eboA oii X Appe X mnRAHe* Ac- 
Ujone oe uTrepe m üujopn A AvVcCTHpIoW COTA 
€ e€oAMaàc eqaxo db nei uyjàese. iezacep Wac[p e 
evve RàaAoc eocMac rmauaRAproc* TAY nào X 
(«pxauroc env acaoor HO! "TImiemic cordpia* acpov- 
(09 A€ OM € TOoOT ii6* mn upopr X^ A UYCTHploM 
IIeztae] it € Mà OHTHC* 2€ àACOVOO € Olt € TOOTC 
Wo1 "TnicTiC corprAà* acosaueve € opaY € pol 
€cxo Xu«oc* xe covaurese € opaY e pok 


3. mmujyaxe. Sic scriptum pro mujaxe P. 21. nat 
n&oX. Sic videtur scriptum pro nai ne mn&oA P. 


pub, 6. 


pA. A. 


pac. &. 


pA. 5. 
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naY e6oA ovrX mnemTOuUgy àRitr eboÀ orrX maro 
er ?s0ce eT A mca W THe* avo aàRHT e opat e v 
TOHOC €T X4 HeCHT* a0 ON OFITM HeRTOUJ àH- 
waoAev eboÀ oem HW Tomoc er X mHecHmr* Av 
€boX or vooTR aHcr evànH Xoav er ujpoom oit 
MAGOA W Ovoiu avo aYnuavy e poc: avo HTOR 
mer «oope ca -60A Xt«ot ii xe mnpoboAoovse X 
IIià$OeaAaHc HàYl € nevooos MUMMOi* avo evo i 
e&acxe e poi* avo am nai i Trezovcu. € Tpà 
&oWX eboX di X Xppe &K xe mpoboAooye X ma- 
AMMAC ATO AHHaTACCEe X tpoep dH crr* mna * 
caupje Wk are: aRmnoxeq eboA oi nao aO 
aHTAOO! e par exit Tec[oyÀH aHTAROC AX€ HAC 
ex we necjpenepaa TQOOyit out XC gre Ma aO 
HToR nere wenujoom wXtuat emt cox waY oin 
MAY THpOYy* àv(Q a4 IteRHOvPOent HoTe € pol on 
TOHOC UA THpOT à7(0 ebóoM. €! TOOTR aànHp We 
npoboÀAoove rTHpov X IavyeaaHc ii aTOOA* xe 
A&K(qO TOOA X mnevovont opai ii omrOv* AYv(O 
aHRcoov7iH i Taàonr e iiv e6oA oX me oCaoc: 
A90 aHnooner €e6o0À oii wur kane db osXino. 
ASQ AHCQEP HacOM THpov íi TOOTOYy* Wal eium 
age Hevoyoent* aRHOvXe € covw € poov i 


Ow OwoeCiul ecicoeq. A90 WHAàMcAoc "HPpov WAY 


1. nar. Haec vox videtur abundare, sed legitur eadem 
infra in repetitione horum verborum pac. a. 1.5. P. 4. 
Antea scriptum exstitit. e&oA|oeMironoc, additae literae o 
ante e et minusculum s post e Rev. 17. *upos. Literae 
ov in marg. scriptae Rev. 


10 


20 
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ere Aii ovoent it oHroy* am nav ii ov ovo- 
ent eqcordq* eb6oa OM Hovoent AX mxice* Av 
&HCOPTM T€ OIH Hàv* AO HOTYOECUt X IIeRoo* 
ecdujone nay i ov ono Hm aTTARO* ARilT € opat 
M nerHne X Fé 5$caào0c* mTromnmoc A mne ocaoc Aii 
"nTARO Xe Raàc eveboW eboX ios ii ovyAn THposy 
er H omi uaàY er upom oX rmrTOMOC eT MaAT* 
eso Hcep Óóppe tior nacou THpoyv oX menoy- 
oemt* aso WTe neRovoent ujone ii omrov "H- 
pov* ARRA IHOovoent à TeRATDlOOpora ii onv* ai- 
Ujone it ovoent ecco?tj* mà! ow me maueo cuna 
W ovAnMoc env Aàcecxoorp Ho* 7miemc combras mem 
Moe: oe ii Tel MeTAMOIA Aaàperq er e eH mnj- 
?*oorq* acujome oe irrepe y ujopirr AC M yCTHpIOol 
Ov(Q ecpxo W nei üujàxe acjey e oH ido1 Ma- 
earoc mexacp xe aàYuoi XC nb6oX X T:07Anoc 
IIAY eT aàceaxoocq iHo1 "cric codcpra* Te nov oe 
KeAeve waàY vaAooc oii ov nappHncra acpos oue 


A€ WO:1 Il üUJoOpIt Xv MVCTHpIOH ILecacp ose Xae- 


20 Àeve WwàH Maeatoc e TpeR Tave now X nosA- 


25 


MOC é€MT Acoooc HO1 THwcTIC Corbia acpooujfb 
ae Ho1 Maàeatroc mexacp ce erbe n6oX X cpya- 
MOC en acuxoorq Ho! T7nic7i:c corpiaà* à T€ROOM 
iH ovoent npordburevye oa poe X IH ovoengy orri 
TO'AH Hi coXoMdt oe menT acp(üv € mecum oW 
M Mà €T X0ce TCà TIH€* aà9$0 aqiir e opat oW 


25. necuv. In margine alio atramento adnotatum €&o^. 
26. vc& "ne. Sic in Ms. pro ii ca "me P. 


pA2. £&., 


pA€. 5. 


pe. &. 


pAtc. &. 
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X Mà €T M IIGOM X II€CHT* TNNT aAc[e[ ACMA v 
i ner oü TAHTEe* ày0 acqvcaboov e poovy: 
TzewT aàepxoope e6boA Wi naoaxe* MW naaavri- 
Aoc: nemr acp maY d ov ezovci. € opat 
exit oet appe e 6oXov eboM: nen acja acce 
X tcboq eT o i cauyge i are ot Wnacvx* acpra- 
ooi e pav ovzit Tecuovyie axe gRac eiecqorre e^ÓoX 
X meejenepau& àÀo«0 itro& nek Xuuai ne emi iu 
TOOT: Opài OX Mà WMIM* Ac[ROTTE € pol ii61 nen- 
pàM* à — T€EHOTMAM "CTàÀHE€ TMAàTOY X  IIpecpxe 
I"eooov: à T€RGVvX Heo T€ our W nenrmwcroc: 
aRcorOov eboX oit it vTàcpoc aso annoonoy e&ox 
oW T.MHTe HW H HO(QOC ARAXE H o€WR HAC €vA 007. 
ad ó'OO0v it Oy cO.MA* ATO Were li ceni aM* 
amp nav dH ow enepera i Qno: à TeRonr ujo- 
ne HR o» AutTATTARO* AO Ai IeRoo* anii Tnen- 
AXONUE ec TTARO* Xe Hac eveboX eboX Tnpoy* 


avo WHcep Óóppe: avo irre nenovoiu p ciire 





MAT THpOy* ARRET TCRAMIUTpXUMAO OTQOY* AO 
asp ova it ujone ecovaab: naY ce naaoetc 
ne n6óoX X dwanoc env acxooq dHo3 meme 
COcbia coTX 6€ Taxooq olt ov ovsono eboX: 
IUjaae €ewT A4 T€RGOM 9700rc[ orrit coAoacon* ae 
nenmv acr e necgmr e6oX oi X a eT oce em 
Or Hcà HW THe* àAvO OW aHitT € opa! oit X aA 
€r ot HOOM A ItecHT* HTOC| He nügaae eumvy ac- 


2. &qrcaboos. Scriptum ab initio ?» radendo correctum 
est in Y Rev. 8. xa. Sic in Ms. pro saa, 


20 


25 


10 


15 


20 


25 
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"oor idiot TmcTIC corbra xe ovAMneye e opa! e 
pok naY eboX ovrX nemrougy àakiiv eboA oX nel 
A&XOHK €T coce er X nca dH THe a0 aAHWHT € Ww 
TOIOCc XC necHT* AàvO OW AHMAOMeEeT Oovrri men- 
TOUJ aARMT € opal oi HW Tonoc ev X mecnm. 
ATO HügJaxe env à TeROOM oor ori coào- 
MOM ce HeMT ACcpp At0uaAD d uer on TMHTE* 
&7( aqrceaboti e poov* WTOq me nüjàce ewm 
acxoocd Hot rmemric codra: ce avo oir eboX oi 
TOOTR aRHTpec coq eboXA Hos evàn er oü 
TMHTE€ HK TAO0M* àvQ0 aàWuay € poc: aso ox 
Iüjazae eT à TeROOM Xooq orri coAodcow xe 
newTv acpxoope eboX i nacace aW naaitrtAt- 
HOoc* irTOc He mnujaxe ewmrv acxoocq ido: "Inceuic 
cotbra ae avo WTOR ne inv àaRzxocope it ca- 60 
AXuMol d dne mnpoboAooye THpov X Hnaveaanc 
Wal € Hevyoo2 XoM4Ol* AvO WAY € nevo i oae 
€ poi* avo Hüjaxe envr à T€eHOOAM ^Xoor xe 
newr acpY HaàY d eqcobi. e opaY exi oem 
Mppe e 6oXov eboX-* irroq ne nujpaxe eur ac- 
«oor i6: "Nmicric codpia axe avo aq nai 
Teqcocpia* e 7pà &6oX eboÀ oi X AMppe WR ne 
npoboAoove eiXtiuav* avO0 mnüijace env & Tenu- 
GOM «oon «e Itewv acpravacce X (tpoe ev o à 
caupje ii amne oi Waótx. A90 acdTàoo0! € paT 
ovxi Tecosyue ame Ràc ciere eboÀ X necq- 
cimepAa* itTO([ Ite nüjpaaxe en aàcexooeg H61 TIHc- 


TIC COfpiA ae a0 aHnaTacce X nooq ma Y 


pac. e. 


pA. S. 


puc. 5. 


pA. S. 
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caupje i ame e6o orrii naóTx* aso aHTAQO! 
€ pàT € opaàt exii ree(pyAn* ARTAROS Xe HAC 
ii we Iteejgtepaa TOOv9M o0tt XC He Này a0 
IlüJace env à T€RÓOOM 20O0cp ce Av HTOR WMeH 
WXLuaYl ne meib i vooT* dro mne mupaoe ewm 
Aacuxooc dio: "nicTic corpra oe avo WTOH MeR 
(mAtuai ne emp oo WwaàY oii nai vTHpov* av0 
IlüpaAcse €nT à T€RHOOA OO0([ cx€ Av( à HeHpan 
KOTe € poi opa! oX Mà Hru* dO ne mnujae 
€xT AcxXoor iio! vIcTIC cOtbia* oe Aw) à HeR- 
ovoi nHoTe € poi opaàl oi nuevromnoc THpov* 
eg3Q Tüjace eT à "T€HOOA ^4OOc([ ace Av à 
T€HOSHAM* TàARC TMaàTOY XU Hpeepxe mneooov: 
WTOc[ Ite TtupJaoe ev acaooe iio! Tmnievic corprae 
«e avo eboX or vooTR aàvp aTOOA WHo1 Me 
mpoboAooye X HaàveaaHc ce aàHer novoent im 
TevoOoM opaàt ii oHTOY* àYV(O Iüjaze eim à Tek- 
GOM 9900c| «e à T€eROYx* Heo ve our W wennrc- 


TOC* irTOc([ He mnüjaee enr acxoocp iio! "Thüe7ic 


corcpra ae akcovTi TàOIH € uv €boV ox me. 


*fàOC «e aàYmereye e pon: avo nüujace emT a 
T€eRGOM Ooq* «xe anHcorov eboX oi i Tatpoc 
à&70 aRnoonov eboX oii v.e dH HW RHooOc. iW- 
TOM T€ ntgacse env aàczxoorp Hos "meme contra 
v&e av( aàRcoTT eboÀ oX mne 5caoc* aso aRk- 
nooner eboX oii it RàRe d osQiROn: ere itroov 


2. am&TeRoq. Sic in Ms. pro a&TaRoc, quod supra le- 
gitur: pc, &, ]. 3. P. 


10 


15 


25 
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we xe npoboàoosye dH Rake eT QX me aoc. 
WAY env ARCU neyovoeut opa! ii oHTOY* A7vO 
Hüpaese ewm & TCeROOM v&oocp axe aànep di oem 
RAC €vAoov?T am o(oO0v id Ov COAà* ATO 
5 Mere i C€HIAM al ag May id ov enepera d 
(QHo* WTOc ne nüuüjaxe env acxoorcp Ho Tmiemic 
cotbia* ae Av(O ARC[E Hac OA THpOvy ual ere Adi 
Oovoem ii oHnTov ante oovW € poov id ov o»- 
Oiw eccovtq* avo naaueAoc THpoy Wal ere Aii 
1007O0ent R4 idi onTroy am nav d ov ovolu i 
(MO OX HeRAXICe* Av(0 Wiüjace env à TeROOM 


mm ÀÀ———— 


7OOC| 2€ & TeHRoUt ujcorire i Oy? AHnTATTAHO* AL 





IIeRoO* iivOc| ne nügAae env acooorp Ho1 "Ic- paur, &. 
TIC COtpià 2€ àv ARCOYTH "CT€ROIH WMAY* AW 
15 Tt0$OYdit XX mfekoO avugorme wal i ov omo kW aT- 
TAHO* Aà70 IUJazxe envy à TE€HXOA xOOc «xe 
ARM IRAIQH €cA HTARO* Axe Raàac eveboX eboX 
Wcep Óppe vHpov* Nro me nupaae en acoxooe 
MO! TIUucTiC COtbiA* c€ AàHMT AMOR T€HOOM € 
200paàY exX ne oQaoc* aàv0 €xX IDTARO* c€ RAC 
€yeboX eboX Hos W ovÀH THpov er Uujoor oX 
ICOHOC €TXUMAv* Av$O Hcep bóppe Wo: nacoau 
THpOoy OX IIOvOlM A9 Tüjaece env a T€eRGOAM 
v&ooc «Xe avo ImreHnovoent p chre Hav THpov* 
25 MTOc| He Iuügacse env acecooe Ho! "Ier co- 
(pra oe avo a ILeRovolu ujorne W OoHTOY TH- pue. a. 


15. evsujone. Sic in Ms. pro aqujone. cf. supra pu. à. 


LAREP. 


pae. &. 
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pov* &vO TNupaà?se €T aà T€RO OA M Ovoeut 7$OO0€T 





Orr COÀOA(0H € AHHA TCHMWTpALMAO Ot 2x0 e]* 
avo adp ov «a4 WX ujyone eceovyaaób* Yroq ne 
nüjace iT aàcxoocp Wo1 Tniceric codcpra oe ak- 
Tà7cpe Hovoen: M TeRAIIOOpO!NA OF Ol: AUTO 
aYuporne H ovoent ecepjpcostj* nal 6€ maoeitc me 
n&oX X dpyAuoc env acaooc N61 TIneric corprae 

$ *cüone oe Wrvepe mn ujopii X A verH- 
prox coTX e neY ujace eepo AXG0400y MOT AMa- 
OaliOc ILt€zcac[ Xe eycve AMaeatoc* A90 HaàXÀQoc 
maceprr naY ne nboX X edpyautoe env acaooq 
WO! THicTIC COtbiA* Ac[Ov(O)O Ae ON e ToOTC| MOT 
IH UgJopi XO MSCTHpIOM HéAxacp ae aàcovoo Ae 


OM € TOOT7C MWOTI TCOtpta ox Jet OvMMOC* II€zAC 


2S € Xiaxooc «€ WMTOH H€ IIOvOEent mnevy oce xe: 


AKMOUOX XLMOYl* AY( AàAHMT € paTR avo Aun- 
Tpev er naovsoür Ho: ue npoboAooye X mnas- 
OeaaHc Wnaàl ev o X zxace e poi novolu ire iu 
ovoiu: aYovuneye e opaY ovónn. aRnaower 
noyoent AH TàAGOM € opaY oX me oQaàoc* an- 
waoMer eboX ovi wer bunk e mnecuT e mngane: 
Mel ujaexe oW acxoov Wo! "Imerjic corpia* Te 
Wov ce mneunv à mneequovce p woepoc e acpiol & 
WM Ujace env aàcosoov MO1 TIUucTIC cocpià* Ma per 
€Y e oH sxcprave rmeyboQ: 

$ cupomne oe repe nr ujppn X Avcern- 
proM ov«Q ecgjxo W eb ujaàcse e€ M MaàeHTHc, 


àceY e oH Wo! M&pla* IIt€7$àC 2?$€ IIà?SOE€IC* IIa- 
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MOvC Oy Woepoc ne i ovoemny nia e Tpaà ey e 
€H ii com uru* TaTAve nboX HB im upaxe enm 
&cxoov: AAA emp oore omit X mervpoc xe 
UJàepArterAer e. pot* avo c[uocre XC menucenoc: 
Wàl ae ibrrepeczsooy mHezac wac ido3 nr upopn 
X AcverHprow xe oyonu nna ev naMovo ebo 
OX ne mua id ovyoent e Tpeep er e on nqmrave 
nóéoW HR He — Coo Xo4oov. Adi Aaa maupRo- 
Ay AXMOr[* T€ Xov ce iro O apta? Tà ve n6oX 
W douce Wal dU Acxoov iHo1 "ncc corpra. 
acovoujb ce Hos api nexac X mr upopi X 
ATverHpron ib TMHTe ib X6 MAOHTHC* cx€ TaAO- 
exc, erGe noA i B ujpàexe env aceoowv WHo1 
THICTIC COtpià* à TE€ROCOAM iW ovoent mporbmreve 
AMOOT X TU Ovoeiy orrii aawera: ae yuaxacTR 
Il«oeic* xe aARHUuJon? e poR* avo Xresdpaie 
W Maosace e opa! e oo nosoeic nanoyre aYoug 
€ opaài e por* àv$o aRTAAGOY* mxoie aRii TAà- 
WVy5R e opaY oit auitre* agTOvoO! e uev bunk 
€ IrecHT € nijHi* Wal ae itrepecxoov iilo! Ma- 
pi Hezcac[p nac HOT Hm üujopr A AcyerHpton xe 


€yuve RAàAAOC MaApIA TAMaAHRApIoc* acyovoo '&€ Ol 


5. nexac. Sic in Ms. pro nexaq P. — 8. ite. Scripta 
sunt in loco, ubi plures antea, iam erasae literae exstitere S. 
15. Leguntur haec Ps. 29 (30), 1-3, et in Cod. Tatt. cf. b. 
Schw. l. 1. p. 80. P. 17. In Cod. Tatt. scriptum est € cox 
pro e opa! € xot P. 17. Ibid. aYxs ujkake pro eioujg P. 
18. Ibid. omissum est aso ante amraAcor: P. — 19. Ibid. 
€boA om mnev &nugk pro e ney Bux P 


11 


pn. 8. 


pn. &. 


pua. 2. 
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e TooTt OX mHügjaxe Texacp it à AaàeHTHC € 
aàcovQoo on e TroorC ido TIMCTIC corbià oXC nei 
QTMMOC* TlezaC 7€ à IIOyOEUt Ujorte nat it perr- 
MOTOM* AU7(0 AàcqRre IlARAH€e MAY ew ovoent: 
A7 aeneo me 5caoc er HoTe € pol* acpuopr 
8 ov ovoent* acujore oe Wvepe m ujopn X 
MverHpron oso eepxo W el ugpaxe* aceti e oH 
Ho1 Maàpea IL€xac oe IlàXOeic* idiT à T€ROOM 
nporprTesye X m ovoeng oriri a3asia. erbe nel 
UJàAoe ose a Tsoewc ujone nat Wn ó6onooc* acie 
TmàWeone waY ev paue* acpreo TaàGoovyWe ac[- 
MOpT oW OT OvHOfQ* acujorre ae irrepe m ujopin 
X MTYCTHpIOKR OvQOQ éecqcoTvX e nei upàce eco 
MAOOv HO: Maàpea* Iexacep axe eyue avQo HaA- 
Aoc Maàpea* aàcovoo ae om e Too] Ho: m 
UJoprr Xx AcvCTHpIiON Iezacp HW X MAOHTHC* xe 
&covoo ow e voorc oX tpyanoc dT "meme 
COtpià A740 ITI€zac ose TAOOM OvMMeve e mnmos- 
on avo Amp p mnobüj it it óo« THpov X nos- 
Oent Wal enT acq(Taav e* av0 ib 60M THpov 
er i oHT* ovAuMeve € mnpan X mecuvyerHpron 
er ovaaób* ner Ro. eboX it rovrapabacic Tnpc. 
ner WovoM Xo eboÀ oii novoox THpoy: nal 
ewr avoQXibe Xouo it omrov ito1 ite npobóoAoose 


M Haày?eaAHc* meum AcproT OA X rroyovoeut eboA 


10. Depromta sunt haec ex eodem Psalmo v. 10-11. In 
Cod. Tatt. legitur &n&Te, akmeo, a&KMOpT pro aqkre, aq- 
T€o, a«quopt, et n ov osmoq pro oi ov ovioq P. 
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oii we nmpoboAooye X mnaveaTHc waY ev Hm e 
WTARO* Ttfvv acpl Roo» &gAo« dB owoYm e oo 
oW TéecpMIPTIJAH OTHO] UjaitTicpWMa oMe* Trew T Ac[ua- 
oe ii ovoent ecqcostj* avo TOvapoeH tap Óppe: 
5 Wk ee it ow àoopaTroc irre Txice* nei upacse ste- 
pe "nicriC ovAueve AGuoOv Tte xe acuovyox: 
as7( ecp mueeve Wk ue obive THpoy eur ataav 
Wac* Acüjorne ce irrepe m ujopit 3€ AcycTHproit 
OT« eeyrawo iW nel üpAcxe e A AaemDTHc* Tre- 
10 2Acep nac oe Trew v acproi e nóoX i ner ujaxe, 
Maàpeep €Y € en* ncpxoov oit ov napoHcia* acer 
ow € eH itót AMapia nexac ae mnaxoeic* erbe 
Meer upaocse ewv acowvAneve Auuoow Ho! TmieTic 
COtpià* à TeHO OA ii ovoenur npodbureve AXuuoov 
15 ovrt. AaTverA,. Xe TAM y50H CMOY e moxoeice sem 
W HAàcaà WX OoOUM THpOU CAMOUV € neeqpam ev ov- 
aab: TaM/95CH cuo e Irxoerc: aso Xarp p nobuj 
WK weeroobe vHpoy* mer Ro ue eboX ir wos- 
AMOMIA THpoy nev TAÀóoO ii wovujowe vHpov* 
20meT core X mnovono eboA oX mrano: ner Y & 
Ov RÀoA d Wa or «o or AiiTUJATOTHe[* TI€. CIO 
X novovouj i acaeon: vrovAidtrHos! nap Óóppe 
i ee i cà oy aerOoc ere mnaàY mne xe "codpía 
wap ee ii n aoopaToc ev A Tpxice WT acpxooc 
256€ «e W ee it ov aeroc* eboX axe epe mua i 
Ujone ii Àü aàeroc oXO Idpxice* a0 €pe n aoo- 
6. vmicirc.— Sic in Ms. pro vmicric copia. — 15. Sumta 

haec sunt e Ps. 102 (103); v.1-5 P. 

130 


pré. a. 


pná. 6. 


pue. a. 


prec. £. 
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paroc oo0v oX Ixice ere naàY ne xe corpi 
xap ovoenu i oe Hk 4 aoopaToc: ii oe e neco 
AuMOC Xn TecapocH: aàcujore ce iTrepe T ujopii 
X MTTCTHpIOM COTM € Mél UügJaxe ecxo MMoo0v 
HO! Maàpia* ILecac| ze evUe (0 Aaàpta HuakRa- 
proc* acujone coe AWnnca AY ace[poyoo ow e TO- 
OTt] OX muüga«xe i61 T! üjoprn X M YCTHp!oM rme- 
Qa W OX MAeHTHce oxe aYep m riemic coepra. aYirre 
€ opaY ev Toroc ec( ca necu X mnaeo MirrüjoTe 
WR axons: aco avtb nac d oov wvernupion d bp- 
pe iive novoenmt e X6 na-IIecaqQoH aM me mronoc 
WR aooparoc: avo om at nac HR ov ovAuoc 
WHTe Ilovoeut xe ii ueveu] GXóooA e poc ai X 
Ire nav dot i àpoQcon HW aron* avo ainaac 
oX mTonoe eTXuav* üujairlei ii coc ivracvrc 
€ InrecrTonoc er X6 mxice* acujporme oe iTepiRaac 
OX mTOHOC €TMAAS. AàCXO OW X Hei ovAuoc 
€czco Xuu«oc d Tei oe ze oi ov mime aimc- 
Tev€e € Hovoeut, àvo adqp naueese accoTX € 
IIAQYMNHOC* Ac TAGOM € opàl OX mre 5$caoc* 
AM nkRARe À mnecuv* HTe eyAn THpC* avo acp 
€ opaàY ac[RaaàT OH Ov AW) ercpaoce* av erj- 
Tà2XpHy. àe[pRaaT OY ve oH er bnHkR e raTonoc. 
aco aepp nal n ov Avernpion dB Óppe: e «4 
THà-HaAaàtWQmn Aiit am ne* avo acpy naY W ov» 
O9MMOC WTe IlovOent*: T€ Wwov Ge mnovolw w ap- 
*«0 THpov WaNaT € neny ARAAT MWXMAY: Wcep 


18. «e. In margine addidit recentior manus. 
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QooTe* av) WMcenrcTeve e mnovoent* mneY owvAamnoc 
6€ àcooo0r[p WO! TTicTIc corpra ecpauje xe avc 
€ opaàY oX ne SQaoc*: Av avitiC e w TOmOC eT 
X necHT XM Iueo AMTUJOMTEe dM àW0* T€ MOY G€ 
ner epe mnecepiovc Ht« € poe e eepiot X néoA 
XO HHOH.4AÀ AC eDYMMHOC HéeMT AcCoOO'[ MOT TIHCTIC 
cotbraà* Mapecq ev e oH nepxooe* aejer e oH n- 
GY àWApeac Irexacp xe Hnacoeiwc. mai mne WT à 
TeRO OA. W Ovoent npotbureve o& poc X nt ov- 
oeug ovr Aaavera. ce oW ov ovnoMounH aYos- 
noAmte e naxotíc acp ovHep e poi avo acqcoTX 
€ IlAconc* aqu vaip»ooH € opa! ox mujHY i 
TraXantopra Adi roue KR TÀOloe acj(raoe aos- 
epHTe € paTOv ovxk Ov Inerpa* avo ac[covTi 
MaTAÓCEe* Ac[uOvyxe € pot WX ov ao Wu 6ppe ov 
CMOY X HeWHOvYTE* Ov!l oàO0 Walavy Hcep oore 
8 O HceoeAmice € Itxoeic* acujone oe irrepe 
AMApeac Tàve HWOHAA ii TIIICTIC COtDIA Irezxa«cq 
Wac| Ho! m: ujopii XX acyCTHpioM ae evyuve awu- 
Apeac ILuaHRaàpioc* Ac[ovyoo Ae ow e TooTt| oX 
Hüpaoe mneosac[ H XC MAOHTHC se aY xe H uja- 


ce THpov env avujporne it iH Tni cocpia* Aac- 


5. Adscripsit recentior m inter € et eeuos et forsitan € post 
q vocis e poq S. 55. Leguntur haec in Ps. 93 (40) v. 1- 4, 
moult cod IS CEUD. Schw. L'E^p; 84 P277 127 Tm 
coosTH i legitur aqWr pro aqm vw »oenm P. 14. Ibid. a«- 
eademque swavacce pro aqcosim maTaGce P. Py com 
"mrenic. Sic in Ms. pro W "mieirc. — Manum adiecisse vide- 


tur scriba ad alterum «X eradendum Bev. 





pua. à. 
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Uone oe WrepHuric € ITOHOC €T X HecHT X 





pui. f. TLueo AMiTUügoAcre di t agone aYer emaóbon e 
Hnovoent dTA4ÀO oóà poc mezxac nal axe mnovoeut 
W KW ovoeut enuabon e noyonr dicÀo oa pot. 
Aac[O i[erue MO1 HaAaMaC IPTypaiuoc xe aàH- 5 
Ao oà pol. avo ixujerue axe ncdujom aW do: 
Ier MaàWaoMer* cpunury onm epoY e mei romnoc n- 
TOc[ Mii wecjpapoco THpovy ev MocTe AGO aO 
ow naàaveaaHc uab coa4 WR TveqnpoboAn à oo 
X MO? Hceer THpov WHceoxoos XG40l 0! Ov COIL* 10 
A&7O Hcee mnaovoeut THpep opa! iH oHT* Av 
WTaUupyone it àaTOOM* àvO0 oH TàUJOIHe i àaTOv- 
pne.aà. O€nt* T€ WO Óe€ Ilovoent avo mTnaovoent cqjt T6560. 
X mevoviur WR onTrov* axe Ràaàc d neveuj 660A 
W ooo XXuoY ont X mre wav. acujorme oe i- 15 
TEepICO TM € Mel üujaaxe ecxo Auuoov iiot TIcTIC 
cotbia aYosoujb xac eixo Xuoc axe Xmname 
TaYoT Reeve uaY nen acnpobaQAe XCu0ol e6oQ, 
€ Tpà cr nevovoin i omrov. aAAa cuaccippa- 
cree ut Wd TOHOC Ab Hàv?oaANHCc AW Méca poi OM 20 
THpOY Mài er AMOcTe AXLMO* Axe apermwcreve e 
TloOyOoeni* A70 OH dns cippazice 8& d TOnmoc X 
HaàAAMAC MH HNécàpoco xe d neüp ovonu x- 
MOoo0v GXGOM € noXeuer nXue* upaite rreyoeny 
pme.&. ooR eboX. aco uper Ho: ngapoc ndjne- 25 
Aeve waY i61 naeuor* irae mneyovoent ii on- 
TOY: JAWMHuCOC Ae O IexaY nac* xe coTM Tà- 


2. W mn arm. Sic in. Ms. pro 5 exon P. 
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Ujacse WALMe e neyoyoeuyg ev epe nal maujore 
W OHTq ere ue dT aàYaxoov ue nes eynaujpome 
epe ujàr ujo4irr ii ovoenug axoR eóoX:  aàcoy- 
oujb Hot: vmrTic codra: mnexac wa: xe mos- 
5 oem* ednaerue TOM eyüjaWujone io mnujoAaim 
i ovoeiu* xe Hac eteositoeg Auuol* avo itrapa- 
je «e aàc(ooM € oovu Ho1 ne ovoeung e Tpek 
?&YT € HàTONHOc* avo ow duapaue axe ace: ii- 
G1 Ae ovoedny enuaes i TGO0A di Oovoent on Nu 
10 THpov eT MOcTe AUMol* xe alYmicreye e nenov- pnc. a. 
Oemt* aàHoR ae alovoujb nexai nac oe epe 
UJaX xay € THmvÀH X me encavpoc X mroo it 
ovolt TàÀl er ovHWu € Imueo AiTUjouTe ii AW) 
ere Te obovp Te evujaunovon dH 7nvÀnu erw- 
15 Mav* eie àsooR eboÀ iot: nujouiir i ovoeruj. 
acovoujb ow iot: Tvcodpi Trexac axe mnovoent: 
€entaenue TOW €i oX mei TOHOC* 2€ àvOWVOM i 
TISÀH eTXMAT* AMOR A€ aYowoujb mnexai mac 
c&e ewup&uoyon HW TIS$ÀH erTMAavY* Cenaetue 
20 d6* wer ujoom oi x aron T7Hpov eróe mwuoo ii 
ovonr er waujone oii nesvTonoc THpov: mAÀHN 
cG€ exc oHHTe AYRAAC xe ii nevroÀua € po oit 
Aaa X mneooov: ujanrovasoR eóoX it6s rujoitT pne. &. 
.M ovoeug* HTO Ae Tepaujone eyiTe TeZzovcia 


25 MAMAa&v € ÓoR € opal € HneyvAHTCHOOYC H AYOM 


2. ne we. Sic in Ms. pro ne. — 19. Scripta sunt in 
Ms. ita: |Ma$* cemnaeruenoruer 
ujpoo|nom'arorrHposve| superscripsisse videtur x 
eadem manus, quae exaravit reliqua Rev. 


PR, 


pne. b. 
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X ne ovoedng eveowe* avo ow WHTreHove ivreeY 
e novTonoc: naàY ey X mnecuny X maeo Aiirujou- 
T€ H a0MN* nal epe ujoor iW oHnHTt 7e Wosy* 
AAANA dH Tepaujone aW evi Tezovcià MAMav* e 
6oR e oovw e "msAnH X mnxice: 7àY er ujoon 
9X meo Aidirüjoare ii aro: e vpe ÓoR € oovn 
€ II'ovTOHOC Hàl H7 aàpeer €boX m emer. nAHM 
Ge ewupjAnzonH eboX do: nujpuür iH ovoeig: 
eptaoc2s X40 OK dió! HàveaaHc AX WecqapoQo 
THpov e Tpev cjr novoin m omre* ecipgouT e po: 
equeeve «e io apenaTeoce ii Tec[GoM oX me 
*Q&Oc* àv9( equeeve axe HTO aàpengt rnecovoent 
Wu oHTC* epranovoc ce e po e Tpeq ey novyoent 
W oHTe oe écjpezoove] € ne ocaoc* dceraadq € 
oovw e vecnpoboÀnH erXMav ae Raàc eceuy óX- 
CG0M HW €i e opaàY oX me aoc* avo ice e 
TIecyroHOC* WàY Ae cptaor TOOTÓ| € poov it61 rrà- 
AAMAC* AHOR A€ Yung WOovyOOA THpov i om. 
TàTAAY Ne* avo uae HWracqrrov: 7e nov o€ 
€vujaMoQ?2 MXAMO X mé ovoenug eTAuMAav* ovAM- 
WMeve e opaY e novoenut* avo anon di duaockR 
aw e Tpaà boneer e po* avo cunv e pere oit 
ov oemnmu* e6o* oH H TOnOC E€T À& HOvecHT* Aw 
qun e opat e nevronoc* vac nieyosyoenm i oH- 
TOv: àvo "quny e nei vonoc eumvr aYRaaT e H 
oHTt| mai er i necuvr X meo Aiyüowre iH 

18. Scriptum ab initio Xraeiowcox ita, ut appareat 
literam s» posthac esse inscriptam Rev. 26. er n necp. Sic 
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axons gjarltare e nos ronoc mna iiv apeer eboA 
t omm. 

$ $cujone oe WTepe TmIceTIC cocbia cOTM 
€ wel ujaae eixo Xuoov Wwac* aàcpauje oit ov 
MOG ii pauje* àAMOR A€ AlHaaàc OQXC mTONOC eT 
X mnecuy X meo AdrrujpowTe id amm: aibóok e 
IlOyOent. àYÀo oà poc: mel ujaxe ae THpov 
Mepe mni üjopn AX AvcTHpriowR cO AXMoov id A 
MàeHTHC «xe aàvujone iW 7HicTiCc corpra* Av 
Mécpo.MooC me QVEM ILTOOT NW HW oxOf€rT* ecpxo dH 
wei üjàoe THpOv ii TATE iE, MA OHTHC* ac[ov- 
(09 Ae oM e TOOTt| n€xaàcy Wàv ae actujorne ae 
on JAuntca Wal THpoy eiuoomn oX mhHocuoc ii 
TMWTpOoMAe* €1o.uooc OaTii T€ OW eTe me! Tonoc 
He ere nvrooy i Hu oir me» 0& 6€H éAnaTov- 
TWRMey mnaàenavAa Hal: maàY env aiRaad OX 
ILMeo «ovTacTe M MTyCTHpIOM Aii oovu* nujopir 
^€ ouqoep ne aut 6oÀ* naY ere iro mne mu oó 
WR aàascopnroc: nai eu alóosóoy d ouTQ* avo 
o» eH eArioctéoR € IUXice € 959 Hnaà-He-€eWnaA7AA 
cMaT eiouooc oaTi THYTiH OoXC T€ "onoc ere 
&TOcq Ie ITOOV HW H 2sO€vT* ACpEOR do! mne ov- 
oewug iT alaooq id TnicTic coda xe epit oc)2€ 
MAO HO! HàAaàMaC AU HéclàpocOoH THpovy* ac- 
Ujone oe Wrepequione ido: mne ovoeng eTvA- 
MAàU* AMOR A€ Mélüjoo me oX mkocuoc id 


in Ms. pro ev X mecuv P. — 17. Litera * in voce ait .scripta 
loco erasae literae S. 


pitH. à. 


pm. &. 
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TMHTpOAM€e: eioMooc oai THv'Ti oX mei Tornoc 
ere mTrOoow ii Hi ooerr mne. acjooujr HoY naàaa- 
Aaàc eboX oX rmirrCMooyc dH arn. acououyr e 
Il€ecHT € WX TOIOC X4 H€ $QAàOC aà(cpnavy € TécóoM 
W aaàlMonroM er oX me 5cqaàoc e Adi ovont i 5 
oHTC € ITHpj xe we aàYeq mnecovoni opaY i 
OHTC àAv9(0 Ac[ntav e poc eco H RàHe* A9 eu- 
nceup 6GMO0M € ev e necpronoc* ere T Teiuoovce 
ne i aro: aqp mnueevye on Ho3 nàaaaMac HW 
TICTIC COtcbià A94 aàc[GCOMT € poc euaujo eMa- 10 
ujo* ee[ueeve ze WTOc Te dT AcHaTe^ce NW Tec- 
pre. a. GOM OpaàY OX He 9QàOC aà79( é€epueeve xe irroc 
T€ iT Ace mecovoenit idu ome &v7Q aquovoc 
€MaTe à7(0 aAcoveo G(OWT ecW o(QoWT acpgmnpo- 
GaAe eboX i ome HK ov npoóoÀn ii kaRe* a9 15 
Ait Re ovY ii 5càoc X monnpon ecnaujr* xe 
eqeuyrprp Tmemc coca opal HR onTOv Aàv(O0 
ec[raMio d ov TOHOc H RaàkRe Opaàl oX rmrecro- 
Toc: «xe eepeoom idi TcocbiA opalY ii ommreq* avo 
A&cpxr dH oen AHHüJe ii àpocosn iTA( avIOT M 20 
€^ TCOtpià* € Tpev irTC € m 5caàoc dH RARE ELIT 
ACPTAMUOR* ATQ iiceoQoos Xuuoc OX mromnoc erX- 
MAT* AUO Hceuprprope Hot: p mpoboàn citre 
H RaàRe* nai env acqnpobaàe AXt.«ooy eboX ios 
pne. Ó. àaAa Mac UgJanTovep mecovoeu THpé di omnc 25 
70 iT€ HàAaAMaAC cp noyoent du vmicrIc corcprae 
waa dB ocY npoboàn cire H Rake ev nau. 


Mcexvit] e IMOG ii 5càoc er X mecuy na! eT o 
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M RàHe* AU9(Q Hcenoxe e Qo?" e Tec[Go.« H Raà- 
H€ €T O ii 5QàOC* Axe MeüjàáR eceuj G&MOOM € 
€1 e necqrornoc* eboÀ ae xe acp Rake mne eua- 
Te* 9€ ale vecóoA d ovyoeut HW oHTC* Acujoire 
ce ivepovmnoT dH cà cncmrc coipià* aco ow 
eboÀ acosAweye e opel e novoeut eneran ai- 
9&oo0c Wàc «Xe evyujáwoQ2 Xuuo WTreovaAuneve e 
opai e pot -"unv oW ov cennu: mrabone: e po: 
e&cujone ce irepovooo XAOc* ANWOR Ae uei- 
0MOOCc He oaà'7M THWOv OX II€Y TONOC* efTe IrTO- 
Ov Wk W axolr ne àAcovAMevye e opai e movoent 
€co&(0 MAMOc 9s€e HnOvyoent di W ovoeur almcreye 
€ poR* nàoMer e nei apocoM THpov ev nnv Wu 
coY*, avo ncbonoer e poi: Anmmore licec naoy- 
oeut H oHT. d oe M * 604 & O& X MOV! axe 
IIekovOlw Ujoor adn WALuAY MM T€HAIIOOpO!a WM 


OvOEnt e Tpev WnaoMeT* euuox. A&cdoonTr e pol 


MO! HàAAMAc eco AuMoc Hal xe WHTO àpeRa-. 


Te*Q€ HK TàOO0A OX Tie 5Qaàoc* T€ Mov oe mos- 
oeut W& i ovoeurt eujxe aàWnokR aàlp maàY  aina- 
TeXc€ XuMoc, éeujxe aàaYp Aaav MW ax: Ww couc Ww 
TÓOM eTAMAy* H eujae aYooos Xuoc it ee WT 
ACoQ2 AXuol* eveey mnaovoenurt W oHT. M61 nel 
Ap*coM THpoy er nr W cOY* AWO €Y€eRAAT 
€boX eYujowevr* à$0 epe naxazxe nà2aMac,. ecpe- 
JKoT M Cà TAGOM IM[TaàoOC. Av érqeer maoo- 
oen W TOOT* Mf[uoxQ e oovu e Tee(6OA d Ra- 


HK€* Tàl eT oM Ie 9QàOC* AY( é€cqeHà TAGOM 


TZ 


pzo: $e. 


pza. &. 
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oX Te $Qaàoc* T€ MOV Ge movyoeut vàoOl oX 
H€ROQWMT. aàv( Ice WM T€ROOA e€xWu Waoaxe: 
Mal eT Av" rQOPH € o0! HW oae. G€nH Aa Talt- 
ooí* Hà Tà oe ex aRaxooc ae qnabone:r e pot: 

$ acujorme oe WTepe nujopi XX uvcerHpion 
Ov«Q ecco W wel ujpaAce e M MaàeHTHc* Ieoac 
v&e€ ew acpiol W uei ujaae env aàYxooy* AMa- 
peq €x: e enu ngrave neyboA. aceti en uoi 
YanRnoboc mexae e maxoewre: evóe mei ova- 
wOoc euT àcovmueye W oni Wo: TnicT!c corprae 
à TeHOOM M Ovoenrt nporbureye Auuooy X mt 
ovo!uy ovii Aavera: oX mueo canje x ya aAuoc 
«€ TWxoeic nawovve aàaWuüaore e poR* Aa TOv- 
c&oY e ner HnHT W cQY avo mnCnaouer* AuUnmore 
wgropn BH oTaipsocH M ee W ov «osi: e ud 
JeT cQ T€é* Aàv9(O0 HeT WOYOX* mxoeic mnaidovre 
eujyxse aYp nai: euyjpxe oyW o: n ócouc oM na- 
Gwvx* eupxe aYroQbe W ev TOO0be WnaY Ww oew 
neoooy:* eieoe eboX ovrt nazsaxe eYujovYTr* We 
iae nov W cà Tvewpy50H* a0 Wraooc ucj- 
00A. X HAàQNO € opale ngaào* avo ncmpe ra- 
eoow ujone oX mne scovc ik arxdpaMaa: TOOVM 
Ixoec oi TeROpUH Axice d oaàH HW nacacxe* TO- 


Ov ox Itovyeca oue WT &HoQM AUAM OT * 


8. &cer oH. Sic scriptum pro &qex € en P. TUM&C- 
ovmweyve. Sic in Ms. pro acosaAutese. 55. Leguntur haec 
m Ps. 7, 1-7. P. 23. mxoec. Sic in» Ms. pro moesc, 


24. TOovecaene, Sic in. Ms. pro nosyeecaene P. 
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$ ^cujome ce Wrepe m ujpopn X AvcrH- 
pron coTX € nei ujazxe ecxo — Xwuoov Wo! 
YanROboc* mexac xe eyscee Yannoboc mueprr: 
&covoo ae ow e rooTt| i6: nr uyjopir XO Avc- 
THpIOM Irezac[ Xe W X AMAOHTHC* € acujpome 
ce Wrepe TmnieTic corcpià ovo ecxo i i ujaoe 
M Iel o$MHOC. ACHOTC € IlAoOv € Màw Xe A 
IlàAe Mac HOT € naàoov AH tiec pocon e vpev 
Ó6oR e Mevakon* aso avmay e poovw evmnmv ii 
C(c€. àcHOTC € poov Iexac navy oe aoporit 
TeriuHT ii coY e TverHcO XG4Moc oe AitrAl ov 
Gone: Xiuav* e Trpec naouer iive THY7H* T€ 
Mov Ge ov peeqY-oan ne movoent avo ov 
*&oOpe ne* AAA cpo ii oàpüj-onT* ujà me ov- 
oeng ewr acpxooc naY xe "un vabone: e po. 
&T7O Wguaenure an d Tec[open exi "Hwviü ii 
MAD MIM* ASQ Hal ne ne ovoewy env acpxooc 
NAl* T€ WMOv 6€ € Ter TAUReT THUvT7H € Inaoov 
aso HR rero e veriti ii coY. rovoen nacbre 
TecGoM* aA7O0 cptacobve oli neepgou "THpovy* 
avo accobre oH Tec[GoM € "pee ep dH nem idi 
ovoeut er ii oHT THHOY avo Wrerüüjone i 
HàHE€. A&9(O MHéec[GOM aàc[raAuoov € Tpeq cep 
TeTiiGoM ii onT THMOY i'r€THTARO. WAY Ae iire- 
pecxoov Ho: TnicTic cotbià: accOoujyr e mmrormoc 
M IàAàAàMAC Aacutay € e mronoc idi HaàHe Aàv$(0 


9. avnas. Sic in Ms. pro acras. — 26. € € nionoc. 


Sic in Ms. pro e nvonoc. 


pz. &. 


pzó. &. 


pzv. ». 
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iH 5caoc ItAY i7 Ac[TAMEOC[ Aà$(0 OM aàcHay € Te 
npoboAn cire ii Rake, eT MaàUJr euaTe WAY 
ewr ac«qnpobaAe XGuoo$ e€boÀ iot: mnaamaMac: 
?&€ Hà&C €veaMaoTe HW TImeryic cocprae avo Hce- 
MOXC e mnecHT € Jte 5Qaàoc euT acj(TAMTOr[* iice- 
009 XU«oCc 0X ILU €TAUMA * à v0 WHceüprpropce 
UüJaMTOwey Ttecovoem ii onyc acujone oce itrepe 
TIUueT!c cocpra a e 7e npoboÀn ciire it kake 
€TMAM AT. a7Q X HTrOnoc it RàaHe* nal env acj- 
Te&MIOOY iHGi HaàAaMac, aàcp oove avQ acougy 
€ opa € noyvoent ecxo Auuoc* ae mnoyoem eic 
oHHTe aàe[GO HT HOT naaaMac npeeyxi x o ownc 
&CTAMYO HR oov npoboAH ii RaRe* avo Om Ac[- 
npobaAe eboÀ i Re over ii 9QàOoCc aàv$0 acpra- 
Mte Hé Over di HàRe ATO ii 5QàOCc* ATO acpcó- 
TO'TC(* T€ WO» G€ ( novoen me ocaoc iim 
A&e[TAMIYOC] € Tpeey noo T e pocp nee TaàóoA it 
ovoeut H OHT. cq TOcp HR oHTQq* avo mnmaeeve 


€u7 a&cueeve e por e TP ed e naovwoeur cesa 


10 


15 


IT OXCt ü ome. AUTO Hc d OC OHC €T &cI2:00*[ 20 


€ Tpee ej xnaovoeut u OHT: c([* novvp THposv* 
WAY we dB ugaxe eun acxoov io! mIcTIc compra: 
opa ox TecowvAutoce* Te MOvY Ge mery unte ox 


Hecpnwa* AMapeq ey e oH neqvrave noA à 


Ujace i161 TIHCTIC cOtpià opaàY oX rmrecovAnoc 25 


AC€eY ON € OH HOT Maàpoa Hexac,. ec mnaooeic, 


19. cena mo. Sic in. Ms. pro cenaqr moq P. — 25. 
To: "mice. Sic in Ms. pro d vnicic. 
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(iurpe ox nanna: aso cbwoer d ii oujaxe em 
Ro(0 MMOoOv* Te MOV G€ ReAeye nal TàTAve 
nevéoX oi o» nappHcia: ac(ovotuj$ ae iot m 
UJopit X vyerHpiox nexaeq X Aaàpea xe lue- 
Aeve ue Mapea e Trpe rave nÓóoX i i ujxe 
wal enr aAcxoóyv WoT TCcO(lpià OX mnecovAutoc: 
acosoub ae Wo Màpea Ilec&aC ox€ ma-xoeitc. 
Wal xe i upaxe iT à TeROOA iW Oovoent mpo- 
c«*HTeye MMoov X Hr OvOoein orri aayerA* oX 
Im.Meo caüUjep X pa oc xe muovve ow nprruc 
X Me ene W cxoope i oapüj-oHT* €. Mec[ente 
m Tec [open MX MHHe* € TEeTHWTMHEeTTHY CHA? Op 
Qu Tec[cHeje* acjpcocT BR Teepnime acpcívro' Te &cj- 
cobre i onc ii oem cHevoc X ov Mecpcore 
AcjyraAMToO0v idi MéeT OvMApoRoOv* é€ic OHHTE A 
mna: n conc cp naaRe acqoo X mnowe acne 
TàAMOMIA* A(UJeR T OU UJHY* Ac[G pH. XUMO'T cjua oe 
€ opa! e me orevr env ac[raAsOoc mecporce na- 
HKOTC| ezir TecjAme aw) meepxi Ww conc nunv exit 
TMHTEe ii zOcp. HaàY Ae HTepeczxoov iió1 Mapoea 
Tmecac[ xac iio! mi ujopit XX MverHptoi er óouyr 
eboX ae evce nA ÀOC Mapea TMARApIA: 

$ e^cujone e irepe ic ovo eepxo e aitecj- 
AaeHTHc ii xe obnye vHpoy ewmTr avupone it 


THICTIAC Ccotpia ec PATI MS órXcoc* à&7O0 Mii ee eum 


10. Leguntur haec Ps. 7, 10-17. 141. ene. Scriptum e 
prius in loco eraso S. 12. vevivrukevins. Sic in. Ms. pro € 
Te" raRey vus P. 


psv. &. 


arcte n 


PZA. &. 


pz. £. 


pze. e. 
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aco$vMMeye e opa! e novoen ujawreepiosoX Xe 
Aoc ijeute 3X«uoc e opat oX me »eaoc: niente 
MMOC € oOv € nueo MITCHOOSC Wt ANON. AQ 
AM ee env aepiaowec eóoX oW wecoox THpov 
Wal WT AàvoexooxT M oHTov Wo: WM apocon 
WMTe Me S5caoc eboÀ xe acemievaer e bon e 
pec X movyolnt: 

$ qoroo om e voor oX mngaxe iot (c 
THexacp W WMéecepuaednTHe oe acujomne óe AmWuca 
wal THpov aic HW 7IncTic cocpia alic e oovWu 
€ ILu4eo AlTüjou re W arom eio W ovont euaujo 
€eMaAUüjo* € Adi Uji e mnosoent e wece(ujoom AXCuot 
Alei e oovnu e mrOnoc X mFmueo oovTacjre d 
&ooparvoc eio WR ovoeut euanjo euaujo* avo 
evsupyroprp ok ov noc Wn ujropyp avouotum av- 
May € TCOtbtà € mec nALual avcOVONHC AWOR 
4€ AÀHovcoyoWT ce aàWoR Wwiu* AAA nevae- 
eve e poi re & oe W ov npoboAn re mnkao 
H Hovoeni* acujorne óe Wrepe TcOtbià wa e 
wecgjbeep ii àoopaToc. aàcpauje oii ov noo n 
peauje* avo acvTeAHA euaupo* acovouyp e Ta- 
Moov e ue ujiHpe env aàaYaay nibuac X 
HécHT oX HHào WTe TABTpoMe oeoc ujanY- 


MOYOX JXUuOc,  àcei e opal € TAHTE J3dt- X 


0. &voexoomxs. Superscriptum mihi videtur v, ita ut li- 
neola non pertineat ad literam *, sed ad lit. vocalem sup- 
plendam Rev. 13. Pro X n«ee xovraqre ,,vicesimi quarti" 
legendum videtur X xxowraq:e ,viginti quatuor" P. 19. 
uH. In Ms. exstare videtur X Rev. 
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&o0O0paTOC àcovAMevye e pol oii TrevAHTEe ecco 
AUMOC «Xe dios ono WAR €eboÀ novyoeut oe uiTR 
Ov coTHp* avO0 itTH Ov? pedcoTre it ovoeuwg 
WIA* Cpuraoo Xt mei oyauroc e mosoenm xe adq- 
MOTOXM JXLMOY* AWO Acptao Mer €6o0* oW TGoTx H 
ü apocon d naciseev. avo &HWaoMeTr oH d 
TOHOC THpOY* aàv(0 a4HHaoMeT OM IDxice it 
nobbe irre We 5CAOC* AG OH Ht ATOR HI &poQcOo 
Wre Te ccbepa: avo Wrepiey e6oÀ oXC rixice- 
&icopX eH oen Tonoc e Xut ovoent ii onvosy. 
Auneuj RoTT € ILuào .AirrügowTe dH ARM HAMA 
W UjoNe «xe AW ovoent ii oHT* OvT€e GOM* à 
TAGOM MOTR € IU'THpe[* à9O A ItOovyOeut uaoMerm 
oii ràeAnpic THpoy alYovuneve e opat e nov- 
oiu* aqcoTX e poi irrepovyeAibe XO4oY acpxi 
Moerr oHT OM JtCOQuUT d'T€ M ATO € Tpee HT e 
Opa! e m.ueo AiiTüjouTe Ww aà$15 naa dH üpore. 
dnaovono WaR €eboÀ novoent «xe amnmaoauer: 
eco WweunüjpiHpe oX mneewuoc dre TMHTpOMe* i- 
Tepiujoo d Tàco4 am co« nai: avo ire- 
pugooT X TlAovoent ARAMaAoT it Ovoent ecjcorei: 
aYupone oXb nRakRe Mii eaibec ire mte 9Qaoc: 
€ciuHp oi X Appe eviratyT ive He 5caoc e wit 
ovoiu it omv* ae àaYvl nuovotc X mnrouj X nov- 
oent aàalnapaóba: aso ati cour X mnmroup X 
Hnoyoeut ze aàaYei eo QX TtàTONOC* A70 irTe- 


11. e nwao. Sic in Ms. pro € neo P. 13. AMOoTk. 
Sic in Ms. pro «os&o P. 
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pier e necu, ajupooT i TAGOM* àv( aàlp aT- 
ovoent* avo ne Xue Aaav bone: e poi me: 
aT7Oo oX mrpey» eWXibe XCuot* aYosauneye e opa 
€ novoeut àvo aqnaouer e6oÀ oii naeAnpic 
THpOy* aàvo0 OM AacqcoAn i nauppe THpov* 
acr € opa! oX mkake Aii mooxoc irre me 
oc: duraovono waR €boX mnovoeni ae agk- 
MAOMET ATO A MeRüJIHpe üjorme oX mnceuoc irre 
TMMTpOME A90 aàRovoon üu X IvAÀH eT oce 
WTe HRARE€. à9$0 Mii X MoscAoc er Maur irre 
Il€ 5$càoc* as$«o aRTpaà pakRT eboÀ X irronoc 
exwT alnapa Ga iW omm avo on Wr ase di 
TàOOM Xe àalnmapaba: avo aàYÀo oii X AvciH- 
piow ayer e opat oii X IIYAH X II€ 5QàOC* AY 
WrepoveWibe Xouoi* aYovAueve e opai e mos- 
oent acepta ouer e&6oÀ oit tàeAnpic vHnpos* anrii- 
Woov di reRaTloopora ac cou nat avo aciao- 
Aer eboA oii naooxox THpor*. qnaosono man 
€boX mnovoeut ae aKnaouer* aso Menümnnupe 
OX mncenoc ivre TMdiTpO.Me: Hal Ge ne rovautoc 
€wT Acaxood idiot TIHCTIC cOtbia ec oi TAHTEe X 
nxovrvacyre d Agopaoc ecovougp e Tpevw erue 
THpov e ne ujyimpe THpoy euT àalaay WnXuac: 
àT7Q ecovouj e Tpey eiue xe aióon e ngocuoc 
WTre TXuTpoMe atl nay dH Xt wvycrHpion X 
TlXice* 7€ MOY Ge Fev coce oX meeptonua Aa- 
pep er e on ucxo X 6o eboÀ X mnovautoc 


€wT Aczxoor idi61 TcOripià acujore oe irrepe 1c 


-— 


E 
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Ov) eepxo W nei upgAoe,. acper e eH iio! eprum- 
IIOC ITeztAe[ axe ic ItAaxOe€Ic* c[axoce ii6t1 naitoHaa 
evo aàaYwor X rào eó60À X mnovAnoc dT aAc- 
v&ood i161 Tcotbia ii7 ac[mipocbrrreve om oa poc 
X nr ovolup Ho1 Aaaàveva He IppodpnuTHc eco 
XMeoc oX m4eo ue coov X WaAMoc: exe ov- 
(Quo €6oÀ X mnaxoerc axe ov sepHeroc mne ae ov 
üja. exeo He Hnecequà* Mape newr à mxoerc covoy 
"€ mnaàY mne ac(corow eóoX oi voTx d nevoaaoe: 
&c[coovoov e oovyu oit neyocopa eboX oX nett 
AW meAuHny Ad Hmeuovr* Au O€a8Xacca aàvnAawa 
O* IFxaàYe oi Ov Mà € Aii Moov ii omn: Xx- 
noyoii re our i vnoA:c XC Teva ii uporme: es- 


Raerr* eyobe à Tevipw^on oeoit i oHTOY* Acp- 
es UN. e s! 


WaoMoy €cboA oii nevaMaUHH: AXI UJRAR € 


opa! e mxoerc ac[co TX € poovy oX mpev oot. 
&cpacpr AMoerT OHTOY. €v oH feccovTOM e Tpev 
6woR e opaY e rronoc X rnevaa id ujomne: Ma- 
pev ovono eboÀ X maoeic oH gens aO 
wecujnnpe oi ii ujipe Hn ii poe oe acprcro ii 
ov d«v»oH ecokRalT ov WrvocH ecokRalYr acpua oc 
ii &4UàOOM HE€T O.MOOC OÀ HRHaàH€ A eaibec X 


ILMOY itf€T AHp oit ov MitToHRE Aut Hirenuure ese 


6. Leguntur haec Ps. 106 (107), v. 1-21. — 9. «e. Sic 
in Ms. Omissum videtur 26; sed itidem scriptum legitur 
infra pzo, &. l. 4. Caeterum abeunt haec a textu graeco et 
hebr. P. 11. newer. Additum in margine post € ab alio, 
ni fallor, homine 4. — 17. &qeeqxsi.. Sic in. Manuscripto pro 
aequi P. 


123 


Wixwnraert act go 


Pzc. £6. 


PZHR. à. 


pzn. 6. 


pzo. 9. 
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acepb novot X nügaxe X muovre asi GowT X 
Tujocne A& nev ?S0C€* à THevoHT o£ to ou nuey- 
owe: avp cob: avo Aid ner 6oner e poor: 
AUUI UJRAR € opaàlY e mexoerc oX mrpev ootg 
acpaoMoy ecboÀ oii neyanacnuH acpirov eó6oÀ 
9X nRARe Adi eaYbec X Tuow avo accoAn in 
wervAppe: Aapov ovono eo XC noasoeic oit wec- 
Wà* AO HecquimHupe i n u ujipe ii p poe axe 
ac[oyoujj ii oen mnvànu iu ooAT* adqoopb it 
oew Ao95cAoc X mere: acjtjonov € por oii 7e 
QUi db TevaAMNOAIA* dT acreb6ro cap erbe weya- 
WOAIA* à II€vonT ber OY W OSQJAL. WLM* AUOON 
€ oO9M € A HvyÀH XC ILMOY* AS: UJRAR € Opal 
€ mnaoeic oX mnrpev oouyp aeqpiao.uo7 €boX oit 
MeDAMAUCHH* Acpsooy X neejugjaxe acpraAAoG oov. 
ecprovaooy eboX oid nevore* Mapov ovonuo 
eboX X nxoeic oW weepirs: a0 mecurmnmpe oit 
ii uHpe it p poue* nmaàY ovu óe maoe:rc me 


1160 eboV X InovAMoc iT Accxoor iio! Tcorpra 


10 


15 


COTA. OVM IIAexOfEIC* T&7S00€1 e:ba itepoc. Huja^«€ 20 


MÉ itT ac[xooq do! aaver-: xe ovono eboA X 
ILXO€!C € Ov ocpHcTOc me oe ov uja eneo mne 
Tecra: WnTOoe[ ne nüjaze eur acxoocy i61 T7co- 
(ias me cpuraovono nan e6oÀ novoeut «e WTR 
Ov coTHp à7vO0 TR Ov peccore X ovoemg uae 
70 nüjace Wr acpxooq Ho! aaàvera: oce Mape 


1. aq. Sic in Ms. pro evt P. 8. Scriptum in Ms. ii 
npugape Rev. — nim ujpe. Sic in Ms. pro 5 ii uyjnpe P. 
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MeMT à IDXoerc coTov xe nai: acpcorowv ebo 
ow TG*s WM WMéevyaxacxe: WToc mne nujaxe eur ac- 
«ooq Wo: Tcocpra oe cuaxo X mneei o7 oc 
€ novyoeut axe AacpuovoX AG40Y A79(O0 AcqWuaoMer 
5 eboX oW vot*x WM W aàpoQO Macrxeey* AW mn-ke- 
ceene X iyaAMoc* maY ovi macoer mee mno 
€boA X movAnoc WT Acxooq Hot: "7codbià ok 
TMHTe X IPxovrvacre à aàooparoc ecovotu e 
Tpev ewue e ue upiHpe THpov env aàalaavw Wu- 
10 MàC* àA7(Q ACcOPOUJ € Tpey erue axe arl dHonen- 
MverHptown X mncenoc Wn TW TpoMe: acujore oe 
MTepe 1€ COTX € nei ujàace. eco Xu4o00v M61 
c:prAunroe mexaep ce evcee muakapioc eprAurmroc 
rnaàY mne nóo eboÀ X mosaunoc emv acaooq 
15 M61 TCcOtpià* acujore óe on Auutca itat THpovy 
àceie en iioi uaproa A act ovouyfr e x oveprnrre 
M (C IpP€xac xe mnaooeic Aurp oowT e poi ei- 
uüjure X4oR* xe enujue d ca oob i oi ov 
(pA MH Ov àccbàAra* aHRcoOOC CAp € pon X 1n 
20.00Oewg* -xe ujute TraperMoTnte avO0 TOOM TA- 
posrosow nmn ce Oovonm cap nia eT ujute 
euAGuie* A70 OvVOM WLM €T TOOM € QOUYM* 
C€MàOTQN Maàc[* Te MOv OÓ€ Hnaxoeic Wi Tre- 
(uaciu Hoau neyrWuaTOOX € por Hoaua 
25 WTOCc| ItreT€ OvM UJOOM JX(AOc[ € xQ € pou Ww 
TaMO(pacic WX W ugjaxe e TiutaujivTR e pooy* H 


9. Wo vcodra. Haec verba scripta in loco eraso et. «pca- 
«e in marg. addita. — 16. a&cX. Litera * erasa est. 


pze. &. 


po. 5. 


po. £. 


poa. à. 
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WLiA derTOC[ T€ eT cOOTM M TOOA M XM ugjaxe TM- 
watgjute d coo9* eboÀ axe oW ow noyc aki 
WOvC MàMN de novoeut* avo am mam WX ov 


AàlCeHcic ANH Oy Aceye ecqaoce eua Te: eTr6e nat 


Ovx AW Aaa eceujoom oX mRocAOc WMre TAitr- 


poAe: ovae ecujoor oX naice ivre «n àgrou ey 
UJGOM ALMO( € oO € pon d Tallotpàcic HW 
UujJAce e "Tintüjute W coovy* etuHTi: WTOR OvYAAR 
IlAi eT coosW X mrTHpód: avo er aHkR eboÀ ox 
I'Hpo* eboW ee x ejYujyuie am HW cà oe eT os- 
ujie X.uoc Ho: WM powue WHre nHocuoc, aAÀa 
enupte anon OX mneoovit ivre Tmrxice mal eum 
&HTAAC HAM ATO €Mnie ox oX IrryTOC it 76TH 
unte er ovorb: 

$ Tài wr amTcabon e poc e Trpen ugure i 
OHTC* T€ Mov Ge maxoeic np oon? € pol: 
AaAAa cGoWMR wat e6oA XC nujàxe e "YuaupirR 
€ por* acujpore WHTepe 1c coTX € uet upaose ec- 
&(0 Xi4oov Hot: Maàpta TAa CAANAHHH* acpoyctujb 
^€ MO1 1c mecsacp nac xe uur:e HW ca rmev epe- 
Oveup ujurtre n cocq* avo aWHokR duacoang ue 
€boX ox ov opzx 4H ov accipaXem* oaunt oa- 
Amm ckeao Xo4oe numrü xe pauje oóK ov noo kW 
paupe: aco irrerivTeAHA euaupo euaugjo* e verit- 
Uje Wk cà oob nra oW ov opx: avo Yuare- 
AHÀ euaujo euaujo ze veriiujuie X ca oo i 
oM Ov Qypzx* avo TerHnüjie WX cà oec ev ujoy- 


Ujure A&MOC* T€ MOvY 6€ ujie Ww ca mney eujnte 
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W coc avo "cpnacoMng ne eboX ox ov paye: 
acujone coe repe AMaàpia coTWM € MWHéel ujàxe 
ecao  Ao4u400v M61 HcoTHp* aàcpaugje oit ov noo 
WM patje* avo AacreAHA XG40c euaujo euatgo* 
Imexac Wc oxe Hnacoeic* àAvO nacoTHp* eie epe 
Hn«ovrvac[re & aooparoc Oo Wu aàülj X nte avo 
€vo X aàatj Ww Tv9TOC H AiMOM WTO(q €vo WX auy 
W Gor: H ete eio it àAtj i cor NHO1 rrevovyoent.: 
&COSOOM A4€ WO! c HeXxaAcp M MaApiat o6 OT 
ne er oX mei Rocuoc eqene Xoooy: H au ii- 
TOc| A TOnoc me er oX mel ROocAOc me e "7W- 
TOMT € poov* Te HOvV 6€ € euaTMTOMNOY € Ov 
H ov Wroc mne e "Xuacooq eróuüTow AW Aaaw 
CAp OX nei kocuoc eiiagyrironoy e poet aso 
AM Aaav W eroc W omi ecptatjooMoroze € 
poov: re nov ce Ait Aaav oX mei HocAuoc eco 
ü TOOT ii TH€* OoaàAMHM dxo 3Xo4oc nmm axe 
IIOvà HOvA ii àAoopaTOC Maàac € "me Adi Te 
ccparpa eT ov xoc: Aw AH ILAHTCOHOOYC W 
SOUL o: ov com n wc n Eob i con* RàTÀ O€ 
€xT àYowo exo AtMoc nmuyiü i H€ comn* avo 
Mii Aaav ii ovoent oX mei Rocuoc: eqovor& € 
HOUYOEUt M IpH OAMHM OAM "ao Xo040c urit 
^&e mnocovTacere ii àoopaToc ceo Hn Ovoin e oovo 
Ilovoem X mpH* ev ou nei Rocuoc ik ov Tb5a 
it Rob it com* RàTAÀ Oc eT àaYovo erxo Xwoc 


12. e exaviWono». Sic in Ms. pro ena iionoy P. 
24. € oovo novoenr. Sic in Ms. pro € 9ovo € novoen: P. 


poa. $. 


pof. e. 


po£. £., 


e] 


poc. a. 
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nprü idi Re com eboÀ ae novoem X npn oii 
TecjaÀHoeta XC Moprbn nc oX rei roroc & e6o 
CAp e cepxoTe Ho3 mnmeeovoenr i ov Amnmge ii 
RAàTAIICTACAA H TOHOC* àÀAÀA rnovoeut X mpu 
oH TecaÀnoera X MoprbH mai er ujoor oX rmrro- 
Toc ii 7napeenoc XX Hovyoenr* ejo à ovoeutr u 
Qovo e nmxovTaqre it àooparOoc* àv Aii mios 
^X nponaTOop ii àoopaTOCc aàvO0 AH In-Re-WoG id 
TprasnaMuc ib novre i oy vÓaà i nob ii con: 
HAàÀTA O€ €uT aiovQo eio XAXuoc unrit Wm ke 
cOn* 7€ xov Ge MaptaM ii Aaav ii eraoc oX 
It€eY ROCMOC Ovae Aid ovoent ovae Ai AopiH 
eeriroOnT e maovracjre ii aoopaToc* axe eierti- 
TOWMOY € pooy: àÀÀa er He HOST dH ovoeng 
WTo Ad novoury ü& góp-uaemruc paci my- 
7i € Ww TOHOC "7Hpov iive ixice* aàvO "uai 
THy?Tii e ngounr WR *XQOpHaA XOmTH tUgopn AX 
MUeTHpion uai i vOHOC XLMa"7€ A H€ 5QQOQ- 
pHAMa X TH AàTüJaAxe € poc[* avo Terinanav e 
MéevAopdiH vHpoy oii o» aàaAÀnoeia aci roni: 
&TO €iuaicr THUvTH € mnoxiwce* e TeriünaWwavw e 
Il€OO v ib dà mairce* a0 TeTiüauone oi ov 
oo dH üpminpe euaujo euwaujo* a0 eilujanost 
TH» € mronoc dH id aàpocQon d eiuapaenmu 
TeTianavy e mnmeoov er ovujoon irt onuj: aoo 
eboN oM mnevuoóo W eoov em ovorb "eriinaen 
Hnei HOocAOc idi naopHTii oQc RàARE€ IE RARE, Av 


27. X wake. Sic in Ms. pro x & &ane ,,caliginum" P. 


20 


25 





10 


15 


20 


25 


185 


urerHnacouyr eàoX exX mnRocuoc THpQq irre 
TM TpOMe equap oor dH oy namre ii ujotujy it 
MaopHil eboA X muoóo ii ove er QqovHvw X- 
MOcp €uaujo* euaujo* Ait THOoG6 W Gor. ev cuua- 
àAàcp € poq euaujo* aso eiüjaixi TH» € 
JLunTCHOOYyC d aàW0Hu TerHüHaàMNaày € mneoov erc 
ovujpoon ii onv avo eóboA X 1mmnosó & eoos*: 
IrTOHOC idi ii àApoQONH H OIMApACHH HAQOILE H Hta- 
opuTH i ee X nHAREe H d HRHaàRe* Av(Q cpiap 
TGOoT dH ov wuanue d ujoiu it naopu THnov 
€boÀ X mnuoc ii ove er cjoyny eboA Xiuorq eua- 
T€* Mii THOG ii GoT. €T Cjuaaàac[ € por euaujo 
HàTàÀ 6€ liv àiovO eio Atuuoc e poii ii ke 
COH* à7(0 OH Eiujaxi THS' TH. e ILu«eo AitrügJoure 
di aI:QHu* AàyOo TeTiünaMavyv e Ineoov ev Oovujooi 
Wu onu7ct* nudTenooye H amore quadon id noopnrit 
WX oe X nBHaBe di H HAHC€. aàvQ0 TerHhnaodqQouJr 
€cxX TABHTCHOOUPC M aàW&oHu* ecquap mue Wi ov 
wanwue Wk oujoiuj W mnaopik c7muov eboA X muooó 
WX ove er tjosuy eboÀ Xiuoq euaTe* Ad Tito5 
Ww oT ev Cjuraaàarcp € poe| euaujo* Av(O eitjarost 
THY'TM € IrTOHOC H àTAM€coc* TeTWHnaWay € me- 
oov ecovüjoon it ome ImANMTUJOMTE M AWO HWHa- 
(QW d WàopnTM dH ee X nRaHe W W RàAHe* AT 


on TerunacoujT eboX ezcXC mun Tenoovyce d ai 


22. X avwecoc. Sic in Ms. pro x ra recoc?. cf. p. seq. 
1.8. P. 23. ecosugoon. Sic in Ms. pro ev osujoon item p. 59. 
1.8. P. 23. nwiuowse. Sic in Ms. pro nairiuouitr cf. 


p. 159. poc, a. sed cf. supra l. 14. P. 


poc. &. 





poz. a. 


poa. f. 
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&v7O(0 ME OLIMADAMECMH THDpC* à9(O AM THOCAHCIC 
THpC* à7( AW We ccbatpa THpoy Au nevrazcic 
THpov ecovüjoor à onTov cenuap T7oOoT W Ov 
wamne dn ujpoeny WX naopWu THHov» eboÀ X muoó 
HW ove ev Cjosnyv Xu«orq* aso AU T7HOoG W GOT 
er Quaaacp € poc euaüjo* avo eitjanoi THS TW 
€ mronoc WX Hà OveutaaM* TeTMMaMav e neooy 
er ovujpoon WX oHTc* mnT7onoc Wu aTMecoc NAGOI 
W MAopH THHOY W ee n TEeyUJH ev oX mHocMoc 
WwTe TÀuvTpOoMe* a7O e Teriuganooujyr eboX eai 
TMEecoc* cepgtap 7óooT WM ov wanue X ujoeug X 
uaopu THHOoy eboX XO 1106 ii ove ev epe mTo- 
Troc ii wa oventàa. oymny ebóoX Xiuocq euaujo* 
A70 efupAna: rHyT7ii e nkào X movoi ere W- 
TO(d He mne encavpoc A mnovoenm irrerHünav e 
Ileoov er ovügoon i om7d* mTOHoc ii xa TOv- 
HAM GIAQID HO HaopHTH d oe X movoent x 
Ihntà? Xx Meepe oX mnRocuoc irre TAHnTpoMe € 
A ItpH d ÓoÀ an avo e reruujanoouyr e opat 
€xX nvoHnoc Hu Hà Oveniaa cejuiap TOOoT HM Ov 
uwamre di ujpoeny ii Waopii "HWovy eboA XC mnoo 
HW ove er tovuv eboX Xuuorp euae dict Tte on- 
càAvpoc X IHovoeut* avo eYuarxi vHvy'rit e rro- 
IIoc d neuv avo: ne RÀAHponoArga d newur ao 
un XC MUvCTHpron AC Hmovoeni* mnTeviütavw e mneoow 
X mnovoent er ovujoomn ii onuce* nRào X mnovonw 
MAQOQI Ho naophi THHOY H o€ X mnovoeurt X IpH 


eT RAI HROCAOC iTE€ TMMTpOAMeE* àv?O0 € TeTi- 


10 
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ujJano«otujr e opaY exX mRao X novonu eptaoOm poe. a. 
i Wnaophü THMOY idi ee ii ov iuamue di ujpoeug 
€boX X mmos W ove er toynw e6oX Xouorq ite1 
"Hao XC novoiwu aso eboX i TrAirrMoc eT cpua- 
5 &àtc[ € por euatngo* 
$ 4cujone oe itrepe 1c ovo exo id uei 
Qjàzxe e necpuaenrHe* accpooc eboX iot Mapta 
TAMARUAAAÀHMH ILexac xe mnaaxoexc* Mnp oonur e 
pol eiugme Xouok* eboX xe enupue ib cà oob 
10 MIA oH OY (Qpx* àAcqovooX Ae Hiót ic nexacp X 
M&àp!aà axe ujne i ca mer eoveup ujite d cox 
Acu aon cpuacoAnq ne e6o0A oi ov mnapon- 
cià* aai napaboAÀn* aso oo0b wi er eue 
KR coov* -nazoov ne oii ov» opx Ai ov ac- 
15 (pa Aras avo cinuacxen Tmiow eboX oit Goa Mie 
Adi HAHpOMA MIA GUI TICA dE 0090 ÓHPTE MU CA poc. f. 
Ww oOvHu* oeoc ügjà nea i. 6o irre i cà ii 6oà* 
CAM IH aTüjazce € poe* oeoc ujà nRkaHe W d 
HaàHEe* «xe eveuovre ovbe vHuoy ce ue nàn- 
20poMa er oHgR eboÀ ii coovit niu* Te Nov oe 
Màptia. Uujpiüe ib ca nev epe upyute d coe avo 
"(GnacoAnq se eóoA oi ov nos di pau 
Ait ow oo ii TeÀHAÀ* acuporme oe i vepe Maàpta 
COTM € Wei üpazae ecpxo AGuoov HO5! IcoTHp 
2; &cpalgje oit ov woo ii pauje euatgjo* àv ac- 
T€ÀHA mnexac ce mnaxoeic* eee di poe irre 


IIROCAQC iàl dT ajo: HOM AvcCTHplIon irTe Hov- 


poc. à. 


poc. &. 
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oiw cemaujpone eyoró e we npoboAoove X me 
encavpoc opat oit rer irrepo eboX ase aco TX 
€ poR enco Atuoc e eewngaxi THy'TH € IrTo- 
Toc it ep c1 X — AvcTHproR — ITOIOC HHaào M 
Tlovyoent epiacn d uaopnrH ib ee i ov name 
W ujeuy eboA X nnoó id ove ev cqovnv eboA 
Wu onT* avo AM IMOÓG idi ovoent ev qujoom i 
oHTt]* ere nkaào M Hovoent ne X me encavpoc 
itTOmoc i xe npoboloose* eere oy RovyM rniacxsoetc 
€ie ii poue ep o: X —— AvcTHpiow cenatugporre 
evovorb e HHaào X novoeni* avo nceujore ey- 
ovorb e poos ope! oii vAidTepo X movoeu: 
acpovooX ae Hot! IC nexaey X Ma pta ae Ra C 
Memroree Teujure id cà oob nra oi ov ops Ad 
ov aàccpaAia: AAA COTÀ MApiA* TAUJaze nc 
M€ € opaàY e vcvitreAeia XC rmadous Adi Tox € 
opa! X rnvHpéh H weecnaujone am or uài* aAA 
HT aleooc e poii ee eiugjpaimoi "Hy'Ti e iTO- 
Toc ii xe knànponodra di eT Macr XO gdLuyc- 


THpioMR A IOWwOit Av He enucavpoc X movoent 


1. evovb. Sic in Ms. pro esoso:b P. — 3. eemgamvax. 
Sic in. Ms. pro esujauxs P..— A.. Duae literae erasae sunt. 
Ante Avcinprom erasum esse videtur x, post AvcrHpion. era- 
sum est At cuius lineamenta satis sunt conspicua Rev.  Equi- 
dem dixerim legendum esse: X nwvcinpron mronoc A nao P. 
7. ovoem. Literis oen transfixis recentior adscripsit in marg. 
ceo, ita ut legeret eoov. 8. Literae «me in margine ad- 
scriptae Rev. 10. ante vcvnpron litera est erasa. 20. Li- 
lerae ovorr X in loco eraso scriptae esse mihi videntur, ubi 
5e extra lin. additur Rev. 
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nTomnoc ii we npoboXoove cepracrmr it naopit TI 
WOv H oe i ov xwamie ii ujpoiup ay»o i oe X 
Tloyonr X mnpn iive mne ooov AtuaTe* iT A$xooc 
O»Mw xe epe nati naüjone oX mne ovoiup i veyw- 


TeÀerà X To e opai X mnrHpi: naiireroosyc 





X cOTHp XO Hé OeoHcaàvpoc AW TAuvrrCHOOYyC W 
TACIC A; HOVAÀ IOYAà ALuMOOY eve WTOOY He ue 
npoboAooye X Tcaujqje XC cponH a moy à 
UJHM CEMAUJOTIE YUXC4AY OXC TrTOHOC. db Me RAH- 
ponox:ia. XO novoenm* evo Wk ppo inuuaY ou 
T&AMMTepo* epe nova nova Auuoov eco Wn ppo 
€ opaY exit necguipoboAoove* avo on epe noya 
lloy»a AUMOOv ecqo à& ppo RATA Héecqqeoov* muocG 
HAàTà Téc[udlU'THOG  HHOVE| HàATAÀ "TEc[MWMTROST* 
avo ncoTHp HW ie npoboàooye ii "Tüujopit X 
d«:ponuu cenaujone oX mronoc i ne Wd»50oove u 
Wep o: Ab nujopur X MvVcCTHpion Wm —— e m ujopmn 
AMvCTHprOX ow TAMMTepo* aàvo IHcCoTHp HW se 
npoboAoove WM TAMeo ciTe X tponns ceqratugore 
QXt IrTOHOC H ue Wv5coove n nue uv avo X 
IMeo CHàU? X AMvcrHpion idvTe Iuujopn A Mwve- 
THpIOM* OOA(O:OC OH Fico THp NW We npoboàoove 
M "Meo ujouTe XC cpotH* epraujore oX Ir7010c 
W xe Ww»5coove Wk nep o: X muceo üjouur A 


MTcTHpion ire nr ujopit Xv MverHpron opal oi 


16. ceuaujone. Sic in Ms. pro quaujone P. — 17. Li- 
teras € mr ujopmH AeycrHpron manus antiquissima in margine 
scripsit. In lacuna una aut duae literae excidisse videntur Rev. 





poc. 2. 


pon. 8. 
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Te RAHponoAra X TOTOent* Av HcoTHp M We 
npoboAoove M TMeo cjyro X tboun X ne emU- 
cavpoc X movoent epratgorne oX xTOonoc iW se 
(v50Qoove X nepar X muao cejroovw XA AveCTH- 
piox WHTe mr ujopi X AverHprow ok ne RAÀHpo- 


WOA!IA XC Hovoiu: a0 Imuao "pov dH coTHp W 
TMAào b X dong X mne encavypoc noyoent 
etaujone oX mronoc WX mne idv»5coove dH nep 


QU M ILMeo (low X averHpron We nr upopr X 


MUCTHplorr. opat on xe HAHpOHOMIA AX HOwoYmu: 


aO ILueo cooy HW comvHp ire ne npoboloove 
Wu oO co X tbonH X ne eHcavpoc A movo- 
eut cepraüjuIte oX mrrOmoc W ne ipvocoove WX 
Hepzx: M ILueo coow XC AcveHpiou Tre In üujpopi 
X MYyCTHpioMR* A04 HU€o caue d coTHp M ge 
npoboAooye M TAeo catgeie XC ecponn X ne en- 
Cav poc X mnovoem epraujorne oX IrTOHOC W Ne 
(:y50oove n nep c XO 1dL1ueo cati X AMveTHe 
prox ire my üyjopi X6 MveTHpron oX re emncav- 
poc X mnovoeut: a0 1JLueo uüpuoovn Ww cOTHp 
ere iivocp me neomHp ii ste nrpoboXoose X nujopi 
Wu UJ AC( g€ OHCAUvpoc X movoeut* cpnratupore 
OX mronoc idi ne wpw5coove Hm ep zi X TLueo 

Á. xuxo. Sic in Ms. pro nueo. Item 1l. 6.7. et pag. seq. 
P. — Hac in pagina chartae pergam. attritae vetustate sunt 
excisae. 12. Supplendae esse videntur 7e *«e€ ante o Rev. 
55. emaugone satis conspicuum Rev. 14. In & wvcinpron 


anterior pars litterae 4 apparet Rev. 223. à ep «xr. Sic 
scriptum pro it wep xr: P. 
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UjMovyut A AcyCTHprOM drTEe TH UgJopHu A ACYCTH- 
pro opal oii ute RAnponoatra XC HOvOOEUt* avO 
nao Nc H coTHp ere WHTO( me mncoHp i we 
npoboAoove X mueo cuavy ib upnt X mne oeomn- 
Cav poc X novoent: eptaujorne oX mvonoc ir we 
id:y0coove it nep o: XC 1I1ueo Wie X Awvermpron 
Wre IH üjopi X AverHpion* opalY oi we gAn- 
poroAra X Hnovoent: avo muao MHT Hi COTHDp 
ere iToq ne nceoTHp ii ne npoboXoove X iueo 
Upo.r iW QUHH X6 T€ OHCAY'pOC M HOvOeEIH* cita - 
Ujone oX mnronoc e Wv5ocoove it nep i X 
ILM€eó MHT À HmAcyCTHprow ire ny ujpopr X Avc- 
THpior opat oi ne nnponoun X rmovyoent: 
QOMOK0C OH ILuao AiiTOUVEe dH coTHp ere HTOq 
I€ IICOTHP Xv HMao cproow it üjuw ire mne en- 
cavpoc X novoent eprtaujormre oX TmrTOHOC M Ne 
X:y50oove it nep Y X muao AWnTOove X Awc- 
"THpiow ive m ujppi X .wverHpiow opa! oin 
We RÀAHponoAra MOvOoent avQo TIMao AitT- 
cMOOvC d coOTHp ere WTO(q mne mncovTHp id ue 
npoboAoove X Iuao «ow it ujur X mne enca- 
poc X movoent* cpraupone oX mnvonoc id we 
(ry5Qcoove id nenr avo X mgmMaào AMHhTCHOOvC 
X AcerHpron dire I ujopH XO AMvcCTHpion opai 
oit te RAHpornoAga XC TIovyOlI* a0 ILMeo cauyy] 

6. Literae «: evanuerunt Rev. 11. ne Xpsocoose. Sic 


in Ms. pro it ne Aps5coose P. 20. Literae «e in n«ee vix 
conspicuae Rev. Immo non tantum literae 4€, sed omnino 


pon. &. 
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poo.a. i oaumm di mro it ouynr «dr nupouir d oa- 


poe. &. 


MHIL CEMAUJOHEe OF OvyHAM ALMOY evo ii ppo 


opat oii we HAHpONOATA A HOvOoeuti* AvQO meo- 


THp it oaTpeev ere iiTOOv mre HnaWXow X naàWXov: 
Aso AH ne wWtic dvAaz ceMAG(Q o0QOov OM 
o: obosp XLu«oi evo i ppo opa oH we HAHpo- 
HOAUA XC HOTOEHUL àAT( HoOyaà HOvA H d COTHp 
epuAppo exi iR Taczic id weempoboAoove opal 
oii we RAHponoausa X TOvOeni: &. ee on ev ovo 
AJAMoc oX ne oHca poc nowvoeut* av re ijic 
A (dvÀaz X ne encavpoc X movoenut: cetna- 
ujkone evovorb e w covHp opai oW mne RAÀn- 
ponoaAua AC novoeut* AvO Y oaTpeev X coTHp* 
cemaujone evovorb e mne Wc X ovAaz opel 
on T.WTepo* a7O nüjoMWT W o2 umi cena jore 
evorb e w oaTpeev i coTHp opa! oit TA Tepo 
aso Tplow H um cenaujore €yovorb e TrüpoAM YT 


T QàMHW opa on Me HAHpoOttoA a A novoiie 





&U7Q 1€Oow Ait me (:vAaz MU HHATANC€TACAAM AL 
Imto5ó id osoent* AW X rmapaboAnxcerop W ov- 
Oen: Au mnuoóo cnay X npooncovAenoc: Au 
muoc W cabaoe mnaàcaeoc cenaujgone evo Wn 
Ppo oX nujopnun w coTHp re tuopn X6 -*tbonH 


A Ie eHncavpoc X mnovyoit nal er Waujone oX 


Aee de industria erasae esse videntur Rev. 2. — 6. opa. Sic 
in Ms. pro opat1 P. 16. evovb. Sic in Ms. pro evosorb P. 
20. napeboAnwrop. Literae &o erasae esse videntur. — e- 
vera sunt Rev. 
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I'TOHOC WM WMep cxt X nujpopr X AcyerHprow irre 
IH uJopit X AvcerHpiown eboÀA cap xe 160v» Ait 
ne cbyAaz X nmronoc dH na oveniaa Aii MueAor- 
C€Aen mt05 X napaAnarmrop X movoeut: Ait 
It06 cia y X Irpooncoscenoc irr avripo Ae eboX 


OX mnovoent ev cou ev o i ovAinpniec euaujo 





ure nupopr ir ujmu* oeoc upjà ILuao Xo»* :eo$ 
Ae irTOc[ ne memnmicHomnoc AX movoent dT Ac[pnpo- 
Ae eboX ii ujopit opaY oX mnorAinpniec ii ovoent 
WTe mn ujopn ii um mne e pyAacz oooep X nga- 
TAHeTACAA dÓE Wa oventaa idi acpmpo Ae eboX 
OX. Tnueo cua dH up avo rne npoonceosAaenoc 
cua dir àA9mnpo Ae ocoov e6oX oX mnoriAispurec 
W Ovoenur ecpcore| euatjo dive mnueo UJOAGIUT n 
iji .MHK. ILM€O e[(rTOOY 0X. Ite enca y poc A movoent 
MeÀseicexen oooep itv acpipo We e6o0X oXt ruso 
xo» ii umi cabóaooe mrioc 60Oceq[ iH. àcaooc 
IIAY ew aluovre e pocy ze maernom* iT acjnpo- 
Ae eboX oii veo WeircRonoc XC: mnovoent: met 
coov Ge oriri rTReAevcic XC nr upopri XC MycerH- 
prox à cpàe X mnapacraTHC aAcprpew ujone oX 
IlTOHOC ii Mà Over npoc TOIROHOATA X TICOOYO 
€ oov X Hovoeut er X qexice dH gd anon de du 
àpoQOH* ATO oH i HocMOCc Adr cenoc ma em d 
oHTOv: maY e qnuazo e porti X noob X nova 
TIO0wà iT A Ra. àc[ OT 2600c[ OM TIC p eboX X 1TH. 
erbe naice oyu X noob env aàcBaac idi onq: 


5. literae &a& inter npo et Ae erasae. Item l. 9. 11. etc. 


13 


pn. à. 


pn. &. 


pue. &. 


pne. £. 
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cenaujorne WW ubp Ppo oX mn iuopmu X AvcTH- 
prox irre Tugjopr XX eboHH X Ie encayvpoc X 
Ilovoent nal ev naujporne oX TrTOmoc ii we Wy»- 
'*roove ii nep oi m ujopn X MvyCTHpIoN irre TH 
UjopIt XX Avv cTHplOIt* AvO  THApoeenoc X novoent 
Ait muoG ii oncoyAcenoc irre TMecoc nat e tjape 
X ApoQoN BTE HK OAFOM € UjàvaovTe e porq xe 
IUnt06 Xt Ya« HàTà HpaM Hd Oo» noo Ww aàpocQOoMW 
€T 0X nevTonoc nTocy A TITApeenoc & mnovyoeur 
Mi rmeepuMTenooyc iW ArAHONH WAY dHT aTeTHou 
MopeibH d omros: aso acer: d 7604 €boX 
4 oHTOv* ceuatjone ooov THpov evo Hn ppo: 
AN mnujopn dH covHp HTe Tüjopr X tbONH OX 
T'TOnoc Hk ue Wvocoove ik uer nai X mnuopm 
MX AMUCTHpION ive TH ujopH X A vcerHpion opat 
oit we HRAnponoura X novoimt avo Aii HAUUTH 
M napacraTHc ii TCcaàtgeqe XX Tiàpeenoc X novo- 
eut xaT ev ujoon oii 7 Mecoc cénacop eboX opa 
om H TOnOC X nudhrcuoovc ii coTHp* Ait mne 
ceene it acceAoc ite T.MécOC HOvAÀ HOYA HATAÀ 
necjeoov iicep ppo uXcuaT opat oii te RAnpono- 
M15. X TIov Oei: A00 Anton cua p ppo opat e aooy 
THpov e opaàt oit xe RgAnHportoura XC Tlovyoenr., 


$ we&i ce vHpov HT àYxoow rri i ce- 


20 


MAUJOHe aW oX mei ovoenug: àaÀAa eymnauporne 25 


oit TCYWMTCACIA AX HaAY*OUH* e€TeE HToe Je nóoW 
€eboX X mrhpep as0 dor me no e opat npa 


u TàApIOMHCIC it Ne «vy oove HW TeÀAYoc irTe we 


| 
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KAHponOArTa X TOTOCHU oÀ. OH GC Ovi i 7cyM- 
T€Aera WaY dT aíxoowv numnrh dH cenaujporne amne 
&AAAM epe nova nova MAUJOIIEe OX mec[ronoc. 


€ewT AvRHaAaA( dH ome exui H ujopn* üJArnToosoR 


eboA ii Taàpre.Hcic X TmCOOvO € ooviu ib are pnó. a. 


V »50oove ii veAtoc* Tcaujepe XC epo Mi mos 
W oU ADO Adi o mupouny d OAMHUEN. AO Adi 
(:paTpeey dH covHp Ai ne Wie X dac: ATO 
MW ILMIPTCHOOTC HW CQTHp* &vO0 AH Na IDTOIOC 
ii ona ODeUtAM* ASQ MM XA IDTONOC dH TAccoc 
JfioOvà IIOyvà& MAGO(Q OX HTOMOC €MT AvRAAv HW 
ome UjJAnTOoyOoX € opat THpovw Ho: TàproAuHcic 
HW TeÀeioc di we ipvoQcoove ii ne RnÀnponoara 
XU novoeut* avo idi ke aApoQon THpovy nT aàv- 
MÉTAIDT* c€HaAG(Q o007 OX HTONHOC HT àWRAAUT 
K ont] ujáamTOyOA e opati rTHpov Ho3 TàAproAn- 
cic. d ue idpyoOcoove XO Hovoeur cenHy THpov 
TOV€Y TOYEe! OXV Hevoesg ev CHAAI AMvCTHpIiOM 
i omit. a7Q cenmaovorb n A &poQO THpov iT 
AJSUMETANOT* A70 cenuHv e mronoc idi j3tà TA ecoc. 
ATO Hà TAe€coc ua barTice X Moo: cel MAT 
X dqPTOOC X IHeTyAATIRON: AO itceccppa eice 
XAOoo0v lopal oit xte ccppavcic irre wey uyernmpron: 
a7Q cenaovorb e oo0vM € unà ii TOHOC THpov 


it TMecoc* avo cenaovorTb e oov M IITOIIOC 


zl 


Mà OvPeniaA* AQ Hnooywu XC mronoec A me wc 
A d9Xac: avO noovu X mnTonoc X noaTpeev it 


COTHp* a9O0 110093 X IrTOMOC X  nujoadm du 


13" 


puá. &. 


puc. &e. 


pne. £. 
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oa Aunt Ait nairTCHOOTC M COTHp* A90 Hoov X 
T-Yow idi uyn* Adr Tcaugp[e X cponH epe nova 
nova Y nav df neyceippacice WTe nesyAcyerHproin: 
aso Hcep mevyoovn vHpov* dicebok e mronoc i 
We RAHpOMOAFA X IIOTYOEHt HOPA HOvYA WMt[o(0 
OX nTOmnoc env acpxi AveTHprioMn ujgà poe on 
we RÀnHponoua X TlovOolw oanac OMHAOC ue 
id 95coove vrHpoy ii TuH7poMe WaY ev uar da 
X AvcrHpron A movoeur icenap ujpppn e w 
ap»onr THpoy emr avMeraMOi* àvs0 ceunap 
upjopit e xà IrTOHOC THpOvy ii Wuà TAMeécOC* Ait Hà 
IrrOnoc THp/] d Wa Oventaàa,. avo cenap upopi 
€ Wà IITOHOC THpc| & He eHncavypoc X movyoenme. 
QAIIAT oóanAOcC cenap ujopir e naà mrronoc Tipo». 
&7Q(0 cenap ujpopit e và mrTONHOC THpOvY X Hüjopit 
Ho TOUp aoo Wcep nevoovi wHpov idcebon e 
T€ RÀHponoaAua X ITlovoent ujpà IrTOIIOC XC rmrey- 
MYwCeTHpron irre HOTvA HOvYva 6O OX IrTONOC €lT 
AUDI MYCTHpIOM Ujà poc* àAv(O Mà Irronoc d 
TME€COC* Adi xà OventaM* Aàv7O0 AH Hà IrTOINOC 
THpt] X T€ encavpoc nova nova oX HTOINOC ii 
TTAZIC dT avHaac d onTc ant id ujopm: oeoc 
UjanTe IITHye| OX e opat epe nova nova Xuoov 
a«oR €eb6oX it Téc[OUROTOAM IS €i T A HAàacq dH omrc. 
erbe ncooyo e oovit di ne dpyo5coove enuT axi 
AvciHpron erbe vei omonouta axe evecippa eice 


14. Verba cew&p ujopu e xta. mronoc THpo» bis repetita 
leguntur ex incuria, ut videtur, librarii. P. 


15 


20 
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8 we WXy50cooye vHpov eT Nac: MycerHpron nat 
er waosoTb e Ifevooyw e Te RÀHponoada X 
T'OovoYi T€ MOy 6€ Aapta Hal mne mujpaae e Te- 
tjnre XCuot e pocp oit ov QpXxX MH ov acdpaera 
5 Aonrow oe Te MOvY If€T€ Ovi Maàaàcxe XMoq e 
COTAM* MAàpéee( coTM* 
$ cupome oe WHTepe 1c ovo eepxo W wel 
upJAzxe* aàcepooóc eboX Wo1 Mapiaà TMACAMAÀHMH pra. 2. 
H€XAC* AX€ IHacOfCitc*: O9Hn AaMAXe A0 MAàpA di 
10 070ent* avo cYnapaWAadbane HR upaxe wr em 
WO XGu4ooy* Te Hoy ce naecolc erbe mnujaxe 
€WXT ARoOO'f[ axe ue id wo5coove mTWnpow AX mnceewuoc 
Te vMiTpO.Me Wal ev naar id X — M vyCTHpIOW 
X  movoeut ceuap twopi e ooyvw e vengAH- 
15 poMOA!a AC TIOvOEent:* oa oH id Wd ap5Qom 
THpOv er MaàMeTAWNOI* àAy( € OH ii NA IrTOHOC 
THpcp H Hà Oventade Av(Q € oH X IITOITOC THpel X 
le eoHcavpoc X mnovyoent: erbe nei upaose ow 
HaàcOeric €ewT AHXOO([ epon AX m ovoein. xe it 
20Ujopr xaàp oae: avo WH oae evynap uopr: ere 
a oaàeeyv we mnceewuoc THp irre ii poe ev nap 
Ujopi € oovit e TAurTepo X Tmrovoenm: Wm oe ii pna. f. 
Xa IITOHOC THpOvY irTEe mxice* ere dnTOOY mne id 
ujpopir* erbe naY ovum nacoerc ARAXOOC NAM xe 
25 Mere Owik AMaaàce XUMOrp € cOTM Mapee COTA 
€re nal ne ae wuenovouyp e eue xe vTHüRATA- 


10. «apa X ocoemnr. Sic in. Ms. pro apu X osoent. 


20. cf. Ev. Matth. 19, 30. 20, 16. Marc. 10, 31. Luc. 13, 30. 


pne. a. 


pne. &. 
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Aa bane ff ufaose MIA. ev R220) MA(05* or Trà ovi 
JtAaxolc me mnupaese. acujone oe irvepe 1c ovo 
ecposo. it red ugaae à mcoTvHp p tnaupe euaujo e 
opai exii w arprpacic it ii ujaexe ere exo Xuuoovy 
eo ae xe acp Ja THpcC Wi orAikpritec* acpoyooXx 
Ox HoT1i1C mexacp nac xe cyuve Te ID Y MA TIRH. it 
ormpnutec Aa pra nal re rnboX e6oX X nugae: 

'$ acupone Ge on MWuca ey ujaxe THpow 
Ac[ovoo € Too): Ho: ic oX mnupaoe mTrexae i 
Wec[Ma eHTHC* Axe coTX Tacaxe witummi erbe 
He O Ov ii WNà Ixice ü oe ev Oovujpoon AGuoc 
HAàTà O€ € wueiupaAece iLuHTit uà moov* Te 
Mov Ge ovyw eiuganxi vHvTH e mronoc e ebae 
X HaàpacraATHC Itàl eT HOTE€ € Il€ OHCcAv poc X 


TlovyOent* ao eiujaruxi THO THE € rrTOOC XC tpa e X 





HaàpacTaTHC €TAMAY irreTHtav e Ieoov em 
qujoor it omrd* mnTonoc i Te RÀHponoda X 
IIOyOECUrt MaAOIL HK Haàopii THHOY W TOOT M Ov 
noXirc Xtua Te Wire mi Rocwuoc eboÀ Wi vAurrmoo 
er cquoor it onc Hot tbae XX mTapacTaTHC Av 
MM IHOG idi ovyoeut ev cCjujoon WX omij* avo 
ANHca nai ciwaujaaxe uXounmyH om XC neooy X 
HHapacTaTHCc* ev oV nca-ope X HROvY! X IaA- 
pacraTHc* ovae Wk cuauuaaxe nium aw e 


3b TONHOC i MAY €T 0! nca-ope WX X napacraTHC 


2. 9. Deletum est rnominis xc et e «| vocis eepxo correctum 
estc. 4. aliquot literae inter eve et c oblitae sunt; oblitae esse 
videntur de industria. Nomen ap:r& locus non capit. Rev. 
6. esce pro esce. — 11. ne o ov. Sic in Ms. pro neoos. 
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THpOT* Aut T$9TI0C€ Càp iK üjaae e poov oX rei 
HOCAOC AUL enic Cap oX mel HocAoc ecpeute X- 
MOOT* «e Hàc € erejWMTOMg € pooy* oyae ux 
GO'T* ovAe AM ovoent ecjyrivronT e pooy* axe ete- 
Qüjaace e poov* ov Aono oXC nei Rocuoc* aAA 
eO MitTOY eute oW oW Ità Irxice d TAIRAIOCUME* 
«nt nevronoc e mnecuv* erbe mnaàY oe eese. AK 
ee W uaàae e poov oX nei Rocuoc* eboÀ X 
]IMtOO WV €oow» W Hà ILPXGiC€* AvyO0 A TMOO M 
cor X arius e poc: erbe nai ovn AW oc 
Ujaose e poc 9X rre Roc oc* actjorne oe repe 
1C Ov() €cpxo. M nei ugpaze e neepuaoHTHc* acetl 
€ eH N61 Màptà AMACAAMAHMNH FHexac W wc xe 
naxoerc* Xurp ooi e poi eiujute XXuoR eboX 
«e aleno5Xer nan ü ov AHHüje X cor ve Nos 
ce naxoeic Xmnp o«owT e poi eiue 8 c& oo 
MLM OK Ov QpX AW ov aceipaàra «xe epe wna- 
cuny RHpyece 3.4007 0X. rrveuoc Te TAWTpOoMe 
Wceco TM Wceueranol Wre WOovoX e We nRpicic 
er Wwaujr WTre x aàapoeon Wm X mnonnpoe ncebong 
€ Inxice Wcerànponour W. TAWTepo X noyoeue 
eboX masoerc axe ow Aonon 7Wo W üUjauoTHer 
O^ por XGunt Ata on: AAA emo W üjanoTHe| oà 
Iiewoc "THpei ire TMWTpOAME cG€ €eveuovox € 
ne Hpicic THpov ev nat? Te Moy 6€ owvW ma- 
«oec erbe nai enujpue W cà oob niu om ov 


QpX: «e epe naciury RHpycce AMoov X IICenoc 


pne. a. 


pne. £. 


pnc. e. 


png. &. Maàacp € poe euaujo euaujo oit ov uj eir mne 25 
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THp] MTe M poe xe d ever e TooTOy id M 
apocon er wauyr MTe HRAHE€* a9 Mcenovou 
W TooTOv HK X napadànuTHc ev WMauyr ire HRARE 
ev or-boÀ: actgorme MTepe 1c coTM € nei tjaze 
€cAx0 AXLuoOo$ MOT MApIA. Ac[OvO OX. M61 HCOTHp 
ecujoor oii ov Wnoó WX Hà € oo0yM € poc* mnexa«cq 
Mac xe upure d cà ner eoveujy ujnte W coep. a vo 
aon cuacoAnqg ue eboÀ oi ow» opx AW ov 


AccipaWXra amu mnapaboÀn. acujone oe wrepe 


MAPIA COTAM € Mel üugaxe eco AMuoov Wo! 10 


Irc THp* àcpatge ox ov noo M patge* avo ac- 
T€ÀHA €uatgjo mnexac WX ic ce macoeic* eere 
ILuM€eo CHAT? X IIàApaACTATHC WMàaàarcqp e nujopn X 
HaàpacraTHC M WHaàOvHp X OOT* AvQ cjovHuy X- 
Morf, X Ma ovy Hp M ove: H Auuon WToe epo WX ovotrm 
W oovo e porq ii iaovyHp ii nob X com, ac(oyooXx 
WOY 1C Irexacp XX MaAàpIa OK TMHTE Yi 3C MA OHTHC 
?€ Q2. MHIL O2. EDIE Yo XCALOC ruri axe IIM€o cna v 
Ai TnliApacraTHC OvHT X Hügopu X IHaàpacTaTHC 
OYt Ov ILOÓG tt Ov€ € At Ujr e poer e mxice e Tca-ope: 
aso e nobbe: e nbaeoc avo e Te ujur Ax TOovyAa- 
üjce: ecpoy my va p Xu40cp eua tjo o oy noo i ove e 
AUi üjr € poet ovrt i acce oc: At iE apscacceloc 


ecu or u wovre uH W aooparTOCc THpOY* AàYvO 


8. in magine addit. na pncia. 


Ato o eMe EE 
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€ poe orrü i uw acceXoc* air iW apocacceAoc: 
evyOo oriri WX ovre Ai X &oopaToc THpOv* ATO 
e[o X ovoen W oovo e porq: oX ov» up e A 
Uj € porq. euaujpo euaujo e Au up e movoent 
er cj(ujoom H omm eun up e poc orrit ii acce- 
Aoc Ait ii apoQacceAoc: aso orit i nove: 
Aii Ww aàooparTOc THpOov* KaàTAÀ O€ tCuT AlYovOo 
€YxO ALMoc unyi dm He corr. QoMOtrQC OK ILueo 
UpOAurT A HaàpacTATHC Mii ILM€O c[roov* Ait 
ILMeo Xov: e» ü ova oH noo e ova 7X mcorm. 
&U7( c[o ik Ovoeut it oO0vO € poc. avo ce(gy X- 
MOcq* oM ov Hoc d ove e Ai up e por orri 
it àcceAoc Adi it àapocacceAoc aii ii xt0»7e€ Ait 
M àoopaTOC THpOy* RaàTàÀ O€ CMT aàYowo eio 
Xu«oc wm PR Re cOH* av0 on uaxo e pori 
M mnmTyHOC X nova nova oX meycop eboA: 
acupoNe oe Hvepe ic ovy«o eceqxo H ned gjaxe e 
Méca OHTHC, ACE€E ON € OH ii61 MApIA T.MACAA- 
AHMH aàcOvOO € TOOTC Irtezsac iW 1c axe naoetc. 
eere Wep xr. IHAvSCTHprown X Hovyoeut eyua- 
ujyone oi au H Tvynoc* oi TuMHTe XC (pae X 
HaàpacTaTHC* aàc[owoow A€ Ho:1 Yc H€AAMC( X 
MApIA on TMHTE€e ii X MAàOHTHC* 9€ M€T AW 


W X AcrHprow irre novoenr eyugauer eo ox 


2. orit H m avceAoc* Sic in. Ms. pro orit 8 acceloc., 
9. erit X ose, Sic in Ms. pro oriX it nove. 12. qus 
Sic scriptum pro ejosisy P. 


pnH. à. 


€ à 


pun. b. 


pne. 8. 
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HcoOAA if: o7'ÀH ii7e X àp5QOM* ITOYA TIOYÀ RATA 
ILMYCTHPIOM eT aAcpxurcp ecpiaujore oit reeyra- 
cic: Mep xr it AvCTHpIOM o00*f[ er oce cetaco 
oW TTAZIC ET oOCe* ep ai oooy Hm M AvcCTH- 
prior ev Goxb* cenaujone oit ii TACIC €T cox. 5 
OMHAZ OAMHÀOC IITOMOC WT à IOvYA IHOVA 71 
AerHpron gà poe epraóQ oit rece[TAzic opa 
oi re RÀHponoasa X rovoene ejbe nai ce ai- 
«ooc € pori X IH ovoeng oe ILuA ev ep MM 
Wo* nerHonT* eceuatujorne Auuav Ho meTitaoo: 10 
ere nal ne oe mua WT à nova nova i Ayc- 
THpIOM üjà pocp eepratgorne AXGua v. 

$ acujormeiirepe 1c os ecjaso) W ateer ujaxe e 
Méec[Mà OHTHC Acper e on iio Yo o neaxacy ir ic xe 
Ha2OftC ATO HACOTHp* ReÀeve oo naY vatgaae 15 
X nenAcvTO eboA* avo Xmnp cour e poi erumnie 
Hü cà oob nia oit ov opx* Aii ov acipata* 
eboX ze mnacoeic oii ov epnT* aRepuT Wai e 
GoWi mam eboA erbe oco wa e "quauiTR e 
poov* ve Wov Ge mnaxoerc np oem Aaav e 20 
por e mrHperj oX moo e vimnaujpitTR e poc 

$ eqovooX ae itot ic oit ov noc ir da rre- 
vacp Hi YooarmuHe oe HTOR oO0H IAARAp!OC HH 
Yooammne amo naeprr oEReAeve nag e Tpen axo 
X nügjaae ereounakR awo nacoMng uak eboW 25 
W oo ovbe oo axi napaboAn* avo uaaxo e 


9. cf. Ev. Matth. 6.21. Luc. 12,34. — 13. Yo9& Sic in 
Ms. pro Yoeanunc. 


Roc to  ——— — 
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pon i oob wüna er Rnaunre i coo» oi ov 
Op7* AH Ov AccpaMia* ac[ovooX iio1 Yooainurc 
Ilezac[ ii 1c ce macoeic* eere mnTomnoc env a 
IOvYA IHOUVA Xi AUVeTHpIONK UJà poc eeptaoQ W 
oOHTtp àv Ait ezovcer. XXuaw € "pee bon: 
€ oit Ke TAZIC €T neejca-ope: ovae Arie ezovera 
MALA € Tpeep er e it TAZIC eT TIecpjecH T * aepo oo 
MO! ic nezacp M Yooairne xe RaAoc Aeiroice 
«e reiuujgne W cà oo wi« ol ov opx aW ov 
acpaaArA* AAA Te Mov Ge YoonmnuHc comTM 
TAUJAGEe MALQAH* OTONW HIA €p oi ACVCTHpION 
W'Te Hovoent I'TOHOC €T à HOYà HOVA XY Avc- 
THproM Ujà porc ecejuaó«Q WX omrej* avo MXTACÉ 
MAY OM Tezovcu € Tpeep eir e maice e wu Taczic 
er Necdca-ope* ogcre nep xi MverHpron 0X 
nüjopii it TOUJ OvyMTAc[ XGMa v dt Tezovcia e Tpee 
€r e x TàZIC eT HecjgecHT* ere Wroov we X Tactc 
THpov X reo tjouivr WX Sco0pHAS AAA MiUrAC] 
MAY M Tezove € Tpec ei e mace e n Tazic 
er Hece(CA-ope* a9 I€T Màci M X MUyCTHpioH 
X m uyjopii XX AcyceTHproWR ere YTORq me mueo 
eowracpre X M vernpron e&oX avo ivrocp rre 7Re- 
ctpaAH X nuopn ii 5copmnua eT or nca-b6o2e 
&7« oyWTAe d TezOvcia € Tpeq ei € x TàzIC 
THpovy eT mneqboÀ* aAAa AdtrACc] AMA M Te- 
ZOYCIA € Tpec| er e xw TOHoc erjmeqca-ope: H e 
Tpee| MovUJ? ALMOOY* A90 Méep 25i M YCTHPpIOIN 


QW dt TaàZIC XO IH osOU TAc[T€ M MUCTHpION ILTO- 


pre. 6. 


pq. 5. 
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Hoc WT à IFOvYAà IIOvVAàÀ ^Y AvcCTHprOw omrert. 
equaboR wUà porq: avo cqprangomne eyirae X- 
MAT M TezOyCIA € Tpecq MOvUJT it it TAZzIC THpoy 
MM 1t€ 5QOpHAA €T necjibo* SAXA MyYTAC[ MAMA 
W TeZovci e Tpedq Ó$oR e x TAGiC €T Hee(ca-ope 
H € vTpeep MovüujT ALMOOT Aà7?(0 N€ Acpxi M veTH- 
piow on d 7aàZzic X mni üjoprn X AcyverHprow eT 
oX mnueo ujouWT H 5CO0pHAaà OvitTAc[ ALMA M 
TézOWcia € Tpeep er € W TaZzic THpov eT mreqe- 
CHT. àvQO € Tpeq MOvUJT MOOY "THpov*' SAXA 
MMTAC[ MTO'[ MA&Y X TézOvCI!a € "pen b6oR € 
? 
XM TOInOC eT nec(ca-ope H € rpee( Movuyr AL.uoov* 
A&cQ nep «x wyerHpron oX nüjopu x T7piuntes- 
AMAMTOC HAY eT ApAr exa mnxovyraeyre X AwcCTH- 
pron or nevepnv* AY eT epar e ne Scopmaa X 
n uopi X AMvcernpion nay e cpnazo X nevro- 
noc e poit opaY oXC ncop €6oN X II'THp?q* ner 
MAUI OUM XCILUTCTHpION À Ile TpuntevzAaTOc eT- 
ALMA U* OviUrTAC[ JUS 3E T€ZOwCIa € Tpec] ex e ne- 
CHT € wTAZIC THpov eT mecqecmr. AANAM MUTAC[ 
ALMA NA TeZOvwcia € Tpecq bon e mxice e x Tàcic 
39 
M merca-ope* ere WTOOY Ie M TàZic THpov X 
Té S$cOpHAà X I aTüJaee € pocj* avo Ieum 


ACIDS M ILMYCTHptOn ET ILM€o CHnaw X Tpuniey- 


20 


AMATOC Ov IUTAC[ MA&y AH TegOoycia € Tper etr e 25 


M TaàZic THpoy X mi üujopn x Tpunteyaaroc 


10. «oov. Sic in Ms. pro Moos. 22. WNvoowv me. Sic 
scriptum pro itvoo* ste. P. 
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ATO Mpuovyur 3AuMoov THpov AH MNevyTAZIC 
THpov eT ujoon Wk oHTOy* AAÀA AWTAGC[ AUuA 
M TeZOvci € "peq bóokR € n Tàacic X noce X 
IH Meo UJoAudiT M TpUHEtevMaTOC* à HeT Ac(xt 
X ILMYCTHPpIOM XC ILu€o Upoauur W TpimiesyaaToc, 
IliÀAY er aàpzi e nujouuv d 7puntevaaToc: Adi 
nujouir it 5COpHA ofr stevepmy ivre nr ugopi 
M MycerHpron* AAA AdrrA(p Xoua Wi TeZzOyCiA 
€ rpee. &oR € IbXIce € X TAZIC eT neqca-ope ere 
MTOOY Hé H TàAZIC A, H€ S$COpHMaA X Hr àT7- 
UjAce € poc. avo env aepxi A mnaweemnruc 
MX AverHpiow irre mr üyjopi X AcvcerHpion iie 
IH aTüjaxe € poc* ere HTO'Nq me mairconooyc 
X MYyCeTHpron or nevepuvy nve Ht üpopir At Ayc- 
THplOXt HAY ev apxi exii ne 9copHaua "7Hpovy 
M HE Uugopr AC M YCTHpIOH II€T. HacXI OvH ACTILA y C- 
THpiOH €TALuA y* OUvHTAc[] AMA di TEezOYCIA € 


Tpey Movujr HW id Tàaztie THpov ii ue ocopmnua 


M Hnr ujodr id TpUunieoAaTOC ATO Ad rnupoMir 

H $cOpHAA X IH Uüjopir X0 AyCTHprOoHn* avo di 

MevDTAZIC THpOv* àvO OUXnTae AXUMav dH Tezoy- 
» 

CY € "pee Movuyr H iH TAZIC THpovy idi une kÀn- 

ponoAua XC HOvOent e Tpeey Movuyr A.MoOw XY 

&oX e oosm* avo ant (oovit e add. in mg.) 60x 


€ oov. A0 9t TH€ € IC CHT* à&vO 9&ULE II€EcHT. 


4. 5. px in margini adscriptum. — 6. 7. utrumque uyo- 
Adir, aut rectius litterae «m in loco eraso scriptum Kev. 
25. expuncta sunt ab ipso scriba. 


pae. &,. 


pae. &. 


pue. 8. 


pg. &. 
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e THe* avo «nt mxice e mnbaooc* ao xm 
nbaooc e mnaice* avo UM T€ UjiH e TOvAUuJce* 
&T7Q( ant TOYAÓüjce € T€ Wjui* oàanaz oamnAoc 
oviTacp XLMac d TezOvci € Movujyr i it Tomoc 
THpov ii ne kAnpouodui:as dire movoeni* acu 
OvitTAC ALMA CY Hi TeZOvCIA € Tpec] GO) 0X IrTOITOC 
ereouac opel oH e HAHponoAsga dH TAdWTCpO 
XL TlovOtnt* àAvO OAMHIH "cao XG4oc e pou oe 
Hpoae erXuay oX móoA eboÀ X 0 ngocAaoc. 
epraigorme eco it ppo e opat exii it Tàzic THpov 
H Te RÀnponoauas ATO II€T Itàcxi XC ILUVCTHpIOINR 
X mi aTUüJace € poe ner XMaàv Ie ere aàWoH 
Te* mauvycerHprion eTXLuav diTO(e mer covmn -xe 
erbe ow à ngane upone: avo erbe ow acpugone 
HOY HOvOfEnt*- ATO IL4VCTHDpIOR €TALUuA Y* HTOC[ 
He er coovH ce erbe ov à ngake HW idi Rake 
Uormne* ayo erbe ov» à mnovyoeui i Wd ovoeut 
UJKOIEe* avO0 ILUYCTHpIOH é€TALMaATY  dTORd Te 
er coovu xe erbe ov à We aoc ujporme: 
&70 erbe ow acquporre iió1 ne encavypoc X novyo- 
€ent* aàv9O0 ITLuyerHpron  eTXMav idrTOq ne em 
coovi «e erbe ov à We npieic ujone avo erbe 
Ov acuore ino: nHao X mHOvoeut Air mrormoc 
WH ne Rànponodra XC THOvOCHI* ATO TLMYCTHpIOM 
€TAXUMav iirOe[ ner coosn ce erbe oy à Ww nkRo- 
Aacic iii peqp nobe uyjone* avo erbe ow ac- 
UoHe HOT TàWanavcic ii TMlHTepo XC novoen. 


&UO IATCTHDIOR €TAUAA Y nTOdq nev coovi ce 
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erbe o9 à id peqp mobe ujone avo erbóe ovy 
A&vuporne iot: we RgAnporoara XC rioyoent* ao 
ILMvcTHpiOWR eTXGuMav WTOd ner coovii xe erbe 
ov asujone iió1 x acebnc avo erbe ow avugorne 
Ho: avaeoc avyO0 HnAaverHprom eTXGua c WTO(q 
ner coosii axe erbe ov à ne npieie di RoXacic 
üjorte: aso erbe ov avtügore iio: xe npoboNoove 
THpOovT X IrDOovOluü* Aàv90 ILMyCTHDIOM e€TAMA 
iToq ner coovi xe erbe ov aà muobe upone: 
aso erbe ow avsupone dnos Wn bamricuaa Ad X 
MvcTHpIrOoH dive I1ovoent: aso mnmauvyervHprowm erx- 
Màv idtrOq rmev coovu ce erbe ow acujyorme 
Ho1TmROOT iive TRoXACIC* Av erbe ov avugorre 
Wo1 We ccppaecic X mnovoeur oe id e nhkOoOT 
DAaTT: JXUuOOT* àA7O ILuvCTHptOn evrAtuay irroc 
ner coovit ce evbe oy acpupone io: no«omnr. 
avo erbe ow aàacujone Hot: bpnun: avo Tbuyc- 
THp!OM eTALuAT WTORq mer cooyn xe erbe ow 
& mxr-oya upone avo erbe ov avuüujone ido: it 
Ov.MMOC XM HOvOEent: aATO TILAuTyCTHpiOWn €TALUMa Y 
WTOq ner cooykR «xe erbe ov à ve npocevyscoose 
X movoent üjorne* avo ILUVCTHpiOMR  e€TALMA v 
WTocq mer coovit «e erbe ov à mnceaoov tuone: 
evo erbe ov acjujone Hó61 mne cuoy* Avo nauyc- 
THpiowt eTXMav WrTod mnev coovii ze erbe ovy 
& TAMiiTHONOpoc üupgone aso erbe ov ac[uore 
Wo: TuAHTpecqRoptj* AvO TILAYCTHpIOKR €TALM AP 


26. vMivnonopoc.: Sic in Ms. pro vAütimornnpoc. 


petes an 


pee. &. 


PY A. &e 
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ioc ner coosm ae erbe ow à TXirrpecpooreg 
ujone* avo erbe ov acquone iio: mTanoo kW 
se Wd50oove* avo ILuvcerHpioHn eTALMA S drTO(Cq 
ner coovn xe eibe ov aàcujone Ho "vAvUru oen. 
Adi 7nopnia aso erbe ov acquone io: mibbo: 
AScuU ILuvyerHpron erXiuaw idrTOc[ mneT coovi xe 
erbe ow acuorne Ho1 Treynoyeia* avo erbe ov 
actpone iioi Te*npaTeia* a0 ILMYCTHpIonU erA- 
May itroq ner coovit xe erbe ow acujomne Wo! 
TMNMTAXAcr-oHT* AM Xuvrügovujge* ayo erbe ovy 
acqujyone WO! re eb: d rWTpXpauj avo 
ImAveTrHpron eTXuay WToeq mer coovk ae erbe 
Ov à Hprue üporne. avo erbe ow acpujpore iio1 
ncobe* avo mHMvycerHpron  eTAAMay WMTOC rec 
coovH ae erbe ow à THaTvalaAia Uüpgones ao 
erbe ov» a mnujàxe ev maMovep ujorne: aw 
ILMveTHpiOM eTALMav iirONg mer coov -xe erbe 
Ov à TAMWTper-xi-cAH üjone* avo erbe ow à 
IUFALODTE Mit HipOJM€ UJQUHe* à vO  TLAVCTHpION evAc- 
Aav ivroqg mer cooyit xe erbe oy» à nnpupx 
Ujore: as«o erbe ow acujorre X61 rAiirba oir 
AX mebó:o. aoo ILMvCTHpioM eTXMaAw ror 
Ter coovü «e erbe ov actione Wo1 T nTpecp- 


Wobe* avo erbe ow acujone Hot: mrbÓo* aco 


10 


20 


TLAWYCTHPION €'TALM AP A TOey nev coovu ce erbe 25 


Ov acujone Wot1 TAUPXOOpe* avo erbe ov 
acujore Wo1 vMWTGQÓ* avO0 mnwyerHprow eTXc- 


Aav WrOoq mer coovk xe erbe oy acujpone 


Lo M 
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MOT TRHHIHCIC XC HCOMA* ày0 erbe ow acupore 
MG1 nevp-ujav: aoo ILuycTHprow era» itTO'CT 
Her coovm ae erbe ov acupone Hot TAitroHRe* 
Aso erbe ow acujyone iio! TMWHTpAUMAO* AY 
ILMyCTHpIOM €TACMà$ WMTO'[ HeT coovu xe erbe 
Ov aàcujorne no1 TAHTpAUAA M TIROCA(OC* àv axe 
erbe ov acujore it61 Tali TGAa v OHW* àAw(O ILMYCTH- 
prox era v. itrocp rer coovit xe erbe ov acqujorre 
H61ILuOv. àvO «e erbe ov actore iiot nomo: 

$ acujone oe wrepe iC ovo eepxo iW ned 
Ujace e wueepuaenrHc avpaupe oi ov moo i 
paupge* avo awyTeAHA evcoTX e 1c ecpoxo di uet 
üja2se* ac[o0s00 Oit € TOOS*[ H1 1c oX ritgaoxse rre- 
"Qc Xe evi 6€ MAMAOHTHC COTX T€ HOY TAUJAXE 
nmALuaHTHü evbe rncoow ii vHpt X mycerHpiowt AX 
IH àTügJàaexe e poc xe mnuvcerHpron X IH aT- 
Ujace e porq erAuav drop mev coowmn xe erbe 
Ov» acujone Ho3 TAHTaTMAÓ* avo ce erbe ow 
acqujone io: mnà: avo nAverHpron eTAXMaA 
i'voq ner coovit ae erbe ov ac[üjorne ii61 IrTARO* 
avo erbe ow ac[ujore Ho1 mer upjà eneos a0 
IuvcriHpion evAGua T diTrO(q ner coovit xe erbe 
ov avujporne itt it esa eje avo erbe oy cenaboX 
eboA* aso mnavcerHpron  evALua y  WTOC mem 
coovRM ze erbe ow cenaujone Ho1 xe oeHprose 


6. r«mTpAMa. Sic scriptum pro Ai rpAuao. P. — 14. 
voces *e eT scriplae esse videntur in loco eraso. 15. Ma- 
AaenTHc. Sic in Ms. pro na&aemniuc. — 22. naer. Sic in 
Ms. pro &1zaes vel airo. 


14 


p*2. £&. 





p*je. à. 
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avo erbe ow cenaboW eboX* avo mnuvyermproit 
erXAav irroq mer coosi «xe erbe ov ce as- 
ujyone noi i TÓwoove aso erbe ow ce avsugone 
WHo1W oàXaTe* A90 TLATCTHpIOII eTA.Ma v itTOC 
ner coosH axe erbe ow avujone Ho: HW TOvYiH 5 
avo erbe ow avupyone ido1 Ww Que eT TAàeIHY 
er i oHTOv* àv7(0 ILuMUCTHp!OM €TAMAA WTOC] 
ner coovk «xe erbe ov acujone ioi esànH X 
mios: avo erbe ov acugorre iiós evÀn X noa. 
AQ HRMTCTHDIOM €TALMAYV MTOC[ HeT coovit exe 10 
erbe ow acupomne iio: ovn X TIo0AutT a7o erbe 
Ov acujpore Aum esAn X n&enmre: Aii nAaYnomn 
pge. 4. 9:300 ILMveTHpron €TAMAT HTO(g He ev coovit 
ce erbe ow acujore Ho* eH X mnTraoT. av 
ILMASCTHDpIOM  eTMA AT WMTO(q He er cooww e 15 
erbe ow acupone nor evànu X nabóacHnent, 
avo erbe ow aàcupore ii ToHÀH X mnnRHpnton: 
&T( TuvCTHprOM eTAXQuaTw dWTO([ Te ev coovu 
«e erbe oy avujone ido: ik Óoranm ere we iW 
THG M€* aàvo erbe ov asujome Wo: it ovn 20 
THpOU* ATO ILAYCTHPIONR €TMAA itrTO( me erm 
cooww «xe erbe oy avsujone itóY Xv Movetioovye X 
IRAO* MH H Kà MIA eT H oHmTOv* àAvO erbe ov à 
IIR€-HàO UJOTI€* AQ ILMYyCTHptOrt evAcua y. WrTOCg 
pjc. &. H€T COOSIt xe WT à € ealacca upjone erbe ow 25 


2. 3. c€ correcta sunt; antea scriptum esse videlur cera 
pro &v. — 25. Pagina pee. a. b. valde squalore et sorde ob- 
ducta. Acriter autem et diu intuenti contigit mihi, ut lite- 
rarum lineamenta satis conspicua mihi fierent. Rev. 
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Ait Xv Moverooye ay« erbe ov avjujpone io: we 


enprow oii xe O€aXÀAacca* AQ ILMwCTHpIoM eT- 


MA irOq mnev coovn axe erbe ov acujpore iio 
9€vAH X nRocAoc avo erbe oy ejmaboX e6oW e 
ILITHp?]* &c[ov oo Ot € TOo7?] i61 1c rtexacy it veeq- 
MAàOHTHC Xe eT! G€ MAMAOHTHC àTO Waubeep 
70 WACMHU* AMaàpe IHOTAà HOYA MH(pe A4 me 
ma ev n OH'TC| wTeTIUXI CAAH à O0) WTeTIIRA TAA A M- 
G6ane w jgaaxe wía e cqpuaamoow numus xe ox 
T€ MOY éelduaor vOOT € ügpàxe nauunu erbe a 
coovw THpovy iive mi aTügJacxe e por xe muyc- 
THpIOM €TAA4AT WTO([ TeT coovw xe erbe ov 
ecpujorne wo1 neam: aso erbe ow acpuore not 
neibr aso mnwvyerHprow eTXMav drroq mec 
cooyw ae evbe ow acjüuporm i61 npHce* avo erbe 
Ov ac[üjoIte WMó1 IteMorr err Ge out xaMaeHTHc 
COTX A70 iAt'reTMOPOO € TeTHy TH ivreTiurbe 
MTEeTMCOTM € IICOOSM  THpé] MTE€ ILuyCTHpIOINt 
WwTe IH aàaT7UüJa-ce e pocj* ze nu vyerHpio er MM ATP 
WwTO( ev coosu xe erbe ov avujpyone ox aw 
aàLMonrom aso erbe oy acujore i61 Tu poae: 
DO TMSCTHPION €TALMAT MO HeT coosu xe 
erbe ow acujorne nor nRavyMa ayo erbe ow 
acjupone iio: naHp €T MOTA A70 ILMvVCTHpIONM 
€rMAMaT MTO( Her cooyu xe erbe oy avujorne 
W61 WX coy aso erbe ov avtüjorne iio1 it eure: 


15. &qujonr. Sic scriptum pro aqujome. 17. e vermsit. 
Sic scriptum videtur pro € voovisviit P. 


14" 


pqe. &. 


puc. 9e 
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ATO HATCTHpIrOM e€TMAaTY itTO( HeT CcOoov? 
«e erbe ov» à nkào p ujake avo erbe oy à 
ILMOO? €Y € zQrc* A90 ILMUCTHpIOM e€TMA 
Woq ner coovi ae erbe o» nRaào ujoove avo 
& IIMOY Hi 0007 €t € xOc[* aO ILUYCTHPIOM €r- 
Xa dWTOq ner cooyw xe erbe ow acqujpome 
ic: noe-6oo1* avo erbe ov actore i51 roe- 
MOSc[e* AàvO FHAUVYCTHDIOXR €TMAMaY NTOT Irem 
coosit ae er6e ow ac[uore HOY Imxaci a0 
erbe ov acupjone Wo: "bore er WnaWovc: a0 
HAveTHpron eTAGuay drroq mev cooysu axe erbe 
ov acqujorre iio* nujoerg* aso erbe ov acuone 
Ho: ne nb6o er o0ÀG* aà9$Q0 IAvcTHpiow erX- 
Mà WTOorq mer coovsi axe erbe ov aàcujomne i51 
7€ XAR avOo erbe ow acqupomne it61 Tte SetonM 
€T MOTA* AWO ILMYCTHpiOM eTALMA Y MTO'C[ IeT 
coovyn xe erbe ow acqupone it6t mn» ii €T 
avo erbe ov acuorme Ho: nmrHv ii eeibT avo 
ILMyCTHprOWn eTXuav iWTOq mer cooym xe erbe 
ov adore i61 nRooT X mxice aso erbe ov 
ecsuorne Hot i He.MOovéenoove* ajo IHACCTHpIoIXt 
€TMA Aw irroq ner coovsmu xe erbe ow» actore 
Ho: nTHv W eeibT aà$O0 ILWyCTHpIOWH  €TAA A Y 
iTOc mev coosu ae erbe ow acqjüjone ito1 mro»- 
puc avo erbe ow ac[ugomne i61 mroy-Morr* avo 
IAvcerHpion eTALua y WTO[ Hev coovu axe erbe 


Ow aàvuüjone Ho! ii ciov it TIt€* àv»o Aii it aAi:c- 


9. €v«A&. Sic in Ms. pro eras, P. 5. nos pro noo P. 
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Koc ire Wwe rpoerHp* avo erbe ov acujyome 


MO: He cTepeoaua Aii Wec[RATAIIETACAMA "THpOS* pq. à. 


eO IAerHptomn eru vy itrocp mer cooyu axe erbe 
ov avtügorre ito1 i àpoc ox ir ie cc bepa ao erbe 
Ov aàcüjoHe MOT T€ cepepa M uecryrIoc THpov. 
BOO WAUCYCTHPIOH eTALUA Y ItTOCT TT€ T COOS'M axe eT- 
6e ow a vuporte ii6t i a poc oit ire n aro ao er- 
6e ow avujone i61 Wn à10W Ait WeyRATAHCTACAMA* 
BOO ILUYCTHpIOHR eTXMaA Y WTO(C[ IteT coovin xe er- 
be ow à&ujgore Grit a poeon irre it Aron i Ty pait- 
MOoc avo erbe ov avuorne xot x apoQost iT Aav- 
METAMOY* AO ILMSCTHpIOM eTAÀAM AY iiTOC] mem 
coovm axe erbe ow avtügone ito: it Aerroypeoc: 
avo erbe ow avupyone iic1 i aeRanoc* a0 
nMvyerHpron erX4ua v WToe nev coo»m axe erbe 
ov avuorne Ho! it aecceAoc* avo erbe ov as- 
Ure iiór n apoQcacvceAoc* ATO IIAYCTHptIOmR 
erXMaw idiroq ner coowu xe erbe ow avwujpore 
WHo1 Ww axoerc: ao erbe ov à vujyone Hor it vtov re: 
ASQ ILMYCTHpIONK €TALuA Y» TOR IHfeT COOVM xe 
erbe ow ooQep à& nROoO UJorme oX ITpbxice* AS 
erbe ov ooOoc acujone Hot TMHTATHOO* A0 
ILuveTHpionr evTAAMav irroq mer coovit axe erbe 
ow acujpone Ho1 rLuocre avo erbe oy acpugorre 
HO! ILu€e* AvO ILuYCTHpIOM €eTAMAY WO ne 
er coosw ze er6e ov à nopx tone: ayo erbe 
Ov eac[ujore HOT HoOQTII* àvO ILuyCTHpiron ers 


AMA iro ner coovu uxe erbe ov à TANTA A TS 


pqn. &. 


DES 


pde. &. 
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oovo ujone* avo erbe ov à TàTIOTACH X IlTHp*] 
uyone* av«o erbe ow acujome Wo: TAirTAaAY- 
SQPHMA* AO ILMS?CTHpIOR €TAXUMAT irTOC([ mem 
cooym xe erbe oy à TAULTAA Y-OH'TC UfoHne* avo 
erbe ov acuugone H1 ricer* &o TIwycerHpton er- 
MA drop mnev cooviu ce erbe ow avtüjorne 
Wo: iW congzycoc: avo erbe ow avujoe dnos ue 
O«QoprieeyWHcyCoc* ATO O JGLMYCTHpIOM — €TXULA A 
itTOc[ nev coovu ae erbe ow acujorne not TXuT- 
ATMOYTEe* AvQ ILMyCTHpIONM eTALMA v iiTOC| NeT 
cooviu ae ejbe oy avujpone i61 we cpocrHp* 
avo erbe ow avupone i61 we cnmmoeHp:s a0 
IIMPteTHpron eTAua cv WTOq ner coosu xe erbe 
ov avujone itc: Wwe TpravsiaAMic* avo erbe ov 
eavujone Hot:iu ^copaToc: e&7O ILAVYCTHpIon er- 
AXuua7 dro mer cooviü ce erbe ow avujgorme 
Hot: We mnponaTvop: avo erbe ow avupone iio 
A orAmpnutec* AO ILADCTHpIOm eTAMAw AUTOR 
Ter coosu xe erbe ow acujome itox m: woo ii 
&TeaaHc: àawo erbe ow avugore ito weeqmiceoc: 
AU) ILuyCTHprON eTALuaTv dtTOc[ HeT COOvVM xe 
erbe ow acquyone Ho: mmuoo i TPIATHAMIC* AO 
erbe o» acuporne io: nunos X nponarop ii a- 


copaToc avo HATCTHpIONX eTALMa w dHTO'C[ mem 


10 


cooymu ae erbe ov acqüorre i61 114a 0. MitrüJoAcre 25 


WX arou* avo erbe ow acqupoire Hot mronoc ii 


10. infra in margine sunt adscripta, eadem, ni fallor, 
manu: a*«0 €ibe ov acujgore It61 TAIUL MS Y-10571€. 


10 


15 


20 
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Hà TMC€COC* AvO0 ILuYCTHpIOM  €TALMA v  HTOCI 
ner coowvw xe erbe ov avupomne i61 X mnapa- 
AHATHC HW TMecoc* avo xe erbe ow avuporme 
Ho1 H Haàpoeenoc A IOvoent* a0 ILuMvyCTHptoW 
€rXMay Wroq ne ev coovu ce erbe ov ay- 
UjoIe Hot: Ww AraHoNoc d TMecoc* ayo erbe ovy 
asupone Hot: Wk acceAoc H TMecoc* àAvQ Tnayc- 
THpiOWR eTXMAT itroq ner coosw ce erbe ov 
Aactorne Hot: mRao X movoent* aso erbe ov 
acpüjorne i51: nr noo X napanamyHc X movo- 
€WMt* AO ILMVCTHpIONR. €TALMA Y ÓUTOC[ HE€T COOYVM 
«e erbe ov acuone io: ue c pyAaz X rmronoc 
Ho na ovnau* avo erbe ov Avupomne Ho! We 
IipooHco»Ac(Hoc id Haàl* A90 ILMyCTHp!ON eT- 
XA drop mnev cooyn xe erbe ow acuone 
Wo: "nvàn X mono: aso erbe ow acqujore 
dot: cabaoce nmacvaeoc* avo HATCTHpIOM eTXx- 
MAT ivroe nev coovu ce erbe ow acupomne itoT 
ItTOHOC HW Mà OvsHuaM* a$O erbe ow acpujyorre 
HO! IIRào M IOvoent ere itTOr| ne mne encavpoc 
X Tovoent* A90 ILUYCTHprOH €TALMA v HTOC[ rre 
coowu axe erbe ow aàvujgpone ito: xe rnpoboAoose 
X novyoeur avo erbe ow [hsujone i61 mAiri- 
cwuoovc it cQOTHp* A90 ILuyCTHprOR €T MAT W- 
TOt HeT coovu axe erbe oy avujore i61 Tüjoure 
M n»n irre ne encaypoc X noyoent, aso erbe 
ov avuüjone iio: ne iic X (pyàaz* avo nuvc- 


12. &qujome. Sic in. Ms. pro evugore. 


enm 
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THproM eTXUuaA T dWrTOWq meTv cooynu «xe erbe ow 
asupone iic: ii oaTpeey X coTHp* avo erbe 
ov avujporne i6: nujoaurr ii OMMHI* AO ILMyc- 
THpioXn eTAAMav dHroq er coosm xe erbe ov 
avüjone io: m low idi uypnm avo erbe o$ a$-5 
Ujone Ho Incauyp dà oàAMHM: A0 ILMSCTHpIOM 
erAX.May Wroeq er coowsum xe erbe ov ac[uore 
c&.a. MOT nHepacuoc e n5juoom am: aso erbe ov 
aco eboà: 
$ sovoo ox e voor ido: ic meae i o 
Méc[uaoOHTHC Xe evi naMaelTHce MnHebe MA TM 
eute ii TGCOM idi TàICOHCIC iiT€e HOvOEeut e oH 
Auwoq. drrevic: cuH eboA oi ow» opu: oxut 
T€ Mov CUAp ehiaujaaxe WALAHTIE € IITOITOC IITHCT 
H TaÀHej ire nr av7ujace e poc* avo Aii ee 5 
€r cjo Aoc: 
$ a^cupyone oe irrepe X MaeHnrHce coTM € 
Mel ujaaxe ev cjxo 3Au«oowv Wo! 1c* avenAnte 
&7O àAvRA TOOTOY eboA errHpz]* acey e emn iio 
MApIA TMACAAMAHHH AàcnaoTc exii it ovepmrre ii 20 
1c àAcovotyT e poov* acoujp eboX acprae mneaxac 
7&€ Wà O& pol Hnacoetc* €CXAMON à HACHHY COTAX 
c«. à. à9O0 AvHA TOoTOY €choA oii i upace ev Wxo 
MM007: T€ Nov ce mnazoeic erbe ncooon in uet 


Ujace THpov iiv Anzoov evyujoorr opat oX rase 25 


11. recentior addidit in marg. p ante vocem mne. — 11. 
in margine manus antiquissima post Xu adiccit: aO 
M&p€ HOTà I[tOTÓ AM OTI, 
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THpIONM X nr aTujaxe e poe: aAAa alcoTX e 
poR emzxo XooY ae cut ve woy eniaapoQt ii 
UjA€ IUXLMHTH € IICOOSHM "THpe[ X TLuYCTHpION 
M mr a7upjaAxe e porq* nei üujaáxe ovw ev Wxo 

5 MAMorq eie XmavHooWN e oovm e coR eóoX X 
nüpacxes eróe naY ovn nacnuny AvCOTM ATRA 
TOOoTOw €eboA avo evaiceane axe enupae n- 
Aa&v HW aujp ii oe* erbe ii ujpaae er Waxo X007 
MaATy* T€ MOY Ge€ Ia«xoeic euyjyxe epe ncoovw ii 

10 MaàY THpov eequjo oX mAverHpton eTMMAT* 
€ie VIA IIe Hpoe er oX IIROCMOC eie ovn 6o 
MAMOr € Hol X HASCTHPIOM eTALuA y MM Mec[- 
cOOP! THpOvY. àv HT$)TIIOC H uei üJaxe THpov 
ewT aRcxoowy evbnummq: 

15 $ s»cuorne ce irrepe 1c coTX e inet ujaxe 
er €o«(0 XM0Ov iióT MaàpIaà ac[erue ae aycomTM 
Wo1:XX MaeHTHC AvapuxiW Rà Toovov eboX acpY 
TOR W oÓnv nav nexa xav xe xunp Avm oe 
xaAMaenrHce erbe nuyerHpron X m aTvüuJaxe e 

20poq* e mevitueese oe irievinaWoi Xouorp ad 
eamm cbxo X0u«oc mit xe noH mne muycrH- 
pio eTACuA y * AO Hà OYOH MIA Te €T WMA- 
CO'TX HW coTH. iiceamovacce XC rei Rocuoc THpcj 
Ait esAn vHpc er H omrq* avo icearmoracce 

25 X M€eve ntA X IIONHpol. €T Qjoorr it oHTOS* à 
WHceanoracce it p poovüuj THpovy X mne aro 

$ "e wow coe osu xo X4oc nnucit oe 


17. &*apzxr. Sic in Ms. pro avepoQr. 


cb. a. 


CU, $&, 
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OvOM MLM €T HAàIOTACCEe M IROCAOC THp'[ Ait 
wer dH omm] THpov. àTvO Mwoymoracce it TAdrT- 
MOP'TEe* ILUYCTHPIOR €TALMA Y C[AOTIE It» H 0070 
€ X AvcrHpion THpOov HW TAUdTEepo X Il0vOoent* 
A70 c[uaTOOy € noi Xuuoq WR oovo e poov 
THpOv* AàYV(O ([AcoOvTH à oovo e poov» THpos* 
Ier MHv € oOv9M € IIcOoOYM M ILuvyCTHpioM eT- 
M(OMAS* UjJaeqanoracce X 1Trt€Y Hocuoc THpégp Aut 


i poovup THpov er ik omrqT. 


$ «€rbemnaY ce àYaxooc € poit X ne ovoeiny 


«€ OvOM MIA €T Oà poovup avo er ooce oà 
Teverno* aAHiTH e parv Track Xcrow surTü axe 
CcACOOv Cvàp HOT TACTIO aàvo ov pM-patug re 
na naobect: T€ MOY G€ lev Mac X ILuvCTHpIOM 
€TXAAY Uujpàc[anoTracce X THHOCMOC THp^* A70 
Ait mpoovup ii esàn "npc er iW omrj: erbe 
HàY 6€ Oy HAMAOHTHC Aurp Avnei e Teri Meevye 
«€ HAvYCTHpiOM €vTALMa Y HreriiwanoY Xtuocy aae 
OAMHIH aso MAMOC HHTM 25€ ILUYCTHpIOM eTAC- 
MA (MA TOO € xoi XAorp ii oovo e X uvycrH- 
pron THposy: avo oaaAHm cpxo Xouoc wur ae 
ILMYCTHpiOMR €TAMAMAY IGOTM II€ Adi OvONH NA 
€T WàaHoTacce X HHOCMOC THpc[ un oH THpC 
er M onT[* ve Mov 6€ COTX WAMAOHTHC A0 
na ujbeep &7O0 HWHACHHY* TàHpoTpene AXuuori e 
IICOOYM A HAQCTHpiOM X IH aàd7üjàcxe € poc. 


6. qacoosi. Sic in Ms. pro eptacoosm vel .dqcoosi. 


13. cf. Ev. Matth. 11, 28. 30. 


20 


25 


10 


15 


20 


25 
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wat e Lupaaxe wXumTit e poov «xe mcooyW Cap cc. 6. 


THpe[ trigo exoocp e porrit ox neop eboÀ X mne. 
«€ cop cap e6o0X X rrTHpc rre meceicoosit* AAA a 
T€ Mov 6€ COTAM TàlUjaxe WALUaHTIH oi ov mnpo- 
RonuH erbe ncooywu X ILMYCTHPIOM €TAMAMATY xe 
ILMJCTHpIONHK. €TALAA v itTOC[ Trev coosiat ase erbe ov 
Ac[CRS A Aet XX ocq ito 1r pos XC niapacraTHC* à 0 
erbe ov à?vnpoeceAee eboN oit ur amnaTOp* à3$0 
ILuvCTHpioH eTMA a v irroc rer coovu axe erbe oy 
&C[CRSÀA Aer Atuorp Ho: mMoó W ovoent ie iu 
ovoent* avo erbe ov avnpoeAoe eboX oit iu 
AIIATOPD* à$O0 ILUMYCTHpiOM eTALMAT WTO(C[ mem 
coosu axe erbe ov acjpcRy Aer Xue iios nujopi 
8 voUu* avo erbe ow acqnopx eboX e cau 
X AerHprowr aso erbe ov oooOorep asMovTe € 
poe xe nujopr ii ToUJ* avo erbe o» àavnpocàAoe 
€boX oii wr anaTOp* aso IuvyCTHprOn eTX Ma 
WHTOrq Iter coosu xe erbe ow acj(euy Aer Xouoq 
WG1 IntOG idi OvOeEnt H 5C0A3paCcAH it oyoeut* av 
erbe ov a vaoepa rov axii rnpoboÀn: avo erbe ov 
asnpoeAoe eó6oX oi nr anaTvOp* AvO navc- 
THpiow eTMAav idrroq mer coosu xe erbe ow 
Ac[CRSÀAe Auuoc iot nr ujpoppHi X AverHprou 
ere itrocp rte nueo. aovracpre X M vyermpion eo 
aso erbe ow aco o opat i oni X nAmnTcewooyc 
M MTCTHPIOHK Rà'TÀ THIIE li TA pre. HCIC HE M à QC 0 


2. superscriptum see i. e. neecoosm. — 9. a&dcksAer A- 


Aor. Sic in Ms. pro à$cksAAÀes A007. 


CA, 


Ce, 
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pmHToc i anepamnToc: avo erbe ow acgmpoeAoe 
eboX oW nr anaTyOop* avO0 HAveTHpion eTA- 
Aa Wroe Ter cooym axe erbe ow &vcRy AA: X- 
Moo? M61 nAutreWHooyc HR aonmnroc avo erbe 
Ov po avTaooOoTv € paTOY AH MWevTAZIC THpOT 
avo erbe o» avmpoeNoe eboX oW u ara Top: 
à70 HnAvcerHpion evALuay WTOc[ MeT coovu axe 
erbe ow aàvCRYAQAer AL.uooy Ho! Xe acaXevToc 
avo erbe ow av9TAoO0O07 € paàvOY eynopx €boV 
€ MitrcHOOvC ii TAZIC AO eibe ow avnpoeAoe 
€boX oit nr araTOp xal er Hm e i Ta«Ic X ne 
*OpHAA X IH ATUJaxe e poc: à ILAYCTHPIOK 
€iXMaw Wro ner cooyn xe erbe ov avcens Ae 
AM oov dió! 1 aenuonToc xat er HIT € rre 5copin- 
MA Cnay dHTe nr avtügaxe e poq* avo eobe oy 
asnpoeAoe eboA oin nr anaTQOp. A90 mAyc- 
THpioMt eTAÀLua y WTOq ner coosu axe ejbe ov 
ADCRSAAE: XQuoosT HO nr unTenooye HW ACHAGQMC- 
TOC* àv(0 erbe ov avTAoOOv € paàTOY AMHca 
WR TAZIC THpov W rr ad oHairTOC € i'TOOY 00007 
oew àasopHTox xe dii anepanroc* avo erbe ov 
po àvnpocàAoe eboX oH nr àlTàTQp* Av IAvc- 
THplor eTAMav irrOoc mer coovu axe erbe ovy 
AYCHYTAAY AÀUuoo$ HOT MY àAAMCUHANTOC Màl ere 
MnoyAcWMeye Atuuoov» ovaAe XMnovHTOY € mem 
ovouo €boX Rà'Tà TOIROHROAIA XC TIE OY HE OYOT 
n! a7üjàxe € poq* aso erbe ow avnpoeAee 


1. &qnpoeAec. Sic in Ms. pro &»mpoeÀoe. — 4. spa- 
tum erasae literae inter crt et groc. 


10 


20 
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10 


15 
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€boX oit wr ara op: aso rtuvyernpron CTAXMA 
Toe ner cooyu axe eie ov avcuyAA: Xuoov 
Hot wu ovnepbaeoc: avo erbe ov avcopovy eo 
€voit ow TaàZic i OvOT A70 erbe ov àsnpocAee 
€boX oit nr ànaTOp* AvO ILuYCTHpIOM €TMAL AY 
MTOq ner coosiu ae eibe ow» avycHyAM: Xuoov 
M1 ILMITCIHCOOSC it TacIc M Hr àopHnToc avo erbe 
Ov po asiteoov eb6oX evo it ujoure XX Mepic: aso 
er&e ov po avrmpoeXoe eboW oit 11 ana rop: 

$ $70 ILu4verHpron evXuav dO mem 
coovu «xe erbe ow avcnuoAA: Muoov not ni a- 
c*oaproc T7nHnpov evo AX AirTCHOOvC HR TOIOC* 
aco erbe oy àyRaavw eyenp eboÀ i ca nevepmy 
oópaY oi ov Tàgic HW OwQT* à&7O eibe ow aày- 
nopxov eóoÀ* avaaw HW TazIC TAZiC* € WTo0y 
Q00yv oe€M A5QODHTOM Hé àv o€n amnepaivrom 
we* aso erbe ov aàsnpoeAee eboX oi ur a- 
TlàTOp: àv70 ILMyeTHpion eTAMay diro mem 
coovu «ae erbe Ow aàvcHoAAY ALMoov HOT ni 
anepamron aso erbe ov aàjTào0O0v e paTov 
€vo A Airrcuoovc HW 5cOpHAa d armepanroc 
&7Q àdRaav evo n ujoure Hi TAZIC li 56 0pHAa 
RAàÀTàÀ TOIROHOA!Ià XC HE OvÀ BH OYOT I àaTQJyaae 
€ poq* avo erbe o» avnpocAoe eboX oi xu 
A&HAaTOp: ATO ILuyCTHpIOM €TMAMAY HTO'([ HeT 
cooswu xe erbe oy avcRyAA: Xouoov Hoi Autr- 
cwoovc ii ascopHTOC nal er HI € Ww TàZi!c M 


22. &e&&aT. Sic in Ms. pro &y&ao5*. 


ce, £. 


Ct. 


X &. 
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Ii ova ii ovoT nr àaTtjaxe € por aso «xe erbe 
ov po avsnpoceAee eGoÀ oW um anaTvop ujain- 
TOvitTOY po e ne scopHAaa irre nr ujopn X 
MTcTHpron ere irTOc Ie TLueo cna i 50o0pHAa* 
às IAverHpionr evALuav itTO([ HeT coo? axe 
erbe o» aàvCHVAQA: XLuoOowv MOT IH cxosrac[re X 
Tha X ovMMevTHC* AT erbe o» po avcopov 
eboX nboX X nRaTaneTaCMaA X It tjopr Ac AMvc- 
THpiow eve iiTOcq He HoaTvpeey X AMvcrHpion 
MTe HI Ova WX OvoT I avüjaxe e porc: mn erm 
GOUJr e oov aso mnH ev Goujyr eboÀ* avo 


eibe o» po avnpoeàoe e^o OM MI AIATOp: 


10 


UO ILMVCTHP!IOIL €T AM AP MTOCl Her coo»? s€ 


erbe ov Av CcHYAATAUM OO? liGTILA SC OpHTOC THpov 
Wald àalovo erxo X4uoow mal er oW W Tomnoc 
M ma4eo cenay Wn 5c0opHAa WMre Ir avügaoe e poe 
ere HTO(q He ne 5copnaa Wre mm ujopii Xc.yc- 
THpION* avo erbe ov à 1t àASCOpHTOC €TALAA 


MM X AllfepaMTOC  €TALMA Y avnpoeAVoe eboX 


ow HI ADHATOD* ATO ILAYCTHpIOR €TAAMA TY MTOC[ 20 


HeT coovu ee erbe oy aàwcRyAAY MAooyv Hot 
TfXovTac(Te X. MTvCTHpion A Tüjopm ix vpuntiev- 
MaàTOC aàv70 erbe ov avMovre € poov xe 


noovracpre i 50co0pHAa X nügopr x Tpunteyaa- 


TOC* A90 erbe ov av poeAoe e6o* OX ILMaAQ 25 


cHay A Tpunte»MaTOC* àv ILUyCTHpiOM eTXc- 
May Wroq ner coovnu xe erbe oy avckyA: 


MAMOoOov HO! IEXOvy'TA(c[T€ M MYCTHplolit M ILM€o 


10 


16 


20 


25 
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cMA v d TpunteyAaTOoc: as0 erbe oy aympoeAoe 
eboÀ oX mn«ao tuor Tpunteyaa Toc * eO) 
ILACYeTHptort erXtaua y ivrocp rer coooar ae erbe oy 
ASCHRYA: XXuoo7 Rot IEXOvP'TACcpQTe X AcveTHpiodt 
X TL.M€eo ujoMirr id TprnievMaToc ere WTOOY ue 
Ix Ov TAc[T€ It 5C O pHA AC ILM€O UgjoAurTr Nn Tpimiey- 
AaTOoc à» erbe ov &vrpoeAoe eGoX oit v ana- 
TOD* à70 ILAYCTHDIOK €TALMA Y l'TOC[ ler cooyn 
«e erbe ow a vcuy A1 X oov Wo1 TPToy W uj 
nüjopit X rpunteyAaTOc aso erbe o» avycopovy 
eboX evaoepa TOv ii cà xevepHy avo oit eyHp e 
QOvM e xevepHy AUi nevvazic THpoy* aso erbe 
ov àvnpoeAee eGoX ox iu AHATOp: &7O ILAyYcC- 
THpIOM eTALMa v WM'TOq ner coovu xe erbe ow 
ASCRSAA: XQ«oov Wo: mYow d upur X mao 
cua v i rprriteyAia Toc: avo erbe o» avnpoeAoe 
eboX ox wr amnaTvOp* A90. HAuvycTHprown evXc- 
MAT irOq mer coosu xe erbe ow awycHyAA: 
Xu4oow Wo1 mto» idi uypnur X mao upxarr 
TpuuresAaATOe* aso erbe ow àavnpoeXee eboX 
OR MEI ATIATOD* AO ILMYCTHpIOHW e€TALMaA Y WTO'C[ 
Hev coovu axe erbe oy» awcRvAMr AXMoow Wo 
xe mnpoaocopmrroc X nujoppu W mTpiuute»A4aToc 
avo erbe ow avmnpoeAoe eboX oW wr ara rop: 
&cu ImAverHpron erTAMa T WMTOrq ev coovu xe 
erbe o» avycHyAA: XAMoow NO: We npoaocopna- 


TOC X meo cnay d TpuntevMa Toc, Avo erbe 


c. &. 


CH. $&, 


Lo 


cH. 5. 


CO. &, 
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ov avmpocAee eboX oii nr aravrop avo ImAuyc- 
THp!ort evTXMaAT Wroc ner cooyW xe erbe ov 
eOYCHOAA: Mauoow MO! ie mpoaoopHTOc THpOov 
X meo UjouWur WX TpunteyAaATOC* avo erbe 
o» avnpoeàoe e60À oM ni anavOop* avo 5 
nAvcerHpron evAbuaw diro mer coo»u xe erbe 
Ov. àc[cCR9 AAT Xouorp Ho: nüujopn i Tpunte»- 
MATOC IL HecHTy Wale HIY € WX TàZIC M T Ov 
M OvoT n aTüijaxe e poq. avo erbe ov aàv- 
npoeAee eboX oX mnadao cnay W Tvpumevaa- 10 
TOC* à9(0 HAGCTHpiOnt eT A Y» MTO'C[ Iter coovit 
c«e erbe ow aàc(gR$ AAT Xouoep MOT Itueo ujoadir 
M TpuntevAua roc ere WToeq me mnuppmn mn mTpi- 
TInteyuarOoc ant naxice* avo erbe ov ac(jppoeAee 
€boX oX rt.ueo Cà airenoovce X mnporpuntes- 15 
ANTOC IIÀY er 0X oae ii vonoc Are n anamope 
ASQ  ILuyeTHpIiOM  evTAMa y iTO(d mHeT coovit 
«e erbe ow avcop eboX Wo: Ww Tonoc THpovy 
€T oX ne ocopHnaa X Ir aT7Uja-ce € poc* avo 


AU He ii oHTOY THpOY* A909 eTbe ovy &7IpoecAoe 20 


.€boX 0X mnoae X MeÀoc X mr aTtüjaae e poc: 


Su) ILMPCTHpIOM  eTALMa$  MTOR(q IeT coovn 
MAOC[ MALAE ALM OC] axe erbe ov ACICHYA AI MM Oct 
AUAciiE XU e rpecq mpoeXoe e&oX oX m avupaae 
€ por ere ivroeq rie a po e opat e zso0v THpoy 25 
A70 WrOq ne Hv accopov eboÀ THpoyv RaàTA 


10. nae Sic in Ms. pronuao. 15. ci& » Sic in Ms. 
24. AM Ao Sic in Ms. 
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WevTAZIC* WAY oe THpoy Yuacoov e pomi ox 
neop eboX X mrinpq: OATlAZ oànAOoc enr aY- 
^oov e poTrM THpow» Wer MAàUJOTIC AY ater Macer. 
wal er npobaAe avo ev npoeAoe* avo Ad 
uer n 6o OY 700v A90 MH ner pnm opat u 
OHTOY WAY er Maocoper e nua X mnujopi X 
MOCTHpIOM* ATO Aii NWeT OW II€ 5COpHAA MX HI 
a7uaxe e poq* nai e Yuamoov e poit e6oA 
oe duacoAnovy uni €eó6oA* avo "uaxoovw e 
pOTH RàTàÀ TOIIOC* àU7() KAàÀTAà TAÀCIC € opel ox 
ncop e6oV X mrinpr: avo "YnacoXn niri ebov 
H nevvcerHpiox THpov ev àpzi e opal e «oov 
THpov .H nevnporpuntevAa TOC Audit dnevoyrep- 
TpuntesMaTOc* IY er Apo exit eva vcerHptow 
Mt MevTAZIC* T€ MOY 6€ OVPM IAVCTHpIOHN A 
IH àaT7UüJa-xe € poc* itTOH[ rev coosyu axe erbe oy 
& Wal THpovy upone iH neun aYaoovy avo oli ov 
IIApoHc|ia itT à MàY THpov ujore erbnmrce]* avo 
WTOCc[ Ire AycTHpron er oit MAàl THpOy aà9?(0 A TOcy 
ne reves 6oÀ vHpov* à vo nrocp re nevyoX e opat 
THpOov* aà90 WTOr He HevTAàoOo € pa'c| THpoy* 
a7Q HnAvcCTHpton X6 nr avügacxe e poc irroct me 
IIMvcTHpIow er oit kal vHpov it AYxoov e porri. 
eco Adi ne cpriaxooy e poit opat ox; ncop ebox 
M IDTHpQ* aso idUrOCp nme mnuvernpion ev oW nal 
THpOov* aà3$«0 itrOC| Ile ILAYCTHpIOMH HE 0907 itTE TH 
ATUJacxe e pocj* aso ncoovw ii nal THpov iT 
20. mevexr &oX. Sic scriptum pro meser €àoA P. 


15 


co. £. 


CI. à. 


cs, B. 


CIA. e. 
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alcoov e pori avo Ai me "Daaxoov € pori 


Adi nere Xuxoov e pomi naY puaxooy e poit 


7THpov opat oX mcop eboÀ X mrnpz Adi mes- 
COOYM T7Hp'| o: uevepmnvy xe erbe ow awujyone: 
WTroq ne m ujà«e ii ovor dre m aT7ügaxe € 
poq: avo quazxo e porti X ncop e&oX ii xes- 
MycTHprow THpoy AH dH TyHOC X HOUyA HOVYA 
MAoov Ai ee it x«oRov eboM oM Wevycoecnaua 


THpov avo cnaxo € pori X TmurerHptor irre 


II Ovà ii OvOT X I aTüjace e poep AH Weq- 


TyHOC THpOY Mii NecjpcoócHMa "7HpOv Avo Ait 
Téc[orRoMoM!a THpC xe erbe ov» po acnpoeàoe 
€boX oX roe XX MeXoc XC m auae e poet ebo 
*€ ILUyCTHpIOMR. €TALAA Y He Ite TAOO € pa'itq TH- 
pov: à7O IAvCTHpIOM irre IH aerüjaze € poe er- 
MAeY Ov tace ow i ovo me rmner ecquyjoor on 
TACHEe X III aTüjaze e pocp à vo itTOc[ Te ToIRONO- 
AUS XCIÉO f ujaae ni iir alooov € pori a0 
IeT War M nügpaae m ovO'T X HAYCTHpIoR erAc- 
Aux Trà e cpnaxoor e porrit re now Aii necq(ryrioc 
THpO Ait xtec(cSc Hua THpos Aii ee it oso. e6o 
XC meepuyevHupior e6oW. xe iro ne in TeÀsoc X 
TABHTeA:Oc ao dro Ti ner naosoR e6o0A XC nco- 
OvM THpc[ XC IIuyCTHpION €T AY Al Tec[orkono- 
MIA THpC Aii Irécpase norit Tren av Tadoer THS' Ti 
€ MvCTHplOUn NLUu: COTAM O€ T€ MOY TaàXO € 


porn X nAycvHpion evALua y €Te Ià!Y He: mem 


16. mner. Sic in Ms. 25. hte. Sic in Ms. 
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MAà*: 6e X nupaxe W ovoT X TLAYCTHpION IaY 
HT aàYxoodq e pori equaner e6oX oX rcoua 
i ovAn ii i àapocon: Hceer do: X mnapadna- 
THc M epnutaroc dHceboAc] e6oX  oXC ncowua idt 
e€vAH it it àapocon iive € napadmnmurHce H epi- 
Wwaroc ere iirooy ne e tjavyboX eboX X mlrvyscn 
MIA eT nHy eboX oX mcoa* e üjore oe ep ujam 
ii gapaAnHaTHC db eputaroc evytganbéoX eboX i 
Te W:w»ocH env acxi X nei AycerHpron idi ovoTr 
ie Ir àavujaae e poe ràY iiv àioso eiao XOuorq 
€ poTii re nov avo oi Trevuov er ovynaboAc 
e€6oX oXC coa d ovÀn cuap oy noo it anop- 
pora it ovoenr opa! oii T une it XC rrapaànmrHc 
€TALMAU* AàA?9(0 cenap oore €euaUjo Hot IHaàpa- 
AHAUTTHC oHTt[ X movoeut M ve WpyocH eTALuaA v" 
3v) cenacouju WHo1T X HapaanaurrHce WNceoe 
Hcekà Toovov eboX e mrnpr* e6oV oii eore X 
jutoc it oyoent env AvMa e poq: avo ve Xdrvsen 


€T Xi X MACTHPIOM XO IH aTüJazce e poe cna- 


20 oO € nxice eco it ov noo ii. Amoppora it oyo- 


25 


€nt, à 0 HH cena tujraooc àM Ho! X HapaàHAmrHe 
à iicenaerue aim ce aàuj ve Te oin ev cita bon 
i omrc eboX ae ujàcp ov noo uis ii ovoent 
ucooX € HxXice àv(0 AMepe Aaav i Asvita uic 


€UjGMGOM € RATE» Qe MAOC € HTHpud* ovae po 


5. Wve. Sic in Ms. 6: X mNpsoen. Sic scriptnm pro 
Hi npsocu. P. (8. & napeAncnc. Sic in Ms. pro A ma- 
peAnaiuc. -20. anorppora. Sic scriptum pro anoppora. P. 


15* 


Cr. In 


cib, x 


cih. f$. 
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WR weveup oos e poe e mrHpz* àAAa uacosore 
i it vToroc 7Hpov HTe hk aàpocOo Ai it Tormoc 
THpov it ue npoboAoosye X noyoent àsyo ect 
Aanodpacic oii Aaa it TOnOC* OvA€ Aecl aro- 
Aocma* ovae AMecl cevaboyAon* ovae cap i 
weuj Aaav ii coA iire i apoQoun ovae idi neu 
Aaav i GOMA T€ ite npoboloove X novoent ii 
Mweveuj oo e ooyu eve ApyooH era vy * A3ÀAA 
Qjape it Tomoc THpov ivre Ww apocon A X TO- 
noc 7THpoy ire we mnpoboAoove X movoeut: 
UJape nova Iova ovMHeve € poc oi wevyTormnoc 
evo W oore oHTt[ X mTovoeut M Taàlloppoia eT 
cGooXe H Te Wr»5H eTXMas* oeoc ujamrexoe 
MAtooy THpov uncbok enrornoc 86 7e RÀHportouca 
WTe HmAvcTHpron HT acxirc ere Toe ne mnuvc- 
THprOX X XH Ovà i OvO0T Hi àTüjacxe € por: 
à7o0 MCüjorne ecoorp e oos e uecpueVoc* oa- 
MHX bac. Xou0oc. qurrit ese eciaujore oW iH TOoroc 
THpov X HHOOY HT€ OY poAe novae ii ov core: 


T€ Mov Ge€ ox oa uni cpxo. Xouoc 1urrit xe poe 


WLM €T MA?SI A ILMWCTHPIONX €TMAM AY HTEe HI aàT- 


üjaze e pocp: mepxonRe| e60à oit siecq(rynoc 7Hpov 
AH MWecqcocHaa CTHpov* ov powue mne e ox 
IROCMOC* àAÀAÀA eovoró € X acceàAoc THpovy* 
eco cqnaoyoré it o00vO € poov THpov* ov poe 
ne ecq orxXx mnkRocuoc AAA eovorà € X aAp- 


y acecexoc THbPov* àvO ema os o rà On du oovo € 


19. 4 nxoosv. Sic in Ms. loco X nioy vel X ncenmv? P. 
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poov THpov: Ov poe mne éeq ovx mnnocuaoc 
AW covorb e x vryparitoc yHpoy* aoo epta- 
*ice e poov THpovy* ov poe rre ecp ovx itioc- 
M0c AAAa cjovoré e i aoeric THpoy avo cepia- 
«ce € pooy THpov: Ov poe rne ee orxX mngoc- 
MOCc aAA eovorà e Wi dnovTe THpOv* àv cpita- 
«ice € poov THpov* Ov poe me eep( ovx riRoc- 
MOC aAA qosorà € ue t:bocrHp THpOY aà70 
eitaXice € poov THpov* Ov poe ne eq ovxi 
nROCAOC AAA eosorà € X orA:mkpnrec. THpov 
ASQ cptaXice € pooy THpov* oy poae me eq 
OrxX nROcAMOC AAA kosor? € we TpravynaAMtc 
THpOvy* ATQ cquaxice € poov THpoy* ov poe 
Tte eep orxX nkROcAOC àAÀA eosorà € «t€ Trporra- 
TOP THpoy av0 cptaxice e pooy THpovy* oy 
poMe ne ee ovxX mnRocuoc àÀAa cpovoró e wu 
AoopaTOc THpov à7( cpuraamice € poov THpoy* 
Ov poe ne eq orxX mnROcCuoCc AAA eovorb 
€ nnoó ii àooparoc aà90 cprtaxice on e poe. 
Ov poe ne eq ovxX mnRocuoc aAA sovorb 
€ tà-TM€coc THpoy aO c[raexice e pooy THpoo* 
Ov poAe mne ee orxX ngocuoc aAA eosort 
e ue npoboXoove itre rre encavpoc X mnoyoent 
Ac cpta-ice e pooy THpoy* ov poe me eq 
OVXX IHROCMOC àÀÀA eovorà € nkepacuaoc avo 

9. ovx n&ocuoc. Sic in Ms. pro orxx nkocuoc. Item 


cic, &. cf. cra, &. ott n6 pro ex nb6oX P. 19. recentior 
in marg. addid. «X npona'p pone vocem 1itoc. 


CIU, à, 


cic, £. 


BÀ 


CA, &. 


C12. 5. 
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epaxice e poep THpéj* ov poe rre eep orit nioc- 
Moc AAA epovor? € IrTOHOC THp*[ X rre eunca s poc 
AG*O cptaice e poep THp*[* ov poe ne eep ovxk 
nkROcMOC AAA cprrap ppo nicaat oii TAMMTepo* 
o» poe re ec orxX mnRocauoc aXXa c[o ii ppo oM 
Tlovoent* ov poe ne ece( 9oVxsX nROCAMOC AAA it 
ov eboX oX Iioc oc a Te: Av O oA MHM daxo X- 
Moc nmi xe mpoMe eTALuA Y II€ AMOR à TO AMOR 
Ie rrpoAe eTAMAT* ATO opat on nboX e6oX X 
J"ROCA(OC ere TàY mne ep ujax mrHpei oV e opat: 
A30 eyüjanox e opat rHpov H61 rrapreAoc it ite 
d»5coove ii reA10c* à&v0 it7 àujorte eio ii ppo oit 
TMH'TEe M Woaàe X là pacra HC eio ii ppoeopat exit 
xe npobolooye THpoy X noyoen: aso eto it ppo 
€ opaY exX mncaujg it oaumi* Adi mrtosy ii umi. 
AM nujpoMirT ii oaMHies Aut me Wpic X drAaz: 
AyQ eio HR ppo ecu mnaàAov X mnaàoy* ev o 
itToow We Hi oaTpeevy ii coTHp* à»o eio it Ppo 
exX numnrenoosc ii COTHp* Aii IàpreAoc THp 
Hi we Wrw»5coove it TeAroc wal eT naci MvciH- 
pron oXC rIoyoeur avo poMe nra eg Mat AcycTH- 
pron oX In arujaae e pocp cena ujore i ujbp- Ppo 
HAMA CenaoMooc or OvIIAM XLACOT AO) o: obovp 
Xu4of opaY oii raAidtrepo: avo oaaAum cao Xx- 
MOoc HHTH 2€ H poe €eTALQa v Il TOOY II€ AMORC 
acu) àMoR ne roo» erbe naàY oe Aixooc € pori 


M nr ovoesug ae TerWaoMooc e opal exi nerü- 


27. cf. Ev. Matth. 19, 28. Luc. 22, 30. 
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O6ponoc or ovra Xx 0Y a $0 or oboyp Xu ot opat 
oH TA MirTepo* avo Ternap ppo micuaT erbe ral 
ce Mnvi co: o»ae Xunupne exwuos re oye vHY TM 
ve naciury a»o naubeep: eboX ae rera tore it 
5 ujbp ppo uaa! opat oi TàAMMTEepo* MAY Ge erac 
XuM007 € porrit eicoovi ae quocl urrit X mayerna- 
pron A m a 7tgaxe e pocp ere nuycerHptoi era aA y 
Il€ AMOR AO AMOR I€ ILUYCTHpIOM €TALMAS'* T€ 
Xov 6€ ov Mono iirorit Teritap ppo nua: àAA- 
10 À& poMe MEA €T MAXI X ILUYCTHPION X II A T- 
üjJa2se € pocj* cexa gore it ujbp- ppo nua opat 
enu TàAMMTEpo* &Oy*O) AMOR He hTOOY* ày0 iTOOY 
Hé AàHOR* àÀAa maoponoc maujone ecovorb 
€ poov* eboA «e WrorR ner nauim oce oX 
15 HROCMOC  IIApa poe MIA o€oc tüganrerikH- 
prece dH tgjace uia e cpuaaoov e pori* àAXa 
weritepouoc mnaugjone evAoxT e mnoY opal oH 
TAMMTepo' erbe naàY aYxooc e porrit X ri osotuj 
&e n4a e pnuauone Xcwocp* cenatjore noua 
20jiG* mnaà-Re- Awrcnoovc H aAraRQmn: AAA Mapa 
TAAUAAMAHMH AW YooannHce mnnapoeenoc cena- 
ujomne evovorb e na MaonrHc THpov* aso poe 
NEA €T MAZIEACYCTHpIOM OX IH ATUJA xe € poc* ce- 
naujore or oboyp Xu«0i às or ov Tt XO OT, AO 


25 &MOR IH€ ilTOOY Aà9(Q) H'TOOY Il€ AMOR* AY C€lMaA- 


ujouj xxcurerit oit oo niue &AAa rrAmirueritoepo- 


Moc noujorne €vovorb e noov: avo I6 pouoc o0 


19. . cf.. Ev. Jo. 12, 26. 


CI1€, Pew 


Aat 


cre, D. 


CIC. WM. 


cic, 5. 
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aMtOR. tta upore eepoyorb e riori a0 poe HIA eT 
aoc err aTugaae e pocej ox HM "ao Xo40€ € porrit 
«cM poMe er WacoosyWX mnüujgáxe erMAMay* cena- 
coosM ncooyn dH wer ujaAxe THpov* irr Alaoov e 
porri na nba 60c 2:30 MY HA-IEXICEe! NA -T€-UJUH AX 
Wwa-HnbAoóCc TrOvAUJCCe* OATIAZ oartÀoc cenacoyit 
Ircoo?1t V itet ugjaze THpoy it'T àlxo00v € porrit* aco 
At vere Xiacyasoov e porrit: itat piaaooy € poit 
HATAÀ TOHOC ATO HATAÀ TAZIC € opaY OX TICOp e- 
$o0X XX mrnptgj àv0 03 MH qbxo X64oc e porrit ae 
cenaceiae xe epe InRocuoc RH € opat it au X Ante. 
eO ccinaeriue axe epe na-IExice THpoy RH € op àY it 
AUJ ii ryHOC* AvS€D cenaerue xe erbe ov it oo6 à 
IITHp*j UJcirte: xà 6e iirepecyxooy iio1 ico THp ac- 
eooc eboX Hot Mapta TMACAAMAÀHMHH Texac* oe 
Ttà250et1c ef óà. pot avo Xp oorr e pot eiugure it 
€& oob rA oit ov ox Ait ov accpa Ara Te noy oe 
Il4«Xoeic eie over nügJaose XC ILU S CTHpION XC ITE A T- 
UjaAzxe e poce[ avo over nujaae X mncooyiu 7Hpj* 
&c[O0yO90X i161 TICO THp Hexac[ axe eoe over rayc- 
THproM XO TH aTUJaxe e poc* aso osyemr mnujaaxe 
XM ITICOOS! THpé* aàcovOooX Ae On Hot Maàp!a 
TlrecaCc M IICOTHp xe nacoeic ey oà. poi erugnie 
MUMOR A&7(O XIIp GOMT € por: T€ Mov 6€ naeoeic 
€Y MAHTF dH THONHo i THcovH Hcooyn AX mujaaxe 
"Hpep A IH aT7üJace e pocj* i Tintaeuj GMooA 
$&x e RAnHponoas db TAMiiTepo X6 movyont* acos- 


2 alius homo ad vocem m: in marg. addid. uya-e e X n*. 
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25 





10 


15 


233 


(0X. 4€ M61 HcOTHp IHexaep M Aaàpta Xe ce. 
OvOoM CAP HLA €T HAE X TILUYCTHpIONK. H TAM T- 
€po X novoeut nova nova uxabon ncgAHnponoat 
UJ IrTO-DOC diT Ac[pxi MvcTHpiOrX uà porq: à3ÀAAa 
H cacoosit ncooyH am X ImTHpQ: xe eróe ov 
& Màl THpOY UJorne er AHTI M Cj[coovyit mnujaae 
X ovoT HTe mr aTüjaxe e poq* ere irroc[ me 
HCOOYH X IITHped* à? OH tbànepoc aàWoR me 
HcOoOvM MX IITHpoq* aàvo Ox Aid coAM idi covit 
TIüjacse i Ov T itTE€ IICOOVM* €t MHTI 6€ MW Cx 
4 uoprn X HAYycTHpioM XX IHE aTUjJaxe € poc. 
AAA poe nra eT HAE MYCTHpIOM OX Tovo- 
eut ejrrabóoR Hor nova nova ncjganponour üjà 
I'TOINOC HT Acpxr AMcyceTHpioM uà pod: erbe mat 
aYxooc e porii X my ovoeug axe mer micreye 
€v mnpodbuTHe cepraxir X nbege ii oy mnporpuHc: 
A70 HeT Hicreye €v aAiRatoc cpraxi X nbeke 
it Ow AIRAIOC* €T€ maàl ne xe mua iv à nova 


JlOwa ^2$1 MOYCTHPIONXL uja Po ect Gon € poed* 


20 IYleT ^4$i ecicob ecpuráa RÀ Hponoaus A ILMWYCTHPION 


25 


er cobR* avo mev naci AvcTHpion ecosorà 
ecpitagAHnponoas i ii TOnloc eT xoce* Av nova 
IloYà WàG6(Q oX mnecqronoc e opaY oX novoent 
i TAAUtTEpo* &7QO0 HOYà HOYA Xàp TezOovc|a € 
W TàZic eT neeqecHm. AAA wo Cpuap Tezoveia 
ax € bok e x vàZic ev mneecaope: AAA eq- 
MAGO OX IrTOMOC d T€ RÀHpOMOAIA X IIOyOEUt 


15. cf. Matth. 10, 41. 


eic. *&, 


CXH. à. 
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iH TaAMWTepo* ecuoom oii ov woo i ovyont e 
AR ur e pocq* orrit d HovTe Adi Ww aooparoc 
THpOov à9«O0 nMjuorne oit ov i06 it patye Ax ov 
xoó d T€eÀHÀ: ve Mov Ge oQoecp COTX TaUJa xe 
wxAnÓnrit erbe rneooy it er Maz oo0oy X navc- 
"Hpron irre T UJoprn AX MYCTHpiON* FHéeT MAXI 
Ovi X ILuMSCTHpiOM AX FH ügopr A MYCTHpIOM 


€TALMAY* cjua ujo He oX rie oyoesny er cpimv eboX 


ox ncoAMa Wi eyva^H H uH &pooNn* cenmy Hc. 


TI pa AHALUTTOD H €pnuiatoc Hnceente au T€ «5H 
X npoae erXuay eboÀ oX mneoua* A90 T€ 
Mdryo5cH era Wap ov noó H ujàicG WH ovoent 
it TOOTOY HÀ X napaanarmrop H epuriaroc avo 
X mnapaAHAamnrHc eTAMuAT? Haàp oore omit X 
novoeut WH Te Wv5cH eTAXuMaw* a&v7O TE Up qi! 
eiXuMaw cnabon e nmrce dHcexoze ii i Tonoc 
THpov ire à àpocownu* .H H TOHOC THpov irre 
ue npoboAoove X mnoyoeut avo ucnact AToma- 
CIC AX 0»A€ arioÀoctia ove cyaboNon oit Aaa 
i rTOHOC HTE€ HOvolin* ovae on WAaasvw dH TONOC 
WHTe d aàpocown: AAA cHAa2OTEe oM H TOomnoc 
THpov avo cnaovorboy vHpov* ncbonR ucp 
Ppo € opaàt exiit ii ronoc vHnpov X mujopm it 
COTHPp* 900M0H«0C OH HéT NAAGI M Hu€o cua 
M AMvcTHpiow irre m ujopur A AcvcerHplorn* Ait 


ILMeo üjounT AH Im4eo c[roovw oeoc tujiicpxi 


MX naAeo MitTCHOOTC X AycTHpiowu ivre nr ujopm 


MX MveTHpron:s ecuyiatgorne oXx ne ovolujy er ovy- 


25 
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wH$ eboX oX mco d osmnm ire w a p^Qott 
CcenHy not X napaunamrop HW epriaroc: iiceente 
WoTe dp»yoeH X npoe erXuay e&oX 0X nceoua 
Hu ovÀH: avo ne idvocoovye erAtua v ceuap ov 
MOG d uj: di ovoent it TOoOTOv II X rrapanar- 
TOp H eputaroc* avo Xx IlàpaHArrTHC €TALM AP 
cexap oore omTcp X movoent ii 7e Wxv50CH eTA- 
MAU* AUO CE€HACOUJM WCéeoe e&€xA Tevoo* AvO 
xe wW»50oove eTAUMaA v Cena 00x € nxice HW Tev- 
Mov HceovoTrb i ir Tortoc THpovy nre ir à pocomn: 
70 oii H Tronoc vHpov iive ue npoboAoove X 
noywoent* avo i cena àTNoOtrbacic àMW O»Ae ATIO- 
Aocra oit Aaa it TOrloc ovae cvuboXor* AAA 
€ecuaxoTe oi dH TOHoc THpovy* avo .Mceovorboy 
THpov e oovum* avo cenap ppoe opaY emi i 
TOnoc THpovw X IAidvTyCHOO?C HW COTHp* otOcre 
WeT 7&1 AM HMeo cHav A AcycerHpron irre m ujoprm 
X MvcrHpiow cenap ppo e opa! exi id Tornoc 
THpOoy X meo cnav it coTHp opat oii ite kàn- 
pornoaua X HOyOent* ooMovroc on uem ai A TMeo 
ujoAurT MX MYCTHpIOsX ivT€e TU UJOpH Ax ACPCTHpITOM 
MM Hn4eo ce[(rToov uH mueo low» aii ILM€eo coov 
Q€oc ujà 1mueo MMTCHOOTC IIOyà HOT nap ppo 
€ opaY exit it Tonoc vHpov X mHcoTHp iT acp- 
D AA ILMTCTHpIOM Ujà poc avO II€T MAE M 
neo MiUTCMOOTC X MYCTHprOW or nevepuv irre 
IH üjopH X MvycCTHpioM ere irrOc| He naeemrHc 
X MwwerHpron: naY e cujaexe mum erbum 


20. v«eo. Sic scriptum pro neo. P. 


ciH., &. 


CIO. &. 


c1o., 5. 


CK, S. 
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AGO) H€T MAI OVM AX ILUHTCHOOSYC X MTCTHDION 
eTAXLMA v WAY er HIr € ri ujoprt A AcyerHprons! ec- 
wjaxer eboX oX mnkocuoc eprazxore i ii Tomoc 
THpOov ivre xw aàpoQox Ad ii Tonoc THpov irre 
ItoyOent ec[o it ov» 1106 Hi anoppora ire novyont. 


av9o0 ow eqnuap ppo e opa exi ii TOlMOCc THpov 


——— 
— 


X nAnyeunooye ii coTHp* ààÀÀa i cenatgujoug 
Ajt Adi eT Xp OX YJIASCTHpIOM di OUOT A4 YgH 
ATüpaxe e pocq* AAA mer Wax dg X MYUYCTH- 


prox eTXLua m cptaó'O ol it TAZIC €TALAA Y e€6o0 


ce ceovorb* amo (tac oit H TAZIC M ILMIMUT- 
cxoovyc ii coTHp: acujore irrepe 1c oyo | ecpxso 
8a xteY dgace e WecpuaAeHTHC Acer € oH iioi 
MAàpia TMaCARMAHuH act m e m ovepmme i ic 
Il€aàc «e naaoerc c[( oà pol avo AXmnp oóowT 
€ poti eiupne AG4O0R* AAA Hà MAH Tacoeitc 
acu) NWeGoA nan eo i ox wt e rita tgnte x 
CO)Ov* T€ MOY 5€ naxoeic Troc ri ujopr XC AcyerH- 
piox oynTacp MM M MW TCMOOSTC X MeCTHprorr. 
IH aà7Uüja4-Xe € poe ov AverHpion W ovyQOT mem 
WTAc[* Ac[povotgjé N61 ic meaacp nace xe oy Ayc- 
THplOnt X ovo AMelrrOIve rev Hrac[j* aAA ituvyc- 
THpiOK eTÀAMay cperpe W UJoarr X MerTHptroit 
€ nr M vycerHprox i ovoT re: AÀAAa over mronoc 
X nova Hoya XGuoov* aso om ugadqp o» X 
MSCTHpIOUn eva M OvoT OM Ie: aia over 
ITy9noc X nova nova: oocre mei ow X vc- 


THp!om esyuHup Aii nevepHyv opat oX ILuyCTH- 
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25 


10 


15 


20 


25 
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prox m TAutTepo opat ou ue RAHpONKOALIA M novo- 


€nt* 43AÀAA OveT nrvnoc Xi Hova nova Xuuoov* 


& y G T€vYMWHTEepo coworb avo cxoce e TAMWMTepo 


THpC X ILMMTCHOOYC X MYCTHpIOM Of WevepHy 


WTe nujopit X .wvcerHpiOnut: AAÀa WX cecHüyp aw 


OW TnTéepo X IH UJopr A ACYCTHpIOW iUTe IH 


uopnr X AvcerHpron om TAUiTCepO X THovoent: 


QOMOWO)C OH IüjoANnT X MUVCTHpIOHM* WM ceujHug 


8M 000v opea ou TAM TÉpo ev oX novoent AAAXAA 


OweT nTvYIHOC A HOY?AàÀ IOY?A ALMOOY* AYO WMTOOY 


0007 on H ceujpüg am oi TAurrepo AUi TH Acyc- 


"Hpionun W OovwoTr* Hve HV UgJopi A ACCTHpIOI 


Opa! oM T7AMnTepo X mHovoent* à? over mry- 
IHOC ON Av HOYAà IIOVvà A.MOOY X HnüpoAu T AO 
IIT?nOC A6 II€ CoCHAMà A IIOYA IIOvA MAoOOT 
ceujbera evr € wevepHy* IIUJopr Men enujamnoR 
€boA X necpuvcevHpron or mecjepHy a0 WCa- 
oepaTR WUCXORÉ] eboX KàXÀoc olt mnece(coc Hua 


THpov UaàkRer e6oÀ oX mekcoMaM d Tevymnov. 





MCp Ov HoG id tgjàiG d ovoen d anoppora: 
xCaxoTe M TONOC MIA NT€e WK àpoQOon Au W TO- 
IloC THpov ivre Hovoent evo i oore THpov one 
X Tnovoent Gi ve Wp»5cH eTALua w* o€eoc upawrc- 
6o e mronoc WX Tec aurepo: nueo cav oOccj 
X nAvycrHpron Te IU üjopr X AycerHpion eg- 

6. « nr ujopur A AcciHprioK NTe T üjopu AO AGcTH- 


prox, Sic in Ms. ex errore librarii; delenda sunt aut verba 
priora, aut posteriora. 


ck. f. 


CES, S, 


CR. b. 
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ujaiaoR eboX X rreepusyerHpron gaXoc oit itec[- 
CHA THpos poe 6e ev naosonR eboX X nec[- 
MYCTHpiOM: €cqujaxo X mAcerHpron erTMMav € 


opat ec TATIe KR poe WIA ev xn e€^6o0* oM IIC(Q- 


Mà* àAYO Maxoord e opat € nec[uaaxe cuav e€5 


ujone Men npoxe er iiy eboX oX rico € acp 
MUCTHpiON H Ke COH: AO c[o XC MeTo^5coc e oovit 
e nijaxe X TAÀHOIA* OAM dxo XG4oc e pori 
«c npoMe erXbuam equamner eboX oX mnceoua 
HN evaAn: veeppwvocH nap ov uoc WX anoppora 
M ovoent: ncoaore X TOrroe niu oeoc ujairebon 
€ TMMTEepo M ILUYCTHpIOSX €TAMAYV* € Ujore ae 
MTO(d HpoMée eTXLua v AUIC[xE MUYCTHpIOM* AO 
X qo X MeToscoc ex € 3X uaxe Wn TaÀHelta* 
Qape ner ooR eboX X muvcerHpionm eTMA aT. 


ecujanoso XC muvcerHprion evyALuay € opal ea 


.9 


TYAIHne A Hpo.e eT nm» e6oX oM JICO.MaA* TIIAY 


ere Aurpxr MycTHpron WTe Hovoent av € me- 
ROnLONHE AH e m gjaxe it vàÀnera* oam peso) 
XA4oc e porri ae npoae evrXoua y eepujaiteg eóox 
OX nceoMa* AevRpuie X.uocp olt Aaa W TOroc 
WTe WX àpocon* ovae & cenatjiuoAace MUMOC[ AUT 
ox Aaaàv WX TOMOC* OvyAC M IHOOT NauXxoo € 
poq am eboà OX mHOoG X AMvcrTHpioxn die In 
A&TrUjAxe e por ev ujoorm WXUOUAC[* &?O0 célMa- 
cnovaace oM Ov cenH Mceraaàcy e TOoOTOY M 
MevepHy Wcep oAuMe ALMuOT HATAÀ TOlOC AY 


20. o*a€ M nxoeT. Sic in Ms. pro ovaec «i nkoeT. 
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HKAàTA TACZIC O€QC UpaTOvxvTic] e pa7c d TIAp- 
e€euoc X movoeut* epe n TOoHoc THpov o it core 
ome MOILASCTHPION At TIE A CUI di TA Tepo M ON 
ATUJAAE € porp mà ev uJoor xXCuacp ao evtgas- 
«w"ce parc W TIapeenoc A noyoent* Tnapoe- 
X OC X ITOYOEUI Hà HA € ILUACHEUACILAYCTHDpION MX 
TMMTepo* X IH aTüJace € poc ectjoorr noua er 
ujacp ünupe MO! THaàpoenoc AC novoeut avo 
Uj4cAOHIMATCe MAQr* &AAAM Mecrpey acm e 
noyoent tgaimrtpxoR eo i vnoXrra THpC X 
HOvyoent MTe ILuMvCTHpiOM €TALMàY €eTE WAY Me 


[1 QAUCIUA iX TMAHOTACH AX FHHRO£MOC* AYO AX 


o74nH "vHpc er d omrj üuape Tnapeenoc X 


Hovoem gujacppaecre Xuorp ol ov» copacic 
ecovorb eve vaY ve* n&rpey noxc oxi m ebor m 
ebov enr acpey eboÀ 0X mico &k ovn x onq 
€v COM €cqitap Amar OC HAY ecjraocuie i TMWNT- 
novve H TAÀnoi AM X AcvcTHpront ev oce nij- 
HAHponoAtr A400» àTO MijgAnporour XC TIov0o- 
eut M ujgà eneo* ere vTàY T€ TA(Opeà X TLueo 
CHày X AwcerHpron ivre nr ujoprn X AvcercHpiom 
MTe HF AàAvUujacxe e poc[* nueo ujoAudr o0Qep X 
MYCTHpiOW die nr avtjaexe e poc( er&ouav* npo- 
Me Mex ev naxonR eboÀ X nuvernptroit eyAcua v, 
o» Aonon ae ecjuamner eboA oX meo eepra- 
HAHponod:r dH TudüTepo X mAaverinpion* aAA 


equjanTaAuo X maverHpion apxoneq e6oX i 


5. ewvujanxric. Sic in Ms. pro esujanarigq. 


CKRb. S. 


ckB. f. 


CKU, à. 
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MeecocHMa THpov ere mnaY mne xe ecpganeipe 
M TaverHpron eyAoua mnepxsoRe| e6oX naWoc: 
83Q Wmuonouace M ILMSCTHDIOM €TAÀAMA T exi 
o» poe ecury eboX oX rTICOAà € ac[coy t Tuy- 
ciHpion er ua v* TnàY e acptocR H Acor itroep M- 
mqocR: nal er ujom oW Kk RHoÀacic ev nau 
MTe WK àpoQOugE A70 At HevyhHpiciC er naQ Aut 
weyRooT evuobe: oaMHHA "dbmxmo AXoaoc nmM axe 
npo.e emT acjper e6oÀ oX mcoAaa evüujanono- 
Maxe X mei Avernpron erbumiq: cenacimnoy- 
AVE TAY WNcenooneej eboÀ* Wceraacp e Toorov 
W MevepHv oeoc tjarrovxvric e pac it Hà poe- 
WOC AL HOTOEeHnt ATO TIApeemnoc X TTOYOEHt dnac- 
c:ppacice Xcoct olt ov edppa cic ecovorb ere TAY Te* 
& O0 oX ri ebor rr ebov cape» moo e ncoaa 


WM AiRAIOC HàY er xaàonie Wk TAMdUTMOSTEe W TAQÀH- 


O14 AU ILMYCTHPpIOM €T oworb nejRA H porto i 


TMMTepo X Hoyoent* TAY Ge ovn Te TAOpea X 
ILMeo üjouMT M A vcTHpron ire I aTUJaae e 
pod* ve nov ce ovon mnia mnevy nazi e6oÀ oX 
iYoy X AwverHpion pre nr avügaae e poc? na 
ecuya er eboX oX rico nejRAmportoar ua mro- 
noc X nauycerhHpion era - covyorb e TAuTTCpo 


XO HE Murreuooyc XC AcyCTHp!YONM de HY Ugopim A 


AUCCTHPIONR A770) epoyoróà € AVFPCTHPIONM NHIAC €T 


23. In marg. adscripta suni: aso TAimepo X ilios X 
AvcrHprom eram. — 22. cosorb. Sic scriptum pro «oso. 


25 
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neyvecHT* AAA mov X AvcerHpron eT T 
WTe Hnr aàTUujaxe € pocq* ceujiup Adi wevepnvy 
opaY oii vrevaitrepo* àÀÀaà W ceupiup ad At 


— 
— 


HUuJOMMT A. AY CTHPIOM MTe I e"TujXe e pod* 





5 ner «x: oooej e6oX oX nujounv X AcverHproim 
WTe I6 avtjaxe € porq: equaner om e6oX on 


€OMà c(prARAHpornou:r ütjà TAitTepo X ILuyCTH- 
piov eTM Ma * AO TüpoAurr M MYCTHpIonX erA- 
Aav ceujuy Aii nevepHw opa! oM 7Mitrepo: 
10aà70 ceovorb aso cexoce e mloy X Avcernu- 
pion* irre my aTtgazxe e pocj opat oit T irrepo* 
AAA dE cetyjHuup ait ii ILuyCTHpiOM d oyoT 
irre TH aT7üjace e pocp* ner cxt oooe] X mnuwyce- 
THpior ii ovoTr ivre mv aTüjace e pocq* cpira- 
15 RAHporHOAT X mTOInOC idi 7MHüTepo THpC RaàTAàÀ 
ee itr àloso etxo e porH X mneeeoov "Hp 
it R€ COH* àv OVONH HLA €T MAI X ILUYCTH- 
proK eT oii ne 9cOpHMaA X IITHpO| X I8 aTtügja- 
«e € porq: Ait ii ke MvycTHproXt THpov er o0À5 
2008 X AeAoc X Tw a7Qja-xe € poc: sai ere X- 
nacbujaae mXounri erbumrow Aid mnevcop eo 
AH ee er ovaoepaTOY AuMOC A90 A ITSHOC 
A Tloyà Hova it ee er co AXt«oc avo xe erbe 
Ov aàvAovTre e poeq xe mn: a"7ujaece e pod: H 
2;erbe ow adqaoepant ecqnoptj eboÀ ii wecpue- 
Aoc THpov* avo «xe oy ovHp X MeAoc ujoom 
opa! it ont Mii necpomonoura THpov dsaàY i 
1. emesvecus, Sic in Ms. pro ev neseca P. 


16 


ckc, &. 


CRX. ee. 


CR. f. 
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xuacoov e pori àw Te noy aAAa eigamtroy 
e pori X ncop eboÀA X mrnHpq cuaxoov € 
pori THpoyv HaàTà Oyà OvAà* ce Méccop cap 
€boX Ai reepouigjaxe e poc H oe er cqo Xuoc 
Adi moo x d neepueAoc THpoy evHIiL € TOIHo- 
MOAMIA X HI OvAà ii OvoT IMovTve ii TaÀHO!A 
i aàTHpaT* mTONOC G€ €T epe nova nova Wa- 
«I MycrHpion Qgjà pocp opa! oX me S9copHaa 
X nv aT7üugJaxe e poq* epragAnponoa: ta mro- 
Tzroc iir ac[pàpi ujà pocj* avo Ha-IrTOHOC THp] 
X ne 9cQo0pHAa X I aTüJaee e por. Mey a- 
Ilotpàcic RHàTA TOIOC OvAe Aes" àanodAocta ov- 
ae Mew cvubosAon* oen arcsaboAon cap 
Xe àav0 AidiTO» TapaàHumnTrOop AXuuay* aAA 
UJasaxore i it Tonoc vHpov ujanrovyóoRk e rrTo- 
noc i rAMHTepo À mnuvyerHpiron iT aver oo- 
MOIQC OM HéT WAàXI MYCTHpIOR OA ILM€O CHAT 
i 5COpHAa MitrTOY Allotbacic XtUuAàv OvAe Ano- 
Aocta oem arvcyaubosyAon cap ne oX — nkocuoc 
€TAXMaATw* idrTOM Te ne ooopHmua X TH tg ujoprt 
MX AUvCTHprOM*: a0 Wa-Hueo UouWumc oooep i 
*XoOpHMA er or nca d boX ere iivOc| me meo 
UjoAMirr oxooep i 5coprua cnt ncs it 6o0N. ovn 


WuTe HnTronoc mTonoc oM T€ 9cOpHAA €TAMM A 


7. W aTHpaTq. Sic in Ms. scriptum videtur pro asit 
perg P. — 10. nv aqapmr. Sic in. Ms. scriptum fortasse pro 
XT aqxr ,quem accepit" P. — 20. uygopm in marg. alius, 
ni fallor, addid. opu vcinpron ive ur. — 223. ovm mve. Sic 
in Ms. pro osiive P. 
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weenapadlnunTHC Adi wecparmrpacic* ii wee[p- 
ATtoAoCrA AGE necpeyboA or nat e puraxoov € 
porn ox ne ovoeiny e duamo e poTHn A ILu4yc- 
THpiOM eTALMày* ere Haàl me eiujanowso eYoo 
5 € porrit XC rncop e6oÀ X rnpr* màn opat ox 
nbéoX eó0X X mrHpe[ ere mai ne ecquaivxonu 
€GoX Ho: napreaoc ii xe iyv»5coove it TreAr0c* 
Aso nxon eboX i51 muvcerHpron may HT à 
T'rTHpe ujorne e mnrHpej dYuasp UjJo it poure RAàTA 
10it poArre XC Hovoent eio ii ppo e opaY exit ste 
npoboÀoove X movoent THpov Aii mapreAoc 
"Hp ii ue d»ocoove it reA10c ual iT avoxr d 
X MUVCTHpIOM T7HpO?vY. actore itrepe ic ovo 
ecpxo) H dedi ujàae € necepuaeHTHC acer: e eH ii- 
1561 MàpIà TMAUAAAHNMH IL€zsaC «xe mnacoeic ov- 
Hp i powure oit p poarne ire ImROCAOC Ttr6€ ov 
pouane HTe mnovoeut: &cpoy cub Hot: 1c nexaq 
MX MAàpià e€ Ov ooOv ilTe Hovoeut ne AHT ii 
Qe ii poune oX mnROCAOC* oOocre AMabTace i 
20'baà Wd pore uH ke cecrba Y poAmne iire ngoc- 
Aoc me ov poaune ii ovor Hre novoent* uap 
An ii ue ovu ii pone irre novoent eio it p- 
pe oii TuMHTEe X Hoàe HaàpacraTHc* eio ii ppo 
opai exi ne mnpoboAoove THpov X movoenm: 
25 &v7(0 exi napreaoc THp idi ue iWv5coove it 
TeÀ10C HàY enr axi d X MvycerHpion dive moy- 
Oenit* Aj«Q idTQTlH HaAMAOHTHC Mii OVOIL HIM. €T 


XMA2SY A ILMYCTHPIONM A nr aT7ugae € poq* eqnta- 


16* 


CH€, à, 


cke, 6. 


CRC, S, 


ckc. b. 
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60 MWXLMAYT d cà OvIMAA XOMOY av dt cà obovp 
Aot e TreTito ii ppo 14M oit TA MiITepo* àv 
MeT Y o00v X Tügoudy AX MvcCTHptowm ire 
iow X MveTHprow ire mr aTüugpaxe € porp erX- 
MAT* cenap ubp-ppo uxuurrit opa! oit T MitTe- 
po X novyoent* Avo id cenatjotj YACHT. adt. 
HTOTHR AME HeT 290 Ao ILUYCTHpIOM AC IH aTüfJa xe 
€ pocq eyxiaco oo00v MWicori eyo kR ppo* aso 
wer xi X diblov X MYcerTHpriom WT€ IH aTüjaoe 
€ por* eviaóQo oo007 Aca nüjouuT XC Mvc- 
THprion evo oooyv WX ppo avo on Her o X 
ILMeo AMMTCHOOPC M AvceTHpron Wwre mnuopn AX 
MTeTHproM esMaóQ0 0007 om AWnuca irTov X 
MTerTHprow ide Hr aTüjJaxe e poq* avo evo 
000v MK ppo HaTà TTAZIC M HOUTA IIOvA XtMO- 


Ov AàAv( MET X! THpOv on X MYCTHpIOM ow X 


TOHOC THpOY X I€ 5cOpHMa X Hb aTUüjazxe €. 


poq* ceuap ppo ooov WNceoQ ooov MNMCA MEeT 
SZ OOOY X ILMYyCTHp!iow ire m ujopi A Ayc- 
THpiOM* evycnp eboX HnaTà mneoov X nova nova 
MMOOTY* oocre WeT 2 XC IIMYCTHpioN eT ovorb 
CcenacQo oW W TOmnoc erm ovorb* wer acr Wn X 
ATvCTHpion er cobR* cenaóoQ oW d Tomnoc em 
cobR evo i ppo evyó ài ppo opat oX movoent 
W TAAMMTCpO: Mal XAaTe ne ne Rànpoc & TA 
epo irre ni gjopr Ww 5copHaa WTe Hr aTuJaze 


24. evo n ppo evo n ppo. Sic in Ms. Dis scripta sunt 
haec ex incuria fortasse librarii. P. 
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€ por wer ar ooo W X uvyerHprot THpoy X 
ILMeo cua? MW 500pHAa ere iTOcq ne me oco- 
pHMaA Te mi ujoprr XC MyerHproie ceitaó'o oooy 
oX opà! oM Hovoent dà TaàAdTEepo evcHp e6oX 
RKATAÀ II€OOY X6 HOUYA IIOYA AMOOY* €pe mova 
Iova XtMOOv Ujoonm' oX ILuycTHprOM dT Acpai 
Uj4 poeq* avo MWeT Xr 4 X AMvcerHprown eT ov- 
orÓ cewaco 0007 OH HK TOInOC fT AxOCe AYv(O 
weT *Y & X AvcrHpion ev cobR* eyuaoóQ ol 
WX Tonoc er cobu opaY oX mnovoent dX TAAirTE- 
po: nai ne ne gànpoc X mueo cumay W ppo & 
WMeT AY M ILuYycTHpioM XC maeo cwuav ii 5co0pn- 
MA re IH üjoprn XO MYCTHpIOM: MNéeT AF o0oov 
X XC MCTHpIOH XL IIM€o CHav TI *XtOPHMa ere 
WTOq ne mnüjopn 3t 5copHnaa omnt mea i Oo. 
WéT MAMAY 0007 OM CCMAG(Q MICA ILMéO CHAT 
WX ppo evcnup eboX ooov oX novyoent W TAA 
€po RaàTà Heoov X IlOvAà IOvà AMAoovy* epe 


TOw?A IO? WXAGO ex IrrTONOC WT e&CIZS!1 MYCTH- 


20 pYow üjà porcp oocre nev xr Hn X AvcerHplrow eT 


25 


^&oce ceWnaóQ oo07v on HK TOHOC €T 9?sOcC€* à?wO 
MeT 9oY WX A MYeTHpion em cobER' cexaoc' Qo ooo 


oWK M Tonoc er cobE* waàY we nujouir W kAHn- 





poc Te TMiTepo X movout W X ACYCTHpIroW 
Wwre nei ujouiv WM RAHnpoc We novyoemnt ceouj 
€MAUJO euaujo Teriitaoe € poov oX uoo cma 
W xooMe R Yeoy* AAA "pack iuvit ao ita- 


v&O0 € pork HR W uoo X AvcTHproMn X ne RAH- 


CE: &e. 


Cxc. &. 


CEH, $&, 
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poc ne gÀHpoc* waY er ovoró e mromoc mTo- 
Hoc ere iTOoov mne ii Reipaàn RaàTA TOHOC A70 
KATA TAZUIC* WAY €T Macr X neenoc THpó ivre 


TAMitTpoOA€ € oov € X TOIIOC €T ?$0C€ Hà'T& TI€ 


C OPHMAS u T€ RAHpOIttOATA HT€ II-H€-ceene oy 5 


X AvcezHpron ev cobR ii verMp 5Qpei Ma oov 
AM Aaa TeTrimMaoe € poov or nxooAe cena 
WR Yeos* WAY iT acjpcoa Tcov Wo13 eno eiae 
HRauuaep eboA oX mugpur XO mcoosm avo eboà 
eX nur X nono opaY ox Hmnnapaatrcoc ii a- 
A4AM* T€ MOY G€ OvXt eiujanoyo eicop rri 
€eboX X nceop eboX npa acl urit avo cna- 
*O0 € pori i Hn noo X AvycTHpion A HügoAumrT 
ii RAnHpoc ii TaAirTepo* ere iivoov we ii nerpa- 
AH dH X AverHpion e cpuavaay nmrü* avo € 
"qnazxoovw e poit oit tevcoc naa THpov Ait ues- 
Tv»HOoc THpov AH neowWndoc: Am ue cebpacac 
MX oae WR 5cO0pnaa: ere Wrocd mne nüjopn ii 
sycopnaa aut nca dB 603: aso iuazxo € pomi 
i i arodpacic Adi m aroAXocta Ait ii c» boom 
X e 5Qo0pHMà €TAMAT* ILueo cuay iWrOe d 
*X«COPHMA € ncà W oO0U7H* AüdiTOY alHordpacic X- 
Mà?v Ovae anoAocta ovyae cvuboAon* ovwae 
Vdoc ovae cc: ppacies aAA oen rvynoce Xwuare 
M€ Adi O€W CoQH.O4A HET HTAT* HàY THpow irre- 
pegovo equo Xuuoov ido: IcoTHp e neepua- 


2. mroov ne. Sic in Ms. pro iivoo0$ ne. — 5. osm X 
AvvcrHpros. Sic in Ms. pro 3x X Aycernproit, 
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25 


10 
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O€HTHC acer e oH iió! altApeac meoacp oe ma- 
«oec Xnp óoir e poi* AAA ujit oTHR oà pol 
Avo üeooWn nay eboX XC rLuyevHpron X nuja- 
«e euaxnoyk e pee euuon actore eepia uy 
i wa opaY avo Xunno! AXG40crp: ac[oyvooX iioi 
IICOTHp IHezac[p Hacp axe ujiie d cà mney Hoveuj 
unie ib coc avo duacoAnq WAR €boà it oo 
ovóe oo azxii napanoÀnH* ac[(oyOooX Ae iiot ax- 
Apeac Irtexac[p Axe mnacoeic eip ujgiupe avo ei- 
O€avMare euatjo* «xe it poe er oii mRocuoc 
er oit neo i vei ovÀnm mnoc evujaner eboX 
oX nei Roca oc cenaoyorb R uet crepeoAMa Ait 
Mél Apocon THpovs. iH Hb coeic THpoy* Adi idi 
MOvY'TEe THpov* Aii neY noo THpovy ii àooparoc 
AH Haà-ITOHOC THpov dH sa-TMecoc* aàyv0 AW 
Wa-IPTOHMOC THp?| HM Waà-Ov9Ha.M* AH H HOG TH- 
pov H we npoboAoove irre na-ovuaM* Wcep 
Hnevoovn THpovy HiceRAHportoAt i TAHTepo X 
Tnovoent: mei oob ovn naxoeic ce[(uoRO M HA 
opai* maàY ce irepeepsoow Ho1 aànapeac a re 
ni& X mncop Rüt« opai HR onrj: aqoup eóoN 
Tlecac[ 25€ oeoc Qj Tiv eniacg o porit* oe- 
(QC Ujà THav entaanesce AGuoTH* erre ARMHW 
Ox A mneriito|l aso Terlüo id aT7coovu ete du 
TeTrlicooyi aw dHTOQTHE avo H TeTritor aw xe 
HroTH AH i aceccAoc THpov* Aii HR apsQac- 
veAoc THpoy* dt ii nove Adi dH cxoerc* dt n 


&pooH THpovy* Ad iR HOO THpov X aoopaToc: 


CHO, à, 


cke. £5. 


CA INS 
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MW Ha-TMecoc THpOov* Aii Wa-ImTOmnoc THpé iH 
Wa-OTHAM* AUTO AH Hd HOG THpov i we mnpo- 
6oXoove itre novoent* Ait rteyeooy vHprq* iirerit 
oew eboX THprit oit neriepny oM IM OwOUJA 
& ovor AR L ovsAn HR ovo: adip over iW 
OwQT: àwvo WTeTM oe €b6oX oX In Repacuoc WX 
OvoT THpTrM* av0 ovr TReAevcic X mr ugpopit 
M MSCIHpIOM àyaNaCcHAacge X NHepacuoc oeoc 
tQjanvovconc eboA nos WX noo THpovy W ne npo- 
boXoove WMTe novoen AM Tmeveoov vHpiq* aàvo0 
ujairosceotp eboÀ X mnkRepacuoc avo dT A9- 
cot am e&oX or Toorow Aunt Xuuooy* aAA 
HT avcoT([ov oM Oy AMACHH HAàÀTAÀ TOIROMOAIA 
X nr ova ii ovoT mn aT7ujaxe e porq avo iico- 
ov Aurovsujii orce e m'rHpej* aoo XroyaerabaAe 
MA(oov oii ii TOnIoc* ovae MnoycuyAAe XMoov 
€ nTHpdq-. oYAeC MIIOvMeTa UUIre MAoov oit oeu 
cOMA evupbererr* ovae AXutosujorme oit Aaa 
& eAnpic* waWXicra Ge TOTNM enrerit nr cop 
t IgI€ eHcavpoc* avo irreTH TCODpX A ImTonoc 
HX HAà-OVHAM AUV(O irreTii IICODU X mTr7OHOC HÀ 
MA-TAMeCOC* àv70 Wreri ncopa ir ii àoopaToc 
THpOov Aii ii àpoQOK THpoy OoAHaàZ oamnAoc 
HnrerH Icop id nal THpOv: avo aTeTitgorne 
oW oex noso d ore Aii oex noo i eAnpic opat 
oit X. AeraCCicuOoCc Oil o€M COAA ev ujbera evr 


4. oem e€&oA. Sic in Ms. pro e€&oà om P. — 14. mcoos. 
Sic in Ms. pro itroos. — 19. ewrevit.. Sic in Ms. pro itveii P. 
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ie nROCMOC* A$( Adutca met orce THpoy eboX 
o! T€TH? TE ALuUut. A OTi ATTeTHaUCONMICE à YO 
ATeTMMMge* e aTerHaToTAacce X THOCAOC T7Hp'] 
Ait evàn vHpc ev W om: avo Areriina ToT- 


TH37it eboÀ e mverWnupne oeoc uairerioute i 


M MYcTHpron THpov i TMitTepo M HOvYOent ua! 


WT AwcOq XGaouM ap vnord W orAinpurec di 
Ovoent eejcovt[ euaujo avo arerWujorme ii os- 
oem eccorvc* erbe naàaY oe aàYaxooc e pori X 
IH Ovoeng «xe ujne Taperiionie: iT aluo ovW 
€ poH xe e Terneujpne dg cà X AYCTHpion AX 
Tloyoeut nal e ujpjaáycomT X ncoaa i esaàn: 
&v7o Hnceaacp HW orAmpntec i ovolw ec(costq eua- 
Ujo* oÀAHI dao Xu«oc e porit ae erbe nceeinoc 
WTe TAM TpO.Me xe ceo it ovAigone d alcgus Aa 
MO4ol alente d X MyeTHpilonR THpOY MaAàvY Wre 
Iloyoent «e eYeco t| 3AuM00v ae Wroov ne ncopw 
W evànH vHpC MTe TeyovAH* euAQ ene ax Aa- 
eg MX WMpvo0cH OX nceenoc THpé WTe TAMTpOMEe 
MAàOseal* avo M Wesita uj HAHpONOA: ANM me 
W TAWMTepo X noyoli: WX ca-bHX axe alente nav 
X X AycerHpron NW peqconj: ne npoboAoore 
cap X novoent Wi cep scpri& am XC AyerHptoin 
cecort| vap* àÀXa neeuoc Wk TAl'TpoMe Wrooy 
wer P 5cQpià MMoov €boX axe oen COpAt Xt o»- 
Amon vHpov dne: erbóe naàaY oe aàaYxooc € por 


AX mv ovoeng ae ney Mo7k W cep ocpi$ aod X 


c^. &. 


a —n 


CÀa. à. 


10. Cf. Ev. Matth. 7, 7. Luc. 11, 9. 27. Cf. Ev. Matth. . 


CAa. b. 
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Hcaent àAAa eT upoom RAR(OC We eTe ma! me 
«&e Ma-WooIovoent i cep ocprà ait XC AMcyerH- 
prion xe oer ovoent nyooy evcosr ne* aààa 
nvenoc Wb TAWTpOoMe NTOOY HeT p 5Cprà AXuo- 
ov «e oew copX ik osAinon we* erbe na!Y ce 


RHpycce X mcenoc A TAM TpOME T"Hpe ce Anp 


HA TeTH?T7M eboX e verMonte oX me oooyv At 
TevUJH* oeoc ujamrerWHoe e M M vyceTHptroin x pec 
COTT* aàvo axic A neenoc Ww TAMTpOAMe xe 
AalloTAcce X mHocMoc THpéd MH evan vHpc ev 
W ont: ewMoM rmnev Ar avo em Y oóX HROCAOC 
&7Q eT OYOM A90 €T CO OM TécovÀH* Av0O 
er ono oM Méerppoosyig THpOv AM MNWec[pooArAra 
THpov* eqcooyo naep( € ooyki W oet ge oyàn e 
pec WK veq-Re-ovÀH* eboX axe nei nocuoc vHp?] 
Mi ner Wk oHrq THpéop* Md WecepooAurtra THpov 
oe copX i ovAXikOM We Av cenaxiue mova 
Ilovà € poo» erbe nevTbbo* erbe nàY oyw ai- 
«ooc € poTH X IU ovoetuj ose anoracce X ngoc- 
MO0c THptp .4d evAàn THpC ev WX onm] xe X 
MeTHcoOwo MHTM € oovH iW ke ovn € parc Xx 
TeTiW-Re-ovAÀnH ev à onvov* erbe may ovi nkH- 
p»cce X neenoc THpéep nve TAMTpOMe xe Arno- 


Tà&cCce AX. HnIROCAOC THp MU WecpooA rra THbPovY 


9, 12. Marc. 2, 17. Luc. 5,81. P. 2. nosnosoent mos ex- 
punxit scriba. — 7. veiHiGine. Antiquissima manus superscrip- 
sit uj. 15. e pav. Sic in Ms. pro e pesc P. — 16. 'inpq. 
Sic in Ms. pro 1npos P. 22. m emrov. Sic in Ms. pro ox 
"nmnov P. 
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ce W WweTrWcoovyo HTK e oov id ne ov e 
peTc n TeTM-Re-0v ÀH €r oH THHOY* ATO A*Ic 
€ poov «e np Ra TeTHw? TH €boX e vernupme 


OM II€ 000» AH TE€UUJH* AUTO Anp aànakTre X 


5.MO'TH Ujarreriionte W AC MSYCTHpIOIH iE pecicorreu. 


10 


15 


25 


WAY er nacer vHnoy* WHcep vHoTH ii orAtR pr- 
ec iR ovoent iireviibon e mnxice wreriinAnpo- 
MOAY AL Hovyoeut HW TaàAMiriTEpo* Te nov oe HTOR' 
OM Aànapeac Adi wencumy THpoy uentjbp - ua 
enrHc* erbe mnerüanoracH Adi neriorce THpo? 
uT aceviiujonow RaTA TOIHOC Ait xerürmapabolm 
Autur:C RàTà TOIHOC* à7(O0 Ad NerhMueraccicAoc 
oit HR co«a evuberer avo Ai nerüoAnpic 
"THpOoy?* aàv90 Anunca WAT 7Hpoy aTreTriüxi HX 
MATerHpion d peecomT* arerup orAmpmnec i 
Ovoeut eqcov | euatjo* erbe rat ce vernabon 
€ nice. iTeirnp ItoO vit iD it TrOnoc THpovy i iu 
Moo THpoy X npoboAoozse ire novoent* itreri- 
Ujone e rerüio0 Hk ppo oi TAMirTepo X mnovoeut 
W uà eneo* TàY Te TAànOowmbacic d HW Quaxe e 
7eTiiiüpure db coo: T€ Mov Ge On àanapeac AYTI 
enujoon' oit ow AdrramicTOC AO AW Ow MiTAT- 
coosii* aa e ceruaner eboÀ oXC rTiCcoAuA 
WreriboR' e nmaice irreriimoo e mronoc ii it àp- 
*con* dH apoQcoNn THpoy naci ure i staoprnrite 
«ce Wreri ncopx ii TeyovAnH* avO aTerMp o3- 
oeut ecqcort id oovo € poov THpov* avo e 


12. Aiitc expunxit scriba. 


cAÉ. a. 


cB. f. 


CAÀC, &. 


cc, B. 
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TeTiüjàAWwmoo € mTronoc W iW Woóc H aoopaToc 
AM IPTOHOC dH WMAà-TA('€COC AME Mà-OSHAM AH dH 
"Onoc i Hi HOG THpow X npoboAn HT€e Tno3- 
OCcnt* TE€TMAX!I €oOVv H Hà opav THpov xe HTO'TH 
ne ncopx H Tevosn. ATQ aàTeTMp Ov Ovoen 
ec[cort| it oovo e poo» THpov* av0 i TOIOc 
THpoyv MaàovMMeye oaTe TeTHoH oeoc upaw- 
TerHDboR e mronoc à TM TEepo. Wal oce erd- 
«0 XMXMoov MOT! mncoTHp acpenue WHoT aànape- 
A&c (panepoc* ov Aonon Wroq aAAa avenue 
THpoy Hoi X& AMAàOHTHC OW Ov coovTM xe ce- 
WARAÀHporoau:r W TAdUTepo X rroyoene. eT7IHaAoTOY 
THpoy or uevepHy exu novepnre Wu YC* AUOUJ 
e6oV ASPIMe AUIApARAAEer XC HCOTHp  €97X0 
MAMoc ve IEXoewc Ro. e€boV X miobe x TAltTAT- 
€OO9M A nencon: acposotyb N61 HCOTHp ITteasact 
ee "bo e6oX avo "nano eóoM* erbe nati ce 
MT Ac[rünoosy T" M63 nügjopii X AyerHptroi e Tpà 
&RQ €6oA Kk m mnobe d ovon nia --- 
Ov Aepoc ire WM Tev^5coc X ncoTHp 
&U7O Wer AUHMga X M MUCTHpIOM €T RATOIRE OX 
IH aT7üja-Xée € por* ere iTOOv rne ere Anovnpo- 
c€XAoe ceboÀ* nat ujpoor oà enm X muopi X vc- 
THpioOHn* ATO HàTàÀ OY TOWTH AX Ov orcoc We 
Wüjace «xe e vernnol Acuoc[* oocre iTOOvw we 
M MeAoc At TH aTUgaxe e poc[* à $0 nova nova 
€cjujoorr Hà Tà T€ TLAH A Héc[€OOYy* TAII€ RàTA 


T€ TUMH. VW Tàle* aày«o naX gRaàaTvà T€ TYAH W 
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GbaA* a7(O TMAAXE€ RATA T€ TIAH di X AMaAa- 
c&€* aà9O0 H-He-ceene W X MeXoc* oocTe epe 
noob ovono eboÀ ae ow unnuje X AeNXoc me 
BAAAM Ov coda KW OvoT ne: naàaY aeu erxo 
MOMOr oH Ov HàpaAawmua MH OY orcoc Aur ov 
TOnTHü* aàAÀa on ov aAÀHnoenm am X —oprpn. 
ovre Wr aàYoveno nugaxe eboX am oW ov Ae 
&AXA TLADCTHplOM XC Hi aàT7üJace e porq avo 
MeAXoc nia ev W ome RàTa nugae env aYronrW 
€ pos ere ner Xuua y Hev RHATOIRI. € ILUyCTHplolt 
X nr àaTüJaxe e poc Ai ner maTvom: W ond: 
AO H-He-tjoaulT W 5QOpHA( €T MWMCOOY RA- 
Tà X MvcrHpron óoHOvYà MAY THpov olt ov aÀn- 
Oei Ad Ov Mé* AMOR II€ Ite€vaoo THpow mna 
ere Mit ke aoo n PAWNae* naY ere Art nec- 
QFAIOM orxXX& HHOCMOC* AàAÀA err Oy uae 
UJOOIL à3«0 OS! ACPCTHpION à7Q OM TOTIIOC* T€ 
MOvY 6€ Ov MARAptoc ie Ilew T Ac[enie di X A vc- 
THp!OHR € mca Wk 6o. aso oy nosre mne mewm 
aco wey upaoe Ww X6 MvYCTHpiONW XO ILu€eo cnay 
WX 5co0pHAa er X TMHTEe* àv$O Ov cop ne avo 
Ov A9QOpHTOM Ire nenTv ac[oónte 3 d ujgàae 
X AcyeTHpion Adi Wo ggace XC ILM€o UjoMduT d 
*«QOpHMaAa €T Or Hcà M OOU7H* AY qovoib e 
ITHpd* avo cqunm' ii mer ujoom 0oX meo 
ujouMT X 5cQopnaua evXMay* eboX ce mnwuyc- 
THpIOM fer ovüjoon ii oHTt| MH IIeT Ovaoepa- 


19. onov& ipse scriba expunxit. 


CAA. &. 


CA. $. 


CAÀ€. à. 
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TOv K om] acqpsri erbe mnaY ce acuou os- 
bÓnv: newr aceonie oooep Wk X upaxe i X Avce- 
THpIoN Mal MT àYcoalcoy unTM HaTà Ov TONMTM- 
«e WrOoOYv He X AeAoc AX mnp aTüjaxe € poc. 
QAAMHH qLxo Xo4oc wnyW xe mneuwy acqouie n Wu 
Ujaaxe Wn X AMvcerHpion eTAuaTy oM Ov Ae Me 
nWovre «Xe npoae evrAMay Wroeqp me muopi 
oW ov aàXnera: avo epunüuy ovbneq: axe erbe X 
UJace eTALua w MK X AvceiHpion* aAàv0 WT à 
nTHp5 ooO0cp àoepaTtq erbe nugopit era vy er- 
£e naY nenv ace(onie i Qt ujazxe WX X MvcCTHpioit 
erXMaT cpnup A Tmupopi* àsQre viocic Cap 
X TcoovyH XC IU aTüJacse € poc iiv alugaee iu- 
MHTM NM OHTC X IOOUy:-$- eR 

Acporoo ox e roov; Hot: 1c oX mtgaee me- 
c&ac[p M mneepuaenTrHce xe eiujnubon e mnovoent 
HHpycce X HROCAOC THpé| aàexic € poov ze Xp 
Hà TOTTHwTl €boÀ X ne oovo Ai TevuH e 
TeTMujie oeoc ujànrerHuonie WA — MvYCTHpIOMX 
Hu TAMdTepo X Iovoeut: xal er waceitp TH- 
noy Hcep rH W orAispuiec W ovoente dcezi 
TH?7K € TAWTepo X IOovolMu* amic e pooy xe 
alnoTracce X mRocAMoec THpQd* AM evynH vHpc eT 
WH OHmT[* &vQO iH Nneeppoovup THpovy* avo Au 
wequobe THpoy* oanaz oanAoc Adi necqooaur- 

12. &wüe ipse scriba expunxit. 13. e poc scriptum pro 


€ poq P. 15. A linea scriptum est Ju Rev. 19. oecc. In 
margine addidit antiquissima manus: &$0 Mnp aàstà rà MAUI. 
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A: THpov ev Hd omij* xe e mernunua idm X 
MTeTHprown X movoen irreriutovoX e m RoAa- 
cic THpoy er on ne kRpicic* axic e pooy «xe 
&HoTacce M mne RpAupM* ee e mvejiMAunujgà M X 
MycerHpiowr A movyoen. MTETHMOYOM € IROOT 


M IH oo MK OvoOp* aAxic e poov xe amnoracce 
HW TMMTPEcpxI-CMH WTeTHHOTYOM € M€ Rpicic A 
IH oO M Ovoop: azxic € poov «xe anoracce it 
TMWTpecqraoMa* irernantja W A ACycTHpron X 
novyvoeut MTeTMuHOTOM € X HOoAAcIC M &pIHA* a2ic 
€ poov axe amnoracce X HàÀa W WOovx TapeTM- 
Mauüpa X X6 AcyceTHproHn XO FgOvoent iTeTnnovox 
€ X erepo it Roo0T X HF oà WX Ovoop: azic e 
poov ae aàamnoracce WX Wr Aidirvpe Wn nova irrerit- 
Anügjà H X ACYCTHpion X Iovyoent TAperup 6o: 
Tàperinoyou e un epo & HROOT X n oà iH os- 
Qop: aàazxic € poov ce anoracce Wn iu Aidtrujov- 
Ujo AW nr MdrpTXACI-OHT ze € TeTiunuga Hn MX 
MTeTHpron A TOvoeut uTerHnov ox € Wt orerm 
i ROoOT H àpiHÀ* aaxic € poov ze amoracce it 
nr dirAal-onucp HTeTibunüpa d XU ACYCTHpIOM AU 
Iloyoent iTeTHHOvOM € We nprceic ii a MuirTe* acxic 
€ poov ze aloTacce Hk ur udToao H upacxe Ta- 
pernaurujà ii A MvcTHprour X mHnovoent irreTit- 


MODOM € 1t KOO'T i aMHTe* àxic € poov xe 


11. « nàa. Sic in Ms. pro & nàac? P. 14. WR mr 
Miipe ,testibus." 
monis? P. 


Sic in Ms. pro s su AiirAdripe ,,testi- 


—À 


cAe. b. 
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aNoTAcce ii nrYoe er ooov irvrerimga d X 
MTCTHprOW XC IHOvOUL WrreriütOovoOM e x RoAacic 
€T oit &MitTe* aà«xic € poov ee anoTacce W uuu 
AidiTMAYTOH Oo0vO 2e € veTiunuga HW X AvceTH- 
prlow X Toovoent irreTiiMnovoM e s erepo i HpOA 
WHTe IH oà H Oovoop: àaxic € poovy ce amnomracce 
iogu MdiTMAaY-HROCAOC € € TeTWurga i XC Acyc- 
"HpioM X HOovoent irrevünovoM € n obco iu 
AS M9EATIT o: ROOT HTEe Hi oà X Ovoop* aic € 
poov ze amoTacce ii 18 Mii Tpecyro pn ae e Teriti- 
Mnüjà i X AvcTHpiOon A IOovyoent irreTHNMOv oM 
€ WX eiepo i Rpo We Spine &*«Xwc e poov xe 
anorvacce d nr upaae eooov oe e verinMnua i 
M MUCTHpIOM X HOvOE€Ut HTEeTHHOYOM € MI Ho- 
Aacic dH €eiepo t. RpoA* à«xic € poov. e amo- 
Tàcce Wn Hr MiTHOMHpOC HTETILUHUga d X Avc- 
"HpioW XC IHOovoent iTeTiutovoxXx e ue O€AXÀACCA 
n ROOT n &piHAÁ AUC € poov xe amnoracce iW 
Óuo AdrTaTHA dHTETHAUIUJA di M0 MUDCTHpIOM A 
Iloyolw ireriMovoM e we HpiciC db Wu oà& Me€ 
ApAROM* AXIC € poov ace amnoracce i qu ó0MHT 


WTreTibAnüjà id A AvceTHpion Xt novoen irrerit- 
MOYOM € M trepH ii. RpoC HE nr oà ne apakOi 
egXIC € poov oe anoTacce X mncaoov ireriru- 
Ita i X AvycTHpiOM X Hovoenut irTeTinovoXxX 
€ nkoOoT ii i oàÀacca i wu Q& We aApaRoat*. 


20. o» we 2pekor. Sic in. Ms. pro 9& it it a paro. 


l. 23. et 26. item P. 
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AUC € poov xe aloracce X NXi-Oovye iWremit- 
MITUJA d X0 ACSCTHpIOM XC HOovoent ireTviMOovoXx 
€ X OMAAMCCA er 6eebe A we O& Me ApaàkQM* 
Uic € poov xe amnoracce ii wu: ce[ooe irrerü- 
Aug di X MDCTHPIOM X( HOvyOent irreTiutoyoX 
€ YaXATrabaoe* axic € poow ce amnoracce ii 
TRATAAAMIA  PHrTeTnagnga d X MycerHpron A 
Tlovoenut irreyitutOoyOM € WM Iepoov Wu HROOT X nn 
00 M AQ?!* aà*ic € pooy «axe altoTAcce ii iu 
MitTpec[-Autge At Wn üjonm WreTnanujpa ia Myc- 
THpioM AX IOYOeEnt WTevimoyo € WX €etepoov er 
6póp it aX Tabaco: axic € poov xe anoracce 
i onrouHTaTcho dmrernanua iW Xx MUYCTHpION X 
nosoenut itreTriünovyoM e nw Arrovpcoc irre YàAA- 
vabaoo: An H HROOT ii We OoàAXacca* Axic € 
poov «e aànorTacce ii ni MHnTHRAHOUvpCoc inrer- 
Mua dH OM 0 MSCTHQIOM O46 HOUDONLD diTeTHdl0ovoM 
€ X AaàLrdaonion THpoy ive YaÀrvabaco Au 
MécRoÀacic THpOvY* à«xic e poov xe armoracce 
H cp anonor. WTernantgà dH X Avernpron X 
rnovont irervinovoA e ne eaXacca i Aa M2sA TIE 
ire Y4Avabaoe er bpbp: axic e poovy ze ano- 
Tàcce H nr AdrrHOeiR ivreriunuja i A4 MYCTH- 
prox di vAMTEepo XC Hovoeut irTeTiutovoM e ae 
e€aXacca ii oH oi AaAmaTi HWre nr oo X Moyt 
A&UXIC € poov ce amnorvacce ii iu oo miTeTi- 
Au nga d XC AMerHpion XO Hovoeut irreTHHtOoyoX 
€ ni àapocon dH oà n Xcao "al ev oX IDXacq 


17 


cq. e 


m RI 


cc. e. 


CAÀH. &, 


cn. f£. 
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1e nujopr ii TaMi0* éT oX mnRaRe eT or-BoA- 


AIC € poov € AlTOTACCE i Hp MirTATMA AGE 


— 
— 


X: AdrTAcebHc WTeTMAmnügjà di X A verHpron X 


Wovoeut irreTiWOvOM € dX ApoQON A HRAHE €T 
Qr-boÀ: azxic € poov axe amnoracce iW nr utra T- 
"novTe irerm aua Óü A ACUCTHpIOH M TIovoent 
WTerüMovoM € nprae Adi nóaoóo ii HW noboe: 
acc € poov xe anovacce i ne dpapaacta 
Wereri mua X X AUYCTHpIOM XC TIlovoeut irreTit- 
WMOTOM € IMG dH oacp.uii ne 5Qa aca M IIRARe 
er oí-boÀ* aaxic € pooy axe amnoracce i mr dir 
peexi-ova WreTitunuja HX MYCTHpIOR X TIO0v- 
oem HTeTHMOTOM € muoó i aApaàRHOH A HRARE 
er or-boÀ* axic e pooy xe anoracce it iu cóo 
X nAaMnH irermamga Wu AC ACPCTHpIOH XC TOvY- 
oent itrerittoyoXM € WM ROÀAacic THpoy X Imntooó 
WR apakRoW X nRakHe er or-boÀ* aic e ner Y 
cho oii we cóc X nàamngH Adi ovon nna ev xi 
cbo eboX or roorow ae ovoY nni irovHn i 
«e eujomne ererhTALueraWoY idreTviüHo di coit 
8 TerümnmAawuH veruaDoR e n ROoÀXACIC XC Iioc 
& apaRON Adi nkaRe er or-Ó6oÀ may ev matgm 
€MaàUJO* àv(0 WH cenaceTTHy? TH à € nHocAoc 


WH ua enmeo 4AAa erermap aTuporme uaà-6o4-: 


1. €. Puncta superscripta literis haud expunctis. Lineola 
fuisse videtur. — 7. mofoe. Sic in Ms. pro oboe P. 20. e 
ujyome. Duae literae erasae esse videntur in MS. Lineamenta 
literae x ante uy olim scriptae adhuc conspicua Rev. 
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a-xic € xev naRO dHcooy i Te cho it TAÀAHO!A 
ire nüjopn X AcvcTHpior ae ovoi nmi inipàp 
HTOTH «Xe verikoAacic o00$v Hnàpà poe miu. 
€ererHAóQ Càp oX muoG idi xac[: mne kpyceraA- 


WAoc Ai T€ XAR opaY oii rune X rre apa- 


KOIt Adi HRARe €T or- 6o ayo HR cenaceT TH- 


MOT AM € IIROCAOC xut IIei nay ua eineos aAA 
TeTMaàp opovovxeq X mua €erTMMAaYv àAvO opal 
9X nibo eboX X rHupq reritaanoa ice itrerip 
&TUJOTIe üjà €emeo* aic ooorep om e n poae 
Te HROCMOC Xe ujone it oopRi[ irrevrixi Wm Xx 


MYCTHpiOM X TrOyoent RTrerlüboR € mnaxice d 


TMItTepo X HOovoent* à«xic € poov ze api MAY: 


poe irernATInuga Hü X AMUCTHpIOWM X Ttovoeut 
WreriüboR e nace € TAiiTepo X movoent* aic 
€ poov «e apr pMpayuj itreviijóitexr ii X yc- 
THpIOM X mOovyoenut icrerviboR e mxice e TAitre- 
po X novoeut* aàxic e poov exe ap! eiprmiunoc 
iTeTHosE dun oA MTeTHpron X novyoenr irrverióonR 
€ IlXice € T MW TEepo X. novoent* aic € poov axe 
Apr naHcT dTeTHoSE dD X0 ACYCTHpION A mHOovoent 
WrerHbÓoR e mxice e 7Aitrepo XO movoent* aic 


€ poov xe àp AWuTHA HTeTHoS: HE AM MYCTHplosn 


X novsoem irre7ziibonR e mnmxice e TAitrepo X 110$- 


Oent* aàzXic € pooy xe araHoner € Wn oHHe Aut 
WerT gowe Aii wer oH irreTitxi d M M TSCTH- 
2. n& pep. Expuncta in der Ms. . 16. mnrernügonea: 


Expuncta in ipso Ms. 
176 


CÀe. à. 


cAe., f. 


CA, S. 
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prox X Trlovoent WüTerHüboR e namice e TMitTepo 
XQ novoent* axic e poov xe aàpr AaàY wore 
Wrerhkcir dH X MvcerHpior A mnovoent irreribonR 
€ mxice € TAWTepo A movoeunm* aic € poov 
«€ àpI AIRATOC iPTETIUXT HM, M YCTHpION WiTeTit- 
G6ox e mxice e T MiTepo X novyoent axic e poov 
c&€ àpr àcvaeoc irerHxt Hn X AycerHpro irreri- 
Gon e mxice e€ TMWHTepo X mnovoent* axic e 
poov «xe amnoracce X IPTHpéy HTeTitx: dM Avc- 


THpron X novoent iTrevhDboR e maxice e TMiTEepo 
X Hovoent* ualY ue d oopoc THpov M de orooye 
8 nev Aura dto OA(OyCTHpIOM XX gDoyOent* ara 
OvWu H Tel Ante HT àwvalorvacce id Tel àAnoTAUCH 
M xay dHOX A(UCTHp!On X Iovoeurt avo Amp 
oonov e poov e nrHpi| RaW etgorne oew pecdp 
wobe ne aso avujone oii nobe niu Adi a noatra 
XU dep AleoOov € pori ire nkRocuoc THpovy 
WHcekoTOw iiceueranoY avo Hcetjorne oW eomno- 
TàvH € xo Xuoc nri ve noy» «xe b nav d 
MX MYcTHprion dH TAidPTCepO XA mnovoent Aurp eo- 
Ilov e poov e mmnpzj:* erbe T tirpecp-uobe eap 
WT aWweme ii X MycTHpiown e ngocaoc* xe eYe- 
mo eboX i uesnobe vHpow Sev avaaw omn i 
uopmH' erbe màY ce aTxooc e pori X m ovo- 
eng «e iT àler àM € TAOM M AIRAYOC 7€ MOT 

22. WT awenre ,tulimus" Sic in. Ms. pro iv esenre 


tuli" P.) 23. 5e expunctum in ipso cod. Ms. 298. cf. Ev. 
Marc. 2, 17. Luc. 5, 32 et Matth. 9, 13 P. 
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ce iT àYente i X AverHprom axe eyveno eo 
it i uobe i ovyomn uia aso Hcexrroy e TAdTe- 
po M mnovoent A .vcerHpron cap irTOOY MeT 
^o0pea X nr ujopit Xv AcverHpron* e Tpeep 6ove 
5 eboX it i nobe Mi i anoura dH p pedqp noóe 
THpov* acujorne ce iirepe 1c ovo eepxo d wet 
UJace e Wwé[uaoHTHC* Aàc€T € oH iÓo61 Aaàpià 
Irexaàac X mncop e mnaxoeic efe ovum powe ii 
AWHRATOC E€c[as HR €boX oH TMHTAIRATOC THpC AO 
10 npo.«e erXGuay € Mir] Aaav it obe e mrnpri. 
Hali H Tel Aue cena ba cadre Moore oW ii Ro- 
Aacic Adi ne Hprcic cii Xtuon* H MMon drrOc[ 
npoMe erAXuay cenae e oovum e TAitTepo 
i MX HHye HD MOUONM* AC[OYOOM 4€ HOT HCOTHp 
15Tt€xac[ M Màpra ee oy poe ii aimaroc mat 
€c[x HR e^o oH TMitTAIRA!OC THpC* a0 Xuepp 
Aaav i nobe eueo* avo naY ii Tei uute euncj- 
CY AMAT M MvcrHpiown de Iovoent eneo ec[- 
üjawujorne Wo! mnevoeng ecpury e6oA oX6 TcoMa 
20x TevWov ugjayer Wo1 X IaàpanarmrHe X Tova 
M muoó WX TprayjsHuaAM:gc* WAY €vyR OU HOG it oH- 
TOY Wceoaprace dn Te dr»»oH « mpoae era 
W TOOTOY ài À mnapaAnamruc W epuraroc* iicep 
ujouMT W 000v €vROTEe WAAMac opal oit WX CONT 
25 THpov WMTe IROcMOC Auuica Tüjounr W ooovy* 
Ujaserric e necHT e ne scaoc* üicexeic eboX ox 


i ROAXACIC "Hpoy We We Hpicic. WceTawoc e 


Me HpicicC THpov aàvo epe i KooT WR We 


cA, &. 


CM, 


&e 


CA, f. 


CA. à. 
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SyQàoc MevenoocAer nac euaTe* aXXa €R ue 
povc ugasvenoscA:r xac npoc oy kRovt X ovoeuyg. 
ATO ok ov cnovAaH oit ov G€nH Uavna ac. 
WceMTC € opaàY oM me 5Qaàoc iWcexric eboX oi 
Te OH M TAHTEe eboX or ToorOv* d d apoQon 
THpOY €TMA AT ATO MevHOÀace MAMOC QM iey- 
Hpicre eT nauyr àaÀAa upàpe mnkooT MX sevrornoc 
€no*5cAer nac eg Mepovce aso eyupixuec e 
ITrOnoc W nr aoceanabac m aTMaA* Aeveuj Ro- 
Aage MAoc Memoire oii mneqgpiecic eoooy* aA- 
Àà UpàeqRaTe^ce MMoc i oy Rover d ovoluj 


epe IIR O OT Ax WecqRoA acie eno Nac €HR Ac€- 


pevc avo on ox ov óenm ujáyWna wac Wcewic | 


€ opal oH mnevronoc evTMMAàvY* Aàv(Q AMevxvic 
€boX oW m arci axe Pi xe n apoQon Won ago 
X Mesc[rC d crepecruon aa uasxrc eóoà 
O! Te OIH AX IlOvOent A. mpH Wncexric e pavc W 
TIIàpeemoc A novoent* tjacaoRtua ce Au 0c ncoe 
€ poc ecosyox e sxobe avo Aecrpey avic e os- 
€nt oe muaeurt x TAWTEepo X ILuyCTHpiON itjp- 
UJOOr HALMac an* aÀÀa Qjacgcdbpaere Aoc 
oW ov cippacic ecovoró ncerpev noxc e ncoaa 

9. n: aTna. Sic in Ms. pro su avra P..— 11. Infra pag. 
& huius folii signo «p. praefixo manu perquam antiqua, etsi 
haud prima, ut mihi quidem videtur, addita sunt haec: si a&i- 
Xà o0A0rpc om ujasaric eboÀ oit ii koAacrc THpos.. Signum 
4b in textu a me conspici nequit. . 20. e movent. Sic in 
Ms. pro e novoem P. — 22. ncrpes noxq ,,ut curet inferen- 


dum eum." Sic in Ms. pro ncrpes nosc ,,ut curet inferen- 
dam eam" P. : 
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OR WM AIOM i TAIRAYOCTMH mai ecuap acaeoc 
poe € A Aaent d M AMSyCTHpIOM AX IIOovyOent 
WeRAHpornour H TAWTepo X rmovyoent ujà eweo* 
eujorne ivrocq ecqp mnobe i ov com H cuav H 
Ujouitr Ia! OM CE€HATCTOC[ € IITROCA OC RA TàÀ IrTY- 
noc kd mobe enmv aàeqaav naàY nuaco X mey- 
Tynoc e pori eiujanowo evxo e poit A Tncop 
e&boX X nvHpiq* AAA oa|unmm oa [unm pao x- 
MOC € poTii* «e RAM OY poe X AIRATOC Xp 
Aaav i nobe e nrHpcd AM ujóouA e pev» auc 
€ TMMTepo A novoeut* eboA xe X muaent ii 
TMWTepo dX X MYCTHpIOH HE cC[UJOOTE SEXLALAC[. dits 
O4naZ oanàoc AW upoou W or WpwocH € nov- 
Oent axi X0 AvcTHpIoR HW TAMTEepo AX Tovoeutr 
aàcüjorne oe ivrepe (€ ovo ecpyxo) W wei ujaxe 
€ Méec[4à&OHTHC Ac[er € 6€H M61 TO9aTIurc Treaxacg 
«€ naàcoeic ele ujone o» poe W peqp uobe 
X naparoaoc ecpxHg eboàÀ i amoasa mius a0 
AcAo i omroy rHpov erbe vAiirepo it X mme 
&7O( aàcjàAlloTAcce X mnROcAOCc THpd Mii  evàmnm 
THpC er i. omi avo ivribrp nacp xut TapocH 


i X AvcrHpion X mHovoent nai ev oX NHüjopit 


zl 


"XQOpHAA cut nea d oA: avo equam: i 
XO MYCTHpION Auntca ov Hov!Y or ii ovoeng wj- 
HoTt] mjgnapabas aso om Amuca anal ncqROT 
WqAo on obe miu* avo i[RoTQ nqarmoracce 


8. Literae Mumea in margine additae, ut legeretur bis 
oaAHi. — 17. eie, Sic in Ms. pro ene P. 


CAL C, 


CcAc, b. 
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X mnROcMOC THpóEd Mii evànH THpc ev ii ome 
meer on sepgorne oW ov Wnoóo X MéeTAMOIA* ATO 
HiTiüerue aÀnecoc oit ov Ae: xe cjoveuy move 
Sripy Macp À mnaeo cua X Mwyernproi X nigopri 
8 5Qo0pnaa: nai er or nca it boÀA* oouoxoec ox 
H ovO00oX mnqjkRorvq münapaba: neugorne om oi 
it nobe irre nRocMOoc* avo on AMWnca aT aeg 
noT( MQAÀo oit Hk nobe ire ItkOCMOC* A0 Ol 
WtanoTracce X IRHOocA4oc THp: Mii evan vHpc 
er it oHTcg* avo on xqujone on ov Noo X Ae- 
T&WOIàA* iriHerue oi Ov Qpux* avo e Ww co»- 
nokpurte ans duHkoTrH duirpQ wap d X AcverH- 
prox idi TàApocH Wnal* ooMoroc on nckRord ep 
uobe* aso Mdjupone oX m vyTD0c nr TyHoc Rov- 
(Up e rper no Waep eboX oeoc ua cauyy ii 


com avo idril nae dB X wverHpion nat er ox 


Tnujopr it 5COpHAa UT HCà W oO0v9W o€Qc Ujà 
O1 
CAU H con ait ALuMOH* Ac[OvO OX. HOT HCOTHp 
Trezacp i Yo oamnuHc axe ov .onon Ro) nacj eóox 
UJ4 catjy dH con* aAAa oaunm caso. XGuoc vurrit 
v&e Ro Wacp e&oX üujà catgq ii com H oy unmnge 
W con: reri MAc[ HaT COIL H XX ACYCTHpIOM 
cM Tàp*SCoH MAY er oOXC Hügopit ii 9C OpHAA ant 
"nca X $oÀ apu» po irrerir] onov i ve W»»on 
X ncou erAAMay ngjkAnponoaur id TMiirepo X 
Tlovyoeut* erbe rai ovi WHreperitxuos! X0 mn os- 


5. naX. Sic in Ms. pro mei P. — 18. om superscriptum 


in Ms. 
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oewg ererHnao  XGuoc oe ep uan meucon p 
wobe e por Rovyotngy e vpeu Ro naq €eboX ujà 
cau] i comn* aYosoub aYaooc wnnTü oi ov 
TaàpaboXmn eiao Xouoc axe ov Monon ugà cauyq 
5 W com aXXa ujà catgej HW uj[e i com* ve wuov 
ce Ro Mae €6oÀ i ow Anne iH com irrevit 
Macp RHàTà COH d X4 AMTvCTHptOM €T OF Hcà MW 
6oÀ* nat er oX mnupopir ii 5copnua* apH$» po 
Wrerict oHm Ww Te V »»oH X ncow erAtua v Wq- 
10 KÀHponoAs it TA diTepo X Ir0vyOent* oA MHNH xao 
MAoc nmThü ce ner WnaTaWNoo W ow W»»H i 
OvQ'T* àvO0 MjtovoX AX4Moc ScOpic mnoyoei em 
irAcp-oH TAB Tepo M novoent: epiaexi di Re eoovy 
€ nda it Te X:pyscH iT aàcptoyoMw AXuMoc* oocre 
15 TJeT WaàWNOvyoM H Ov AHHügje XX Yp»5cH SQ0opic 
Treoov eT itTAc| OM Heoov* epa: dH He AHHtüJe 
it eoow e Im4aà dH ue vWpey50H HT AàcjWOovoM XAo- 
Ov* WMaàY ce itrepecpxoov iio! ricop actiosoc e6oX 
WO: Yooannnue mnexacp «xe mnacoeic cq oA pol 
20 eYujne ALMORK axe nt Te Moy cap eniaapoet WX 
unie XouoR* erbe oo nra* erbe oe enT àu^- 
RHpycce AMoc Hm TAdiTpOoMe* eujorne oym ncom 
erxMam edugawb xa dH ov wvcerHpion oX 
ILuvteTHproKR di TàApocH MAY ev ujoon oX nujopit 
253 ScopHAMa xm nca n 5oX efgjavl nac i ov 
MHHüje A A vycTHpioM HeprMerpe X mearnua un 


1. cf. Ev. Matth. 18, 21. 22. Luc. 17, 4. 12. novoei. 
recentior quidam puncta superscripsisse videtur. 


CAA, &, 





CA, b. 


CM€., &. 


rd 


cA€e, £6. 
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TM Tepo it X nHve* Rovoujy e rpen ovorber e 
QOTM € M MYCTHp!OM X ILu€O CHA it 5CcpHAaA 
apnw po idvirY omv idm Te Wv»»H X ncow er- 
MAY MOROTCE nepueranot ncejRAHportoaun it Aii 
Tepo X movoent* Rovoup e Trpeu ovorbeq e 
oo0x1 e X AvcTHplowx aii XGuosn Hal er oX neo 
cMay i 5cO0pHMAà* Ac[oyoM Ae iio! mncop me- 
c&acp Wi Yooamunuc «xe eujone oy cow me e wx 
qovnokpute àan* à4AAa ecoveuy move oW ov 
aXnejne e aTerir| nac i ov ante it con it 
X AcverTHpioW it TàpoQH* àvo mal erbe TAY CRH 
8i we cTOrY OM dH OLMApACHH e€Aunceipe X mneu- 
Tujà iP X MveTHpron ii TMitTepo XX nosolu* RO 
Hac €boX ovorbeq e oosm cp nacep X nujopii 
M MvYcTHpiOR eT OM HAM€eo CHAv db 9QOpHAaA 
àpnw po itrevir] onw i ve W»5cH X mco er- 
MAMAMUy* AàY(Q eujpore Xuepp neAnujgà it A Avc- 
THpIon X Iovoent: aO wgempe i cl nàapa- 
bacic Aut ur obe xu nobe*s aco oit Aca nat 
iW[RoTC| ac[tyorie oit ov noo X AeTaàMOtàa* a0 
&cpanoracce M HROCMOC THpt[ a0 aquo oi 
ái wobe THpow iie nnHocuoc irreTHerue oii ov 
(px xe i meqosmoknpure am* aAA ecpoveug 
muoyTe ok ov aàAÀnoia: kHeT THMOY ÓW OvO0X 
Ko Hace eboÀ ovorbeq e oovi "T nace X maeo 


CHàv M AvCTHpton opal 9X mMeo cnay ii 5Qo- 


6. n Aor. Sic in Ms. pro & Jor P. 18. &s»o.. Ali- 
quot literae in Ms. erasae sunt. 


5 


20. 


25 
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PHMA idtTe TH üQgopit X JAverHproMw* apHy po 
ireviv oHyw m Te WM v»5oH X ncon eTALua v aeg 
RAÀHponoar ii TAdtTepo X THOovoent* avo ow e- 
Ujorne Aunejerpe A neaurmujga it X AverHpltoit* AX- 
5 A& acquorne oi "p napabacre adi mu wobe iu 
wobe* aso omn Adutca nay Ac[Rovt[ acpuporre oit 
O* MXOG X AMéeTAMOIA* Aàcjpà4nloTaAcce A NHHOCAOC 
THp MH evàn THpC ev iW oHTvt avo aco 
oi ii nobe irre nRocuoc* drreTiterue aÀneoc 
109xe ii necposrnokpnte am aa ecdoveup muovre 
W TMe ReT THWOY ii o0$900X RO WAcp. eboA — axe 
Ov tQgaànoTHe[ HW. NWAHT He IH ügopit X AM verHplroine 
ovorTb ow X IIpo.Me erMMay € oovn x NACL 
IH UjouidT X€ AvcTHpion or Hevepuy eT opai 
15 0M NAM€eo cuav idi 5cOpHAMa Wre nr üjopn AX 
Av7cerHproun* eujorne ep ujàw NpOAe eTALMA Y 
ecuuadrmapaba mcpuorne oit nr obe ir mobe* ii 
WwerüROo aep eboX out nei nav: ovae it neri- 
*1 HK TooTvQ ii wece[(ueranora* àAAa AMapeq ujo- 
20He i oHT "Hv ooc ckarmaaAoc AvO o0c nà- 
pebaTHc* OAMAHM Caàp deo XoQoc wnTi* xe 
HUJOMEBLT M AMYCTHpIOM €TALMA Y CEMWAUJOTIe. WACT 
X MitTpe € eaàH iH Tec[ueTAMOIà* AO .MWTC[ 
ME€TAMOIA ALMA IL II€Y xta y* oa HIE Ca p axo 


25 MMOC €. poit ^&€ npo eTAMAT MAMTOY 'TCTO 


11. In marg. praemissa nota «p; ^5 addita sunt manu anti- 
quissima a$90 vex: FW vooTq HR ve«queramors €&oA. — 265. 
npo. Sic in Ms. pro npoue P. — xuimos. Sic in Ms. pro 


CAC, 5$, 





cAc, &. 





CC" &. 
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HR ceenpw5cH e nRocuoc eT or mnxice oxmnr mel 
HWay* àÀAA ecuatgjone oit X a HW Ujorne X re 
apaRoW X ngakRe ev or-boX*. erbe ne W»»o- 
ove cap H nei poe iW Tei Ante irr alTaooc e 
poit X mt ovoetu oit oy» rapaboÀn eiao Maoc: 
v&e ep upan mercon p nobe e pok coooe A4 oR 
OVTOH HALMAC[ ALME XCMOR EQJOIe €c[tgja M Co TAL 
WR coRH Bnacp om» X mencon: eupome ecpgauvrx- 
COTX W COR cV WXLUMAR HE He OvyaA* eujomne ec- 
UjJAi'rACcOTM HW COR ME H-H€-OvaA* aàWMrp e T€eR- 
HAHcIa* eüpjorme ecepügjaiTAMco TM db cà ii Hoove* 
Mapenq tone ii naopnrii ooc mapabarTHC awO 
60€ cHàanamaAon: avo ere naàY ne eujome eer 
UjàmTAp uaàv oX nujopn AX A vCTHpios Yonaq 
X n«eo cHay* avo eupone eeqrup uav AX 
neo cenas cb naep X mnupoaitr or neyepHvy es- 
coovo ere WTOOvY me Wt TeRRAÀHCerA* ATO) eupomne 
ecqujam rap ujaw oXo1Lueo ujoaidir X AMycCTHpron 
Mapee ujone ii naopnTH oxoc CRAMAAMAOM A 
oc0c mnapabauvHc: avo mnuaxe iv aYxooq e 
porn X mn ovyoewug ce Hac oru Adirpe cua 
tjà woauirr X Adtrpe epe ujàxe mra oaoepartq. 
ere naàY ne nujoudüT X AwerHpiox evAwuay ce- 


Wap MiTpe € Tec[oaH M. METARMOIA AO OAM HM 


Amrupsud S CUSEMattbuesfoubimcaaw 6d wor 
Sic in Ms. pro oq P. 13. &vo. Sic in Ms, sed delen- 
dum. . 15. uya* X. Inter litteras * et X interiecta esse vi- 


detur lit. o. |. 21. Cf. Ev. Matth. 18, 16. 
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dao Xue e poit «e ep ujat npoae erum 
edgtgaiueranoY* Adtre Aaa» X  AycTHpton RO 
Wacp eGoWN ii neeptobe o»ae AivOv axi ii Teq- 
MéTàMOIA dL TOOTQ* OvaAe€ AWTOY COTÀ € por 
e nTHpe| orrii Aaa X AMYCTHpiOW €ruHT!E orrii 
nupopn XO .uvcerHprow HTe Hi ügjopi X .vcmrH- 
pron: MH A0 AcyCTHpiOMR XC FH aàTüJace € por 
Màl ALuaTe Ner WAàct Wo TMeTAMOIA XX iIpoue 
erXAav iH TOoovtq* avo iiceno eo i necqmobe: 
€boX vap axe oew ujanoTHS H MAHT' Me. M yc- 
THpioM eTAUuay it peu e5oÀX' it ovoeiy miae 
wal ce iWrepeepxoov WG61 mncop acpovoo ow e 
TOOTt( Ho YooannHc mexacp X TCOp xe mna- 
Coeic eleujore ov com it pecp nobe euauo e 
Ac[Anoracce X TmHROCAOC THpe| MH evàÀnH THpC 
er i onvtq* Aii neepniobe 7Hpoyv aàvO MX Mec[- 
poosup THpOovy* av(0 iiritAORIMaATEe XGOMOrC] iTit- 
eiue oe wx cujoor aw oit ov Rpoq Adi ov os- 
TnoRpiere Ait aAA ecpoveujy ujore oit ov Ae Ait 
ov à4AHeia: dWreriüetue ae acpuürnuja d X0 AMvc- 
THpioR X ILueo cuayv H 5QO0pHMAa* H Hueo 
QUjoAirr* ROYOUJ oAàIaZz € Tpen Yo nag eboA o 
X CMUCTHprOM XC ILuM€o CHaAv H X OpHuax H MH 
IAAo UpJoMitT €AMHATCUXI AMYCTHpIOR € IITHpA 
WTe xe RÀnponodra XC TIlovOeut Rovoujy e Tpei 
Y Macp cH MAONH* Ac[OyOOM Ae HOT HCOTHp 
THexacp d YooanuHc oii TAMHTe H X AMAOeHTHC 


ce ererntjanenue ol Oy (Qp3 xe à Ipoae eru 


cuc. $. 


CM EH, 


&e. 


rd 


CAAH, b. 
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MAT Aec[AHOTACCE X IIROCAOC 'THpe[ Ait smecppo- 
ovup THpov Aii necpoourAra THpovy Adt secqiiobe 
THpoy aàc7«o irvrerHerue oii ov aàaàÀmno:ra ce ecq- 
Ujoor AM oit ov Hpor ovae i necujoomn' an. oit 
Ov ovHORpicic* OvAe d Weqo X meprepeoc aat 5 
«e ecqeevue e uer M AvcrHpioMR e evo H atu 
H cuoT AAA ecoveuy nmtovve oii ov àaàÀHetra. 
nai ii rei nte Xnp oonoy e pog: aàaAàa Y 
acp eboA oii X verHpion X mueo cnay ii 
*QOPpHMA MEE IL4aào UjOMET* ATO WTOTIH oOT- 10 
THwTH irTeTitAoR|Mavce exe ecpunupj dW au X 
MSyeTHproHn* A90 IteT c[ M ITUJA. MAROC] TAAc[ MaAc[* 


&7( Xnp oom e poc exo ereriütüjanoorm e 


peq verüoHn' e oov ey noo it Rprua* eujgore 


ereriupar] wacp ib ov com: oX maueo cnav ii 15 
*XtopHAMa H oX TLM€o ujouir MéjRoTc| om mp 
wobe* ererneovoo ow e vovTHY THE X ILM€o COIL 
CWa7v* o€eoc tgà ITLueo üJouirT it com. eujorne on 
equjanp nobe it weritovoo e rerH9 TR. e^] uad. 
«e nujaur X AverHpioOn evTMAMaTy cenaujore 20 
Hacp X AdiTpe oH Tée(qoaàH XO MeTAMOIA* à 
oaAHH cxo Xouoc e por ae ner macp wwc- 
THpIOMK A IpoMe eTMMav WX OvQoOM OX ILueo 
XopHMa cuay H oX meo ugpoAidir qenm e 


oovn ev noc W Hpiua* AÀAÀa Mapec upone it 25 


 WaopnuTH occ rnapabarTHc eO occ CHAIAA- 


Aon* avo oaAHm pao Xo40€ € pori axe mnpo- 


M€ €TMAMaTv MitTOY cOTE€ X TeenpvoenH e mngoc- 
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MOc «nt mei Wnay* Aaa meepua MW UJpONe We cuo. a. 


OW T.MHTEe W TTAàANMpo XM He ApaàHOoin X mnguake 
er oY- 6oN rua XC npruae Aux nóaoóo0 X x oboe: 
&cu) oXC ri&coW e6oÀ XC ngocuoc Teeppyoon nap 
opovovaq avo NCAMoaArcRe € mxacp ev nauyT 
Adt nROOT er WHaljT euatyo* avo cnap aTujo- 
T€ üjà eneo* aàAAÀa eujone om err ecujamnosc] 
Manoracce X TROCMOC 7Hpe[ Mii sMecppoosug 
THpoy AK wequobe THpos* aso nome ox 
Ov» WMOG X mnoàÀria AW ov» WOG X A€TAMOIA* 
Mitre Aaav Xt MycTHpiow cr id Too7t M Tec- 
MeTÓàMOIA* Oy'T€e MYTOY COTM € poc[ e Tpevy xà 
Wacp Hcexir db TOoT:| M Trecpueramnora iicego eóox 
Ww necquobe erani mvcrHpioun XA m ujopi X 
MeTHprOn* aO MK ILU4YCTHpIOH X II a TUJaaxe 
€ poq*. nal ALuaTe HeT MAXI dB TAeTAWOIA X 
npoMe erXMuay W 7voo"w Hceno eboAÀ Ww sec- 
wobe* eGoÀ cap xe oem uganorHy W naHT Wwe 
M MYyCTIHpIOM €TMAMAàT* à9(O oen pecqka mnobe 
eboX we it ovolup niud* idxaàY ae Wrepeexoov 
MO! HCOTHp àc[Ovoo OX € TOOT(| Hio1 Tooanngc 
JIezsac[ axe Hacoeic anesce Auot eiue AXuuon* 
aso Xnp oont e poi eiume vap X cà oof 
WLM' oW ov Opx AH ov aàcdipaXia eróe oe ew 
WNaRHp?cce AMAoc WX p poue X nROCAQC* Ac[ov- 
(0X Ae MOT mncoTHp Texac d YooannHc xe 
unte Wk cà oob nra ev Wüyute d cooyv avo 


AMOR CinacoAnoy nag! eboÀ d oovo W oovo 
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oW ov nappnrci. axi napaboÀn: H ooW ov 
(QpX* Aàc[ovoo0X Ae Ho YooawnHc mexaep xe 
Hazcoerc emigjaner euknpycce inbóonR' e opat 
€yv noXic H ey» ROAM€* àyo Wceesr ebo OA "eM- 
CN. à. OH NO! X poe X THOAIC €T é X THCcOOSvM 5 
&!t xe Ov ne* evüjoorm oM ov Woó W kRpocp Aui 
Ov noc M ovnonRpicic Hcenujponi e poov nceaxrri 
€ oovw e nevHi evovou e mupayce Wn X AvcrH- 
prion d TANTepo X Hoyoent* AvO WNceujone ey- 
ovnonpute mnXuan oM evHoTACH* àvO WrilhAe- 10 
eve «e evoveuy miovve Wyivk nao W X uvycrH- 
pror dH TAMTepo XO Tovoent* ay Adutca ial 
MTMetue «xe oy Aurtoveipe X meunua X ILuyc- 
THpiOM* àvQ iineuue ce WT avoosrmohRpite i- 
MàWM* Aà$9(0 NT AàAvUüJoOHe M Hpoq e porn* avo W 4/5 
H€ MUYCTHpIOM AàTààyv Xo HàpaàaiCAa HATAÀ TO- 
noc evxiuace Mon Adi nen-ne-Acyernproi. eie 
ov ne noob er mwaujone i naàY W ei Ame: 
CW.É. Ac[pOyOOoX Ae Wo1 HcoTHp Hezacp W Yooairunuc: 
«e ereriujaubon e opaY ev nolic HR 0» RoAH* 20 
nHi e revrWKAÓDOR € oovm e por nceuenruv iu e 
poov Yosnavy x oov MveTHplion* eujone evXntuga 
eiererna on ik neoWv»»oove incenAnpornoaa 
M TANTepo X mosoent* àAAa eupomne em ceX- 
Hüjà àit àAAa evo ii Rpor e porH* aso WHcep 25 
X Re MYCTHpIOIt XX IIa pa AIC evooiuace XGMOM- 
(Qi An W Re AMvcrHpioR ele Quj e opet e 


26. evoeruece aut eyxiuace Rev. 
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nujopn X AverHprown We müupopir X AcyceTHproit 
IIAY € üJAc[(Maà Y OvON HiM* AXiIC oe m-He-Ayc- 
THpioKR MT anvaacp WX nei Wp»5coove WX acebuc 
&U7O(0 X naàpaàuoAoc eAamoveype X mneurntüja M 
IleRMverHpiogn* aÀÀa aAvAAM WM M HàpaaicAua: 
RTO X ILMSjCTHpIOM € pon* a$O dHcaay Wn aàA- 
AoTproc é nuvcerHpron ii Tena Tepo Ug eieo: 
aso Wwovoe eboX X mujoeny ii nerMovyepnmre ev 
AMWMTAMTpe Way ererixQo  AXMoc Hav Xe epe 
wejrmp»scoove po e X nujoeiup X rrerRHi* avo 
OAAHM xo) AXCMOC MHUTED Axe ol Tevyuov €eTMAA T 
ceNaRHOoTOYV € poH HOT AMUYCTHpIOM WA — XT 
A&TeTWuüTAAT WAT AUTO cenacp Rm oHTow d ugpaee 
MEA. dU MYCTHPION MIA IPTOIOC dT AXI coQH- 
Mà Ujà poq* erbe it poe ovi d Tel unte WT 
aixooc e pori oi ov mapaboÀnH X m: ovoeigy 
eixo Xuoc «e nmi e vernabokR e oovu e poq 
Wceujger THy»T7M € poq* amic nay xe pmun 
MHTM* ASO0 eujone ey Xnujà Aape rer neipuiur 
ev € opàY e aoov* avo euomne ewm cexnuja 
BAD MaApec HojyC € poit Mo1 TeTrHempHMH* ere 
naà!Y ne eujyone MW poAe erTAAay ceerpe X 1Ieu- 
nüpà i X AvcTHprioH* avo evoveuyp muove n 
T4e eiel nav H X Avernpion d Tadtrepo X 
noysoent* àÀAa eupomne TO evovmnoRpnte iu 
MHTM àv0 evo X Hpoqg e po eauneruernae 

10. po. Sic in Ms. pro po P. 17. cf. Ev. Matth. 10, 
12. 13. Marc. 6, 10. Luc. 9, 4. 5. 10, 5. 6. P. 
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SereTitCp Mac di X MceTHpron 3d TAdiTepo X 
IloyOoeut* a4 ON MHuHca idaàY Wcep X AvcerH- 
pio X HnapaaicMa* ATO Wcep m-nRe-ocruace 
AXuuoTM MH HR Re MycTHpron* aprpe X mr ujopm 
X AvcTHplion Te Hi Uyjopn AX A vyCTHproH* a0 
etARTO € pork X MvyerHpion mia WT aTeTM- 
TAA Mac* àv9Oo cpttaàav ii aAAorTpioc e 4 Avc- 
THpior XC movoent üujà eweo* aso wai W el 
Aute ayo W cenaTvcTOOY AàWH € IHOCAOC -xnt 
nei nay* aAAa oadnm axo Xo«oc e porri xe 
epe nevaa W ujone oi TMHTEe iH TTAIpO X me 
ApaRONM X nRARe ev or-boW* eujome ae en: oit 
Ow ovoewg A. MeTaAMO!Ia dice aAlloOTACCE A4 nHOC- 
Aoc THpd 4i evàn vHpC ev i omm: un 
wobe THpov ire nROCuOC A90 dceuporme oi 
evnoTaACcH THpC Wd X AMUYCTHpIONM AL Ito»oent 
Mire Aaa X AvcTHpron coTM € pooy ovre 
Aidrrow Ro €b6o0X dB nevnuobe* erunmrr AC nt Avc- 
THpIon ii ovoT dive m avüjaxe e poq* mate 
QJacpità. dH ovon nra avo mnqRo eboà ir W nobe 
Wü OvTOM HL«: acupyone iirepe wc ovo ecgpxo d 
wel Qjacxe e ideep(uaonTHc* acowvoujyr Ho! Ma- 
pi € wn oovepnre H 1€ acl m e pooy* nexac 
HOT AMAàpià ze ItAaoeic aesce Xo! eliujure 
MOOR à70 XIp ocoWT € poi: aàce[ovooX iie: 
HcoTHp nexaeq X Maps xe ujgwe d ca nem 


epe oveuy ujyire ii coe aso amnog uaconq 


3. m-&e-»Qruece. Sic in Ms. pro n-Ke-coo Mace? P. 
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ue eboA on ov mnappHcra* aàcovooX Ae ioi 
M&pIAM Iexac ce macoeisc eie upgone ow com 
H àUCAOOC Av( € MàlOvyrc[* € armrAHpoy Xouocg 
on M AUvcTHpron THpov X TOvoent* A90 IICOW 
€TrAXAMAàT € ovirae AXuuav i ov con H ov cyc- 
CCMHC* OAIIAC oanAoGCc € ovirrae| AuMav iH ov 
po«e e mrHpé* avo mnaài ev pedqp mobe me 
aso ew acebuc ne* H Xouon HTOq ew ov pedp 
wobe am mne ayO0 nai di Tei unie acjei eboX oit 


COMA* aAàv(O €pe IIOH'T A. Hncon dH aàcuaàooc ec[- 


.MOHO à7(O é€qàvm 6é oà poe e cpgoom opat 


15 


20 


oit oex Rpreic Aii oem Roàacic* 7€ Mov Ge ma- 
v&oerc ov meriinmaaacep ujawrvovnoonee eboX oit 
W ROÀaciC Aii Me Hpicic er WaAUJT*  AcoyooXx 
ae Ho: neoTHp mnexacq X api me erbe nei 
Uj4ce ovsu aixooq e pork ii ge com ààAa 
COTX Ovi TAàzxOO( ib OwvO0X «e ererieujone 
erertexHR eboX XC AcverHpion qiu ae eyeuovTve 
ovbe THvTi oe uer cnu' eboÀ X mnAnpoua 
HLM* T€ MOT C€ poe wnnu d peqgp nobe &H 
Aue dro e oem peqp uobe am ne* oy «o- 
MOM e ererHnujàovouyj e Tpev ujonm e poov 


oii e Rprcrc Adi dH ROÀXAacic ev nau aAAa e 


Tpev.noonov ey coAa i AIRAYOC HAY eT equia oe 


25 


€ X AvcerHpion id TAUinovve ngbokR e naice 
MRAHponoa:r dii TMitrTepo XC movoeut* apripe X 
ILM€eo ujouir X AvcrHpion iive mn aTujaxe e 


2. cic. Sic in Ms. pro ene ,,si"? P. 11.&. Sic in Ms. 
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poq avo irerirxooc ae ep W Te WprwooH dH onn 
HT poMe mai e Titueeye € porci oX rneuon eje 
oi KoÀacic niu dpr€ MW aàpoQONn* AvO cnoyaace 
om ov cenH irrerirxvic e parc Hi THapeewnoc X 
Tnovoent* avo opaY oX mei eov mei eboTr irre 
TH&peenoc A movoent ceppacice Auer om ov» 
cippavac ecovorb* ao opaY oX meY ebowv mei 


€bor «ape Tnapeenoc X novoent woxeqp ev co- 
M& eciap Arma tOC Nep acaooc ndjbon e maxice 
wqRAnponoar di vMiiTepo X mnoyoent* nay ae e 
TeTMUJalYUXOO7 OAMHM dao MAMoc € poi ae 
Qjaycnovaace i61 ner ovinovper THpov oit Ww 
TàZic THpov HW Ne Hpicic HTe db apoQoNn üce 
Wu Te WVvocH erAMaTv € TOOTOV HW HevepHv oe- 
Qc upaurTovzxrc e pavc ii THApoenoc X moo- 
Oem* avo upàpe rHaàpeewoc X movoent upac- 
ci ppaecre Xxuoc oit X Aain d vAMWHTepo X mr 
a"7UuJaxe € poq* avo ujàcraaàc ib Necnapa- 
AHAMTOD* AàvyO Ujape X napaAHAIPTHC MOxC 
€Y COM €qinap Amaroc Ayo eceaoe e X A vc- 
THpIOMK X IHOvyOoent uepp acvaeoc ndboRnR e maice 
MepjRAHpornoas ii ovAdirTepo X mnovoent* erc mat 
ne e TreTiaxnov Xo40Y € poq* acosoujó itor Ma- 
pià I€xXAàC e 7€ MOV GO€ nazcoeic eie AnkRx 


AUCCCTHpPIOMN n TOcr € HNIHOCMOC ?&€HàC €M M€ IIpco- 


2. nT Sic in Ms. 24. ni scernpror. Sic in Ms. 
pro AnkAn A AcvciHprom, vel x mascinpiom. Sed item le- 


gitur p. 277. 1.6. et cne, 6.. p. 278. 1.19. 
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M€ MOv OYTX ILuOvY eT HIT € porp ovrii ii aàp- 
*Qon H ernuapauenH: ce euporne ecHI eva e 
Tpecq Mov ovrü TceHeje: H e T7peep Mov ori X 
Moverooye H oi oem Óacawnoc Ai oeu Óaca- 
Wicuoc Adt oem ovópicic er oit iW nouoc H. orrit 
HK€ MOY €c] ooov* eie Jr AverHpror e mgoc- 
MOC 4€HAC tW Ne mnpoae Mov i oHTOY orrH id 
apoon WP eruapuennu: AAA xenac eceuow 
ou ov Aov iH üjn ii UJONH* e€RAC ew secum 
Aaavw ii orce orrit nei Mov ii vei unte*. eo 
CAp 2€ aAMOM dH oovo nage wey nuv' d. cH 
eibuHTR* Avo Wnauge wer Ar: oHRe ii com erbe 
HeHpaN* oxenac evujanbacamice MMONH emneoo 
X maverHprox ivriüer eóoA oit coa W Tevnow 
e Amit Aaaw ii orce* aàc[oyooX Wo! mncop 
Trexac| HW necepuaemrHe THpov axe erbe mei uja- 
v*e e vreviiujute XuuoY e porc p alfaoorp iurri ii ne 
con* aAA coTA On Tazxooc e porit ii Re corr. 
Ov .MOMON dHTcoTH aXXa poMe Wt. eT MNAAOR 
eboX X nujopit X AverHpion evrALu a y* MCposoRG] 
€boX oW mweqceocHaa Adi weeprynoc THpOowy Ait 
MecqgmaoepaTrov eceipe Men MXMoc aq purs 
ax €eóoX oi coa: aAA Aca "pec ook 


e€bhoN X ILMYCTHplolt €TALALY.— AU WXecpteoc HAUS 


20. In margine, praefixa hac nota adiecta sunt haec: iive 
JI UjOpI AX AS$CTHpION HTC Ni aTüJace € poe mev maerpe 
ov A mA crHprom, eadem, ni fallor, manu, quae scripsit 
reliqua. 
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AW weeprysmoc THpOov* Aüuicoc 6e nay wn em 
cuaonoMace M TILAYCTHpIOH. €TALMA Y cM toy oM 
€ XH THpov eT HaT € peq oru dH apocox mH 
OIMADACEHH* ATQ it T€vHOY e€TALMA Y cpu e^o 
OX ncoAaà ii ovn i i apocon avo meenyv- 
*CH Xap ov xoc ii armoppora ii ovoent ncooa 
€ Ixice avo ncaxoje im T7Olnoc niu nre Wn ap- 
*CONt At TOrnoc niu. Wwe mnovoent oeoc ujainrc- 
(ok e mronoce ii recu Trepo* ovre MecY ano- 
d:pacic ovre àNOAOUtA on WAaàay i TOHMOC OT 
aTcyAMboAon vap Te* Wal oe HTepecpxooy dioi 
[Td &covoo € TooTc H6! Maàpiàa àcnaoTCc exH sw 
ovepmre ii ic act IH € poov nexac xe mna-xo- 
eic. err cYnaugnie AouoR. 60d. nam. eboA avo 
Xup oom e pour ac[oyooX iio ic mexac X 
M&pta eoe upine m cà mereriiujgne Hm coe[* avo 
anog cbuacoan urrü eóoX oi ow mnappnci 
exi napaboAnH: aco$sooX WGI Aaàpta mexac 
«e nacxoeic eie XurmRa AcvceTHpiosxt e mngRocaoc 
erbe TMMXTOHRE Mt TAL ETpAUA S O* aco erbe TA T- 
Gob An X TAiiTXOOpe avo erbe it cmmcic aux 
W coMà er ovox oanaz oanAoc erbe naY i 
7€Y Aute THpoy xekac enmugjanboR e opaàtY oi 
Wt TOnOoc iTe *coOpa: avo WHncerumncreve e pou 
870 HceTMCOTA d cà nenügaxes imyheipe it ov 
MUvcrHpion idi ved Aue oW d TONOC €TALMAY* 


^&eHac eveeiue aÀnooc oii oy» Me xe ennu- 
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pycce i W ujaee. X Ir;Hpéj* aeposooX iio1 ricop 
I£caAcp M MApra oH TMHTE iD X(, AMOHTHC xe 
erbe nei wvcrHpion e verHüupite XCuol e po 
AYTaacp mui d Re com aàAa -naorooX on 
HTAcSQ € pori AC nügpace* ve nov Ge ovi Aa- 
prà Ov .onon iirOTHE aAA pode Wr em ita- 
«OR €boX X muverHprori XC TPTOSMec pedquoorT: 
Hai ujaeqeepaneve ii ii a2aàrnuomnom Aii MoRoC 
WLu* Adi ujoue nna* aco Adi d DAAXeey* aco 
AR ii GaXeev Ait H GaMaào* Mii W euno* Ait 
8 ROtdboc* mal d aliaacp niuTi X6 mni ovoerg. 
ner Mac € oy AverHpron nepxonq eboA: Anii- 
coc ce ecquamnar HB ocob6 wra* — AidtroHRe Oo 
MitrpX4uMao AMitro ob O* AMitTXO(Qpe* cniocemc ot 
C€(Mà écpovox* Jii eepalua NEM drPTEe IICOMA* 
A&7O0 Ait IrrovMec peepuoovT* àv € eeparneve 
H i cae Ai it £AAeew AW dH nRotrdpoc At it 
€MIO* Mit UJONE HIM MIL MOHOC HIM* OAIIAZ 
oAmAoc ner WnaooR eboX X6 rmuvcerHpion evu- 
May mgarr Wo ocob nna eT aixoov cenaujo- 
ne Wac[ oM ov cnovaH: Wal ce ivrepecpqxoov 
HO! HcoTHp* aàvei e oH Hu61 X A&OeHTHC aàYy- 
coup e&oÀ THpov or nevepHy evxo Xuoc «e 
nceoTHp aRAPTHR ewanjo euaujo eboX it Xx AdtT- 
WOG €T KXO XOMOOT MAIL ATO € AHC[C HM Hee 
VH aso asp ooi Wk er eboA à oni e oovu 


4. x mmps. Sic (S.) pro X nnosve « mmpq. cf. eng, 
À&-p:281: 141. P: 
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e pon* ebhoA vap xe oen e6oA W omrk we* Te 
wov ce erbe we Airnmooó avWibe uoí nemp»- 
*X«oove wal er Hxo MA4oov e pou: ayo aàs- 
eWibe euaujpo euatgo evovoty e er ebo W ont 
€ Ixice e nronoc e TeRMuMTepo* naY ce Wre- 5 
povxooy Wo1 X MAàOHTHC àc[ovoo on e TOO" 
Ho! ncoTHp rnexacy M neepuaoHTHes xe e TeTM- 
ujanboR! e oeit noie H oen aAtvrepo H oex 5e0- 
p^a* RHpvycce Màv iW ujopi e TeTixO0 AMMoc axe 
cnz. a. Ujute Wo HAT upLa* avo Xp Ba TerHwTM €boW- 40 
o€oc ujaánrerHnoute X X MYCTHpIOH XC Iloyoent 
MAY er MHàzxi THO'TIM € QOvM € TAN TE€epo X noy- 
Oent* azic e poov ae op THv?'7W € poTM e ie 
cbo X nÀann e Xuuon ovum oy AHHüje my oX 
IIApaM €39x0) XXMOC € ANOR He € M àWOR AM 15 
H€* à$40 cenanàana BH ow» AHHüJge* T€ Mov oe 
poe WM ev nuv e pav THUyTM Mcemwcreve e 
poTM avo NHcecoTA WX cà wxernujaose* avo Wce- 
€ipe A mneAunugjàa d X ACycCTHpioHR A TIOovoent: 
eie nav HR X AwvycrHpron X novoeut ao Xurp 20 
oonov € poovy* Aàv(O II€T MIHüJjà X X MvCTHpIosn 
€T cOc€ Tàà v» Macj* àvo Hev Aunga WX X Avc- 
THpiOWn ev cobR vaàaàv Màcp[* avo Amp oem Aa- 
87 € Aaa: nuvcrHpron iTOc X Tr7091ec pec[- 
Moov'T' à$Q0 € eepareve X upjowne Xnp Taàac 25 
W Aaav orae xnp X cho W om xe muvcrnu- 
pron eTAMAMATY Ià X ApoQON mnes noc AW stec[- 


eng. b. OMOMAacia 7THpOv* ejbe mal ovum AXnp Taac 
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Aaav ovae Xnp Y chbo d omrd* oeoc upan- 
TeTiTAXpo H THiCTIC OX iIROCAOOC THpe[* AxXekac 
e rerigjanbeoR' e opat e oen roXic* H oeit 500-7 
p^ àvo nceruupgen TH? Ti € poov avo iceTu- 
micreve e pori HcerucoTA W Cà Weritüjaaee 
itTeTitTOvMeC oer pecqguoov T oit i1 TOTIOC €T v 
aso HTreih ecpaneye i H cGaXcew «i dH OA- 
Aeey Aidt i upgowe em ujbera err oH it TOITOC eTA- 
May: avo eboX ovi nai vHpoy ii Tei Ante: 
cenamicrevye e poit ae e reritunpycece X mtiovy- 
T€ X nTHpdj* àvo WHcemiereye e ujaxe qw iive 
THv?TH* erbe nat ce ova irr aU unit XC nauvyc- 
THpIoM eTXLMAT* oeoc üjamreritraospo ii nieric 
OX nROCMOC "THpdQd* MAY ce ivrepeeyxoov ito 
"cop ac[oyooA ow e TOOTt| OX Tmügace meoac 
X MAàpIà «e T€ MOY 6€ OvYM COTM Màpia* erbe 
Tüjazxe enr aur € poep xe Miu mevy amnackRace 
X npoae oeoc üjaitre]p wobe* 7e noy oe ujav- 
Arce X nüjrpe uüjrw epe TGoA cobR ii omm: 
Avo eccoókR dH onu nor ve WMr»ocH* avo eq- 
cobR ii ont Ho! I-HC-AIUTLMEIAMON. XC ITA. QATIAZ 
oQanAoc evcoóR X mnujouir or neyepHy* e Ait 
Aaa AuMOoOv àatceane e Aaav if oof erre ner 
Wadoseq erre neooov: eboA X rre opouj ii Tbuje 
er oopüj euatgo* avo om eccobk ii61 n-&e-co- 
Mà àT70 Upàpe mnühHpe uj oyoA eboX oit ue 
Tpytbooye X IROCAOC WT€e it àpoQQoH* aAvO ujàa- 


pe T6904 coR' tac eboN X TLMepoc ii 760A" eT 


CHH, &. 


cuH, £. 
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oit we Tpsrdboove* avo tQape ve Y:yvocH coOR 
wac e6oÀ X TmLuepoc d ve W»oH ev oW we 
Tp»tboovye: àATO UJape IIàAWTLUMEMOI XC IDià COR 
Wac e6oÀ XO rmLuepoc i TRABHIA* €T oli We Tpy- 
c«poove ii necpenievAta* a0 Ujàpe. ncow«a 
o««Qep cOR. Hac[ HR ovn e ncaiceade aW eT 
oit we Trpsrpoovye*: TMOIpa drrOrp Meca e€boX oit 
we Tpytboove: e6oÀ axe iicrHo àxt € 00v nua 
AAA TGOT € UJacer e nkocuoc H onc üjac- 
Don on d onrC aàvO0 HaàTà HOUI HOUY! ügjàpe 
T7604 " iW Te Vy50H dE FTAIUTEMEMON XO ognüa 
tüjasp noó* asuj ujape rtoyà rova Xuoov ujac- 
àlCcOAWEe HAàTAÀ TE€c[rbveic* TGOAM Mex üjaácaiceoa- 
Xe e ujie ix cà Hovoent X mxicet ve WvH 
o0O0C QjácaircoaMe e ujne ii ca mTOnoc i 7A:- 
HAIOCSMH HAY ev THo* ere ivrrOc| me mvonoc HH 
TC?UHpACIC* HAWTIMEMON. oOO€[ X THX üJacjur- 
Xe i cà HAHIA THpOUY AH HW €Hmro TAI AH uobe 
MIM* HCOMA OOQUQ(p[ Mér[arcoare € Aaa CrMHTI 
WwtpraAWe coA eboX oit. TovÀn* evo id Te»nov 
üjAjarceaMe X IIUJoMiT HOvA HOVYA HATA TEc[- 
(pyceic* às tgàápe Ww epnraroc oo07 ujay avo it 
i Arrovpcoc HceaRoNAovo:r nav: dWHcep AiiTpe 
HW nobe ntu ev oyerpe Xuoov* erbe oe er ov- 
WaRoOÀACE MAMooy oii Me Hpicic* AS Mica 


WAY On upàApe IHAlUTLQLMOM A THutA* Ujgacpenniol 


11. 160 X. Alius adscripsisse videtur * quam scriba 
primus Rev. 
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ATO Wnearceane iG i unobe THpoy* Ait XX neoo- 
Ov é€MT aàvoonovw e TrooT: Ho: Te YyvooH HW it 
&POQONM dH THuOG HW ooLtuapMenHs Ayo Wneaaw i 
T€ M'y»»oH* avo üUjape T60AM €T or oov ujac- 
HIAC e ve W5ys*QH* € Tpec ujue ii cà mvonoc X 
Iloyoent: avo AW TAB TMOUVTEe THpC* àv uJape 
JIAMTIALMON XC nia üQjaàcjppike H ve WV v»5cH avo 
UjacpAnaUCHace AGMOC mjTpec eme ir necqaatouta 
THpOv* àv Ait wecraooc THpovy* Ait inecpiobe 
THpov ecunm eboN awo upJàaepoo ecpro ii ovem 
€ Vv»cH* Avo eco it aae e poc* ecejrpec. eipe 
i wei neooovw rTHpoy Aii nei nobe THpoy* avo 
upJaepro fc ii i Aerrowpcoc ii epntaroc axe evep 
MiiTpe e poc oii nobe nrw e eia vpec eipe Aou o- 
Ovy* €TY OM f€cey ecuaAM TOM ALMoc oH TevUJH oX 
Ile o0Ov* üjac[RHru' e poc oit oer pacov* H oit 
oen eniovAiga irre HIROCMOC* àv Ujacprpec ermi- 
ev: e oob ur irre riRocuoc oanaz oanAoc 


ujaepooniic e we oónye vHpoy iiv aàvoonov e 


20 r007t| H61 it àApocoH* avo tgacuone Wm oa-xe 


AW T€ d:ov50H €qTpec eripe AX HeTe ii OMAàC AM* 
T€ MOY O€ OY" Aaàp!ia eie nal ne mxacxe d Te 
W:v5cH* a0 mai mer AMAURATCe AUuoc oeoc 


tQjanTrcp nobe mnrau* T€ nov 6e oyw ecuanurore 


2. Homo recentissimus correxit e 1e Xp/s5Q& do m ap- 
oco; legendum esse censeo vel env acoonov vel ne cf. in- 
fra b. et cz&, a. — 19. ujageoxmc. Sic in Ms. Hoc verbum 
alibi non legitur P. 


cuo, 6. 


284 


ucaon' eboX iió1 ne ovoeug X npoae erX ua 
W upopr Aem ugàacer eboX iiügopmn io: TAorpa 


MCcaAUe X Hpo.e € oovuR e mnuov oru m ap- 
SQO0X Mii nevsappe: nal iT avAopoy i onTovy 
ovrit OruapMenH: avo Minicoc uyjàáyer do1 X 
Tnapadmnunrop H epniaroc* nceenre B T€ W»- 
*X«H €TAMAT eboX oM COMA* ATO MWHCOC Uüjà- 
pe X nàÀaAnamrop H epntaroc üjaáyp ujoairT 
K ooov evnoTre Adi ve iysocH eruAMav opai oit 
Hu TOHOC THpOvy* €yTÀYO XAMOC € W ATOH THpov 


uTe HE. ROCA OC* e€vowHo HC CMERC d«:vwH €T. Y 


10 


HO! HàlITEALMOW XC THt& AH TA) O!pa ao UJàpe 


TGOM AàAMA*COpPI e parc H 7Haàpeenoc X moy- 
Oenm* avo Aunnca Tügo4ir iW ooov üjape X 
HnapaAnarmrop it epntaroc ugjàáyente ii ve Wy»- 
«CH €TAAMav € HecHT € HecHT e adire We mne 
*tà0c aà7O eviganeute X4uoc e mnecHT. e me 5ca- 
Oc* UpaAs?Taàaàc € TOOTOY ii MeT ROÀATe: AS 
Ujàpe X IaàpaAHAITHC aAMA*5QCOp! € sxesTonoc 
HKATA TOIRONOATA dH dte obnye ii ii apoQom erbe 
TOWteY e6oX i me ipyoQcoovse* avo ujape nai- 
TLMIMON XC Hua üUjacpuorne X mnapadnarmrHe iW 
Te WV »*cH eco e poc ecej(coooe X.40c Ra TA TRO- 


Aacic erbe ii uobe WT acprpec empe Xooy* 


20 


ego üQUjacppore oit ov Noó X AdrTacx€ € oOvM 25 


€ Tre d|ryocH* avo ep ujàm ve doyoen aon e6ov 
on in ROAÀACIC oi xe 5Qaàoc RHaàTà WM wobe WT 


8. mna Ae Anumop. Sic in Ms. pro unapeAnanop P. 
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&ceipe A&uMoOv* üujape mnamrraurauonm irc e opalt 
OW Me 5Caoc ee(rO € poc eccoooe AXi.«oc RàTA 
TOnoc erbe ii ii wobe itv àAcaav* avo ujpagic 
€6o0X O* T€ O!H d d apoeosu dH TAHTEe* Av ecq- 
5 Wanmnoo e pooy: ujyjavyujiric € X AvycerHpron ii 
TMOIpa* aà9$0 éecujairMoe € pooy uavupne iu 
TevMOIpa* avo tape i àapoQoit era Ujay- 


ROAXaTEe i Te V«:v5en €TALM AY RaATA HK Wobe eT 


CAMUja Xo4ooy: nay "puaco € pori X Imryrmnoc 
103 MevyRoAacic opaY oX mncop eóo0À X mrnupzj: 
ecujanujone oe osmn ecqujamxoR' eboX Ho1 ney- 
oeug HK i RoAacic d Te ipvooH erMuM opat 
oi we npieie db ip apoeon ir TAHTEe* Ugape rait 
TEMIMON X mnWa üacpenie d 7e WpwHnH e opa! 
15 08 W TOnOoCc THpov d H apocon Gt TAHTEe* tgacr- 


«vc e opet X neuvo e&oA X nowoeut X npn. 





HàTà TREeAevcic X Tügopii ii poe reoy* avo 
Ujacpsric € parvc dH T€ HprrHC T7THapeenoc X 
TlOyOEent* tgac[3oRIM A ce HW Te WvoocH eTAMAY 
20M$oe e poc ev iysooH H peqp nobe 7e* avo 
UjJacHovee ii TecóoM HW Ovoent e oovn e poc 
erbe mecraAoo € pascj* Aii neca! Ad TROULO- 
nura dH TarceHcic* nad e cqnuaoo X rmevTvsnoc e 
pori oX neop eboàA X mnrHpe* avo tugape 


25'maàapeenoc X movoent ggàceceecppacere m 7e Vrv- 


Do &e 


Ca. e. 


(XH eT MAY. MCTAWXOC €va i necna pa Anu THce* : 


19. 20. wjaqnonruace et mqoc. Litera « bis erasa ita, 
ut curva tantum linea c restaret Rev. 
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nCTpewv Mox ev coa eepunuja it i wobe iT 
&ACAAY* AUO OAMHM bao Xowoc e porn «e u 
wecko W Te Wy»5eH erXuay eboX oii X Aera- 
6oÀH X mncoaa* eunct X mecoae i RvRWoc 
KATA MeT cuntjà Xxuooy* nati ce vrHpoy "pa- 
^o M InevrvInoc e poit MH IPTyTIOC di d COMA 
€ ujavnoxow e poov* Ravà W nobe ir 7e drvocH 
T€ W»5eH nai uaxoov e pori rHpo» eTujan- 
ovo eixo e pori X nceop eboA X mrnpqj: 
acpovoo om e Too? Ho: ic. oXC ntgaese meuxaeq 
«e eujyone oo0Ooep ov ipy*oH Te € MeccoTA H 
Cà THàAWTIMLMOM XC TMA opaY oi mecpobnve "H- 
pov: avo Tàl àcp àacaeoc acci dH 4 AMvcTH- 
pron X novoeni WnaàY eT oM ILM€O CHA» I *Xo- 
pHAaà* H dro WMaàY er oM maeo tüjouimr ii 
*XQ0pHMA& Hal er oF ncà Ww oOvW* ecuJAmxoR 
eboX iio* ne ovoeuy ii ve V vocH evAXtuas eboW 
OX ITCOMA* ATQ ÜUjàpe HANWTIMLMON X TUA 
Ujacepoyaord dH ca ve iWpyocH eTXtuaw WTO'C[ At 
TMOIpa tgàacjoyaot HW coc oH Te Oo!H ev CiHa- 
$onR XoG«oc e mnxice* a$0 e€unavcove e maxice 
Uja cao X Ttuvernptor XC no. eboW i ste ecpa- 
CIC* Adi X Mppe THpOov X IAIUTIMEMOI AC Iit 
WAY HT à X aàapocoNK AMopdá iH onvov e oovm e 
Te id»*H avo evujpurxoov ujavboX eboX no1 
X Mppe X HANWTLALUON XO Tüta* mndqAo ecpury e 


oovw e ve idpvocH €rMMAv* aAvO ujàgquo eboX 


Wo Te W«:v5H HàTà HW enmToAoose WT a ooMoy 
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10 


20 
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e ToOTt| i161 it àpocomw d T7505 d OTMà pA enia 
evo Xu«oc Wacp xe Xnp Ro eboX im vei W- 
*H* €tuHTE WHCXO. € poR AC TiAcyerHpton X rox 
HW crppacie nia nal] HT àWnuopR i onov e oovynu 
5€ re W»w»H* ecujàánujone ovwu oóoe ep ujaw 7e 
VpyH ecujarmmo X naverHupionm X nb6oX eov 
W ge ceppa eie: MH X .Mppe THpov XO IHàHTIATG- 
MONI X miae WqAo equnuy e ooyiu e Te WpywxH 
WA O €pMHp € ooynu e poc: aso on Tevynuov 
10 eT Ma ugjaepxo d o» AverHpron gjRo eboX 
a TAO!paà € mecronoc e pavrov ii H àpocon eT 
O* Te O!H ii TAHTE* A?(O UJACOSO) M HACYCTHUIOIN 
MCAIHONY X HAHTLALMON X nua: € parovw it ii 
&poQox i eruapaenm e nronoc WT &vTMopq e 
15 poc it om: avo oH Teyunov €rXAaAY acp 
Ov WoG ii àanoppora iH Ovoeut* eco ii ovoeut 
€AAMUüjo €uaàUujo* aà9o ujàpe X mnapanarmrop 
W eputaroc: maY WT aàviTC eboX oX mncowaa: 
Uavp oore on X mnovoent ii ve WV»nH eru- 
20MàTv Wceoe e opaY exX mevoo* avo oi Tev- 
MOv erTALMaAv Ujàápe Te |yvooH evXuuaw ujacp 
ow noc idi aroppora it OvOoenut* avo ujacp TWO 
i ovoent THpc* avo MWCxXoTe H TOnOC Wt de 
it apocon* An TaZiC THpov HTe IHOovoeut: 
25 o0€eoc ujawTCchoR' e mronoc ii vecuiirepo iT ac- 
^X MUvCTHprOM üjà porq* eujone oooe] ov» wWv- 
*«H Te e àcxi MvycrHpionr oX müjopm ii 5eo- 


PHMA €T OF ICA Wi G$oA* avo Ainica Tpec 2x 





CU. &e. 
€^ 


cac. &. 
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ü XC MCTHpIOM HCOAXOROT eboX* ao WwCROTC 
Hep obe ii ovooX Aunuca IxoR eboX d X 
MOYCTHpIOM* Aàv(O0 OW éc[ptga rt oR €boX üo* ne 
ovoeig X mr eboÀ it Te dpyocH erAMMav* üJavet 
Ho! X napaàHAunTvHc WM epniaroc dHceente idi 7e 
VvwH erXuav eboXA oi coa: a0 tüujape 


TMOIpa ME HAMTLALAMON XC IDMà* UgJavowvaoov it 


c^ Te M v*H erXMa v e€eboX 9s€ naWuTEMLMONK AX 


nua €q[MHbP € oovnu € po? on ue cebpa cic MAL 


X Xppe ii i apocon taqankRoAove: ii ca T€ 
MVYOH €TAMaA Y €cMooQje or ite. oroove A Traàat- 
TIMIMOIH X Tütà* üpacoo X TA verhHproi X IboX 
eboX i X Mppe THpov Jit we crppacic 7Hpov 
WT à HW ApoQONH AM(OUDp X IJIANMTIAIMONM OX IDEA 
KW onTOv e oov e ve MyvH* av(0 ep uaw ve 
Vyv5eH wo X navernpiort X6 nboX eboX ii we 
cippaeic: ii revioy upjawboW eo itó1 XX M ppe 
i me cecppacic nai er MHp OX HANWTLMIMONKR X 
Ima € oov e ve iyvocH* àvO ep tgam 7e Yy- 
*«H ecujaixo XX muverHpiont X mnboX eóo 
ue ccppacies aso d Tevynoy ujaeqboX eboà iot 
IIAMTLMIMON XX THüà* AO UJjJqào eqro e 7e 
d«:yy90H* avo Wo TevWNOY €TMAAQAT UpJAcxo d ov 
MwcerHpiowu ido: ve Wv*H ncRaTeoce X manu- 
TEMEMONW X IDItà& AH TMOIpa* HCHRAAUV €yovHo iW 


€QCc* àAÀAAM € MAH OvOX Aj.MOOvO RH Tevezovcia. 


1. wckorc. Recentissimus quidam superscripsit TM. — 26. 
X Tevezovcia. Sic in Ms. pro i Teqezovcra. P. 
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15 
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25 


289 


&AAa irOC eco it vevezoyvci aO id Tevnov 
€rXMav ape X mnmapaànaumrop it ve Wy5cH 
€TA.Mà$O AW X AverHpion dT acorrow ujavyei 
Hcega priae i Te Wd w9»H eTAMMaAàvw ii TOOTOY ii 
5 M napaAÀHarmTHc ii epmtaroc* avo upàpe X ma- cz. a. 
peAnaurrHe ujasanaop:r e ue obónse ii it ap- 
*'KKOMt TlIpoc TOIROMOAUA X rte eGoN. Y ate iy»- 
*Xoove*: avo üjaàpe X napadnauTHc oooOcy iK T€ 
XH erXaaTD* Wal ev HID e mnmosoeut upavp 
10 TMo M ovoen e re WV v»oH erMuMavy* avo Hucep 
€wAT.MA W ovoent e poc* avo Aevxric ebo 
QR Me 9Qàoc axe ovR ezecr e oxi dpvoH € ac- 
«t: AverHprionr eGoÀ ok ne 5cà0c* AAA eujav- 
«vic eboX ov ve our di di apocon KR TAHTE* ATO 
15 ecujanmoo e x apoooi NW rAnmre* ujàver eGoA 
enc WX ve W9yH No! HR apocon eruAaaTv ev- 
UJoor oóHK ov» noc WM oore AW Ov HOoOT eepiaujyr. 
AX oew oo esüjobe* oamaz oanàoc evujoon on 
Ov Wnoc M ooTe € Ait uj: e poc* aso it Teynov 
20e€TMAMaTv tjàape ve Y»ocH Ujacoo X ILW4ycTH- 
piow d TevamnoÀocja* aO tQavp oore euatgo 
Wceoe €xX Itevoo* evo WM ooTe omi X mnavc- C22. &. 
THpIOM NT àacxoocq* à7O Adi TevaroAocta: àv 


Uape Te ipyoQH eTXMav UJacanoAvy may i 


4. W vevezovcia. Sic in Ms. pro ii Tecezovcis, i. e. 

? 
Sua sEoucie" P. — 21. W TevanoAovra. Sic in Ms. pro xi 
TecanoAovia ,, suae ezoAoyiwxe? P. — 23. vevenoAMovra. Sic 


in Ms. pro TecenoAocra P. 


19 


CZ€. à. 
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T€YMOIpa* €Co() A.MOC Mà axe oc nimm uw Teri- 
Aorpa: 5 cyrury ai e neritronoc ani X ret xay 
aYp aMAoTrprioc € pork ua eneo* eiuabonR e 
I'TONOC M TàRÀHponoAMja* dAY Ae ecujanoso 
€cxo MXMooy Ho1 Te W:»»cH* üujàpe x mnapa- 
AHAGTTHC X HOvoent QjàvooX WAuuac e maie: 
avo ujasxvric eboA oi w auon WX eruapaenau: 
ec WR varoAÀocta XC IrrOIOC MAc[* MW neepeeppa- 
vic* naY quaxooy e pork oX ncop eboÀ n x 
MTerHpron* aso ucl W à apocon X maii 
MIMON XC HEHa* ASQ) UgjAcaOo € pooy X ILuyeTH- 
pror X X AMppe iT àvAopq] Ww onTroy € oovu 
€epoqd* àv0 ujacexooc Way xe MAHerrW merian- 


TEMEMON XC TDA* dPdbocbuny aid e mneriromnoc ont 


X nei nav: àip aAAorpioc e porri X ua eieor 


evo Wgacl W Tre cipaàvcic X noya nova nac. 
Ad TecqaroAXocra: (avo ugjàpe ve Wrwo»H erx- 
MAT UJACAINONATS May d TevMOIpa* ecxo MXMoc 
Way oce or WnnuyM W TeThuorpa: Wo cuv aue 
werHTOnmoc aut XC nei nay* aYp aAAXorpioc e 
pori upj& eweo* edabonR e mronoc W TaàRAH- 
ponoAja:) nal ae ecujanovo ecxo Xouuoovw Ho! 
Te (:v»cH* ujape X mnapadàHArmTHce X6 Ttovoent 


Ujavo«QAX MALMac € Imxice* aO upasaxrc eio 


19. Auuneri.. Sic in Ms. Procul dubio hic mendum sub- 
est librarii; sed fateor me nescire, quaenam vox sub his lit- 
teris lateat. D. Schw. vertit ,,accipite? P. — 17. veqanoAo- 
via. Sic in Ms. pro vecanoAovia P. 17. Uncis inclusa 
incuria transcripta sunt huc ex pag. c2. Item p. seq. 
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QW W arn dm erdapaennue (eck d TamnoAocra 
X mromnoe mac[: AX meepccppa cies nal c piraaxooy 
€ pori oX neop eboX di X AvcerHpion* as 
uack iiu &poQOR XC HIAIUTIAELM ON AC IIHa* AO 
5 Wà4cco € poov A ImuveriHpion Hk A Atppe ir 
&7MOpq H onTov e oou e poq* avo ugàcxooc 
MAà7 O€ MAMHEUTHE FHeTHaAaNTIMIMOM X mHmHua* d 
lum» ax e nerivronoc ant XO nei nav ap 
aWAorproc e poit it ujà eneo* avo uacl i 
10 T€ cc: ppacic) avo ujàoxric e opaY oi qn aro 
THpov* ecl i vanoAoc X mnronoc mronoc 
Macp* Mdp TAartoAOCIA di ii TOIIOC THpOTy* ii se 
C€bppacic Ait Rm Ty»paàMHOC X Hppo mnaàaaAaac* 
aso uaàct vranoAoera d dH apocon ThHpoy ii 
15 ji Tronoc THpov itre obovp: nai e "namo e 
pori ib oneyanoAoci v7Hpovy Aii nevceipacic. 
X nevoeng e uaxo e pori X nceop eóoX i 
X MyeTHpron* a0 OM üjaápe X mnapadmnaumrHc 
€erMAMAv ujvoxi H Te WM'v5cH eTMMAv € paàTc 
20d THaàpeenoc AX mHovoem* avo OM üujàpe T€ 
Y:vywH eras: uacYt i THaàpeeinoc X mnovyoent 
it we ceppavcic* Adr neoowv it d ovAnoc* avo 
QjJape rmiàapeenoc X novyoeur avo Adt T-Re-ca uj- cse. $. 
«qe X napoenoc X mnovols ujavaooiMace THpov 
25 Te Wy» cH erAuuav irrecuie THpoy ii nevaa- 
ent Hk onTc* Adr Wuevceeppacic* At ueybanTicaa 
Ad Mev5cpicAua* àTO Ujàpe Tnapeenoc AX Iloy- 


6. e gom. Sic scriptum pro e eosn P. 


19* 


c2. S. 


czc. &. 
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oem tjacceppacrce iw Te Wrv»H eTMAMay* AO 
X napaAHAmnTHC X IIOvOeut uJa y barvTYce n Te 
A:py0OHO €TMAM Y HceY mac X me *eICMA M 
HMIROM* ATQ Ujàápe TOV€Y TOvY€Y i1 M Inlàpeenoc 
M Hnovoenut: tgaycepacre AXuoc oit nesyceppa- 
CiC* ASQ ON üjape X itàpaAHamnrHc X mnovoeut 
Uavrà4Ae e roov X m5 cabaoe mnacaeoc 
IlAY eT owpit TII$9ÀH X Tono oX mronoc ii wa 
OvHaA* IIAY e ujóávM ov Te e poep axe TeioT* avo 
Uape Tre ipv»oH eTMMaAY Qaci nae X meoov 
WR oneqovamoc Adr sgeqcedipacic aii neeanolo- 
vià* ASQ Ujàpe cabaoe mntosó i àvaeoc upacj- 
cepa ce MAMoc oH necjpeeppacice: avo üugape Te 
X:r»5H uacl i recemierHuH iH mneoov id i 
ovAMnoc* Adr if€ cibpacic AX IpPTOTIOC THpO] dH na 
OvHnaM* Uavcbpacre Aoc THpov oW aey- 
c ppacic avo ujape AeAwceaen Int005 X ma- 
peAnarmrHce X mnovoent maY ev oi mrOmnoc d wa 


OvMaM* ATO (Qjaccopacice i Te Vpy»ooeH eru- 


10 


Màv Aà9Q Uape X mnapaànumrop X Mesi 20 


CCA€nR' UJaycdepacice Wo T€ Adpy0oCH €TMAMAY* AO 
MQaxrrC e ne encavpoc X mnovyoen* aso tgacl 
M mneoov Aii Te TLMH Ai ITAYO HW ii ovAuoc: 
AW He cebpacic 7Hpov id id TONMOC THpOY X 
TlOvOent avo UJaàpe Na IPTONOC THpOvY A Ie 
encaypoc X movoeut gjavceppacice xoc ok 
Wesycippaeice* aso üuJàAcboR e mrornoc it Te &Àn- 


pourour Wal ce irrepe ncop xoovy e mneequa- 


25 


10 
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OHTHC ITe&aàc[ Way axe TeTiWoY oe eTugjacxe wu- 
AHTH dH agp ii oe* acc(ooóc oit eGoX. i61 ua pra 
Texac xe ce naxoeic "puoi axe eggaxe mnAcuat 
K aujp i oe* ao "raga Ta Aa Dane ACu00y TH- 
pov: 7e nov ce eibe nel ujaáxe ev Wxo MXo- 


Ov* à Haànovc p eproo» i noHua opat iR onm. 
&UO à HàApX ii OvOent ac[ave aO Ac((T€eAHA 
adqepbóp opat it omr' eepoyoujy e ex eboX ix on 
Ayo nujéokR e oosn e oHTR* Te MOvY 6e ovK 
IIAo5O€!C CQ TA TAXO € pokR X Ile ejrToov i no- 
HAMA WT Avüjone opali ii onm: müujopi Mem i 
WOHJ.4à dT actore opat ii omv erbe mnujaxe 
WT AàRXOOq xe re Mov 6€ ujape ve Yyyoen uacYt 
W TamnoAocia Adi ve ceppacic ii ii àpoconX TH- 
pov er ou H TOHOC X Hppo mnaaaMaAc* Av 
wUacY i TranoXocra Ait 7e TLAH Ait mnmeoov ii 
Weyccbpacic THpovy* Ait H ovAnoc Wm dr TOroc 
X novoeut erbe meY ujaoe osi iiv aRXoon e 
pou X m: ovolYug: ivrepovente ak HY caTeepe 
&HIHAT € poc eco it oa T or oouHT* HT aHljnte 
c&€ Tà MLM T€ T€Y oIHOW THexay e TA nppo 
Te* iTepekRMayv Ae € poc xe crHo H oàT OY 
oouitr* nexaR ae cp irroow Ww iW Tà nppo X 
IIppo: aà9$«o Tà ID OovTe X IMOSvTe* ere nay me 
«e ep ujaw we ipvoQcH cx: AvcerHprow ujact 


I 
TànoAoctrA d dH &pocoOM THpov* AM ITONHOC ÀL 


22. CE Ey. Matth. 22, 21. . Marc: 12; 17.. Luc: 20, 25. 
23. wvoov. Sic in Ms. Scriptum fortasse pro Xt o: P. 


T 


MEMO &e 
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nppo naaaMac* a0 uact i Te ysy5emnm i "7T: 
MH AM Heoov iW Wa IITOHOC THpOov X mnovoent: 
a7*o nüjàece «Xe acyaaTe iWTepeRHAv e poc eco 
W oaT or ooAirr* ivrOc[ mre mrynoc id TaàY epe 
TO OM AX HNovoeut ii omret ere irTO(| Hie HnoaT eT 
coTH* a7 ecp i oHTC H3 HAMTIMIMON X mnia 
ere irrocp ne mnooaitr ii osQinon* eie mnaY ma- 
^oeic ne mujopm it XzoHMa* TmAeo cHav QoOCO-eg 
ii MOHAMà HT AHOYO €H2£00 MLMOC[ HaàIH TE MOT 
eibe Te WdrvooH epum AvcerHpion* xe ecugasex 
e nTonoc ii à àapoconW H Te oH. H TAHTEe* àv 
tüjaver eboX oaà TevoH oii ov oc ii oore eua- 
Uo euaàujypo* a9$o ujape 7e ":w»»H gact x 
TMTeTHprow i eoTe nac[* avo ujàacp oove oà 
TeCoH* à uact ii TMOIpaà € Irecronoc* avo 
uack X mnamrirauruon X mua e Ieejyronoc* ao 
QacY i TaàamnoAocra Adi ne cippacic XC noya 
Dnova ii i àapocO eT or ne oroove* avo uact 
Ai TTIAH AH neoov AW mvaeiro dH e cippacic: 
Mit it ovAuHOC dH Mà IrTOMOC THpO?Y X rmovoent: 
erbe neY ujacxe maooerc enT aRxoor ovr TTA- 
Ilpo X masaAoc mnencon X mn ovoesg ce Aa 
HTeAoc XO Hà mreAoc* A90 Mà eore X mnaà oo- 
T€* Mà H€ tpopoc X 1à mne epopoc* avo Ma T€ 
TEMH AL TI TTEIMH* àÀY9O Mà IHTACIO XM IIà IITAYO* 
Avo Xmnp Rà Aaav e pori iih Aaav* ere 


9. Y oem". Sic in Ms. pro & onvc P. — 12. oa vevom. 
Sic in Ms. pro e» eco P. — 283. Cf. P. ep. ad Rom. 13,7 P. 
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IIAY Hacoerc axe Te WMry5oH ep xr AverHproie 
Uact i TranoAocra i óü Tonoc vHpovy* ere nai 
Haàoeic ne maeo cuna d noHua* nmueo uoa 
OxcOecp it xtonua erbe müjaaxe itr àRxooc e pox 
5 X ni OvOECHg Ae HAlUTIAEIMON XC IDt& Ujacqupore 
Ho caxe e ve Wv50H eeupec ewe it nobe iua 
9! IIàÀO60C MEM* Av lügjaccoooe MAoc oi ii Ho- 
Aacic erbe it obe THnpoy iir acpipec àav* oa- 
Haz OAHAOoc üjAqp axe e Te Vdp»ocH XC Aute 
1034tu* erbe neY uaxe ovi iT àARXOO(q € pon X 
IHR OvOewdgj* oe d orxeeyv A Hpoae xe Weeqpa 
Wu Hi* ere i pX iH HY iH Te Wp»ocH ne maavriut- 
MON XC Intà& Ait TAQOrpa: Hal er Oo dH xaxe e 
Te Wv5cH it ovoengy su* ev»Tpec ermpe ii nobe 
15 WEM. MIEL AHOMIA HIM* CIC IIàY HA-xOfIC HE ILueo 
UJouHT it HOHMA* ILM€o cyroow oOc«oey ii noHua 
erbe müjaae iT anooorc[* «xe eujorme ep ujau Te 
V5eH er e&oX oX neo ncuoouJe oit Te oIH 
ME OTHAMTLALMONM XX IJHEA*  ADUQO ecujíwrAMoe € 
20nMvevHpion X gro eóoÀ i X Appe THpov 
Mii we cippacic* nal er MHp oX IIà&WTLALALOM 
M HHa& IE[Ào ecqrTo € poc* eujormne ovi ecqujaw- 
TMoe € por ujápe HaàNHTEuEMOM X IDMA* UjJac[posr 
i Te Wv5cH e parc HW 7Hnapoeenoc X movoeut 
25€ HpITHC* Aà$O üUjape Te HpITHC TIàpoeenoc A 
Hovoent: tjacaooiMaTce it 7e Vdry^oH ncoe € poc 


99. Cf. Ev. Matth. 10, 36 P. — 22. equjanTAee. Sic in 
Ms. pro €cujeniuoe P. 


E Or Se 


ce. £. 
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e àcp mobe* àv eunc-Re-oe e X AsycrHproim 
X novoent WAUuac* aà$O0 UgJacraac i ova iH nec- 
HaàpaAHMITHC* à$0 (gaàpe mecmapadnurmrHc: 
Uacpiirc nepromc e mcoAaà avo Aecer eóoX oit 
X AeraboÀnH Aii neoaa eunc]l x mnoae d g»- 
RAoc* erbe meY ujazxe ow macxoerc i7 aànHosoofq 
€ poit XX m osyoei xe *«uyore enónW eboX ux 
IIeRaa-X€ €IoOCcON €R ot T€ OIH HnALMAc[* MHIIOC 
HTe Itenaace pTAaR X TII€ HprrHc* Av0 iie 
Il€ RprTHC HCe[TàAàR XC IIoyHHpeTHc* irTE TovrmH- 
perHc MoxRH' e mne uyreko* avo ii nenger eboà 
9X maa erMuav e Xm X noae i Asnron: 
erbe naY ne nujàaxe dpanepoc xe W»5cH da 
er xuHy» eboX oii coua* ncuoogje or Te oiH. Ait 
TIAMTIMIMON X IHtà* àv M CTÀXO€ € nAvcerH- 
prox XC nbóoX eboX ii xe ccppaeie THpoy Ai x 
Mppe 7Hpovy* ucboWX eboA X mnamriuiuon X 
IMA €cquHp € oov« e poc* eie ve Wy»n erX- 
MAT XUICAÜD MCTHp!OM OX HOvOent* e Amcoe 
€ M ATvcrHpron AC Tio  eboX XC niaavrturaoi 
M mMà €[uHp € oovH e poc: ecrXoe ovn e 
poq* uape mnanTyíuruonu X mna ujacxi d Te 


Y:y**H eruaasy e payc HW THApoeenoc A moy- 


Oent* AvQ uJape TIlàApeenoc X movont aso T€ 


10 


15 


20 


RprrHc eTAAav* ügacl i ve Mdrv5eH evrMuamT e 25 


7. *ujone. Littera € erasa est, ita tamen, ut eius linea- 
menta etiam nunc conspicua sint. 7. Cf. Ev. Matth. 5, 25. 
26 P. 


10 


15 


20 


25 


297 


TOOTt| ii O9& idi wecnapadnumnTHce* aA$O uüpape 
TecirapaAnurmrHce üQjaceproxc e Te ciparpa HR. àv 
&7(0 Mecer eboX oii XX MceraboAHn X ncowua* € 
Anc x noae it Ry9kAoc ev Hm e poc: nat ovi 
Haàcoerc mne mueo cejroov ii noHAa: aàcujorme oe 
HTepe IC co'TX € nei ujAxe ecxo Xuoow Wo! 
Màpia* Hexaec[ e eyUe TIAMARApIOC Maàpla 
T€ HiuRH* NXaY xe Hm oA eóoX d dH upaee iT 
aYxooy: AàcovooX Hó1 AMàptà Hexac xe ma- 
v&oeic* arri cujus XtuoR. eboX cap axe xut Te 
Wo» eiit oi TOOT € QjitrR e oo ru oit o$ opx: 
erbe maàY ovn macoerc apr oaplj-oHT HAURAM 
WecoAn nam e6oX i oo nr e TiünatitTR e 
poov* eróe ee ooo epe nacnnuy nakHpsycce 
X nceenoc R TAitrpoe THpi* nai ae irrepec- 
?&OOv X IHcop* aàcosooX oocoep idiot mcoTHp 
TIrecxacp Hac ecjujoor oi oy uoó H Hà € oov 
€ poc* oe o&MHW OAAHM XYaxo XoO4oc nmi ae 
ov Aomnon curacoAn surri eboX i oob mnn e 
TeTHatlgnte ii co09* AAA xut Te noy on cia- 
Go wnTit eboX it oet Roove nat ere xmerit- 
WXOoTi A.uoov e ugue it coov* ual ere XnovaXe 
€xX noHv ii p poe: uat ere it cecooyn Auo- 
Oy à HO! i Re HOvTEe THpov eT oW it poe» 
T€ MOY 6€ OvM itTO Maàp!à üjnte it cà mer epe- 
uüjnie it corc[ a0 AMOR XuacoXmnq we eo i 
o0 Ai oo azxit napaboÀn* acovoox ae io! 


MApIAa Ilexac oe nacoeic ete eujape ii barrmic- 


CO. &. 


co. f. 


COS. 
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Aaà Rà WMOobe eboX Rm aup i Tv9TOoc* aàlcoTM € 
pok eno ALuoc: axe ujape i Arrovpeoc i epr- 
Waroc ujJayaRoAoveer d cà "e WYr95H evo X 
AidTpe e poc ii nobe nra ev cepe Ao4oov xe 
RàC €vecoooe MA4oc oM We nHpicic* 7e ovy oe 
OvW nacoeic* ujape X AverHpion d idi óammic- 
Aaà* ugaoscpore eboX HR ii nobe er HR 7ooTvov i 
i Arrovpeoc ii epniaroc* axe ivrTOOY AeWu tugjaop 
nevobüj: Te Mov 6e ovx nacoeic ao € pon x 
nrvynoc e ujàvRa Wwobe eboA* AAA Titowou e 
ewe € poov on ov oypx: acjos ou ae Noi 
IICCOTHp Hexac[ AX Maàpta axe HaàÀoc Men ak- 
«ooc: ii Arroypeoc Aceiroice irToov ite e uja»p 
Aidvpe it nobe nru* aAA upJyoo om oW we 
RpieciC eyaMaore dH de dp v5ooove* evcoooe i ite 
i »500ove vTHpov iR p peqgp mnobe: mali eve 
MHOS-XE MUTCTHpIOM* ATO UayRHaTeoce MAMoov 
oH ne 5Qaoc evkRoÀage Maoov* avo epe i 
epniatoc erX MAY MeYOGMGOA" € cit xe 5eaoc eo 
€ Tpey ey € Ww TàZIC €T OI IIicà-ope i ine 5caoc 
Hcecoooe WR mne W»ocoove er nnv eboX oii ii 
TOMOC €TAuMATY* TE MOY G€ We Wvocoove ep ot 
MwerHpioMg O$R ezeci e Tpev Bisce MA Oo 
WHcexvroy e6oX oii ne scaoc* xe evecoooe Xuuo- 
ow io: it Aerroypecoc it epiiaroc* aAA ujape 
W Arrovpeoc d epniaroc ujAycoooe ii ne dv- 


12. anxooc scriptum pro &pexooc P. — 19. ecm. Sic in 
Ms. pro e cx it P. 
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*Xoove e it p pecp mnobe* itice& ua ore ii ia ere 
MIHOTPAY AcycTHprion Wal eujjvirrov eboX oit we 
*Xt$oc* ne ipyocoove iTOO$ ep ot AycrTHplorm 
Aidrow ouo e coooe Xtuoov xe ever eóoX oit 
5 WXewvTOMOC àv OH é€vuüuyjaner AevyeujbgoMooA e 
&oepavov e poov* nànu po Aeveujy asvroy eo 
oM We 9CcàOC €TAUMAT* COTAM OM TàXO € poit 
X nügaàxe oii ov aàÀnera xe eupApe mLwuverH- 
prox XC nóbamricaa RA nobe eGoWM ir auy in 7»- 
101t0Cc* T€ MOY 6€ OvM ep uam xe W»5coove p 
wobe eTt ev ovxX THROCAOC* lUJayeY Meroe 
Ho: i Arrovpcoc ib epuiaroc* dcep Airipe à 
wobe i4. er epe Te WsH erpe AX4u«oov* xe 
MHILOC pO iceer €^6oX oM i TOnOC itT€ Me 9Ca- 
15 0C* *e Ràc evecoooe ALuoc oii ne nprcie na er 
nboX it ne 9Qàoc xe Ràc evecoooe Xuuoc* avo 
UJape TaàWTLULMON X Ina üjacep Aidrpe ii nobe 
DUM. eT Cuaaavy Hor Te WX vy5QH axe kac o0Oc 
ecjecoooe Xuuoc ow we Rpicic uad ev n6oÀ ii we 
20'X40c* ov Aonowx axe cp aMivrrpe Xuooy* aAA 
wobe nra ivre we ipsocoove ujaccdpaere d iu 
wobe neprocovw e oosm e ve dpyoH* xe Rac epe 
HW apocox THpoy ii p peqp mnobóe i xe npieic 
evecowone ae ov dr»sen i peqp nobe 7e* avo 
25*xX€ eweexue e THne iH dH uobe iv àacaaàv eboX 
oW We cribpacic itT acp[roóoov € poc HO! TnaàmTt- 
MIMONR X IIMà € RAC €venoA ace MMOC HAàÀTAÀ 


18. eooc. Sic in Ms. pro eoo«q P. 


coa. £&. 


cob. &. 


300 


CHnIe WR iH nobe iT àacaàaàv* TàY Te oe e upg4s- 


aac X Wxoy$H una d peqp nobe* 7e ov oe 
THeT Waci dH OX AcvcTHpron dod PDarmmyicua upjàpe 
MX AMvcCTHpIOM id neTALMay üUpAcpujorne i ov Woo 
H mooT eqnatur euare it cabe ntpeno i mnobe: 
aso uasybokR e oov e ve idv wH oi ow me- 
enum nqoyoa e ooysu iW cà dH nobe rHpoy* mai 
HT àc[TOGOY € oovH € poc HO! HAM TIATAON A 
IIHtA* à écpüjaitos 0 egnaeaprce Wd obe TH- 
pov ual iT aàc[TOGOY € poc HOT HAWTIALUMOM 
X ma üuasbokR own e ooywu e mncoua oi ov 
neenHm njaroRe iW cà ii AX0RHTHC THpOv oit 
Ov IteOHIU ncejnopaovy e mca X maepoc X mco- 
Maà UjJàcparoRe Cap ii Cà IIAMTLUMIMON AC IDMA 


Mii TMOIpa* nepgmopaow i CA-ÓhoÀ i TOOA Ait 


15 


T€ d«:vo50H HORE CP o1 HCà X IHCOAaA* oOcC'i€ II M- . 


TEMLMON XC Ha Adi TMOIpa Aii rmcoaMa* üujac[- 
nopzxov ev 4epoc* me iysocH ooo Mii TOOA 
üJacprropzsov € He Mepoc* ILuvYCTHpIONH. OOQcp X 
nbarmricua QUjac[oo oii TewvMuHTe X ne cHav. 
MOO'«o eenopxm X4uoov e mevepuy* oe Hac ecje- 
Tb6oov MOQRaeapre MXaooy xe d WweyaooM 
€boX oi evÀH* Te Mov ce ovn AMapia TAY Te 


ee e ujápe X AverHpion i ib Damricua RA 


xobe e6oXA: avo AH aloud diu — ual ce 


4. uyaequgome. Sic in Ms. pro ugasugone. In iis, quae 
proxime sequuntur, modo singularis, modo pluralis numerus 
legitur P. — 18. eoo scriptum pro eooc P. 
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WTepecpxoov iWoT TcoTHp nexaeg ii steepua o mTHe- 
«e TreTrnuol xe edugaae numi Wm au i oe* 
accqooc eboX i61 Mapta Trexac xe ce naoeic 
oW ov» Ae akRpibace H ca ugaoe miu ev Roo 
MA oov: erbe nugae ovi X ngo eb6oX it ii uo- 
$e nv aRaoorq e port X mn ovoeng oii ov ma- 
paboAn enzco AGuoc axe HT aàler e nooxe ii ov 
&OoT € opaY exX nRAo* avo om ov me Yos- 
&uji HR ca Tpee Movyo* avo ox ARTMOpE e6oX 
d:pàwxepoc  enco X4oc xe owitraY ow Pbarric- 
MA XXuav € barTMe d om: avo i aug it oe 
lduaanesce ujairqxonR' eboX* — ereritueeve «xe 
HT aàler e wovxe i ov éenpnur ex mkao: 
XuMon* aAAa Oy nopx me idv aàler e wovxe 
AXuMoq* aur ve Hoy cap ovu coy nanporne oit 


ov HY i ovoTr* ovx upoaiT Walrtoup exi cua» 


às cuay exit ujpouitr* maY macoeic me muja- 


20 


25 


«e MT AàARHXOOq tbanepoc:* mujàáee Aem ivT AR- 
v&oocp ae iv aàYeY e novae i1 ov ROOT €2X IIRAO* 
acu ov ne Yovaujf] it ca Tpeq «ovo: ere na 
pHaXoeic ce akente HA AcycTHpron mre it ba n- 
TICMà € IROCMOC* Aà$(Q Ov IeTCeoMAR idi cà 
TPetq OovOA € oovn HW ca i obe THpov M TE 
VH nqRaeapre Mauoov: avo ox MMHHCOC 
annopze eóoX epanepoc eno Xaoc* ose oyn- 
TàY ow barnricua MAY € bari ce K omm: avo 


1. WTepeqxooc scriptum pro itrepeqxoos P. — 7. Sumta 


haec sunt ex Ev. Luc. 12, 49-52 D. 


COU, &, 


coc, &£. 
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ü UJ & oe naamnesce oeoc upaiqaxon! eóo: 
ere naàY ne ae H UviMaóQo AàM oM HHOCAOC Oo€Qc 
upJAnve idi ÓDarWCcMA cXOH diceRaeapre dB ane 
d»50oove iW TeÀroc* avo own ngaxe iv aR- 
v&ooq e por X IH ovoeug «xe eremnueeve xe 5 
HT aleY e novae HW ov eiprin ec nga o* MMuone 
&WAAa ov mopzx mne iiv aàtYey e wovxe MAod* 
ve aw T€ WHov Cap ovn coy waujone oit ov 
Hi dH OovoT* Ovi üugpouldT NATIOU exi cuavy: 
cu cnay exii ujoaiir* ere IIàY Ie ILUWCTHpION 410 
co», a. H W DarrriíCAA diT ahkiiTt| € miRocAuoc* e acjp ov 
nopzx opaY oit i coa dre ngocuoc eboÀ ae 
TIAMTIMEMON XO IDEA MH THCOAA Adi T MOtpa* Ac[- 
Iopxoy ev Aepoc: Te W«»»H oooc Ad TGOAC 
Acnopxov € He Aepoc* ere maY me xe ovi 45 
ujouiT Naànoujpge exi cunav avo cuav exi 
upjo.MitT* Wal ae HTrepeczoov ii61 Maàpià nexa 
Ho: ncovHp «xe evcee ve munH ir orAimpniec ii 
ovoeut Aapra mai mne nboA eboX X muasae: 
ACOV(OOX OM HG6Y Màpla Hexac ce Hacxoeic eji 20 
OM eiiuaovoo € TOOT € upite XAuoR* T€ Mov coe 
IHaàcoéic aneoce AXQ0l eiupnue ALuoR* — erc onmre 
M€M oii OY IlÀppHcià aerae e mTvImoc e ujape 
Wo DbamTICuAa Rà nobe eboM* Te nov oor riuyc- 
THpion X nei ujouitr Wk 5cOopHAaà* Aii X Ayc-25 
THpioxr X Tri ujopr X AvcerHpron* Adr X Ayc- 
THpioxr X FH, a7üjaxe € poq* € ugàyka obe 


coa. É. eboX it augp ii To10c* e ujóyRo eboA X mnrynoc 
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i d ÓammricuA cx Xo«ou* acposoujó ow io: 
IICO THp Hexacp Ae Aouon* ANA XC MvyerHpron 
THpov X mnujouur ii 5copnaa e ujàyRo eboà 
ou Te WyvocH* avo H Tonoc THpovy irre it àp- 
5 Sox dH it no6e vrHpoy i7 aàca&av Hot "e Wr»- 
*XH xut i ouopi ujàvRaay nac eboX* ao ow 
UjavRo €eboX n it obe er Cunaaay MWHCA MAT: 
o€eoc Ujà ne ovoeug ev epe mova mova Wk X 
AcceTHprom WaaMaoTe Ujà poc* mad uaxo € 
10poWK X HHevoenug epe mova nova it X AcerH- 
pio naadaore Ujà pocq* opaàt oX mncop ebo 
X HTHpi[* àv«o On rmuverHprion A m uopi X 
MvcerHpron* Adi AC MvycCTHprOM X IH aTüjaxe € 
peq e tyjavko e6o0 iR 7e Wr»oH oi ii Tormoc 
15vHpov iive i apocon* uobe ai Adi adtoAda 
HIA. dT ACAAY HWGT Te WMo»5oH* avo On xe 
UjàskHaav vTHpov nac eboÀA* aXXa AMeven wxobe coc. 
€ poc ant nei nav oeoc ujà emeo ii eneo* erbe 
TAXOpeS X HnWuoó X — AcycrHpion eTAXLMAv* ME 
20Tteveooy ev naujocep euatjo euaujo* nal oe irre- 
peepxsoov HNHo61 neoTHp mexacp d Weepua oHTHC 
«e TerHünol «xe exugacxe numi dm au ir oe* 
acovotujb on ioY Mapia nexac xe ce naxoeic. 
aYowo eloapnace H tjazce nra ey Woo Atuooy* 
257€ Mov ce ovwvWu macxoeiwc erbe nujp&kxe ev Hxo 
3. mujoui. Scriptum in loco eraso, ubi antea scriptum 


fuisse videtur uppn Rev. — 4. en ve NyvoQnH. Sic in Ms. 
pro K 7e 3psyoeon P. 


coe. £. 
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AuMOr[ 2e tgjaápe M ACPCTHpIOH THpoy X IIUgoAdT 
H 5cQo0pH4à upàyRa nobe eboA* avo iiceoofbc 
€eboX ecxi wevanoMra* WT aàc[npotbHTeye ooit 
X n ovoemg oa mei ujàae Wó61 aacra mne mnpo- 
d:puHTHc* eepxo AGuoc* ae nalaTov H nen avRO 
e€boX iW nmevnobe* Aii newr avoobc eó6oW eai 
WevaWOArga: HT Ac[mporbunTeve osi oaà mei ujya- 
ce MX Nm ovoeuyj aso mnujxe iiv aHxoodq xe 
ILMwcTHpion due Hi UJopr X .MUSCTHpIOH Ait 
ILu4vCTHpron XC mr aTügjaxe e poc ae poe nrw 
€T Mà ib X AYCTHpIOM €TALMAT* OU .MONON 
«e ujwvRHo €eboXA d m nobe Wr avaaw xm id 
Uopr* aÀAa Mevp mn-He-om po e poov aut x 
nei way ujà eweo* erbe mei ujaxe om iv ac[- 
npocbHTevye oà poq X mn: ovoeng Ho1 aavera 
€cpxo) ALu0c axe nalaToy H nere X IEXOE€IC Intov- 
T€ Waàem nobe e poov ait* ere nay re ii cenaern 
obe e pocp ait xut ne nay: wep xr di X Ayc- 
THpIOM X IH Ujopi A AMMYvVCTHpIOK AH Hep xr Wu 
XO MYCTHpIOM X IH aàTüJace € porq* nezacp axe 
eyce Te munH dH orAmpurec d ovoent Aapta 
nai ne nóoXÀ eboX X mnüjazxe* acovoo ow e 
TOOTC WHO 1 AAàpIaà II€Xaàc xe macxoeic* eie ep 


UJaAM IlpoA(e o1 AcycTHpIOH oii A MVYCTHPpIONH M 


6. C£. Ps. 31 (32), 1 et b. Schw. l.l. p. 81, ubi legitur 
IL nevanoara pro gm mesuobe, et exi mnevynobe pro exit 
nesanoAsa P. — 16. Cf. Ps. 31 (32), 2. In l. l. legitur ac- 
curatius redditum: maYaTv X mpowMe ere M ITUXO€Ic stem 
nobe e poq ei P. 
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I4 UJopr X .uvcTHprOoM aà$0 On mnqkRoreq Wwdp 
wobe nucpnapaba: aso on AWuca nal mnqnuomcq 
MODUeTAMOY AO nqgnpoceysee oX necepuyerHptron 
IleepuycerHpron  cenano nacep e6oX oi Xouoat 
&cposo ox Ho: HCOTHp Ir€2$àAc| A Maàpta xe oa- 
MH QÀALHIE dao AXuMOC uHTH 9€ OvVOI uA eT 
MAE OEHDOMC MUCTHDpIOM AC HIE UJOpH XC ACPCTHpIOost: 
7o onm ngovp nqjnapaba XO Mibrewoove it 
com eeqipoceyoce oX mAuvycerHpron X 6 nr ujopit 
X AcverHpiow cenako mace eboX* avo ow Hce- 
rna paba MHnca ILMiiTCHMOOTYC ÓH COI MepROTC| Mé[- 
napaba HW cenano dacp e&boÀ an ujà eneo* e 
Tpeq RoT?| e necpuvcerHpron rnecepuyerHpron * Avo 


IIa Y MiiTe] AE€TAWMOIA ALMAY*- €XMHTI Mepaxr Hu oA 


MyeTHpion X IH aTügJace e por mat e ujacpta 


.& ovoeig nru* avo om nqno eboX ii ovoeing 


20 


25 


MALAM * ACOPOO OH € TOOTC Ho! Mapta Iezxac* exe 
Ta4«oeic eujore ae ivroeq Wep ai d X A vcTH- 
prior X m ujopi X AvcrHproWR* AO idHcenoTrov 


Hcenapaba avo WHuceer eo oft coa eurmos- 





METAMOY* Cena RAHnponout it TAuUTPppo ait Jua ote 
&€ AàwXI po ii TAOpeàa X Hr Uüjopir AC AvemrvHe- 
piont* acpoyoox HO IHCOTHp Hézaàcp A Aaàptaà- 
*&e oaàMHm oadunt pao 3AXo«oc wunTiü ae poe 


MIA. €p AI AvcrHpion oXCOIHJopr X ACCTHpIon 


9. In margine addita, praefixa nota 55 avo or ncpueranoy 
16 dt corr. 


20 


ÓÜ 
COC. S. 


coc. £. 
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e acnapaba X mnüujpi ii com Aii mueo cuav 
Ait m.ueo UjoAidir avo nai nejer eóoX oit coxa 
€Mnc[MerAaMOY* Tec[Rpicic ovorb i Q0OvO napa 
Hpicic niu* Tgrecpua iP ujyone cap me on vAHre 
HR TTàanpo X mne apanon X ngRàkRe eT or-Doà: 
&v(O0 it oàe HW MAY THpov cjuiap opovovzuuq oit 
W ROoAAcic* Av mnqainoaAicke HW Qa eneo* axe 
&cpxi oif TAOpeAa X IH UJoprt Ac AcyerHpron Aunej- 
GO ii oRmTC* AcOvOOM Hó1 MApIA II€xaàC xe na- 
«oec ete poe miu eT naxi AyceTHpion X 
ILAYCTHpION X II aàTUüjacXe € poc* aà70 aJia- 
p^ba aso oi revmicTic* AO Om Aca Wal 
AVI €vOMO ATHOTOY ATAMETAMOY CC€MAHRO MAY 
€boX WaovHp i com* ac[ovooX Wo: ncop rme- 
Oe X Mapia* Xe oAMHi oa AH cao X0u0c 
3TH axe poe niu. ev axi d X AcyeTHpron 
X mr aTüJaxe e poc* oy» Aornon! eequjanna pa ba 
ii o? com avo on Wwdjkoreq nepuevanol cenano 
xacp eboA* àAAA equjsumnapaba it ovotup mia 
&7O0 OM err ecpono ncgost nepueranol ma! e ux 
(gujoor aim ok ov ovmnoHpicic* a OM WntqRoTeg 
MOpMeTaHOI* avo Wünpoceyoce olt mecepuyceTH- 
pion neepuyevHpion* cenago mnacp eboX ii ovo- 
eug Wniu* e6oA ae aci €boX oii rTA0peà idi X 

7. ngalioaArcke. Sic in Ms. pro nqanoaWicke.. cf. su- 


pra cn, &, p.259 et infra com, &. p. 308; sed eadem lineola 


legitur infra coz, &. p. 207 P. 9. acovoeX scriptum in Ms. 
c 
&dgosoox P. 
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MYCTHpion XO IM aT7UüJaxe e porq avo oim ebóo 
?&€ O€M HAHT Me X A yCTHpIOM €TALMA Y* ATO 
oew pecRo  e&oX we ii ovoeny niu* acoyooXx 
On Hot: Aapta mexac i ic oe nacoerc* eie nep 
VC dH MX ACUCTHpION Ab JU aTüJace € poc avo 
oÀ aysHoTvOy avmapaba aàvÀo oW 'revrmtcemme: 
A&9(0 On aver eboX oX mceoaa eunovAceratnot: 
Ov on mer Watgore it tài i TeY Ante* acjovooXx 
^e HG! ncoTHp nexacp X Maàpia* 2e oA Aunt oa 
AH cbaxo Xo«oc muriü* ae poe ni ev nao 
oM X MTCTHpIONK X0 IH aTtügaxe € porc* oem a- 
RKàproc Me AMerorce ne ip»ocoove ev max: oit 
X MYCeTHprtoR €TALMAS * AAA evujannorov itce- 
napaba avo dceer eboX oii coxa eunove- 
TàMOY* di poe erAMAT TevRpicic 000v € oov 
€ RpiciC HiuM* ASQ Oy MOG T€ €MAUJO €eMauJo* 
RANK eujone we ipvocoove erAXuuav e oeu bppe 
xe* àvo e nevyujopii ii com ree it ex e rre noiroc- 
MOc* d cenakRoTvOy aàW € X AeraboÀn XO ngoc- 
Moe He H coa aut mei nas aso Meveup p 
Aaav d oco: aAA enavnoxov e nca ii Gode 
e nkàake ev or-boWX avo WcealioaAicue dicep 
aTUüfpoIne upJà eneo* wal Ae wmrepeep «oov iio1 


IC OTHp NHeaacq H neeuaeomnrHce axe TeTinoY exe 


eiujaze iACuHTH ii àuj H oe* àACcOYOOM iio! Ma- 


20. mre X manus antiquissima eademque, ni fallor, quae 
scripsit reliqua, in marg. addidit. — 23. * spatium vacuum, 
in quo tamen nihil scriptum esse videtur antiquitus. 


20* 


cor. &. 


COH, 5, 
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pI^ Tl€xac Axe ce macoerc aYoapnace id i ugpa- 
«e iT AHXOOV* T€ MOY Ge Iaàxoeiwc maY me 
Hnüpace ir aàHXooq ce Her HA: dH X ACYCTH- 
pronun XC rmm aTüjaxe € poq* oen AMaRApIOC Aceit- 
TOIve ne ne d »5cooye erXuavy* aAA evujan- 5 
RoTOov iHcenapaba iiceAo ii revnicTic* avo WHce- 
€x eboX oii coa eunovAaeranol: Mevp uav 
ce «ut nei wuav e nHorov e X AeraboAn X 
HcoAMà* ovae Aaav H ocob* AAA uasnoxov 
e nca b 6oN e ngane er oi-boÀ* cenaanoaXicne 10 
MXAOOTY OX ILMà €TAUMAU* AU(O Cenap a7tüjore 
Qjà eueo* erbe nugae iiv aRaxoorp e pon X Imm 
Ovoewg enoo JAXGUuoc* e WaAMWOY Ifé€ ouov* ep 
com, &.. ujàat rie. o.uov Baabe eyunaMoAor oit ow Aedp 
Uj4v € TROnpIà* OvA€ € IIRAO* àAÀAÀA eujAvitoaey 45 
eboA* ere nat me xe ov «aRapioc me W»H 
MEM. €T MAE OH OX MOCTHpIOM XC IH aTUJace € 
pey* aAA evsujpaimapaba it ov com uevp ujas 
ii HOTOY € IICO.Mà XUL Hel nay* ovae e Aaa 
Wo oo6* aXXa euJavioxov e nnaRe ev or-DboX 20 
HceanoaAicke XUuOOT* X ILUAà €TALuAT* MAY Ae 
WTepeeyxoow ido ncoTvHp* mnexac xe evce T€ 
InuRH dH orAmpurec Mapras nal mne nboX ebóoX 


X nügpace* acovoo oH e TOoOTC H6! Map!a Irre- 


14. Cf. Ev. Matth. 5,13 P. — 22. mrepeqxoos. Anti- 
quitus scriptum «[ conversum est in c. Sine dubio legendum: 
WaY ae Itiepecxoov mexae Wo: mncoTHp.  Corrector erasit 
etiam litteras &t, ita ut legeret i ncovup Rev. 
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(AC *Xe macoic* ete poe nr div aàvyxr dm ox 
MYerHprion X Hp djopu X ACyCTHpiOM* En AL 
MYCTHprOMR XC IH avrUJace € pocit* natY ere Xtroy- 
mapaba: AAA epe revimceric olt X6 AcycTHptow 
oii o» coovTit axi ovmnonpicic* naY Ge eboX 
Orr TAHACEHH ib Or1uapMenH: àAvoO OW avp ito- 
be- àwvo onm avRoTOY AàAvMeTAWOY* Av OM A$- 
Wpoceysce oW  nevuvcerHpion. nevacycerHptone 
CewARO Way e€óoN iàoyHp ii con* ac[(oyooX ae 
Ho! HCcOTHp Hexacp X Maàptra oit TATE W sec - 
MAOeHTHC «xe oaaHm oa paso Xouoc e porri 
«€ poAe nrw ev naar HW X6 MvcTHpiou A m 
ATUJace e poej* avO0 On Aii XC MTUVCTHpIOM AX 
IH üjopit Xc .vceTHpiou* HAY orrü TANACHH iW 
euapaenum cep nobe ii com nru* avo em ey- 
ono WHcenorov HceueraMOY* A70 OW HceoQ oit 
WeTACTHPIONH XteyAcyerHptoie ceitago nay e6ox 
H ovoeug WuLtu* e XC ACCTHpIOM eTALuA Y o€M 
MAaHT ne* oem peekuo e6oX me i ovoeng ne 
erbe naàY ovi aYaooc e port X m ovoeug* axe 
X MWCTHpIOM €eTXLuAT* OY MONON Axe CECMAHR(O 
xay eboX ib nesnobe dT aAvaaàv xut d ujgopie. 
A70 AMevonoy e poe aut ner suave. nen aloo- 
ov e poi «xe upjasx: Merano dH ovoiu mue 
&vo ceunakRo €6oX ou im dài nobe e ujavaay dH 
Oov(00X* eujone iToq nep cr AvYCTHp!iOWn oX 


6. &vp nobe. Sic in Ms. pro &vp no&e P. — 23. € poq. 
Sic in Ms. pro € poo» P. 


L oo] 


Coo, &. 


coo, £&. 
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ILMT?CTHpIOM X IH aàTUjaee € poc Ait X Ayc- 
THplIorn XU HY upopr X6 .MyCTHpIOH: aAv0 iiceno- 
TOv iHcep nobe* aso Wceer eboX oi coa eu- 
IlovMeTAaMOI* evMaujone ooov om i ee Wm wm 
env avmapaba XmrosAeraol* Tmewua idi uUjore 
0007 OX ne runre ii TTAHpO X He ApaHRONH X 
T"ikaRe er or-boA* av cenaanoadicke AXtuoov 
Hcep aTupjone uyjà emeo: erbe naY xo Xuoc 
iurri o6 poe Wi. €T HaàXr d X6 AceTHpion. 
exwevcooyu XC me ovoenung er ovuuy eóoÀ ox 
IIcc.u& W oHit* nevnuap oXtue Xi4oov me ice- 
TMp 1xtobe* axe eyenànponoas d TAliTepo X nos- 


Oent ujà euneo* na Ge Wrepec[zoovy Hó61 IICO THp 


.€ Mec[ÀMà& OHTHC Irexacp Nav. xe TeTinol oce oe 


€eiugaze nàitumit i auj ii oe* AcovooXM iot Ma- 
PI^ Hexac oe ce nacoeic* oit ov anpibria aY- 
aRpibace it ca üpace iuM er Rxo Xuuoov* erbe 
IIr€eY ujazce osit iiT àARcOOc[ € pon X m: ovoeiug 


«*e enecepcooyu dHo1 Ipxoeic X nHY ee €pe mnpecj- 


ciove uHv ib aup ib nav od reyujH e coro e 20 


TIHi* Méecpitapoerc On ne ntprAHa poe e 6G OT 
e neeHi* uaàY ce iTvepecxoov iios «apta: me- 
C Ac| MOT TCOTHp* 92e eyuee Te HWkH AMaàpta 
HnaY ne nüjaace* aàc«[oyoo ow e vOoTt i651 ncop 
TIezac[ H eepuaàeoHTHC ce T€ MOV 6€ HHpvycce 
W poe HEAR eT MWAXE ACYCTHpIOM OX mosoht. 
TIC WAY € T€TMX(O MMOC ox€ op THHOY € porri 


19. Cf. Ev. Matth. 24, 43 et Luc. 12, 39 P. 
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Xumrp p wobe* Aunmore i TeTrinoveae it ov ooo? 
W cà Ov ooov: aso irrerüer eboÀ oi coa 
€eanerinueranois Wdrerüip aAAorproc e rAitrepo 
AX novoent ujà exeo? nal irrepecpxoov ii61 mncop. 
&cOT(OOX HOT Mapta Hexac ae nacoeiwc* waujge 
TAWi7MAHT ii wei AvcerHpron eT Raà mnobe eo 
WR ovoenyg nriu* acovooX i61 ncop mnexae X 


Màptra oM TMHTEe iL 3| MaOHTHC* xe eupxe ow 


vpo « noov ev po.e mne dnTe ImHocaoc: et Y 


Ov AOopeà ii p poe it rTeqoe* à o ndqgo eboX 
ow i ii cponevc Aid B peciinork Adi ooovT' Mit 
T-ke-ceeme i woóe ev ooplj euaujo nat evXiugja 
M ILMOT* eupge ae € porq ev poe me ie ngoc- 
MOoc €e acqerpe X mat: aacra ce m aTvujaxe 
€ poc Ait mi ujopr X .uvcerHpron* nal ev o i 
v&oic e opaY exX mTHpi]* evitray Aa it Tez- 
ovcià oli ocob nrw e p mereownay* e Tpev kO 
€boN id ovon mw ep xr AverHpron* H XO 
iro eujone oy» ppo X nooy nq ii ov eunas- 
Aa iK ppo or ov AMaTOY Mépasoove[ e oex ke TO- 
noc wzerpe it oe oorb* Aii oem nobe evooplüj 
€vMnüjà X« ITLMOY Aàv(O Aevonov e porq* avo 
AMevyeuj p Aaav X Ieeoov WMac[* oe Ina va 
X nppo To oxooe* MaWXicra 6e uer cpopr i X 
MTerHprow dH HeMASAA X IH AaTUüJAxe € porq. 
Ait Mà ujopii Xx AcyeTHpion* Hal ev o ii xoerc 
€ Mà I Xice THpovy* Adi xà nbaeoc THpoy* Aut- 


Cà Màl a 1C Hay ey corue € ace! € METAM OL? 


CI 


CIS, à, 


Cne. £&. 
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acpbareTICE AuMoc it ujpouiT ib cONH àv we Auc- 
epe XX neun iW ii Óarmricua* AS$O A ncoTHp 
ovoup e mpayre X Herpoc e wav Xe ewe ac- 
ujore i nan: avo di pequo eboA rara oe 
€wT aAc[ooW € TOOTOY AXUMOC* TIezarc[ € oov e 
OX HeT7poc xe eic ujouiir ii com aijbamrwe i 
Tél W«r950H* avo oX nei ujoair ii com Aumceipe 
X neAntjà i XC MverHproa XC noyoeut* erbe oy 
G€ covoceq X N-Re-coAa* T€ MOY 6€ OvM me- 
Tpoc apipe X mnayervHpion X mT0voeut mna! e 
tjac uoo! eboX it ne W«y5cH oit xte RÀnporo- 
MIA M HOvOeni* apirpe X ILuVYCTHpIiOH. €TALMa P 
woo eboX ib re WX von i vei cotue oit we 
HAHpoMOAM!A X Tovyoent* nal ce iirepecpxoov 
Wo! ncoTHp acpmnpacze e wav axe ene acpuomne 
Ho nanv d peqno eboÀ* ual oe irrepecpsoow 
Wo: ncovnp mexacey( idiot mnerpoc exe maxoeic 
HAàAC X Tte Re con: Wvirb nac iX MOYCTHpTON 
€T *O0ce* aAv(Q ecujJanp Ujáv aHHRaaàc acHAnpo- 
WOA(E db T.MiITCepO X4 HOvOenut* eujormne ae ecujan- 
TMp UpJAw aRüjaaTvC eboWN oii TrMiirepo X mnov- 
Ooent* uaY ce itrepecpxoov idiot nerpoc ac[erue 
Wo! HeoTHp «xe à mnmerpoc ujone ii nanny iW 
Tec[oe à9«o iH pecqnuo eboÀ: xal ce THpov iire- 
povujpore mneoacy Ho3 HncovHp H mneepuaonTHc. 
&e amrerinol H nei ujàáxe vHpow Ait mrynoc i 


19. &»&Raac &ckAnponoura. Sic in Ms, pro &&aac ec- 
KAnponoasr vel à&&aac € RgÀnporous P. 
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T€ COYMe* AcOvTOOX HOT MAPpIA IfecXAC € Ià- 
«oec aYuoY i XC AverHpionu ir dH upjace HT av- 
ujone i 7eY cotue* erbe Hü ujaxe ovn WT aà35- 
uKoHne AMoc* HT AHXOOC € pon à mn ovoeiu 
oit ov napaboAn €Ho?x«0) AXLMOC* 9€ WMé€ OwiTEe ow 
poMe ov bo dH RHTE 0X nee[ua ne AooAec Ac[eT 
^€ ecquuie ii cà recjga prioc. ao Amncjoe e ovost 
(Es 
O*0OcC* Trezsac[ db MaopX me Ge xe eic ujoure 
Hü poare "nur Xujte HW cà Raàpmnoc oH Tel bo 
WR RHüTe* avo ii cpony au e oyon ii oHTC* ljaa TC 
(€ 
ce erbe oy cowoctq AL I-Re-Haào* Tod A€ &cpov- 
curb Jlexacp naep ce maooeic AAOR o^ poc it 
T€ He poamne tjaivtepn At necuHOo'Te Tec Méeopo 
Haàc* éupjone ae ecupjpan rayo eboX iW ne poune 
AKRAAC* f€ujolte ae enrioe € ovom ARUJAATC* 
exc. naàY mnazxoerc "mne. no: ebox X nupaxe: 
&c[OTOOX dio! ncoTHp nexacp & Maàpta axe eyece 
T€ HIUERH Haàl He mnujae. &covoo ox e vooTc 
HO! Maàplia Hexac M HCOTHp e mnaaoeic eie 
Ov poe e acpxr AveTHpioH* avo Aurqerpe AL 
Tzeunugja WR X A vcerHpion* AAA acpRoT] acp 


xobe* Mnca nad om acpueranol Ayo ac[ujyore 


Oi Ov WoG X AeTAWNOIA* ececyr ow wacnumv e 


Ov o0A€C] € nMyCTHplolH WT acpxriet. H AMO 


Su Ges EvoLuc: 135 6-9:..23.. ox. ta cnnps. | Sic in Ms? 
Legendum puto: ovn X mzacumw ie. ,ouv meis fratribus;" 
nam ,,mei fratres," uti b. Schw. vertit et secundum lectionem 
codicis vertere debuit, in hunc locum non quadrat P. 


cnb, 6. 
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Wroq el naeq i ov wvcerHprom oi X AvcerH- 
prox eT mecepecuT* ezecy ovM xii XonW* acpov- 
(004 A€ MG1 HCOTHp Irexacp M MApIA 2€ o3. MHIL 
QAAE (xo MX4oc nmyü exe ovae mnuverHpion 
WT AàcpxtUit[* ovae ner oà mneejecHT. MevyceoTM € 
peq e Ro eboX i1 xeepiobe* AAA XC ycrHpion 
€T 2oce e nenv acpxrroy* WHTOOY ne e ujayco TAX 
€ poq avo iHcego eboX it weeyobe* 7e iov 6€ 
OyHn Maàpia Mape mnovenmy ^Y maep X nA CTH- 
pioxu ev coce € mnewT acpxric[* avo cenai n 
Téc[ueTatdto:a ii TOooTC(| avo iceno eboX it wec[- 
wobe* nn Aen xe acpxri W He com avo it 
HOOve «e ac[(oyorbóov e TIIe* riàY Men MecqcoTM 
€ poq e ko eboX W nequobe* aAA nwuvcerH- 
pror eT «oce e men acpxricj irroep me e ujacqao) 
eboX i neeuobe* AAA eujpore iro e acpxi 
UJo.MiT M AMUCTHp!iOHR OX He ScopHAa CHAavy* H 
OX rmL.ueo üjouitr € oovn* avo TAY Ac[ROTC| ac[- 
naàapaba: uepe Aaa X AverHpror coTX e poq 
€ "pev x TOOTt( oi Tec[uerAaMOIM* OyAe MeT 
9&Oce* OvAe WeT Qà ItrecHT. MAO'c[* €LuHTI TLuSC- 


THpion X 1TH üjopi X AcvevHpion* Adi 4A Ayc- 
M 


zl £l 


THplolRt ni iyopi AvwcrHpiok* Aii X Ac- 
THPIOH X I aTüJaoe e poc* nTOOvY me e ujày- 
COT € poe Hcexi H TOOT(| HW Tec[uera Mora. 
&COTOQX HOY MApIA Hexac ae naaxoeic* eie oy 
poe € Ac[xt AC CTHPIOM. Ujà cia y H. ujà ujou irr 


22. Puncta superscripsit recentissimus quidam homo. 
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opaY oX meo scOprua cnay H meo upoAirr 
HR o 5CcOpHAA: &vO nal nepiapabas AAA err ecq- 
Ujoom oW ecpmeric oit ow coow»"7i avo exit 
ovnonpticic: acposoub ^€ i61 ncoTHp nexa 
5 M MAàpIA* 4€ poe Wi dT. acp MYCTHproX ox 
ILMeo cuayv i 5copHAMa* ày0 oX nueo tgoauirr. 
eco ón Xmejprapabas AAA eri eciugoorr oit reer- 
THucTic acxii ovmoRpicic* ezecu ii HnaY di vel ante 
€ 71 AvCTHpIOM OX Hé 9COpHAA ereonaep* aut 
105 topi oeoc üjà oae eboX xe Xurosnapaba: 
&covoo om e roOTC HOT Màp!iaà Iexac xe ma- 
«&oewc* eie ov poe e ac(coy it T dnos Te à 
SCUX on AX MUOYCTHpION XM novoeut* ao &c[ROTCI 
Aceprapaba ac[ono.r AujgRoTC(| € MeTaMOol* Av 
150v poMe oooe e Amejoe e vuiTHovyTe ovae 
Aur[covonce* ajo mnmpoAae eTALMAw ev pecjp o- 
$e ne* àwo ox ow acebnuc ne* ayo aver eboA 
OW COAA XL He CHAT* MLAM ALMOOY HeT MAE x 
M oOTO OH Né HpiciC* Ac[OvOOM ON dH51 ricoTHp 
20 yT€zxac] M .Maàp!a ox€ OXAMHH OA.MHIE Yao Xooc 
€po ze mnpo.ue iT acj(coyit T MiTHOYTE* HaY HT 
Acpxr d XC AcyeTHptron XO rovolu* aso adqp nobe 
e Anekort| e eranol? epiaxi oice oit ii RoÀa- 


Cic dTC€ We Hpreic on oen Moo u oce AM oen 


1. nueo 5copnraa cas. Sic in Ms. pro n«ee cnav n 
Scopnaas P. 9. eveonaeq. Sic mendose videtur scriptum 
pro ereena ,,quod voluerint" P. — 18. * Scriptum in marg. 
manu antiquissima erce. 


cnc, 6$. 
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&precic d oy nme w nob ir com euauo eua- 
Qo napa mpoae WH acebnuce aso X napanouoc 
Hal ere Mnepcovit v.iPrTMOvTEe* 7€ MOY Ge nere 
OvM MaàaXe XMOr € coTA AMapee coTM* WAY 
ce Wrepeepxoov ii61 neoTHp* accqooc eboX iio! 
MA&pIà Hecac ace Hacoeic* OyH MAaxe X Ha pM 
i oovoeurt avo aimo! X mnugaee. rHpep HT àk- 
«oocq* erbe nei tjaoae osi dT anRcxooq e pow 
X mn ovoewug oii o» napaboAn ae noXoAX iT 
&cpeuue € novotgj A meepxoew[c — avo Aurepeo&re 
OvAe Mnegerpe X noyoup XU mneepxoerc ce(uaoi du 
oew noc H cHüge* nere Aurjerue ae* avo Aune- 
eipe cepiap XC mrugà i oem HosYi* axe ovon mun 
€WT àvTaWoo)st| € oovo cenaujnte i ca oovo 
€boX or rooTtj* àv newr àayóaXe oao € por. 
cenatja t| it oao* ere rmaY ne rnaexoeirc nep coyit 
TMiRTMOYTEe* Aàw( ac[cute dn X MTerHpron AL 
nowvoeur aeqmnapaba: cenanolace Xóuorp oit oy 
MOG d HpiCciC H oO0vO € nere Amnt[coyi TAB T- 
Wo»Te* maàY naxoei:c mne n&6oW eboÀ X nugae: 
&covoo own e ToOTC HOT Aaàptia neacac X Tmco- 
THp *e nacoic eupse epe mTmceric MH X Ayc- 
THpionr uHv ib owono eboÀ: ve noy 6e ovi ep 
uan oen iWpwooH evujaàner e mkRocuoc idi ov 
MHHüge it RyRÀOc avo Hcea Mer ücerAxi Avc- 
THplon evHRoO id ovTHY Xe evuüjàner e ngocuoc 


H Re RyHAÀOC cenazmrrov* eie ovhkovu ii ceonuj 


9. E Luc. 12, 47 sq. 
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Mt CCHHO € AXE dH OX AcyCTHpIOM* acpos cub uci 
HCOTHp nexacp H WneepuaoHTHc* ce HHpycce X 
HHOCMOC THpeO| € TeTitxo A4u«oc WM p poae xe 
Auwujge e pork nrerhzxi HAC MVCTHpion X moo- 
oemt oX mei ovoeuy er ono ivrerüboH e oov 
€ TMHTepo X novoent: Aurp dose i ow ooov 
€ oovn ev ooov*: H ov RYHRAOC € oo» ey» Rv- 
KAoc* iirerükRaà oTHTH «xe TeriünHo e cxi d X 
MYCTHpIOM enuganeyr e mngocuoc d ke RYRAOC* 
ASQ Wal d cecoovM AM xe ecrauporme THAT 
Ho! HàproAoc du ue Wr yocoove n ii T€ATOC* xe 
ecequjaüujorne cap iió1 napieAoc in aie wd vocoove 
ü veAroc* Cpuaupraj ce e M mnyaàn X mnovoeut: 
A&UO0 AH Aaaw naboR e oovm xut nei nay: 
ovae AH Aaàaw uny eboA Amucoc eboX xe 
ACXOHR €boX i61 naàpre.oc m ne Wp»5cooye d 
TeAtOCc* Aà$4Q acpxoR eboA Hor muycerHpion X 
nujopr X AvcrHpioMw* HaàlY dT à I'THpé| ujorne 
eibnmiq €re AMOR II€ ILuvcTHpiOM  e€TALMAY* 
à7cQ( «ut neY ua» AaHWn Aaa nuabomn e novoeut: 
Aso Ai Aaav naujer eboX axe opaY oX rmaxoRn 
e€boX X ne ovoeny X napiroaoc dH ue iv»ocoove 
KR TeXi100 oà eH e XmnaRo eboX X mnnRoeoT e 
TIIROCMOC* € Tpec[CcOTc| * M aàron MH dH HàTa- 
If€TACAA* MH He cCTepeoMa Mit IRA 0 THpep AM 
i R€ ovn THpowy ev ovxoeo* avi omn eyujoor 


1. eX cenuo. Sic in Ms. pro às rcengo P. 24. * Spa- 
üum erasae literae. 26. esuyoon. Sic in Ms. pro e€cujoon P. 


cune, &. 


€nc.,eS, 
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Hio: TuitrTpo.Me* opàl ovit oXC neyoerg eTXMa 
cxap oove ovono €boX no: vnicTic MH X A yc- 
THpiOHR OH Me oOOY» €TALMAY* AUTO OUDM Qào ii 
Xo»oH aur orrü d RyRAOcC dye X aeraboÀn 
HiTe HCOMà* àv9Q evnnv e nRocuoc ev it oonie 
W oHTOY OX nei ovoiup * T€ MO» € AvcOTXM e 
poi eC cbo oX mnaon eboX X naptroaoc ít ve- 
A!'oc in ne Wdry0coove ceuaoe € X M yerHproi X 
IHOovoent ay iWcexrrov: àAv$0 ceumv e opat epit 
M HDÀH X movoent: nceoe € poq € acpxonR 


e€boX doi ne&pio.Moc Hu ue d«:v5oove i TeAÀ:0oc* 


ere irOocp ne nzonR eboÀ Xt nuopH X AvcTH-- 


piorn* avo TOR He ncoovn A mmrHpj. evo ce- 
Màoe e poc e aluyraa epit XX TIyÀH X novoent: 
70 AW Gou € rpe àaàaav er e oovn: H e pe 
Aaav er eboX ant nei nav: ue W»5coose ovit 
€TMAMAY CeMaTOOM € oOovM € A JIvAH X noy- 
Oent* evoso AXtuoc axe maoeic aovyonu nanus cia 
ovo Taxooc may axe ii beoovit Xo adt 
«e ieri oem ebGoX vomn* a0 cenaxooc WAT 
c&e€ axi eboX oii mnenuvycerHpion ATO AIUXOR' 
eboX i vencbo vHpC avo amY cóo nan oit ne 
HAaTCelà: àvO duaosoub TAXOOC Mày e d 
(coovn am Xow«ovrü ae ivrerüi una: ev p oo 
€ TAàAMOMIA* Mii Xt I1If€oOOv o€oc üjà ve Moy. 
eibe naY óok e nane ev or-boÀ* a» oit 


6. * Ante 7 littera erasa esse videtur. Saltem ante 7 est 
spatium vacuum litterae Rev. — 17. sqq. cf. Ev. Luc. 13,25 sqq. 
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TevWOov erAuav cenabonR' e nmgakRe ev or-6o0X 
ILMà €T ([ MAMaàv io: nprue Ait noaoco HW iH 
oboe: erbe nai oe ovn nHHpycce X mnüiocuoc 
THpdj* àxic e poov xe Auuje e poit arovacce 
M Ikocuoc THp? Mit evànH cTHpC er i onm: 
iTeTHo: d OM ACYCTHQpHONM O4 THOovoenut* eAarmaq[- 
«OR €boX iio: napredoc i we W»5coovse it re- 
ATOC* xe RàÀC €N neyRA THIOY orpii rrpo ii rar 
X IOovoent: avo Hcexi TvHy?TM € HHaàHe €T Oort- 
bo^* Te nov ce ovu nere oyn Aaazxe Xo e 
€OTX MaàperqcoTw* Waàl ce Wrepeepxoov itot1 
ICcOTHp* accqooóoc om eo doT Maàpta mnexac 


*X€ IMaàcO€Cic OY MONHOH € Oy»! MaàAzxe A Ti p. 


dt Oowoeni* àaAAAM aàcCOTA HOY TàÀ dy50H aà7o 


AàcHuoli dH upàee nr. er RHxo XG4oov Te Mov o€ 
ovn naxoetc ejbe it ujaàaxe dT aHoxoow exe HH- 
pycce it p poe irre nRoCAOC AcxIC € poovy xe 
MWge e poTH cx H X MYyCTHprOH XC Hovyoeut ox 
nei ovoeug er oHx xe ervermuegànponowu: di 
TAMidlTepo X HOvOenit* aàcovoo omn € T7OoOTC io: 
Màpia Hexac ib ic xe mnaxoeic eie epe nngane 
er o1-6oN o it àugy i Tvnoc: H Xtuon irrocep ovn 
ovHp X A4 iK ROÀAciCc db oHTC[* aàc[ovoOOoM Ae 
HOT 1c nexacep M Aaàpra: xe mngakne ev or-Ó60X 
ov MoG ii apaRoNW ne epe meqcav di oovu d 
poe eq x nb6oX X nRocAoOc THpe[ à?«o ecqpRoTe 
€ IIRKOCMOC THp'|[ epe ov AnHtuje it TOIIOC ii Hpi- 


cic. du oovu Hu om ecio M AMTCHOOYC li T&ATOIL 


S C &e. 


enr. &. 
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KR ROoÀacic evMalg?* epe ov apocomn oX mTa- 
MIOM IrTAMION epe moo idi i aàpocowx ujobe e 
wevepHy* mnugopi ae ii àapocon ev uoom' oX 
ntjopit ii TAMION Ov oO HK Xcao me epe necjcacr' 
HW oovW W poc epe axacp ura unv eb6oX oit TTa- 
"po X ne apakHomn AH noüujoeny Wntu* Adr apour 
nna Adi tue nna* ev ujbóraerr* maY e ujas- 
MOv'Te € néecj4voeniROn id paw oX mecyjroroc 
?:€ €en5ceonui* ATO Hap5CoONH eT UJoor ox Teo 
CWaàv Ho TAMIOM Ov oO HW eMov mne mecjaveen- 
TiROM ii oo* nai e ugjavaovre e por oX mes- 
TOIlOC Xe $Qàpascap: aso IaàpocoM eT ujpoom 
OX. TLM€o ujoAiiT it TàAMIOM OY» oO HM Ovoop me 


necqaveenurhce dB oo naàY e uavaovre e porq ox 


HevwToitoc «€ oSpxepowx eG il p^o cL €T ujooIt | 


OX HnA€o cejroOw di TA AMiON Ov oo H oocyp me rmrecj- 
aysocnuHc ib oo: nai e gavaovre € poq oX 
IleyTOHOC «€ Aà95cpoocap* avo napocow em 
Uoorm oX ILueo cov it rAMIOM Ov 90 Xt Mace 
Hi HaàMe He mneeqavwoemnrikonm id oo nai e ujay- 
MOv»T7€ € porq oX mnevronoc ze Map5Qovp: aso 
IApocoM ev üjoorn oX ILueo coov it TaàAMION* Ov 
Qo ii pip it TOOv Ie mecoo ii àavoenrHc* Hal 
€ ujávMovve e porq oX mevronoc ee Aaau- 
SPQeMOp* &7O HàapocoMH X IEM€eO CA UJp n Ta Moi 

11. nevronoc. Sic in Ms. pro neqvonoc P. 15. neso- 
noc. Sic in Ms. pro mneqronoc P. 18. mesionoc. Sic in 


Ms. pro neqronoc P. 21. nesronoc. Sic in Ms. pro me«- 
vonoc P. 25. newvvonoc. Sic in Ms. pro meqronoc P. 
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ov oo it aàpz me mecavoenrHc idi oo* ma! e 
QacMoyre e pocq oX meqavweemriRonm ii pait 
OX THevTronoc ace Aovwxap:* Avo maàpocon X 
ILM€eo UpjuqOY ib TAMIOM* Ov oO H Wovpe ne neq- 
&yoecnrHc ii o0* Hàl € tjavaovTe e mnecqpaw 
oX mevTOnoc xe Aapagoo* avo mnapocon X 
I4eo Wyvr d TàAMIOM Ov oO id cor me mecoo ii 
&veenTHc* naàY e üjavAovre e neqpas oXx rnesy- 
TOMOC «€ àpyQeo5Q* àAvO ILu€o MHT' if TAAMEOR 
ovi ov Amnuue H apocos dg oHT[ epe caujyq[e 
W ane H ApakROoM XC Hova HOvA AXA4oov opal 
OX mevoo i àAveenTHc* avO IT€T OY 25000 TH- 


po» uavaovyre e mneqpamn  oX —mevromnoc xe 


| Z^pMapo5e* &v7O ILMeo AdtTOYe H TAAMIOHI Ovit 


15 


20 


25 


OY MHHiüge i &poQcon MX ILuà €TALMAY €pe cauj- 
eje ir àne u CES ii €MOY AL HOY?A IOv?à AMOoOy 


ox newvoo i àveecwrHc: &vO Io eT o1 7&0 





ujJawMovTve € pod ex NHewronoc ^e poxXsp* 


e7cO IMeo AuTTCHMOOYC iH TAMION OY O$? AMHEH- 


ujge it Apocon d omi e naupjpooyv euare* epe 


cauy[e it arme ii oa& ii ovoop X rmova nova 
AuMooyv opa! oX Hevoo i àvOcCHTHC* à "roo 


eT o1 ?7&()Oy € UjaàwMovwTre € pod oM nevwTonoc 





«€ yepHMaAOp* ile apoon ce X HeY AiiTcuo- 
Owc i TAAMION €y iu ooyu it om X ne apa- 
ROS AX H€ RAHRC €T or- 6oÀ* AàJ7Q0 OvuTEe HOYvA 

9. 6. 8. 43. 18. 23. nevvonoc. Sic in Ms. pro ne«q- 


vonmoc P. 
014 


md 
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IIOYà AUMOOTv Oy par RàTAÀ OvNOY* ATO UJape 
IlOvà ItOvaà XGu«oov ugibe X nuee(oo Ra TA OyHo»* 
A70 on neY AidTcnooyc ib TAMIOM Oy?HTE Hoya 
IOvà MAOOY OY po ecqovHu e mxice* oocre 
Ile ApakROQN XC riRARe er or-6oN cejo XC uiireno- 
Ovc H TAÀAMIOM ii RAHMEe* evi Ov po X IITAMIONM 
IITAAMION €c[OYHIH € HAICce* a0 Ovyii ov acce- 
Aoc irTe IXice ecppoeic e nosya mnoya it iW po 
& dH TAMrOM* HY HT A Yeov muopn ii poae 
TiemicRonoc dire novoen re npecbsy Hc X nujopii 
it Toup iirOc[ Tre itr ac[Raa v evpoeic e me apa- 
ROM 9€ H Héc[ATARB TE Adi H aàpocoW T7Hpov H 
Wec[TAMIOM eT dH oHm: nal ce irepecyxoov Hot 
HCOTHp* aàCOvOOXM WHo1 MApIA TMAaCAAAHUH 
Ilexac* ce naxoeic eie ovhHosu ne Wy»5coove 
€ ujaásxtrOv e mTOHOC erTALMa cw upao-xiroy eboX 
orrit nei AdTcMOOvC ii po dH ib TAMIOM IIOvPAÀ 
TiOvà HàTAÀ T€ HpiciC eT cjuntjà AAMoc: acpov- 
(00M Ho! IncoTHp Hée2ac[ M .Màpta 925€ AUI 
AMAT M WVy00H € oovum e mne apanon €b6oX on 
yet po* &WAAM Te MowocH HH peqxr-ovà avo 
wer ujoom oit ov cóc X mnAann: adt ovon mni 
er Y cbo oi ne nianu: avo Ait it peciinovR 
Ait ooOvT* àUv( AM TàÀ 9! poAe er cooq* avo 
Ait i àceónc* Ait poe nra i aTMOvTEe* ATO 
we ctbonevc* Ad H Woeiü* aO Adi Wne c papua- 
HOc* ne Wv»5coove ovi THpov ii Tel Aute ey- 


QjàwTMAMeraWnol eji evono* aàAAa WceoóQ oX 
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neysuobe eepumu* Adi d &e ipv5coove THpov* 
XaY env avuyoaxn Hn 6oÀ Tali: ere WTOoow me irm 
AcUuxi: dH ovevHnc d RYRAÀOC €T HmÜ € poov oii ve 
cepa eunosaeeranol* àÀÀa opat oX rmevoae 
H HRUvHAÀOC cenacxi di ne iW v5coove eTAMav* 
irroov AR me Wv50coove rHpov itv àAYovo eixo 
MAooy:* cenaxrroy eboX oit TTAampo X mncav X 
I€ ApaàKRQNHK € o009M € H TAMIOM X IHRHAHe €T 
ór-boX* avo esujanovo evxir i ne W»50oove 
€ oovx e nkgake er or-6oX oit Trarmpo X merj- 
C^T* UJac[pRo Te OM X meccaTr e oovw e po 
ALMHE ALMOC gUqpUuyTAM! € poov* val Te oe em 
OvMAAI HW xe (p»2coove e oovm e mnuane eT or- 
$oÀ- avo ovwre ne apanHon X nkAàRe eT ot- 
oW ovsitrae Xa X Aidtrenoosce ii pam i a- 
eemrHe WAY eT opaàt oi Mecjpoov* ovy pax RaTA 
Iova HOvaà i i poov in ii TaàAMIOM* A$O mei 
Aidirenoosc ii pam ceujbóiaerr? e weyeprs* AAA 
ev opaY oii neveprny X nairrenoovce: oocre ner 
MaàcQ HWH ova H H pai eeqpxo im i pam THpoy* 
nai ce nuaaxoov e poit oX ncop e60À vnpq*: 
TAY ce T€ oe eT tcuoom Xuuoc HOT IHaHe eT 
or-boA* eve ivrOc| ne ne apanon: mat ce irre- 


pedqaxoov Ho! Hcc» &CcovooAM uot M&PIA II€25A C 


1. equum. Sic in. Ms. pro esunm P.) — 2. n&oA.. Sic in 
Ms. pro X&oX s. & &oA P. 3. m wvesunc. Sic scriptum vi- 
detur pro x veyume. Sed cf cqó,a. l. — P. 19. « nau- 
cxoovc. Sic in Ms. pro naiticnoosc P. 


216 


Cq. 5. 


Ceo. &. 


cq. £. 


924 


X ncoTHp xe maxoe:c eie ii RoÀa ctc XC Tte apa- 
ROW €TXL4à v WaljT* euaTe napa H HoXacic ii 
Me Hpicic THpoy* acpoyooX Hot ncop mexacq 
MX  MAàpIà Ae OY AONOM Xe CEeMORO Haàpaà i 
HoAacic THpoy dH ue Rprerc* AAA x«pysenH nuc 
ev oymacvroy e IITTOHOC eTALMav ceunap opoo- 
Ovx] oX mxacp er naujr* avo Aii ne 5caAa- 
Q^$* &v90 AH nRooT er wat ewuaujo: Wal er 
üjoor oX mromnoc erAX.ua$* AAA oX mn-Re-boX 
eboN X ngRocMoc* ere mnaàY mne oX mnoX e opat 
X mTHpi re ipvo0Qoove erXouaw* cexaanoaAic- 
R€ OrYTM IXAGq €r MWHaàljT* avO i HHOOT €T 
MaàltjT euaàtjo* aà9o cenap amrvufone ujpaà emneo* 
&COTOOX HOT MApIA Hnexac* ae eie ovoti W se 
|:y»5Qcoove ii p peqp nobe*: 7e nov 6€ ovi rma- 
v&oeirc nROoT er OX irromoc ire TAiTpOMe 
epxHeq[* oe mnuooT ev oi àMiTe zcHe[* ac[ovooxM 
Ho: neovHp nexae X AMaàpia: xe oaodunum cao 
MAioCc € po cxe cepxHep Ho! ImHooT €T oit aite 
à oovo e nRoOoT er od TAWHTpoAe X Wc d 
nob d con* avo mnkgooT ev oi ii RoÀacic X 
IlMOG ii 5QaàOC* epiaujyr ii oovo e mer oi adire 
R ipic d nob idD con* avo mhkooT er oW we 
Hpreic. d Ho apocow er or T€ OW db TAHTE* 
epiatgT ii oovo e mnkRooT id d HoAÀacic ev oX 


IMMOG ii 5Caoc X We d ROD ii conm* avo InRO OT 


17. «e. Sic in Ms. pro sa P. 23. n pic... Sic in Ms. 
pro « pic P. P ^ 
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er oX ne apakow X nRARe eT or-boX Ait we 
HpiciC THpov eT i omm]: cenar dn oovo e 
nROOT €T oii ii RoÀAcic THpov ev oit me npreic 
H dH apocQon: nay er or T€ oir Wn TAUrTE cpu uyr 
W oovo e poov ii ujqe ii nob i con: mai ae 
HTepeepsoov idiot: mncoTHp € Aaàpràa acorove e 
oovm oii vrecuecriionr* àacotuj eboX acprue irroc 
Mii XM MAàeHTHC THpov or Ov com mexac «xe 
ovoY it p peqxp nobe xe natge wxeynpicirc eua- 
UJo* ecer € en i61 MaàpioàM acinaoTc exi i 
ovepHTe ii 1c acovotgT e poovy* mnexac xe ma- 
*Xoeic anesce XG4o0l efupne XG0uoH* a0 Xp 
GoWMT € poY xe YYenoscAer nan. d 040 MH con. 
V&€ "Wt Te Mov Càp eniaapocr H uygnie XMoR* 
erbe oc nra oii ov (px* àcdoyooXx iiot nco- 
THp nexaep XX Mapia ae ute d cà oo ww 
er epeovegj unie i coov* aso anóg ciacoa- 
no» we eboW oit o» mnappncim acit napaboAÀn: 
&COVOOX HOT MApIA Irfecxac oe mnacxoeic eie ov 
poe H acaooc € AcpxoRkR eboX X MerHpton 
MLM* € OvMTAC XLuayv di Ov cyCCeHHC Qaa 
oà4HÀoc e ovmrae Xuav idi ov poe: avo 
"poAe erXMay ey acebne ne e acjeipe it itobe 
MIA evXunujà X rmkankRe er or-boX* avo Xunpue- 
TàAMOY: H Xon e acepxonR eboX id cvec[unec di 
WvRAOC oii XX MeraboAH X HCOMA* AO CAIE[D 
ujáv Aaav Hoc: npoue erXuay* € acer eboX 


Qt COMAà* àyQ alMerue € poep accpa Aoc axe acpp 


m ES 


cq. &. 


Cqc. à. 
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wobe ecpunujà X mnRaRe eT or- oV ete ov nerit- 
MàaàAac uJamTiioyoX AUuocp e W RoXacic* X Ire 


ApaHoW X nRAaRe eT or-DboÀ avo iicemnoonedq 
€v* CO. dH Amaltoc eepuaoe e M MYCTHpIOMX HH 
TMlHTepo XC novsoent* avo nqp acaeoc ijbon' 5 
€ IUXIce* ncRAurponoas di TAMirrepo X mnovyoent. 
&c[ovyOoOXM ido! ncoTHp nexacj & Mapta xe eujo- 
Tte ov pecp mnobe mne eepunujà X HRARe eT ot- 
£o: H AXt«orx imToq acp nobe RàTA idi ROÀACIC 
X Im-He-ceene ii RoÀacic* avo rai Mnepueraol. 10 
H Xt«ow diTO(p ov» poe it pecpp nobe e acpxok 
€boW oii vecumc di mgyRAoc oit X MerabóoÀn X 
TICCMà* a0 mai Xnepueranoi* ep ujàu ii po- 
M€ Ov9W eTXLua v nat env alaoovw evugjaner eboN 
OX ncoAa iicexrrov e mnkake ev or-boW* cre 15 
Mov ce eujone veriovoujy e mnoonov eboX* oii 
i ROÀAacrc X nRARe eT Or-6oN Aii Rpictc niue 
&U7( iWicenooMoyv ev coMaà ib aAIiRàAYOC Hal ec- 
Waoe e X AvcerHproi XC Trosoeut ijbon e mxice 
ix[RAnpoitout H TAMBHTEepo X movoent* aprype X 20 
IH AvcTHplron ii ovoT ire Ini aTüjace e porq 
IlAY e tjace(Ra. nobe eboX ii ovoeug nr avo e 
TerHügJanowo e TeTHüewmpe X IMwycTHplIoOM* a-xic 
«e Tre Xdrv5en i nna dBopoaxe TaàY e ueeve e 
poc ox Il4oHT* etujore ec on nTronoc id ii HO- 25 
Aacrc d d vaMrOM XC rniRARe eT or-DboN. HB Xtuon 
WTOc| etyorre ec oit rTt-Re-ceene i ii koAacic irre 


W TAAMYIOM AX HRAÀH€ €T Qr- boN AW I-Hé-ceene ii 


10 


15 


20 


25 


327 


i RoÀacrc i ne apanRon evenoouoy eboW i 
oHTOY THpOvT* aAàv(0 eupone ectganosoR" eboX it 
TecHHR HW RyRÀoc oi X AeraboAn: evexrmc e 
perc n THàpeenoc X movoent*: Avo irre TII p- 
OcMoc AX. HOvoent ceppa eice MM Ot onu T€ cc: bpa- 
vic d€ WP avUJAce € poc* àvO HCHOxC oM rret 
ebor' neY ebov ew coa it AiRAIOC nàY em WMaoe 
€ X AvcTHpiow A Tovoen ib oHTvtp aàvo icp 
avaeoc ucóon' e naice ncgAHponoasr di TAdt- 
Tepo X Iovoent* ao ox eupone acxonR eóoX 
W Hm RvRAOc dH X AeraboÀn evexi ii ve Wv»H 
€rMMATY € parc i TCAUJKe A. napeenoc X Tov- 
oent nai er ovx nbamrcuas idiceRàacep ovx 
T€ drvXH €TAM A Y * Mcecrppa vice MMoOC oM 
nAalW i TMWHTepo X I aTüjaxe e poc iicearicj 
Q0» oThM i TaàZIC X nOovoent: ual e reTittaosoov 
€ TeriügjanosoR eboX X mpuvcTHpiON*  OAMHI 
laxo X64oc numi ae ve Mrw5eH e reriünaevyoce 
€ *Oc* €euJorne Aem ec ox ne ApaROM A HRARE 
er or-boX* epiamoyoX neecar e&oX oit. poc. 
avo nqka eboX i ve dv5QH erTAMav* aU7(O OIM 
eujone ec oii vrOonoc nrw. ire Wwe Rpicic die ii 
àpoQONM* OAMHI xo X4oc e pori ce cena- 
o»pHagce XMoc oi Ov cnovaH HOT M Haàpa- 
AHMITHC X .MéeAÀamicexen erre equina DoÀ 
Aoc Hot! ne apanHon* H Xon irrOq ec on me 
npieic dire iW apoQon: QAIIAZ oóàTAOc cei os p- 


nace AMAMoc HO X Hà pa ÀAH.AILTO)D A M€CA2s1CCA CR 


eqv. $. 


CqA. *&. 


cq2. &. 
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328 


oit TOIIOC MIA eT C M OHTOY* ATO ceWwacvrrc e 
I'ronOC M TAecoc e pavc HW TIlàpoenoc X mnoy- 
Oeut A90 lUJape Tilàpoenoc X mnovoent ujacao- 
GYMarce AMMoc WCHay e mualu id TAiTepo XC m 
eaTUjace € poe ecqiuoon oii Te W5yooH erTMMa v 
&To eujone Aum rCemoR e6oA d vecnunc ii Rv- 
KAÀoc oii vcuuyibe dive Wv»»oH H oi ncowxa: 
üjàápe "Tmàpeeioc X rTovoeutr ujaceeppaeice AM oc 
oW ov ceippacic ecovorb: eO MWHCCHOYAATE uc- 
Tpev nomxc ox mei eborv' nei ebov ew coxa 
^XHAIOC HAY €eeuaoe e X AM ycerHpron XC noyoeu: 
cO equap acaeoc nigboR'e mxice € TA Tepo 
M. noyoeut* àv eujorme Te Wd w50H €TAUMA v àc- 
^1 id vecHnc d RykRÀoc* ujàApe Tmapeenoc X 
Ilovoent tjáàcaoóiMace ALuoc MecRaa T e ROAaTE 
AMoc eboX ee acci dH TrecHmIc dH RyRAOC* AAA 
UjàcTàAac € TOOTOY idi TCAUJRK [€ X TIIàpeenoc A 
Iloroent* àvyo upape Tcaujie X mapeenoc X 
Inovoent üujavaooiMarce XUioc Ho"e Yv»*nH erx- 
Mav avo nmavbanree Xuwoc oi neybamicaa: 
acu dHceY nac X ne oepicua Xt muon iice- 
cYIC € ne encavpoc X mHovoeu iWceRaac oii 
O€a4H iL TàZic X novoeut oeoc upà mno e opat 
Howe Vp y56oovye vnpovy id TveÀA:roc* avo evugai- 
cobre e coR i i RBaàTvaleTACAAM X ITrTOnOC WW 
Wà OvXHAA Ujavyco HW ve Wv»5H erum dH 
O?OOM* aO WceRaoapice MMoc HceHaac oW 


Wo Tag!ic X mnüopn ii coTHp Ha! ev oX me em- 
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CàvpOoc X Hovoent* acujyorme oe irepe nceoTHp 
OvO ecqxo m uer ujAáxe e nee[uaoHTHc* acos- 
(0X H51T MàptoAM Hexac id ic axe mnacoeirc ai- 
COTM € poR eHuxo AXbuoc axe ney Wax: oH M 
MvYcTHpion XO mi aTügJAce e poeq* H megv wai 
oi X AwceriHprour A m üdjopmnm X Avernptoue 
WUavp oen ufàis it ovoeurt Aii oem anoppora it 
Ovoent iicezoe it roroc niu oeoc ujairrovyboR 
€ Trronoc it vTeyRAHponoAda*! Ac[oyOoX iioi rnco- 
THp I€caAcp M MApIA xe e€vüuJamUxi AC ILMYCTH- 
pron er evono* avo eviüganer eboX oit coa 
WUavp oen gió i ovoenm Aii oem amnoppora i 
Ovoent icezxore W Tonoc niu oeoc ujJanrosóoR 
€ mronoc ii TevRAnponoauras aAA eupome e 
oew pecqp mnobe iro we e aver eboX oXC neo- 
M& €MHOTAeTAMOTI* Av(O irferiieipe oà pooy X 
ILuVCTHPpIOM X6 Hi aTüJaae € poc axe evenooitoy 
eboX oii ik RoÀaerc mra Hcenoxoy ey coa it 
^IRAarOC ITIAY ecepurap  acvaooc mngngnponowuer ii 
TMitTepo Xt novoeut* H Xüiuon irTOcep Hceavie 
ean ii TàcIC Tlovoeut* Meveup GXMGOA € xo- 
T€ it ii TOnt'oc e iivOOY aàm freipe X nAvycTH- 
prou* aAA uape X napadmnumnmrHue Ac Mexi- 
cexen' upjp&vyer db coov WHcexirOy € pajc dA 
THapeenoc X mnovoeut* aso ov AHHüge i com 

22. exespe. Lineamenta literae obsoletae maxime accedunt 


ad v Rev. — 28. MeAzxicemer. Sic scriptum. pro MeAsQice- 


^€K cf. supra pag. 327, 1. 20. 28. P. 


cete, &. 


Cete. 8. 


cqe. &. 
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wape i Arrovpeoc i ne nprrHe Ww d apoQoN 
uUJAvcnoyaare Hcexi m mne W»5coove eTAMaY 
MceTaAaTv € TOOTOY X MevepHy oeoc ujawrov- 
«vic e parc Hu TIàpeenoc X novoent: acoyoo 
OX € TOOTC HO! Aaàprà II€caàC JA IICOTHpP xe 
Hacoerc eie ov poe e acpxi di X M vCTHpIoMX 
X novoent nal er oX mnujopit it 5copHMa er X 
Hca m &oÀ* avo irepeepxoR eboà iio: ne ov- 
oen ii X A ycTHprion ev ovaMaore Ujà pooy* 
&70 HpoMe €eTMMAT Mel o7090 € Too? it ov- 
(003) € XY AyeCTHpiron om X AMUYCTHpiOW €T ol 
IICÀ M oovyM HW X6 AMUvCTHpIONK fHT Ac[ovQ ecpxi 
MMOOT aà90 ON acp n-Re-adcà: Ho: npoae 
€TMAMA&y* eAmqnmpoceyoce oi Te IpocevocH e 
Ujaceyy HW. TRARIA db He Tporboove eT c[ovoa 
Auooyv Ait Wer cjco  XA4oov* ay9o eboX orrit 
TRAHIM H ne Tpytboove àAvAMop'] € oovit € ma- 
c OM W er:uapMaenH ii i àpooon* avo ovr Tà- 
wACHRH d ne crOreion aqp nobe it osoox* 
Aurea Ipxo0R eboWX X mevoeny epe nuverHpron 
eMAOTe Ujà por xe acjaueAr Amimnmpocessee 
oit re npocevsH* Tàl e ugàcepr d. TRAR!A Wi Me 
W:oXoore avo ecHaeapre AMooy* avo npo- 
Me eTAA aA acper eboX oii coa eunatpuera- 
MOY d OvOOoX Mtper MserHpion ir OvOoX oH X 
ATcCTHpion WHaàY eT or oov Wd X AcvcTHpiron nv 
$cpomvo ecpxi AMooy* nal € ujavai d ovooX x 


TMeTàMOIA Wceko —€eboA dn X sunobhes* ayo WTe- 
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peer eboÀ on coa amenue ot ov opx e 
ACUTE] € oovi e TMHTe XC He ApaROM X IIRARe 
er or-boA*. e&oX X d nobe eur acaav: a0 
"poe erXuav AWri boneoc orxX mkocuoc 
5 OwAe tjaMoTHe[ € Tpec epe X mnuserHpron X 
Ii aTüjàxe € poq* oeoc ganrovnoonee e6oX 
i TAHTe X Ie aApakRoM X nkRARe eT or-bod- 
Hceuxrc e oovW e rAdrepo X novonit* Te noy 
Ge OvM Ixoic eie ov mnev cjiaaàaep uüugpaiTc[- 
10 XOvOM € W ROAÀACIC XX T€ APAHONM X HRAHE €T 
Qr-6oÀ* Xurop mnaxoerc Xnp Raacp i con e6oX 
*&€ acuit orce opaY oii i Arocuoc* avo opal 
oW TAMWTHOYTEe THpC eT c(qujoon it oHTC* T€ Wow» 
G€ Ovn HcOTHp Xà Haàl* AMHILOC ity€ Ova ii 
15 wencvycecennc upore ox mei vvnoc dH Tel unte: 
70 HA Hone dpyocoove vHpov ev Watgorne oX 
Hel Ty?HOc* «e iiroR ne nujoujr ev aàov»om e 
pM mTHpQ* avo er ujiàa. € p ITHper* avo 
II€eR.MTCTHPIOM IIeT àMàoTEe MAjQoy THpov* alo 
20Tx0erc Wà idi we »5coove ii 7eY Ante: xe aAv- 
OnoMace po i| uenAvycerHpion H ov» ooov m 
Ov(Q'T* àv(0 AàvIHcreyve e poov oii ov .Me* avo 
v&e wesuüujgoom au oii ov ovnokHpicic* aYo mxoeic 
(d nav B oov aopea opaY oit rekuirTACAOO0C* 
25 v0 b nav H ov uorMec oit reg ditrMAHT* WAY 
ce Wrepecxoov i61! Aaàpia SCIMARApICE MAMoc 
Wo1 ncoTHp e4«aujpo euaujgo* eóoX w idi taxe 


19. 23. &1o. Sic in Ms. pro es P. 


TE 


esc. 8. 


Cea, 8. 
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er Cx0 XAMooy* Aàv0 arpgorne oi ov woo it 


ya HO HCO'THP* II€2$Ac] M M&pIa ?$€ poMe WEM 


€T WaljonLe oX IIt€Y TvIHOC €T acxoof:* arm e»- 


ono nay X muvcerHpion dH ova: X rmairreno- 
ovc ii pai* dire db TàMiOM XU T€ AàpaRONM M 
nkaRe er or-6oW naY e "quaTaav num eiua- 
xovo eYcop eboÀ iuri X mnrHpe «ut oovwu e 
Go avo xm 6oX e oovu* avo pode nta ec 
Maoe € mAvcerHpron id ova X mairrceuoove it 
peux de ne apaHoHn erTXMaw M IIRARE eT ot- 
GoN avo poue nra RaM e o€ pecqp mnobe ne 
€MàUJOo* avo e avaxr d X AMyceTHpioM X moo- 
oent it ujopr Aumieoc avymapaba:s Fr XCuon ivo 
Mnovp Aaav X nuvcerHpron e mynpi: nati e»- 
tjanxoR eboÀ i neyvuyRAoc oi Xt MeraboAn 
A870 MAY dH Tei aute evüganer eboX oii coxa 
euHnovAervanoY H ovooX* avo idcexrroy HW Ho- 
Aacic ev oii TAHTE€ XC He ApaHotm X nRARe eT 
orboA* avo WHceugoxH oW iW BHoRAoc idceujoim 


onm i HOAACIC oW TAHTEe X H€ ApAàROM AYO 


MaY €ycoovit A ILUyCcTHpiont id ova X ILuiT-. 


cwoovc dà pan iive i acceAoc evono evujoom 
OX HRHOCMOC* àv$( Hceaxo W ova H Wnevpoan ev 
H oovn oi cunve Wi d RoAacic X me apa- 
KON V THp aso ujaquimroprp euauo euano: 
O30 ITAMQION €T OvH oHTc HOT Me UV vocoove 


25. In marg. adscripsit manus antiquissima: &9() TNiav* 
€T OvmaXoor ujaecaAese Ho: ne apakOQ!. 
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WH Pp poue erAL.uay* UpApe meepo osos idi cà 
"Tne* avo uyàpe mnapocon X TmTàAA:g Ow eT Ov- 
ujoom it oH7c| Ho'* it poe era * AO tjacp- 
Movxe dH ue dpvocoove ii p poe eru ebo 
oit TuHTEe X( JHi€ ApaRon X nRARe ev or-Do* 


"S € eoe € IMYCTHplol M. npo M ne a^PaHCMW* 


&7O0 cep ujàur napocon noyze eboX d we ip- 





*Xtoove: ujápe ii àavceAoc ii :eo» mnujopH it po- 
M€* MAY eT poeic e xt TAÀAdOR AC ILMA €TALMA v * 


UjacpcrtosAage ii TevWOw mneoapnace n ve d»- 





*CH eTALuA Y üupàiTepxvrc e pauci Ht 1eov. nujgopit 


HR poe ne npecheyTHc XC nujopit ii TOUJ* àv 





Ujápe 1eo» ntgopn HW poe ujaàepiaw e we W»- 
*Xoove naoci«ace MMoovy* üujacoe e poov e 
AcwoR eboX da WeyHYRAOC* àAwO0O OWVR egzec 
€ Tpev HTOY € ngocauoc du Ov (OoXM* ce WvoH 
HWLM €T OWHAHNOXOY € HHRAHe €T or- boX OK 


ezecii e itrOv € nROCAMOC Ób OvOOX* UJAvHAAT 





i 7oorov iio: X mnapaAnamrine dH reovw eujpore 
eunosacoR eboX ii reyunc ii RyRnAÀoc oii X e- 
Ta4boNAH XC mtcoAa* A70 Uüpjànroveipe X Iuvc- 
THpiOK X€ IH aTüjaze € porp oà poos* tgaiTo»- 
HOTOY €Y COAAà idi àCAOOC* HAY ecquaoe e X 
MYyerHpron X movoenut nejRAnponods W TAdUTepo 


X novoent* eujone ae ecuanaoótruace AXMoov 





MOY 1€oy MÉoe € poov e avxoR e€boA WX wey- 
RYHAOC* àAYO OYWR €zecT! nav € ROTOY € mnuoc- 


MOC M OvOOXM* AUTO H-HE€-AAUL X IH. àTUJaXe 


cen. &. 


Cero. oe 


"qe. &. 
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€ poc[ Mf[UJOOTE JDXM AD aAM* AUYO Ugpaepta MAT 





WO teoy* uJacpxrroy e paTOov W TCcatgcje X nap- 
eenoc X mnovoli Qgasbamnmce Xwodq opat ox 
werbanricua: AAA Meo nay X me ocpicua 
X TuuHOH* ATQ Ujàsxirov e ne oncavpoc A 
noyoem: aAAa AMevRaaw oM H TAZIC M T€ KÀH- 
ponoara: eboX axe Aii aX ovae Adr ctbpaecic 
HTe m aTugJaae e poep iua y* aAA ujavuovyox 
€ RoAacic mus AAA üpJAyHAAY OM HOYvOenut X 
He eHcavpoc ii cà Ov cà OvaaTOv oeceoc uja 
noX e opat X mnmrHpeq avo oX ne ovoeng em 
OvMACOR' Hii RaTAHeTACMA M He oHcavpoc 
X novoent* gjàvcoTq ii ue idpvocoove erTuMaY 
HW OovOoX dHicenaeaprce ALuoOov eMAUo eMaAuo 
avo WHcel AMUCTHprONW da$ dH OvOOAM Hce- 
Haààv ol OAÀH i TàAZIC €T OM TH€ OoHcavpoc: 
&7O0 iicenHovox ido! ue Wv5coove erAMMav e it 
HOAÀACIC THpov itre ne knpicic* nal ae itrepec- 
«oov iot' ncoTHp rmexac ii neepuaoHTHC xe 
aTernnoY «xe ednyaae wuni ii aug i oe: 
&COVTOOM OUvM HO! Aaàp!ià Tr€caAc xe Taxoeic 
TtAY ne mügaese iv àRxOOq e pon X m: ovoerug 
oii ov napaboÀn emxo Xouoc oe Ro wmm i 
ov ubnup eboX oX maMomnac dre TàAIRIA xe 


Kac e verHujanujoair ecpexri "Hy € oovw e 


15. * Literae m subfuisse videntur. 4 adhuc satis con- 
Spicuum. — 23. Sumta haec sunt ex Ev. Luc. 16,9 P. 24. 
HaAMQmnac, Sic scriptum pro AaMQorac vel nmuaMorac P. 
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We CRHMH UJ exeo HIA O$H Ó€ He HAM(ONAC 
WTE€ TAAIHIA* €LUHTI TI€ ApaHQI X HRAREe €T 
o1-boA* ere nai ne mnujacxe axe ner wnanot X 
ILMYCTHpIOM X HOYà d d pan A Hé ApaAR(ONM 
X nRARe er or-6oX ecuamnujoxii oX mnuane em 
or-6oX* H eeqgamxzoR eóoÀ oi dH RvRÀOoc WR X 
MevraboAH avo nexo X mpan X mJmte apankoie 
(quàMOTOM MOjeT e opaY oX rmRAREe* A$« Wce- 
«Vit e ITloyoeit X ne encavypoc* mal me mnüuja- 
?&€ Hà-Of|Xc* Ac[OyQOXM OW HO! HcOp Iexae x 
MAàpra ^e evee Te niun H orMignpniec* nat mne 
TnboW eboX X nujase* àcovoo ox e TooTc iiot 
MApIA It€zAcC xe Naooeic üjápe ne apaHo X 
nRaRe er or-boA* ujacjer e oova e met nocuoc 
v&e Mecpei* acpovooX Ho1 ncoTHp rTtezsaej X6 Ma- 
pi^ ^e oorAM epe novoem X npnh ii 6oÀ* ujacj- 
ouo 6c A HHàHE€ AC Jmf€ ApaHüQNH* eupjyone ae ep 
UJjAM HpH Pp mnecnT X HHOCAOC* Ujàápe HHAHE€ X 
ze a3paROdG 6o dH Art X HpH* aàvo üujape 
murp A IRAKEe €Y € oovn e ngocuoc X ne exor 
i oy» Ralmnoc oi TevigH: eve nay ne ep uauw 
IipH coR' € poc ii necanTni* Aii tjóou Cap 
M HHOCMOC € T(09M OÀ IIRAHEe M II€ ApaHR(OM 
oR TeqaAÀnor. X Mopripu: e Xo«oWn uacgboa 
eboX wtpraROo or ov con: nal irrepecpxoov iot 
ICOTHp* àcoyoo om e vooTC idiot Mapia Il€xac 


M TICOTHp «e Hazoerc eri Yupie Xo4oR a0 


19. Auc. Sic in Ms. pro Aix P. 


» 


Gcten 


Te. 5. 


—— 


«o 


396 


Aumrp oor e poli* Te wov ce mnaxoerc eie wu 
ner aWnaUHRAaCce M mpoMe oeoc üjATep wobe: 
Acooox HOT IICOTHp NHéexaàcp A AMaàpia xe ii 
ApoQoHR H eruapMeHH irTOOY MéT ANACHATE M 
HpoAe oeoc upirtp nobe: acovooX idiot Ma- 
prà Hexac X INCOTHp € Iacoeic* HT: po 
Ujape Ww apoQoN üjàver e mecuv e mngocauoc 
WceaWaCcHacge X mnpoAe oeoc ugpaimrqp uobe: 
ac[oyooX dió! ncoTHp Hexacp Mapia xe eujayv- 
€Y aix d Tei oe e mecuHT' e mnnocuoc* aAA 
eujàpe it àpocoH X eraapuenn: ep ujànu ov 
Vy95eH Ho apocaron er ecunv e mecuv eóoA o 
TOOTOY ljàpe M àpocon X THOG dH OLMApACEHH 
€TAXMANT Hal er oW id Tonoc di vTRecpaAn We 
Ww aàK0 ere mnTOHOC €eTALuA Y TOt me e upav- 
MOvwTe € poe xe mnTrOnoc X TAdUTepo X IAàAA- 
MàC* ATO HTOHOC €TALMA Y WTOC| He ev M Teu TO 
eboX X Tnapeenoc X novoht* ujape X apseou 


X mnTonoc ii TRetpàÀnH evXuuav tgacpl n ove Wr»- 


10 


«tH M aàpocàrown NW Ov» aHoT M Pure eboA OM. 20 


ne cHepua W 7TRARIA ecpueo eboX oW. erosut 
"iw. er ujobe: avo AW buje uru* aso oW Tey- 
MOvY er epe Te yy oH. €TAUMA Y NMACO. 0M THATIOT* 


Qacp mnobüj it vronoc ni« Hv acbokR € pooy* 


4. o1Ma pater. Sic in Ms. pro exaapueng P... 9. aa- 
pr. Sic scriptum pro & Mapra P. 13. it apoeci — ne. 
Sic in Ms. pro napoccn — nat, vel potius 51 à poeti — sia. 
Itidem l. 18 et 19 legitur X apsQOn — upaqt pro ik ap- 
Xon — uat P. 


C1 


10 


15 
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Adi dá HoÀacic THpovy itr actje ii oHTOY* A30 
Ujpe HnanoT AX AOov M Puje €TALMA Y Uüpacjuporme 
WR coA» n6oX id ve Wry5H* avo upacquorne 
eqenie it 7e W»»H oit cu«oT iw ATO eqoo- 
MOroce € poc ere mai ne e ujavaose e poq 
75€ IIAMTEMEMOM XC IDEà* éeüjorte ooocp ow W«»- 
«XH i bppe ve uoc eóoX oi 7cqore ire HR 
apoQoH: av0 ebóoÀ oit X Moveroove irre iev- 
GaAs dBoXo«on dvroeq eboA oX mure ivre Tes- 
Tanpo oamnaz oanAoc euomne ow eboX oit & 
Oppe X W»»H: H ov eboà oit ne i wocoose 


i Tel une Te eujorne ov eboX ol mTcejoTre Te* 


"1b. &e. 


ape ii Tov» ii noc i apocon i "noc ii oruap- 


MenHs* üjavep d TepoTe HW dH apocomn THpov irre 
WeyaW0WR Hceovoupjuoyw Am HevepHy or ov coi 
Hcenou) AL.Mocq iiceaacp A WpvooH* m Auot irrocq 
eujornie ov copa Te ure mncoTtq X movoeut ujape 
MeAciceaen cevitj ivre ii àapoQosn ujape ivo» 
WR Mooc HR aàpoQon irre muoó it oruapaeng ujay- 
OTOUIM X HcopM or mecpepmy iiceuepirce A040cq 
Hceaacp X Wrv0eH ipvocH* xe Hac epe nova 
IIoyaà ii it àpoQon irTe 4X AFRON €pe Iova Ito0va 
MAM007T RO. X rieepuepoc oit 7e lysoeu erbe ra 
OvH €vOovoUJM AuMooy Ot HeyepHy* e evexi 
THpow eboX oi ve Wd woQH* avo tgape mYow it 
woG WR aàpocoH evujanueprce AOuoov Hceaaw M 
V75eH evene Xuoov €boÀ oit 7epore d ii aàp- 
15. nceosouyuos. Sic in Ms. pro mceosonjus P. 
22 


1b. f. 


"v. S. 


338 


«ow: egorne ae ov eboÀ ow ncopX mne X 
ncoTt X novyoent* ujàpe MeAzxicexen mioó X 
IapaAHAmnrHc X Hovoent ejprc We id apoeo 
H Xon irroq euporte oem eboÀ we oi X Aov- 
eioove ivre neybóaA* H eboX ox nmwje W Tev- 
TàANHpO oA8HaàZ oamnAoc eboA oW me »5coove 
Ro Tei unte: ep ujau mlo» i apocom e»uarn- 
Mepre MMO0v Hceaav AX iApvooH pvoH: RH 
MUMOM dTO(q Ov ipv5cH H apoceron 7€ üujàpe 
HaàpoQONM ooo0tcp nai ev ujoon oit i kedaàn 
fire Ww aàrone gjacposyotygx X nabogr i Tbuje ivre 
He cnepuaa HW TRARIA* Ujacpovoujueep MID TOveT 
TOveY HW we Wv5coove ik Ó6ppe oX mevoeng em 
quoon' oX mronoc i TRetpaAH* A70 tjape rra- 
nor iW vbujge erXtuav* UJacjüJOFHe W AIUTLUIALON 
X mna Bovecpvs*H erXuav* avo upacioo n6oX 
AW Te vH eco m enavaa € poc: ectente duoc 
X Ante niu eco i Hoesro di enavy a mecóoQ: 
Asoc UWape irTov i noo iH apocon ii Twocó i 
OIM&pMEHH HTE€ H. ATIQH* ATO AR IàpocoM X 
IUAICHOC A IpH* AM HApOoQON X HAICROC A 
TH0oo* uUjàvnvjqe e ooyn e vAHTe dH 7e Wr»*H 
€TAMA* avO Wer ebox 6 onc Wo1 ov Mepoc 


€56oX OW TAÀGOA IàY WT à Ioàe M HaàpacrTaATHC 


10 


20 


MOxc € OOTM € IiH€epaCcMOoC* à wO Uape nMepoc 25 


WM TGOM €TMA XY UJacpoo or oovm iW Te UovwnH 


9. ov Xp y»en. Sic in Ms. pro ie «psoen P. 11. na£or. 
Sic scriptum pro namos P. 26. noxc. Sic in Ms. pro nox P. 
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eqenN eGoN. equjoon ovx eqezover Aunt 
MAMOft[* IpoC TOIRONOAIA €T AYHAA'[ "i onc 
€ Tpecq T àaicencie d ve MovyoenH* axe gaàc eceuye 
W cà we obmnve X novoeut X mxice db ovoeiu 
MIM*  ASO dUJàpe TOOM €TAMAY  UJacooAo:- 
Qce e vAnute dH 7e 1p»oQcH oit cuov nr aso 
ecente Acuoc* Aeceugjp n6oX it Te dry5en* aAA 
Uaàco(Q ecoovu* HaàTà O€ €MT àYoow nac ou 
WR uopr cianoxc e oovw e mnuopmn ii voujy WT 
&looM Hac e T7pec 60 mnbóoX ii we Wr »5coose: 
Itpoc TO!ROItOALUA XC TIjoplE X MverHpron onere 
wei uaxe Tnpov Yquaxooy € pori oX ncop 
eboX erbe vG0. &wo erbe T-Re-XrvooH axe evp 
ocob e poov ii àup it rvrtoc* H mnia ivrOc d aàp- 
«cox ner p oob e poc* H ov ve vunte TAnte 
H Te M«r»»cH* oocre dYuaxoov e por ox ncop 
€6oX X nYnpj: xe ovi ovnp p ooó* e ve Yyv- 
«Ht avo cCqwuaco e pori X mnpan d wey p 
oob vHpov e re Wosen* avo dpuamso e pon 
X TmTS9IO0C dT ATTAGIO X IAMTIADMOM X HA 
Ad T-Re-Aompa: àvo uazo e pori X mpaa 
Rove d»»XH eunaTécoT eboA* avo mecpam 
ow esuancojdc Hcp orMiRpnrec* ao uaxo 
€ poH X npan X IIANTLALuON X IDLà* "An 
(duasso e pori X mnparn idi TMompa* aà70 Xua- 
*O0 € pori X npam i X Xppe vHpov* nai e 


Ujàpe iH apoQOn ovp X TANTIALUOM X IDA 


14. epoos. Sic in Ms. pro epoc P. 
22* 


"Te. f 


TA. 


72. b. 


. €. 9. 


340 


H omrov e oovm e Te Wy»sH* avo Yuaxo € 
poit M npax d H6 Aenawoc THpov WAY e uja»p 
oeob e ve Vy»H opa oii di coa H Te WVrvon 
er oW THRocwoc avo "waxo e pomi xe evp 
oob e ne YyoQoove ii agj i oe: avo Xuamo 
€ pori X mvy9TOc d TOveT vOveY it ue Wn: 
aco duamo e pori X mr»mnoc i ane Wv5coove 
W p poe ai Wa HR oàAaaTe* MH Mà Me OH- 
prou* di d aces avo Cnuaxo € pori Xx 
I'TT?Ioc W se Wp»5coove THpOov» AH Hà HW ap- 
*Q0X THpov er TàvO XM0oov e IROCAOC Xe 
ererWweüjorme ereritx HR eboWX oii cooyn mr 
wal THpov cuaxoov € pori opai oX ncop 
eboA X onmHpq* eso MCA Hali THpoy Trao 
€ poit «e erbe o» ooocp à naàY Tnpovy ujore: 
COTX OvyW dWTaUpaxe Xuan erbe Te Wr»5cH 


RàTà 6€ enT alxooc «xe eujape imrloy» HR nos 


H apocon H THOG dH ortuapaenH irTe W Amone 


A70 AH H 8 po ott AX HAICRHOC A npm. Adi HW 


&poQoXn X mnarcuoc X nooo* üQjasirpe e ooviu 
€ oit Te YyyocH erAuav* avo ner ebol it on- 
TOv itc! Ov AMepoc X: oM TAGOM RaàTA O€ WT 
eYowo exo Xuu4oc e poTH* avo ügàpe mnaepoc 
M TGOM €TMAAY UJAeqoo or oovi d Te W«r»ooH 


«€e eceuj àoepaTc Wo! ve ipvocH* avo UgJayRO 


4. 1kocMoc. Sic scriptum pro nkocuoc P. 21. e ox 


T€ psoen. Sic in Ms. pro e ve :Npsocng P. 22. * Anti- 
quissima manus in marg. adscripsit €&oA. 


— 


Ó 
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M HANSCEAIMON X6 IDOA q:boA Wt Te WewocH ecpo- 
€c € poc avo eco e poc* avo üjàpe it ap- 
C*XO0X Mopq e ooyu e Te YyvooH opat oW wes- 
Cc ppacic dt ireyuppes avo üuJayceeppaerce ACuocg 
5 e ooyw e poc xe ecjeanacnace Aouoc ii ovoeig 
WEM € ecpeerpe i nevnaooc Ad dneyanoata TH- 
pov er Hm eboX xe kac ecep oXo^À nav it 
Ovoeug niu* aàs0 WceoQo oà TevovnoTACH it 
oOvoeug ntu opa! oit X MeraboAnH irre mncoMua: 
10à&70 Uuja&ycebpacice AtMorp e oovit e poc e Tpec 
üjorne oii obe nru* At ernresAura Mia irre TiROc- 
Moc* erbóe naàY ovx ib vei ante Wn aYente Wn X 
MverHpror e mnRocuoc nai e ujavboX eboX i 
X Mppe rHpov X IIMIUTLALMOM X IüMAa* AO Ait 
15xe ctippatic THpOy Haàl er MHp € oo0vW e Te 
VH wat e gjaverpe it ve W«pvocH dH €eAevoe- 
poc* avo uavycove Acuoc it TooTOv ii wecerore 
W apoQon: avo üjàwaac iW orAispniec d ovo- 
ent: Hcexrc e opaY e Trudürepo X mec-emnoT' 
201H UJopi m ex: mn: ujoprn X AcCTHprodW uJaà eieo* 
eibe naY ce oy alaooc e porit X m ovoluy 
c&e Tere ME(MARA emoT AW Or Màaàv HW coc We- 
€x ntpovaodn i cot maY m cpunupa Aot ait: WT 
alxooc oyu X mevoewg eTAMaw «Xe €TeTHeRO 
253 coi WR nererore ii apoQon: Tap THO TW di 
UHpe X m uopn X AscerHpion ir tja eneos qma 
229. Cf. Ev. Matth. 10, 37 et Luc. 14, 26, ubi b. Schw. 

iu nota subiecta ead. verba e cod, Ask. laudat P. 


"€. B. 


"C. 9. 
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ae WHTepecqqsoov üc' HcOTHp acceooc e€boX Hot 
CMAOAH II€xac oe THacoeic eujpxe wenerorve We 
W apocoN eie moc cHo. 0X muouoc Ac MOYcHC 
«e ner WaHo d corcp X mecqewxov Adr Tecpua ac» 
oM Ov MOY AMAper Aov. €ie ovRHOvM iT à HitO- 
MOC UJazxe aW oA por: naY ae irrepecxoov not 
CMAOMH* à TGOM X HOovOent er oit Mapra T Ma C- 
aosAnAn: acópbp opa! i onc nexac X mnceo- 
THp 4e Iaxoerc nHeAeve ual Taàüugpaxe MW Tà- 
cone caXoaH TaXxo € poc X nb6oX eo X 
nupace i7 aàcxoocq* acupomne óe nTepe ncoTHp 
C€OTM € MNél ujàaxe ecxo MAMooy HOT Maàplaà* 
&(qMAHApice Xo4oc eMaljo euagpo* aqovoox 
Wo: ncoTHp Hexae X api xe ueAeve we 
Màpia € Tpe co X mnóoX eó6oA X nüjase iT 
acaxoocq dió: caÀcaH* nal ae irepec(xoov i61 
ICcOTHp* & AMaàpià ce[joóC € oovu oit caÀoAH 
ACACHATC XuMOC HeXaC ce TAàCOMWNe CAÀQAH* 
erbe nup4xe iT aooq xe ceqcuo oX mnnouoc 
M MOVYCHC € HeT WAHRO HW corp X meeteio m. Ait 
Te Màà v oii Ov MOY Maàperd Movy* Te MOv o€ 
OvVX TAàCOWECe CAÀOAH* dT à nWnouoc AW xe nat 
erbe ve iYysseH ovre erbe ncoxa ovre erbe 


IIAMTIMIMOM XX Ihià* Axe Màl Cap THpov ii tmu- 


4. Innuuntur hic fortasse ea, quae in Ev. Matth. 15, 4, 
Marc. 7,10 ex Exod. 21, 17 et Luc. 20, 9 desumta sunt P. 


7. rM&vaAaAnAH. Sic ex levi errore scriptum pro TMàCAa- 
Anunu P. 


20 


10 


15 
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pe ne irre i apoQon avo oem ebóoX it onov 
We* àAAÀAA HT à IMOoAOCc e naàY erÓe TOG0A 
WT aàceY eboXA o mncoTHp vàY er o iW pX &R 
Ovoent néooyvn AX mnooy*. WT à IHMOAOC ON -xooc 
"&€ owow ia ev naóQ nboXA X mnceomTvHp Ait 
MEéc[4 T CTHDpIOM MécperoTe THpoy* Ov» AoWnow xe 
oH ov ov cepytàuoy* AWAA oii Ov TAHO cpMta- 
TAHO* Wal ce itrepecxooy iió1 Maàpla* à caXÀc- 
MH c[(ooc e oovu oi Mapta &CACHATE MAOC it 
OwvooM* HexAàc idWoótT cAÀQAH xe ovn óGo4 X 
HcOQTHp Anqaav dB noepoc ii TOvoe oQOcre: 
acujoHe itrepe ncoTHp coTXM € X uJaxe X Ma- 
pilà AC[MARApICe MXO4OoCc €MAIJO €ualjo* acov- 
()0Xt On HOT IHCOTHp Hexa-q M MApIa on TAHT€ 
X MMAà&OHTHC* € COTM 6€ Màpià € WIAL TIeT 
SMAaCHAare X ItpoMe oeoc tgaiTcip uobe: Te Moy 
Ge uaàpe it apocon uavycepaere M TàivTEA- 
MOM X Ima e oovum e Te WyvXH xe iniecca- 


Aeve Xuuoc dH nac nn eqgpec epe ii nobe mu 


20 MW AWOAUGA MLM* ATO OM üJAvOoON € TOOTUQ M 


IIAMTEMEMONR À€ HMAà €5x0 MAMOC Hacd* e ep 
upjpax 7e Wr»o5cH on er eboX oit coa* Xp ca- 
Aeve XMoc emTO € poc encoooe ALuoc oi ii TO- 


noc THpov HTe We HRpicic HaT TOIIOC* eibe à 


25 x obe THbPOov iT AHTbpec epe MMOOY 9?$€ HàC €ye- 


RoAace MA OC on i TOHOC THpov HTe Wwe Rpicic: 
ce ii MeceujóMooM € G$oOR e nocice € Iovornt 


5. Cf. Ev. Io. 45, 16. P. 


"H. à, 
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«e eceipey RoTC € oovu e X AeraboÀn irre 
HcoQAA* OATIAZ OAdHÀOC UpJavoow irre maii 
MIMONH XC HHA ce Xunp caàese Xuoc e mnrupgq 
ofi Aaav HW Wav* €U4HTI HCAI MYCTHpIOM mc- 
GoW e&oN Wf we cippacic THpoy ii X Appe 
THpov HT àILMOpR H OHTOY € oov € poc* às 
ecuponoi d X AverHpron mnceboX eó6oX id xe 
cc ppacic THpov Adi X Appe THpoy AH Taàrlo- 
Aocia X TmTTOHOC AvO0 ecujpauboR Raaàc eboX e 
€i* € aàcQmn e na noyoeur X Txice* avo acp 
&àAAoTproc e por avo e poR* avo ldenauy 
eMAQOTEe MA4OC ANM AUD HeY nay eujomne idTOq 
ecujanrAtcxo d X Mcernpior XC noQ — e60 nR 
xenappe AH nenceppaeic. Aii ii anoÀAocia X 
nTOonoc aMaore Xoc Amp Raac eboN enecoooe 
MAMoc oi H RoAÀacic Adi db TOHOC THpov irre ste 
npicies erbe nobe ni^ iT anTpec eipe Xiuoos* 
eco Adurca nay avrov e pauc dH Unapoenoc 
X IOovoeut TàY e ugjacriHioowcov e mngyRAoc i 
Ke com wal We€ € üjape ii apocon ib TWooó ii 
QYMApAEeMH ire if Aron e ujayyaay e TooTt X 
TIMMUTIAUIACON. AC THMÀ AC) üjàpe ii àapoQomn ujas- 
Movre e i4 Arrovpeoc ive n^ awon evMeo 
"Ze* e WUjaop nav ii ve dr»soH X mnamrturuon 
A mua €vAHp € ooyH € WmevepHy* epe maivi- 
MEMOM XO JDQA JgIboA di ve Wpy5cH epe maucua 
M TGOM (posu id ve Wpv»»H eq Ilevoovn X me 


CHAT: xe Ràaàc eveujóoMooA ii àoeparov* eboX 


10 


— 


5 


20 
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«€ TOOM iWTOC € Ujacraoo0v € paàTOY X me 
cuay* avo tjàpe ii àapocoW ujayoow e TooTov 
WR dH Arrovpeoc evxo 3AXi«oc nay xe mat me 
IHTYyHOCc e vreinaHAac] OX mcoMA BH ovn irre 
HHOCAOC* € UjJA9-XOOC AM HAY Xe RO XC TIATCALA 
H TGOA tboyu HW ve MdryoQCH otf oovit 344007 TH- 
pov: ae eveujóGMooA € aàoepavov: xe ioc me 
Ti€ey7à400 e paTvOy* aAv(O Aduitcà s "T€ Wr»»H 


KO M HANTIMEMON X6 Hà TàÀY T€ O€ € uJAv- 


10 OC0Mt € TOOTOY i Wesarroypeoc MAMOc* «Xe eve- 


15 


20 


25 


Hàaày opaY oi H coAMAà X IHaWrvrryHOC* AY 
Amuca nei cuoTv ujaápe it Arrovpcoc ii i ap- 
*CoMX Ujavere it 7604 Aut Te Moyo0H Adi rTaat- 
TEIMEMON XC HA üQjAvoitroy X mnüuoauiT e rmecnHm 
€ nROCMOC A70 üjavrmooT € mnROocAMoc idi id aàp- 
SQox H TAHTEe Ujape Wn apoocoW ooo it T MBTE 
Ujas.Movuyr Xt HAMTEMEMON XC HA Adt T-Re-MOI- 
pe 900*cp € necjpau rie TA oipaà tjacjace X npo- 
Me upjamepirpev ocré MAMOeq oX Ituow eT epum 
€ poq* TàY euT aàvopc € oo»m e me Wr»wH 
Wo1 Ht apocon Hn THoó HR otMa pAe€nH avo ujape 
W Arrovpcoc ii Te ccbepa uJasauovp i Te dry5oH 
MW TGOM .Mii TIAM TLMEMON. XC TH, 80) Ait TA OI- 
pea uavnouov THpov Hceaay X AMepoc cnav 
WHceROQTe dH cà Hpoe Mx T-He-cotue oM TIIROC- 


Moe uàY exr as"pQ waeut wav xe enaxoovcoy 


8. Spatium literarum vel duarum vel trium erasarum. 
18. ect. Sic scriptum pro ooov P. — 26. enaosoovcos. Sic 


e t—À— 


7H, b, 


"19. 9$. 


"5. s. 
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€ oovX € pooy avo UjJasY ov Mepoc X nooosT 
A7(Q Ov Mepoc H Te coíue opa!Y oii ov Tpo'bH 
WTre nkocuoc H opal oW ov nwjye Hve naHnp H 
oii ov Moov H oit ov eraoc e ujJavcooq* Wal 
THpov luaxooy e pori 4H Tuneit e dr »5cH 
Te i:yy»H* Adi mrsnoc ere gjavsboR e oovm e 
M COM ferre poe erre oxÀHT. erre v TÓnoose 
erre enpromn erre oxac[e* erre eraoc mí. er ox 
nkRocaoc uazo € pori X neyvsnoc ae e ujas- 
6oR H aup it rvnoc e oovu e n poe Ydnaaxooy 
€ pori oX ncop eboA X mnrinpr: ve mov oce 
ep ujàit ii Arrovpeoc ii H apoconM evujannoy- 
^«€ M nuepoc e oovyu e T€ CoO!Me* A70 IH-He- 
Mepoc e oov e nooovT X ne cuoTv iir aYaxoor 
€ poTH* RAM eujone ceoymy H nevepHy oh ov 
ove e mMaàljor] tgjàpe i Arrovpeoc anackace 
MA(oo» oW ov neenm Hncecvuebonr Adi xevepnoy 
oii o» CvAtbonra WHTe IIROCMOC* AO Ujape nasa 
TEMEMONR X nWà €T oX IooovT UgJAcer e nuepoc 
er G&ÀnvrT e nRocuoc oii esÀn X merqcoMua 
Ujaepyqerc wmepioxc e opaY e T. uHTpà W T€ corue 
eqoaAnvr' e ne cnepua H. TRARIA AO oH Tes- 
Wov era ujàpe nujoair ii uje ce 7H ii Ar- 


TOvproc ive Wt apocon ujasóonR e opaYT e onc 


10 


15 


20 


HcecoYÀe e poc* ujape it Arrovpcoc X maepoc 25 


cuay dH nevepHy* avo ow ujàpe ii Arroypeoc 


in Ms. pro cenaxooscos P. 21. upa&qqrmc nquoxc. Sic in 


Ms. pro ujaqqri nqnoxq. P. 


10 


15 


20 
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HaàTEe5ce Xt Ie cWOep d TporbH iua ire T€ CorMe 
€r cWwaovOMOvy AW WeT CMAcOoOY UJayRaTeoce 
MA oov opa! i onc 3t Te coude oeoc tgà oue 
M 0O00v* AàY?(O .MHMCA II€ OM€ M oO0Ov* Ujavos- 
(QUIM AX He cuo WX TGOA MK We Tporboove tyav- 
ovoupueey Rà&Àcoc opaY oit T.unTrpa d 7€ corue 
MMMCA TI€ o4i€ X ooo0y* tjAvp Re «aab X ooov 
€evROT W neepueAoc oW. eios X coa X npo- 
M€ UJàape IIOYAà HOY tgjactRo'T Yt 0v MeAoc* stat 
e Xuazxo e pork W HH aenanoc em OY ttAROTC[* 
qTunaxoow e powvk oX mneop eboÀ X minpq: 
ecujaMüjornIte OyW Auutca nal ep ujan n Arroyp- 
voc coR e6oX X WX reo THpe]p AM iteepuexoc 
THpoyv opat oi uyqe X ooov* avo June WAY 
ujápe à Arrowpeoc ujavyHaAe e oovw e mco 
env avHojq: d ujopil Men ujàAyHaAe X maii 
MIMOH XC nua Auünmicoc ujJAyRaàe W ves Wrv5oH 
A FmeyooysHu* ADO nWucoc ujJayHRHaQAir X6 Hac 
M TGOM € oovkx e Te WvooH avo TMOtIpa üjgas- 
RàA nevbo THpoy* e n cTHO € oov nicuav 
BM *— €caROÀAOvPO!I MAàv €co?Ho M coov avo 
Adutca wal gjApe ii Arroypeoc tügaycdipaerce 
XMoov X. ne oooy iiv àavovoo dH onic d me 


coe üjaycipacice Aor e oovM € TOvx üu 


17. Litera et * quidem erasa. — 21. Duae literae erasae, 
ni fallor eu. —. 28. &, Antiquissima manus adscripsit in marg. 
€ oovw € mnesepHy oi HW cppacic THpov? HT à 77889 WaT 
NO: & apoQOmn avO ujavcppeacice. 


1 


118. 9, 


118. £. 
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obovp ire ne mAacua: avo tüUavycbpacre X 
Ile oo0v ewT aSxeR mncoaa eboW e T61* W ov- 
MAAM(* AO UJayccbpaere X me oooy ewT à dH 
ApoQON TAAàT € TOOTOY € TUMHTEe M Ile Rpanion 
X neo X ne mAacua: avo UupJAyceepacice X 
ne oooy enr à 7e Wv5cH er e6oÀ oi id ap- 
*«on e uaàwcdpaere Xorp € mre Rpanion X 
rne nAacMa: àwo üuJavcebpacice X me ooow eum 


esoveuja X AeAoc avo avsnopxq eóoX ev 


Wd0oH* (Qgavcecbpatcrce AUuocp oM. Hé HpaàluoM. 


AYICHAR dH ooyWaa XC ne mAacAMa* Aw ne ooov 
WT ATMOUp X HAWTIMLMON XC TU& € poc üjay- 
cibpa eice MUMOr[ € Tlàoov HM OC] X me nAACAA 
&7(0 He ooo» HT avmee n TGOM € oovn € 
HcoMA dH6tT WX aàpocosn upavycippaere AGuor e 
TmacvRecpaAon ev oit THTe H ooc[ X ne nàac- 
MÀ ATO OM € HoHT X Ilé€ HÀACAA AO OM THHC 
H poarnme er cnaaav Ho1 Te ipyooH oX ncoaae 
Ujavcdpaerce Xuuocp e Treome Tà4Y er oin me 
nAacua* occre nei ceppacic 7Hpow ujàycebpa- 
"ice Xo4oov e ne TAAMcAA Mél ctbpacic T7Hpoy 
qónuaxso X mespan e pori X ncop eboÀX X 
WTHpQq aso Amuca mneop eóoX Xdnuaao e poii 
X n7Hpe] «e erbe ov i oc à naY THpow upo- 
He avo euone TeTiioveuy WoY aWHoR me auuvc- 
THprOM eTALuA T 7€ MOY G€ ovn ujape ii Avroyp- 
voc upJasxoR eboA X mnpoae THp aà»o wel 


cbpacic THpovy WT avcoppacice A. HCOMA ii 


20 


25 
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oHTOY üjàpe it Arroypcoc ugjAvX dpraron cHpcg 
HcexrrOy W H aàpocon cHpoy id epniaioc Wat 
eT ovxit ai ROAXÀAcCIC THpov HTEe Wé Hpicic Av 
HXaY e ujàvTaaw W nevnapadnHAarmnrHc idiceenie it 
wesipsocoove e&oX oii coxa naY e ujasvT nav 
X tpiaron d ne ceppacic «xe Hac eveernue e me 
ovoeug er osnaente i we wdr»5coove eb6oA ofi it 
COM & AO *?*€ RàÀC €vYIA€LMe € Ie ovoer * Waente 
W we ip»5oove eó6oA oii co AàvO0 xenac ey- 
HàciMe € nevoeigj ev oyHadMice AX mceoAa W 
ona C€€ HAC €verHWnoow iH MeyaArroypecoc nce- 
à&oepaTov HceaRoAove:r it cà ve W»»H Wcep 
Ad7pe i nobe nra ev Ciàaay dirOOy AUi mait- 
TIMEMOHK XC nua erbe oe er OvMAROÀATE MAMOoc 
oii re Rpicic a0 ep ujàn ii Arroypeoc eyuaiY 
M c(praron d one ceppacic d d apoQon dm epiiar- 
oc ujávaWnaocop!i e vromROMHOAMIA HR nevobnuve em 
THUüJ HaT orrR HR apoconN H THoG dH oLua peur 
&v*o evoujgàAnaoR' eboX iic1 7"nüc BR ebor X mne 
«Io X nujipe uJgpR.M tgavMice XX mnujipe JH 
eccobkn hn one HO! InAiCcuMa ii TOOM àY(O €C- 
cob& ii onvt dot ve Wr yooH avo eeqrchógn iü 
onTtj Ho: nanTriMruon X 5 —— TMOIpaA itrOc| ev 
MOG 7€ € HCTHO àHW € oovWu e ncoaa W Tevor- 


HOHOAMIàÀ àAÀÀa eccaHoAoveer i cà Te W»»H 


6. Verba «e &&c — €&oÀ on coxa bis leguntur ex li- 
brarüi, ut mihi videtur, incuria P. 8. Literae duae vel tres 
desiderantur post uy supplendum ad ovoer. 23. Supple nit. 


71b. B. 


"IU, x. 
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AW ITICOA( MEE TIANRCTEMIMON. XX HitA O€0C€ Uja 
neyoeug er epe Te Wv»ocH ry eGoX oX mnco- 
Mà FH oH] eibe nmrwvnoc X nov ev cus oorbect 
HW OHT( RàTà HéT HIL € porc orrit H apoconH HH 
TMOG M oLMapAeHH erre eepta oy orrM ov en- 
pior ujJáàpe T.Moipa ace X ne oeHpion e oovi e 
peq uanrqoorb MAO* Ho€equaauovy oriri ov 
«ace H ecejHaoe ev orevr * oH Ov OoTOH H ee|- 
MAQ(QOT XMOc[ ALME AUuOc] H dTOr[ eepia ov oit 
Ov AoOov H orri wal HoTveY nie HodiTO( orrit 
Ke AOv éecooov e mnaàY H € wnanoveq OAHAZ oà- 
IAoc TMOIpa 7e € QacaWacHace X meequov e 
oo» e pocp maY me moob i TMorpa avo Arc 


Ke ocob WR cà nay avo uwape TAO0pa aROXOv- 


eer i cà npowae erTAuuav Upà T€ ooov A meet- 


MOY àcovooX HOY Mapra Hnexac xe eie poae 
MLM eT ovrxX mnkocuoc eie oob6 nra ev nm e 
poor orrii eruapaenH erre àcaeon erre neoo- 
ow evre mobe evre Mov erre ono oaraz oanioc 
och nr er nm e pooy ovii dH aàpocox id ei- 
MaàpMenn cenam ÓokR d omrov: acposcoujb 
HGoY ncoTHp rmexacp M MaàpIioAMMH € OAMHI 
qmo Xo4oc € poit xe oob nia er Hm e noya 


IOoya ovii OT1MApAECHH CCMeIT€e ACAOONQ MEA €rre 


5 


10 


20 


Wobe xu OAHASZ oanAQOC oo MIAC €T HIE € poov 25 


wavybéon d; onmrov erbe naàY oe iv aYene X 


8. * orerr. scriptum literis minusculis in margine. — 21. 
«Xu scriptum est in charta restituta. 
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mujodir W XX MCTHpIow ibo vadTepo ib X nm»e 
H AXLMOM He AH Aaa capz MAàOSXAY ne ovxX 
IIROCAOC AX€ Axii MycTHpton cap Ait Aaa» Ma- 
bGoR'e TM4Hlrepo X movoent erre atnRaroc evre 
pedgp sobe evóe naàaY ovi d 7eY anie dT aYente 
i Wn ujpuyr ki X AvcTHploM e nHocAuoc xe ele- 
$oX eboX it p peqp noóbe nai er namerese e 
poi àco ev KacoTX iicoY xe nac eieboAov ebo 
opa! oit XÀx .M«ppe aii ne ceppacic c adi d en- 
AMA MdE HE TaZzic XC novsoent xe Bac ne Tua- 
GoXMcq eboX orxX mngRocuoc oi X Mppe Aii ne 
cc: ppacie dH t arow de zt ApoQoit evyeboAcg eboX 
opaY oXC mXIce H X AMppe AH ue ceppacic nre 
Xt AOIEC HR BR ApoQO a0 rre quasopq OVXA. HhROC- 
Moc € oovu e ue cebpacic MH dH €nawMa At 
au TA&ZIC M movoenmt nceuopel OM IHHAàO A; noy- 
oem € oovsm e Ww Tàzic di Me RÀHponoAuA x 
novyoem* erbe it pep uobe oym iiv aYckus Ai 
XuUM4ot X Ttf com aYenmie dH X AvceuHpion HAT 
«e eteboAoy eboX di Toovov dH x arx de Hn 
apocoN HTaMOpoy € oovu e ne RAÀnponouia 
X novsoent ow 4onon dH pecgp nobe àAXa it nat 
aiRATOC xe eie nav» dH X AcverHpron ücexvroy 


€ noyoent ace aci AvcrHpion Cap Ait uJOoA 


4. * Inter W et v inscriptum est uy, ut sit X mr ujyouj 
Rev. 4.9. Manus perquam antiqua et sine dubio, quae 
scripsit reliqua, in marg. addidit: xw sw asm mve m apoQorn 
WT aMOpo* € ooi e ite cppacic scripta sunt atramento longe 
lucidiori. 


t À— 
11v, £&. 


"TVA. S. 
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e xrrov e novoent erbe naY ovn Xumoonc aàà- 
Aa aYoup e&boX cpanepoe avo WT ainopx eboV 
an H p peqp nobe AAA ii7 alujyoov eboN avo 
aYxooce e poe niv d peqp nobe Ai ii air- 
HaàlOc é€luo0 JAGuOc xe uie Taàperhonte TOOM 
TApOSOX(O0M nHTli xe ovon cap nra ev ujuie 
oii o» àÀHeia cepracute ay TFeT TOOX ceWa- 
Oron nacp dT aàlxooc cap € powxe iw xe 
eveujute ii cà À AMvcrHpron m TAHTEepo X noy- 
oem nay er narTbbo Xouoov iceaav i orAiRpi- 
Hec Hcexrrov e novoeut* erbe nal ce à Yo- 
QAàdu1HC TbarTicTHC acpmporbn reve O^ pol eepxo 
MAOC* 92€ AàWNHOH ACH albarpTMCe AM CT TE oit ov 
MOOY €v Aeranois e nuo eo d nerinnobe 
HeT HHy? AuUuuicot covorà € poi* naàl ev epe 
necjpoa oW Tee[ovos ecuua rbbo M necpxsitoov* moo 
MéeM mnzpoRoQ oi ow RooT € AMecpotgAc axiureeqq- 
coyo Ae Müce»nace XG44ocp e oo» e Tecarmo- 


OHRHH* HT à TGOA €T oit YO90AàMHHC npotbneze 


o9» poi eccooym axe uaene iW X MTCTHploN €: 


nRocuoc diraRaoeapre d d nobe n p pedp 
wobe xal er namereye e pol iHcecoTM * co 
HTAAAYy dH orAm putec a ovoenm diTaàcYTOY € 
"ovoen* nal oe iirepecyxoovw ido!3 ic acovoujb 
MG! MApIàa Hexac xe naxoeixc eie ep ujpan X 
poAe bokR «xe evupne Wceer ean oew cbo Xx 


5. Cf. Ev. Matth. 7, 7. Luc. 14, 9 P. 12. Cf. Ev. 
Matth. 3, 11. 12. Luc. 3, 16. 17. P. 22. Litera Wt excisa. 
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HAANH eyHAaetue e TON xe eyHm e pok xk 
MXAMen* acporotgb Not HCOTHp nHnexac MX Maàpià 
«e aàlxooc e pori X mnr ovoeny xe ujome 
oe WX ur cabe Wn TpanecevrHc ose mev WaWooe "1€. à. 
5 *vitj neeoov noxq eóoÀ* 7e wov ce aic 
poMe nia ev natyjnie. ox TMHuTHOYTEe xe ep 
Ujàn ov THy» W X orr eir eboÀ ujaverierae xe 
Ov T. HAÀUAGM MM OY OMOA IIET HAUJOTme* Te Mov 
Ge A&XICc € poov ze eujpase aTverucovM cpo Y oie 
10d nRao €eboA oW Wk THy* ep tam it ooíwe ce 
T€ MOY €| € pàT THvy'k HcekHpycce nuu W ov» 
AWTMOvTEe MTeTHertue oi Ow (Oypx xe à ney- 
Ujaxe cvMdoNer à$o avoopaace e on nermit- 


QUjaece THpov WHaàl enr aàlxoov e porn ovk 4 


Li 


15 MapTYypia cive ujà ujoure* avo e avevactbo- 
Mél OX IITAOO € paTc| M maHp Mm XC HnHve Ai 
X RvRAÀOC Ad di acrHp AM X tbocTHp Ait IIO. 0 
THpe ME MeT W oHitd THpov Mit H He Joveir- 
Ooove THpov AW HeT X oHTOY THpov* axic e 
20 poovw xe uev nmvw uja poTR HTe Wnevupaxe oop- re. 6. 
Màce a WcecsAcpom € QXC IICOOVH THpC] stein 
Aalaoowv e povH elexiroy evHm e pon: nal we 
€ TeTHacOO? € M pode e TerükRHpycce Way 


?$€ Hà C €vuaocopov € poov € uecchbo X nAada 


3. Haec non leguntur in evangeliis, sed in multis libris 
apocryphis, c. g. in Clementinis Hom. IIT, 50. P. — 7. cf. Ev. 
Luc. 12, 55. P. — 8. X, Antiquissima manus in margine ad- 
notavit: Rho mer maujyone* ep uyjan ov vospuc er e6oA uja- 
*eTHerue oe os. 24. mneccho. Sic scriptum pro ne cào P. 


23 


"3C. v. 


354 


- 


Te Mov ce ovn erbe X peqp dmobe i7 àTYens Aa 
Xt4«ot aàYeT e nnocaoc xe eienoyoX Xouuooy eboX 
«e Wk Aimaàroc HàYrooy uaàT ere Mrtoyp Aaa X 
IIeeoov euneo àv Wal ere Xo» p nobe e mrnpeq. 


eanc € poov ne e Tpev oe e X Avernupron Ata 





er or di zxooAe i Yeov Wal nr aYrpe enowx 
coaicov opaàY oX Hmapaarcoc eWgaae WAuuac[ 
€boX oX nupim X mnceooss aso €eóoà oX nun 
MX Hono* ATO aYTpeceq RAAàUY oH TIeTpa i aàpa- 


pa avo AàYRO H HAAAHATAUpOO nap*eQown em 





orxii GXXMovT TAY ev epe rovepmnre dH 1eov ot 
V&(Qc[ aso iWTO ev HoTe € W ATH THpov* Mit 
W o!uapaMennH: napoeon erAXMaAwy AYRAA'C[ ecppo- 
€ic € WX aooue HR Yeov erbe ngaTaRAScA oc: 
avo «e i ne Aaay ii Apocon d*eon e poovy 
HceraRoow nai e nuarvaaàw mnunvü eiuanooo 
eixo e poit Xx ncop eóoA X irTHpQ* nal oe 
WTepecpgxooyw iio! ncoTHp acovoujfb ic: MàpIA 
Texac xe ma-coeic* eie nia óe oococy ne npoe- 
A€ er ovxit nHocuoc ere Andp uobe e I'TH pq 
JlÀY ec[oyOX € AàWOAIA ecpüjaMosxaY cap e ova 


MOpHaUg Ovxal an e He Ova xe Haàc ecjeoe e X 





MSvyceTHpron ev or ii ax0oAe it Yeoy* "xo Xouoc 
CAD € AH poaee ovxii HRHOCAOC éecpnatj ooxat 
e nobe ecujanovaal! cap e ova nqnaup ovxat 


$4 € Hne ovyoa- A&c[ooOooM Ho HNcCo'THP ITe2$ AC] M 


Uc. í. Maàpia* Xe "oo AXu«oc numi axe cenaoe e ovà 


o ujo: cwav oi ov vha* erbe mxoR eboÀ X 
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nAcerHproun X nuopi X AwerHprous mat opra- 
0600 € pomi eiupmnoso eieop e60X nmi X 
ItBHp:* erbe naàaY ce aYcHy Aer X4uot aYente it 
M AMTCTHpIOM € IHHOCMOC X€ ceujoon THpow oa 
muobe: avo ceujaar THpov ii vTaopeà HW X 
MTCTHpIOIU: AcOTOOMX HOT MApIA IIexac X neo- 
THp € Itaà-xoic oà OH €umnaTRer e mromoc i 
M apocoON* à90 oà OH cunajReY e opat e 
nROCcAuoc Xüte Aaa X W»5enm bon e mnovoru: 
acpos cub HOT IICO THp Hexacp M Map!ia xe oa- 
MHIL ORAE "qxo Xo«oc e porri ae 0& 6H €u- 
nacei e nRocuoc: Xie Aaacv X WdyoenH 6onR e 
Qovm e Hnovoent* ay Te noy 6e irepier alov- 
(QW € X) nvàH X mmovoent* ao alYoyou H ne 
o0!oOve eT zi € ooyvn e novoent* àv 7e Woy 
Ge ner naàeipe X reArnntja ii X M verHploit ;Ma- 
peq 3: iX MserHpioi ncbon e novoent: acos- 
(0 OM € TOOTC HO1 MApIA ILtezac «xe ma-oeic. 
BAN aYcoTA «we à We nmpocbrruce boRnR' e mov- 
oemt* acp[oyoo ox e TOOT[ iic! ncoTRHp neos acy 
XO MAQpIA 7&€ OX.MHIE OX MHIL q6xo XG4oc ue xe 
Aure Aaav X nporcbuvuce boR e novoeut: àaAAa 
HT à M àpoQon Hre WR anon HT aAvüjpacse wA 
Ma eboÀ oii m aom ap nav X muvcerHprom 
Te Ww ajout avo düTepier e nronoc H x ade 
oHArac alRoTt alriunoowq e ncoMaA fi Yooatt- 
nHc mnbóarmicTHe* H-Re-ceene ae a inoTOov e oem 


COM Ht AIRatOC HAàY er naoe € X MYCTHpION 


23" 


ic &. 
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x novoenm WcebonR' e mxice dcegnAnponowr: ii 
TMWHTepo X mnovyoent: a6paoaa iTO([ Mii YcaaK 
AH Yanob aigo xa? eboÀ m xesnobe THpov 
AR nesanoadgas às$0 aUi nay HW X AvcTHptioi 
X noyoeut opaY oit n adi: avo BYRAAT OM 
yTonoc iti ibpaoe AR dH aàpocos THpov HT 
àcMeraAWOTI* aco eióonR' e naxice Tae eiabon 
€ novoent dua Wo neowv5cH nua e mno»- 
oeut* àAÀa oadHm cixo Xuoc ne Aapi xe 
nenuabonk elx € movoeut eunrp i ToowpvooH 
i'TO AH Tà WOTCIULY THpO?Y € Ilovoent: Tr-Re-ceerte 
4€ X HnàTplàpocHc AH H AIRATOC XI. AC Ie ov- 
Oen ii àAaàM oeoc QUjà Te Mov Wer oit n arou 
MH  *  "HpOY itTEe « àpocon: HnTepsier e mro- 
IlOC M àWK0M HAY €; Tpev HOTOY € o€M C(QAMA 
THpoy evuap aArmaroc Tio! Tnapeenoc X noy- 
oen Wal eT Maoe € M A YCTHPIOIt THpov X noy- 
oent iicebog e oovi Hicenànponoas di TA iiTepo 
M noyoent* AcovOOXM HOT Maàp!ià Hexac Xe an 
oe AMaàHàpioc anon mapa poae mnra di net 
AdTHOG enr aàRGoÀnov nam eboA* acpovooXx 
HO! HCOTHp Hnexacq X AMaàptià Aii À AMAOHTHC 
THpovy ae er dnaooWAm unii eóoA i X it- 


TWMOG THpov HTe Hoce Ui FHCAÀ MW oovH uTe 


10 


20 


WI Cà W ooyHM oeoc Qa nca wm ÓoXÀ ive mi ca 25 


12. ew. Litera a vis oculis discerni potest. 14. * Puto 
literis squalore nunc obductis subfuisse it razexc Rev. — 15. * 
Litera € aut c vix discerni potest Rev. 
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WB BoX ae eremrwegjone ereritxHR eboX oii co- 
ovi ni« aso Aim nmÀAnpoda niu AH nuire iW 
i xice* aH di baooc i 8i baooc: &covoo ow e 
TOOTC HO! MAp!à IIexaàac M HCOTHp Xe mnaxoetc 
€ic oHHTe aMetue oii ov HàppHcra oii ov opx 


d«panepoc oe àaBente d i upjouyr i AX MTCTHploist 


HW TAditrepo X nosoent nay e ujóávko eboW im du 


wobe ii xe d »50oove WceRaeaprce XA oov itce- 
Av dH orXiipniec ii ovoent HcexiTOv € moo- 
oen: c — 0 I I I E: I: i zi: 
isi 3t Pis we deu cg noce uwreg M ePLI-SC ws IE 
$ Ov «epoc ii df Tev9^coc X mncoTHp 
dE. e sU ES Uwe ogiegcw es eir 
spatium vacuum in cod. Ms. quatuor literarum lineas continens. 
acujone oe iRTepovcTov X menxoeic rc acpro- 
ovn eboX oi wer Moor X mneeueo ujoum ii 
Q0O0v* aàvcoovo € poq Ho: nequaeHTHc av- 
TOO Xo evxo Xuuoc: axe newaoeic Quit oTHR 
Q& poM ze ANHRA €KoT or AMaàav HW coM Ait 
HHOocAOCc THpi[ aàWovaon it cOR: TOTE [T aàcpa- 
oepa Tt Ait HecpMà eHTHC ovVXH ILMOOT X ILHe- 
&WMoc acpenmaXer ii Tei npocevoQH eepxo AXGuoc 
*€ COTA € po! HaA€roT neroT A MWTEeKOT WA 
HaANepainTOM A IIOvOE€nt* aentovo. 1àQ* AQI* 
oiaYnioeep:* eepuow: nowWrrep* XCaàvcovpnu. 
HaàUOPpH* WneoAoMAaoe:* Weprouaoe: Mapa- 
«X »*ea: eobappabay: eapnascaoQaM: copo- 


Hoeopa: Yeos. cabaoo: Wai ae eqxo Xuoov 


orca 
11H, B. 


"re. &. 
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Ho1 i€ nepe eoAac AR amapeac Ait iaRObDoc 
ME CLMON THEANHNANITHC Hey Ol HeAwWT me epe 
opav RHT € neib? drAmnoc aàe Ai 6apoeoAo- 
MaATOC Mey or npHc T€ €eyRHT € oHT* IL- Ré - tj coosTt 
4€ AX MAOHTHC AW M MA&OHTpia MW corMe uey- 
&oepaTov me o! Ilàoov i odgc* qm A€ neca oepae Te] 
ne ovxX me evcuacrHpion: aT70 acqouj e6o0X 
Ho: «c ecquome Xouoc e ne eyrey AaRO irre riRoc- 
MOC Adi HecpuaeHTHc evóoooAe THpov ii oen 
oboc iH id eijaw* ecpxo Atu0c axe Yao 1à0* 
TàYl Te TéecjoepuHnera* YoTa* oe à NWTHpOg ei 
€boN* a Atcpa axe ceianToov e ooyie QU) zxe ejua 
Uppre ido: noon W dH ocOH "7Hpovy* Haàl Ae 
HTepeepxoow Hoi 1€ nexa xe Yacboa* Yacpoa 
MOS IAHp: MOTMAHp* €pAAMHOTHp* epuaMNtosyHp: 
€re HnàY ne nei T Xo MHTeroT WHLQ4. HTE€ HE àmne- 
panvons eneco TM € poi erbe nauaemrHe eum 
aYiToy XU mnenunAvo eboA ce evemcreye e uJaae 
niu dHTEe T€eRHàAÀHOIA* AO Hcetpe d oo WEM € 
qnaoup e opaY ovóng erbnmroy* axe Xcooon X 
pan A nenuoT X mne O€Hcavpoc X novoent mna- 
Am om aco eboX dot: 1c ere abepaneneop 
Te €ecpxo Xuoc npax X mnekov X ne eHcaypoc 
M HOvOUt, AS FHexac xe aape X AcTHploin 
THpov Hn dH aàpocO AW id ezovci. AW H acce- 
Aoc Adi it àpoQacceAoc Ait cou mnia di ow 


10. Recentior, ut mihi quidem videtur, superscripsit Yac:, 
ita ut ter sit expressa haec vox. 
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E " - 
MLIM dtTe HaàoOpaTOC i MOvTe àMSQpaMMASQAMA- 


pec* Adi vbaphóHAo ve 6x3eXAÀa* MS pov oirros 
H cà Ov cà iHcenopxow eboWX ir ositaáu HR Tey- 
HOY Ae €TAMMAàY à X IIHve THpow ei e reuitT 
AHR W AàK0H THpOv i T€ crcpepaà AH mnevape- 
SQOW Mi Hév9AvWHAMIC THpOovY AàyIK0T THpov e 
HneAWHT € obovp M. IDAICROC X4 HpH MiÉ IPAICROC 
M II000* Mepe IlAiCROC Ae XA HpH MNWé([go x ov 
MOG MH ApaHOoMNH epe neqcav ii oovywu id po« 
eqaAe e caupy[e it aviaire irre obovp: €vcoR 
0& porq i6: c(TO H. avitaMic evo X reure it oen 
oro aH ovobiuy: "epe Tbacic Ae X nooo weco X 
I'TSIHOC di Ov XO! epe ov apaRoM it ooovT Ait 
Ov ApaH(OM d corde evo HW ote e pori? epe Ma- 
ce cxav ii ovobüj cokR oà poq* epe neue i 
Ov |Hpe UH or IràoOov X 11000 edqp oXu«e i 
W€ ApAHROIN evTropH X novoeur H ik aàpocQoR it 
TOOTOY epe ov oo i aov ii or eH MMorc* à vO 
IiROCAOC THpce| Mi db TOVEIH Ait We OoAaXÀacca 
ASHOT THpOov e neum e Te obovp: AO) YC ALIE 
Wecpua eHTHC Aàv60O it TMHTE ii Ov TOMOC M ae- 
puion oii ne oroove dT€ o!H W TAHTE TAY eT 
O^ IecHT Hi 7€ cc:bepa* avo aver e Te oovire 
t Tacic Y €T oW TAHTe* 1C A€ ac4oepar] oit 
IIiàHp M HecTOHOC MH HecpMa.OHTHC* Ireoxe M Maà- 
enTHc W ic Mac[ oe ov mne mei vomoc e Ti i 


2. *aut «aper: Rev. — 14. ete. .Sie in Ms. pro eir P. 
24. *S in marg. additum e ors. 


"TK. s. 


I RmAIST 
TK. £. 


1E. 5, 


360 "T 


omrtd: nexe Ic 4e MaàY we ii TONOc iWTe oIH HW 
TMAHTEe* aàcüJone vap irrepoyvaTaRT! HOT Ww aàp- 
«onm X mnaaauac avA4osn eboX evp oob e 
TCYMOTCIA €U9-XIe AàpoQoM ot ap*acceAoc oi 
aCcceAoc or Aerroypeoc or aeRaMOC, Acer eÓoX 5 
oM OvHAM Ho! 1eow nenov X mNaenoT* ac[(uovp 
MMoov oit ov or Map eiu HW ciba!pa* ovn Adrr- 
cuooyc cap HR aronu ujpon epe cabaoo naaa- 
MàCc apo exit coov avo epe Taópaoo  neccon 
apo: exi Re coov: TOoTve Ge Yabópaoe acpmc- 10 
T€eve e X MvcrTHpion X novyont Aii necjapoe on. 
&UO ACD oo oit AU MYCTHpIOR XM TOvoent Act[- 
KO idi cocp X nuverupion ii rcynoycia! cabaoe 


^. € ATO IIAAAMAC AC[O'O ecp oo on TCyYMOY- 





€tà Aii Wéc[apocpoH* avo irTepecuav HGT Yeov 15 
TneioTr X HaàernoT axe acpmcereve iio: Yabpaoe 
&epqprrep MH dH apocoM THpov ewr ayvmncreve 
XEMAMCp[* acpujonH e poe on Te ceiarpa acpxric 
€v aàHp erqcor| X mewuro eboÀ X mowoent X 
HpH OovTOoov H ii TOnOC M Wà TAecoc avo ovy- 20 
TOOY HW H TOnNOC id HaàoopaToc ir WovTe* acj- 
HAàA(p MMaAT AMdE HO apocoN emv aymnerese e 
poq: avo ager WR cabaoe naaaduac Ad Mec 
e&pocon mal ere Xnovp oob oi X AvcrHpron 
X novoent àÀÀa e avMovm eboÀ evp oo oim 25 
M AvcCTHpron d TCO)HOYCIA Acpuopov e oosw e 
T€ ct:barpa* acpuovp X AdHTupuHam id ue ii aàp- 


"COM 9X ITAXOM IIAFON* AC[RO d uj TuüJe ceTir o 


10 


15 


20 


25 


361 


&009* AcqRO it Re To» it o6 it Apoc evap- 
«X oexi nugwuje ce* avo exit ii apocon TH- 
pev er 4MHp: nali neve utjavuovTve e poov oM 
IROCAOC THp'[ i r.Miirpt)ue H ner pas: ne oos- 
€vr' e tjavMovTe e poe ze kpouoc: naeo ceitay 


7S € ApHc* It. Meo üJo.u iT "S€ oepAnc * neo VqqToov 


&e TatppoariH* TLueo low ae mceyc* acposoo "Ra. f. 


onu € TOO io: Yc nezac. Z&€ COTAL OM Tà2X0 


€ poTM X mnevAwcTrHpion* actüjone óe WnTepec[- 





MOpoy ó! Màl iioi Yeov ac[coR dH ov A»naMic 
€boX oXt muoG idi aoopaTroc acpuopc oX mat ere 
UJaAoMowTe e poe «e Rponoc* aso Okt Ac(CoR' ft 
ne GoA eboX oii TürsatrascosiSea Tie sos se eoe 
€ ova ne or nüjounv Hm TprAvyHuaMIC dH Move: 
&c[uopc oit &pHC* aày$9O A(qCOH H Ov AvynaAic 
€boX oii $QalHoQcOOO05Q0* ev ova om mne o: mi 
UJouHT ii TprAvUMAAIC it MOv'T€ Ac[MOpC 0X tpep- 
MHc* naàQm on acpeoR! it oy» asnaauc eboX oit 
TWMicTIiC TCOrpia. Tugeepe ii TbóapónAoc acpuovp 
ALMOC oii aàcpbpoATTH* AO) Ol acr oTHe| ae cep 
*Xpi d ov ore e Tped p oXue X mRocAoc Mit 
X ARN dH Te Cibepaà ce iH nevTARO(O oit TevmHo- 
nHpra* aco R' e opa e T4ecoc acqcokR HW ov 
avnaMrc eboX oX nngovi ii cabaoe mnacaeoc 
Hà TM€coc ac[uopt oii reve €boX axe ow aàuva- 
eoc ne* e Tpeq p oxue AMMoov oit Tec[ uit TA- 
CàO0C* ATO AqRo i T6nuoTe iD TecTAZIC OI 


13. * scriptum esse videtur maosoceoosQc Rev. 


TKÉ. a. 


"KB. b. 


3062 


waT e Tpeq p Aiirugoure i ebor oX maro 
HAMON €c[cTHpice ze Rààc Apocon MIAC eT epum 
€ 9OO* ecqpeboox €boX d& TRHaàR!à HK TeynonnHpta. 


&O acp Wacp HE arn ena X Aa dH oujone ev 
X ne4To eboX i na cpepuHc: alzo e port X 
nujopr it com i iH pan X mei oy i woo it 
apo on nat ere tjápe H8 poe X nRocCMOC Move 
€ pooy Hi oHTOY* COTM Ol T€ MOV TàO € porri 
WR ney-ne-paw i acpea proc ere ittàl ne: opruovye 
ep H Hponoc* .Aovynicosnacop ep it aàpnHc: 
T&prerauovecp ep Hn tcbepuHc* scocr ep i Ta- 
t:ppoarrHu* 5Qo0nb6aX ep it qeyc* ere nad ve nes- 
pan Ho acepoaproc: WnTrepovcoTA ae e mai ito1 
X MAàOeHTHC AàTHAOTOY AàvOYWOUIT ii IC Itezao* 
C€ WaàYaTl aàMOHW IHAàpaà poMe ni e ARGOXNII 
wax eboÀ HW ner noc d Qgnunpe: asoyoo owe 
TOOTOY :* àAw'T(b0 XUMOc| esso Xow«oc* axe ii- 
Too XuoR GqoAI nam e&oX xe oet oy CISIR: 
ye mei oo00yé* a7 &coitrc € ooyM € poc Hot 
MApIORAC ACHAOTC ACOYOUJT € nec(oyepne ao 
act ni e uneejó ass neaac xe oaYo naxoetc óoXit 
nan eboX xe ov ve T€ pia iH ne o'oose iti 
TMHTE€* AHCOTAM CAp € poR ze €yvRH orxit oeit 
MOG ii HoAacic: ov ce Te oe mewxoemw e jii- 
WAaegi:r H e viuap 60À e poov iH e tgava- 
Aaore d ue W»5coove i aàuj HW oe* Hn uavp 

17. * Scriba ita emendavit ex aTTOob, quod scripserat 
ab initio. Rev. 
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ovHp iH ovoei oit eykoAacic* üJif oTHR 03 por 
Tlew2Ooeic mewucovHp ee H nevep n nemp»co- 
ove Ho: X mnaàapaanumruce W ne mnHpicie di ge 
O100»e ii TMHT€* àvQ xe WM neyhupnie Xuuon on 
MeyHOAAcIC €ooO0v* TàplHRAHponoAtr ooom X 
Ilovroenut Av HeHeuoT ce ii nenujone eno e à 
eun entgjaav ca-Ó60À Xi4OR* mali Ge ecxo 
Xuoov Hio: Maptoaa ecprues acoyoujb iit ic 
oM Ov HMoG X MIHTUJAMOTHO[ Fr€xacp WMay* xe 
aAHOeoc nacnuHy aà9o0 WaMepaTe WAY €ny àTRA 
€T o1 Màav it coov erbe napan: axe Tua Y 
MHTH XC MCTHpION HIM. M COOSM iue dusk 
HHTH X0 ILMYCTHDIOM Xt ILAMdHTCHOOSC HM At 
i àapocowW Adm nevcebpacic Adi neowrHepoc it 
ee i eniRaAer Aí.Mooy e ÓoR e nevionoc* avo 
own cnuacpb nri X maverHpron XO rmDueo .dir- 
Ujoure W arn Adi ee HR enigaer e Gon e ney- 
TOHOc* às« "wa uni i ne»Wndboc 4H ne»- 
ccbpaecic* avo Vua aun X0 nacyerHpron X 
Ó$arricaa dH oua TMecoc Aid ee H emniRaMer e 
GoR e nevronoc avo mneosinipoc ait neycribpa- 


eic "parado Ti € pooy* aso Cual unii X 


^ PbanTicaua HE OHaA TOYHAAM HenTOHOC* AUL necnpnu- 


25 


dcoc AX nec[cecppa eie. a $0 AH ee i enigaAe:r e 
&oR e Mas: avo pua nur X mió X Avc- 
THpron uTe me e€Hcavypoc X mHovoenut: ay M 


23. newronoc , nostrum rozov. Sic in Ms. pro ne«ro- 
Xoc ,,eius zozov" P.) 


TRU, &. 


TKCc., f, 


"EA. 
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ee i emkAMeY e ok e ax: neck surrit: X 
MATCTHpION HLM Aii cOOSID MIA xe eveuoyTe e 
pori axe ii ujprpe Xx rne mAnpoa ev Hk e6o0 


jói COOYE HIM Qr MTCTHpIOH Wie iTeTH oen Ma- 


Raproc WTOTHE "Napa pode d eT QUXA "Hao 5 


v&e & W UJüpe X movoent er ox meTitovoeig-* 
ac[ovoo ox e rOooT(| oX müujaxe Ho! ic meae. 


«€ àcüjore óe AWnca WAY acjer HOT HewoT X 





HaernoT ere mat mne Yeo»* Acpgr db Re üpouhT it 
uje 4H ce i1 àpocomn oi HB aàpocomnH OH A IIa- 
AMMAC* WMAY ere AugIovIMCTEevEe € ILUVPCTHPIOR X 
Inovoenm acpuopov oW mei TvOnoc ii aàeplion e 
TM OoHTOY T€ MOY Oà poc it Te crpaipa* ac[Ra- 
eicra RW ke "pos ii noo kW &apooM e 2007 ere 
Mal ne ner UJoon o! ve oir it T.H TE 7 e ujas- 
MovTe e poc «e "napanaánz: ov apocoM eco 
MX MOp'tbH if corue me* epe mecjeyo couje e re- 
cHT exii neeovepHTe* epe cxosyTH ib aàpzxiaar- 
MOMION oà paTC i TecezOyci. evapami exit ke 
MHHüje ii aAaàrMonton* aj0 Hel aAaàruonion eT- 
MAMAT dHToov ue e ujJavbon' e oov e i poe 
WceTpey GuowT Wcecaoov avo itcenaTA ar 
7o HTOOY He € üuyjavepr dm ne d v5coove ii cre- 
pecruon dücexooy eboX ovr mnevkupoa' i Rake 


AH NMewvHoAacic X TnOMHpoM* IIe2$aC Ho! M&pi- 


12. X aepiom. Sic in Ms. pro it aeprsio:. P. 15. 5 
In margine addita: me ooverr' i aàpoQom mve orn Wi vAurTe, 
18. t apxraeruomnomr. Sic in Ms. pro it àpoco ras suono P. 
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oa axe HR cbuaeenacer aw efunre Xo«oR Amp 
MOvyoCc e poli eiuyiie & cà oo wr nexe 1c axe 
Ujte ii ca mneTeoHne* néexac Ho1 Àà — MapioAA 
^e nacoerc TosHoveraTit eboN xe e ua»cepg d 


xe Wvocoove H cTepectiuon H aug Wu oe xe epe 
We 
MNACHHY QO07 HOY ALAQOÍ1* IHeose Yc ere abepaiteo 


II€e* cse e€nerAH mHeryoT AX HaàedroT* eve HaàY me 





Yeovw itrOcy ne mne nponomnroc ii ii apocomnx "TH- 
pov Ait it novTe Ad d AUSHAMIC HAàY €nT A»- 
Ujone oii e»ÀH X mnovoent X me emncavypoc: 
$70 XCoponoeopa MeÀxicemen* idiTOcp oo«ep mne 
ne npecbes' rnc H H Ovoeut THpoy ev ovwcuoe 
AMoov oH d apocoH* eeqx: oov e ooru e 
Ile eHcav poc X Tmovoenm* nei cnay MAaTe We 
HK Hoc ii ovoent: e TevTAZzIC T€ TAY e Tpev er 
e necHT € X aàpocon HcecoTt( HW oHTOv* àvQ 
WTe qopoRoeopa MeAxXiceamen mepp X6 meon ii 
ii ovoem enr avcoTqov oit it àapocon nepxrrov 
€ ne encaypoc X noyoem ecujanujgorme iio' Te 
V:yHepboc avo AH ne ovoeng i TrevTraZic e Tpev 
€Y e opàY e x àapocon Hceoexooxov itceoAibe 
MAoov ese corel o M àpocon* onm Trevyunoy 
ae er ovnaRAaay eboÀA oX mooxox AXrmeeWibe 
HceaMa*Opr e opa! e x Tonoc X mne encay- 
poc X movoenut ujàcujone evüujaNIOoo em mro- 
noc i TA4ecoc gj ape gopoRnoeopa MeNAXIce- 
A€K Ujà cprp d jb oovoeut ncpxrrov e opa! oit 


23. « neeWibe, Sic in Ms. pro 4 noveXi6e PP. 


TRA. b. 


"R€, 5, 


SRC.D. 


"RC, &. 
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THTAH ii An^ TAe€Ecoc MWCpATTOT € ne eHca»poc 





X movoent* avo üpàpe wo» oO(Ocep admasoopt 
MO e Ww TOnOoc ii na TOYHAM* UJà T€ ovotug 
ow ire idyHococ e vpev er eboA* ujape Hm ap- 
«0X Ge aTARTI ovrt nócnT W TeynonHpra ol 
Tey»noy e»Aoouj e opaT ii ik ovoent eboX axe 
HW ce oà& oTHyw àW X Hiav erTAMav* Avo tJjav- 
e M xe d 5coose er ovnaeup ToOprnov Wu cre- 
pecriuon diceanoaicke Auooy ovii neynpoa H 
HAàAKE€ AH IevHooT X nOnmnponu: Tore 6e ne i»- 
«Xoove H p pecqotnr AR dH peecaoov m it 
peqgRaTaAaAr gacevio» ido: "ey ezovcei. xe 
THapanAnz Ai d AaàLnw«oniown er o^ paTc nc- 


«oov eboX OrrX ne Rpoa d HAàHe AvO WNCTA- 


ROOY OUT HecROOT AX nornmpon* nceapoe! H 


oxi avo € BoX ceóoÀA* tjaá»p ue Mab uodwre 
W poune a ic WR e6or oW H RHoXacic W sgec- 


TOInoc ecba ca ice MA OO oM "HOOT X Tecrmo- 


WHplà* tjacüjornie 6€ Auca Mél ovoeuj THpov 


€p ujàx 7e ciparpa Roe Wre ngovi k cabaoe 
ngeye: mit[eT e ne ooverr' d n aron y Te ccpatpa. 
HàY ere üjaáyAoyTe € poc oX muHocuoc xe me 
nproc We TbovbacTi ere TàtppoaYTH T€ ecügar- 
€: € I.«eo caüuj X omoc MX 7e cebepa ere nz»- 
CvOC He UJAvCOR WE H HATAHeTACMA €T OvTOOT 
M Wa obovp MM Hà O)XHAM* ASQ UJAcoOtUT 
€eboX oX mxice oM. Ma oswaA dio: mnmos W 


6. «x. Sic in Ms. eit. P. 
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cabaoo' macvaeoc ire nRocuoe THpé[ A T€ 
cc ba'pa THpc 04 eH eunancoouyr* neoouy e 
HecuTy exhi HW vonoc dH THüapanAHz irre necTo- 
noc &oX eóoÀA* WceraRo: avo ne W»5coove 
THpov eT oii neckoAÀacic ujasepiroy WHecererooy 
€ 71€ cipaipa di Re com eboÀ xe avrARO oH it 
KoÀacic di 7HnapanAnz: acposoo on e TooTt] 
QM Hüjaze meoaacp* xe TMeo cive d TACcIC € 
Uj4S.MOvTEe € poc «xe apiovye Tvecooujge* ev ap- 
«ox d coude 7€ eckHA THpC epe ke AiirAc[TE 
HW AAMEMONIOHR Oà paTC €vapocr exH He annue 
i AALMOQNH* AO Hel AàLuonton eT AY €T CES 
paáT7C ib àprose Tecoouje iivooy we e tyjaybon' 
€ oo»vn € m poaae HW perraáoMa tjauro»ieoce 
H wr mnoAeuoc ire oem oorb ujore fice it uoc 
M nevoHT oró(oWT € Tpe oeu ocv ÜJOTIEe* aO 
xe WMy5coove er cnacqyrov» dH crepeciuon dioi 
T€Y ezowvcia uja»p ue «i Airuowre i podre 
on i ecronoc ecóac aduce MAoov orrA nec- 
HpoM d[ RAR€* A HecHooT X Honhnpon Hce- 
O0X € oo? € ITAHO* AU7( MHüHCcà MAY ep tgax 
7€ ctbaipa Hore mnder Hoi ngovi ii cabaoo 
Ilataeoc IHàl ere ujàávMovye € porp oX mnnoc- 
MOc «xe qcevc* edujàmer e meo cjToov iR ib 
WTe T€ ceipaà!pa ere nBaphHioc me ao Ww cerei 
Hoi: "boybacir TàY ere UjJàávaovTe e poc ox 
IlRkOCMOC -€ TàtbpoarrH WCer € mueo AMHT WW 


AJQM de T€ Ctipaipa màY e ujóáyvMovTe e poq 


"kc. P. 


wp e. 


T&C. &. 


368 


wes aTCOoRepoc* TOTE€ UJAvyCOR' ii it Ra TATIeTACALA 
er ovroov iW xe obovp it na ovnaa* mj- 
Gouyr eboX or ovnuaM H1 reov ire mnkocuoc 
THpQq ujroprp avo MERLA Mii W  aAKOM THpOvY 
H Te cripepa mée[ootujTr ex X à HH üupone NH 
approve vecoouje avo irre necronoc 6oX eGoN 
HcerTaRO idicecp d ne Wpw5coove THpow eT oit 
WecRoAacic HcerCTOOY € T€ ccbarpa d Re com 
eboX ae aàwTAHO OVIM HecHpoa d RARBC Ait 
HecHOoT X HoNnHpon* acpovoo om e Toomc] ne- 
e&acj* € TM€o uJoure iW TAàcIc € üjavMovre e 
poc «xe ecnaiH mn WUoMItT M o0* OvM He oxOvT 
cauj[e ae it 2aruomioH oa Tecezoycia enryoov 
we e üujaàvyboR e oovim e ux poe Ncerpey opkR 
M HOD ASUO HCcexi Go0W* avo Wceuepe mere X 
Il00» àH Ie* ne Wvocoove oe ev Cnuacgrrov «n 
cTepectuot MOT O6eeRaATH UjaácTaAaàwv € TOOTOY 
HEeCAALMONIONR €T Oà paTc ncebacaice MAM oo 
OrYTM IIeCRpOLM X RARE AW HecROOT X TIonmnpos 
eveXibe X400 eMA TE oVrM d aaruonion: aso 
Uavop ue «Wn cL R poune 4H cooy HW ebor es- 
HOÀagce MAMoov oM necHoAacic eooov* ujawap- 
*XQ Ae WoouXn avo e TAHO* AàAVO Jiüutca WaAl 
ep Uaw 7€ cebarpa RoTe nejger uox ngover iW 
cabaoe'navaeoc mà vMecoc mnaàaY e ujpav.uovTe 
€ porq 9X nHOCAOC X€ eve: noer e neo uju«ov 


2. n ne obosp. Sic scriptum pro & na obosyp P. — 20. 
eveAihe, Sic in Ms. pro eceQi&e? P. 
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W ATOM de Te crparpa maàY e tjàyuov'e e poet 
«e ne cHopmioc ayo ucei do: Tbovb6acTtr Tal 
€ QgjàvAovTe e poc xe Tàt!'bpoaArrH ncer e Teo 
cWKaàyv ii àaroWu Hre Te cipepa nai e ujàovao?Te 
€ poq ze mTravpoc* üugJavcoHk H H RATAITeTACAMA 
er owTrOOv i uà obovyp uit tà OvitàA nqgoouyr 
€boÀ oX mnamice Hoi nzopokRoeopa AecAaxicenen 
HTe nRocuoc RL4 Adi Ho TOvenr ao WHre M &po 
Uropr7p mneocouyr ex i Tonoc THpov it eekae- 
7TH WTe necronoc 6oWX e6oX iticeraáRo* avo Hce- 
ey dH ne vp»5coove vTHpov er oH iecnoAacic 
HcerCTOOv € Te cripaipa iW ke com eboX axe 
A&vQOxHü oX nROoT i necHoÀAacic* acpoysoo on 
€ TOooTt| nesacp axe TMeo s tjowrecjro dH Tace 
€ tujaávAovTe € por axe A napoeapown mnry(porst 
€v àpocon H uxooO0pe re esujoorn oa Teepjezoy- 
cà iic: .4ab cnoovc dH AALIMOWIONH €nTOOvY We 
e ujáybéoR e oovit e X poe WHcerpev emoevas 
àvo Wcenopueye Hcep mnoem Hceujome everpe 
K Tcy»novycia evanm eboM: ue Wd »500ove 6e ev 
cpaceprroy» iW crepeciuon do! nei apoeonu ujasp 
Qe Aa upuanmie ii poure oit necjronoc ey6acae 
Wice AuMoOv HOT Méc(A3aLMOMION. OYTA Iec[R po). 
i RaàHe Aid mecqRooT X monHpon iWAnceapw! e 
aNoMArcRe àv € TARO* tjacujone Ge ep ujax 
7€ cipaipa ROoTe .nqer Hoi ngover meabaoe 


14. * Num Ae literae simili modo transfixae fuerint, iam 


discerni nequit Rev. 15. e poq. Sic in Ms. pro € poc P. 
24 


"RH. s 


TKH, D 


pens 


TK o, 5. 
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JflavaAo0Cc Ilà TA€coc nal e upJavAovTe e po 
ve vesc: equjamer e maeo pic 5 dB oar HoT€ 
Cipàrpa* TAY e üjavAMov Te € porp axe naozorHce: 
avo ire Tboybacri 7TeY e ujay Mov Te e poc ox 
HROCAOC Xe TAàtcppoarrH iicer e nmueo uoi iW 
Aasxon HoTe cebepa mai e ujàsuovre e poq e 
WaravaAocs ugjasóoR d db HaTANHeTACAA €T OUy- 
TOOT X Hà obovp ii Wà Ovnadw neqoolur 
€eboÀ Ho: Xapagaz* nai ere tape W apoQoM 
MOSTEe € porq 9X Ipaàst Wn oy apocon t 2$00pe 
MTe HWevTOHOC 4€ MaàcHeAAi* avo noouJ)r exu 
X A» H üQore X mnapoeapomn Ioco Te 
neeronoe $oX eó6oA Wcerako* Hceep d we W»- 
*(oove vTHpov» er oW meqRoAÀacic HcericToov e 
T€ Cipàaipa Wi Re con* eboX xe avcbok. ovr 
THécRpoM dH RARE AO OUITM Irec]RO)oT X nomm 
pon: mnaàÀut on acpyoo e TOOT| OX mnuaxe 
néexac iW neepuaenTHe ce 7460 "| H TaZzic € 
QjavMovre e poc neyapoeon ae tasceanabac, 
€v àpoQOMn W o00O0pe rne* ev oà pat o1 oen 
K€ MHHüje ti Aaàruonion* WnTooy ne,e ujáobon 


€ oOovIt € X poe Wcerpey ujorne i pecjar oo 
€9àAIHel d M AIRàAIOC àvO evxi X noo R p 
peqp nobe e»xi aopor ex cdam X Ae evra- 
KO MA Or evyobuj XM oov e 1t oHRe A ner üjaa 
evTaujo W 7Óuje on TreviyvooH AR npoovuj ere 

2. * Duae literae erasae esse videntur ii art. satis adhuc 
conspicuum. — 26. remp socn. cf. 74, 6. 
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AR oHv Ó omm xe W wevp mueeve X mevono 
"we nRAc evujamney eboX oit coxa evecqroy it cre- 
peci uon: ge Ww yw$coovye ce ev cqnaceuioy iH cre- 
pecriuon Ho3 nei àapocox. ujáyujorne oHm xec[pRo- 
Aacic ii uje raYow Hi pourne Aii ujyuoon du ebor? 
wanoaAickRe AXuoov oYrTA Heegppo d RARE 
Ai necjRtooo X rTtoinpon evyeXibe Xo«00$ eua Te 
OVTM Hüjào Xt Héc(ROOT* A9? €p ügjàm Te cepar- 
p^ RoOTe nter dio: nRov! ii cabaoo mnacaooc 
Hat e ujaávao»Te € po: oX mnRocuoc xe vesc 
weer e mnueo Adnrove dH aronw dre Te cebepa: 
IàY € tjàsovTe e porq «xe novapHocooc* aso 
wcer iio: TbovbacTt: e meo "oy ii arm i ve 
cc:bepa maàY e ujàvuovve e poc xe nAeo ài 
€ ujAvcoR ib HE RaàTAHEeTACAAM €T Ov'TOOY ÓH Hà 
obovp aid xa ovmaA ndjoou e6oX oX moaice 
uc: nuoo H Yao Hacaeoc mna TA4ecoc mà! e 
opaY exit i vomnoc i Yaocoanabac eve necpro- 
noc 6oWX eb6oX dceraARO avo iicecr i ne W»- 
*«Xroove THpov eT ol Mec[RoÀAacic HcercTOOv € 
Te cdiparpa db Ov00X* €boÀ ae avràRO ovii 
WecqRoÀacic* anat ce ne ne oióovyeé npaczic i ye 
oroove ii T.MHTe €nT aTeThügitT € poov: iire- 
povcoTM ae € nàl HOT X MAOeHTHC AàTIIAOTOT 
aTovoUyr Wacp evxo Auuoc oae boHer e pon 
nemnaoeic Heu oTHR 9à por axe eneovaat e net 
ROoAacic eooov er córoT HR HR pegp mnobe* ovof 


18. eve. Sic in Ms. pro ime P. 


NN 
Km 
* 


TÀ. &. 
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wav ovoi nav W üppe i p pode xe evo it 
ee i oex QAWNeew GoMGX oX nRARe € MW cenav 
€boX aw: ujii oTHR oà pon mxoerc oi Tei noc 


X AdWTÉbAAe er l"uoon opai i omnc: avo nc- 


Uit oTHR oa IIvenoc THpé| HW TAirrpoMe xe ày- 


GopSo e nevivooove i ee W iu MO3Y ev naoc 
evcobre XMoc it TporpH in HevkROAACIC ovr Tb- 
uje Ait TAitTATCOO)H €T i| OHTOUY* lJit OTHR Ge 
OQ» pon: menxoeic Irencop Henna oà pon ne- 
MaoXii oM nei noó i oba* mexe ic HW Wec[ua- 
eHTHc «Xe TOH' it onT AMnp p oosze xe uTeTit 
oen MaHapioc: xe duap "Hy7dkt W oOoec|c exWH 
wai THpor avo nrarTpev ovmoracce nni TH- 
pov: apr maeeve «xe aliowo evixo Xuoc nHTH 
o» eH eunarovcj-ov9 Xuoti ae nua nmi i 
W uon i r«irepo HR X nnye: ve noy ox cpxo 
AXuoc mnnTit ee puavaas nnm: ual ce WTe- 
peqxoov Ho! ic acjovaneye oX muoó W pai 
& 700m io: H T7OlOC H T€ OIH il TMHTEe* àAvO à 
(C Adi Hec[ua eHTHC AàYG(O orxii ov oóàHp ii ov- 
OiM € natgo-cg eua re* Trexe ic ii wecpua oHTHC axe 
O0Xt € oovM e poi àyo avoo: e oov e poq* 
ec[RoTt] € mne cejrey Aano dHTe mRocuoc acpxo 
MX moo H pan e opal exii Treyvane accuov e 
poov acne e oovi e op» i nevybaQA* neae 
iC WAT e GoUT e opaY amnav ae e merinuay 


€ ov* a9«0 avr dH nevóa4A e opal avnav ev 
15. Cf. Ev. Matth. 16,19. P. 
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MOG it ovoent e naujocp euare e w ieup pA it 
Hào üUJàxe e poer: nexacp on nav dH OovooM e 
GoUyr eboA oX novoent ana» xe e rerimnaw e 
Oy* necxavw e ennuavy e ov KOOT MAX OY MOoov 
AW Ov Hpib Mit Ov cHoc* mnexe dc eme abepa- 
M€MeQO II€ € oo09M € oit Hec(ua OHTHC xe e oa- 
AHn cpexo Ac«oc nuo ase Xuni Aaay e mngoc- 
Aoc enurv id cà mei nooT Adi mei Moos Ait 
TzeY Hpi AW nei cuoc: aàYT4 muooy Adi nkOOT 
QX mTOoHOoc X HOovolu iTe NY Oovoent OAUTTOX 
"le oHcawpoc XX riovoeut* Alit nnpti dit rre exocg 
oX mnvonoc i rTbapbnAoc: avo Aca ov UJHA 
i ocoeig à mnaenor T7iutoov nal X mne mua em 
owaab X rmrvnoc HR ov cpooumne: nROoOT A€ Ait 
ILuoov Ait mHpit asyuüjporne eyHaeaptice Hn it wobe 
THpoyv XX HROCMOC* Il€ cHOd Oo00K[ acpuore 
xai X Adent erbe neo X TAdUTpOMe* IIAY 
ewT aYawut oX mronoc i 7TéapónAoc X noo & 
AYMAàAIC NT€ HàoopaToc WR NMovTe* ne nua ou- 
(Qce[ ee[(poR. onov XC WeU5CH gu ecpxir xMoov e 
jrronoc X mnovyoiu* erbe naàY aàYxooc nnThH exe 
HT àler e novxe i ov RHOoT €x HRaào* ere 
HaàY mne ce WT alex e Ra eapice Wu x uobe X 
ZRocMoc THpé[ oi Ov HOOQT* AWO eibe naàY aài- 
«&ooc ik TCAMApITHC zx€ €M €pecoovM re i TAO- 
pe^ X nuovTe awQO Xe Wniu mey 2x0 MA OC Me 


ce aveic dHTACO* MepaarTE ALMOC[ TIE ucpt we i 


20. Cf. Ev. Luc. 12,49. P. 22. Cf. Ev. Io. 4,10. P. 


TÀa. f. 
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Ov oov ec[ono wepugore ste d oy nHeH it oHTe 
ecypjooe e ooyvm ev oWo ii üUjà eineo* a0 OM 
eibe naàtY aYar it ow armor it npit àaTcuov e poq 
aYTAA(p WnHTiE ae mal mne mne cnoe Ho TAIAOHKRH 
er ovuanonqj eboX oà porn e ngo eóoA & 
Wweriünobe. avo ow erbe nàaY avxo it TAococH 
€ oo9M € racmnip: &c[er €boA Wo! Ov Aoov Ait 


Ov cuoc. Wal Ae Hune A MYCTHpIONM M HOvYOeut 


e ujaàyRaà nobe eboX eve WiTOoowv Me dx OMACIA- 


ANH it pai X rmovoent* acujome óe Aca Hal 
AacReAese idiot 1c xe Maàpe iH AavunaMic THpov 
WHTe obovp er e nevronoc* avo à 1c Ad Med- 
MAàeHTHC GO oUXX T'TOOv HW 7CAMrAATA* AvOU- 
(09 OK e TOOTOY lic! XX Mà eHnTHC Av TObo XM Oc] 
«€€ Ua THnay 6e Mnhripey ko e&oV ii iennobe 
€WT AWAAT AH HE€HMAWOMIA* AQ HCTpenr Arpa 
i TAHWTepo X ITreRe|oT 1€. Ae mnexacp nav xe 
oAAHmn "Yao XGuoc nnTit oe ov Monon cyitaga- 
eapwWe id grerinobe: AAA Cuarperü Aumuua 
ow i r4iHTepo X maewnov* avo inel un x 
IIATvCTHpIiOM X HEà obe e^o OVEM IIRAO* ose 
HAC NHeTeTWaRO Wacep eboÀ ors mkRao eyenuo 
WHacq €60A oii X nnve aàv0O nererHaA opt] orxx 
"Hào cptaujorme ecunp oit Xx nives conuact unit 
AX nAvcrHpion dH TAdTepo HR X HHvye € Ràac 
iToTM ooT THwT7iHi e Terneaay it p poue* Y c 


4. cf. Ev. Matth. 26, 28. Marc. 14, 24. Luc. 22, 20 P. 
22. cf. Ev. Io. 20, 28. Matth. 16, 19. 18, 18 P. 
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4€ Ie€xacq nav ce ante nai HW ov ROOT Aid 
o€ ue it eAooÀe* avsitrov nacp acpráAo € opat 
H T€ npocecpopa ac[Ro). dH. acción cua dH Hnprt 
OWvA& O0! OXHaM A9? n-He-Ovà ot obovp i1 Te 
npocecpopa* ac[Ro idt Te npocetbopa o0! OH XAo- 
Ov* àc[Ho). d Ov AIOT M .MOOY OAàÀTÀ TE onaacT 
it Hpm erc e OTHAAM' ATQ acjRo) di Ov? armoTc it 
Hpit oaTX He onuaavw ii Hpii eT 6 otoyp avo 
&cjHO dB oen oeik HaTà THIHE Hi X. MAOHTHC oit 
TMHTE W H AàIOT* àc[RO) Hi OY AHOT X AMQOOv e 
Hnaoov it it itoeih* ac[aoepa?] iot 1c or emn it ve 
Hpocrpopa ac[Rc). ii. MAOHTHC of TIào0y XCMOCT 
escooàe THpow it oen eboc W H €raav* epe re 
i:Hepoc 4 npaodxt A mneroT AM He eHcavpoc X 
novoeut oit weycotx* acpoup eóoX ii veY oe ec- 
c0) XLMOC Xe COTX € pol naernoT* menov X 
MWTeWQT WHEA. Hanepairrosx ii oyoeut* Yao Yoyo* 
Yao* àoYi* ofa iputoeep* eepopur* oXreep 
necpeodsoe* xecprous oe6* MapaocasQcea* Ma p- 
MAàpa*sQ9ea* IHANA MÉHAMANH* AMANHI TOY Ov- 
panov* Tcpai QAMHH oaAHm* coséalóal: anma- 
AII* OÀMHH* QÀMHIÀ Aepaapal oà HàoOov oa. MHM 
QA. MHIL CapcapcaprOvy oà.MHH OX.MHII* KOVRIAAUM 
MIAT* OAMHIU OA MHIL YàY* YaY: TOVA IIQÀMHN Qà- 
MHHK OÀMHIL* MAI MApI* MApIH: MAapéer* OSMHI 
QAAMHH ORAHM* COTM € pot naeroTv mewxoT i X 
MiTexo T nüiu* cena Aer Xucorit ooT Hv fi 


peqgRà xobe eboÀ it peqRaeaprce HB dH anoAga 


TÀc. f. 


TAA. 5. 
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&o eboX HW i obe m ite Apy»5QH idi nei aen- 
THC €WMT àvOvAOoOv H COY àvO0 WreTriiRaeapice 
HR wevanoada: dTerii;pew» Xuuga ii com e oovW 
€ TMdHiTepO X THàeWoT* IHeQnovy A me oncawpoc 
X Hovoent xe aàvyovaoov HW coY àv avoapeo 
€ Mà€HTOÀH* T€ MOvY 6€ HaàetoT nero Xx MM T- 
eioT MiM' Mapev er Ho: it peeqgua. nobe e6oà* 
ere xey»pan ne ial: Gicpipeuniusetrey: gener: be- 
priuos* coscabpioo Hp: evyeapr nanat aATeicóba A- 
MHpioCc* MesiuIOCc* upres enralp* Movetrovp: 
CMOTp* IIev5oHp* oovycocoyc* Anuoiop: Tcoscoa- 
$opea: coTX e poti eYeminaXer Xouorrit no eboX 
8H oW onobe Hone dpow5coove* aàv$o core €6oA WX 
MéDANOMIA: MaApoy Xna it com e oovit e TAdi- 
Te€po A HaéroT HeWxoT X He oHcavpoc X novy- 
oent* ce anok "beoovit id nenuoó id Anaaugc 
aco Cena: XG«ooy* avHp: 6ebpo* aopome 
Howpetb: Hone: | covdpen* giurToycosepeorbp: 
MàTqonór* Atesyop: cosyoni: Seoscereotp: Seo- 
«e* ereocp: Aeuos* anmub. Ro eo mW gu 
obe WR wel dp»5Qoove cepore eboX it nevartouta 
H€MT àvYaàay €9COOWI A? H€HT AàAvYAAY € ce- 
COOVM AlN* HenT AàAvyaayv oM Ov IOpietà AH ov 
AiTHOCIR. oeoc üujà oovu e mooy ii ooov Raàaàv 


Mac e6oA* avo Herpev Xm i com e oovu 


€ rMitTepo X maeunov Wceuntja W or eóoX o 
Tel npocctpopa naeroT' er ovaab* irài eujore oe 


HàewxoT àaHCOTM € poi aàayo aàkRRO €eboA W 
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wobe iW wei qpysoH aco anqore eóoV d$ mes- 
&MOAMTA* ASQ) AHRTpey Xgtga W om e oovww e 
TeRAWTepo* ene T nad W ow «aw oii Tei npoc- 
«popa: avo acpuore Hot mwuaYw dT A dc xooq. 
Ilece ic € oov e oem neepuaofiTHce* xe pauje 
HRTerTHTe€eAHA 92€ avkRo eo B neriünobe awo 
ascpoTre eboX ii nerüamnoara: avo aTeTHom e 
Qovn e TAN TEepo X mTaYor: Wal ae ilrepecpxooy 
^ X MAàeHTHC patge ott ov unoó Hn pauje: mnexe 
IC MAT Axe TàÀl Te O€ Av HAY me mnuyevHptom 
€ TerTHaaàaàcy HR p pode er namcreve e poit 
e 4M Hpor H oHTOY àvO €vycoTAÀ W ca THw'TH 
oW upàce niu er wano»e: avo we»nobe Aii 
MeyaWOoArgA cenmacporoy eboX ujà ne ooow ewm 
aTerierpe nay X mei averHpron* aAA oor 
X mei AvcrHpron Anp 7aàaàcp d poaxe mni. 
€IAHTI Tie T MAeipe iu o«cf HIAC €T AYxOOT uni 
on HACHTOÀH* HaàY own ne TLACTHpron dH TA- 
AWAneecr A nóbóamnricua d xev oouako €eboX dH 
weynobe avo Wer ovnaoobc eboX exit neva- 
WoAuas: maàY ne nbóamricaua dH T7ügopiü X mpoc- 
t:popa er ^: Moewr € oo» e mronoc ii T4ÀHeta 
à7(0 € oOYM € Irronoc X movoeut: MMNMCA AY 
ow Hexav iWacp dHo1 neepuaenTHe xe opabbe: 
GoAXn Wan e6oX X nuycerHpion X mnovyoeur irre 
II€R€K0T €I€VAH AMNCOTAM € poR €nxo XOuoc axe 
ovn ne bamricua i Rpoa* avo osu ke ban- 


TICAS A TH ecovab WTe Hovoeut* à? oy 


TAÀ€. &. 


74e. B. 


t — 


TAÀC. &. 


378 


Ov TOOC M HüaTIROM Hal e ujava:r iW ae Wv- 
*XQoove e ne encavpoc AM HOvoent* o0 oce € 
pou X nevAvcrHpion TàpHRAHportoAT QOO it 
TMWTepo X ieRewoT* Itexe qc May xe nei Avc- 
THploM e TeTHigjnte W coov* Ad ACCCTHpIONM 
eqosorb € poov* eeuuaxi n verimpvocH e mnov- 
oent HTe 41 oyoenut e un TOHOC H 7à4XÀHoOe!Aa At 
TMMTACAOOC A mTonoc d ner ovaaób dire Wem 
ovaab THpov* e mronoc ere Mi cotue i one 
O?Ae MH ooovT* OvAe AW MOprbH OX IrT7OHOC 
€TrXMay àAÀa Ov ovoeut ne ecunuu eboX 
aTUupaxe e poc Adi nev ovorb ce e mei wwc- 
THpIioM e TeTHügnte it coOov eruHTI € nA vcTH- 
pio d Tcaujie X t(bonH adt Tevoae Wruvre it 
AQ9WAMIC àv90 WerYHeioc avo Aid npamn em 
ovorb e poo» THpovy: npaid ev epe pan iua 
üjoor opatY it oHTc[* o! ovoeut ntu or ASHAMIC 
iuM* nev cooyvu ce M mnpaw evAMay ectugaxer 
€boX oX meo KR evÀH iW neujy Aaav it Rpo 
Ov»Ac Aaawv it HAàAH€e Ove €zovcià OoyAe aàp- 
Xon HTe Te Ccebaipa Hn otua pacer oyae acces 
Aoc ovae àpocacvceAoc oyae avito uic ii steyeuj 
RaTe^ce W Te py 5ocH eT coovyn AX npan er uaa. 
&AXa ecujaner eboX oXC ri&ocuoc nepxso X npaat 
€TXMA Y € IIROOT ljacpotlgu* aso UpJape nkaàHe 
AàMASQOpéer* avo eeuaneooe e n aaruormion 


8. it rer ovaab. Sic in Ms. pro X ner ovaáab P. — 13. 
€ navciHpion, Sic in Ms. pro nwscrupion P. 
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Ad X napaAnamnTHce XO mRaRe eT or-boM* Adi Ac. &. 
itevo p^con Ait Mevezowcia MH HevYAYHAMIC C€- 
MAaTAHO THpov ivre nevüjaáo AMovo* itceoty. eboX 
«ce Rovaab* knovaab ner oyaab iTe uer ovaab 

5 THpov* aAv0 €evwijànco M Hpà eTMMAY € AM 
naàpalHnHArmrHc HT€e Me RpiciC eooov Aii neve- 
Zovcu AW nevoou vHpov avo T-Re-6apbnAo 
AH mnaoopaToc it novT7e AH mnujouur i novTe 
HW TplasHuaAdc* di 7eyMOY eT OvMaco X nel 


10 pan on ii TOHOC €TMAMAY ceuwaoe THpov exit 
& A 
uevepuy Hceoüg eboX iicerano iiceouy eboV ae 


Tloyoent iive ovoenut nia er üjoom oit n ane- 
parrom ii ovoeut apr nemaeeye ooowW iecoTei 
Aon: idrepecjovyo Ae eepxo d wer ujàzce iio! 
15Yc avoujy eboX THpovw iio! nec(uaonTHc avptrue 
oit Ov o6 ii opoov evoso XGuoc xe (desunt pag. vue. a. 
AQ et sqq. usque ad pag. TAUA-) 
oT licertMoper Auuoc it onroy it Re coov iH 
ebor Ait upuosm db oooy* Aduica mal Hcexrre 
20 € opaY or ve our it T. uHTE itT€ nloya noya W it ap- 
Sow dH Te oiH i TARTE RoAATe AuM0oc oH ttecjRo- 
Aactc if Re coovy it eGor it upuoym it 000v* Auutca 
sa Hcexrrc idi vnapeenoc XC rnovyoeut TàY e ujgac- 
nRpnte it ni àcaooc Adi nt roiHpoc negpure AXUoc. 
25 & $0 €p ujai 7e cebaipa ROTE üjacraav e TOOTOT 
ii necnapadnarrHc ificenoxc e n arm ii 7e cepa ts 
pa* aso ujpe it Avroypeoc it Te cipairpa aec 


€&oN ev oov eq oà mecum ii 7€ ctiparpa itp 


TA.€, b. 


'MtC. &e 
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ov &ooT eqg6pbóp ngovoa' e oov ii coc ua 
T(jRaeapWe Auoc TOMO* AO QgJacer Hot Ya- 
Aovoa. A4 HimnapaWnamruc dB cabaco naaa- 
AAc naàY e ujacpl X mnanor'i vbue B we W- 
*Xoove nqenme mH ov» ANOT  ec[ueo e€boX oX 
1aoov i uPbuje Mepraaey Hoe WMewooH mnecooq 
ucp mnobüj X Aa nra Mit TOHOC Miu env ac- 
ok e poov* iHcenoxc e opaY ev coa ecquap 
Hnecqovroeng edinàuaepunao € meeoHT  ecequnw 
eboXA* Tàl ve TROÀacCIic X mpoe ii pecjea oov: 
&cosoo oM e TOOTC HO! AaàptioAM Trezac xe 
Ilàaxoeic ele mpoe iR peeqpgacra Aa Ar eepur e6o 
esugamner eboX oi coa eeiabon e Ton H ov 


T€ TécjpRoAÀ A cic * pnrexe ic ce ov poMe u pedqHa- 


TAXAAr epunx eboXN. eeuuanxonR' e6oW ioi: 


neepoyoeng orrii re ccbaipa e 7peep er eo. oit 
€0A lügàaver it corp idiot abrovv* Aii 5SC3 pACOM 
M TiàapaÀnarmrHc m &pIHÀ Hceente d Teeplpvoen 
€eboX oH coa Hcep uowuitr i ooovw ev ovoi 
nAuuac eyTcabo XiuMoc e wu conT X INROCAOC* 
Amnnca WHaàY Hcexvic e necu e aire e pad 
ig AàpiHA- nenoXace Xuoc od meqguolacic X 
Adrrowe i ebor' Aii eosTOove it ooo» Amncoc 
Hcexwrc e me *X0c e pad u YaNTaADACO M 
Ttecpo.M e (rr dH Aar«onron die pnoya nova H 
weejaaruomnion bo; eó6oX or xoc iW Be Airove 


t eborT AH Re -xovwTove it 0007 evippaceAAoy 


MAOC ori oen MACTICZ HX HpOA* AGLMCA Ita T 
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Hcemxvic eboXV o W empoowy i RpOAC AM oem. 


eaXAacca n HOOT evópóp HCEeTEMQper ALMOC. yt 
oHTOY M He AWMTOve M ebor AW xovTove WX 
o00y* à30 AMHCA Hal üjascejvrc e opat or ve 
our X TAHTE MTe HOvA HOYAÀ HK W aàpocon ok 
T€ O!H M TAHTE ROÀAaCe MAC oi mnecqgoAacic 
iR Re AhTrove à ebor AW -XovyTrove M oooy* 
AWMHcA Hal ujàsejrrc M CTHAapeenoc XC Tmovoent 
Tàl e ujacRpnte ii X Aarmatroc AH d pecqp nuobe 
MCHpuie ALuMOC* A90 ep upgàw ve cebarpa ROTE 
AXuMoc ujaáeraac e "vooTvOy d MecnapadlnHurnrHe 
Wcenoxc eboX e w aro Wi 7e cipaipa* aso We 
Arrovypeoc i Te ceparpa avic eDoW ew oov eqq 
6» necHT d 7e crparpa q]p ov kRpo edqópbp 
MeoyoM € ooyM M coc QgjànyeqRaeaprce Atuoc 
TOMO* A70 Ugjaqente X nano WX T"buje i51 Ya- 
AovoAM IHnapadlnumrHue W cabaco nmàaaMac 
WOgTaae X Te M»5cH necoosq ncp nobüj X Ma 
WLA4^ A oc nra HR vonoc niu env acboR e 
poov: Hceraac e opal ev coa equap mnecjo»- 
oen ecpoexoQoos* val T€ € Rpic. Ic XC npoae WR 
peqRavaAaNr* mexac Wo1 MA8pioàM Xe Oovol 
ovoi R p peqp nobe: acovotub oooc W61 ca- 


AOAH Hexac xe mnaxoeic !'& 


Ov» poe MW pecj- 
ooT& € Andqgp nobe eneo d cà oor ecytga ite 
€boX oi coa ov ve TecgoAacic: àcpootub 
Wo FC nexaeq xe ov poe H peqoorb e ungp 


24. * manus perquam antiqua superscripsit Rev. 


TAM c. &. 


LO $e 


"ac. &. 
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wobe emeo HR cà ooTÓ ep upàw meepovoemg ook 
eboW ovr ve ccbarpa e Tpecp ex e6oA ox coa 
Uaver Ho1 X mnapoànun;zHe X (:AAaabao0e 
Hceente WX TeepnpvoecH eboA OK COMA WNHceuope 
oK mnecovepmnre H Cà Ov» Ho Wi AAYAOQSH MX 
O»M it oTO MOQP ujyouirT X ooov eceqRo TE Ituuac 
oX mnRocuoc: Aduica WAY üpj4vxric eboA e X 
Mà MX IPXACc[p AH Te 5QHioW NceTiuoper AMMoc 
XMay HW ouowre ii poune Aii coov iH ebor: 
AMHCA MAY Hcexirrc e opa e mne 5caoc e pai 
WR YaAaabaoe Ai neqgoue Wir WR A2aruonion 
HceauacTiCcOYy ALMOC HO! Weejya aru onion i Re 
UgoATe ii poune e mnova Ait cooy iib ebor: 
Miutca dtàY dugaocric e ne scaoc e pac it 
THepcec:bonn nhceTriuoper AMoc on HnecRoAXacic 
i Re ujoure ii pourre aii cooy Wk ebor. umnca 
Wal ügjàsc[ric e opeaY or ve oid dH TvAHTe iive 
Tloyaà Iova HW H aàpoQoM HW Té OlH id TAHTe Ti- 
MOper Xouoc omn dH ROAXaAcic it Wwecep(ronoc id ke 
uae it poune Aii cooy HW ebor* Anca waY 
Hcexvic ii 7Hàpeenoc A mnovoenm TaàY e ujpac- 
Rpnie i Wm ArmRaroc Aii ii pecdp wnobe ncnpure 
MAMoc*: à7O €p uj Te cipaipa RoTe  üJacke- 


Aeve Hcenoxc e nnake ev oi-6boX* ujà nevoluj 


er ovnacy X nRARe Hm TAHTEe Ujacoxit. Heo 25 


€hoA "àl ve TROAAaCIC X npoAe HH pedo. 


TMH.», Hecacp HOT nerpoc xe maàcoic «ape me oroue 


6. it oan ii ovo. Sie in Ms. pro & oo (vel o4) it ovo P. 


10 


15 


20 


25 


383 


00 € pooy evupwe Tapiiupwe ooo: mexe ic 
M MApIOAAMC AE ne oroMe xe Hà TL4A di merii- 
cuHy W ooovT Hceune ooovy: &cjos cub Hot 
Herpoc mnexacp[ ce naxoeic eie. ov poe i co- 
one i pec(xiove e necjiobe rre rad ecepunm eGoNW 
equaner e6o0À oii coa ov Te TeqgoAacic: 
Irexe ic axe này ib Tei Ante ep uJyà mecjovoeiuy 
o&OR' eboX ovrt Te ctipaipa uügAyetr ii coc Wo! 
XM napaànaumnrHce di amonres dcei veceppwocH 
eboX oit coa Hcep uox ii ooo» evykRo'Te nX- 
Mac ewrcabo Xuuoc e n conr XC HROCAMOC ACA 
Wal ujayaxiic e necu e autre e pascj it a pin 
Nepruo per Xo«oc oit necejRoÀacic d uoa ii 
eboT' ii upuovit iL ooo» Ad ovMovy citres Autca 
wal Hcexric e ne scaoc e pasti ii iaÀaabaoo 
AR nesqoue rr Hg aarpuonion dire Hova nova 
HW neqaaruonron TiAcper Atuoc dm kRe tgoadiT i 
ebov' ut ujyuov ii ooov Adi osmov citre* Aiuica 
wal ujJavxiiC € opal or ve oid id TAHTE WMre 
HOvaà Iova H Hn apocon W T€ oH M TMHTe Ti- 
MOoper Auuoc orrX neegRpoac WX RHàHe AW Imec- 
KOoT X nonnpon i ne ujoul qk ebor uit tjuovnu 
W ooov A ovnov cire: Aunca nal uarie 
€ opàY e rnapeenoc X rovoent TàY € ujacnpute 
HW Hk Amaroc Adi HW pecqp nobe ncenpue AXcuoc 
aT7Q ep ujàt 7e crcparpa RoTEe üJaácraac W Wec- 
TiàpaAHanTHc Wcenoxc e n aon WH ve ceparpa 


Hceaxrrc eboN ey oov €ecp oà necu HW T€ ctparpa 


—Ó—áÜ 


' MH, £. 


A9, S. 


TMeO. f. 
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ngp o» kpod eqbópóp nrovo e oov KR coc 
UJanTCHaeaprce Xou«oc TOMO* MCA WA ujacel 
$61 YaXAovoau niapaAnaunrHe dk cabaoo! mna- 
AMMAC Melente X nanoy M T bue MeprAac] M T€ 
V»5eH necooq ncep.nmobuj X oob nra AX TO- 
noc nta enT àacboR e poov» lWcenoxc ey coa 
M GaàXÀe avo WX óGaànao àyo W QAWe* TàY T€ 
TROÀACIC X npoMe WR pecpaxiose: acjovcoujb ioi 
aAlApeac mexac xe ov poe W xaci-oHT E 
peugcoup eeuuaner eboX ol coxa evnap ov 
WMacp[* Hee jc xe nai NW 7eb Ante ep ujax necj- 
ovoeug xoR eboX ovr Te cdiparpa tgaver 
coe(.. H61 à napaànHunvHe X apiHA Wiceuxi W 


TeqWryocH Hceep ujar X ooo» e» ovoi oX 


nRocAoc evTcabo Xuuoc e n con AX nROCAOC*: 


ANnca nal üjaocrrc e mecuy € aire e paq 
NW aApiHN nepriuo ptr Xouoc ou mecqjRoÀa cic i axov- 
oT' X ebor Mnnca nay ujayxric € me ocaoc e 
peTqp RonAAaabaoe un necjoaue iyrr i Aaruo- 
MIO ADOS HMC[TEQ pF. AL4OC. AM HEC[AAEMOTUORM 
HAàTàÀ Ovà Oyaà WX Re ecxovorv Wu ebor* Amuca 
nati ujàávevic e opaY or ve oum W vAHTe Wre 


JHOYaà HOYà NX X poo MUT OTH X TAHTE nei- 


RoAace MAOC E! He cowoT W ebov* avo MMNHHCA 


20 


MAàl Ujaoxric W THapeenoc X rmovoent ncgpute 25 


MAMOoc avo ep tgàn 7e cc:pba!:pà ROTEé UBjaácTaac 
Hu neca padnHanrHce HCcenoxc e nu aurou HR T€ 


€parpa* aàvo gape W Arrovypcoc W Te ciparpa 
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«vic eboX ev «oov eq oà necuT i 7e crparpa 
MUdp ov &po eqbópóp udoro«'e oov it coc 
UjATtRaeaprce Xxu«oc* aO tgacer iió1 naAoy- 
94A nnapaAànanvHce d cabóaoo màaaMac nü- 
eme X naànov X ov mn Óuge ugraae ii ve dy- 
«tH nccoos wucp nobüj x ooó6 nia Adi Tonoc 
WL4. env AcóÓokR € poov avo dcenoxc e opat 
€v COAMAà idi HO * ceneóooe* HTe x5 — Ww Nu 
Go ewvcoup XuMocp Tài Te TROÀAcIC XX mnpoae 
H oACI-OHT Wo pecjcouj: nexac HOT eoaac xe 
Ov poe H peepxe-ova ecpunm eGoX ov e Tecj- 
HOXÀAcic* Tree ic axe may ii vel nie ep uan 
necosoeunuy coR eboX orrit ve ceparpa üjgaves it 
coc[ Hox: X napaAnumrue ii YaàXAaabaoo nce- 
MOp54 ii ca meqAac ii cà ov noó id AALuOMH Ww 
o^ HW oTO WHcep uouinr n ooovy evY ovoi iu- 
Maep oXC€ mnROocAOc dWicertuoQper Aouorp*— Aute 
wai ujaseorr eboX e Tua A maxacp Mii me Seo 
HcerkuQoper Auuoep JU4A Y M MitTOv€ ii pore: 
Aincea nay Ujívauc e mneceHv e mne 5caoc e 
pe7Qq m omAAAabaoe AH neeqoue idi i aanuo- 
)uon iiTe HOvA IIOVA ib HC€c[AAàLMONHIONH. TIALQ pet 
Xon dH Re AurTOTS'e db poure Auuica nal upay- 
«v eboA e ngane er or-6oX ujaà me ooov ev 


OvHaHpute AX nHoo du & poo it CES i ApaROIt 


8. * 'Tres literae squalore obductae. oo subesse mihi 
videtur, respectis lineamentis. — ** Vox owvom latere mihi 
videtur. 


25 


"MX. 5, 


"1t. £. 


TH, &. 


Tia. b. 
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er ROT€ € IIRARCe à9Q Ugpape re Ydyy»cH eTALM SF 
Qacp opovosaend wcanoaWicge. nceboX — eGod 
TàÀY T€ T€ HpiCIC A. IIpO)Ae X pecpase-ova* neaact 
wo: ÓapeoAouaroc xe ov poe iW pecquuovR 
Adi ooov'T Ov T€ Té(yriMOpra* nexaeq Ho! c xe 
TipoAe ecnkoTR Mit ooovT Ait Itpoue ev ovita- 
HOTH LAM AC: 

HpoMe x peqxe-oysa ep ujau me ovoeny oe 
«OR eboX ovrt ve cripairpa ujaver i cà Tev- 
idpyocQH dHo* X mnapaaánanTrHe d YàAXAAaabaoeo 
wUqrauoper AMMoov AH meqoue wr HW AA O- 
wron dioÀe ib: poune* Aunica Wal Ujascqvovy 
€boX e oem erepooy i£ Rpo Mit oet eaAacca 
WH aupHoe evbpbp evueo di Aaaàruou dH oà dH 
pip itTOO? UJavovOoM € oovu it coovy icexiuce 
MOMMoov oM it erepoovy i Epow dB kRe MirTOve M 
po«ne Adcea maY üujaserrow eboÀ e mngane em 
or-&oN ua ne ooo» X dpan er ovuanpme X 


Iuoc d RaRe € üjJavy oW eboX iiceraRo* mexac 


10 


HOX O9O0A4à&C 9€ AMCOTAL 2€. OIL goune QVAXXC 20 


"Hào € Ujaycei À me cenepua i it ooovT Air Te 


Upo ire corue dceraàw ev apujn idceovouq 


7. Octodecim fere literae sorde sunt ita obfuscatae, ut, 
quem exhibeant, sensus iam a me intelligi nequeat. Ultima vox 
Ax mihi esse videtur. Diutissime locum contemplatus haec 
mihi eruere videor: ney |i ovo ne n oe M. ad rie aut nei 
bene suppletur so&e, aut, quod respectu habito spatii et li- 
terarum adumbratione aptius apparet, ujr, aut uje. — 12. In 
marg. Adivove adscriptum. 
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€vo0) AuMOC € eumecreye e Hcay AW TYanob: 
epa oH ov oof eujpgene* aW Xon: à 16 ae 
GOWT € HROCAMOC X Intàw eTALMaw* AO Hexac[ 
W eoxac xe oam cpxo  Xo«oc axe wnobe nu 
5 O0* AHOAUA HA. Tre itobe ovoTb e poov* mnaY it 
T€l AHUte eviacvrOY d cà TOOTOY € IIRARE €T 
or- &oN ovAe WH nevTrcTOoov e Te cripaipa ii os- 
QOX* à&ÀÀa evnaniosWicne XQuoov. itceraRoov 
9X nRaàRe eT or-boX mua ere Adi wA iW onmd 
10 0vAe€e Ait ovoeut* aAA nprue ne Adi noaoóoQo 
HK W oboe ne: avo dry5cH nnd er osnaaxrrovy 
e nRàaRe ev or- 6oÀ* .uevreroov ii o9o0X AÀXAÀA 
UavraRo iceboX eboX: acovou iiot Yogan- 
NHc ce eie ov poe e Xuirjp obe AAA edqp 
15 &caecon ecpunm eóoW eumeoe ae e wenuverhH- 
prom e vpeq ovorb i ii apocon eequjamner ebon 
oii coa evnap ov Wa: mnexe c xe npoae 
& vel uute ep uan meepovoermg ook eboX orrit 
T€ ci:5bàT!pa üuaver i ca TeepnpwocH i61 X ma- 
20 paÀnwrmrHe ii baYiscoo05c € ova me or TH 
ujoA iir iD HOov»Te ii Tpravnuad:c HceosY id Tec- 
id»5cH olt ov patge Aii ov reAHA iicep ujouitrr 
i ooov evROTEe WnXuac evrcabo XMOoc € X conuT 
X nHocuoc oit ov pauje Mii ov TeÀHA Aiuica 
25 Wat UpJavesrrCc € necnv € adire idicercaboc e w 
ROAAàcTHplIONX eT oW aMHTe* d ievuaTiMuOopel 
ae XMoc an H6 omroy AAA evita rcaboc MATE 
€ poov* aso mneAoob' X ngaào ii ii RoAacic 


95* 


Tub. à. 


né. f. 


X 


pd 


V3XUS, &e 
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Ujacptyome ee(raoo XMAoc XGuavre it Ov UjE.u Aum 
ca nal Hcequv;c e opal or ve om ii Turre iice- 
TCcaboc e x HoÀacic dt Me oroove Hi vAHTe epe 
neAoob6 X nujo vago Xtuoc dH ov uuu: Adn- 
Cà Màl iicexvic ii TIlàApeenoc X 0Tr0yoen sc- 
HpHie ALuOC HCHAAC OATH IIROUY HH cabaoo na- 
CàO0C Hà TMEecoc upaiTe ve cdipapa ROTe irTE 
Cevc Mi TadpoarrH diceer X Tteuwro €boX u 
THapeenoc X movoen* irre Rponoc Ad apHc 
€Y i cà màoov ALuoc* vOTEe Ujaceg d Te WrvooH 
ii AIRAYOC eTÀALMaAY HcerTaaàCc € TOOTOY dH uiec- 
TiàpaAHAurrHe Hcenozxc e i arit d ve cdiparpa 
ayo iTe ii Arrovpcoc i Te cipatrpa Hceaxvrc 


e€boN ew Moow eg] oà mnecHT ii 7e ctparpa mujpp 


ov npo eqbópóp ucovo e oovit idi coc ujair- 


TtRaeapree X4uoc TOno* aàvy0 üujaqer io: Ya- 
AovoaM mnmapadrnaurrHe HW cabaoe mnaaaMac: 
maY e gaept X nanor! ii 7buje. it ue y y5Qooze: 
àsO0 ujagente X m'ov w bujg mngraaq m iere 
VvocnH nep mnobüj it oc nrw Mit Tonoc muc 
ewr acboR € poov* Aimnceoe ujacjes tos ovy ra- 
pe&AnamTrHe dTe nkRover HW cabaoo' nacaooc 
I4 TM€cOC üjacpeute. oQocp ii ov amnov' ecueo 
HW HOHMA Or Mirrcabe avo epe mvnmyic it one. 
Mepraaep dH Te Wdey5cH dHcenoxc ev coAaà e sx 
€Màlgj IEROTR. ài ovyae e uw cuauyp obujy au erbe 
Ii amnov iive impie env aàymTaacp nar aAA 


M - 
19. X nov mnfuje. Sic in Ms. pro X naoos it 7buge P. 
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€ecqnagjorre ecpaoQoReM TecoHT. eepunm eboW. ec- 
uUjue ii cà X AyerHpron XC mnovoeut ügjanrcoe 
€ p*ov OorITX IPTOUJ H 7THAàpeenoc Ab novoent 
MCHÀHponoAr XC TI0vOent ii ujà eneo* nexe Ma- 
piroà4 xe eie ow poe e adqp uobe wur or 
BJIOMIA HIA €A-dr[oe X AcvceTrHpron XO mnoyoeut 
equaxr db TevyHRoAacic THpov it ov com it oyore. 
Ilrexe ic axe ce ejuacxirOy* eujone om env acp 
uUjoAitr it mobe eepraor d TROAÀAcic dH üugouirT. 
nexe YooamuHc «xe eie ov powe e adgp obe 
MIM OF ANOAUA HiM € tbàe Ae aàcpoe e X Ac- 
THpIOM XX IlOvOEent ovyw óoA ALMoq e Tpec[ o3- 
«^sY* nexe ic ose naY du vei nie eT acjp obe 
MIA OF AHMOMIA HIA MOjoe € A4 AvcerHprion X 
noyoent njaav ncgeaoRov eboX udqruRa TooTt] 
eboX ovae nutrprXp dmobe ecepianAnponoau X rre 
OHcavpoc X ITpvoent* mexe iw di nece(uaoH- 
THC «e eujone ep ujan ve C * à'paà Hore irre 
* OMOC Mii àapHc €Y x 14007 idi THaàpeenoc 
M novoeut avo iTe qevc Aii TA(DpoAITH er M 
TreuTO €boÀ it Trapeenoc ev oW nevatromn AA 
MM oov ujaycomnR du i RATARETATIeTACAA HW THap- 
eenoc üujaeujone ecpoosyT XC ImHav eTMAMav ec- 
Wa e Hei cioy cna ii ovoent X mecXro eto 
ATO AUSCH nrw eT CHanoxov e nRyRAOc d d 
AO dXTe ceparpa X IDtàAv €eTACLMA v € Tpev ei 


3. * Litera o excisa. 18. * Litera «p excisa. 19. * supple 
&p. — "* supple ca. 22. Lege &eveneracua P. 


Tuv —-w$. 


T1, Pow 


TitA, $. 
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€eboA e nRocuoc uyjàvujone ii AIRaàtOc dH aUca- 
e6oc aàv(Q Upavoe e «X AvCTHpIOMH X Hovoent X 
nei com ujacrinoosycoy ii Re com iceoe e X 
MYcCTHpron A6 HOovoent* eujorne oqo«qey ep tugain 
apHc Mi Rponoc er X mnewro eboà ii vmlApoee- 
WOC epe fevc Ait TacbpoarTH oT maoov ALuoc € 
WCHATD € poov aàW* ipvocH iu ev CHanoxovy 
e Ww cour ii Tccbepa X mita evrAUua v Ujavujorte 
X nonHpoc avo HW peeqoonr avo Aeyoe e X 
MTCTHpliOM XC ToyOent: nal ce epe Ic 250 Juoov 
W neeqpuaenTHc oi rune i airre* avoujy ebo 
Avpriue dHo1 X aàeHTHc* ce ovol ovo: ii p 
poMe HR peqp nobe nai epe TàMcXiA HHROTR 
eboX o »so0v Mit Tue HW ApoconM tgamTover 
€boX oit coMa* Hceexrroy € nei noXacic* Hà 
HAM* Ha HWdgIt DHüjHpe X ner ovaaót iicupitoTHR 
O^ pon «e eueovxai e mei noÀactc Adr stet 
xpicie eyciroT dB p peqp nobóe* euuon amp 
wobhe oO(QNM IrewOet!Cc Av Tmemnovoenut: 
$orcceSOpESES et. y ESE-VNEE SEV DONT SS 
pag. lig. in calce cod. Ms. 
IFAIRAYOC, Aver eboÀ ujoXr ujoXr* e me cepjroov 
ü RALua Hone avvaujeoiuy X mnevacceAion d 
TMiTepo oXC TniROCAOC THpKé] epe me cc enepeet 
HALMO OM Hnügace X0 ITA pO Adi Ab Maent em 
ovHo ii coov Aii we üurnpe: avo ii rei oe as- 


Coyu TMéMTEepo X. miovTe ox nHRAo THp &YO 


OM nkRocuMoc THpep XO TmHcpan: ew AMirruiTpe iu 


10 


20 


25 
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Qeenoc THpov mal er ujoon xut X Au it uja- 
MA dH OOTH. -$ o6 6 6 6 6 6 6 € 


com ntt rrr EU TTE RENS TE: 
X ONCONQCNCNCNUONONC 288 Á— 


Addenda et Corrigenda. 


Pag. 8. I. 2. PromR oen ovoemnt lege it oe m osoent, 
Pag. 12. 1. 10. Pro &:cric legendum videtur a:cre cf. 


Ae, à. P. 


Pag. 18. l. 18. ncaujq secundo loco scriptum pro vcaugq. 
Pag. 46. 1. 18. X eo scriptum in cod. pro Xx neo. P. 
Pag. 60. 1. 27. Pro iic: videtur legendum i. P. 

Pag. 61. 1. 2. Pone verba mrok ne adde nacomp: &vo 


JH TOR I€. 


Pag. 66. 1.2. aesnugooc'e scriptum pro &vujox6'e. P. 
Pag. 94. 1l. 2. ujgujne scriptum in Cod. pro ujome. P. 
Pag. 96. l. 12. poet scriptum in Cod. pro opes. P. 
Pag. 102. .l. 1. mesoent scriptum in Cod. pro nesovo- 


eur, nisi forte vertendum ,jlumen" pro ,,eorum lumen." P. 
Ibid. wvujouve pro Aitrujoase. 


Pag. 115. l. 10. Ad voces ev it enc in margine adscripsit 


recentior eoov e* T, 1. e. ,,malas, quae in ea." 


Pag. 149. 1. 1. Pro erv mx lege eYing. 
Pag. 152. 1. 3. Pro &vco« lege &$* cox. 
Pag.166. 1.14. mevosin scriptum in Cod. pro nevovorn. P. 


p2os100x 22 Tuecbpacce scriptum in Cod. pro 


Xuacppacrze. P 


Pag. 168. 1. 25. Pro eXRaaT € lege ainaaTe. 
Pag. 173. 1. 24. Pro x nev n ovoem lege n nevitosoent. 
Pag. 182. 1l. 183. Pro v6: uyme lege v63nugme, et nova 


linea non a verbis *&Y mv, sed a vocibus we mos incipienda. 


Pag. 186. l. 8. Pro m aT«ecoc lege ii& **«ecoc, idque 


Scriptum pro it mà TAecoc. 


Pag. 189. 1. 9. Pro uj&« lege ujyum. 
Pag.193. 1. 8. Litera € vocis «ei in Cod. superscripta est. 
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Pro mp ppo lege ujbp-ppo. 

Pro ne ceene lege n-xe- ceene. 

Pro *npov lege vnpos. 

enr. Sic in cod. e superscriptum. 
ivoov mne. Sic in. Cod. pro ioos ne. 
Pro nezaq lege nexa. 

Pro vonAn lege TosAn. 

Pro n&e-&ae lege n-xe-&ao. 

Pro ccnaerae lege censere. 


napanoàn in Cod. sc. p. napaboAn. DP. 


Pro nrie'e lege nx Xo. 
Pro à*?&a « lege àOPAAM., 


. Inter ur« et n ronoc videtur ponendum M. 


Pro iecime lege ncece. 

Pro naxoeirc lege maxoeic. 

Pro co? lege cor. 

Pro mmnapa&a lege m qnapea&ea. 

Pro &«onodu lege adqanour. 
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I) actum vero (à) est, quum Iesus resurgeret e mortuis, p38: 1 


et transigeret undecim annos loquens cum suis marais 
et docens eos usque ad zozovs tantummodo primorum 
praeceptorum atque usque ad cozcovs primi jvcTwpicU, 
huius, quod. intra xazazeracHo, intra primum praecep- 
tum, quod ipsum est vicesimum quartum jg«cTwpiov, at- 
que infra haec, quae sunt in secundo wpwuari primi 
pusTvpi09, quod ante &vervpie. omnia: pater similitudinis 
columbae: dixit lesus suis ja64ai£: veni e primo guc- 
vp) ilo, quod idem est ultimum verwpiov, quod vice- 
simum quartum est; quod eius ga654741 haud. cognovere 
neque intellexere (vo), quia haud quisquam est intra 
poctypioy ilud; sed (aAA) putabant, mvcerwpiv illud ip- 
sum esse xejaA^x universi et caput omnium, quae 
sint, et putabant, ipsum esse finem finium omnium; 
propterea quod lesus dixit iis de uvezvgi illo, nam ip- 
sum circumdat (aut: explorat) primum praeceptum et 


Omnia, cancellis: ( ) circumdata, non pertinent ad aucto- 
rem codicis MS., sed ad Schwartzium interpretem. | Contra 
huiusmodi uncis [ ] inclusa libri Coptici contextui inserta 
sunt. 1. resurgeret (resurrexisset P.), transigeret (transegit 
P.) 23. tantummodo (adeo? P.) 4. praeceptorum (quum per 
totum librum de uno tantum praecepto primo, non, de plu- 
ribus sermo sit, dixerim equidem, in textu pro ri it Uypy TOuy 
legendnm esse aut X ujpm (ug, aut ujpr W vugp, aut X 
mnupm X vouy P.) 5. ad verbum: quod (sc. est) internum 
xc«rcmeracaro9, quod intra. P. 11. eius (nonlegitur ,,eius" 
in textu. P.) 12. quisquam est (vel potius: esse aliquem s. 


aliquid. cf. p. 3. 1. 21. P.) 17. (aut: explorat S. vel: ipsum 
a 
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quinque x«pmypas et magnum lumen et quinque zapac- 
TaTac atque etiam Ó,caupov omnem lucis. 

Atque rursus haud dixerat lesus suis uaÓ5raic dis- 
persionem (i. e. emanationem) omnem ozuov omnium 
magni «oparwv et trium piduvajiewv et viginti quatuor 
aoparQy, eorumque zozgv, eorumque aiwvwv, eorumque 
TaLsuv omnium secundum modum, quo dispergantur 
(i. e. emanent) hi, qui iidem sunt zpo[99.41 magni acparsv; 
atque etiam (sc. non dixit) eorum «yswwrevs atque etiam 
eorum avzoysvei; atque etiam. eorum wyevrq70us atque etiam 
eorum dowcrwpas atque etiam eorum xwpircuvQU'yous at- 
que etiam eorum agxovras atque eorum sfovcius atque 
eorum dominos atque eorum agxwyysMoos atque eorum 
&'y'/&kous atque eorum $exavovs atque eorum AsiT0UpyoUs 
atque oxous omnes eorum cdaioev atque cafes omnes 
unius cuiusque eorum; neque dixerat lesus suis uaÓwraus 
dispersionem (emanationem) omnem -pofjoXev Üwcavpoo 
neque (ode) eorum za£ee, quomodo dispergantur, neque 
(ov3s) dixerat iis illorum cwrvwpas secundum (xa:4) vaEus 
unius cuiusque, secundum modum, quo sint, neque (cuóx) 
dixerat iis, quisnam dvA«£ sit iuxta unam quamque 6s- 
caupo) lucis, neque (cuàs) dixerat iis rowov cwr"pos gemi- 
norum, qui est puer pueri, neque (ou2e) dixerat iis rozov 
trium aj», quo in 7ozw dispergantur, neque dixerat iis, 
in quonam loco (rozc) emanent (cnp e6oÀ, spargi, dis- 


circumdare s. explorare. P.) 41. et magnum (atque etiam ma- 
gnum. P.) 1. et quinque (atque etiam quinque. P.) 5. 
eoperov: Alterum w in textu videtur expungendum, atque 
hinc vertendum: «ogezov. cf. l. 8. P.) — 6. zozwv (add. om- 
nium. P.) 15. atque ze£sc (add. etiam. P.) | 18. eorum 
(earum. P.) 19. illorum (illarum. P.) 23. qui est (add. idem. 
Infra p. 13. 1. 17. et Cod. p. ci. &. et poe. à. pro ,,qui est" 
legitur ,,qui sunt" P.) 


Ct 


10 


15 


20 


25 


10 


15 


20 


" 


pergi quinque arbores neque (ouós) etiam septem aum, 
quae eadem sunt septem ova, quisnam sib eorum 7o- 
706, Secundum (xaza) modum, quo emanent; neque di- 
xerat lesus suis jaÓ41a:4, quonam 7vzw sint quinque 
-A5ucTA701, aut quo in oz educantur; neque (oue) dixe- 
rat iis quinque xapa'yuas neque (;uóse) de primo praecepto, 
quo in zozcw educantur; sed (aAA4) d-^ws tantum locutus 
est cum iis docens eos, ista esse; sed (4AAa) eorum ema- 
nationem atque T7a£w eorum sezwv haud dixerat iis, 
quomodo sint; propter hoc ipsum nescierunt, esse alios 
To76Us inlra jveTZpiv illud; neque dixerat suis ua6.r2uc: 
quo in vozQ egressus sim, usque dum intrem in MuTTY- 
piv illud, usque dum exeam (zgoe^6c) ex illo, sed (aAAa) 
dixit iis docens eos: veni e pvcerwpup ilo. Propterea 
igitur existimabant de gverwpio ilo, istud esse finem 
finium omnium, atque istud esse xejaAxv universi, atque 
istud esse z^«gwje omne. Quoniam (ezeóv) lesus dixit 
suis jua «Tous: wucTYpiov illud ipsum circumdat (aut ex- 
plorat) universa. Quae dixi omnia vobis inde a die, 
quo occurri (azavra) vobis usque (éwc) ad. diem hodier- 
num; propterea igitur ua8w:a. existimabant, haud quid- 
quam esse intra uvcTwapiv illud. 

Factum igitur est, quum g4a65121 sederent apud sese 
in monte olivarum, dicentes haee verba et gaudentes 
magno gaudio et exultantes valde atque dicentes sibi 
invicem: nos uaxapi. sumus prae (zapa) hominibus om- 


nibus, qui in terra, quod cwzvp revelavit haec nobis et 


5. educantur (add. ov2s dixerat iis, quonam modo ma- 
gnum lumen dispergatur s. emanet, aut quo in zozw educa- 
tur P.) 10. quomodo sint (ad verbum: z«z« modum, quo 
sint P.) 10. alios 7ozove (quaeritur, utrum in textu scriben- 
dum sit ovK &Ke Tonoc ,,esse alios zozouc", ut b. S. vult, 
an ov it Ke Tomoc ,qui sint alii 7ozo/" P.) — 19. universa 
(vel potius: quae universi sc. sunt P.) 
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accepimus zAxpwjua omne et perfectionem omnem: haec 
ilis dicentibus secum invicem, lesus sedit remotus ab 
iis paululum. Factum vero (2*) est decimo quinto lunae, 
mensis Tobe, qui idem est dies, quo luna impletur, die 
igitur illo, quum sol ortus esset in sua (ave, egressa 
est post eum magna vagus lucis, lucentis quam ma- 
xime, nullus modus luci, qua erat (scil óvvagus, i. e, 
óuvapis splendebat lumine immenso) — Exiit enim (yap) 
e lumine luminum, nec non exit ex ultimo pqwcetr*gic, 
quod idem est vicesimum quartum jgverwpiov, ab internis 
usque ad interna, quae sunt in za£e« secundi xwpnuaros 
primi ;4veTwpios. — lpsa vero (2s) vis illa luminis venit 
super lesum et circumdedit eum totum.  Sedebat re- 
motus a suis aÓ/xvais et lucebat maximopere, nullus 
modus lumini, quod erat ei. 

Atque uaÓ«:a2! haud viderant lesum prae magno 
lumine, in quo erat aut quod erat ei. Lorum enim 
(yap) oculi erant obtenebrati prae magno lumine, in quo 
erat. Sed (aAAa) conspexerant tantummodo lumen, emit- 
tens axTiwas lucis magnas. Neque aequales erant secum 
invicem axriwec;, atque lumen erat vari modi et erat 
vario 7uzw, ab inferiori partem usque ad superiorem, 
alter praestantior altero, infinito (modo (proprie: vice 
aut gradu haud admittendo), in magno splendore lumi- 
nis immensi. Pertingebat a terra usque ad caela. At- 
que jaÓ41a. videntes lumen illud, fuerunt in magno 
timore et in magna perturbatione. 

Factum igitur est, quum vis luminis venisset super 
lesum, circumdedit eum paulatim. Tunc (76e7:) lesus 
evectus est aut volavit in altitudinem, lucens maximo- 


1. z2"pwpc omne (deleatur ,,0omne" P.) 5. ortus esset (vel 
oriretur" P.) 141. interna (externa P.) 11. ze£e (za£so: cf. 
infra p. 8. l. 1, sed et p. 7.1. 20. P.) 20. magnas (multas P.) 
21. czzwec (add. luminis P.) 28. luminis (add. illa s. illius P.) 
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pere, lumine immenso. Atque umaórra intuiti sunt pone 
eum, nullo eorum loquente, usque dum lesus adscen- 
deret in caelum. Sed (aAA4) erant omnes in magna 
ciyr. Maec igitur facta sunt decimo quinto lunae, die, 
quo impletur mense Tobe. 

Factum igitur est, quum lesus adscendisset in cae- 
lum post tertiam horam, turbatae sunt omnes vires 
caelorum et agitatae sunt omnes inter se invicem, istae 
earumque «ove; omnes, earumque 4ozo, omnes atque 
etiam earum Tales omnes, atque terra commota est, 
nec non inhabitantes eam cuncti. Et perturbati sunt 
homines omnes in xovgc atque etiam maó7ai, et opinati 
sunt omnes, num forsitan convolveretur xozvuos. Neque 
desierunt vires omnes, quae in caelo, conturbari, illae 
et xocjuog lotus, et commotae sunt omnes super se in- 
vicem inde ab hora tertia decimi quinti lunae Tobe us- 
que ad horam nonam diei sequentis. Et «yysXo: omnes 
eorumque apxayyso atque etiam vires omnes altitu- 
dinis canebant ópvovs;, omnes, interno internorum, ita 
ut (oes) xocgpos totus audiret eorum vocem, haud desi- 
nentium usque ad horam nonam diei posteri. Ma4«zai 
vero sedebant apud se invicem timentes, atque contur- 
babantur quam maxime. 'Timebant autem (0s) propter 
magnum motum, qui erat, atque lacrimabantur secum 
invicem, dicentes: quid futurum est? Numquid ecwrvp 
solvet 7ozou; omnes? Haec dicentes lacrimabantur secum 
invicem. Hora nona diei posteri caela aperta sunt, atque 
viderunt lesum descendentem, lucentem quam maxime, 


nullus modus eius axz;c;. Neque eius lux aequalis erat 


6. adscendisset (adscenderet P.) 10. terra (add. tota P.) 
12. omnes (add. qui P.) 295. quid (add. «p« P.) 29. nullus 
modus (add. lumini ipsius, in quo erat. Lucebat ye? magis 
quam hora, qua adscenderat in caela, ita ut [5«s] non pos- 
sent homines zozguou efferre lumen, quod erat ei, et ei 
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secum, sed (4AAa) erat vari modi et erat vario vu7c, 
aliquot (sc. axziv&c) praestantiores inter se infinito modo. 
Atque erat lux tota secum invicem. Erat tribus modis, 
atque erat aller praestantior altero, infinito modo.  Se- 
cundus, qui in medio, praestabat primo inferiori (sc. 
loco posito), et tertius, superior istis omnibus, praestabat 
secundo inferiori. It primus splendor positus est infra 
haec omnia, similis luci, quae venit super lesum, ante- 
quam adscendit in caela, et aequalis sibi erat valde 
quoad suum lumen. Atque tres modi luminis erant va- 
riae lucis et erant vario z7vzw, alis alis praestantübus 
infinito modo. 

Factum vero (óc) est, quum «a64124 vidissent haec, 
ümuerunt valde et perturbati sunt. lesus igitur mise- 
ricors et miti animo, quum videret suos uaó41as pertur- 
batos magna perturbatione, locutus est cum iis dicens: 
confidite; ego sum; ne timete. Factum vero est, quum 
pab721 audissent hoc verbum, dixerunt: Domine! si tu 
attrahis (attraxeris) tibi tuam lucem splendentem, po- 
terimus stare; sin minus, nostri oculi obcaecati sunt, et 
perturbati sumus, atque etiam perturbatus xocjos totus 
prae magno lumine, quod est tibi: tum (rose) lesus at- 
traxit sibi splendorem sui luminis; quo facto, confisi 
para: omnes venerunt ad lesum, prostraverunt se 
omnes simul, adorantes eum, gaudentes magno gaudio, 
dixerunt ei: Hrabbei, quo ivisti? aut quaenam est.óia- 
xov», qua ivisti? (i.e. quam 4Giaxoviav abiens subiisti?), 
aut in quonam (i.e. quapropter) sunt hae perturbationes 


ciebat cxzw«c luminis quam maxime, nullus modus P.) 7. 
secundo inferiori (vel potius: duobus inferioribus P.) 10. in 
lextu per errorem dedimus "ujowe X oem ovoeri pro Tujouwre 
X oemovoeur P. 417. vero (igitur P.) 418. tibi (vel potius: 
Si tu es, attrahe tibi P.) 19. splendentem, (add. et P.) 21. 
perturbatus (add. est P.) 27. Oiezovi« (add. tua P.) 
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omnes et hi motus omnes, qui facti sunt? Tunc (rers) 
dixit iis lesus misericors: gaudete, laetamini inde ab hac 
hora, quod veni ad zezovs, e quibus exii. Inde ab hoc 
igitur die loquar vobiscum in magpasee inde ab apx« 
a^10sas usque ad eius finem, atque loquar vobiscum e 
facie in faciem sine zapa(o^5. Haud celabo quidquam 
vos inde ab hac hora horum, quae (sc. pertinent) ad 
altitudinem et horum, quae (pertinent) ad cozov aAw6eiac. 
Data enim (yap) s£cvei& mihi ab Ineffabili et a primo 
pcTvpu) pwucT4pioy omnium, ut loquar vobiscum inde 
ab agx5 usque ad zA*xpwua, atque ab internis usque ad 
externa, et ab externis usque ad interna. Audite igitur, 
(ut) dieam vobis res omnes. 

Factum est, quum sederem remotus a vobis pau- 
lulum in monte olivarum cogitans zaZeis óiaxovius, propter 
quam missus sum, quod impleta est, atque nondum mi- 
sit mihi meum vestimentum (uua) ultimum gwveupiov, 
quod idem est vicesimum quartum g«eTvpicv ab internis 
usque ad externa: haec sunt in secundo zwpuuori primi 
porTwpioo in TaEs xwpn[uaos ilius. 

Factum igitur est, quum intelligerem, absolutam 
esse TaLw meae Oiaxovwas, propter quam venerim, et 
nondum jgvcTwpiov ilud misisse mihi meum zvóuua, hoc, 
quod posui in eo, usque dum impleretur eius tempus; 
haec igitur meditatus sum sedens in monte olivarum, 
remotus a vobis paululum: factum est sole oriente in 
locis ortus, quo facto igitur, per primum gucci, 
quod erat inde ab initio, propter quod universum cre- 
atum est, e quo exii ego quoque nune, haud tunc, quum 
nondum crucifixerant me, sed (aAA) nunc: factum est 
xeMeucsi qucTwoi00 illius, misit mihi meum svóvgua lucis 
hie, qui dedit istud mihi inde ab initio hoe, quod posui 


in ultimo &verwpip, quod idem est vicesimum quartum 


19. haec (add. quae P.) 22. meae (deleatur: meae P.) 
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poeT4piv, inde ab istis quae sunt in caeci secundi ox«- 
pnH^aros primi gueTwpioU; £vÓvuUe, igitur illud, quod posui 
in ultimo jqvceTvpip, usque dum impleretur tempus, ut 
induerem istud mihi, et ut inciperem (agxs6a)) loqui 
cum *yev& humano, et ut revelarem illis omnia inde ab 
apxs aAwÜruas usque (éwc) ad eius finem, atque ut lo- 
querer cum iis inde ab internis internorum usque (£u) 
ad externa externorum, nec non ab externis externorum 
usque (éw.) ad interna internorum, — gaudete igitur, 
laetamini, atque amplius gaudete, quod vobis datum 
est, ut loquar vobiscum primus inde ab apex» «^x6&uasc 
usque (£wc) ad eius finem. Propterea quoque elegi vos 
ab initio per primum gucetvpiv; gaudete igitur, laetamini, 
quod, posteaquam veni exiens in xogj4ov, ab inito duxi 
duodecim vires mecum secundum (xara) modum, quem 
dixi vobis ab initio. Sumsi eas a duodecim cwrvgei 64- 
coupou luminis xw«Ta xsAeuciv primi gveTxgpiov. Has igitur 
inieci in uterum vestrarum matrum, veniens in xocj4or, 
quae sunt in vestro cuu hodie. Datae enim (yap) 
sunt hae vires vobis prae (zapa) xovjw toto, quod vos 
servaturi estis xocj4ov totum, atque ut possitis sufferre 
A/TELNWV QpXYTUY Xo0]400, atque aerumnas T6U X40]4tU, €O- 
rumque xiwóu»cvs, eorumque Gieyuous omnes, inferendos 
in vos ab apxevew altitudinis. Dixi enim (yag) vobis 
multis vicibus, vim, quae insit in vobis, duxisse me e 
duodecim cwrwpsei, qui sint in Ó;cavpe luminis. Propter 
hoc ipsum dixi vobis ab initio, vos non esse e xou. 
Idem ego non sum ex eo. Homines enim (yap) omnes, 


1. istis (pro ,,istis" legendum videtur: internis usque 
ad externa. cf. nota textui h. l. subiecta P.) 7. internis (in- 
terno P.) 8. externa (externum P.) 8. externis (externo P.) 
9. interna (internum P.) 10. laetamini (exsultatione P.) 
22. atque (add. etiam P.) 23. eorumque (,atque etiam eo- 
rum" bis P.) 
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qui in xocjug, sumserunt *vx»v ab aporuei Twv outvov. 
Vis autem (2:), quae est in vobis, e me est. Vestra vero 
(0c) Lux pertinet ad altitudinem. Adduxi duodecim c«- 
T^p&s TtU Üxncavup;o lucis, quas sumsi e jgspe meae vis, 
quam accepi primam. Lt quum venissem intrans in xsc- 
Mov, veni in medium apx»vrwv capas, similis Gabrieli 
ayyskw aivuy, neque cognoverunt me apx5vre5 Qty, 
sed (aAXa) opinabantur, me esse Gabrielem eyyexcv. 
Factum igitur est, quum venissem in medium ag- 
axovTwv (rwv) aivov, intuitus desuper in xev hominum 
per xeAeucw primi uueTwpic0, inveni Elisabetam matrem 
Iohannis baptistae (faz71g0v), antequam conceperat eum. 
Insevi vim in eam, quam accepi a parvo Iaw, a'yabw, 
qui est in medio, ut posset praedicare ante me, et pa- 
raret meam viam, et baptizaret (Owzri(s)) aqua remissio- 
nem peccatorum. Vis igitur illa est in cwuazi Iohannis. 
Atque etiam in loco wux*s apxovrwv, destinato ad acci- 
piendam eam, inveni vxzv Heliae prophetae (zgedwrov) 
in aiwci capuc, et sumsi eum, et accepi eius Nux quo- 
que, duxi eam in zapósvov lucis, et (haec) dedit eam suis 
mapawwnTopciw, (qui duxerunt eam in c$aipov apxorwv 
et intulerunt eam in uterum Elisabetae. Vis autem (2s) 
parvi Iao, huius, qui in uec, et Mox» Heliae prophetae 
(vpodwrev), ligatae sunt in epar: Iohannis baptistae (Saz- 
Tigov). Propter hoc igitur dubitavistis tempore, quo dixi 
vobis: dixit Iohannes: ego non sum Christus, atque di- 
xistis mihi: scriptum est in ypad*, si Christus venerit 
adgressus, venit Helias ante eum, et parabit eius viam. 
Ego vero (2x), quum dixissetis mihi haec, dixi vobis: 
venit quidem (uev) Helias, et paravit res omnes secun- 
dum (xaz4) modum scriptum; et fecerunt ei, sicut vo- 
3. corrector legit: duodecim vires XII cwzzowv. ódiacs 


cepi (,,acceperunt"; nisi forte arxric ,,accepi" legendum in 
textu pro avxyic P.) 15. remissionem (remissionis P.) 
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luerunt. Et quum cognossem, vos non intellexisse (voi), 
quae dixerim vobis de «vx; Heliae, ligata in Iohanne 
baptista (Ea77:95), respondi vobis in sermone in za57714, 
e facie in faciem: si vultis capere, lohannes baptista 
(Bazrigwc), iste est Elias, quem dixi venire. 

Pergens iterum in sermone lesus dixit: factum est post 
haec per xsAsuciw primi umeris, vidi desuper in xocquov 
hominum, inveni Mariam, quae vocatur mea mater se- 
cundum (xeza) cwjo 0Avs, locutus sum etiam cum ea 
xaTa «ov TUTOv Gabrielis, et, quum convertisset se in al- 
titudinem ad me, intuli in eam primam vim, quam ac- 
cepi e 74 Éapf:*w, hoc est cwpa, quod s$epwra in al- 
titudine. Atque in locum sLvxxs intuli in eam vim, quam 
accepi a magno Sabaoth, &ya$e, qui est in voz dextro. 
Et duodecim vires duodecim cwzwpwv Ünravpov lucis, quas 
accepi a duodecim Giaxovor;, qui in ueecw, intuli in cQu- 
paw apx,vruv. Atque óexavoi apoovrov eorumque AsiToUpyoi 
putabant, animas (iux) esse apxovrwv, et duxerunt eas 
AsroUupyo.. Ligavi eas in ewja vestrarum matrum. Et 
quum vestrum tempus impletum esset, progenuerunt vos 
in xovjw, nulla sux apxovrwv existente in vobis. Et 
accepistis vestrum gepoc; e vi, quam inflavit in xegacqwov 
ultimus z4pacraT*4s, quae mixta cum «opaco: omnibus et 
apx5vciwv omnibus et aiweiv omnibus (,,et eic omnibus" 
in marg. addita): àza£ &-^ws est mixta cum xovg per- 
niciei, qui est xepacjuos; hanc eduxi a me ab initio, in- 
tuli in primum praeceptum, et primum praeceptum in- 
tulit uspo; eius in magnum lumen, et magnum lumen 
intulit uepgo; in eo, quod accepit, in quinque zagaerarae, 
et ultimus zapaeraT«s accepit epos in eo, quod accepit, in- 
tulit in xepacjuov; et factum est in his omnibus, quae sunt 


in xepga uo, secundum (xaro) modum, quem iam dixi vobis. 


6. factum (add. igitur P.) — 7. vidi (add. denuo P.) 
16. pro ceqgav legendum cdegav (i. e. spei) P. 
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Haec igitur quum lesus dixisset suis gwa925:ai5 in 
monte olivarum, perrexit lesus adhuc in sermone cum 
suis ua/4T1w1: gaudete, laetemini et adiiciatis gaudium 
super vestrum gaudium, quod impleta sunt tempora, ut 
induam meum svóvuua, quod paratum est mihi ab initio, 
hoc, quod posui in ultimo jvce77g:;p usque ad tempus 
suae perfectionis. Eius tempus vero (ó:) non impletum 
erat, tempus iubendum (evowitaxeAeus) a primo uci, 
ut loquar vobiseum ab agz5: a^wÓsas usque ad eius fi- 
nem; et inde ab internis internorum, propterea quod 
xoc4o05 servandus est per vos. Gaudete igitur, laetemini, 
quod estis uaxapii prae (zapa) hominibus cunctis in 
lerra, quia vos servaturi estis xocjuov totum. 

Factum igitur est, quum lesus finisset loqui haec 
verba cum suis uaÓ41ais, pergens adhuc in sermone, di- 
xit iis: ecce, ed»opzro meum svóuua; atque data est mihi 
s£ouciu, omnis a primo jxve:wgip. — Adhuc (ez) parvum 
tempus est, et dicam vobis uveT4giv omne, et zAwpopuo, 
omne, et haud celabo quidquam vos inde ab hac hora, 
sed (aAAa) in perfectione absolvam vos s^w«pwuami toto, 
et perfectione omni, et uce7*vpi9 omni, quae eadem sunt 
finis finium omnium, et zAzpwua -zA^"pwuorwoy omnium, 
atque wvvwcis *ywerewy omnium, quae sunt in meo evóugai. 


Dicam vobis mueczpip. omnia inde ab externo externorum 


usque ad internum internorum: zA«» audite, dicam vo- 


bis res omnes, quae evenerunt mihi. 
Factum igitur est, quum sol exortus esset in locis 
orientis, descendit magna $wauis lucis, in qua meum 


s'Üuua, quod posui in vicesimo quarto jucrpig, sicuti 


3. gaudete (add. et P.) — 8. impletum erat (vel potius: 
tempus ós perfectionis suae est etc. b. S. legit wneepsok 
pro X meqxoxr P.) 410. internis (interno P.) 15. ueS.rew 
(ad suos uaSwrae P.) 16. ecce (add. igitur P.) eoezce (qo- 
gsw? P.) 27. exortus esset (vel: ,,exoriretue" P.) 29. sicuti 
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iam dixi vobis nunc. Et inveni gverwpiv in meo ezvóv- 
pan, scrippum in quinque verbis, quae (pertinent) ad 
altitudinem: zama zama ózza rachama ózai, cuius est 
solutio: uueTwpiv, quod est extra in xovpe, cuius causa 
universum factum est, hoc est egressio omnis et elatio 
omnis, hoc proiecit emanationes omnes et haec, quae 
sunt in istis omnibus. Et huius causa guervpuiv quod- 
quod factum est atque eliam eorum cozo: omnes. Veni 
ad nos, quod nos socia tua js^*. Nos autem (3c) omnes 
tecum quoque. Nos unus idemque, atque (tu es) unus 
idemque (sc. tecum et nobiscum). Istud est primum 
pocTupiv, quod factum est ab initio in hoc, qui ineffa- 
bilis, antequam 76€460:; atque nomen illus nos omnes 
sumus. 

Nunc igitur nos omnes simul vivimus tibi apud ul- 
timum ópgiv, quod idem est ultimum vez49:v inde ab 
internis. Istud quoque wspos est nostri. Nunc igitur 
misimus tibi tuum svóuuo, quod ipsum tuum est inde 
ab initio, quod posuisti in ultimo £go, qui idem est ul- 
timum 4vceTwpiov ab internis, usque dum eius tempus 
impleretur xar«& xsAsuciv primi juceTzpi0. | En, tempore 
eius absoluto, dabo id tibi. Veni ad nos! quia stamus 
apud te omnes, ut induamus tibi primum jvevpiov. eius- 
que gloriam omnem per xeAevciv ipsius, quod dedit no- 
bis primum j«erzpiov, existens svóuuo:a duo, quo indua- 
mus te, praeter (awpi)) hoc, quod misimus tibi, quia 
es dignus iis, quia (ezeiàw) tu es prior nobis atque factus 
est ante nos. Propter hoc igitur primum jg«vezpiov misit 


tibi per nos uvezvpiv suae gloriae totius, quod est: ev- 


(4«r« modum). 2. proprie mcoat est yo«up«, dein omnino 
Scriptum aliquod, liber. Puto, hoc in loco significare: scrip- 
tum verbum.  4.*zosnuw (vel: extra zozuov? P.) 19. factum 
est (fuit P.) 22. dabo id tibi (induamus tibi? P.) 28. factus 
est (pro ,,est" legendum: ,,es" vel: fuisti P.) 
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duuata duo. Primum quidem (use), est in eo gloria 
omnis nominum omnium gcT*piv atque zge(2o*a. omnes 
TALeuV X pupuoioy istius, qui ineffabilis est. Et secundum 
"duua, quod est in eo gloria omnis nominis gucvpiuy 
omnium et zgofoXwv omnium, quae sunt in Tas Xwpn- 
parov duorum primi muczzpiv. — Et hoc evóuka, quod 
misimus tibi nunc, est in eo gloria nominis gucervgiov, 
pauveurou, quod idem est primum praeceptum, atque uvz- 
Txpiy quinque axapayuwyv, et pueTwpiv magni pec(oeutuU 
huius, qui est ineffabilis, quod idem est magnum lumen, 
atque etiam jerwpiv quinque powysupsvaor, qui iidem 
sunt quinque zapacraTa:, atque etiam est in sevóuuari 
illo gloria nominis uuezgioo. TaEsuov omnium gofoXov Ós- 
caupo) lucis, atque etiam eorum scwrwpec, atque etiam 
TaLss TaLswv, quae sunt septem av, et quae sunt sep- 
tem doavai, atque etiam quinque arbores, atque etiam 
tria «p«r, atque etiam cwrzxp geminorum, qui sunt puer 
pueri, atque etiam QueTwpiv novem duAzxwv trium zu- 
Awv Ünraupov luminis, atque etiam est in eo gloria omnis 
nominis, quod est in dextro, et eorum, qui sunt omnes 
in Aseo, atque etiam est in eo gloria omnis nominis 
magni aopazov, qui est magnus TpozaTwp, atque etiam 
pucTw«piy trium TgiÓuva4ewv, atque etiam queTwpiov eorum 
To709 iotius, atque eliam gveTwpioy eorum aoparwy om- 
nium et versantium omnium in decimo tertio aiwvav, 
atque etiam nomen duodecim aiev«v, atque etiam eorum 
Gp X, 0Y TOV omnium, atque etiam eorum ap5xy'yeX.«v omnium, 


atque eliam eorum ayyse&«v omnium, atque etiam ver- 


2. puevgiov (add. omnium P.) — 2. moo2oXc: omnes (vel: 
z5o2o^wv omnium P.) — 4. quod (delendum videtur ,, quod" 
P.) 14. eorum (earum P.) 414. cwzzgec (cwrwpwv? P.) 419. 
vane vaEsuv (raEsuv vuv raEewv? P.) 16. arbores (arborum ? 
P.) 17. tria (trium? P.) 17. cwzwo (ewrwpoc? P.) 265. in 
MS. legitur eX neo Ait ujoAurre it rt arcos. vitiose, cf. &u, 6. 
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santium omnium in duodecim aiweiv, atque uuerapiov omne 
nominis versantum omnium in sguapuevy et in caelis 
omnibus, et uuertvpiv totum nominis versantium omnium 
in capa, atque eliam eorum crepewjsaos et horum, qui 
in lis, omnium, atque etiam eorum zoz«v omnium. En 
igitur, misimus tibi hoc sevjuua, quod nemo cognovit 
inde a primo praecepto desuper, propterea quod splen- 
dor eius luminis erat occultus in eo, neque cdaipai et 
Toc. omnes inde a primo praecepto desuper.  l'estina 
igitur, indue hoc svóuk&a; veni ad nos, nam indigemus 
te, ut induamus te svjuuas; duobus per xeAevciw primi 
pucTypioU, usque dum eius tempus impleretur statutum 
ab Ineffabili. Ecce igitur impletum est eius tempus. Veni 
igitur ad nos cito, ut induamus tibi ea, usque dum ab- 
solvas óiaxoviay omnem perfectionis primi uuceTwpiov, sta- 
tutam ab Ineffabili. Veni ad nos cito, induemus ea tibi 
XoT X£Asuci primi uueTwpiv; adhuc enim (ez: yap) mi- 
nimum (sAzxicrov) tempus est. Venis ad nos, et relin- 
ques xocjov. Veni igitur, cito accipies tuam gloriam 
omnem, quae gloria est primi gvcTvgiov. 

Factum igitur est, quum viderem gvcervzpiv horum 
verborum omnium in meo svóyuaz:i, quod misit mihi, 
indui istud hora illa. Et factus sum. lumen quam ma- 
xime, et volavi in altitudinem, et veni ad zvAwv ecepec- 
paro, factus lumen quam maxime, nullus modus lu- 
mini, quo eram. Atque commotae super se invicem 
omnes zUAe. cTépewAeT66, apertae sunt omnes simul. Et 


apxjvrec omnes et szouciu. omnes atque ayysxo; omnes, 


4. segswutroe (csgewpueruv P.) 10. evóune (add. tibi P.) 
10. indigemus  te:(cf..supra | pag. 12. 1.15. .et 22. P.) 114. 
evOupac: (add. tuis P.) — 12. in margine addita legis: quae 
sunt tibi inde ab initio apud primum nvzzveiv. |. 12. eius tem- 
pus (hie et lin. sq. redundat ,,eius" P.) 416. veni (add. igitur 
P.) 22. meo (non legitur ,,meo" in textu P.) 27. omnes 
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qui in eo, perturbati sunt omnes simul propter magnum 
lumen, quod erat mihi. Atque intuiti in ervduua luminis, 
quo eram indutus, quod erat lumen, viderunt gucerzpuv, 
super quod eorum nomina, timuerunt quam maxime, 
et soluta sunt eorum vincula omnia, quibus erant cincti, 
atque unusquisque cessavit in sua TAE, et prosternen- 
iles se omnes coram me, adorarunt me dicentes: quo- 
modo mutavit nos dominus universi haud scientes? — Et 
cecinerunt juvous (Opweus) omnes simul interno interno- 
rum. Me autem (3:) haud videbant, sed (aA4Aa) videbant 
lumen tantummodo, et erant in magno timore, et per- 
turbabantur maxime, et cecinerunt Ujwous interno inter- 
norum. 

Relicto vero (às) loco illo, adscendi in primam e$«i- 
pav, factus (in Copt. exo — cov) lumen quam maxime, plus 
quam, quo splendui in ceregewj4azi, quadragies novies. 

Factum igitur est, quum venissem ad zvAxv primae 
copas, commotae sunt eius zuA«; et apertae sunt ipsae 
sponte simul. Intravi in omevs cdoipac, exhibens lumen 
quam maxime, nullus modus lumini, quod erat mihi, 
et perturbati sunt super se invicem apxovzes omnes et 
versantes omnes in caiga illa, et conspexerunt magnum 
lumen, quod erat mihi. Et intuiti in meum svóugua, vi- 
derunt &ucTvpiov sui nominis in eo, et conturbati sunt 
magis. Et fuerunt in magno timore, dicentes, zws do- 
minus universi mutavit nos, haud scios? Et soluta sunt 
vincula eorum omnia, atque etiam eorum T7oz0i, eorum- 
que zaZ«c. Et unusquisque cessavit in sua vazs.  Pro- 
sternentes se omnes simul adorarunt me coram me aut 


coram meo evóuuari. Et cantarunt )jvovs omnes simul 


interno internorum, versantes in magno timore et in 


(non legitur ,,omnes" in textu P.) 4. nomina (nomen P.) 
6. z«E& (vel: reliquit suam za£w P.) — 28. ze£e (vel: reli- 
quit suam ze£w P.) 
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magna perturbatione. Et relicto illo loco, veni ad avAxv 
secundae cdaigac, quae est ejuapusyy.  Commotae autem 
(8e) sunt eius zvAa! omnes et apertae sunt inter se in- 
vicem. Et ingressus sum in oixovs siuopjuevus, factus lu- 
men quam maxime, nullus modus lumini, quod erat mihi. 
Eram enim (ya?) lux in siuapusvg maior quam capa 
quadragies novies. Et perturbati sunt apx;vre& omnes 
et versantes omnes in z4agj4evy, et ceciderunt super se 
omnes, fuerunt in magno timore, videntes magnum lu- 
men, quod erat mihi. Et intuiü in meum zvcuua lu- 
cidum, viderunt uucrwpiv sui nominis in meo szvóuuari, 
et magis perturbati, fuerunt in magno timore, dicentes: 
quomodo dominus universi mutavit nos, haud scientes? 
et soluta sunt vincula omnia eorum Too, eorumque 
vabsov, eorumque omwv. Venerunt omnes simul, proster- 
nentes se adorarunt me coram me. Et cecinerunt ju- 
vous omnes simul interno internorum, versantes in magno 
timore et in magna perturbatione. 

Relicto loco illo, adscendens ad magnos awvas ag- 
Xxovrwv, veni ad eorum xarazeracpuawTa, eorumque TUAmc, 
exhibens lumen quam maxime, nullus modus lumini, 
quod erat mihi. Factum igitur est, quum pervenissem 
ad duodecim aiwvac, commota sunt super se invicem 
eorum xaTaz&tucuaTAa, eorumque 7UAAI. Contracta sunt 
sola sponte xarazeracj4wra, et eorum uAa, apertae sunt 
super se invicem. — Et ingressus sum ad aiwvac, factus 
(wv) lumen quam maxime, nullus modus lumini, quod 
erat mihi, maius quam lumen, quo splendui in oux 
eiuapuerys quadragies novies. Atque eorum aysXo: omnes 
et aiwvec, eorumque apxayyskor, eorumque ap»xovzec, eo- 


9. omnes (deleatur ,,omnes" et addatur ,,invicem" P.) 
9. timore (add. ,,valde" P.) 20. eorumque (atque etiam eo- 
rum P.) 21. maxime (add. ,,et? P.) 24. eorumque (atque 
etiam eorum P.) 28. oxw (omoi cf. supra l. 4. P.) 
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rumque dii, eorumque domini, eorumque sLevsiui, eo- 
rumque ^ugawor;, eorumque vires, eorumque czuvÓnpse, 
eorumque dwerzgeg, eorumque xwpicevv(U'yoi, eorumque 
&0p4T0:, atque etiam eorum zpozaTopec, eorumque zpidu- 
"415. viderunt me, qui eram lux quam maxime, nullus 
modus lumini, quod erat mihi. Et perturbati sunt su- 
per se invicem. Et magnus timor cecidit in eos, viden- 
tes magnum lumen, quod erat mihi. Et eorum magna 
perturbatio et magnus timor pervenerunt ad vozov magni 
"poTTopoc eliam aoparou atque trium magnorum TpiOUYA tv. 
Prae magno vero (2:) timore perturbationis eorum haud 
destitit currere huc et illuc in suo voz magnus zpoza- 
7wp lpse et tres TpiOUYa.01, neque potuerunt claudere suos 
T0700; Omnes prae magno ümore, in quo erant, et com- 
moverunt suos aiwvas omnes simul, suasque cdewipas 
omnes, suasque xocj"ces omnes, timentes et perturbati 
maxime propter magnum lumen, quod erat mihi, haud 
sicut tempore, quo erat mihi versant in terra hominum, 
quum veniret super me z&vduua lucidum. Non poterat 
enim (yag) sufferre lumen, sicut est in sua a5, alio- 
quin xocguos dissolveretur et qui in eo omnes simul. Sed 
(&AA«) lumen, quod erat mihi in duodecim «ice:, maius 
quam quod fuit mihi in xocv apud vos octies millies 
et septies centies. 

Factum igitur est, quum versantes omnes in duo- 
decim aci, quum viderent magnum lumen, quod erat 
mihi, perturbati sunt omnes super se invicem, et con- 
currerunt huc et illue in awe, atque commoti sunt su- 
per se invicem a/wvec omnes et caela omnia eorumque 
xocU«cis tota prae magno ümore, qui erat iis, propterea 
haud eognoverunt uuceT4p:v, quod factum est. — Atque 


9. et magnus (add. ,,eorum" P.) 10. atque (add. ,,etiam") 
P. 20. vy«p (add. zocuec P:) 24. cenues (.....decies millies 
P.) 30. propterea (add. ,,quod" P.) 
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Adamas, magnus Tupavwvoc, et Tupavvo, omnes, qui sunt in 
eic» omnibus, inceperunt zoAsusv incassum contra lu- 
men. Et nescierunt, quocum ezoAeucav, propterea quod 
non videbant quemquam praeter lucem praestanüssimam. 
Factum igitur est, quum belligerarent (zoAsu)) contra 
lumen (Copt. ad verbum: in lumine), desponderunt om- 
nes secum invicem, et delapsi in aiwe:, facti sunt sicut 
incolae terrae mortui, quibus nullus halitus. Et sustuli 
partem tertiam ex (Copt. in eorum omnium vi, ut ne 
valerent (evepyi) in suis zpa£ec; malis, et ne, si forte 
homines, qui in xovj&e, invocaverint (ezixaAe) eos in il- 
lorum qe", quae portarant desuper «ayysxo: pec- 
cantes (Copt. napa&a — zapa[9awvovre), quorum (scil. haec 
poeT«pia) sunt uovyiv, — ne igitur, si invocaverint (ezixaJei) 
eos in suis zgazee, malis, possent perficere eas (sc. zpa£eis); 
et sjuapusywy atque caipav, quae sunt dominae eorum, 
mutavi et reddidi eas sex menses conversas in sinistram 
(sc. partem) atque perfecerunt Sua eoTeAseTcjAA Ta, et sex 
menses intuentes in dextram, perficientes sua mzoreAsc- 
pore; per xexeuci» autem (2e) primi praecepti et per xe- 
Asuci primi jveT"wpio posuerat eas intuentes sinistram 
omni tempore Ieü, ezicxomos luminis perficientes sua ac- 
TEAecI.aTo, Suasque pares. Factum igitur est, quum 
venissem ad eorum szoezov, fuerunt inobedientes (wax) 
et belligerantes (zoAsui) contra lumen.  Abstuli partem 
tertiam vis suae, ut ne possent perficere suas mpalss 
malas; atque sjuapusvwv et cdoupar, quae sunt dominae 
eorum, mutavi et posui eas intuentes sinistram sex men- 
ses, perficientes sua aorsAecpaa, et posul eas alios sex 
menses conversas in dextram, perficientes sua wzorsAec- 


2. e mxnvxg duplicem habet sensum: et gratis, latiori 
sensu: nulla praemissa causa et nequidquam. 14. sasyie 
(vel: quae sunt eorum p«yic P.) 293. suasque (atque etiam 
suas P.) 
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para. Maec igitur quum dixisset suis uaÓwraue, dixit iis: 
cui sunt aures ad audiendum, audito. 

Factum igitur est, quum Mariham audisset haec 
verba, quae dixit cwrwp, attonite intuita in cepa, tempus 
unius horae, dixit: mi domine, xeAeue mihi, ut loquar 
in zap«cig. Respondens lesus misericors dixit Mariha- 
mae: Mariham, gaxapia, quam absolvam in pqvcerwpiois 
omnibus quae (sc. pertinent) ad altitudinem, loquere in 
-X&£077:&, tu, cuius cor directum in regnum caelorum 


magis quam omnium tuorum fratrum. 


Tore dixit Mariham cewrgzgi: mi domine! Sermonem, 


quem dixisti nobis: ,,cui sunt aures ad audiendum, audito," 
dicis, ut intelligamus (vo;) sermonem, quem dixisti. Audi 
igitur, mi domine! Dicam in zafpazsie sermonem, quem 
dixisti, scilicet: Abstuli partem tertiam in vi apxovruv 
TQV &i9v«y omnium, atque mutavi eorum ez/apuevwv, eo- 
rumque c$aipav, quae sunt dominae illorum, ut, si invo- 
caverit (ezixaAe)) eos genus (ysvoe) hominum in eorum uvc- 
T/pici6, quae docuerunt eos ay'yeXor peccantes (zapgadavres) 
ad perficienda sua facinora mala et avojua in. ue tvpip suae 
way, — ut ne possent inde ab hac hora perficere sua 
facinora avousa, nam abstulisti eorum vim iis, et eorum 
ordinatores horae, eorumque divinatores, et hos, qui 
monstrant hominibus, qui in xevjw, res omnes futuras, 
ut ne habeant facultatem (vog) inde ab haec hora mon- 
strandi iis quidquam futurum, quoniam mutasti eorum 
cdjaipay, atque reddidisti eos sex menses conversos in 
sinistram, perficientes sua aovsAsc[4aTo, et alios sex men- 
ses intuentes dextram, perficientes sua «zorsAecpa T — 
de hoc sermone igitur, mi domine! locuta est hoc modo 
vis, quae in Esaia, zpodwzz, et protulit eum in zaga9o^a« 
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aveuarixy tempore, quo dixit de opaca Aegypti, id est: 
,Ubi igitur, Aegypte, ubi sunt tui divinatores, et ordi- 
natores horae, et hi, quos vocant e terra, et hi, quos 
vocant ex sese?  Monstranto tibi igitur facinora, quae 
perpetrabit dominus Sabaoth." Fuit zpodwrevouca, igitur, 
antequam venires, vis, quae in Ésaia, pod, fuit 7po- 
dwreooveca, Ubi, te ablaturum esse vim apxovrwv Twv cuw- 
yov atque mutaturum eorum cdaigay eorumque ELI QU p e 6- 
yw, ut ne scirent quidquam inde ab hac hora. De hoe 
ipso dixit: ,,Nescietis igitur quid dominus Sabaoth factu- 
rus sit": quod hoc est: nullus av sciet haec, quae fa- 
cies inde ab hac hora, quae eadem sunt Aegyptus, quon- 
iam eadem sunt $^« inefficax, quae in Esaia, quae 
qpodwreuouco, tibi tempore, quo dixit: ,nescietis igitur inde 
ab hae hora haec, quae faciet dominus Sabaoth," de vi 
luminis, quam sumsisti a Sabaotho, eya/w, qui est in 
To"7t4 dextro, quae est in tuo cw: 0Nixco hodie. Propter 
hoc igitur dixisti nobis, mi domine Iesu! ,,cui sunt aures 
ad audiendum, audito!" quoniam scies, cuiusnam cor 
acriter intendit in regnum caelorum. 

Factum igitur est, quum Maria cessasset dicere haec 
verba, dixit: svye Maria! quoniam jgaxagís tu prae 
mulieribus omnibus, quae in terra, nam tu futura est 
qAXpowo mXwWpwperwv omnium et finis finium omnium. 

Quum Maria vero ($7) audisset cwrvopx loqui haec 
verba, laetata est maxime, et progressa ad lesum pro- 
stravit se coram eo, adoravit eius pedes dicens ei: mi 
domine! Audi me, interrogabo te hoc verbum, te non- 
dum locuto nobiscum de «oeze, in quos ivisti. 

hespondens Iesus dixit Marihamae: loquere in za;- 
£"7i4, neve time; res omnes, quas quaesieris, revelabo 

J. quos vocant (vel potius; qui vocant P.) — 4. igitur 
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tbi. Dixit: mi domine! lIlomines omnes scientes uvc- 
TXpioV JAa^yio. aparovTwv TwY ciwvoy omnium, et uayius dg- 
2vTwv» ej4mop.evms eorumque qui (sc. pertinent) ad eeaugaw, 
sicut docuerunt eos aeyyskoi wapa[Quvrss, et sl eiXAAwGLV 
eos in suis jvceTwpioi, quae sunt eorum guayiu malae, 
ad impedienda facinora bona —  perficient ea hoc tem- 
pore, nec ne? 

hespondens àslesus dixit Mariae: Non perficient ea, 
sicut perficiebant ea inde ab initio, quod abstuli partem 
tertiam in eorum vi Sed (aAA4) facient culpam in his 
qui norunt vusTwWpuw puyuus decimi tertii aiwvos. — Perfi- 
cient ea xaX«s, accurate, quia non abstuli vim in vocc 
ilo xara xsMeuciw primi gverwpiov. 

Factum vero (0g) est, quum cessasset lesus dicere 
haec verba, perrexit Maria. dixit: mi domine! num or- 
dinatores horae et divinatores, num monstrabunt homi- 
nibus quod futurum sit iis inde ab hoc tempore? Re- 
spondens autem ($c) lesus dixit Mariae: Si ordinatores 
horae inciderint in e&jwapusvuv et cdaipav conversas in 
in sinistram xavr«& primam earum emanationem, dicta 
sua «ma4vr& et dicent quod oportet fieri; sin vero qzavra 
ejumpusyy aut cjaipe conversis in dextram, haud nan- 
ciscuntur quidquam veri, quoniam converti earum azo- 
TEAecM TAa €t earum quatuor angulos, earumque tres 
angulos, et earum octo figuras; 27:10» manserant earum 
amotsAecULaTO, ab initio conversa in sinistram, earumque 
quatuor anguli, earumque tres anguli, et octo earum 
figurae. Nunc autem (óc) reddidi eas sex menses con- 
versas in sinistram et sex menses conversas in dextram. 
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Qui igitur invenerit earum numerum inde a tempore, 
quo mutavi eas, constituens eas, ut sex menses intue- 
antur sua j4ep, Sinistra, et sex menses intueantur suas 
vias dextras, qui igitur animadverterit eas hoc modo, 
scieb earum aToTEAET Uo Ta, accurate et proferet res omnes, 
quas facient. 'Opwws quoque divinatores, si emzux«^wsi 
nomen apxovrov, ut ezavrwci idis intuentes in sinistram. 
Res omnes, de quibus interrogaverint eorum ó&xavovs, 
dicent iis accurate. Quodsi earum divinatores ezuxaAwciv 
eorum nomina intuentes in dextram, non audient eos 
intuentes in aliam figuram apa primam eorum dispo- 
sitionem, in qua constituit ea leü, ezeià« alia eorum no- 
mina conversa in sinistram, et alia eorum nomina con- 
versa in dextram. Et si ezix&AXwciw eos conversi in dex- 
tram, haud accipient veritatem sibi, sed (aàAA4) in per- 
turbatione perturbabunt eos, et in ame^« amewmoUciv 
ii, haud scientibus igitur eorum vias conversas in dex- 
iram, eorumque tres angulos, eorumque quatuor an- 
gulos, eorumque figuras omnes. Haud invenient quid- 
quam veri, sed (4AAa) perturbabuntur in magna pertur- 
batione, atque erunt in magna zAav4, et errabunt in 
magno errore, quoniam facinora, quae fecerunt hoc tem- 
pore in suis quatuor angulis conversae in sinistram, in 
quibus permanserant facientes ea conversae in sinistram, 
mutavi nunc, et reddidi eas sex menses facientes sua 
cx"^era omnia conversas in dextram, ut pertubarentur 
perturbatione in sua completione, atque etiam reddidi 
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eas sex menses conversas in sinistram facientes facinora 
suorum azoteAecj4oT4v, Suorumque co"uoerwv omnium, 
ut in perturbatione perturbarentur, atque in TAA, TÀU- 
YwTW &pxovrecs, qui sunt in aiwciw, etin sua c$wiga, et in 
suis caelis, et in suis 7ozo:; omnibus, ut ne vowci; suam 
viam ipsi. 

Factum igitur est, lesu cessante dicere haec verba, 
Philippus sedens scripsit verba omnia, quae Iesus dixit 
— factum igitur est post haec, Philippus progressus 
prostravit se, adoravit pedes lesu dicens: Mi domine, 
cwrsp, da sEevcia» mihi loquendi coram te et interro- 
gandi te hoc verbum, quod nondum locutus es nobiscum 
de To70:;, in quos ivisti propter tuam óOiaxoviav.  Re- 
spondens cwrz4p misericors dixit Philippo: s£oevciw data 
übi proferendi, quod vis, verbi. Respondens vero (6&) 
Philippus dixit lesu: Mi domine, propter quodnam gvc- 
T«4py. mutasü colligationem  agxovrov, eorumque eiwvov, 
eorumque &aA4pjkevyc, eorumque capace, eorumque cozy 
omnium, atque reddidisti eos perturbatos in sua via et 
mvAaywci in suo ópoug, — hoc igitur fecisti iis propter 
salutem xocjov, nec ne? 

Respondens autem (87) lesus dixit Philippo et ua- 
Ó^r414 omnibus simul: Mutavi eorum viam in salutem 
animarum (Wuxwv) omnium: amv, «xwv, dico vobis, nisi 
mutassem eorum viam, perdituri essent multitudinem 
animarum (uxwev), et transegissent multum tempus (2/po- 
voy) haud soluti agxevrec aiwvwv, et apaovres siuapjuevus et 
capace, atque etiam eorum zozo; omnes, eorumque caela 
omnia, eorumque aiwveg omnes, nec non *«Lvxai trans- 
egissent multum tempus extra hune locum, atque ces- 


pletione (add. tota P.) 4. in sua cde. (in suis edeigoie P.) 
20. czAavws: (vel: ezAavwc«v P.) 29. ewvss omnes (vel: ro- 
7&v omnium, eorumque caelorum omnium, eorumque cu- 
vwv omnium P.) 


33 


34 


24 


casset absolvi apifuos sbox;ev TeAewv, quae referentur in 
xAzpovopuay alütudinis a jvceTzpip, eruntque in Ówraupo 
luminis. Propter hoc igitur mutavi eorum viam, ut 
perturbarentur et, ut commoti amitterent vim, quae est 
in JA, eorum xocpov, quam faciunt xvx»v, ut purga- 
rentur cito et eveherentur ad hos, qui sunt servandi, 
ipsi et vis tota, et uti dissolverentur cito hi, qui non 
sunt servandi. 

Factum vero est, quum lesus cessasset dicere haec 
verba suis uaÓwrai, progressa Maria, pulchra in sua lo- 
culione, et uaxapiw, prostravit se ad pedes lesu, dixit: 
Mi domine, aveys me, ut loquar coram te, neve irascere 
mihi, quod procreo molestiam tibi saepe interrogans te. 
Respondens cw:vp in misericordia dixit Mariae: dic ver- 
bum, quod vis, et ego revelabo id tibi in zap.sio: Re- 
spondens vero (2€) Maria dixit lesu: Mi domine! quo- 
modo «Luxa: moratae essent extra hune locum? aut 
quonam modo purgabunt eos cito? Respondens vero 
(óc) lesus dixit Mariae: svys Maria! quaeris xaA^ws in tua 
interrogatione bona, et praebes lucem rebus omnibus 
diligentia et axpi£eia. Nunc igitur haud. celabo quidquam 
vos inde ab hae hora, sed (aAX«) revelabo res omnes 
vobis industria et in appwsia. ^ Audi igitur Maria, et 
percipite vocem vos ja465:a. omnes, Antequam divul- 
gzassem nuntium apxoucw omnibus aivwv et apoxouciv 
omnibus s«apusvas et copas, ligati erant omnes suis 
vinculis et suis c«paipous suisque cdpoyiwi xor& modum, 
quo ligavit eos inde ab initio leü, eziexozos luminis et 
unusquisque eorum permanebat in sua va£& atque unus- 
quisque ambulabat in suo ópowiw xor:& modum, quo 
disposuit eos leü, ezicxozos luminis. Et quum venisset 
tempus apiluou Melchisedeci, magni zapa^w«wmepos lumi- 
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nis, veniebat in medium aiwvwv et apxovrev omnium, li- 
gatorum in caiga et sapuevg atque abstulit purum 
lumen ab aoxovsiwv omnibus auwvwv et ab apyovsiw» omni- 
bus suapuevws et cdpaipoc. — Abstulit enim (yap) ibi hoc, 
quod turbavit eos. Et excitavit ezevOaerw, qui super 
eos, ut converteret eorum xvuxAousg cito, et abstulit eo- 
rum vim, quae in iis, et halitum eorum oris et lacri- 
mas eorum oculorum atque etiam sudorem eorum 
vwarev. Et Melchisedec, zapaA"vwmTwp lucis, purgavit 
vires illas, ut portaret eorum lumen in 84cavpov luminis, 
atque eorum cunctorum 9A» collegerunt Aszovpyo ap- 
AXvT9v omnium, et acceperunt AeiToupyyot &pxovroy omnium 
Eiuapp.syys et Asioup'yo. copas, qui infra aia, ut inde 
facerent *Juz;v hominum, et pecorum, et reptilium, et 
bestiarum (£wguv), et avium, atque mitterent in xocquov 
hominum. Atque etiam zagaAvzc6pss solis et zapaAvpu- 
v100:; lunae, quum adspexissent caelum, ut viderent ecxx- 
para viarum auwvwv et o xwata Eldppevms eb coaipas et 
abstulisse eum vim luminis ab istis, et pararunt se za- 
pa&Mww-ropss Solis, ut dimitterent illud, usque dum da- 
rent zagaA^"wzTopo! Melchisedeci. Purum lumen eorum- 
que JoAuxxv faecem tulerunt in cdeipav, quae est infra 
ai&yas, ut facerent (inde) Juxv hominum, atque etiam 
ut facerent (inde) reptilia et pecora et bestias (Ówpie) et 
aves xoT& XuxAov dpxovrwv coeupas ilius et xoro cx»wora 
omnia illorum conversionis, et ut deiicerent ea in xoequov 


hominum, et ut fierent jux in. 7029 illo xaz& modum, 
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quem iam dixi vobis. Haec igitur perficiebant perseve- 
rantes, antequam eorum vis diminueretur in iis et debi- 
litaretur et erov«ewciv et fierent impotentes. Factum igi- 
tur est, quum fierent impotentes et vis sua cessaret in 
iis, et ut fierent debiles in sua vi, et ut cessaret lumeh, 
quod est in eorum 7ozw, et ut regnum suum dissolve- 
retur atque universum eveheretur cito — factum igitur 
est, quum cognossent haec pro tempore, et quum factus 
esset apibuos sudo» Melchisedeci, sapaAwwzTopos, veniebat 
iterum, ut intraret in medium apzovrw» ciwvov omnium 
et in medium apxovrwv omnium euapjevus atque edaipas 
et turbavit eos ad remittendos eorum xvxAcus cele- 
riter, — et illico (igevrci, ut eiicerent vim ex se, ex 
halitu sui oris, et ex lacrimis suorum oculorum et ex 
sudore suorum ctwarwv. Et purgavit ea Melchisedec 
vapuAwwmTwp luminis xa*& modum, quem fecit perseve- 
rans, et ferebat eorum lumen in ó«cavpov luminis, et 
JAxv faecis (aut erroris) eorum apxyovreg omnes auwvav et 
&x0vT&s &wapp.eyws et edoaipas cireumdedere, ut devora- 
rent eam, et haud siverunt ire, ut fierent *Lvxai in 
xoc|u; devorarunt igitur illorum vAwxv, ut ne fierent im- 
potentes, (sc. qv) arovwsuw", atque vis sua cessaret in iis 
et regnum suum dissolveretur; sed devorarunt eam, ut 
ne dissolverentur, sed (a4AA«) morarentur, ut facerent 
longum tempus (i e. moram) huie perfectioni apifuov 
Aoxwv TsMsiov, quae erunt in Ó4caupp luminis. Factum 
igitur est, quum apxovres oitvwy et etuapjusvws et coaipas 
perseverarent facientes hunc -u-zov, convertentes semet, 
edentes faecem (aut errorem) suae /A««, haud sinentes 
fieri Luxxv in xovcpo hominum, ut diutius essent reges 
(aut regnarent), et ut essent longum tempus extra hunc 
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locum vires, quae sunt vires ex ipsis, quae eaedem sunt 
Vvxai. Maec igitur perseverarunt facientes xvxAcig duo- 
bus permanentes. 

Factum igitur est, quum venissem adscensurus in 
Oiaxoviav, propter quam vocatus sum per xsAeuci primi 
poctupiou, adscendi in medium vupavvov wv apxovrov duo- 
decim aivwv, meo evóuuac: induto mihi, factus lumen 
quam maxime, nullus modus lumini, quod erat mihi. 
Factum igitur est, quum viderent magnum lumen, quod 
est mihi, zupavwo ill, magnus Adamus, cupavvos, et cu- 
po"voi omnes duodecim aiwvov, "pz owTO omnes zoAeusw cum 
lumine mei svóuuaros, volentes xarey&w illud apud se, 
ut morarentur rursus in suo regno. Haec igitur facie- 
bant nescientes, quocum zoAsuwouciw. Quum igitur essent 
arAXTOUVTES "T0A&UAMTAYTe; Cum lumine, Tore ego xao x&- 
Asuciv primi uuceTw4pi00 commutans vias et ópojous suorum 
eiwyov, et vias suae siuapusyws suaeque capas, reddidi 
eos sex menses intuentes in tres angulos sinistros et in 
quatuor angulos, et in ea, quae sunt in conspectu (i. e. 
e regione) illorum, et in octo sua exuere xor ipsum 
modum, quo erant ab initio. lorum conversionem 6s, 
aut eorum intuitum mutavi in aliam za£w, et reddidi 
eos etiam sex menses intuentes in facinora suorum ac- 
TEAEec Twy in suis quatuor angulis dextris et in suis 
tribus angulis, nec non iis, quae sunt e regione illorum, 
et in suis octo cxxuaciw, et perturbavi eos in magna 
perturbatione, et feci eos wAavav in vAavm apxovras aut- 
vuv atque aoxovras omnes suappuevus et caupag, et per- 
turbavi eos maxime, et haud potuerunt igitur inde ab 
hac hora converti ad faecem (aut errorem) suae vAwe, 
ut devorarent eam, nimirum ut sui zozo, diutius perse- 
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verarént atque ut magnum tempus regnarent. Sed (aAA4) 
quum abstulissem tertiam partem virium ilorum, mu- 
tavi eorum capas, ut aliquod tempus intuerentur in 
sinistra atque etiam aliquod tempus intuerentur in dex- 
tra. Mutavi eorum viam totam, eorumque dópouov to- 
tum, et feci festinantem viam ópoucv illorum, ut pur- 
garentur celeriter et eveherentur celeriter. Et abbreviavi 
eorum xuxAous et reddidi levem eorum viam. Et festi- 
narunt valde et sunt incitati in sua via, neque potue- 
runt inde ab hae hora devorare v^» faecis puri luminis 
sui. Et abbreviavi eorum tempora eorumque pcvovs, 
ut perficeretur cito apifuos v&X&06 "ljux;ev, quae suscipient 
poeTWpiy, quae erunt in Ó4caupw luminis. Nisi igitur 
mutassem eorum ópopuous et ni abbreviassem eorum ypc- 
vous, non sivissent ullam «lux»v venire in xogpov propter 
)Axv suae faecis, quam devorarunt, atque perditurae es- 
sent multitudinem *,vzzwv. Propter hoc igitur dixi vobis 
tempore: Abbreviavi tempora propter meos electos. Alio- 
quin nulla 4Lux» potuisset servari. Abbreviavi óc tem- 
pora et xpovovus propler cupi oy TEAELoV oov, quae sus- 
ciplent uueTwpiv, quae eaedem sunt electi, et, ni abbre- 
viassem eorum xgovovcs, nulla «Lux: U»ix, potuisset ser- 
vari, sed (aAA«) fuissent avaXiexojsvai in igne, qui est 
in capxi apxovrwv: hic igitur est sermo, quem tu inter- 
rogasü me in axpi[2&a. | 

Factum 3s est, quum lesus cessasset dicere haec 
verba suis uaÓ«rais, prosternentes omnes se simul ad- 


orarunt eum atque dixerunt ei: Nos gaxapii capo ho- . 


minibus cunctis, revelante te nobis haec magna magni- 


tudinis. 
Pergens adhue lesus in sermone dixit suis ua 8nrauc: 
Audite, audite de rebus, quae evenerunt mihi in ag- 
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xovci duodecim auwvov, et in eorum apxyovecw omnibus, 
eorumque dominis, eorumque s£ouci&ic, eorumque wyye- 
Aoc, eorumque aoxocyyskoi. Quum vidissent igitur ev- 
Quua lucidum, quod super me, isti et eorum xwpiecuv- 
Cvyc [unus quisque eorum vidit &uczvpiv sui nominis, 
quod est in meo svóu&az, lucido, induto mihi] proster- 
nentes se omnes simul adoraverunt sv?uua lucidum, quod 
super me, et exclamarunt omnes simul dicentes: zw; 
dominus universi mutavit nos haud scientes, atque Ug 
veucrav omnes simul interno internorum, atque eorum 
vpidUYa.4seig Omnes, eorumque magni zpozaropes, eorumque 
a/yevwwToi, eorumque auToyseveig, eorumque etuysvy470i, eo- 
rumque dii, eorumque czw67pe;, eorumque duwerwpsc; 
dzaL &*^ws et eorum magni omnes. "Viderunt zwpavvous 
suorum T7oz«v, deminuta vi in iis, versantes in debilitate, 
et fuerunt ipsi quoque in magno timore, immenso. Et 
sÜewpouv j.UcT/pioy sui nominis in meo sugar, et perge- 
bant venire, ut adorarent gueTvpiv sui nominis in meo 
AIT d neque potuerunt propter magnum lumen, quod 
erat mecum. Sed (aAA«) adorarunt remoti a me pau- 
lulum. Adorarunt à: lumen mei evóuuaroc, et exclama- 
runt omnes simul Ugvsvovrzes interno internorum. 
Factum igitur est, quum haec evenissent TUpAVVOIC, 
qui sunt in agx;»uci, despondentes animo cuncti decide- 
runt in suos aiwvac et facti sunt sicut mundi incolae 
mortui, nullo halitu (sc. versante) in iis, eodem modo 
rursus, quo fuerunt (Copt. quem fecerunt) hora, qua 
abstuli suam vim ab iis. Factum igitur est post haec, 
quum venissem ex «awe ilis, unus quisque horum 
omnium, qui sunt in duodecim «aic, iligati sunt om- 
nes in suas 7afsc, et perfecerunt facinora xor& modum, 


quo disposui eos, ut transigerent sex menses conversi 
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in sinistram facientes sua facinora in suis quatuor an- 
gulis, et in tribus suis angulis, et in his, quae sunt e 
regione illis; atque rursus ut transigerent alios sex men- 
ses intuentes in dextram, et in suos tres angulos, et suos 
quatuor angulos, et in haec, quae e regione illorum. 
Ilic igitur est modus, quo ambulabunt hi, qui sunt in 
eiappery et edaupa. 

Factum igitur est post haec veni in altitudinem ad 
XxoTuz£:AcUuTa decimi terti eov. Factum igitur est, 
quum venissem ad sua xarazera&vcpATa, contracta sola 
ipsa, aperta sunt mihi. Ingressus ad decimum tertium 
&iwvoy inveni sierzw coduav infra decimum tertium ava, 
solam eam, nullo illorum versante apud eam.  Sedebat 
à: in loco illo Avzovea et lugens, quod haud duxerunt 
eam ad decimum tertium «iwva, suum locum in altitu- 
dine. Atque etiam sAuzg propter aerumnas, quas fecit 
el av/aó«c;, qui unus est e tribus spgiduvaucei, horum 
óc: si locutus fuerim vobiscum de emanatione, dicam 
vobis uucTWuv, 75 hi facti sint. Factum igitur est, 
quum videret me icis coda, factum lumen quam ma- 
xime, nullus modus lumini, quod erat mihi, fuit in 
magna perturbatione, atque intuita in lumen mei zvóv- 
poros vidit joerzpiov sui nominis in meo svóuuari, atque 
etiam splendorem totum sui pvcer0:0, quoniam fuerat 
ab initio in vozw altitudinis, in decimo tertio aiv... Sed 
Upyseue luci, quae in alütudine, quam vidit in xarame- 
vacQuaTi Üsravpou lucis. Factum igitur est, quum per- 
maneret Uuveuouca luci, quae in altitudine, agxovrs; om- 
nes adspexerunt coram magnis duobus vpiduvaguois et eius 
aoperw, coniuncto cum illa, et viginti duobus pegoxaus 
eopwros, &TEiÓ4 "115 codi, eiusque cvvCvyos, istae atque 
aliae viginü duae pofe*a: reddiderunt viginti quatuor 
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cpoDoXac, quas posPaXe magnus pozwrwp aopaTos, iste 
et magni duo piduvaquoi. 

Factum igitur est, quum lesus dixisset haec suis 
po61215, progressa Mariham dixit: Mi domine! audivi 
te hoe tempore dicentem, zie7:» coQiav quoque esse in 
viginti quatuor zpo[2oXau. Lt zws« non erat in eorum loco 
(7079)? aAX« dixisti: ,Inveni eam infra decimum tertium 
ava. Respondens lesus dixit suis uaó«rai: Factum 
est, quum esset zice7is codi in decimo tertio aiwvov, in 
Toz4 Suarum sororum omnium, acopaTwv, quae ipsae sunt 
viginü quatuor vpofjoka! magni aepaTou — factum igitur 
est iussu primi guceTwpiv, intuita in alütudinem zie7:5 
coi vidit. lumen. xazameracuuatcs Üucaupro lucis. | Et 
ez£Üujmesv ire in vowov ilum. Et haud potuit venire in 
Tozoy ilum. Destitit óc facere uuervwpiv decimi tertii aic- 
yog. AAA Upwveue luci altitudinis, quam vidit in lumine 
xaTwmETAcUuaTOS Ünraupco lucis. Factum igitur est, quum 
caneret Ujvcovs Toz( altitudinis, apoovres; omnes, qui sunt 
in duodecim aiwceiv, odio habuerunt eam, hi, qui in parte 
inferiori, propterea quod cessavit in suis qverwpicie, et 
quoniam voluit ire in altitudinem, ut esset supra eos. 
Propter hoc igitur irati sunt ei et odio eam habuere. 
Atque magnus 7piduvajuos auÓaóws, qui tertius est vpiduva- 
pos et versatur in decimo tertio a;ww, hie qui fuit in- 
obediens haud pgefjaX^ev omnem puritatem suae vis, 
quae in eo, neque (cue) exhibens purum lumen tem- 
pore, quo apxovzes dederunt suam puritatem, volens esse 
dominus supra decimum tertium aiwv& totum, et qui 
sunt infra eum, — factum igitur est, quum apxovrss 


duodecim a«iwvov irati essent zivcT& coqui, quae est supra 
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illos, odio habuerunt eam maxime, et magnus cpiduvaucs 
auÓuó«;, de quo nune iam dixi vobis, secutus est quoque 
apx:vrus duodecim aivwv, atque iratus est quoque cuieT&t 
ccoie et odio eam habuit maxime, quoniam constituit 
ire in lumen, quod est. supra eum, et mpoesZa^sv ex se 
magnam vim facie leonis, et ex sua )2^5, quae in eo, 
«posOaAsv aliam. multitudinem. zpe(9ox.ov. UXixev, vehemen- 
üum maxime, et misit eas in cozovs infernos, ad gusgw 
xeoss, ut insidiarentur zieT7& coda ibi, et auferrent eius 
vim, quae in ea, propterea quod constituit ire in alüu- 
tudinem, quae est supra eos omnes, et quoniam cessa- 
vit quoque facere suum gvevpgiov,. eb (aXX) perseveravit 
lugere, quaerens lumen, quod vidit; et odio habuerunt 
eam apxor:ec, qui stant aut qui manent in gucT"pic, 
quod faciunt, atque etiam odio habuerunt eam  $vAaxss 
omnes, qui apud zvAxv aiwvwv. Factum est igitur post 
haec e statuto primi statuti, magnus avÓaTws Tpiduvaquoc, 
qui unus est e tribus zpióuvaguuei6, &Owoxs coduav in deci- 
mo terüo avi, ut adspiceret uspy inferna, ut videret 
suam óuvapuy lucis in loco illo, quae est facie leonis, 
el ub ezi6upwey eam, ut veniret in locum (rozcv) illum, 
ut auferrent eius lucem, quae in ea. Factum igitur est 
post haee, vidit desuper, conspexit eius vim luminis in 
p.epsci infernis, et nesciebat pertinere ad vpiouvaguev. ufa v, 
&A^A4 opinata est, illud esse e lumine, quod viderit ab 
initio in altitudine, quod est e xar«meracuwri ÜnraopoU 
lucis, et cogitavit apud se: Veniam in zozov illum »wpis 
meae cuv(vyov, ut sumam lumen, quod procrearunt mihi 
aive; lucis, ut. queam venire ad lumen luminum, hoc 
quod in altitudine altitudinum. — Haec igitur cogitans 


exiit e suo voz decimi tertii auwvoc, et adscendit ad duo- 
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decim aiwvac. —Eówxov eam apovzss ciwvov et irati sunt 
ei, quoniam opinata est, invenire in magnitudinem. 
Egressa ó: e duodecim aiwci, venit in vozous xaovc. Et 
accessit ad vim luminis cum [facie leonis, ut devoraret 
eam.  Cireumdederunt às eam  zgifoxei omnes vuoi 
&uÜaTous. Et magna vis luminis cum facie leonis devo- 
ravit óuvajss luminis in ec$:4, et purgavit eius lumen, 
quod devoravit, et eius 'oAwv. Proiecerunt eam in chaos. 
Fuit 2px«v cum facie leonis in chao, cuius dimidia pars 
est flamma, et cuius altera pars dimidia est caligo, qui 
est laldabaóth, quem dixi vobis multis vicibus. Haec 
igitur quum facta essent, debilitata est eco$is quam ma- 
xime. Atque etiam incepit vis luminis cum facie leonis 
auferre vires omnes luminis in coqia. Atque vires om- 
nes UAuxai auÓaósos circumdederunt codiav simul, afflixe- 
runt eam. Exclamans maximopere zie: codi clamavit 
ad lumen luminum, quod vidit ab initio, zie7evovcw el, 
et dixit hane qezavoiuv dicens hoc modo: , lumen lumi- 
num, cui ezic7:Uc«, inde ab initio, audi igitur nune, lumen, 
meam qerayoiay. Serva me, lumen, quod cogitationes malae 
venerunt in me. Intuit sum, o lumen, in pspgn inferna. Vidi 
lumen in illo loco cogitans: me venturam esse in zov il- 
lum, ut sumam lumen illud. Et progressa versor in cali- 
eine, quae in chao inferno. Nec potui evolare, venire in 
meum cozov, propterea aflligor in zgo9oX«i; omnibus av6a- 
ósuc, et vis cum facie leonis abstulit meum lumen, quod in 
me. Et exclamavi ad (9exÓsav, neque mea vox adscendit 
in caligine. Et adspexi in alütudinem, ut fowÓ»e; mihi 
lumen, cui credidi. Et quum adspexissem in altitudinem, 
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vidi apxovras ommes aiwvwv multorum. Et intuiti in me 
laetantur de me haud patrante quidquam iis mali. AAA« 
odio me habebant sine causa. Et quum viderent apxov- 
Tas diy laetantes de me poBoAai! aufaóovs, intellexe- 
runt, non mihi allaturos esse (9ow/eiwv apovras ouwvov, 
atque confisae sunt zpsQoXa: ilae, quae affligebant me 
in iniustitia. Atque lumen, quod haud aecepi ego ab 
ilis, abstulerunt a me. Nune igitur, lumen aAwÓsas, 
scis, me fecisse haec in mea simplicitate opinantem, per- 
tinere ad te lumen cum facie leonis. Et peccatum, quod 
commisi, manifestum est coram te. Ne fac, me amplius 
indigere, domine, quoniam credidi tuo lumini inde ab 
initio. Domine, lumen virium, ne fac me amplius in- 
digere meo lumine. Nam propter tuam adeguzv tuum- 
que lumen versor in hac afílictione. Et pudor obtexit 
me. Et propter causam tui luminis sum peregrinus meis 
fratribus «opwrois atque etiam pofoXous magnis Bag(9xAw. 
Ilaec mihi acciderunt, o lumen, quod aemulata sum tuo 
habitaculo. Et venit in me ira av6a2wv;, qui non audi- 
vit tuam xesAsuciv, ut pofaA^« e mwpofo^* suam vim, prop- 
terea quod fui in eius «wv haud faciens eius qweTwpiov. 
Et irridebant mihi apgxovre; omnes aiwvwv. Et sum in 
illo zozc lugens, quaerens tuum lumen, quod vidi in al- 
titudine. Et quaerebant me dvuAa«xsg wuAw& auwvev et 
ec«o"T0y me omnes, qui capiunt eorum gucerwpiv. Ego ós 
intuebar in altitudinem, sursum in te, lumen, atque cre- 
didi tibi. Nune igitur, lumen luminum, affligere in cali- 
gine chaon. Si vis igitur venire ad servandum me, magna 
est tua misericordia; audi me in veritate, et serves me. 
Libera me e j^; huius caliginis, ut ne immergar in ea, 
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ut liberer a «pefgoxais avÜaóous dei, quae affligunt me, 
nec non ab earum malis, ne haec caligo devorato me, 
neve haec vis cum facie leonis. Ne devorato meam vim 
totam prorsus; neve hoc zx«os obtegito meam vim. Audi 
me, lumen, quod bona tua misericordia, et intuere me 
xata copiam misericordiae tui luminis. Ne averte tuam 
faciem a me, nam crucior admodum. Festina, audi me, 
et serves meam vim. Serva me propler aoxovras, qui 
oderunt me; nam tu scis afflictionem meam et crucia- 
tum meum et fractam meam vim, quam abstulerunt a 
me. Sunt coram te, qui plantarunt me in haec mala 
omnia. Xpw lis xara voluntatem tuam. Vis mea pro- 
spiceit e medio xev; atque e medio tenebrarum.  Ex- 
spectavi meam scvv(vwyov, ut veniens pugnaret pro me, 
et haud venit. Atque exspectaveram, ut veniens daret 
mihi robur, et haud reperi eam. Et quum quaererem 
lucem, dederunt mihi caliginem; et cum quaererem meam 
vim, dederunt mihi UAxv. Nune igitur, lumen luminum, 
caliginem et JA«»v duxerunt super me posfoxoi auÓaOvus. 
Sunto iis insidiae. et involvunto eos; et retribuas iis, et 
cXavdaMiwcw, ne veniant in Tozov Sui auÓaóouc. Manento 
in tenebris, ne videant lucem. Contemplantor xz;4»; omni 
tempore, neve intuentor in altitudinem.  Addue in eas 
suam vindictam, et apprehendito eas tuum iudicium. Ne 
veniunto in suum locum (reowov) inde ab hac hora ad 
suum auÜaó, deum. Ne spofoXo! eius veniunto in suos 
To0z0U;, nam acs[«; et auÜa:«s earum deus; et opinatus 
est, se fecisse haec mala ex semet, haud sciens, nisi hu- 
miliata essem xar& tuum statutum, se haud valiturum 
fuisse in me; aAA&, quum humiliassees me per tuum 
statutum, edwEav me magis, et suae vpofoxa; addiderunt 
dolores super meam humilitatem, et abstulerunt vim lu- 
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minis mihi, atque iterum incepere adversari, afflixerunt 
me valde, ut auferrent lucem omnem, quae in me. 
Propter haec, in quibus plantarunt me, ne adscendunto 
in decimum tertium aiwva, To7TO0V Oixeuocuv4c. Neve ad- 
numerantor in xA4gov horum, qui purgant se et suum 
lumen, neve adnumerantor ad hos, qui wezavowrovei cito, 
ut accipiant guceTzpiov cito in lumine, propterea quod 
abstulerunt meum lumen mihi; et mea vis incepit de- 
ficere in me, atque indigui meo lumine. Nunc igitur 
lumen, quod in te, est mecum, Uuvzuy tuum nomen in 
gloria; et meus jguvoc, lumen, placeto tibi sicut pusTwpiov 
praeclarum, quod pertingit ad zuXac luminis, hoc, quod 
dicent ueravowzavrec, atque purgabunt eius lumen. Nune 
igitur 0Aa: omnes gaudento. Quaerite vos omnes lumen. 
Vivet vis vestrae animae quae in vobis, quod lumen 
audivit JAac, neque sinet ullas 9Aac;, quas haud purga- 
vit. *Luxai et )Aai praedicanto dominum, aves omnes, 
atque )A&(, eorumque omnia, quae in iis; quod deus 
liberabit eorum svuxzv ex 9^4 omni; et parabunt sov 
in lumine. Et «uxa4 omnes, quas liberabit, habitabunt 
in voAs ila, ut xAxpovowzcwciw eam. Et 4Lvxzi horum, 
qui suscipient jucTZgiv, erit in vozc illo. Et qui susce- 
pere pveTwpiv in eius nomine, erunt in ea." 

Factum igitur est, quum Iesus protulisset haec verba 
suis maÓ.141c, dixit iis: hie est 0pvo;, quem dixit mice7:6 
coi in sua prima j4eravout peTavotUTA, propter sua pec- 
cata, et dicens res omnes, quae factae sunt sibi. Nunc 
igitur, cui sunt aures ad audiendum, audito. Progressa 
rursus Maria dixit: mi domine! sunt aures meo incolae 


lucis, atque audio in mea vi luminis, atque vyós mihi 
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tuum zv:Uu4a, quod mecum. Audi igitur, loquar de ge- 
Tà»&i4, quam dixit guczis ceie dicens suum peccatum, 
et quae facta sunt ei omnia, quae tua vis luminis e7pc- 
Q*1:uce de ea tempore (sc. illo) per Davidem, «podwrav, 
in sexagesimo octavo Psalmo (aAuc): ,,Deus serva me, 
nam aquae venerunt intra usque ad meam Moz. In- 
fixus sum aut immersus in coenum abyssi, neque erat 
mihi vis. Veni in profunda Óa^accvs; procella devoravit 
me. BDolui clamans, guttur meum abiit; oculi mei de- 
fecerunt, ponente me cor meum in deo. Plures sunt 
quam capilli mei capitis hi, qui oderunt me sine causa. 
Invaluerunt mei hostes Oixovzes me iniuria. Quae haud 
rapui lis, petierunt a me. Deus, tu novisti meam in- 
sipientiam, et mea peccata haud celata sunt te. Ne af- 
ficiunto pudore propter me vzousvovrzes te, domine, deus 
Israelis, deus virium propter te sustinui irrisionem; pu- 
dor obtexit meam faciem. Factus sum peregrinus meis 
fratribus, peregrinus filis meae matris; quod fervor tui 
devoravit me. | Ludibria irridentium mihi ceciderunt in 
me. Flexi meam Luxxv in vwerüa, facta mihi est in ir- 
risionem. |. Indui saccum, factus sum iis zaga(o^4; su- 
stulerunt vocem suam (scil. cavillantes) in me sedentes 
in zuAdic, et sbLaAxow in me bibentes vinum. | Ego 6 
precabar in mea sLvx4 sursum ad te, domine; tempus 
tuae voluntatis est deus. In copia misericordiae tuae 
audi in meam salutem in veritate, libera me ab hoc 
luto, nam infixus sum in eo.  Liberabor ab his, qui 
oderunt me, et a profunditate aquarum. Ne procella 
aquae devorato me; ne abyssus devorato me; ne puteus 
teneto os suum in me. Audi me, domine, si xgwxerov 
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est tua misericordia; xara copiam tuae misericordiae in- 
tuere in me; ne averte faciem tuam a tuo servo, quod 
Ouf9oua:. Audi me cito. Pone cor tuum (i. e. attende) 
in meam *Loxxv, ut redimas eam. Serva me propter 
meos inimicos. Tu yap novisti meam irrisionem et meum 
pudorem et meam afflictationem. | O2uf9ovre; me omnes 
coram te; cor meum exspectat irrisionem et 7aAarzoupiav. 
Exspectavi (pr. oculos intendi) Avzeugusvov mecum, haud 
inveni eum, et consolantem me, haud reperi eum.  De- 
derunt amarum in meum cibum; potionarunt me aceto 
in mea siti. Eorum spezs(& esto coram iis insidiae et 
laqueus atque retributio, atque exavóaAov. Flectas eorum 
dorsum omni tempore. Funde super eos tuam op*ywv, at- 
que ira tuae ogy4s prehendito eos. Fiat eorum habita- 
culum desertum, ne sit incola in eorum habitaculis; nam 
quem erw«rabas, £0wxoy. Addiderunt super dolorem suam 
amaritudinem, addiderunt avsuiav super suas avopudus. 
Neve intranto in tuam óuaiocuvyy.  Exstinguuntor e libro 
viventium, neve inscribuntor cum óixa:. Ego pauper, 
faciens (patiens) quoque dolorem; salus tuae faciei su- 
scepit me ad se. Praedicabo nomen dei in «ox, et ex- 
altabo eum in praedicatione. Placebit deo magis quam 
iuvenca, proiiciens cornu et ungulas. Vidento pauperes, 
ut sudpavówei. | Quaerite deum, vestrae iLuxai vivent, 
quod deus audivit pauperes, neque contemsit datos in 
vinculum aeneum. Caela et terra praedicanto dominum, 
ÜuXacca, et quae in ea omnia; quod deus servabit Sio- 
nem, et aedificabuntur voAss ludaeae, ut habitent ibi, 
uL xAxpovo[wuwcwciy eam. — 2Zymegue eius servorum tenebit 
eam, et diligentes eius nomen habitabunt in ea." 
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Factum igitur est, quum Mariham finisset dicere 
haec verba lesu in mediis eius ua6.raic, dixit ei: mi do- 
mince, haec est solutio uverwpiou ueravoiws Trio TES moque. 
Factum igitur est, quum lesus audisset Mariham dicen- 
Lem haec verba, dixit ei: eve Mariham, jaxapie es mAw- 
pepun aut gavuaxapus cAYpwiAwTo;, quam gaxapi(ouciw in 
ysveu omni. Pergens adhuc lesus in sermone, dixit: Con- 
tinuans adhue iei vois, Djuvseve secundam  usravoiay 
dicens hoc modo: ,, Lumen luminum, eze7:0ca tibi, ne 
sine me in caligine usque ad finem mei temporis.  Bos- 
ógs mihi et serves me in tuis gerzpui. Inclina tuam 
aurem mihi et serves me. "Vis tui luminis servato me 
et tollat me ad aiwvac altos; nam tu es servaturus me 
et sumturus in altitudinem tuorum aiwvwv. . Libera me, 
lumen, ab hae vi cum facie leonis et a apo[BoAaus auÜa- 
àvuc; deorum; nam tuo lumini, lumen, eziecTevco et cre- 
didi revera tuo lumini inde ab initio, et ezivc7evca ei 
inde ab hora, qua wpesQa^s me, atque tu ipse fecisü 
eos vpof)uAew me. Et ego quoque eziereuca tuo lumini 
inde ab initio, et quum ezie7evca tibi, irridebant mihi 
&pxoVTeG wiwYvwv dicentes: Intermisit suum vcevpiov. Tu 
servaturus es me, atque tu es meus cw7vp, et tu es meum 
poer, lumen. Os meum impletum est gloria, ut di- 
cam geT«piy tuae magnitudinis omni tempore. Nune 
igitur, lumen, ne sine me in chao ad finem mei temporis 
totius. Ne relinque me, lumen; nam abstulere totam 
meam vim luminis mihi atque cireumdedere me zpof9oxat 
omnes avÜadouc.. Voluerunt auferre totum meum lumen 
mihi penitus, et invigilabant meam vim dicentes sibi in- 
vicem simul, lumen dereliquisse me.  Prehendite eam, 
ut auferamus totum lumen, quod in ea. Propter hoec 
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igitur, ne abstine te a me; verte te, lumen, ut liberes 
me ab immisericordibus. Cadunto et sunto impotentes 
hi, qui volunt auferre meam vim. Involvuntor in cali- 
gine et sunto in impotentia, qui volunt auferre meam 
vim luminis mihi" aec igitur est secunda gezavoia, 
quam dixit zizzi5 code Ojuveuoure, sursum ad lumen. 
Factum igitur est, quum lesus finisset dicere haec 
verba suis waÓ4Taic, dixit: voee, quomodo vobiscum 1o- 
quar?  Prosiliens Petrus. dixit Iesu: mi domine, non ave- 
Pousv hanc feminam sumentem locum nobis, neque si- 
nentem unumquemque nostrum loqui; «4A loquitur 
multis vicibus. Respondens lesus dixit suis ua90auc: in 
quo vis sui zvsujuo; ebulliet, ut vozzz; hoc, quod dico, 
progreditor, ut loquatur; zv igitur tu, Petre, video 
tuam vim in te voovcav solutionem wuceTwpiou Mwevavciue, 
quam dixit zicz:$ codia. Nunc igitur tu, Petre, die vows 
eius usravoiu; in mediis tuis fratribus. Respondens 6& 
Petrus dixit lesu: mi domine, audi! Dicam vowuo eius 
petavoiuc, quam smzpoowrsuce de ea tua vis tempore (sc. 
illo) per Davidem, zpodw«v, dicens eius jeravoiav in sep- 
tuagesimo Psalmo: , deus, mi deus, credidi tibi; ne fac, 
afficiar pudore usque ad aeternum. Serva me in tua 
Oaioruvy, et libera me. Inclina tuam aurem mihi, ut 
serves me. Esto mihi deus fortis, atque locus firmatus 
ad servandum me; quod tu es meum firmamentum et 
meus locus refugii. Mi deus, serva me a manu pecca- 
toris, et a manu zapavojscu et acs(2oos; quod tu, domine, 
es mea uzojov», domine, tu mea eAzig inde a mea in- 
fantia. Fulsi me in te inde ab initio, quo eduxisti me 
e mea matre. EIst mea recordatio in te omni tempore. 
Fui modo insanorum turbis. Tu meus B:v/s;, et meum 
lirmamentum; tu meus cw«7*p, domine. Meum os reple- 
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tum est laude, ut praedicem gloriam tuae magnitudinis 
totum diem. Ne repudia me tempore meae senectutis. 
Quum mea *vx* deficiat, ne relinque me; nam mei 
inimici dixere mala mihi, et observantes meam ww 
ceperunt consilium contra meam *Lvx*v dicentes simul: 
deus reliquit eum; currite, ut prehendaüs eum, quod 
nemo eum servabit. Deus, da cor (i.e. attende) in meam 
ÉowPaav. | Afficiuntor pudore, ut deficiant Qi aA Xovres 
meam *Luxsrv. Involvuntor pudore et afflictatione quae- 
rentes mala mihi" Haec est solutio secundae guezavoinc, 
quam dixit ziezi5 coqix. — Respondens cew:wp dixit Petro: 
xa^w«s Petre, haec est solutio eius usraveiuc, —LEstis vos 
psxapior zape hominibus omnibus, qui in terra; quod 
revelavi vobis haee geri. — Apuwv, www, dico vobis, 
me absoluturum esse vos ^xpwua: omni inde a 
posTvypis externi usque ad qvcerzpiu interni, atque me 
impleturum esse vos zveu&a::;; nam vocabunt vos mveu- 
panxous perfectos zA«owpari! omni. Et aw, awwv, dico 
vobis, me daturum esse vobis pvcez4pi4/ omnia To7wv 
omnium mei patris, atque omnium 7ozov priml uucTYp15U, 
ut, quod receperitis in terra, adsumatur in lumen alü- 
tudinis, et quod reieceritis in terra, reiiciatur in regno 
patris mei qui in caelis; zAwv» igitur audite et accipite 
vocem (i.e. percipite) uezavowv omnium, quae dixit zie; 
cooia. Pergens adhuc dixit tertiam METAWOLAV dicens: ,Lu- 
men virium attende et serves me. Indigento atque sunto 
in caligine, qui volunt auferre meum lumen mihi. Con- 
vertuntor in zc; et afficiuntor pudore, qui volunt auferre 
meam vim.  Convertunto in tenebras cito, qui aflligunt 
me dicentes: dominamur in eam.  Gaudento et laeten- 
tur omnes quaerentes lumen et dicunto omni tempore: 
exaltator uueT4piv horum qui volunt tuum quevgiov. Me 
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igitur nune, lumen, serva, quod indigeo meo lumine, quod 
abstulere atque habeo xpsav meae vis, quam abstulerunt 
a me. Tu igitur, lumen, tu es meus cewrwp, et tu es 
meus servator, lumen. Festina, liberes me ab hoc chao." 

Factum 8e est, quum lesus finisset dicere haec verba 
suis nab4r415 dicens, hane esse tertiam qeravoiav, quam 
dixerit zicTi6 codo, dixit iis: In quo effertur «veu ouctn- 
Tix0v, progreditor, ut dicat vowua psravoiue, quam dixit 
i075 c0cia. Factum igitur est, quum nondum finisset 
dicere lesus, progressa Martha prostravit se ad eius pe- 
des, dedit osculum iis, clamavit, flevit cum gemitu et in 
humiliatione dicens: mi domine, miserere mei et mise- 
ricordiam praebeas mihi, sinasque me dicere solutionem 
peravoiac, quam dixit zieris codia. Atque lesus manum 
dans Marthae dixit ei: Maxagis est homo quisque, qui 
se humiliavit, nam miserebuntur eius. Nunc igitur Mar- 
tha, tu pwaxapis; -wA*v igitur profer solutionem vovuuwros 
peravoims Tio Tes copias. Respondens 9: Martha dixit Iesu 
in mediis uaÓnrais: De wsravoiu, quam dixit, mi domine 
lesu, viczi$ codus, &mpodwrsvee tempore (sc. illo — olim) 
tua vis, quae in Davide in sexagesimo nono Psalmo, 
dicente: ,, Domine, Deus, animum adverte in meam (9oz- 
Óócav.  Afficiuntor pudore, ut contristentur quaerentes 
meam *Jux»v. Convertuntur nunc, ut afíficiantur pudore 
dicentes mihi: euye, evys. Laetantor, ut gaudeant te om- 
nes quaerentes te, ut dicant omni tempore: Deus exal- 
tator, hi, qui amant tuam salutem. Ego óc sum pauper, 
ego miser, domine, 9ox/s mihi. 'Tu meus «0o; et mea 
protectio, domine, ne cunctare."— aec igitur est solutio 
tertiae jeravoiss, quam dixit ziezis codi ojuvevovra al- 
titudini. 

Factum igitur est, quum lesus audisset Martham 
dicentem haec verba, dixit: euye Martha! et xaAXwe. Per- 
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gens adhue lesus in sermone dixit suis uaóxraic: Perre- 
xit adhue zueri6 cois in quarta gerawoia dicens eam, 
antequam sÓAigocv eam altera vice, ut auferrent eius lu- 
men totum, quod in ea, vis cum facie leonis et zgoGoAat 
omnes JjAxa: quae cum ea, quas avÓaóv; misit in xoc, 
— dixit igitur hane ueravoiav hoc modo: ,Lumen, cui 
credidi, audi meam pezavoiav, et mea vox venito in tuum 
habitaculum. Ne verte tuam «eixovo luminis a me, &AA« 
verte animum in me, quum afíligant me. F'estina, serva 
me tempore, quo clamabo sursum ad te; quod meum 
tempus deficit sicut nebula, et facta sum 92x.  Abstulere 
meum lumen mihi, et mea vis exaruit. Oblita sum mei 
pocT«pio), quo functa sum ab initio. Prae clamore ti- 
moris et vis avÜaóvuc defecit mea vis in me. Facta sum 
sicut 10:06 Oaisov habitans in 9Ay, in quo nulla lux, et 
facta sum sicut avriuijuoy mv&URAT05, quod est in ewm 
JAxc, in quo nulla vis luminis; et facta sum sicut óe- 
xavos in eLED CU solus. EA rav me valde zpo[9oXou aua ous. 
Et dixit apud. se mea cuv(vyes: loco luminis, quod in 
ea, impleverunt eam chao. Devoravi sudorem A4; meae 
ipsius et angorem lacrimarum vAxs meorum oculorum, 
ut ne auferrent haec alia (i.e. residua) hi, qui affligunt 
me. Haec omnia, lumen, facta sunt mihi, tuo statuto 
et tuo iussu; et tuum statutum est, ut sim in his. "Tuum 
statutum duxit me ad infernum, et veni ad infernum 
sicuti vis chaus. Atque mea vis congelascuit in me. Tu 
óc, domine, tu es lumen usque ad aeternum, atque vi- 
sitas afflictos omni tempore. Nunc igitur, lumen, surge, 
quaeras meam vim et ux», quae in me. Absolutum 
est tuum stututum, quod statuisti mihi in meis An eci. 
Meum lempus factum est, ut quaeras meam vim et meam 
ALoxxv; et hoc est tempus, quod statuisti ad quaerendam 
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me, quod tui servatores quaesiverunt meam vim, quae 
in mea vxy;*; quod absolutus est meus apifuos, et ut 
servent eius quoque JAwv. Et vore tempore illo QD X,0VTES 
omnes avv UXixcov ümebunt tuum lumen, et mvpefoXxot 
omnes decimi terli caiwvwv UAxcv ümebunt uuerTvzpiov tui 
luminis, ut alii induant puritatem sui luminis, quod do- 
minus quaeret vim vestrae wox*c«. BRevelavit suum puvc- 
TW4pi0v, quod intuiturus est in jeravoiay versantium) in T5- 
zt; infernis, neque neglexit eorum gezavoiuy. Hoc igitur 
est illud &vervzpiv, quod factum est 7uzos propter wevcs 
proereandum, et wyevcs procreandum vweuce altitudini, 
quod lumen conspexit ab altitudine sui luminis, intue- 
bitur in 9Ax» omnem ad audiendum gemitum vinctorum, 
ad solvendam vim *Lox;wv, quarum vim vinxerunt, ad 
ponendum nomen suum in *Lox;z, et suum  queTüpioy 
inwvim 

Factum ó& est, quum lesus dixisset haec verba suis 
pAUnTais, dicens iis: haec est quarta qeravoi», quam di- 
xit zir715 coda. Nunc igitur, qui veg, vosirw. Factum 
igitur est, quum lesus dixisset haec verba, progressus 
Iohannes adoravit pectus lesu, dixit: mi domine, xeAeus 
mihi quoque et cvyxwps mihi, ut dicam solutionem 
quartae jeravoaoz;, quam dixit zie7:5 coda. — Dixit lesus 
lohanni: xeAeuw tibi et cvyz;wpw tibi, ut dicas solutionem 
petavoumc, quam dixit zie7:5 c2dia.. Respondens Iohannes 
dixit: mi domine, cwzep, de hac uezavoia, quam dixit zic- 
Tis cci, empodwrsoesv olim tua vis luminis, quae in Da- 
vide in centesimo uno Psalmo: ,Domine, audi meam 
precationem, et meus clamor venito ad te. ,Ne verte 
tuam faciem a me, inclina tuam aurem ad me die, quo 
v£ÜAnbonsai. Festina, audi me die, quo clamabo ad te; 
nam dies mei defecerunt sicut xazvog, et mea ossa as- 
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sata (i.e. exaruerunt) sunt sicut lapis. Caesa sum si- 
cut xeproc, et cor meum exaruit, nam oblitus sum edere 
meum panem; prae sono meli gemitus meum os affixum 
est meae cagxi.. Sum sicut pelicanus in deserto, factus 
sum sicut vuxzuxcpaz in domo, sum sicut vigilia noctis, 
sum sieut passer in tecto solus. lnimiei me irriserunt 
mihi totum diem, et honorantes me iurabant per me, 
quod comedi cinerem in loco panis mei; sxspaza, quod 
bibiturus sum, lacrimis coram tua cgy; ettua ira, quod 
tollens me evertisti me. . Mei dies inclinati sunt sicut 
umbra, atque exarui sicut 70705; tu às dominus es usque 
ad finem, et tua recordatio usque ad aevum aevi. Surge, 
miserearis Sionis, quod tempus factum est misereri eius; 
quod xaigog venit; tui ministri voluerunt eius lapides et 
miserebuntur eius terrae, ut eÓv4 timeant nomen domini, 
et reges terrae timebunt tuam gloriam; quod dominus 
aedificabit Sionem, ut appareat in eius gloria. Intuitus 
est in precationem humiliatorum neque contemsit eorum 
orationem. Seribunto hoc alii aevo et Aacs procreandus 
praedicabit dominum; nam conspexit ex altitudine sua 
sancta, dominus conspexit e caelo in terram ad audien- 
dum gemitum vinctorum, ad solvendos. filios horum, 
quos interfecerunt, ad dicendum nomen domini in Sione 
eiusque gloriam in lierusalem." Haec est ,mi domine" 
solutio uucT4pico MgTavoinc, quam dixit zuezis codia. 
Factum igitur est, quum lohannes finisset dicere 
haec verba lesu in mediis eius discipulis, dixit ei: sve 
lohannes, vapóüsvec, qui ap£es in regno lucis. Pergens óe 
adhuc Iesus in sermone dixit suis ua425vai: Factum est 
adhue hoc modo. IleefzAa4 av6a3ovs affligentes zieTiw cc- 
iav in chao voluerunt auferre eius lumen totum, atque 
nondum absolutum erat eius statutum, evehendi eam 
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in chao, atque nondum xesAeuci; venerat mihi a primo 
pucTwpip, ut servarem eam in chao. Factum igitur est, 
quum aflíligerent eam  vgefjoxau omnes v^uxai av6auoUe, 
exclamavit dicens quintam gueravoiuv dicens: Lumen meae 
salutis, Uuveuw tibi in vozw alütudinis atque etiam in 
chao; Ouveucw tibi in meo ouv», quem vowvevca übi in 


altitudine, et quem Juvsuw tibi versans in chao.  Venito 


coram te. Et animum verte, lumen, ad meam eravoiav, 


quod mea vis impleta est caligine, et meum lumen abiit 
in chaos. Facta sum ego quoque sicut apxovrs; chaus, 
qui venerunt in tenebras infernas. Facta sum sicut ewuua 
OAixov, cui nullus est servaturus in altitudine. Facta 
sum etiam sicut 9A«;, quibus abstulere suam vim, pro- 
iectae in chaos, quas haud servasti atque perierunt tuo 
statuto. Nune igitur posuerunt me in caligine inferna, 
in tenebris atque )Xa:; mortuis et nulla vi praeditis. 
Intulisü tuum statutum in me atque res omnes, quas 
statuisti, et tuum azveujua, fugiens liquit me. Atque etiam 
per tuum statutum haud s9owÓnrav mühi pofoxa: mei 
aiwvog, et odio habuerunt me et abstinuerunt se a me, 
atque etiam haud perditus sum penitus, et meum lumen 
diminutum in me. Atque exclamavi sursum ad lumen 
in lumine toto, quod in me, atque expandi meas manus 
sursum ad te. Nune igitur, lumen, num (ux) absoluturus 
es tuum statutum in chao? et liberatores venientes xard 
tuum statutum, num (uv) surgent in caligine, ut veniant, 
ut ua85:eucci tibi? num (uv) dicent. uuerwgioy tui. nominis 
in chao? Num dicent tuum nomen in v^; chaus, in quo 
non illustrabis illud? ego às 9pveuo tibi, lumen, et mea 
psravouu apprehendet te sursum in altitudine. Tuum 
lumen supervenito in me, quod abstulerunt meum lumen 
mihi, atque sum in aerumnis propter lumen inde a 
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tempore, quo posBaAov ue. Et quum intuita essem in 
alutudinem ad lumen, et intuita essem in infernum ad 
vim luminis, quae in chao, surrexi, veni in infernum. 
luum statutum supervenit me, et timores, quos sta- 
tuisüi, perturbarunt me, et circumdederunt me frequentes, 
sicut aquae prehenderunt me simul per tempus meum 
totum. lt ex statuto tuo non sivisti meam sociam z7po- 
Éoxxv QowÜs» mihi, nec sivisti meam cuv(vyov servare me 
a meis ÓAmlesw." aec igitur est quinta ueravois, quam 
dixit 7zic7:6 codi in chao, quum continuassent O^ujav 
eam pofoXai omnes UXixau auÜa suc. 

Haec igitur, quum lesus dixisset suis ua6srauc, dixit 
lis: cui est auris ad audiendum, audito, et cuius TVEUMA 
ebullit in eo, progreditor, ut dicat solutionem vewuaroc 
quintae jeeravoius 7icT85 coQuac. Lt quum lesus finisset 
dicere haec verba, exsiliens Philippus stetit, deposuit li- 
brum, qui in sua manu. Iste yap est, qui scribit res 
omnes, quas lesus dixit et quas fecit omnes. Progressus 
igitur Philippus dixit ei: mi domine, num (uw) ego so- 
lus sum, cui dedisti, ut geram curam xoeuov, ut scribam 
res omnes, quas dicemus et quas faciemus, nec permi- 
sisi mihi, ut progressus dicam solutionem jverwpiv ne- 
qQvoiA6 7icTEUS CoQuac. Meum wveuua yap ebullit in me 
multis vicibus, et solvit, et aveyxa(e me valde, ut pro- 
grediar, ut dicam solutionem geravoius i785 coqiac, ne- 
que progressus sum, propterea quod ego scribo res omnes. 

Factum igitur est, quum lesus audisset Philippum, 
dixit ei: audi Philippe, ut loquar tecum, quod tibi et 
Thomae et Maththaeo datae sunt per primum gwvcerwgiov 
scribendae res omnes, quas dicam et quas faciam, et 
res omnes, quas videbitis. Tu vero (c) — nondum ab- 
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solutus est usque ad hoe tempus apices verborum, quae 
scripturus es; quum igitur expletus fuerit, progredieris, 
ut proferas tuam voluntatem (i.e. quae volueris) Nunc 
igitur vos tres scribetis res omnes, quas dicam et quas 
faciam et quas videbo, et ut tester res omnes regni 
caelorum. Haec igitur, quum dixisset lesus, dixit suis 
panas: cui est auris ad audiendum, audito.  Exsiliens 
rursus Mariham, venit in medium, stetit apud Philippum, 
dixit lesu: mi domine: est auris meo incolae lucis, et 
parata sum audire a mea vi, atque vo» verbum, quod 
dixisü. Nunc igitur, mi domine, audi, ut loquar in zag- 
p"7i»; dixisü nobis: ,,cui est auris ad audiendum, audito." 
De verbo, quod dixisti Philippo: ,tibi et Thomae et 
Maththaeo, vobis tribus datae sunt per primum gvcevgiov 
scribendae res omnes regni luminis, et uti testemini de 
is" Audi igitur, ut proferam solutionem verbi, quam 
tua vis luminis ezpedweveev. olim per Moysem: ,,T'estibus 
duobus aut tribus res omnis stabit."  'Ires testes sunt 
Philippus et Thomas et Maththaeus. Factum igitur est, 
quum lesus audisset hoc verbum, dixit: evye Maria! haec 
est solutio verbi. Nune igitur tu, Philippe, progredere, 
ut proferas solutionem uvervpioo quintae qwerzavowws 7i TEUG 
codixc. Atque posthae sede, ut scribas res omnes, quas 
dicam, usque dum expletus fuerit 25/6os tul jepouc, quod 
scribes verbis regni luminis. Post haec progressurus di- 
ces, quae tuum qvsuto vcwre. — IlAxv igitur nunc profer 
solutionem [AUT TYDLOU quintae peravoias TiO T6065 GoQpias. Re- 
spondens óc Philippus dixit lesu: mi domine, audi. Di- 
cam solutionem eius jezavoius. lua vis yap empodwreuce 
de ea per Davidem olim dicens in octogesimo septimo 
Psalmo: , Domine, deus meae salutis, clamo ad te diem 
et noctem. Mea oratio intrato coram te. Inclina tuam 
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aurem, domine, ad meam precationem, quod mea «vx 
impleta est malo. Mea vita adpropinquavit tartaro. Nu- 
meratus sum cum his, qui descendunt in foveam. Sum 
sicut homo, cui est nullus (ew6oc, &Xsufepog in mortuis, 
sicut occisi proiecti, dormientes in 7ao:, quorum haud 
fecisti memoriam amplius, et isti perierunt tuis manibus. 
Posuisti me in fovea inferna, in tenebris et umbra mor- 
tis. Tua ira firma est super me, et tuae curae omnes 
supervenerunt in me. Au a^ga.  Fecistüi notos meos 
remotos a me; posuerunt me sibi abominationem. 'Tra- 
diderunt me, neque exivi. Meus oculus debilitatus est 
ex mea paupertate. Clamavi sursum ad te, domine, diem 
totum, expandi meas manus ad te. Num (uw) facies tua 
miracula in mortuis? num (uv) medici surgent, ut óguoAc- 
y«7i tibi? num (a4) dicent tuum nomen in zaóor? at- 


que tuam óixeisuvyy in terra, cuius oblitus es? Ego 3e 


clamavi sursum ad te, domine, et mea precatio prehen- 


det te hora matutina. Ne verte tuam faciem a me, quod 
ego pauper sum, versans in aerumnis inde a mea in- 
fantia. Quum eveherer óc, humiliatus sum, et surrexi. 
Tua ira (sgya)) supervenit in me, et terrores tui per- 
turbarunt me. Circumdederunt me sicut aqua, prehen- 
derunt me diem totum.  Fecisti meos socios remotos a 
me atque notos meos prae zaAewzwpig.  — Haec igitur est 
solutio &uceTvpiov quintae gsravoins, quam dixit zisTi6 cc- 
i4, quum sÜ^ifov eam in chao. Factum igitur est, quum 
lesus audisset haec verba, quae dixit Philippus, dixit: 
guys Philippe dilecte. Nunc igitur veni, sede, ut scribas 
tuum 446; verborum omnium, quae dicam et quae fa- 
ciam, et res omnes, quas videbis. Et ista hora sedens 


Philippus scripsit. 
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Factum est rursus post haec lesus pergens in ser- 
mone dixit suis paÓwraus: vore clamavit sursum ad lumen 
TicTi6 co0duo. — Remisit eius peccatum, quod relinquens 
suum cozoy venit in caliginem. Dixit sextam  weravoiaw 
dicens hoc modo: ,uvscuw tibi, lumen, in caligine in- 
ferna. Audi meam gqeravoiav, et tuum lumen animadver- 
tito ad clamorem meae precationis, lumen, si recordatum 
es mei peccati. Haud veniam coram te, et relinques me, 
quod tu, lumen, es meus liberator propter lumen tui 
nominis. (GCredidi tibi, lumen, et mea vis, ezieTeuce tuo 
pocTW«pio, atque etiam mea vis credidit lumini, quod est 
in altitudine et credidit ei versans in chao inferno. 
Omnis vis, quae in me, credito lumini, versante me in 
caligine inferna. Atque etiam credunto ei, quando ve- 
nerint in 7ozov altitudinis, quod iste videbit et redimet 
nos, et est magnum jg4vceTwpiy salutis ei. Et iste serva- 
bit vires omnes a chao propter meam zaga(aciw, quod 
reliqui meum zozov, veni in chaos. Nunc igitur, cuius 
vous Sublimis, vosrzo." Factum igitur est, quum lesus fi- 
nisset dicere haec verba suis &aówraic, dixit iis: vosire, 
quonam modo loquar vobiscum?  Progressus Andreas 
dixit: mi domine, propter solutionem sextae geravoias 
TicTE9S modius tua vis luminis ezpodwrevee olim per Da- 
videm in centesimo vicesimo nono Psalmo dicens: ,, Cla- 
mavi ad te, domine, in profundis. Audi meam vocem. 
Tuae aures animadvertunto in vocem meae precationis. 
Domine, si animum dederis in mea peccata (avopua:), 
quis poterit stare? Nam est remissio apud te. Propter 
tuum nomen jreuevo te, domine; mea wx Umeuewe 
tuum verbum; mea Lux wXzics de domino inde a mane 
usque ad vesperam. Israel sAzi(erwo de domino inde a 
mane usque ad vesperam, quod est misericordia domino; 
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atque est magna salus apud eum, et iste redimet Israe- 
lem ex eius avouiamis omnibus." Dixit ei lesus: svye, An- 
dreas uaxapic, haec est solutio eius ueravouue* cjumwv, auuv 
dico vobis, me absoluturum esse vos quceTwp1is omnibus 
luminis atque *vwce omni inde ab interno internorum 
usque ad externum externorum, usque ab Ineffabili us- 
que ad tenebras tenebrarum, atque inde a lumine lu- 
minum usque ad UA*x:, inde a diis omnibus usque 
ad 2xiusvi4, inde a dominis omnibus usque ad Gexavevc, 
inde ab sZeveiss omnibus usque ad Asrevpyous, inde a 
creatione hominum usque ad 4zgc2, et pecudum et rep- 
tlium; quod vocabunt vos eAsouc, perfectos in zA«pw- 
pac, omni. apuwrv, &uwv dico vobis in loco, ubi ero in 
regno mei patris, eritis vos quoque ibi mecum. Et 
quum impletus fuerit api(uos T&A&5, ut solvatur xepac- 
M56, X£ksucw, ut adducant deos omnes zupavvove, qui non- 
dum dederunt puritatem sui luminis, et xeAsusccw igni sa- 
pienti, quem Tee traiiciunt, ut consumat zupavvous illos, 
usque dum dederint ultimam puritatem sui luminis. 
Factum igitur est, quum lesus finisset dicere haec verba 
suis jab«Trai5, dixit iis: voee quomodo loquar vobiscum? 
Dixit Maria: Utique, domine, vy verbum, quod dixisti. 
De verbo igitur, quod dixisti: in solutione xepaecpsv to- 
tius sedebis super vim luminis, atque tuos uab4745, sci- 
licet nos, sessuros esse ad dextram tibi, iudicaturo «cv- 
pavvous, qui nondum dederint puritatem sui luminis, atque 
ignem sapientem consumturum esse eos, usque dum de- 
derint ultimum lumen, quod in iis — de hoc sermone 
igitur tua vis luminis ezpodwreuvev olim per Davidem 
dicens in vicesimo quarto Psalmo: , Deus sedebit in cv- 
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va'yo*vy; deorum iudicaturus deos." Dixit ei lesus: evye 
Maria. Pergens adhuc lesus in sermone dixit suis ua- 
Ónr2:1: Factum est, quum ic: codi fnisset dicere 
sextam geravoiuy de remissione suae zapa(9aeswc, conversa 
est iterum in altitudinem ad videndum, num remiserint 
ei sua peccata, et ad videndum, num ducturi sint eam 
sursum in chao; atque nondum exaudiverunt eam per 
xeXsuciy primi vce7"picu, ut remitterent ei suum pecca- 
tum, et sursum ducerent eam in chao, — conversa igi- 
tur in altitudinem ad videndum, num susceperint suam 
peravouiny a Se, vidit apxovras omnes duodecim aiwvov 
irridentes ei atque laetantes, propterea quod nondum 
susceperunt eius j4sravoiav ab ea, quum igitur vidisset 
eos illudentes ei, Avzwcacc valde extulit faciem sursum 
in altitudinem dicens in septima geravois: ,, Lumen, su- 
stuli meam vim sursum ad te; meum lumen, eziereuco 
tibi, ne fac me ignominia affici; neve lactantor de me 
&pxovre& duodecim aiwvor, qui oderunt me. Unusquisque 
yap TirteUwv Vbi, haud afficientur pudore. Manebunt in 
caligine, qui abstulerunt meam vim, non lucraturi sunt 
eam, «&AX« auferent eam ab iis. Lumen, monstra mihi 
tuas vias atque servabor in lis, et monstra mihi loca 
tua eundi, ut liberer in chao; atque indica viam mihi 
in tuo lumine, et fac, sciam, o lumen, te esse meum 
servatorem. Credam tibi omni tempore. Animum verte 
ad servandum me, lumen, quod tua misericordia est ad 
aeternum. | De mea zapa(aecs, quam commisi inde ab 
iniio per meam ignorantiam, ne imputato eam mihi, 


&^A^o Serva me ipso tuo magno uuc7vpic, remittente pec- 
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cata, propter tuam aya£scuv«, lumen, quod eyaóov et 
rectum est lumen. Propter hoc dabit meam viam mihi, 
ut server in mea zaga(2acti, et meae vires, quae debi- 
litatae sunt timore pe(9oxwv ÜXixwv avÜaóouc, trahet ab 
iis secundum suum statutum, et meas vires, quae debi- 
litatae sunt ab immisericordibus, docebit suam cognitio- 
nem. Quod scientiae omnes luminis salubres (pr. salu- 
tes) sunt, et AucT"p:4 sunt unius cuiusque quaerentis To70v 
eius xA*povopiec eiusque gueTwpiu propter MT Tp tui 
nominis, lumen. Remitte meam zagaC$zziw, quod magna 
est. Unieuique credenti lumini dabit ei nvevgpiv, quod 
voluerit. Et eius ux» erit in ez; luminis, et eius 
vis xAwpovouwcti Ünravupov luminis. Lumen est, quod dat 
vim his, qui zierevevs;v el, et nomen sui uvceTvpiov apud 
hos est, qui credunt ei, et monstrabit iis oov x^xpovo- 
pans, quae in fcavupo luminis. Ego 6€ ezieTeuea, lumini 
omni tempore, quod istud liberabit meos pedes e vin- 
culis caliginis. Animum verte ad me, lumen, et serves 
me, quod mihi yap abstulere meum nomen in chao. 
IIaga -po[joAeis omnibus multae sunt admodum meae 
ó^nbsus et mea afflietatio. Libera me e mea z«gaQacs 
atque etiam hac caligine, et intuere in aerumnam meae 
afflictationis. Remittas meam zaga(acw. Animum verte 
in apyovras duodecim auvwv, qui oderunt me aemula- 
tone. Invigila in meam vim et serves me, neve fac 
me manere in hac caligine, quod ezieriucu tibi, et fece- 
runt me stultum admodum, quod ezie7s:vea tibi, lumen. 
Nunc igitur, lumen, serva meas vires in vgo[2oAcus avfa- 
ósuc, in quibus affligor. Nunc igitur vyjov vajero-" Haec 
igitur quum lesus dixisset suis a5572:e, progressus Tho- 
mas dixit: mi domine, v«ydw, magisque vzow, et meum 


zveujua, alacre in me, atque laetor maxime, quod reve- 
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lasti nobis haec verba. IL igitur avexw meos fratres 
usque ad hoc temporis momentum, ut ne irritam eos, 
&AXM avexo unumquemque eorum venientem ad te, di- 
centes solutionem g«eravoims mires coduac. Nunc igitur, 
mi domine, de solutione septimae peravoiws 701696 coqias 
tua vis luminis ezpodwsvee per Davidem prophetam, di- 
cens hoe modo in vicesimo quarto Psalmo: ,Domine, 
sustuli meam *Luzx;v sursum ad te, mi deus. Posui cor 
meum in te. Ne fae me aflici pudore, ne (ov2:) inimici 
mei illudento mihi, xs: yap unusquisque, vUsopswowv te, 
pudore haud afficientur. Afficientur pudore avoucuvres 
sine causa. Domine, monstra mihi vias tuas, et doce 


me tua loca eundi. Indica mihi viam in tramite tuae 


veritatis, et doceas me, quod tu meus deus, meus ca- 


T/p, ÜTOAtv) ie diem totum; recordare tuarum miseri- 
cordiarum, domine, et tuarum clementiarum, quod sunt 
inde ab aeternitate. Peccatorum meae infantiae et meae 
ignorantiae ne fac memoriam; recordare mei ipsam xara 
coplam tuae misericordiae propter tuam xeweTorwra, do- 
mine. Xpwezos et rectus est dominus, propter hoc do- 
cebit peccantes in via; indicabit viam mansuetis in iu- 
dicio, docebit mansuetos suas vias. Viae omnes domini 
clementiae sunt et veritas quaerentibus eius Ouxaioruvav 
et eius testimonia. Propter tuum nomen, domine, re- 
mitte meum peccatum mihi, quod plurimum est. Quis 
est homo timens dominum?  Constituet vouov ei in via, 
quam vult. Eius «vx» erit in ayaóoi, eiusque cepa 
x^xpovouxcs, terram. Dominus est firmamentum his, qui 
üment eum, et nomen domini apud hos est, qui timent 
eum ad monstrandam iis suam óia&/wxwv. Oculi mei in- 
tuentur in dominum omni tempore, quod ipse extricabit 
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meos pedes ex laqueo. lIntuere in me, miserearis mei, 
quod ego filius unicus; sum pauper ego. OAnbas mei 
cordis amplae sunt. Duc me e meis aveyxais; adspice 
meam humiliationem et meam aerumnam; remittas mea 
peccata omnia; vide meos inimicos, quod sunt dilatati, 
et oderunt me odio iniusto. Custodi meam *Lvxxv ser- 
ves me. Ne fac pudore afficiar, quod &xzi(» in te. Sim- 
pliees et recti adhaerebant mihi, quod vzeusva te, do- 
mine. , Deus redime Israelem ex eius (Au eriv omnibus." 
Quum lesus óc audisset verba Thomae, dixit ei: swys 
Thoma et xa^wc. Maec est solutio septimae gueravoixc 
vicTE9G CoQuac. avv, eu dico vobis: waxagiwousi vos in 
terra ysvea: omnes xocjov, quod revelavi haec vobis, 
atque accepistis ex meo sveuuari, et redditi estis voepoi 
eb aveujuarixor vovuvrec, quae dico. Et post haec implebo 
vos lumine toto et vi tota mzveuuaToc, ut vowre inde ab 
hoc tempore, quae dicent vobis omnia et quae videbitis. 
E-c, etiam parvum tempus est; loquar vobiscum, quae 
(sc. pertinent) ad altitudinem omnia inde ab externo 
usque ad internum et inde ab interno usque ad externum. 

Pergens adhue lesus in sermone dixit suis ua£nvauc: 
,Factum igitur est, quum dixisset septimam | uezavoiay 
in chao miseris eodia, et nondum xeAsuci; venisset mihi 
a primo jvcevpio, ut liberarem eam, ut sursum ducerem 
eam in chao, aAX« ego mea ipsius sponte prae miseri- 
cordia sine xeAsuce; duxissem eam in locum spatiosum 
paululum in chao, et quum cognossent pef9oxai Uuxat 
«vu022s0« ductam eam esse in locum spatiosum paululum 
in chao, cessarunt affligere eam paululum  opinantes, 
eam ductum iri sursum in chao omnino. His igitur 
factis, nesciebat zuezic codia, me (9ouÓew sibi, neque (oux) 


i0verat me omnino, «AA« persistebat Jpwveusw lumini Óu- 
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caupo, quod vidit aliquando, et cui ezuezeueev, et puta- 
bat, istum quoque fowÓUav sibi, nec non isti Ojvsuev, pu- 
tans, istum esse lumen aAwÜuac, aXX e-619* emo TsUc& lu- 
mini, relato ad a2AxÓuav Üncaupov, propter hoc se ductum 
iri sursum in chao et acceptum iri suam jeravoiaw, aAA 
nondum absolutum erat statutum primi jq4vzT*wpiov, ut 
acciperetur eius jeravoiw, — -^v igitur audite, dicam 
vobis res omnes, quae factae sunt zizcz& coda. Factum 
est, quum duxissem eam in zozov spatiosum paululum 
in chao, cessarunt affligere eam valde zpeQoxoi ava Óss, 
existimantes, ductum eam iri sursum in chao omnino. 
Factum est, quum cognovissent zgoÉoXai: avÜadovc, non 
ductam esse zie. codiav sursum in chao, reversae ite- 
rum sunt simul affligentes eam maxime. Propter hoc 
igitur dixit octavam geravoiov, quod cessaverant aflligere 
eam, atque iterum reversae afflixerunt eam ad extremum. 
Dixit hane uezavoiv dicens eam hoc modo: ,Posui cor 
meum in te, lumen, ne sine me in chao; audi me et 
liberes me in tua cognitione. Animum verte ad me et 
liberes me; esto mihi servator, o lumen, et liberes me, 
duc me ad tuum lumen. Quod tu es meus ccrvp, atque 
duces me ad te. Et propter guvstwpiv tui nominis indica 
viam mihi, et des mihi tuum je:zpiov, et liberabis me 
ab hac vi cum facie leonis, qua mihi insidiati sunt, quod 
tu es meus cwzwp, et dabo puritatem mei luminis in tuas 
manus. Liberas me, lumen, in tua cognitione. lrasceris 
his, qui invigilant in me, qui haud prehendent me pe- 
nitus. Ego 6s credidi lumini; gaudebo, jjvevcw, quod 
misereris mei et praebes cor tuum ad angustiam, in qua 
sum, et liberas me, et restitues meam vim e chao. At- 
que haud liquisti me vi cum facie leonis, aAA«-duxisti 
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me in zozov, qui non affligitur. Haec igitur quum Iesus 
dixisset suis uaÓwraic, pergens adhue dixit iis: Factum 
igitur est, quum cognovisset vis cum facie leonis, non 
ductam esse zicziw ccdwav sursum in chao omnino, ve- 
niens iterum cum aliis zgoo*ai; omnibus JAuvxuis auÓa oue, 
afflixerunt iterum zie» cooiav.. Factum igitur est, quum 
affligerent eam, exclamavit in eadem  ueravoie dicens: 
».Miserere mei, lumen, quod affligunt iterum me. "lur- 
batum est propter tuum statutum lumen, quod in me, 
atque etiam mea vis et meus vcuc. Mea vis cepit detri- 
mentum versante me in his cruciatibus. Et numerus 
mei temporis est in chao. Lumen meum defecit, quod 
abstulerunt meam vim mihi. Et ecaAsucav vires omnes, 
quae in me. Sum impotens zap aoxoucw omnibus ai- 
vv, qui oderunt me, et zapa viginti quatuor zpofoAaic, 
in quarum 7»z: eram. Et timuit £cw6&av mihi meus fra- 
ter, meus cvv(vyoc, propter haec, in quibus plantarunt 
me. Atque apyovres omnes altitudinis habuerunt me sibi 
sicut 9Azv, in qua nullum lumen. Facta sum sicut vis 
UAix«, quae decidit ex apxovci, et dixerunt, qui sunt in 
eii, omnes: facta est chaos. Atque post haec circum- 
dedere me simul vires immisericordes, et dixerunt (i. e. 
constituerunt) auferre meum lumen totum, quod in me. 
Ego ós credidi tibi, lumen, atque dixi: tu es meus c«- 
Typ. Et meum statutum, quod statuisti mihi, est in tuis 
manibus. Libera me a «gojoXaus aUÓaosoc, quae aflli- 
gunt me et persequuntur me. Profer tuum lumen su- 
per me, quod ego nihilum coram te. Lt serva me in 
tua misericordia; ne fac me affici ignominia, nam tu es, 
cui ouveus, lumen. Chaos obtegito «pefoXos avfasus. 
Et sumant eas in infernam caliginem. Occludito ostium 
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volentes devorare me dolo, dicentes: auferamus lumen 
totum, quod in ea; haud patrante me quidquam iis 
mali^ Haec óc quum dixisset lesus, progressus Mat- 
thaeus dixit: mi domine, tuum aveuua movit me, et v«- 
$e mihi tuum lumen, ut proferam octavam  eravoiav 
qicTews coQiac. lua «yap vis ezpodw:sues de ea olim per 
Davidem in tricesimo Psalmo, dicens: ,,Posui meum cor 
in te, domine. Ne fac, pudore affieiar usque ad aeter- 
num. Serva me in tua óixai70vg, inclina tuam aurem 
in me. Festina, serves me. Esto mihi deus protector, 
et domus, locus refugii ad servandum me, quod tu es 
meum firmamentum, et meus locus refugii. Propter 
tuum nomen indicabis mihi viam, et nutries me, et du- 
ces me ex hoe laqueo, quem mihi occuluerunt, quod 
tumesemea protectio, deponam meum zveuua tuis ma- 
nibus. HRedemisti me, domine, deus veritatis. | Odisü 
servantes vanum sine causa. Ego 93: credidi, et laetabor 
de domino, et sudpavo de tuo «veuuasi | Nam intuitus 
es meam humiliationem, et servasti meam Luz ex meis 
avayxais, neque occlusisti me in manibus inimici; con- 
stituisti meos pedes in (loco) spatioso. Miserere mei, 
domine, quod 6Xgouai. Oculus meus turbatus est prae 
ira et mea *Luxs et cor meum. Nam mei anni defece- 
runt in dolore cordis, et mea vita defecit in gemitibus. 
Mea vis debilitata est in paupertate, et turbata sunt mea 
ossa. Factus sum cavillatio meis inimicis omnibus et 
his, qui adpropinquant ad me. Factus sum terror notis 
meis, et videntes me fugiunt me. Obliti sunt mei si- 
cut mortui in suo corde, et sum sicut cxsuos perditum. 


Nam audivi ignominiam turbarum cingentium me circa 


11. domus, locus (deleatur ,locus"? P.) 12. meus locus 
refugii (meum refugium P.) 17. vanum (vana P.) 18. de tuo 
zvsuMczt (de tua misericordia P.) — 29. mortui (cadaveris P.) 


Ibid. Ev. Luc. 22, 29. 30. cf. Matth. 19, 28. 


10 


15 


20 


29 


30 


10 


15 


20 


30 


59 


me, Quum congregarentur in me simul, consilium ce- 
perunt ad auferendam meam *Lvx*» a me. Ego óe cre- 
didi tibi, domine, dixi: tu es meus deus, sunt mei xAgoi 
in tuis manibus. Libera me a manu meorum inimico- 
rum, et serva me a persequentibus me. Monstra tuam 
faciem super tuum ministrum, et serva me in tua mi- 
sericordia, domine. Ne fac afficiar pudore, quod 
clamavi sursum ad te. Afficiuntor pudore acsfas, et 
convertant se ad orcum. Sunto muta labia dolosa, pro- 
ferentia avopiav. contra Quxaiov in superbia et contemtu." 
Quum lesus és audisset haec verba, dixit: xa»vc Mat- 
thaee. Nunc igitur, «uv, dico vobis, cum impletus fu- 
erit apiuos Te&Ae:c, atque universum evectum fuerit, se- 
debo in 64caugw luminis, et vos quoque sedebitis super 
duodecim vires luminis, usque dum restituerimus (»zc- 
x20;0:2) razss omnes duodecim cwrwpwv in Tozov xA"povc- 
piesv uniuscuiusque eorum. llaec ós quum locutus esset, 
dixit: vogsze, quid dicam?  Progressa Maria, dixit: do- 
mine, de hoc ipso dixisti nobis olim in zapa(fs»5: vos 
UzeuswaTe mecum zspacous. GConstituam vobiscum reg- 
num, sicut meus pater constituit illud mecum, quod 
edetis et bibetis super meam -gazsi(4v in meo regno, 
atque sedebitis super duodecim (Ópgovevs, ut xpwwzs duo- 
decim $vAas Israelis. Dixit ei: evye, Maria. 

Pergens adhuc lesus dixit suis jaÓgrau. | Factum 
est iterum post haec, quum aílligerent zizziv codiav in 
chao vpsfoXai av0aócus, dixit nonam ueravoiay dicens: ,,O 
lumen, zacaccs hos, qui abstulere meam vim a me, et 
auferas vim, quam abstulerunt mihi, quod ego sum tua 
vis et tuum lumen. Veni, serves me. Magna caligo ob- 


tegito affligentes me. Dic meae vi: liberabo te. lndi- 
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gento sua vi hi omnes, qui volunt auferre meum lumen 
mihi totum. Convertuntor ad chaos, sintque impotentes 
qui volunt auferre meum lumen mihi totum. Eorum 
vis esto sicut pulvis, et zaraccerw eos leü, tuus oyyexoc; 
et si venerint euntes ad altütudinem: prehendito eos 
caligo. Impingunto, ut convertantur in chaos, et pro- 
sequitor eos leü, tuus «yys^o;, ut percutiat eos caligine 
inferna, quod insidiati sunt mihi vi cum facie leonis, 
haud faciente me malum iis, qua ablaturi sunt suum 
lumen, quod in me. Affligunt vim, quae in me, hanc, 
quam haud abripient. Nunc igitur, lumen, aufer puri- 
tatem vi cum facie leonis, inscia ea. Et consilium, quod 
cepit «v0xóy; ad auferendum meum lumen, aufer suum 
quoque. Et auferunto lumen vi cum facie leonis, qua 
insidiantur mihi. Mea vis ipsa erit hilaris in lumine, et 
gaudebit, quod servabis eam. Et dicent jsp, omnia 
meae vis: nullus alius servator praeter te, quod tu li- 
berabis me a vi cum facie leonis, quae abstulit meam 
vim mihi. Et tu liberabis me ab his, qui abstulerunt 
meam vim a me et meum lumen. Nam steterunt con- 
tra me, dicentes mendacium mihi, et dicentes: me cog- 
nosce jguceTwpioy luminis in alütudine, cui ezizevuca, et 
""a*yxacay me: dic nobis uvczvpis. luminis in altitudine, 
quod equidem haud cognovi, et retribuerunt mihi haec 
mala omnia, propterea ezizT:0ca lumini alütudinis; et 
fecerunt meam vim luminis expertem. Ego óc, quum 
«ea'yxocay mc, sedi in caligine, vs humiliata in luctu. 


Et lumen, cuius causa Ugvruw tibi, serva me. Scio, te 
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me liberaturum esse, propterea quod faciebam tuam 
voluntatem, ex quo eram in meo «aiv... Faciebam tuam 
voluntatem sicut aopazc:i, qui sunt in meo zozcg, et sicut 
meos CUVGU'y06 et lugebam intente quaerens tuum lumen. 
Nunc igitur circeumdederunt me zpofoXa: omnes av5xósue, 
et gavisi sunt de me, et afflixerunt me valde, haud scien- 
tem, et fugientes, destiterunt a me, et haud misertae 
mei, reversae sunt iterum, &TE:pecoay me, et afflixerunt 
me in magna aíílictatione.  Frenduerunt suis dentibus 
in me volentes auferre meum lumen mihi totum. Quo 
usque igitur, lumen, avexes eas affligentes me. — Libera 
meam vim e cogitationibus earum malis, et liberes me 
a vi cum facie leonis, quod ego sola in aeparor sum in 
hoc zozw' Upweuccw tibi, umen, versans in medio earum 
omnium, quae congregatae sunt in me, et clamabo sur- 
sum ad te in medio earum omnium, quae afíligunt me. 
Nunc igitur, lumen, ne gaudento super me, exosae me 
et volentes auferre meam vim mihi; hae, quae oderunt 
me moventes suos oculos in me, haud faciente me quid- 
quam iis. Nam blande quidem alloquebantur me verbis 
mitibus interrogantes me jvcezwpi& luminis, quae haud 
novi, dicentes mihi, insidiantes mihi, et irascentes mihi, 
quod ez.crevuz& lumini, quod in altitudine.  Aperientes 
os suum in me, dixerunt: utique, auferemus eius lumen. 
Nunc igitur, lumen, novisti earum dolum, ne aveys eas, 
neve fac, tuam (9:wóuav remotam esse a me. Festüna, 
lumen, fac meum iudicium et meam vindictam, et iu- 
dica me in tua «eya6;cuvg. Nunc igitur, lumen luminum, 
ne auferunto meum lumen a me, neve dicunto apud se: 
nostra vis satiata est eius lumine, neve dicunto: devo- 
ravimus eius vim, aAA« caligo supervenito in eas, et 
sunto impotentes hae, quae volunt auferre meum lumen 
a me, et induunto chaos et tenebras dicentes: abstulimus 
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eius lumen eiusque vim. Nune igitur serva me, ut gau- 
deam, nam volo (i. e. desidero) decimum tertium ava, 
ToT0V ÓmaiocUvgc, et dicam omni tempore: magis splende- 
bit lumen leü tui eyysxov, et mea lingua vupvevs& übi 
in tua cognitione totum tempus in decimo terlio aiv." 
Factum est, quum lesus finisset dicere haec verba suis 
puU5rnic, dixit iis, qui v«oe in vobis, proferto eorum 
solutionem.  Progressus lacobus osculum dedit pectori 
Iesu, dixit: mi domine, vsz$s mihi tuum zveosa, atque 
sum promtus ad proferendam eorum solutionem. De 
hoc ipso tua vis empodwreucev olim per Davidem in tri- 
cesimo quarto Psalmo dicens hoc modo de nona gera- 
vou, qicTewS mocias: ,ludica, domine, qui iniuria me af- 
ficiunt; pugna cum pugnantibus mecum. Prehende oz2cv 
et Üupsov; surgas ad [2sz6sv mihi; eiice gladium et occlu- 
das eum coram his, qui 6X/£evc; me. Die meae wv»: 
Ego sum tua salus. Pudore alífieiuntor, ut consternan- 
tur quaerentes meam oom. Convertuntor retro, ut 
pudore afficiantur cogitantes mihi mala.  Sunto sicut 
pulvis coram vento, et cyysxo; domini persequitor eos. 
Esto eorum via caligo et impingant, atque ecyys^os do- 
mini (ifte eos, quod occuluerunt mihi laqueum sine 
iusta causa in perniciem suam solam, et irriserunt meae 
Jvox5 invanum.  Venito iis laqueus, quem ignorant, et 
prehendunto eos insidiae, quas occuluerunt mihi, et ca- 
dunto super hune laqueum. Mea wvxy» 6 laetabitur 
super domino, et erit hilaris super eius salute. Mea 
ossa omnia dicent, domine, quis erit similis tibi?  Ser- 
vas pauperem a manu fortioris, et liberas pauperem et 
miserum ab his, qui diripiunt eos. Surrexerunt testes 
iniusti, interrogarunt me, quae haud novi; retribuerunt 
mihi mala loco bonorum, et filiorum orbitatem meae 


Vox». Ego 6s eorum evoxAeuvrov, indui saccum, et hu- 
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miliavi meam «Lux*v vyeso, mea precatione conversum 
se in meum sinum. Placui tibi sicut meo proximo, et 
sicut meo fratri, et humiliavi me sicut lugens et sicut 
tristis; sudpavÓnrav super me, et pudore sunt affecti; 
pacTiíyes congregatae sunt super me, neque scivi; sepa- 
rati sunt, neque dolore cordis affecti sunt; emeipacav me, 
et irriserunt mihi in irrisione; frenduerunt suis dentibus 
in me. Domine, quando intueberis in me? Siste meam 
animam (ux) a facinoribus eorum malis, et serva meam 
unici filii conditionem a leonibus. Manifestabo te, domine, 
in eexxsi& magna, et praedicabo te in Aac, cui nullus 
numerus. Ne gaudento de me, qui sunt inimici mihi in 
iniustitia, qui oderunt me sine causa, et innuunt suis 
oculis, quod mecum quidem loquuntur verbis «zpwwuxeie, 
et cogitant opyx» in dolis, dilatarunt os suum in me, et 
dixerunt: evye, nostri oculi pleni sunt eius adspectu. 
Vidisti, domine, ne tace, domine, ne abstine te a me. 
Surge, domine, animum vertas ad meum iudicium; ani- 
mum verte ad meam vindictam, mi deus et mi domine; 
neve (ouàs) dicunto: ewye nostrae ux5;, ne dicunto: devo- 
ravimus eum; pudore affíiciuntor, ut consternentor simul, 
qui laetantur de meis malis; induunto pudorem et con- 
sternationem, qui loquuntur magna verba contra me. 
Laetantur, ut exultent hi, qui volunt meam óOixoicvvzv, 
et dicunto, esto dominus magnus; exaltetur hie, qui vult 
&pxy«y sui ministri. Mea lingua exultabit de tua 2Gixai- 
ocuy; et tuo honore diem totum." Haec igitur quum 
dixisset laccobus, dixit lesus: evys Iaccobe, xaXw«c; haec 


est solutio nonae weravowus icTsws coduac. auwv, eum, 
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dico vobis: intrabitis prius in regnum caelorum quam 
«opxTo. omnes et dii omnes atque «py»vzec omnes, qui 
sunt in decimo tertio aiv; et in duodecimo aw, vos 
óc non soli, «AX unusquisque etiam, qui fecerit mea 
portvpi&. Haec 9€ quum locutus esset, dixit iis: voee, 
quomodo vobiscum loquar?  Prosiliens iterum Mariham, 
dixit: utique, domine, hoc est, quod dixisti nobis olim: 
ultimos futuros esse primos et primos futuros esse ul- 
timos. Primi igitur, quos procrearunt ante nos, sunt 
&opmt0i, &x52* isli fuerunt ante genus humanum, isti et 
dii et 4povrec, et homines, qui suscipient musrvpiu, in- 
trabunt prius in regnum caelorum. Dixit ei lesus: eve 
Mariham. 

Pergens adhue lesus dixit suis ua647a:: Factum 
igitur est, quum protulisset nonam qwezavoiww 7:715 Goin, 
afflixit iterum eam vis cum facie leonis, volens auferre 
vim omnem ei. Exclamavit rursus sursum ad lumen 
dicens: lumen, cui ezic7evza inde ab initio, cuius causa 
suscepi hos magnos dolores, £;59& mihi. Et acceperunt 
ab ea suam gszavsiav hoc tempore. KExaudivit eam pri- 
mum jceT«piy, et miserunt me (i. e. missus sum) eius 
xeAeucti;; veni ad adiuvandam eam, duxi eam sursum in 
chao, quod eusravowesv, et propterea quod zizzsueaca lu- 
mini, suscepit hos magnos dolores et hos magnos xuvóv- 
y:U;, et decepta est ab avÜaós deo, neque deceperunt 
eam per quidquam aliud, & 5: per óuvapuv luminis prop- 
ter similitudinem luminis, cui ez:crevcsv. Propter hoc 
igitur missus sum xeAsugze; priml get*pv7 ad adiuvan- 
dam eam in occulto. Nondum ó& veneram in rozov aic- 
v)» omnino, &AX^« veni per medios eos omnes, nullis 
viribus scii, neque (5v:s) illis, quae (pertinent) ad 
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internum interni, neque (»uzs) ilis quae (pertinent) ad 
externum externi, s; (7: primo j4vcTwpip solo. Factum 
igitur est, quum venissem in chaos ad adiuvandam eam, 
vidit me (sc. zc. c.), quippe qui essem vespog et splen- 
derem valde, et qui essem misericors in eam, non eram 
ap «vÜadxs sicut vis cum facie leonis, quae abstulit vim 
luminis in co$:4, et quae afflixit eam ad. auferendum 
lumen totum, quae in ea; vidit igitur me praeditum lu- 
mine maiori quam óvvajuv cum facie leonis decies millies, 
et misericordem erga eam, atque intellexit, me ex altu- 
tudine altitudinum esse, cuius lumini eziecTeveev inde ab 
initio, confisa igitur est icris codis et dixit decimam 
pMerTavoiAy dicens: ,Clamavi sursum ad te, lumen lumi- 
num; quum aííligerem, audisti me, lumen, serva meam 
vim a labiis iniustis et avouos, et ab insidiis. dolosis. 
Lumen, quod ablaturi sunt a me insidiis dolosis, non 
afferent tibi. Insidiae yag avóa3oos emanarunt et laquei 
immisericordis; vae mihi, quod meum habitaculum re- 
motum, et sum in habitaculis chaus; mea vis est in cc- 
zv&i5 haud meis.  Blande allocuta sum | immisericordes 
illos, et quum blande allocuta essem eos, pugnarunt 
contra me sine causa." Haec igitur quum lesus dixisset 
suis ja0n7415, dixit iis: nunc igitur, quem suum «veuua 
moverit, progreditor, ut dicat solutionem decimae ge- 
TaVolus TicTE06 GoQiac.  Mespondens Petrus dixit: domine, 
propter hoe iterum tua vis luminis ezpodwTevuee per Da- 
videm olim dicens in centesimo decimo nono Psalmo: 
,Clamavi sursum ad te, domine, quum affligerer. Audi- 
sti me, domine, serva meam vx» a labiis iniustis et 
a lingua dolosa. Quid dabunt tibi et quid. adiicient tibi? 
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Iacula fortis acuta cum av/gazi deserti. Vae mihi, quod 
meum habitaculum remotum est. Habitavi in habitacu- 
lis Kedar. Mea «ux deversata est in multis locis. Eram 
eipwixog cum exosis spwwv. (Quum locutus essem cum 
ii, pugnarunt cum me sine causa." aec igitur nunc, 
domine, est solutio decimae uezavoius mir 1ew5 copiae, quam 
dixit, affligentibus eam «pefoXaus UXixou6 avo Dadsvs, istae 
eiusque vis cum facie leonis, et quum «sOo«rav eam 
maxime. Dixit ei lesus: evys Petre et xaAwc. Haec est 
solutio decimae jweravoiws vi T&w5 modas. 

Pergens adhue lesus in sermone dixit suis asas: 
Factum est igitur, quum videret vis cum facie leonis 
adpropinquantem me ad siezw coqiav, praeditum lumine 
quam maxime, irata est magis, et posaAsv ex se aliam 
multütudinem zpofo^ev vehementium màxime. His igitur 
factis, dixit undecimam | weravoiav  zicTi6 vodio dicens: 
Quid exaltat se vis validi in malis. Erat cogitatio eius 
auferendi lumen, quod in me, omni tempore, atque sicut 
ferrum caedentes abstulere vim in me. Praetuli descen- 
dere in chaos, quam manere in loco decimi tertii &imvoc, 
TOT Óixeiocuvwe. Et voluerunt capere me dolo ad de- 
vorandum lumen meum omne. Propter hoc igitur lumen 
auferet earum lumen totum, et destructur earum 9A 
tota, et auferet earum lumen, neque sinet eas esse in 
decimo tertio ai»v;, earum habitaculo, neque sinet earum 
nomen in 7oz9 horum, qui vivent, et videbunt haec, 
quam facta sunt tibi, o vis cum facie leonis, viginti qua- 
tuor wpofjokai, ut timeant, neve sint inobedientes, QUA 
dent puritatem sui luminis, et videbunt te, ut gaudeant 
ie, ut dicant: en, -pgefgo^., quae haud dedit puritatem 
sui luminis, ut servaretur, &AA« gloriatur de ea in multo 
lumine suae vis, propterea quod haud mpgoesOaAs» in vi, 
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quae in ea, et dixit: auferam lumen mieTews vodiac, hoc 
quod auferent ab ea." Nunc igitur, cuius vis exaltata 
est, progreditor, ut proferat undecimam juezavoiaw 7107606 
coduac. "lune (rovs) progressa Salome, dixit: mi domine, 
de hoc tua vis luminis ezgodw*7evee olim per Davidem 
dicens in quinquagesimo uno Psalmo: ,Cur óvaros glo- 
riatur de sua xaxi4? lua lingua £uweAer4es iniustitiam 
diem totum sicut novacula tondentis acuta. Fecisti do- 
lum, dilexisti xaxiav magis quam oeyaóor, dilexisti iniusti- 
tiam magis quam loqui óiaiecuvyv, dilexisti verba omnia 
immersionis, et linguam dolosam. Propter hoc deus de- 
struet te penitus, evellet te et eripiet te ex tuo habita- 
culo et extrahet tuum radicem, ut proiiciat eam longe 
a viventibus. uaXpua. Axa) videbunt, ut timeant, 
et illudent ei dicentes: en, homo, qui non posuit deum 
sibi (9owÜov, a&^X« confisus est in suis divitiis magnis, at- 
que invaluit in suo vano. Ego 2s sum sicut arbor oli- 
vae dans xapzov in domo dei. Credo misericordiae dei 
ad aeternum aeternitatis et manifestabo te, quod fecisti 
mecum, et jzopswc tuum nomen, quod xe«cezov est coram 
tuis sanctis. llaec igitur, mi domine, est solutio un- 
decimae jgeravois vwiTE£w5 codiac, quam tua vis luminis 
moverat me, dicentem eam xaz& tuam voluntatem. Fa- 
ctum igitur est, quum lesus audisset haec verba, quae 
dixit Salome, dixit: evye Salome, aur, ap dico vobis: 
absoluturus sum vos jveTvpioi5 omnibus regni luminis. 
Pergens 4e adhue lesus in sermone dixit suis ua- 
(42:15: Factum igitur post haec, adpropinquavi magis 
chao, praeditus lumine quam maxime, ut auferrem lu- 
men illius vis cum facie leonis. Quum essem lumen ma- 
xime, timuit et clamavit sursum ad suum deum avÓaóy, tu 
adiuvaret (9o594c4) eam, et hoc temporis momento pro- 
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spexit e decimo tertio aiv deus aulae, despexit in chaos, 
irascens valde, volens adiuvare (£owósw) suam vim cum 
facie leonis, atque illo tempore conversa est ad sew 
coQiav vis cum facie leonis ipsa eiusque vpo2oXai! omnes 
volentes auferre lumen totum, quod in co$i;a. Factum 
igitur est, quum affligerent ccqiav, clamavit sursum in alti- 
tudinem, clamans sursum ad me, ad adiuvandam (Ce«6sw) 
eam. Factum igitur est, quum intueretur in altitudinem, 
vidit aufs irascentem maxime, atque timens dixit duode- 
cimam jqstwvoiny propter av6aw eiusque vpof2oXas; clama- 
vit óc sursum ad me dicens hoe modo: ,,Ne obliviscere, 
lumen, mei Upvov, quod aperuerunt eius ora in me 
auÜaóws eiusque vis cum facie leonis, insidiati sunt mihi 
et cireumdederunt me volentes auferre meam vim et 
oderunt me, quod cecini Ujovs tibi, loco quod amarent 
me, óisÉaxoy me, ego ós canebam bpgvovc. Consilium ce- 
perunt auferendae meae vis, quod cecini juvovs tibi 
lumen, et oderunt me, quod dilexi te. Caligo venito 
super auÜaów, et maneto ad eius dextram apywv caliginis 
externae, et, quum iudices eum, aufer eius vim ab eo, 
et facinus, quod excogitavit, ad auferendum meum lu- 
men a me, auferes suum ab eo, et deficiunto eius vires 
omnes suorum luminum, quae in eo, et sumito alius 
eius magnitudinem in tribus zpiduvauew. | Sunto expertes 
luminis vires omnes eius vpo[»X«v, eiusque )Ax* esto lu- 
minis expers. Eius zpefjoa: manento in chao. Ne si- 
nunto eas ire in suum T7ozov. Lumen earum deficito in 
ii, neve sinunto eas adscendere in decimum tertium 
a&i9va, suum Tozov. Purgato lumina omnia, quae sunt 
in auÜas, mapaMwwTTSS, purgator luminum, et auferat 
ea ab illis. Prehendunto eius vwpofoAas apxovrss caliginis 
internae, neve quisquam suscipito eum in suum Too, 
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neve quisquam audito vim gefoAev eius in chao. Aufe- 
runto lumen, quod est in eius zpofoXais, et vindicent 
(aut abripiant) sua nomina in decimo tertio «iw, eius 
ipsius auferant nomen ex illo z;zc usque ad aeternum, 
et super vim cum facie leonis adducunto peccatum, quod 
zp5s[É24Xs« coram lumine, ne extinguant avouiav 0Avc, quam 
protulit, atque eius peccatum simul erit coram lumine 
usque ad aeternum; neve sinent eas videre, ut auferant 
earum nomen in 7ozc omni, propterea quod haud pe- 
pereerunt mihi, et afllixerunt, quod abstulerunt, eius 
lumen eiusque vim, atque etiam post haec, in quae im- 
miserunt me, voluerunt auferre meum lumen totum mihi. 
Praetulere (proprie: amarunt) descendere in chaos. Erunt 
in eo, neque ducant eas sursum inde ab hae hora. No- 
luerunt habitaculum ou Óixaiocuvms, neque sument eas 
in illud inde ab hae hora. Induit in se caliginem sicut 
£vduj.o, et intravit intus in eum sicut aqua, et intravit 
in eius vires omnes sicut. oleum. Involvitor chao sicut 
veste, et cingat se caligine sicuti (vx pellicea omni tem- 
pore. Haee fient his, qui haec duxerunt super me 
propter lumen, et qui dixerunt: auferamus eius vim 
omnem. Tu 2s, lumen, miserere mei propter gwueTw"pioy 
tui nominis, et serva me in xyew«eTorvT: tuae misericordiae, 
propterea quod abstulerunt meum lumen et meam vim, 
et mea vis ecaAeuÓ, in me, neque steti in earum medio. 
Sum sicut )^* delapsa, propulere me in hanc partem 
atque in ilam, sicut daemonem (pr. pereussorem) qui 
in aspi. Mea vis perdita est, quod nullum mihi uver- 
piv ibi, et mea $A« ligata est propter meum lumen, 
quod abstulerunt; atque ecxwz:ov me. Intuitae sunt in 
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me, adnuentes mihi. (fow/e mihi xar& tuam misericor- 
diam." Nunc igitur cuius zveu&a, alacre, progreditor, ut 
dicat. solutionem | duodecimae  ueravoiue i086 modia. 
Progressus às Andreas dixit: mi domine cwrsp, tua vis 
luminis ezgodwreveev olim per Davidem de hac gezavoia, 
quam dixit zicz:5 codia, et dixit in centesimo octavo 
Psalmo: , Deus, ne tace ad meam laudem, quod os pec- 
catoris et doli aperuerunt suum os in me. Locuti sunt 
in me lingua dolosa, et circumdederunt me verbis odio- 
sis, et pugnarunt mecum sine causa; loco, quod dihge- 
rent me, óisfZa^oy me. Ego ós precabar. Constituerunt 
in me mala loco bonorum, et odium loco ayaz*««; con- 
stitue (xaÓ,c:a) peccatorem super eum, atque óOiÉoXos 
stato ad eius dextram. Si iudicaverint eum, exito dam- 
natus. Et eius precatio fiat peccatum. Eius dies defi- 
ciunto, nec non alius accipito eius eziexomsiav. Eius fili 
fiant egiavo, eiusque coniux fiat opa. GConturbent eius 
liberos et transferant eos, ut precentur, proiiciant eos 
ex suis aedificiis.  Aavserws perlustrato, quae sunt ei 
omnia, et peregrini abripiunto eius labores omnes. Ne 
esto manum ei praebiturus, neve (»vós) misericordia esto 
eius opiavos.  Exscindunto eius liberos et delento eius 
nomen in wyeve& una; recordantor peccati eius parentum 
coram domino omni tempore, neve exstinguunto avouiay 
eius matris; disperdunto eius memoriam a terra, quo- 
niam non recordatus est facere misericordiam, et per- 
secutus est hominem pauperem et miserum, et A 
dolentem ad interficiendum eum.  Dilexit convicium, et 
veniet ei; noluit benedictionem, erit remota ab eo; in- 
duit convicium sicut tunicam, et intravit in eius inte- 
riora sicut aqua, fuit sicut oleum in eius ossibus, esto 
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el sicut vestis, qua involvet se, et sicut (vx, qua cinget 
se omni tempore. lloc est opus àiaBaAXovrwv coram do- 
mino et dicentium apavoua contra meam *Lox». Tu 
às domine, domine, fac misericordiam mecum propter 
tuum nomen. Serva me, quod ego pauper et ego miser. 
Cor meum turbatum est intus in me.  Abstulere me e 
medio sicut umbram inclinatam. |. Excusserunt me sicut 
locustas, pedes mei debiles facti in v«eze atque mea 
caro (rac£) mutata propter oleum; ego ó& factus sum 
iis irrisio. Viderunt me et moverunt sua capita, Box 
mihi, domine, deus, et serva me xara tuam misericor- 
diam. Cognoscunto, hane esse tuam manum, atque te 
creasse eam, domine." Haec est solutio duodecimae 
peravtius, quam dixit ziczi5 codio, versans in chao. 
Pergens adhue lesus in sermone dixit suis uaówrous: 
factum est iterum post haec, clamavit sursum ad me 
zicTi$ &6dpia, dicens: lumen luminum, zagaÉe5xa in du- 
odecim aw, veni infra eos. Propter hoc dixi duode- 
cim gravouaus xor» unumquemque aia. Nunc igitur, 
lumen luminum, remitte mihi meam apaÉfacw, quod 
maxima est, nam relictis como; altitudinis, venieus ha- 
bitavi in 7o-»:5 chaus. Haec igitur quum dixisset zie7i6 
codi», perrexit adhuc in decima tertia geravois dicens: 
Audi me pvsvoucav tibi, lumen luminum, audi me di- 
centem jeTavoiu» decimi tertii auwvos, Tomov, ex quo de- 
scendi, ut impleatur decima tertia ueravoiw decimi tertii 
aiwvoc. llaec mapa(9swxvie descendi ex iis. Nune igitur, 
lumen luminum, audi me $gvevoucay tibi in decimo tertio 
a9», meo oz, ex quo descendi, Serva me, lumen, 
in magno tuo qucTW4pip, et remitte meam zagaDaciw in 
tua remissione, et da mihi (jazzicsa, remiüttas mea pec- 
cata, et purges me a mea capa act; eL mea sape Dacis 
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est vis cum facie leonis, quae haud latebit te omni tem- 
pore, quod descendi propter eam, atque ego zapa(2s2uxo 
sola in aoparo:, quorum in 7oze sum. Decendi in chaos; 
capuCsÜw«o coram te, ut tuum statutum perficeretur." 
Haec igitur locuta est vicris coqia. Nunc igitur, cuius 
«veu, moverit eum, ut voyzey eius dicta, progreditor, 
ut proferat eius vowua. Progressa Martha dixit: domine, 
meum zveupa movit me, ut proferam solutionem horum, 
quae dixit zi97:6 cod; tua vis empodwreueev olim de iis 
per Davidem in quinquagesimo Psalmo dicens hoe modo: 
;,Miserere mei, deus, x«:& magnam tuam misericordiam, 
xaT& COplam tuarum miserationum exstingue meum pec- 
catum, lava me maxime a mea avoua, atque meum pec- 
catum coram me omni tempore, ut iustificeris in tuis 
verbis, atque ut vincas, quum iudicaveris me." Ilaec est 
solutio verborum, quae dixit zie7:5 codia. — Dixit ei Ie- 
Sus: guye, xaAws, Martha, uaxopia. 

Pergens ds adhuc lesus in sermone dixit suis uaós- 
7015: Factum igitur est, quum qierig codi, dixisset haec 
verba, impletum est tempus, ut ducerent sursum in chao, 
atque a me ipso, owpi primi uuezzpiov, duxi vim lumi- 
nis e me, misi eam in chaos, ut duceret muwziw coqiav 
sursum in. 7657z0:; profundis chaus, ut duceretur in co7ov 
superiorem chaus, usque dum xesAsusis venerit a primo 
pcTw«pio, ut ducerent eam sursum in chao omnino. Et 
mea vis luminis duxit zic7w eodiav sursum in mozmovs su- 
periores chaus. Factum igitur est, quum cognossent 
mpo[9oo auÓadou;, ductam esse uezw coiiav sursum in 
707005 Superiores ehaus, persecutae sunt eam in altitu- 
dinem, volentes sumere eam rursus in Tozovs chaus in- 
feriores. Et splendebat maxime mea vis luminis, quam 
misi codue in chaos. Factum igitur est, quum perse- 
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querentur codiav wpofoXai «favos, quum ducta esset 
in TozoUus superiores chaus, cecinit Ujvov et. clamavit sur- 
sum ad me dicens: ,/'Y'4veuce sursum ad te, lumen, quod 
volo venire ad te, Juvsucw tibi, lumen, nam tu es meus 
servator, ne sine me in chao. Libera me, lumen altitu- 
dinis, nam tu es, cui Juveuw.  Misisü mihi tuum lumen 
a te eL servasü me.  Duxisti me in romovs superiores 
chaus. Collabuntor igitur in rozoevs inferiores chaus mp;- 
ÉoXai wu6aóous, quae persequuntur me, neve veniunto in 
707005 Superiores, ut videant me. Et magna caligo ob- 
tegito eas, et venito iis obscura caligo; neve vidento 
me in lumine tuae vis, quam misisti mihi ad servandam 
me; ut ne prehendant iterum me, et eorum consilium, 
quod excogitarunt ad auferendam meam vim, ne fiat 
lis, et sicut dixerunt mihi, auferre meum lumen mihi, 
aufer suum quoque loco mei, et dixerunt auferre meum 
]umen totum, neque poterant auferre id, quod tua vis 
luminis est mecum, propterea quod consilium ceperunt 
sine tuo statuto, lumen, propter hoe non potuere auferre 
meum lumen, quod ezie7:vc& lumini, non timebo, et lu- 
men est meus servator, neque timebo." Nunc igitur, 
cuius vis elata, dicito solutionem verborum, quae dixit 
zicTi; copia. Factum 6e est, quum lesus finisset dicere 
haec verba suis qaÓ4:214, progressa Salome dixit: mi 
domine, mea vis avayxa(a me ad dicendam solutionem 
verborum, quae dixit zic7:6 coda. lua vis ezpoqwzevcsv 
olim per Salomonem dicens: ,,Manifestabo me tibi, do- 
mine, quod tu es meus deus. Ne sine me, domine, am- 
plius, quod tu es mea sXzi;; dedisti mihi meum ius 
gratis, et servor a te; labuntor persequentes me, neve 
vidento me. Nubes caliginis obtegito eorum oculos atque 
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nebula «spo, esto caligo iis, neve vidento diem, ut ne 
prehendant me; esto impotens eorum consilium, et quae 
deliberarunt, veniunto in eos; meditati sunt consilium, 
neve esto iis. Vicerunt eos validi, et quae pararunt 
xaxws, collapsa sunt infra eos. Ist mea eAzis in do- 
mino, et haud timebo, quod tu es meus deus, meus 
cuwT/5." Factum est igitur, quum Salome finisset dicere 
haec verba, dixit ei lesus: evys Salome atque xaAwc. 
Haee est solutio verborum, quae dixit zie:$ eda. 
Pergens 2€ adhuc lesus in sermone, dixit suis ma- 
Ónzo1;: Factum est, quum 7:5 codi, finisset dicere haec 
verba in chao, feci vim luminis, quam misi ei ad servan- 
dam eam, feci eam esse coronam lucis illius capiti, ut 
ne superarent eam inde ab hoc tempore mpofoXai wv6a- 
ó»u, atque quum esset corona lucis eius capiti, move- 
runt jAac omnes (i.e. motae sunt )Aa, omnes) quae in 
ea, et purgatae sunt omnes in ea, perierunt et fuerunt 
in chao, intuentibus in eas gefjoAaus auÜaócug; et gau- 
dentibus iis, et purae (sc. partes) luminis sDuxpivove, quae 
in codio, dederunt vim luminis meae vi luminis, quae 
fuit corona illius capiti. Factum igitur est etiam, quum 
(se. mea vis) cireumdaret lumen «expivece, quod. in. coda, 
atque eius eDuxpiweg; lumen haud abesset a corona vis, 
flammae lucidae, ut ne privarent eam po9oAa4 aÜadovs, 
— haec igitur quum f[ierent ei, incepit Ujweusi» vis &Xi- 
xpw*«s luminis, quae in codia. ""Yuvevovra, à& meae vi lu- 
minis, quae est corona eius capiti, cecinit Ujvov às dicens: 
Lumen est corona meo capiti, et haud ero absque ea, 
ut ne privent me pofoXei avÓaóous, et, quum motae 
fuerint Aa; omnes, ego à; haud movebor, et quum pe- 
rierint meae Aa; omnes, ut maneant in chao, quas vi- 
debunt pge[f2oXai avÓadcvs, ego ós haud peribo, quod 
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lumen est mecum, atque etiam ego ero cum lumine." 
Haec verba 3& dixit «77:5 coda. Nune igitur. qui voe 
vowa horum verborum, progreditor, ut proferat eorum 
solutionem. — Progressa à: Maria, mater lesu, dixit: mi 
hli xeTw xocpiov, mi deus, et mi ewrzsp xac altitudinem, 
xt^seus mihi, ut proferam solutionem horum verborum, 
quae dixit ziezis coda. | Respondens 9s lesus dixit: tu 
quoque Maria, quae accepit uogiwv, quae in fapÉ"Xe, 
xaÜ OAwv, et accepisti similitudinem (i. e. faciem) quae in 
z400:v9 luminis, xar& lumen, tu et altera Mariham ga- 
xupi05; et caligo facta est propter te, atque etiam exiit a 
te cw 0^*5, in quo sum, quod purgavi et mundavi; 
nunc igitur xeAsuc tibi proferre solutionem verborum, 
quae dixit ziczi; coda. | Respondens és Maria, mater 
lesu, dixit: mi domine, tua vis luminis zzpodwreves de 
his verbis olim per Salomonem in eius decima nona 
ode et dixit: ,, Dominus super meum caput sicut corona, 
neque ero absque eo. Plexerunt mihi coronam a«Ax6sias. 
Et fecit tuos xAaóovs; germinare in me, quod non tulit 
coronam aridam, haud germinantem, aAA« vivis super 
meum caput et progerminas super me; tul xapzo: pleni 
sunt et perfecti, pleni sunt tua salute." Factum est igi- 
tur, quum lesus audisset haec verba, quae dixit Maria, 
sua mater, dixit ei: suys, xaAws, opwv, auwv, dico tibi: 
p.axapibouc, te a fine terrae usque ad eius finem, quod 
habitavit apud te zapaÓzx« primi uuceT"piou, et per illam 
vapuÓÜrxw» servabuntur omnes (sc. incolae) terrae et al- 
titudinis omnes; et zapaówxw illa ista est apo» et finis. 
Pergens óc adhuc lesus in sermone dixit suis ga6óqrous: 
factum est, quum dixisset. decimam tertiam | ueraveiaw 
zicTig coin, ilo óe tempore impletum est statutum 6p- 
ise» omnium, quae constituerunt zie7& coqui propter 
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consummationem primi uucetZgi, quod est inde ab ori- 
gine, et venit eius tempus, ut liberarent eam in chao 
et ducerent eam sursum in tenebris omnibus; acceptum 
enim (yag) est ab ea graves apud primum  gucerupiov, 
atque ipsum illud MUT TYIGY misit mihi magnam vim lu- 
minis ex altitudine, uti fos Óuew m8 codo, et ducerem 
eam sursum in eius chao. ntuitus óe in altitudinem 
&iwvoc, vidi vim luminis, quam misit mihi primum guuc7z- 
piov, ut servarem ccdQ:av in chao. Factum igitur est, 
quum viderem exeuntem ex aiwciv et venientem in me, 
lego 2: eram super chaos|, alia vis vis luminis exiit a 
me quoque, ut etiam fow9,r« vieT& codia; et vis luminis, 
quae exiit ex altitudine a primo gqvezvpip, descendit su- 
per vim luminis, quae exiit e me, et azavzweai sibi in- 
vicem factae sunt magna «ezoppors luminis. Haec igitur 
quum dixisset lesus suis uaÓwraic, dixit: voee, quomodo 
vobiscum loquar?  Exsiliens iterum Mariham dixit: mi 
domine, voe, quod dicis de solutione huius sermonis. Tua 
vis luminis ezpod»w1evesv olim. per Davidem in octogesimo 
quarto Psalmo dicens: , Misericordia et veritas occurre- 
runt sibi invicem, atque óixaiocuv« et ey osculatae sunt 
sibi invicem. Veritas progerminavit e terra, et Oixaiocuva 
despexit e caelo." Misericordia igitur est vis luminis, 
quae exiit e primo guceTvpip, quod audiens iC TU coda 
primum vceTwpiv, misertum est eius in eius ÓAnleew 
omnibus. Veritas quoque est vis, quae exiit ex te, quod 
absolvisti veritatem ad servandam eam in chao, atque 
eliam óixaicuv, est vis, quae exiit ex primo "uver"pic, 
quae gubernabit zieziw codiav, atque etiam eir; est vis, 
quae exiit ex te, propterea quod itura est in cwpo(joXas 
&uÜxóou;, ut auferat ab iis lumina, quae abstulerunt in 
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i078 c0di2, quod est hoe: congregabis ea in codiav, ut 
facias ea supw*»v cum illius vi. Veritas quoque est vis, 
quae exiit ex te, versante in roo: infernis xovc. Prop- 
ter hoe tua vis dixit per Davidem: veritas progermina- 
vit e terra, propterea quod es in cozei; infernis chaus; 
Oixaiocuyw quoque conspexit e caelo, ipsa és vis, quae 
exiit ex altitudine a primo gvezvpip, quae intravit in 
codiav. | Factum igitur est, quum lesus audisset haec 
verba, dixit: evye Mariham, jwaxapiu, quae x^xpovopwe tis 
regnum. .Post hàec progressa quoque Maria mater lesu, 
dixit: mi domine et mi cwzsp, xseAeue mihi quoque, ut 
dicam hune sermonem in interpretatione. Dixit lesus: 
cuius zveuje fuerit voeooy, haud xwAuce eum, aAX« mwpec- 
7pez. eum magis ad dicendum vowua, quod movit eum. 
Nunc igitur Maria, mea mater xaÓ' )^*v, in qua diver- 
satus sum, xsAsuw tbi, ut dicas tu quoque vexua sermo- 
nis, Respondens 6c Maria dixit: mi domine, de verbo, 
quod tua vis ezpedwTeuce per Davidem: misericordia et 
veritas occurrerunt sibi, Qiaiscuvm et sipwvw osculatae sibi 
sunt invicem; veritas progerminavit e terra, et óixaiocUvy 
conspexit e caelo, — tua vis ezpodwreucev hoc verbum 
olim de te, quum esses infans, antequam zveupe venit 
ad te versantem in vinea cum losepho; veniens zveugua 
ex alütudine, introiit in meam domum simile tibi, et 
haud cognovi illud et cogitabam, te esse, et dixit mihi 
cvyeuj0: ubi est Iesus, meus frater, ozavr«0w ei, et quum 
dixisset hoc mihi, wzegwea et cogitabam esse d$avracwa 
cvepa(oy me; ferens ós illud ligavi ad pedem cubilis, quod 
in mea domo, usque dum venerim ad, vos in agrum, 
(ad) te et Iosephum, et invenerim vos in vinea, dante 
Iosepho palos vineae; factum igitur est, quum audisses 
me dicentem hoe verbum losepho, intelligens verbum 
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gavisus es et dixisti: ubi est, ut videam illum, alioquin, 
exspectabo eum in hoc zozw. Factum 9s est, quum Io- 
sephus audisset te dicentem haee verba, perturbatus est 
et venientes simul, intravimus in domum, invenimus 
cveugpo Mligatum in cubile atque intuiti sumus in te et 
illad (pr. cum illo), invenimus te similem ei, atque so- 
lutum est quod vinctum (sc. erat) ad cubile, et amplexum 
te osculatum est tibi, atque tu quoque osculatus es ei, 
fuistis unus. lloc igitur est verbum eiusque solutio: 
misericordia et zveu&o, quod venit ex alütudine a primo 
pwostupie, quod ivit ad yevoz hominum, misit suum veu, 
ut remitteret peccata xocou totius, et ut acciperent uuc- 
TWpiov eL xAwpovouwowci: regnum luminis. Veritas quoque 
est vis, quae inhabitavit mihi egressae e (9ap4^cw, facta 
est (sc. veritas) ew ÜXixov et exwpuLev in TomTw acia. 
Auxaiocuyw est tuum mveuua, quod tulit uvezzpio ex alti- 
tudine, ut daret ea yevs hominum.  Eigw- quoque est 
vis, quae habitavit in tuo ewjori Uie) xeTo, xocjuor, quod 
sPamis *tyevss hominum, donec faceret eos alienos a pec- 
QaLo7X6U redderet eos &p*yvvy cum tuo qveuuaTi, et ut 
fiant six» cum zps(QoXais luminis, quod est: Guaiocuvs 
eb &pw«»* osculatae sunt sibi invicem, et sicut dixit: ve- 
rias progerminavit e terra. Veritas óc est tuum cupa 
UAixov, quod progerminavit ex me xaza terram hominum, 
quod exwguece Towoy veritatis aAwÜeiuc, atque iterum sicut 
dixit: óixaicuy4 progerminabit e caelo.  Auxaiocuv« est 
vis, quae despexit ex altitudine datura pueT«puu. luminis 
ysve: hominum, et ut fiant ómeioi et oyo ot , ut xAwpovo- 
pucwc. regnum luminis. Factum igitur est, quum Iesus 
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audisset haec verba, quae dixit Maria, sua mater, dixit: 
su'ys, xaAwc, Maria. Progressa alia Maria dixit: mi do- 
mine, aveye me, neve irascere mihi, saltem inde a tem- 
pore, quo tua mater tecum locuta est propter solutionem 
horum verborum. Mea vis perturbat me, ut progrediar, 
ut dicam quoque solutionem horum verborum. Dixit 
ei lesus, xeAsuw tibi, ut dicas eorum solutionem. Dixit 
Maria: mi domine, misericordia et veritas occurrerunt 
sibi invicém.  Miserieordia est zveuua, quod supervenit 
in te, ut acciperes Éfazzipo ab lohanne. Misericordia 
igitur est zveuuc divinitatis, quod venit super te, miser- 
tum ysvovs hominum, descendit, amwwvrw«c& vi Sabaóthis 
a'y20so, quae in te, haec quae sxwpuEs vowous awÜsiac; di- 
xit óe iterum: Oixaiocuva et ep.vw osculatae sunt sibi in- 
vicem.  Auxaiocuv« igitur est zveuuo luminis, quod venit 
super te, quod attulit uvervpi) alütudinis, ut daret ea 
ysve: hominum.  Eig«v4 quoque est vis, quae in te, Sa- 
baóthis eya6ov, qui (9az7:0&5 remisit «ee hominum et 
fecit (sc. vis) eos spwvzv cum filiis luminis. Atque etiam 
sicut tua vis dixit per Davidem: veritas progerminavit 
e terra, quae est vis Sabaóthis eyaÓ6ov, quum diceret: 
progerminavit e terra; haec quae progerminavit e Maria, 
iua matre terrestri. Auxaicur, quoque despexit e caelo; 
hoc est zveuua quod in altitudine, hoe quod adtulit &v- 
cT"piu omnia ex alütudine, dedit ea yzve hominum, (quo 
facto) fuerunt Oixei: et fuerunt ayaóci, sxAwpovouwrav 
regnum luminis. Factum igitur (2:) est, quum Iesus ces- 
sasset audire haec verba, quae dixit Mariham, dixit: 
guys Mariham, xAxgovojos luminis. Progressa iterum Ma- 
ria, mater lesus, prostravit se ad eius pedes, osculata 
est iis et dixit: mi domine, et mi fili, et mi ewrvp, ne 
irascere mihi, aAA» parce mihi; dicam solutionem horum 

9. Misericordia (add. igitur P.) — 10. ut (quum P.) 20. 
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verborum altera vice: misericordia et veritas occurrerunt 
sibi; ego sum tua mater, et Elisabetha, mater Iohannis, 
cui occurri. Misericordia igitur est vis, quae in te, Sa- 
baothis. Meus exitus, qui exit ex meo ore, es tu; mi- 
sertus es vysvous totius hominum. Veritas quoque est vis, 
quae in Elisabetha, quae est lohannes, qui veniens ex«- 
p.e viam veritalis, qui es tu, quam exvgu£sv ante te. 
Atque etiam misericordia et veritas occurrerunt sibi: tu 
es, mi domine, quum occurreris lohanni die, quo suscep- 
turus eras (9«-1104o. lu s rursus et lohannes estis 
Qixaiocuvm eb spy, quae osculatae sunt sibi invicem. Ve- 
ritas progerminavit e terra, et Ouoicvv4 despexit e caelo, 
quod est tempus, quo sóiaxevzcos tibi ipsi. Fuisti zuo 
Gabrielis, despexisti super me e caelo, locutus es mecum; 
et quum locutus esses mecum, progerminasti ex me; 
haec est veritas, quae ipsa est vis Sabaóthis, «ya6ov, 
haec quae est in tuo ewe: UAixo, haec est veritas, quae 
progerminavit e terra. Pactum igitur est, quum lesus 
audisset haec verba, quae dixit Maria, sua mater, dixit: 
euys et xaAwc. Maec est solutio verborum omnium, de 
quibus mea vis luminis ezpodiw»revvev olim per Davidem 
prophetam. — — — — — — -— 

Haec sunt nomina, quae dabo inde ab «zespavzc. 

Scribe ea signo, ut fili dei manifestent ea ex 

hoc loco. Hoc est nomen afavarov ada www, et 

hoe est nomen vocis, cuius causa homo eA; 

movetur ;4. Hae ó& sunt éguwvevau nominum 

pucivwpicy. Primum est aa, eius épuwveum est 

$dQd. Secundum, quod ww est, aut quod www 

est, eius éguwveuam est aaa. "lerüum est XAAL, 
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elus épguwveu est ooo. Quartum est $4, eius 
épwvei, est vvv, quintum est àà8, eius £puwveis 
est aoa, quod super thronum est aaa, haec 
est souwvse secundi aao, mawo, nana, haec 
quae est £gwve nominis totius. — | — — — 


Secundus cojos Tie T&96 modius 

Progressus quoque Johannes dixit: mi domine, x«- 
Acus mihi quoque, ut dicam solutionem verborum, quae 
tua vis luminis ezgeqwrevecev. olim per Davidem.  Respon- 
dens à: Jesus dixit Johanni: tibi quoque, Johannes, xe- 
Asug, ut dicas solutionem verborum, quae mea vis lu- 
minis ezpodwreuss per Davidem: misericordia et veritas 
occurrerunt sibi, et 2ixaiocuv, et sipwvw osculatae sunt sibi 
invicem; veritas progerminavit e terra, atque Oixaiucuv« 
despexit e caelo. Respondens és Johannes dixit: hoc est 
verbum, quod dixisü nobis olim: egressus ex altitudine 
veni in Sabaóthem «ya», amplexus sum vim luminis, 
quae in eo. Nunc igitur, misericordia et veritas occur- 
rerunt sibi. Tu es misericordia, quam miserunt e zozois 
alütudinis a tuo patre (i. e. quae missa est a p.), primo 
wcTwou, introspiciente, mittente te, ut miserearis xogcuov 
totius. Veritas quoque est vis Sabaóthis aya6;v, quae 
adhaesit tibi, haec quae proiecit se ad sinistram. Tu pri- 
mum 4Uz17010y, lntrospiclens, atque accepit eam parvus 
Sabaoth aya4e, proiecit eam in JUAwv et CapEw^w et exw- 
pubsv vomov a^xÓÜsas in Tomo; omnibus horum, quae (per- 
tnent) ad sinistram. "YA igitur illa (fas£.x«vsc est tibi 
cwja hodie; atque Oixaiocuv, et eipyyy osculatae sunt sibi 
invicem.  Auxaiocury es tu, qui attulisti. uuezwpiu. omnia 


a tuo patre, primo jve7wpie, introspiciente, et efamriras 
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vim Sabaóthis a'ya/ov, et venisti in Tovov apxovrov, de- 
disti lis jvueTvpis altitudinis, et fuerunt Quai: et fuerunt 
auo. — Eupy- quoque est vis Sabaóthis, quae ipsa est 
tua Mvx*, quae introiit in UAxv (japÉwXAceus, et aportes 
omnes notitiae avos Jabraothis (i. e. aiwvos pertinentis ad 
J.) fecerunt eas ex» cum gero: luminis. Atque ve- 
ritas progerminavit e terra. aec 8e (sc. est) vis Sabaó- 
this ayaÓov, quae exiit e vozw dextro, qui extra Óxcaupcv 
luminis, et venit (sc. vis) in rozov horum quae (pertinent) 
ad sinistram, venit in UAwv ÜagfwAceus et sxwpuEsv lis qu- 
cT4pux ToTo0 QAxÜsiac. — Aixsiocury quoque despexit e caelo: 
tu es primum J4«cTvpicv, introspiclens, venisti e xuwpwuogiv 
altitudinis et uucerwpiois regni luminis, et venisti super ev- 
du&a luminis, quod accepisti a É£ap£zxw, quod est Jesus, 
noster servatot, super quod venisti sicut columba. Fa- 
ctum igitur est, quum Johannes protulisset haec verba, 
dixit ei primum  vetvpiov, prospiciens: evys, Johannes, 
frater dilecte. Perrexit adhuc primum  vcervpiov. dicens: 
Factum igitur est, vis exiit ex altitudine, quae sum ego, 
patre delegante me, ad servandam sierzw codiav in chao. 
Ego igitur et altera vis, exiens a me, nec non «vxx, 
quam accepi a Sabaóthe a445v, venerunt ducentes se 
invicem, factae sunt «zog; una luminis, existens lumen 
quam maxime.  Vocavi Gabrielem desuper ab awe at- 
que etiam Michaelem per xeAsus;» mei patris, primi 4v- 
c170:0 introspicientis, dedi iis «egpoav luminis, feci eos 
descendere in chaos, ut (owvÓncwei miT& codia, et uti 
ferrent vires luminis, quas abstulerunt ab ea mpeBoAa: 
auÓaócuc, ut auferrent eas ab illis et darent zie& voca; 
et tempore, quo duxerunt az«ggsav luminis desuper in 
chaos, resplenduit quam maxime in chao toto et dilatata 


5. notitiae civoc (,,haud cognoverunt eivec," vel ,,sex 
«wuvuv" MX ncoov i armon? cf. nota h. l. textui subiecta P.) 
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est in eius cromo; omnibus; et quum vidissent magnum 
lumen «azoppotwus ilius cpofoXat «vu62ovc, timuerunt super 
se invicem, atque azeppou» illa extraxit iis vires omnes 
luminis, quas abstulerunt a vic7& ccoia, neque eroAqvcav 
mpo[oXai av6adous prehendere azegpeiamv luminis illius in 
chao tenebrarum, neque prehenderunt eam 4exv»q avÓa- 
dou dominantis in -vpofeXac. Et Gabriel et Michael at- 
tulerunt aoppsiav luminis in corpus vAxs zicTews codias 
et iniecerunt in eam lumina eius omnia, quam abstule- 
runt ab ea, atque accepit lumen totum cwua Aw; at- 
que etiam aeceperunt lumen eius vires omnes, quae in 
ea, hae quae acceperunt suum lumen et cessarunt indi- 
gere luminis; nam acceperunt suum lumen, quod abstu- 
lerunt ab iis, propterea quod dederunt lumen iis a me. 
Et Michael et Gabriel, qui 2mxeweav mihi, duxerunt AT 6p- 
fov luminis in chaos daturam iis mucrvpia luminis; his 
concredita est c«zoppoue luminis; hane, quam dedi iis, in- 
tuli in chaos. Et Michael (et) Gabriel non sumserunt 
quidquam luminis sibi in luminibus zierews coquus, quae 
abstulerunt a zpoZoXai6 au223ouc.. Factum igitur est, quum 
a 5£62ix luminis intulisset in zi&7w ceodiav suas vires omnes 
luminis, quas abstulerunt a «pofoXais avfaÓsvc, facta est 
lux tota, atque etiam vires luminis, quae sunt in zic& 
coQiu, quas haud abstulerunt pefoXai avÓaócvus, hilares 
redditae sunt iterum et impletae sunt luminis, et lumina, 
quae iniecerunt in ciz7w codiav, vivificarunt cw eius 
U^*xce in qua nullum lumen, haec quae peritura est, aut 
haec quae perit, et constituerunt eius vires omnes, quae 
erant solvendae, et dederunt iis vim luminis. Factae sunt 
iterum, sicut erant ab initio. Atque etiam exaltatae sunt 


4. eius (,,eorum" P.) 6. tenebrarum, neque (cu0s.) 9. 
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in aiucÜnc& luminis, et vires omnes luminis vod:ac cogno- 
vere se invicem per «azoppoav luminis, et servatae sunt 
a lumine azegpoius ilius. Atque az»pois luminis, quum 
abstulisset lumina a «geBo*a45 avÜaovc, quae abstulerunt 
a vic1&| coda, intulit ea in zigc7w vcoqiav, atque conversa 
adscendit in chao. 

Haec igitur quum primum 4vewpiov. dixisset suis jua- 
Ónaic facta esse (i. e. evenisse) zivT&: codig in chao, re- 
spondens dixit iis: vosre, quomodo vobiscum loquar? 
Progressus Petrus dixit: mi domine, de solutione ver- 
borum, quae dixisti, tua vis luminis ezpodwTsvesev olim per 
Solomonem in eius «Oa: ,Lgressa wemwoppouw facta est 
magnum Ílumen, latum; attraxit eos omnes, et conver- 
sam super templum haud potuerunt capere in clausis 
et in locis aedificatis, neque potuerunt capere eam zexva 
capientium illos. Duxerunt eam super terram totam, at- 
que prehendit eos omnes.  DBiberunt versantes super are- 
nam aridam. Eorum sitis soluta est et exstincta, quum 
dedissent iis potum ab excelso.  Maxapi: sunt Oiaxovot 
potus illius, quibus concredita est aqua domini. Con- 
verterunt labia arida, sumserunt vigorem animi hi, qui 
erant soluti; prehenderunt (i. f. confirmarunt) ux, eii- 
cientes halitum, ut ne morerentur; erexerunt gAw col- 
lapsa; dederunt robur suae zagéwcig atque dederunt lu- 
cem suis oculis, quod isti omnes cognovere se in domino, 
atque servati sunt aqua vitae usque ad aeternum." Audi 
igitur, mi domine, proferam verbum in sagpwsus xata 
modum, quo tua vis ezpodwreuee per Solomonem: ,,«7og- 
fow, egressa faeta est magnum [lumen latum," quod est: 


aoppoim luminis dilatata est in chao, in 7ozo omnibus 
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cpooXwv auÓÜadous, atque verbum iterum, quod tua vis 
dixit per Solomonem: ,ttraxit eos omnes, duxit eos su- 
per templum," quod est hoc: attraxit vires omnes lumi- 
nis a zpoEoXais mu$a0ous, quas abstulerünt in (a) zieT&t co- 
die, et iniecit eas in zie coquav altera vice; atque ver- 
bum rursus, quod tua vis dixit: ,,haud potuerunt capere 
eam (loca) clausa neque loca aedificata," quod hoc est: 
"pisa av$aóvos haud potuerunt prehendere «mofóotav 
luminis in septis tenebrarum chaus, atque verbum ite- 
rum, quod dixit: ,duxerunt eam super terram omnem, 
et implevit res omnes," quod hoc est: quum Gabriel et 
Michael duxissent eam cw zicTews modas, intulit in eam 
lumina omnia, quae abstulerunt ab ea zg«Boxa! avÜavvse, 
atque splenduit (pr. factum est lumen) ewe eius 9Axc; 
atque verbum, quod dixit: , biberunt versantes in arena 
arida," quod est: acceperunt lumen quae sunt omnia in 
zi01& 06a, quorum lumen abstulerunt (i. e. abstulerant) 
prius (i. e. antehac); atque verbum, quod dixit: ,sitis eo- 
rum soluta est et exstincta," quod hoc est: eius vires cessa- 
runt indigere luminis, quod abstulerunt, quoniam dederunt 
(i. e. datum est) iis Iumen, quod abstulerunt ab iis. Atque 
iterum xar«& modum, quo dixit tua vis: ,,dederunt iis potum 
ab excelso," quod hoc est: dederunt lumen iis ex amoppoiu 
luminis, quae exiit a me, primo gucT*éw, et xara mo- 
dum, quo dixit tua vis: ,u«xapioi sunt. Oiaxovor potus il- 
lius" quod est verbum, quod dixisti: Michael et Gabriel, 
diaxovqravrec, duxerunt aoppowv luminis in chaos, atque 
etiam duxerunt eum sursum. JDabunt iis uve72ix lumi- 
nis altitudinis, quibus concredita est «7650» luminis, at- 
que etiam xa:& modum, quo dixit tua vis: ,verterunt 


labia arida," quod hoc est: Gabriel et Michael haud sum- 
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serunt sibi e luminibus zieTews codiac, quae eripuerunt 
mpoDoXaus avÜmdous, aXXa iniecerunt ea in que codiaw, 
atque iterum verbum, quod dixit: ,acceperunt vigorem 
in me hi qui sunt soluti," quod est hoc: aliae vires om- 
nes zicT£w6 c0diac, quas haud abstulerunt «peZoX.44 avfa- 
ó»uc, valde praeditae sunt vigore et impletae lumine a suo 
socio lumine, quod iniecerunt ea in illas. Et verbum, 
quod tua vis dixit: ,vivificarunt juxas, eiicientes hali- 
tum, ut ne morerentur, quod hoe est: quum iniecissent 
lumina in ziczi codiav, vivificarunt cwjka, eius 0A*s, a quo 
lumina sua abstulere prius, hoc, quod erat periturum. 
Atque iterum verbum, quod tua vis dixit: ,,constituerunt 
pe^», quae collapsa sunt, aut ut ne collaberentur, quod 
hoc est: quum intulissent in eam eius lumina, constituere 
(i. e. erexere) eius vires omnes, quae erant dissolvendae; 
atque etiam xar& modum, quo tua vis luminis dixit: ,de- 
derunt robur earum appxsi4; quod hoe est: receperunt 
iterum illorum lumen atque factae sunt, sicut fuerunt prius; 
atque etiam verbum, quod dixit: ,,dederunt lumen eorum 
oculis, quod hoec est: acceperunt a:cózeiw in lumine et co- 
gnoverunt azeppoiuv luminis, quod pertineat ad altitudi- 
nem. Atque etiam verbum, quod dixit: ,isti omnes 
cognoverunt se in domino, quod hoc est: vires omnes 
TicT€w5 Codias cognovere se invicem per azegeeiav lumi- 
nis; atque etiam verbum, quod dixit: ,servati sunt aqua 
vitae usque ad aeternum, quod hoc est: servatae sunt 
per ez«gpoiv luminis totius; atque verbum, quod dixit: 
»altraxit eos omnes a«g5ouy luminis et attraxit eos super 
templum, quod est: quum azegésie luminis accepisset lu- 
mina omnia zigc7sw5 codqiac, et quum eripuisset ea a po- 
ÉoXais auÓa0ouc, iniecit ea in zieziw codiav, atque conversa 
est, exiit e chao, adscendit in perfectionem, quod tu es 
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templum. Haec est solutio verborum omnium, quae di- 
xit tua vis luminis per oden Salomonis. Factum igitur 
est, quum primum jvcT*piv audisset haec verba, quae 
dixit Petrus, locutum est ei: svye, paxapios Petre, haec 
est solutio verborum, quae dixerunt (i. e. dicta sunt). 
Pergens 2e iterum in sermone primum jgvcvpiov di- 
xit: Factum igitur est, nondum me ducente zierw coqiav 
sursum in chao, propterea quod nondum exsAeucav mihi 
ex meo patre (i. e. nondum iussus eram a meo p.) primo 
MusTYpie, introspiclente, 7o7& lgitur post haec, quum co- 
gnossent zpc(2oA.a4 au6a0ouc, meam wzegpoiay luminis auferre 
vires luminis a sese, quas abstulerint in zueT& ecdia, et in- 
iecisse eas aroppoiav luminis — iniecisse eas in veri coda, 
atque etiam videntes ziezw cod:av praeditam lumine, sic- 
ut fuerit inde ab initio, iratae sunt vier& codi, atque 
etiam clamarunt sursum ad suum av4aóy, ut veniens (2ox- 
(«r* sibi, ut auferrent vires, quae in coduz, altera vice; 
atque avÓaóvs misit ex altitudine in decimo tertio avi, 
misit aliam magnam vim luminis, descendentem in chaos 
ad instar sagittae volantis, ut (o»$«c« suis zoofoXais, ut 
auferrent lumina zircvews coduas altera vice. Et quum de- 
scendisset vis luminis illa, z2e(9o^a4 aufaàsus, quae sunt 
in chao, Gjifeura mzwrTw coduav confisae sunt maxime, et 
persecutae sunt iterum ieziw codiav magno terrore et 
magna perturbatione, atque s/Aiurav eam nonnullae in 
mps[2oMaig auÓdaÓ;us, una jv in iis convertit se In q«opdouv 
magni serpentis, altera rursus converlit se in uopdwv ser- 
pentis basilisei, cui sunt septem capita, alia rursus con- 
verlit se in 4updwv Óoaxovrcc, atque etiam prima duva.us 
auíaósus cum facie leonis, atque etiam aliae eius psfc- 
Aa! omnes, perquam multae, et venientes ad se invicem, 
afflixerunt z.ezw codiav, et iterum. duxerunt eam in To- 
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vous inferiores chaus, et iterum perturbarunt eam maxime. 
Factum igitur est, quum perturbarent eam, fugiens eas 
venit in 7ozoUs superiores chaus, atque persecutae eam 
qp5o*ai auÜaÓcus perturbarunt eam valde. Factum igitur 
est, post haec despexit e duodecim a:weci». Adamas svpav- 
voc, qui etiam succensuit zicr& vodio, propterea quod vo- 
lebat venire ad lumen luminum, quod est super eos om- 
nes, propter hoc irascebatur ei. Factum igitur est, quum 
Adamas szugaweg despexisset e duodecim aie, vidit 7go- 
BoXas au0aÀoos alfligentes ziv codiav, usque dum aufer- 
rent lumina omnia in ea. Factum ós est, quum 2vvagus 
Adamae descendisset in chaos ad mvpof2X«c omnes avfa- 
à;uc, factum igitur est, quum óazipovioy illud descendisset in 
chaos, prostravit zicrww eodiav, atque vis cum facie leonis, 
el facies serpentis, et facies serpentis basilisci, et facies àpa- 
xovros atque etiam aliae zpo9oXai omnes av$23ovc permultae, 
cireumdederunt omnes zie: codiav simul, volentes auferre 
elus vires, quae in ea, altera vice, atque afllixerunt zic- 
Tw codiav admodum et wmeweov ei. lactum igitur est, 
quum affligerent eam, et quum conturbarent eam valde, 


exclamavit iterum ad lumen, et ouvevovca dixit: lumen, 


tu sBZow/wcac mihi. Tuum lumen venito in me, nam tu 


es, qui suscipit me ad se, atque venio ad te, lumen; nam 
tu es hie, qui servat me psfjoxaic avÜaósuc;, atque etiam 
AÀdamae, vvpawov, atque tu liberabis me ab eius ameiAaus 
omnibus, duris, lHaec 2c quum dixisset ieri coda, vore 
iterum per xeAeuc; mei patris, primi gucervpiv, introspi- 
cientis, misi iterum Gabrielem et Michaelem et maximam 
a705p»iv luminis, ut (jowÜuewcei m8 code, et imperavi 
Gabrieli et Michaeli, ut portarent ziezw  eodiav super suas 
manus, ut ne eius pedes pertingerent ad caliginem infe- 
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riorem, et imperavi iis, ut gubernarent eam in To7o?ic 
chaus, in quibus ducturi eam erant sursum. Factum 
igitur est, quum ayysXo! descenderent ad chaos, isti et 
&76605:4 luminis, atque etiam zg«(2oXa1 omnes aufaóvus et 
cpofo*- Adamae viderent azogfoiav luminis, reddentem lu- 
men quam maxime, — nullus modus lumini, quo erat — 
ümuerunt atque siverunt zicTw ccQiav, et magna aepo 
luminis circumdedit ziezw codiav, ab omnibus eius parti- 
bus, a sinistra eius et a dextra eius et ab omnibus eius 
partibus, et reddidit coronam luminis eius capiti. Fa- 
ctum igitur est, quum azopouu luminis circumdedisset 
TicT:w codiav, confisa est maximopere, neque cessavit cir- 
cumdare ab omnibus eius partibus, et haud timuit zgo5- 
Aas aujaóou;, quae sunt in chao, neque etiam timuit 
aliam vim novam avóaàsc, quam immisit desuper in 
chaos sicut sagittam volantem, neque tremuit prae vi 
Óaiwoviou aut Adamae, quae exiit ex eiwei», atque etiam 
per meam xeAeusciw, primi vcervpiov, prospicientis, splen- 
duit quam maxime azegpoue luminis, quae circumdedit 
mici c6eiav ab omnibus partibus eius, et codi« mansit 
in medio lumine, existente magno lumine ad sinistram 
eius et ad dextram eius et ab omni parte eius, et red- 
dente coronam eius capiti, et zpoCo^a! omnes auÓ6aóbous 
non potuerunt iterum mutare suam faciem, neque potue- 
runt stare prae ópua* magni luminis a7zc25oi2«, quae erat 
corona eius capiti, et zpooAa: omnes aufaósus — magna 
multitudo ex iis cecidit ad dextram eius, quoniam erat 
lumen quam maxime, et aliae turbae cecidere ad sinis- 
tram eius, neque poterant appropinquare uec coQuam 


omnino prae magno lumine, 7Axv cecidere omnes super 
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se invicem, aut venerunt ducentes se invicem, et haud 
potuerunt facere quidquam mali ziere& codi, propterea 
quod credebat lumini, atque per xeAeuciv mei patris, primi 
MuTTvpioU, Inlrospicientis, ego quoque descendi in chaos, 
existens lumen quam maxime, dedi impetum meum in 
vim cum facie leonis, quae erat lumen maxime, et abs- 
tuli lumen eius totum, quod in ea, et xaczsxov 7pofoAaus 
omnes avÜa3suc, ut ne venirent in suum Tozcv inde ab hoc 
tempore, qui decimus tertius av, et abstuli vim, quae 
in zp.ÉjoXais omnibus av/aósuc, et ceciderunt omnes in 
chao, impotentes, et eduxi uic codiav, versantem ad 
dextram Gabrielis et Michaelis, et magna «soposia. lumi- 
nis ingressa quoque est in eas, et contemplata est suos 
inimicos zigzi6 coda, quod abstuli vim suam luminis ab 
iis, et eduxi ziezw ceodiav e chao, conculeantem super 
mpofoXwv aufadous cum facie serpentis, atque eliam con- 
culeabat z259:»*v cum facie basilisci serpentis, cui sep- 
tem erant capita, et conculeabat vim cum facie leonis 
et cum facie Zpaxovrocv. Feci mieTw codiav manere stan- 
tem super zgef2/&xv avÜadou;, quae habet faciem basilisci 
serpenlis, cui sunt septem capita, ista vero est fortior 
iis omnibus in suis malis; atque ego, primum «vcvpuov, 
steli super eam, et abstuli omnes vires, quae in ea, at- 
que perdidi eius 9A» omnem, ut ne c7zepja ex ea sur- 
geret inde ab hoc tempore. Haec de quum primum gvc- 
Trpiv dixisset uaÓxrais, exclamavit dicens: voee, quo- 
modo vobiscum loquar? Progressus laccobus dixit: mi 
domine, de solutione igitur verborum, quae dixisti, ezpo- 
Qw:svcev olim tua vis luminis per Davidem in nonage- 
simo Psalmo: ,Habitans sub £ox2s« excelsi erit sub um- 
bra dei caeli; dicet domino, tu recipis me ad te, et locus 


meus refugii deus meus, cui confido, quod iste liberabit 
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me a laqueo venatorum et dicto duro. Faciet umbram 
tibi ad tuum pectus, et confides sub eius alis. Eius ve- 
ritas circeumdabit te sicut oz^cv, non timebis terrorem 
noclis, et sagittam volantem interdiu et rem ambulantem 
in caligine, ex casu 2ausoviov. hora meridiei. Mille cadent 
ad sinistram tibi et myrias ad dextram tibi, haud 2: ad- 
propinquabunt tibi; zAzv contemplaberis eos, videbis re- 
tributionem peccatorum, quod tu, domine, es mea eic. 
Posuisti tibi excelsum locum refugii. Nullum malum ad- 
propinquabit tibi, nulla &iczey£Z adpropinquabit tuo habi- 
taculo, quod imperabit suis ceyysXo de te, ut costodiant 
te in tuis viis omnibus, ut portent te super suas manus, 
ut ne impingas ad lapidem tuum pedem; constituet te 
super serpentem et basiliscum, conculcabis leonem et 2pa- 
xovru, quod credidit mihi, servabo eum, dabo umbram 
ei, quod novit meum nomen.  Clamabit sursum ad me, 
et ego audiam eum. Ero cum eo in sua 6An[je et ser- 
vabo eum, dabo gloriam ei, abundantem eum reddam 
multis diebus, docebo eum meam salutem." Haec est, 
mi domine, solutio verborum, quae dixisti. Audi igitur, 
dicam ea in za£e4ci4. Verbum igitur, quod tua vis di- 
xit per Davidem: ,lfabitans sub £^x6« excelsi erit sub 
umbra dei caeli," quod est hoe: quum e;4:« confideret 
lumini, fuit sub lumine «zoppo:us luminis, quae exiit in 
altitudine ex te, et verbum, quod tua vis dixit per Da- 
videm: ,dieam domino, tu es, qui recipit me ad se, atque 
meus locus refugii meus deus, confisus sum ei," ipsum est 
verbum, quod Ujgvsuee zi7i6 cedi: tu es, qui recipit me 
ad se, et venio ad te. Et rursus verbum, quod tua vis 
dixit: ,mi deus, credo tibi, tu servabis me a laqueo ve- 
natorum atque a dicto duro," ipsum est, quod dixit ziz- 
Tis coii: lumen, credo tibi, quod tu es liberaturum me 
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a mpo[)o.aus avo 0x0ous, atque Adamae, vupavvov, et tu iterum 
es liberaturum me ab «azeXaic omnibus duris; atque etiam 
verbum, quod tua vis dixit per Davidem: ,faciet umbram 
tibi ad tuum pectus, atque conlides sub eius alis," hoc 
est: igi; codi est in lumine azegpowss luminis, quae 
exiit a te, et perseveravit confidens lumini, quod ad si- 
nistram eius et ad dextram eius, quae sunt alae wzegpoias 
luminis. Et verbum, quod tua vis luminis ezpodwrevee 
per Davidem: ,veritas cireumdabit te sicut ózAov," istud 
est lumen azcppoix« luminis, quod circumdat zieziw eodiav 
ab omni eius parte sicut ozAov. Et verbum, quod tua 
vis dixit: ,,non timebit terrorem noctis," quod est hoc: z:c- 
715 codi. haud timuit terrores et perturbationes, in quas 
immiserunt eam in chao, quod ipsum est nox. Et ver- 
bum, quod tua vis dixit: ,jnon timebit sagittam volantem 
interdiu, quod est hoc: sie: code haud timuit vim, 
quam au2aó»s misit.ex altitudine extrema, quae venit in 
chaos existens sicut sagitta volans. Tua vis igitur lu- 
minis dixit: non timebis sagittam volentem interdiu, 
propterea quod vis illa exiit ex decimo tertio «ivi, ipse 
est dominus duodecim aicvov, atque iste est lumen aic- 
c,y omnibus. Propter hoc igitur dixit: ,,diem." Atque ver- 
bum iterum, quod tua vis dixit: ,,non timebit rem ambu- 
lantem in caligine," quod est hoc: non timuit coda. apc- 
Éoxxv cum facie serpentis, quae dabat timorem zer co- 
$i: in chao, quod ipsum est caligo. Et verbum, quod 
tua vis dixit: ,,Ünon timebit exitium et óaiuoviov hora. me- 
ridiei? quod est hoe: zie vodis haud timuit zpof9o»uv 


Qaioviaxzy AXdamae, supavvov, quae deiecit zie7w  modiay 
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in magno exitio, quae exiit ex Ádama, e duodecimo avi. 
Propter hoc igitur dixit tua vis: ,,non timebit exitium àa;- 
poviexov hora meridiei. Hora meridiei est, quod exiit ex 
duodecimo aiv, qui est hora meridiei. Atque etiam 
exit e chao, quod est nox, atque noctis exiit ex duo- 
decimo aiwv;, qui est in medio utriusque. Propter hoc 
tua vis luminis dixit: ,,hora meridiei," quod duodecim aves 
sunt medii inter decimum tertium a:wva et inter chaos. 
Atque verbum quoque, quod tua vis luminis dixit per 
Davidem: ,mille cadent ad sinistram eius et myrias ad 
dextram eius, et haud adpropinquabunt ei," quod hoc est: 
quum zpo[9oXai au5asos permultae haud potuissent stare 
coram magno lumine c«zogpoisc luminis, multitudo earum 
cecidit ad sinistram 7ie7ews coduac, et. multitudo. cecidit 
ad. dextram eius, neque poterant adpropinquare ei, zA«-- 
r&y eam. Lt verbum, quod tua vis luminis dixit per 
Davidem: ,,z^«v contemplaberis eos et videbis retributio- 
nem peccatorum, quod tu, domine, es mea eAzic" quod 
hoc est verbum: «iezi5 codia contemplata est suos ini- 
micos, qui sunt zpoBoXe: avÓaócus, quae cecidere omnes 
super se invicem. Ov jzvov contemplata est eas in hoc, 
&AAo iu quoque rursus, mi domine, primum Map , 
abstulisti vim luminis, quae est in vi cum facie leonis, 
atque etiam abstulisti vim zesfoX«v omnium av6a2cuc, at- 
que eliam xar&axss eas in chao illo venire ad suum -c- 
zoy inde ab hac hora; propter hoc igitur sue: vodua 
contemplata est suos inimicos, qui sunt zeofeAai avÜa- 
óc, in rebus omnibus, quas ezpoow:evee David. de zie 
co$is dicens: ,72:v contemplaberis eos, atque videbis re- 
tributionem peccatorum." Ov uovov àe contemplata est eos 


collapsos super se invicem in chao, 4AAc vidit etiam eorum 
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retributionem, quam retribuerunt iis. Karo modum, quo 
mpoo*.ai avuÓaOsvuc cogitarunt auferre lumen coqizs ab ea, 
retribuisti iis atque rependisti iis, et abstulisti vim lumi- 
nis, quae in iis, loco luminum ceqiae, quae ezieeves lu- 
mini altitudinis, et xar« modum, quo tua vis luminis 
dixit per Davidem: ,posuisti excelsum tibi locum refugii. 
Nullum malum adpropinquabit tibi, et nulla «aezry£ ad- 
propinquabit tuo habitaculo," quod hoe est: quum eis 
cou ez:01£00€ lumini, et quum affligeretur, Ujveucev. el; 
haud fecerunt quidquam mali ei zg49:Aa: 2v929s0c, neque 
poterant mTAoTT&w €am, neque poterant adpropinquare ei 
omnino. Et verbum, quod tua vis luminis dixit per Da- 
videm: ,imperavit suis a yyeXci; de te, ut custodiant te in 
tuis viis omnibus, et ut portent te super suas manus, 
punore impingas ad lapidem tuo pede;" istud iterum est 
verbum; mandastü Gabrieli et Michaeli, ut. gubernarent 
codiav in vomo: omnibus chaus, usque dum duxerint eam 
sursum, ub portarent eam suis manibus, ut ne pedes eius 
tangerent caliginem inferiorem, (ita) ut prehenderent eam 
etiam hi qui (pertinent) ad caliginem inferiorem. Atque 
verbum, quod tua vis luminis dixit per Davidem: ,mea- 
bis super serpentem et basiliscum, et meabis super leo- 
nem et ópaxov:a, quod conlisus est mihi, servabo eum, 
et dabo umbram ei, quod novit meum. nomen;" quod 
verbum est hoc: quum zic7i5 codQuia veniret sursum ten- 


dens in chao, meavit super zgs(9oXa« auóa3ovc, meavit su- 


per hos, qui sunt facie serpentis, et super hos, qui sunt 


facie basilisei serpentis, quibus septem sunt capita, et 
meavit super vim cum facie leonis et hanc, quae est 
facie ópaxovrec, propterea quod sie7evcaco lumini ser- 
vata est ab iis omnibus. Haec, mi domine, est solutio 
verborum, quae dixisü. Factum igitur est, quum pri- 
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mum guceTspi» audisset haec verba, dixit: evye, Iaccobe 
dilecte! 

Pergens 2e iterum in sermone primum gvervpioy. di- 
xit uaó«1a:: Factum. est, quum duxissem eri. eociay 
sursum in chao, exclamavit iterum dicens: ,Servata sum 
in chao, atque soluta e vinculis caliginis. "Veni ad te, 
lumen, quod fuisti lumen ex omni parte mihi servans 
me et adiuvans me. Et zgefexas avÓa3oc, quae pugnant 
contra me, exwAucac tuo lumine, et haud potuerunt ad- 
propinquare mihi, quod erat tuum lumen mecum, et ser- 
vabat me tua azefoos luminis, quoniam yap mpec9sxaa. af- 
fligentes me abstulerunt meam vim a me, iniecerunt me 
in orcos (chaos Plur.), nullum lumen habentem. Fui sicut 
UA" gravis coram iis. Atque post haec vis azefpoms ve- 
nit mihi a te servans me. Splenduit ad sinistram mihi 
et ad dextram mihi, et circumdabat me, ex omni parte 
mihi erat, ut ne ullum jspoc, quo fui, essem sine lumine, 
et obtexit me lumine tuae azegpsac, et purgasti in me 
omnes meas jyAac malas, et fui super meas vAa« omnes 
propter tuum lumen et tuam «azogopsiuv luminis. Ista ex- 
altavit me, et abstulit me «gcQoxaic avfadoos OxiCcocaus 
me. Atque fui confisa tuo lumini, nec non lumen pu- 
rum tuae a7sgpouac, et remotae sunt a me zofoXat avba- 
à;v-, quae affligebant me, et facta sum lux tua magna vi, 
quod tu servas omni tempore." aec est uerzavoia, quam 
dixit zic7:6 coiau, quum sursum iret in chao, et quum 
soluta esset a vinculis chaus. Nunc igitur, cui sunt aures 
ad audiendum, audito. Factum igitur est, quum primum 
pocTwpiov finisset. dicere haec verba ua5q:ai, progressus 
Thomas dixit: mi domine, sunt aures meo incolae lucis, 


et meus vous vog; verba, quae dixisti. Nunc igitur xeAsve 
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mihi, ut proferam solutionem verborum davspwc. Re- 
spondens às primum vervpiov. dixit "Thomae: xeAcuz tibi, 
ut proferas solutionem );vov, quem yqveveev sursum ad 
me qic:7:5 coiia. Respondens óc Thomas dixit: mi do- 
mine, de U4vo, quem dixit ziezis coq, quod liberata sit 
e chao: tua vis luminis ezpgodwreueev olim per Solomonem, 
filium Davidis, in eius «e2a:: ,Servatus sum e vinculis. 
Fugi ad te, domine, quod fuisti mihi dextra servans me 
atque servans me, et adiuvans me, exo^vcas pugnantes 
contra me, neque apparuerunt; quod tua facies mecum 
erat servans me tua xag. — Affecta sum ignominia co- 
ram multitudine, atque proiecerunt me. Fui sicut plum- 
bum coram iis. Facta mihi est vis a te adiuvans me, 
quod posuisti lucernas ad dextram mihi et ad sinistram 
mihi, ut ne quidquam circa me esset luminis expers. 
Ecxezacac me sub umbra tuae misericordiae, et fui su- 
per vestes pelliceas. Tua dextra exaltavit me, et abstu- 
listi infirmitatem a me. Factus sum validus tua veritate, 
purgatus tua Qixoorury. HRemoti sunt a me pugnantes 
contra me, et iustificatus sum tua xp410101411, nam tua 
quies est ad aeternum aeternitatis." Haec igitur, o mi 
domine, est solutio ueravoias, quam dixit 716715. odia, 
quum servata esset in chao; audi igitur, loquar in zag- 
£"7i4. Verbum igitur, quod tua vis luminis dixit per 
Solomonem: ,Servatus sum e vinculis. Fugi ad te, do- 
mine," ipsum est verbum, quod dixit «v7.5 vedi: soluta 
sum e vinculis caliginis, veni ad te, domine; et verbum, 
quod dixit tua vis: ,,Fuisti mihi dextra servans me et ad- 
iuvans me," ipsum iterum est verbum, quod dixit ziezs 
coda: factus est lumen ex omni parte mihi et adiuvans 
me; et verbum, quod tua vis luminis dixit: ,9x«w2 v2; pu- 
gnantes contra me, et haud apparuerunt," ipsum est 
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verbum, quod dixit zur eed: et mpofjoxas auÜaÓsve, 
quae pugnant contra me, exoXucac tuo lumine, et haud 
potuerunt adpropinquare mihi, et verbum, quod tua 
vis dixit: ,,quod tua facies mecum erat servans me tua 
xp" ipsum est verbum, quod dixit zuezis ccqia: quod 
tuum lumen erat mecum servans me tua azopoaa lumi- 
nis, et verbum, quod tua vis dixit: ,,contemnor eorum 
muluütudine et proiecerunt me," ipsum est verbum, quod 
dixit zic7:5 96i: affüxerunt me «pi:;Xai avÓÜa3eus, et 
abstulerunt meam vim a me, et contemta sum coram 
lis, et prolecerunt me in chao expertem luminis. Et 
verbum, quod tua vis dixit: ,,fui sieut plumbum coram 
lis," ipsum est verbum, quod dixit ziezi5 codis: quum 
abstulissent mea lumina a me, facta sum sicut 9Ax gra- 
vis coram iis. Et verbum, quod tua vis dixit: ,et facta 
mihi est vis a te adiuvans me," ipsum est verbum, quod 
dixit zizc7:$ coa: et post haec vis luminis venit mihi a 
te servans me, et verbum, quod tua vis dixit: ,posuisti 
lucernas ad dextram mihi et ad sinistram mihi, ut ne 
quidquam circa me esset luminis expers," ipsum est ver- 
bum, quod dixit ziz1: ecquis: tua vis luminis ad. dex- 
tram mihi et ad sinistram mihi et circumdans me ab 
omni parte, ut ne quidquam circa me esset luminis ex- 
pers, et verbum, quod tua vis dixit: ,erxezacac me um- 
bra tuae misericordiae," ipsum iterum est verbum, quod 
dixit 7i&7:5 cou: et obtexisti me lumine tuae azeppsae, 
et verbum, quod tua vis dixit: ,,fui super vestes pelli- 
ceas," ipsum iterum est verbum, quod dixit ziezis ecqia: 
et eiecerunt a me meas UAac; omnes malas, et elevavi 
eas tuo lumine, et verbum, quod tuas vis dixit per Sa- 
lomonem: ,tua dextra exaltavit me et abstulit infirmi- 
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tatem a me," ipsum est verbum, quod dixit vzievic coda: 
et tua a76ppoiw, luminis haec est, quae exaltavit me tuo 
lumine, et abstulit a me «gofoAac avÜadoeus ÜxiDoucac me, 
et verbum, quod tua vis dixit: ,,faetus sum validustua 
veritate et purgatus tua Qixawcvwvx, ipsum est verbum, 
quod dixit ziezi& coda: faeta sum valida tuo lumine et 
sum lumen purgatum tua a7cgp24, et verbum, quod tua 
vis dixit: ,,remoti sunt a me pugnantes mecum," ipsum 
est verbum, quod dixit zie7:5 02a: remotae sunt a. me 
mpoÉoXai aufaÓsos, hae quae affligebant me, et verbum, 
quod tua vis luminis dixit per Salomonem: ,et iustifica- 
tus sum tua xpzctro7w14, quod tua quies est ad aeternum 
aeternitatis", ipsum est verbum, quod dixit zer ecqia: 
servata sum tua XpmaToTwti, quod tu servas unumquem- 
que. Haec igitur, o mi domine, est solutio tota gera- 
voi4;, quam dixit ziez:6 codia, quum servata esset in 
chao, et soluta est e vinculis caliginis. Factum igitur 
est, quum primum 4vcrzgio audisset Thomam dicentem 
haec verba, dixit ei: evye, xaXwsc Thoma, uaxapios; haec 
est solutio 94vov, quem dixit zie745 coda. 

Pergens 4c adhue primum  qmuezvgiv. dixit. ka&acous: 
pergens óàe adhuc mies codua, Unveuce rursum ad me 
dicens: ,Jj4veuw sursum ad te hoc. "Tuo statuto edu- 
xisti me ab aiw»v, excelso, qui supra caelum, et deduxi- 
sti me ad cozovs; inferiores, atque etiam tuo statuto li- 
berasti me e cozois inferioribus, et per te abstulisti 9A 
ibi, quae est in meis viribus luminis et vidi eam, atque 
tu dispersisti a me 7gofoXas av6aóssc, quae aflligebant 
me et erant inimici mihi, atque dedisti mihi sZovciav, 
ut solverer e vinculis zgo(9e^«v Adamae, et ezaratas ser- 
pentem basiliscum cum septem capitibus. Proiecisti eum 
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meis manibus et constituisti me super eius JAwv. Per- 
didisti eam, ut ne cezsp&a suum surgeret inde ab hoc 
tempore, atque tu es, qui eras mecum, dans mihi vim 
in his omnibus, et tuum lumen circumdedit me in coz 
omnibus, et per te reddidisti zg«£o^ac omnes av6adous 
impotentes, quod abstulisti vim sui luminis ab eis et 
direxisti meam viam ad educendam me ex chao, et trans- 
tulisti me e tenebris U»ixa:c, et abstulisti meas vires om- 
nes ab iis, quarum lumen abstulere. niecisti in eas 
lumen purum, et meis jusAec; omnibus, quibus nullum 
lumen, dedisti lumen purum ex lumine altitudinis, et 
direxisti viam iis, et lumen tuae faciei factum mihi est 
vita, pernicie vacua. Duxisti me sursum super chaos, 
locum (rozov) chaus et perniciei, ut dissolverentur omnes 
U^«i, quae in eo, quae sunt in voz illo, et uti fiant novae 
meae vires omnes tuo lumine, et ut tuum lumen sit in 
iis omnibus. Posuisti lumen tuae zzeppzas in me. Facta 
sum lumen purgatum." Hie iterum est secundus vUgvec, 
quem dixit ziezi5 coda. Nouv igitur hane uezowoixv, pro- 
greditor, ut dicat eam. Factum igitur est, quum pri- 
mum  4vcTwWpiv finisset. dicere haec verba, progressus 
Mathaeus dixit: vow solutionem vavcu, quem dixit zicTi6 
codiu. Nunc igitur xe^eue mihi, dicam tibi eam in zag- 
5"cu4. Respondens àe primum vervpiov dixit: xeXeuc tibi 
Mathaee, ut proferas solutionem vuvcv, quem dixit ziei5 
copia. Respondens àc Mathaeus dixit: de solutione vu- 
you, quem dixit ziezis coda, tua vis luminis ezpedwreucev 
olim in «24 Solomonis; ,Qui deduxit me ex locis ex- 
celsis super caelum, et duxit me sursum in locis, quae 
in fundamento inferiori; qui abstulit ibi haee, quae in 
medio, et docuit me ea, qui dispersit meos inimicos et 
meos avridixovs, qui dedit mihi e£svsiav super vincula ad 
solvenda ea, qui ezaza£s serpentem cum septem capiti- 


bus meis manibus. Constituit me super eius radicem, 
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ut evellerem eius ezepgsa, atque tu eras mecum, adiu- 
vans me, in omni loco circumdedit me tuum nomen. 
Dextra tua perdidit venenum huius, qui dicit. malum. 
Tua manus stravit viam tuis zic70:. MHBedemisti eos e 
420, et transtulisi eos e mediis cadaveribus. Sumsisti 
ossa mortua, induisli iis cua, et qui haud movent se, 
dedisti iis svegyeiav vitae. Via tua facta est perniciei ex- 
pers, atque tua facie duxisti tuum oi»va in perniciem, 
ut dissolverentur omnes et fierent novi, et uti tuum lu- 
men sit duplicatum iis omnibus. Construxisti tuam opu- 
lentiam per eos, et facti sunt habitaculum sanctum." Haec 
igitur, mi domine, est solutio 9uvev, qnem dixit i775 
codi; audi igitur, dicam eam. ingenue. Verbum, quod 
tua vis dixit per Solomonem: ,,Qui deduxit me e locis 
excelsis, quae super caelum, atque etiam duxisti me sur- 
sum in locis, quae in fundamento inferiori" ipsum est 
verbum,. quod dixit «ze7:& voix: Duveuw sursum ad te 
hoc. Tuo statuto duxisti me ex hoe ew excelso, qui 
super caelum, et duxisti me in cezovs inferiores, atque 
etiam servasti me tuo statuto, duxisti me sursum in zc- 
vo; inferioribus. Et verbum, quod tua vis dixit per 
Solomonem: , qui abstulit ibi haec, quae in medio, et 
docuit me ea," ipsum est verbum, quod dixit zieri5 coda: 
atque etiam per te abstulisti )^»v, quae in media mea 
vi, et vidi eam; atque etiam verbum, quod tua vis dixit 
per Solomonem: ,,qui dispersit meos inimicos et meos 
avtidixouc," ipsum est verbum, quod dixit ziezis coqui: et 
tu es, qui dispersisti a. me gc;^ac omnes avÓaóous, 
quae affligebant me, et quae erant inimici mihi, et ver- 
bum, quod tua vis dixit: ,qui dedit mihi suam cediav 


super vincula ad solvenda ea," ipsum est verbum, quod 
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dixit zuzTis c6diu: dedit mihi suam coduav, ut solverer 
e vinculis zpo9oAwv illarum, et verbum, quod tua vis 
dixit: ,,qui erara£s serpentem cum septem capitibus meis 
manibus et constituit me super eius radicem, ut evelle- 
rem eius czspja," ipsum est verbum, quod dixit zic7i6 
codi: et emarafas serpentem cum septem capitibus meis 
manibus et constituisti me super eius )A«v, perdidisti 
eum, ut ne eius czeouo surgeret inde ab hac hora, et 
verbum, quod tua vis dixit: ,et tu mecum eras, adiuva- 


bas me," 


ipsum est verbum, quod dixit ziezig coda: et 
tu eras mecum, dans vim mihi in his omnibus, et ver- 
bum, quod tua vis dixit: ,,et tuum nomen circumdedit 
me in omni loco", ipsum est verbum, quod dixit zieris 
codia: et tuum lumen cireumdedit me in eorum locis 
omnibus, et verbum, quod tua vis dixit: ,,et tua dextra 
perdidit venenum huius qui dicit malum," ipsum est ver- 
bum, quod dixit zie7:5 code: et per te factae sunt im- 
potentes zps;Aai aufaosucs, quod abstulisti lumen vis 
suae ab iis, et verbum, quod tua vis dixit: ,,tua manus 
stravit viam tuis zicToic, ipsum est verbum, quod dixit 
micis c6: direxisü meam viam ad educendam me e 
chao, quod zziz:svca tibi, et verbum, quod tua vis di- 
xit: ,redemisti eos e vadvo; et transtulistüi eos e mediis 
cadaveribus," ipsum est verbum, quod dixit zizzi& coda: 
et redemisti me e chao et transtulisti me e tenebris v^i- 
xai, quae ipsae sunt zocO9s^a. caliginis, quae in chao, 
a quibus suum lumen abstulisti, et verbum, quod tua 
vis dixit: ,sumsisti ossa mortua, induisti.iis cwjuo, et hi, 
qui non movent se, dedisti iis evepyeixv vitae," ipsum est 
verbum, quod dixit ziezi5 codi: et abstulisti meas vires 
omnes, in quibus nullum lumen, et indidisi eis lumen 


purum, et meis meAecw omnibus, in quibus nullum lu- 
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men movetur, dedisti eis lumen vitae tua altitudine, et 
verbum, quod tua vis dixit: ,,tua via facta est pernicie 
vacua et tua facies," ipsum est verbum, quod dixit ziezis 
codia: et direxisti viam mihi, et lumen tuae faciei facta 
mihi est vita, pernicie vacua, et verbum, quod tua vis 
dixit: ,,duxisti tuum aiwva in perniciem, ut dissolverentur, 
ut fierent novi omnes," ipsum est verbum, quod dixit 
vicT16 c0iia: ,duxisti me, tuam vim in chaos et in per- 
niciem, ut dissolverentur vAa, omnes, quae sunt in Tozc 
ilo, et ut fierent novae meae vires omnes lumine, et 
verbum, quod tua vis dixit: ,,et tuum lumen duplicatum 
est iis omnibus," ipsum est verbum, quod dixit ziei5 co- 
Qiu: et tuum lumen est in iis omnibus; et verbum, 
quod tua vis luminis dixit per Solomonem: ,posuisti tuam 
opulentiam in eo, et factus est habitaculum sanctum," 
ipsum est verbum, quod dixit zie eod: firmast lu- 
men tuae QT Opp o10.6 super me, et facta sum lumen purum. 
Haec igitur, mi domine, est solutio óuv;v, quem dixit 
TicTi6 Godin. Factum igitur est, quum primum uc vgicy 
audisset haee verba, quae dixit Mathaeus, dixit: evye, 
Mathaee, et xaXws, dilecte, haec est solutio 9jvov, quem 
dixit zigTi6 coda. 

Pergens às adhuc primum  verwpiv dixit: pergens 
à€ adhuc ccoqi& in hoc juve. dixit: ,, dicam: tu es lumen 
excelsum, quod liberasti me et duxisti me ad te, neque 
sivisti zpof2oAces avu6adouc auferre meum lumen, quae sunt 
hostes mihi, lumen luminum; vpveue sursum ad te. 
Liberasti me, lumen, duxisti meam vim sursum in chao, 
liberasti me ab his, qui descendunt in caliginem." Haec 
verba adhue dixit ziez:& coqia. Nunc igitur, cuius vovg 


est vospos, vowras verba, quae dixit ziezi6 codi, progre- 
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ditor, ut proferat eorum solutionem. Factum igitur est, 
quum primum J44czvpiov finisset dicere haec verba ua6»- 
7414, progressa Maria dixit: mi domine, meus vsus est 
vospog omni tempore, ut progrediar omni vice; dicam so- 
lutionem verborum, quae dixit, «A44 timeo Petrum, 
quod azsX« mihi et odit nostrum genus. lfaec à: quum 
locuta esset, dixit ei primum g«ve7zpiov: unumquemque, 
qui impletus fuerit zveusaz. luminis, ut progressus pro- 
ferat solutionem horum, quae dico, nullus x«Avc&. Nunc 
igitur, tu, o Maria, profer solutionem verborum, quae 
dixit ziz7:6 coda. Respondens igitur Maria dixit primo 
psTW«po in mediis ua6w:ai: mi domine, de solutione 
verborum, quae dixit zcz:6 vods, tua vis luminis ezpc- 
$wreuesv olim per Davidem: ,exaltabo te, domine, quod 
accepisti me ad te, neque fecisti sud»gauvscÓa: meos ini- 
micos super me. Domine, mi deus, clamavi sursum ad 
te et servasti me. Domine, duxisti meam animam sur- 
sum in orco (i.e. eduxisti ex o.) Servasti descendentes 
ad foveam." Haec quum dixisset Maria, dixit ei pri- 
mum jg«ueTvpiv: eue, xaAwc, Maria, uaxapic, Pergens ó& 
adhue in sermone dixit uLaóxra:: pergens adhue suce 
codi in hoe 9uvo dixit: ,Iumen factum mihi est libe- 
rator, et convertit meam caliginem mihi in lucem, et 
scidit chaos circumdans me; cinxit me lumine." Factum 
igitur est, quum primum Jjgvcvpiv finisset dicere haec 
verba, progressa Martha dixit: mi domine, tua vis epo- 
Qw«:sucev olim. per Davidem de his verbis: , dominus 
factus mihi Cows, convertit meum luctum mihi in lae- 
tiam. Scidit meum saccum, cinxit me gaudio." Factum 
óc est, quum primum 4zvgiov audisset haec verba, quae 
dixit Martha, dixit: ewye et xaAws Martha.  Pergens ó& 
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adhue primum gerwpiv dixit uabwrais: perrexit. adhuc 
in juve micT:6 codio et dixit: ,mea vis Juveve lumini, 
neve obliviscere virium omnium luminis, quae dedit tibi, 
et virium omnium, quae tibi; opvsue nomini sui uuc7- 
piov sancti, quod remittit tuas zapaCacss omnes, quod 
servat te e tuis afflictationibus omnibus, quibus aflflixe- 
runt (soa) te mpo[2oXau av) Ósuc , quod liberavit tuum 
lumen a -goBoXais «ufaósus, adnumeratis ad perniciem, 
quod dedit coronam luminis in te sua misericordia, us- 
que dum liberavit te, quod implevit te lumine puro, 
et tua apx» erit nova sicut aoparos altitudinis."  laec 
verba zieris Ópvguse, dixit: servata est et recordatur fa- 
cinorum omnium, quae feci ei. Factum igitur est, quum 
primum jguczvpuiv protulisset haec verba abra, dixit 
eis: vowras solutionem horum verborum, progreditor, ut 
dicat ea in capp"zcid.  Progressa iterum Maria, dixit: mi 
domine, de his verbis, quae Jjveues mirTi6 coqia, tua vis 
luminis ezpodw:evecs per Davidem: ,,mea *Jvxx praedicato 
dominum; quae in me omnia praedicanto nomen eius 
sanctum; mea *J«x*, praedicato dominum, neve obli- 
viscere eius retributionum omnium; qui remittit tibi tuas 
avouin6 omnes, qui sanat tuos morbos omnes, qui redi- 
mit tuam vitam e pernicie, qui dat coronam in me (pr. 
in haec quae mihi aut meo capiti) sua misericordia; qui 
satiat tuam volnntatem :aya£oc.  Infantia tua erit nova 


(renovabitur) sicut aerov," quod est: coda erit sicut. ac- 
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W eme ,quae tibi? pro er x onv P.) — 5. tuas zeg«C«zeic 
omnes (tuam z«ge/«sw omnem P.). 412. dixit (b. Schw. le- 
gisse videtur in textu: mexe coniunctim scriptum 1. e. ,,di- 
xit," cuius loco scribendum erat: mexac. At duae potius 
videntur esse voces: ne «e, i. e. ,,quod? P.) 23. in me 
(pr. in. haec quae mihi aut meo capiti) pro: in te (pr. in 


haec quae tibi aut tuo capiti P.) 


10 


15 


20 


10 


15 


20 


30 


105 


parci, qui in altitudine. Dixit igitur: sicut aerov, prop- 
terea, quod est habitaculum aerov in altitudine, atque 
sunt a&zgazo: quoque in altitudine, quod est: codua erit 
lux (aut splendebit) sicut asgarc;, sicut erat inde a sua 
&pxr. Factum igitur est, quum primum jgvervgiov audis- 
set haec verba, quae dixit Maria, dixit: svye, o Maria, 
puoxapuos. Factum est igitur post haee pergens adhuc in 
sermone primum jguczvwgiv dixit AaÓwrais: Ferens quw 
cod:av adduxi eam in zowov, qui est infra decimum ter- 
Uum aiwra, et dedi ei uoervgiv novum luminis, quod non 
est sul aiwvos, Tovw6U a&^paTo), atque- etiam dedi ei Umvov 


luminis, ut ne superarent eam inde ab hac hora «g2:vszsc 


&i&vec, et posui eam in z7ozw illo, usque dum adgressus 


ad eam ducerem eam in eius zoxov, qui in altitudine. 
Factum igitur est, quum posuissem eam in zozc illo, 
dixit iterum hunc )pvov, dicens hoc modo: ,7ie7& ezi- 
e1e£U7, lumini, et recolens meam memoriam audivit meum 
vuv. lduxit meam vim e chao et caligine inferna 92355 
totius, et ducens me sursum posuit me in avi excelso 
et firmo, posuit me in via ducente ad meum zozov, et 
dedit mihi &ucezvpiv novum, quod haud est mel aicvos, 
et dedit mihi 9uvov luminis. . Nunc igitur, lumen, apxzv- 
7e; omnes videbunt, quae fecisti mecum, ut timeant et 
mir1:U00; lumini" Hune ogmvov igitur dixit zuwr115 odis 
gaudens, quod eduxerint eam e chao et duxerint eam 
in zozcv, qui infra decimum tertium aieva. Nunc igitur, 
quem suus vovs moverit, vowv solutionem vzuuaros Ujvov, 
quem dixit ziezis coda, progreditor, ut dicat eam. Pro- 
gressus Andreas dixit: mi domine, hoc est, quod tua 
vis luminis ezpsdwreorce de ea olim per Davidem: ,,97e- 
povg )zsueva dominum. Animum vertit ad me et audi- 


vit meam precationem. Duxit meam wvxxv e fovea za- 
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Aawmwpiue et coeno luti; constituit meos pedes super 
zcTpav et direxit meos gressus. [niecit in os meum can- 
tum novum, laudem nostri dei. Multi videbunt, ut ti- 
meant eb eXzizwcw in dominum." Factum igitur est, 
quum Andreas protulisset voqua 7iwT&w$ codice, dixit ei 
primum guervpiv: ewye, Andrea, uaxapios. Pergens 2c ad- 
huc in sermone dixit &a25:a:: hae sunt res omnes, 
quae factae sunt ice copia. Factum igitur est, quum 
duxissem eam in cozov, qui infra decimum tertium ava, 
veni aditurus ad lumen, ut discederem ab ea, dixit mihi: 
lumen luminum, proficisceris ad lumen, ut discedas a 
me, et sciet Adamas, cugavvoc, te discessisse a me, atque 
sciet, non esse, qui sit liberaturus me. Venit iterum ad 
me in hune zozov, iste eiusque aoxovres omnes, qui odio 
me habent, atque etiam «av442«s dabit vim suae peo» 
cum facie leonis, ut venientes omnes affligant me simul, 
et ut auferant meum lumen totum a me, et uti fiam 
impotens atque iterum fiam sine lumine. Nunc igitur, 
lumen et meum lumen, aufer vim luminis sui ab iis, 
ut ne valeant affligere me inde ab hac hora" Factum 
igitur est, quum audissem haec verba, quae dixit z.e7:6 
c0oi4, respondens ei dixi: nondum meus pater exe^suce 
mihi, qui zpos9aXe me, ut auferam suum lumen ab iis, 
Qa cdpaywwe TomoU: wuÜaóovus eiusque aoxovrzuv omnium, 
odio te habentium, ut ie7e00;; lumini, atque etiam 
cdpa'yimo Toro0$ Adamae eiusque apxovrwv, ut ne sit iis 
vis ad zeAs«sv tecum, usque dum eorum tempus im- 
pletum fuerit, et usque dum venerit xaipos, ut xsAsues 
mihi meus pater, ut auferam eorum lumen ab iis. Post 
hoc 2e iterum dixi ei: Audi, dicam tibi eorum tempus, 
quo haec fient, quae dico tibi: fient, quando tria tem- 
pora impleta fuerint. Respondens aiez:5 codi dixit mihi: 
lumen, quo sciam, quando futura sint tria tempora, ut 
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laeter et gaudeam, quod adpropinquavit tempus, ut du- 
cas me in meum z7o7zov, atque etiam gaudebo, quod ad- 
propinquavit tempus, quo auferes vim luminis ab his 
omnibus, qui odere me, quod ezizzevea tuo lumini. Ego 
ó& respondens dixi ei, quando videris zu^xv Óó«caugou 
magni luminis, quae aperta est decimo tertio ai»vi, quae 
sinistra est, — quando aperuerint zvu^zv illam, impleta 
sunt tria tempora. Respondens iterum cedo dixit: lu- 
men, ubi sciam, versans in hoc voz», apertam esse zuAxv 
ilam? Ego 4s respondens dixi ei: quum aperuerint zv- 
^v Mlam, scient hi, qui sunt in awe omnibus propter 
magnum lumen, quod erit in eorum ezes omnibus; 
vA*v igitur, ecce constitul, ut ne ToAuwswci contra te in 
ullo malo, usque dum impleta fuerint tria tempora. Tibi 
às erit sZ;uciu praesto, eundi in illorum duodecim a«ivas 
tempore, quo volueris, atque revertundi, ut venias in 
tuum zezov, qui infra decimum tertium a/&vo, in quo 
nune es, aAA« tibi haud erit szcuci« praesto, introeundi 
in zu^«v altitudinis, quae est in decimo tertio aiwvi, ut 
intres in tuum -7ozov, e quo egressa es. Dv igitur, 
quum impleta fuerint tria tempora, affliget iterum te 
vzaUÜaÓy; cum suis apx;ucw omnibus, ut auferant lumen 
a te, iratus tibi, opinans, te xarexsw suam vim in chao, 
et opinans, te abstulisse eius lumen ei. Succensebit igi- 
tur tibi, ut auferat lumen a te, ut mittat illud in chaos, 
ut inderent (i. e. inderetur) in suam zgs(o^xv illam, quo 
valeat exire e chao et venire in suum soezov. Mos ó& 
adiuvabit Adamas, ego os auferam eorum vires omnes 
ab eo, dabo eas tibi, atque veniam, ut sumam eas. Nunc 


igitur quum afllixerint te illo tempore, ouveve sursum 
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ad lumen, et ego haud cunctabor fowófav tibi et venio 
ad te celeriter e 7ozo:, qui infra te, et venio ad eorum 
To7;0£«, auferam eorum lumen ab iis, et venio ad hunc 
To"ov, in quo posui te infra decimum tertium «iva, us- 
que dum aequiram tuum T7oz^v, € quo egressa es. Factum 
igitur est, quum 7:7: codeis audisset haee verba, quae 
dixi ei, gavisa est magno gaudio. Ego 9: linquens eam 
in zoze, qui infra decimum tertium ai&va, veni ad lu- 
men, destiti ab ea. 

Haec verba óc omnia (aut potius has res omnes) 
primum jucT*o:v dixerat wa651ai15, facta esse misT& go- 
$Q:4, et concederat super montem olivarum dicens haee 
verba omnia in mediis ua^wrais. Pergens.óe adhuc di- 
xit iis: factum 2e est adhue post haec omnia, cum sede- 
rem in xoczjku hominum, sedens iuxta viam, quae est 
hie 76ze£, id est mons olivarum, antequam miserant 
meum sv2uj&o mibi, quod posui in vicesimo quarto gv- 
c170:9 inde ab interno, primum óc quoque est inde ab 
externo, quod idem est magnus axwpwroc, in quo re- 
splendeo, et nondum veneram in altitudinem ad acci- 
pienda etiam mea duo svdusasa, cum sederem apud vos 
in hoe zoze, qui est mons olivarum, impletum est tem- 
pus, quod dixi zie7& coii, afflicturum esse eam Ada- 
mam cum $uis agxs»oci omnibus. Factum igitur est, 
quum esset tempus illud, ego 2c sederem in xovuw ge- 
neris humani, sedens apud vos in hoc zo-», qui est 
mons olivarum, conspexit Adamas e duodecim awe, 
conspiciens desuper in zozovs chaus, vidit suam vim 2aí- 
povuxwv, quae est in chao, lumine destitutam penitus, 
quod abstuleram eius lumen ab ea, atque vidit, eam 
esse obscuram et haud valentem pervenire ad suum 


v0z;y, qui sunt duodecim aiwve;, recordatus est iterum 


15. sederem (essem P.) 


10 


15 


20 


25 


30 


10 


15 


20 


30 


109 


Adamas mie7:06 moias atque iratus ei est quam maxime, 
opinans, eam xa-eysw suam vim in chao, et opinans 
eam abripuisse eius lumen ab illa, et iratus est valde 
et adiiciens iram super iram, gos(aXev ex se pi[o^xy 
obscuram, atque etiam aliam ous z:vvp;u duram, ut 
perturbaret z.eziv voqiav idis, atque procreavit zozcv ob- 
scurum in suo rzozc, in quo aflligeret eccqav, et sumsit 
turbas agxovrev suorum, persecuti sunt ccdQuav ad du- 
cendam eam in chaos obscurum, quod procreavit, et ad 
affligendam eam in ill -7ezce, et uti perturbarent eam 
cpooXai duae obscurae, quas mposQaxev Adamas, usque 
dum abstulerint totum eius lumen ab ea, et uti auferret 
Adamas lumen 0:66 coduxs daturus illud 69:Xac 
duabus obscuris duris, ut ducerent id in magnum chaos 
infernum, quod est caligo, et uti iniicerent in suam vim 
caliginis, quae est chaos, num forsitan posset venire in 
suum z676v, propterea quod erat caligo maxime, quo- 
niam abstuli eius vim luminis ab ea. Factum igitur 
est, quum fpersecutae essent zueTw codiuv, exclamans 
iterum 94veuze sursum ad lumen, ez&ów dixi ei, quando 
afflixerint te, ó4veue sursum ad me, veniam celeriter, ut 
Éoxbzcw tibi. Factum igitur est, quum affligerent eam, 
ego às sederem apud vos in hoc zozo, qui est mons 


olivarum, ókveuce sursum ad lumen, dicens: ,lumen lu- 


minum, eziezeUc& tibi, libera me ab his agxeusiw omnibus 


persequentibus me, et £cew^a« mihi, uxzs:e auferant meum 
lumen a me, sicut vis cum facie leonis, quod tuum lu- 
men non est mecum neque tua az:g:ix luminis, ut ser- 
vent me, alioquin, iratus mihi est Adamas dicens mihi: 
tu xareye; meam vim in chao. Nune igitur, lumen 1u- 
minum, si ego faciens hoe xaresv eam, si feci quid- 
quam iniusti ili vi, aut si afflixi eam, sicut alllixit 
me, auferant meum lumen a me hi agx;vres; omnes per- 


sequentes me, et dimittant me inanem, et inimicus Ada- 
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mus persequatur meam vim, ut apprehendat eam, et 
auferat meum lumen a me, ut immittat istud in suam 
vim obseuram, quae in chao, et ponat meam vim in 
chao. Nunc igitur, lumen, erige me in tua ira, et exalta 
meam vim super meos inimicos, qui surrexere contra 
me ad postremum. Festina, vivifica me xar& modum, 
quo dixisti: C:»5»rvw tibi.^ Factum igitur est, quum fi- 
nisset primum gvszrpic» dicere haec verba ga5wraic, di- 
xit: qul svoxzev haec verba, quae dixit, progreditor, ut 
proferat eorum solutionem.  Progressus laccobus dixit: 
mi domine, de hoc )4vw, quo uuveuee zioTi5 odio, tua 
vis luminis sezpodwzsveev olim per Davidem in septimo 
Psalmo: , domine, mi deus, credidi tibi, serva me a per- 
sequentibus me, et liberes me, uwzore rapiat meam Lux, 
sicut leo, existente nullo servatore, et liberatore. JDo- 
mine, mi deus, si feci hoc, si est iniustitia in meis ma- 
nibus, si retribui retribuentibus mihi mala, cadam per 
meos inimicos inanis, inimicus meus persequatur meam 
Aur«v, ut apprehendat eam, conculeet meam vitam in 
solum, et faciat meam gloriam esse in xsv. Aiuxd$aAgua. 
Surge, domine, in tua cgyz, evehere in fines (Copt. fi- 
nem) meorum inimicorum. Surgo in iussu, quem ius- 
sisti me." Factum igitur est, quum primum  uuervguov 
audisset haee. verba, quae dixit Iaccobus, locutus est: 
eu'ye, laccobe dilecte. 

Pergens 4» adhue primum  qvcerwpiv dixit ua brauc: 
Factum igitur est, quum 7:67:65 vods. finisset dicere verba 
huius Ujvou, conversa est retro ad videndum, num Ada- 
mas se converterit retro cum suis apxoucw, ut venirent 
in suum ava, et vidit eos persequentes se, conversa 
ad eos dixit iis: ,,cur persequimini me dicentes, mihi non 

56. meam vim (tuam vim P.) 7. tibi (,,mihi," sed le- 
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esse ÉovÓ/eav, ut liberer a vobis? Nunc igitur iudex est 
lumen et forte est; aAX est longanime usque ad tem- 
pus, quod dixit mihi: venio, ut f2:6vz» tbi, neque ad- 
ducet suam opyvv Super vos omni tempore, et hoc est 
tempus, quod dixit mihi. Nune igitur, si haud conversi 
fueritis retro et cessariis persequi me, lumen parabit 
suam vim et parabit suas vires omnes, et paravit suam 
vim, ut auferat vestra lumina a vobis et eritis obscuri. 
Et suas vires procreavit, ut auferret vestram vim a vo- 
bis, ut pereatis" aec óc quum dixisset zezi&. eodia, 
adspiciens in zozov Adamae, vidit zozev. obscurum et 
chaus, quem procreavit, atque vidit etiam 7g:(9;Aa« duas 
obscuras, durissimas, quas zpesEaXev Adamas, ut appre- 
henderent ziczw cod:av et deducerent in chaos, quod 
procreavit, ut aflligerent eam in illo zoze, et uti per- 
turbarent eam, usque dum abstulerint eius lumen ab 
ea. Factum igitur est, quum zie: coqua vidisset 7pc- 
Éoxac duas obscuras illas atque Tozov obscurum, quas 
procreavit Adamas, timuit et exclamavit ad lumen, di- 
cens: ,lumen, ecce iratus est Ádamas, factor iniusti, 
procreavit zpo9s»» obscuram atque etiam 7gosSaA«v aliam 
chaus, atque procreavit aliam (i.e. tertiam) obscuram et 
chaus, et instruxit se. Nunc igitur, o lumen, chao, quod 
procreavit, ut immitteret me in istud, ut auferret meam 
vim luminis a me, aufer suum ab illo, et consilium, 
quod cepit, ut auferret meum lumen, abripiant suum 
ab eo, et iniustitiam, quam dixit ad auferenda mea lu- 
mina a me, aufer sua omnia." Haec sunt verba, quae 
dixit zic71; codi» in suo ogvg. Nunc igitur vyov in suo 
TveUj4uT: progreditor, ut proferat solutionem verborum, 
quae dixit ziezi6 codi in suo uUjvo. Progressa iterum 
Martha dixit: mi domine, v«$w in meo mveuuaern atque 
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vow verba, quae dixisti, Nunc igitur xsXsus mihi, pro- 
feram eorum solutionem in a25xci4. Respondens 9€ 
primum guc:vgiv dixit. Marthae: xexevuw tibi, Martha, ut 
proferas solutionem verborum, quae dixit.co$i« in suo 
vprz. Respondens às Martha dixit: mi domine, haec 
sunt verba, quae tua vis luminis ezgsdweucsv. olim per 
Davidem in septimo Psalmo: , deus xgi5 verus est, 
fortis, longanimis, haud adducens suam oyvv quotidie, 
quodsi haud conversi fueritis, acuet suum gladium, ten- 
det suum arcum, parabit eum, parabit 1n eo cxseu» mor- 
Us. Sagittas suas reddidit combusturas eos. Ecce in- 
iustilia perpessa est dolores parturientis, concepit dolorem, 
peperit avouiav; fodit foveam, excavavit eam; labetur 
in foveam, quam fecit; suus dolor vertet se in eius ca- 
put, et sua iniustitia veniet in medium eius caput." Haec 
ó& quum locuta esset Martha, dixit ei primum veupgiov, 
prospiciens, evye, xaAws, Martha, uaxapia. 

Factum igitur est, quum lesus finisset dicere suis 
pabyrais facinora omnia, quae facta sunt muer& coda 
versanti in chao, et modum, quo bouaveuee sursum ad 1lu- 
men, usque dum, servaturum eam, educeret e chao, in- 
duceret in duodecimum a;evz, atque modum, quo ser- 
vavit eam in suis afllictationibus omnibus, quibus aflli- 
xerunt eam apxovr:& chaorum, propterea quod ezeóupwee 


venire ad lumen, pergens adhue in sermone lesus dixit 


suis ua wraic: factum igitur est post haec omnia, ferens 


micT! Codiav introduxi eam in decimum tertium  aieva 
existens lumen quam maxime — nullus modus lumini, 
quod erat mihi — introii in rozov vicesimi quarti «oparov, 
existens lumen quam maxime, et perturbati magna per- 


turbatione intuiüi viderunt ccod$iav, quae erat mecum, 
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.cognoverunt eam, me óc haud cognovere, quisnam ego, 


aXX hahebant me sicut zgo€o^4v regionis luminis. Factum 
igitur est, quum «codix videret suos socios aeparovc, ga- 
visa magno gaudio et laetata maxime, voluit monstrare 
iis miracula, quae feci de ea infra in terra humanitatis, 
usque (£»«) dum liberaverim eam. Adscendens in medios 
aoparoUs Upveuce mihi in medio eorum dicens: , manife- 
stabo tibi, lumen, quod tu (sc. es) cwrvp, atque tu re- 
demtor omni tempore. Dicam hune juo lumini, quod 
servavit me et liberavit me a manu epyovrzov, meorum 
inimicorum, et liberasti me in Tozczi; omnibus, et libera- 
sti me in altitudine nec in humilitate chaorum, et in 
&iwT &pxovTwV cdaipac, et quum venissem ex altitudine, 
erravi in 7o7zo, in quibus nullum lumen. Haud potui 
convertere me in decimum tertium e«e:wva, meum habita- 
culum, quod nullum lumen in me, neque (»v7:) vis; mea 
vis afflicta est penitus. Et lumen servavit me in meis 
ÓXnbecw omnibus; Ogvsuca ad te, lumen, audivit me, 
quum e$^i9scav me, indicavit mihi viam in creatione (h. 
in loco: regione) aiwve», ut adduceret me in decimum 
tertium a:iwvo, meum habitaculum. Manifestabo tibi, lu- 
men, quod servasti me, et tua miracula in *ysve huma- 
nitatis. Quum indigerem mea vi, dedisti vim mihi, et 
quum indigerem lumine, implevisti me lumine puro. Fui 
in caligine et umbra chaus. Ligata sum vinculis duris 
chaus, in quo nullum lumen, quod exacerbavi statutum 
luminis, zaes(2yza, atque dedi iram statuto luminis, quod 
exii e meo 7ozg. Et, quum descendissem, indigeo mea 
vi et fui sine lumine, et nemo szs(»z64 mihi, et quum 
eu. me, Ouveuro, sursum ad. lumen, et servavit me e 


meis 6o. bes omnibus atque etiam discidit mea vincula 
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omnia. Eduxit me e caligine et afflictatione chaus. Ma- 
nifestabo tibi, lumen, quod servasti me, atque tna mi- 
racula facta sunt in yeve humanitatis, et fregisti zvAa; 
altas caliginis, atque etiam joxouc duros chaus, et quum 
sÜNiDov me, UOpnveura sursum ad lumen, servavit me e 
meis ÓÜAnles;w omnibus. Mittens tuam zeppoiav dedisti 
vim mihi, et liberavit me ex meis afílictationibus omni- 
bus. Manifestabo te, lumen, quod servasti me, atque 
tua miracula in wyevg& humanitatis. Hic igitur est Uj«vos, 
quem dixit 797: codi versans in medio vicesimo quarto 
aopaTw, volens facere scire eos miracula omnia, quae fe- 
cerim sibi, atque volens facere eos scire, me venientem 
in xocjuoy humanitatis dedisse iis uverwpis altitudinis. Nune 
igitur, qui sublimis in suo vovaz:, progreditor, ut dicat 
solutionem v4vov, quem dixit ecc$:a. Factum est igitur, 
quum lesus finisset dicere haec verba, progressus Phi- 
lippus dixit, lesu, mi domine, sublime est meum vozua, 
et vow solutionem Juvov, quem dixit coque. — Empoqow- 
1£Ucev iterum de ea olim David, propheta, dicens in cen- 
tesimo sexto Psalmo: ,,manifestate domino, quod est 
xp«^o105, quod usque ad aeternum eius misericordia. Di- 
cunto hi, quos dominus redemit, hic redemit eos e manu 
suorum inimicorum.  Congregavit eos in suas xuwpasc ex 
oriente et occidente atque septentrione et (aXacca. EzAa- 
v«zo» in deserto, in loco, in quo nulla aqua. Haud re- 
pererunt viam 7oAsws, sui habitaculi, esurientes, sitientes, 


earum *Lvx4 in iis languescente.  Servavit eos e suis 


1. Eduxit me e caligine (Duxit me sursum in caligine 
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avayxoic.  Clamarunt sursum ad dominum, audivit eos, 
quum affligerentur, duxit eos in viam rectam, ut ve- 
nirent in cozov sui habitaculi. Manifestanto domino in 
eius misericordiis, eiusque miracula in filiis hominum, 
quod satiavit &Luxxv esurientem, «*Luxxv esurientem im- 
plevit eya6oss, sedentes in caligine et umbra mortis, li- 
gatos paupertate et ferro, quod dedit iracundiam verbo 
dei, dederunt iram consilio excelsi. Eorum cor humi- 
liatum in suis doloribus. JDebilitati sunt, et nullus (5*- 
óos iis. Clamarunt sursum ad dominum, quum afllige- 
rentur, servavit eos ex suis avayxais, eduxit eos ex 
caligine et umbra mortis et disrupit eorum vincula. Ma- 
nifestanto dominum in eius misericordiis, eiusque mira- 
cula filiis hominum, quod confregit zvAa« aeneas, infregit 
pox,Moos ferreos, recepit eos ad se in via suae avopas. 
Humiliati yap sunt propter suas avouiac. Eorum cor 
fastidivit omnem cibum. Adpropinquarunt ad z22xv mor- 
üs. Clamarunt sursum ad dominum; quum affligerentur, 
servavit eos ex avayxei. Misit suum. verbum, sanavit 
eos, servavit eos ex suis doloribus. Manifestanto do- 
mino in suis misericordis, eiusque miracula in filis ho- 
minum." Maec cw igitur, mi domine, est solutio Ugvov, 
quem dixit cojia. Audi cuv mi domine. Dicam eam 
$avepoc. Verbum v, quod dixit David: , manifestate 
domino, quod xewezoes est, quod usque ad aeternum est 
eius misericordia," ipsum est verbum, quod dixit eia: 
,manifestabo tibi, lumen, quod tu cew:vp, atque tu ser- 
vator omni tempore," et verbum, quod dixit David: 
».dicunto hi, quos dominus redemit, hie redemit eos e 
manu suorum inimicorum," ipsum est verbum, quod di- 
xit co$ia: , dicam hune 9uvov lumini, quod servavit me 
el servavit me e manu apxvrov, meorum inimicorum" — 


2. ut venirent (ut adscenderent P.) — 17. ad zv2v (ad 
zuAag P.) 19. ex aveyzaceig (e suis «vaeacie P.) 


hs 


180 


181 


116 


atque reliqua Psalmi. Maec ovr, mi domine, est solutio 
Uu», quem dixit codi« in mediis viginti quatuor a«opa- 
7015, Volens facere eos scire miracula omnia, quae fece- 
rim sibi, atque voluit facere eos scire, te dedisse tua 
poctupus *yeve; humanitatis. Pactum igitur est, quum Ie- 
sus audisset haec verba, quae dixit Philippus, dixit: 
»twys paxapis Philippe, haec est solutio 94avov, quem 
dixit co$ia." Factum igitur est iterum post haec omnia 
progressa Mariham adoravit pedes lesu, dixit: ,,mi domine, 
ne irascere mihi quaerenti te, quod quaerimus rem om- 
nem in diligentia et aed$aAsa.  Dixisti yag nobis olim: 
quaerite, invenietis, et vocate, aperient vobis, quod unus 
yop quisque quaerens inveniet, et unicuique vocanti 
aperient. Nunc igitur, mi domine, quis est quem inve- 
niam? aut quis est, quem vocabimus? aut quis iste, cui 
est potestas dicendae nobis «zed$acsws verborum, quae 
interrogabimus te? aut quis iste, qui scit vim ver- 
borum, quae explorabimus? Propterea quod in vo de- 
dis; nobis vovv luminis, atque dedisü nobis aiÓweiw et 
cogitationem valde sublimem. De hoc cvv haud quis- 
quam est in xoc« generis humani, neque (;uàs) est in 
alütudine aiwvev, cui est vis dicendae nobis a-eaesws 
verborum, quae exploramus, ej4»:: tu solus, sciens omne 
et perfectus in omni, propterea quod haud exploro se- 
cundum modum, quo explorant homines xsmuov, aAA« 
quaerimus nos in cognitüone alütudinis, quam dedisti 
nobis, et quaerimus quoque in zvzc explorationis per- 
fectae, quam docuisti nos, qua exploremus. Nunc igitur, 
mi domine, ne irascere mihi, aAA« revela mihi verbum, 
quod interrogabo te. Factum est, quum lesus audisset 
haec verba, quae dixit Maria Magdalena, respondens óx 
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lesus dixit ei: ,explora, quod vis explorare, et ego re- 
velabo id tibi in diligentia et ecoaXsaa. duy, auvv dico 
vobis: gaudete in magno gaudio et laetamini maximo- 
pere, explorantes res omnes in diligentia; et laetabor 
maximopere, quod exploratis res omnes in diligentia, et 
exploratis modo, quo explorare decet. Nune igitur 
quaere, quod exploras, et revelabo id tibi gaudio." Factum 
igitur est, quum Maria audisset haec verba, quae dixit 
cwTrp, laetata magna laetitia et gavisa maximopere, di- 
xit lesu: ,,mi domine et mi cw:x»p, quonam modo sunt 
viginti quatuor aegaroi, et quonam sunt T7uz4? aut 
quanam sunt specie? aut quanam specie est eorum 
lumen?" Respondens óc lesus dixit Mariae: ,quid est 
in hoe xovcuw, quod est simile iis? aut quis est Tomos 
in hoe xocue, qui est similis iis? Nunc igitur, quocum 
comparabo eos? aut quid est, quod dicam de iis? Haud 
cuiquam «yap in hoe xeecjw adsimilabo eos, neque ullum 
&à;5 in eo, quod possit ópoieGsw iis. Nunc igitur haud 
quidquam in hoc xcco, quod sit specie caeli. "Au, 
dico vobis: unusquisque asgaroes maior est quam caelum 
et caupo, quae super illud, et duodecim aiwves simul 
novies, xa:& modum, quem iam dixi vobis alio tempore, 
neque ulla lux in hoc xoecuw praestantor luce solis. 
'Auwv, dur, dico vobis: viginti quatuor «epar: sunt luce 
praestantiori quam lumen solis, qui in hoc mundo, de- 
cies millies, xar; modum, quem iam dixi vobis alio 
tempore; propterea quod lumen solis in sua aAx6e. wep- 
$*»« non est in hoec rez», quoniam *yap transit eius lumen 
multa xara7zeracQuaTo To-TQV, a&A^« lumen solis in sua 
aAwÜse wopiws, quae est in como z450evo) luminis, est 
luce maiori quam viginti quatuor aoparo: atque etiam 


magnus vpgozoaTwp coparos atque etiam alius magnus Tgi- 
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Ouvajus deus decies millies, x«v& modum, quem iam dixi 
vobis alio tempore. Nunc igitur, Maria, haud ullum «&2o& 
in hoe xovGe, neque (v2. ullum lumen, neque (:u5:) 
ulla &epów» similis viginti quatuor «cparois, quibuscum 
conferam eos. AAX er; adhuc parvum tempus (est, quo) 
te et tuos fratres condiscipulos ducam in zozovs; omnes 
alütudinis, et ducam vos in tria o/wpyuaca priml wueT«- 
pio». usque ad comzov solum wpwuwuaros Ineffabilis. Et vi- 
debitis suas wopias omnes in aAxÓsuge sine similitudine, 
et, quando duxero vos in altitudinem, videbitis gloriam 
horum, qui (pertinent) ad alütudinem, atque eritis in 
maxima admiratione, et quum duxero vos in cozov ap- 
Aovtwv siuapp.evwe, videbis gloriam, in qua sunt, et prae 
magnitudine suae gloriae eximiae habebits hune xecjov 
coram vobis cs caliginem caliginis, et quum conspexe- 
ritis desuper in xoejwov totum generis humani, erit specie 
grani pulveris coram vobis prae magna distantia, qua 
distat summopere ab illo, et (prae) magna specie, qua 
est valde maior illo. Et, quum duxero vos in duodecim 
divas, videbitis suam gloriam, in qua sunt, et prae 
magna gloria Tozos apxovrwv sipuaupjeevws putabitur coram 
vobis sieut caligo tenebrarum, et erit specie grani pul- 
veris coram vobis prae magna distantia, qua valde distat 
ab eo, et magna specie, qua est valde maior eo, xara 
modum, quem iam dixi vobis alio tempore. Et quum 
duxero vos ad decimum tertium ai&v«, et videritis glo- 
riam, inqua sunt, duodecim aive; putabuntur coram vo- 
bis sicut caligo tenebrarum, et quum conspexeritis duode- 
cim aiwvac, erit instar grani pulveris coram vobis prae 
magna distantia, qua valde distat ab eo, et magna specie, 
qua est valde maior eo (i.e. eis); et quum duxero vos 
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ad vovov Werwv, videbitis gloriam, in qua sunt, decimus 
tertius aiv putabitur coram vobis sicut caligo tenebra- 
rum, atque etiam prospicietis in duodecim aiwvac, atque 
síuapu.ery omnis, eb xocjxsis omnis, atque edaiga. omnes 
et suae za£«s omnes, in quibus sunt, erunt instar grani 
pulveris coram vobis prae magna distantia, qua distat 
(scil. rozoc) ab eo, et magna specie, qua est valde maior 
illo; et quum duxero vos ad rozov horum qui (pertinent) 
ad dextram, videbitis gloriam, in qua sunt, zozos horum, 
qui (pertinent) ad jecov, putabitur coram vobis sicut 
nox, quae in xoc&c generis humani, et quum prospe- 
xerilis in &4cov, erat instar grani pulveris coram vobis 
prae magna distantia, qua 7ozo$ horum, qui (pertinent) 
ad dextram distat ab eo valde; et quum duxero vos 
ad terram luminis, quae est 64raupos luminis, ut videatis 
gloriam, in qua sunt, -ezos horum, qui (pertinent) ad 
dextram putabitur coram vobis sieut lux meridiei in 
xocu« generis humani, sole haud prospiciente, et quum 
intuiüi fueritis in rozov horum, qui (pertinent) ad dextram, 
erit instàr grani pulveris coram vobis prae magna di- 
stantia, qua distat ab eo valde 8eavpgos luminis; et quum 
duxero vos in Tezov xAwgovouiwv horum, qui acceperunt 
poTapiu luminis, ut videatis gloriam luminis, in qua 
sunt, terra luminis putabitur coram vobis sicut lux so- 


lis, qui in xozj4e generis humani, et quum intuiti fueritis 
: * 


4. mecwv (epnezov, misi forte legendum it xà 7T4ecoc ut 
poA, a. et pri, à. i. e. ,, eorum qui pertinent ad pezov" pro 
H aTA4ecoc P.) 2. decimus tertius cv. putabitur (tredecim 
ci)vsc putabuntur P.) 3. atque (add. ,,etiam" P.) 4. et (at- 
que etiam P.) — atque (add. ,,etiam" P.) 7. et magna (at- 
que etiam magna P.) — 8. horum — pecev («uszosc. cf. supra 
poc, f. l. 1 huius pag. 22. zAzgovouwv (, horum, qui accepe- 
runt zA5govouce;" sed transfixa sunt in textu verba nem avos 
1. e. ,qul acceperunt" P. 
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in terram luminis, putabitur coram vobis instar grani 
pulveris prae magna distantia, qua distat ab eo terra 
luminis et magnitudine, qua est valde maior illo." Factum 
igitur est, quum lesus cessasset dicere haec verba suis 
p.024, progressa Maria Magdalena dixit: ,,mi domine, 
ne irascere mihi quaerenti te, propterea quod explora- 
mus res omnes in diligentia, Respondens 9: lesus dixit 
Mariae: ,explora, quae vis explorare, et ego revelabo 
id tibi in vagpzeius sine vapga(2o^», et res omnes, quas 
explorabis, dicam tibi in diligentia et aedqaXse et ab- 
solvam vos omni facultate et zwpwuasi omni inde ab 
interno internorum usque ad externum externorum, 
inde ab Ineffabili usque ad caliginem tenebrarum, ut 
vocent vos «Axpwuara absoluta omni cognitione. Nune 
igitur, Maria, quaere, quod exploras, et revelabo 
id tibi magno gaudio et magna laetitia" — Factum 
igitur est, quum Maria audisset haec verba, quae dixit 
cwivp, gavisa magno gaudio et laetata dixit: ,,mi do- 
mine, num homines xocov, qui acceperunt gueTvpiuu 
luminis, erunt praestantiores quam gofeXai Óuravpou in 
tuo regno, quoniam audivi te dicentem, quum duxero 
vos in Tozov accipientium gx«ueTvpiu, To-os ierrae luminis 
putabitur coram vobis instar grani pulveris prae magna 
distantia, qua distat ab eo, et magno lumine (ex cor- 
rectore: magna gloria), in quo est, quae est terra lu- 
minis, Ó«cavpou, To"oS vpo[jokov, num. ovuxsuv, mi domine, 
homines, accipientes uucTwoi2, erunt praestantiores quam 
lerra luminis et erunt praestantiores quam illa in regno 
luminis?" Respondens óc lesus dixit Mariae: ,xaAws 
p.erorys exploras res omnes in diligentia et acdaXsia, aAN 
audi, Maria, loquar tecum de cvvreAsus ouwvos. et evectione 
universi. laud futurum esset ita, aAA« dixi vobis: 


12 et 13. usque (íwc usque P.) 24. et magno (atque 
etiam magno P.) 
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quum duxero vos in covov xA«povopuicv horum, qui ac- 
cipient &ucrzpioy luminis, 84caupos luminis, voz "poQoXwv 
putabitur coram vobis instar grani pulveris et sicut lux 
tantum solis diei. Dixerunt cvv, haec futura esse tem- 
pore cuvzeAeme evectonis universi. Duodecim ecwswvpse 
Ósravpou et duodecim za4Esc uniuscuiusque eorum, quae 
sunt zpofoXai septem dwvwv et quinque arborum, erunt 
mecum in oz xAwpovouiwv luminis, existentes reges me- 
cum in meo regno. Unusquisque eorum erit rex super 
suas qp;[2oXas. Atque etiam unusquisque eorum erit rex 
xa«re suam gloriam; magnus xara& suam magnitudinem, 
et parvus xara suam parvitatem. | Ét cewrwp m«pofBoXwv 
primae qwvzs erit in zozw *Lvxwv accipientium primum 
pocTwpiv primi uucTwpio in meo regno. Et cewrwp wpo- 
ÉBeXwev secundae dwv«s erit in 7ozw *vxwv horum, qui 
acceperunt secundum jgvcervegiov primi jgucTwpiou. | 'Oucoiws 
etiam cuwrvp m"po[9oMwv tertiae dwv«s erit in To7w WLvoxwv 
accipienttum tertium jgveTvpiv primi uucT"piov ln xAwgc- 
voi, luminis. Et ewrwp wpsfQoXov quartae dwvws 85cavpou 
luminis erit in zozc *Lvxwv accipientium quartum gq«vcr«- 
piov primi uucTwpioo in xAwpovouiaus luminis; et quintus 
cwT«p quintae dwvzs 64ravpou luminis erit in voz wLvxwv 
acciplentum quintum jvceTwpiov primi jucTwpiou in xAw«po- 
vouimig luminis; et sextus cwivzp "pofoXwv sextae dwvwas 
erit in rozQ "Luxewv accipientium sextum  vevpiov primi 
pusTwpiso; et septimus cwtvp po[2oXwv septimae uwvys 
Ó4raupou luminis erit in 7ozw |]vxwv accipientium septi- 
mum j4ucTwpiy primi j«ucTvpico dn Ówcavupg luminis, et 
octavus cwrwp, qui idem est cswrwp "pof2okwv primae ar- 
boris Ó«ravpou luminis erit in rozw wLuxwv accipientium 


octavum jxucTw*pioy primi jwucTwpiou in xAwpovopuias luminis; 


2. X ante X me emncaspoc utique delendum, cf. 


poa, &. sub fin. 24. $uvze (add. ,,947«vgev luminis" P.) 
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et nonus cwT4p, qui idem est cwrwp "po[joxuv secundae 
arboris 64vavpou luminis, erit in voc "Lux accipientium 
nonum j4ucT/piy primi j«ueTwpio) in xAxpovouidas luminis; 
et decimus csw:zp, qui idem est cwrwp mpoQo*wv tertiae 
arboris (4zavpou luminis, erit in zozw vx accipientium 
decimum «vezvpiov. primi &uceTvpiov 1n. x2vpovopuaous luminis; 
ópote; quoque undecimus cwrvp, qui idem est ewrvp quar- 
tae arboris 6wzcavpou luminis, erit in vozw "Luxwv acci- 
pientium undecimum |; &vzTwpiv primi qusTwpios ln xAxpo- 
vouiai; luminis, et duodecimus cwrvp, qui idem est ewrvp 
vwpoDoXwv quintae arboris 65caupou luminis, erit in rozw 
Axe accipientium duodecimum vezgiov. priml. ive piov 
in xAwpovouinis luminis; et septimum djqxv et quinque 
arbores et tria àjyv erunt ad dextram mihi, existentes 
reges in xAxpovouiais luminis, et cwrvp: gemini, qui sunt 
puer pueri, atque etiam novem dvAaxe; manebunt quo- 
que ad sinistram mihi, existentes reges in xAvgovouidis 
luminis, et unusquisque cwrvpov erit rex super TAL és 


suarum peo[9oXwv ln xAwpovouimis luminis, sicut sunt. quo- 


. que in 6;cavoo luminis; et novem duAaxse Óqravpov lu- 


minis erunt praestantiores quam scurvpes in xAw«povopiou6 
luminis, atque gemini cwzzpes erunt praestantiores quam 
novem ovAaxe; in regno, et tria duy» erunt praestan- 
liora quam gemini cwrvpss in regno, et quinque arbores 
erunt praestantiores quam tria duwv lin xAwpovopuiaig lu- 
minis; et leà et $uAaZ xarwmsTecU T0; magni luminis et 
Tapz*w-T6pes luminis et magni duo  zpowyoupvoir et 
magnus Sabaoth aya6oc erunt reges in primo cw. pri- 
mae dqwrzs Ó«raupoo luminis, qui erit in zozz accipientium 
primum gvzTwpiov primi usTWc:0v, propterea quod yag 
leü et $vAaE vowov horum qui (pertinent) ad dextram et 


19. septimum «pv. Secundum corrector: septem cuv. 


10. cwr10: gemini (cw752:s gemini? cf. supra &,6&. p. 2, 1. 22 P.) 
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Melchisedec, magnus zaga»»u7«p luminis, et magni duo 
Tpowyoup.evoi apse[2aXov ex lumine selecto, quod est se»u- 
xpwec valde, primae arboris, usque ad quintam (sc. ar- 
borem). leü jv iste est ezxo-o« luminis, qui cpos- 
ÉaXe primus in sxgwe lumine primae arboris; «v- 
AaL quoque xaraztracUAT05 horum qui (pertinent) ad 
dextram 7posf2aXsv ex secunda arbore, et powyoupevoi 
duo gos zov quoque ex espuxpwe lumine selecto valde 
tertiae arboris et quartae in Ó£zrcavow luminis.  Melchise- 
dec 2e quoque posÓDa^sv ex quinta arbore. Sabaóth 
magnus quoque aya6o, quem vocavi meum patrem, 
vposOaev ex leü, emwxozw luminis; hos sex igitur per 
X&Asucw primi muceTvoic) ultimus agactw:»s Íecit esse in 
T0709 horum qui (pertinent) ad dextram es oixovopaas 
congregationis luminis, quod in altitudine aivwv aoxovrov 
(apzzvtwv haud interpretandum lege Appositionis) et in 
xocuoig et "eve; omni, quod in iis, quorum dixi, vobis 
rem uniuscuiusque, quam posuerunt in eo in emanatione 


universi. Propter sublimitatem cvv rei, quam posuit in 


se, erunt socii reges in primo juczzpip primae ow; 194 


6«ravpoo luminis, futuri in 7oze "]uxwv accipientium pri- 
mum j4ucTZpiv priml j4ucwpisu, et cwapócevos luminis et 
magnus q*ysujéevos pecoU, quem  apxvres diwvov vocant: 
magnum laó, x«r& nomen magni agx»vroc, qui in eorum 
Tom w, iste et vapfsvog luminis, eiusque duodecim 2iaxovee, 
in quibus accepistis jopd*»v, et e quibus accepistis vim, 
erunt quoque omnes reges. Et primus cwrvpg primae 
uvas in roz9 vuxuv horum, qui accipient primum uc- 
TYpi0y primi gue7"pio0 ln xAvpovopaais luminis, et quinde- 
cim vapacrat4i septem apósvwv luminis, quae sunt in 


perg emanabunt e cozos duodecim cwrvwpov, et reliqui 


9. usque (ve usque P. item infra p. 125, l. 17.) 8. se- 
lecto (puro P.) 10. del. ,,97" P. 14. eizovoyuee (oizovopaev P.) 
29. et quindecim (atque etiam quindecim P.) 
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a'yysMo: uscou unusquisque xara suam gloriam, ut sint 
reges mecum in xApovouiais luminis; et ego ero rex su- 
per eos omnes in xAvgovogizis luminis. Haec igitur omnia, 
quae dixi vobis, haud erunt hoc tempore, aAX erunt in 
CUYTEAELp &igvoc, quae est solutio universi et est evectio 
tota aeciDuwrews luxu veXeuv. x^wupovouiwv luminis. Itaque 
cuv ante cuvreAsuv haec, quae dixi, haud fient, aAX 
unumquodvis erit in suo 7oz«, in quo positum est inde 
ab initio, usque dum absolverint agi4u»sw congregationis 
Abuxgwv TeAeiev; septem dwvai; et quinque arbores et tria 
au» atque gemellus cwrvp, et novem duXaxsc, atque 
duodecim cwrxpec, atque qui zozovu horum, qui (pertinent) 
ad dextram, et qui zezov eco), unusquisque manebit in 
7076, in quo positi sunt, usque dum evecti fuerint omnes; 
eilunsas TeXeio6 ^Luoeev. xNvpovouiev luminis, et alil apxov- 
7£& Omnes, qui uersvowrav, manebunt quoque in TozQ, in 
quo positi sunt, usque dum evecli fuerint omnes: agi- 
panis ALuacev luminis; veniunt omnes, unaquaeque tem- 
pore, quo accipiet guczvpiv, et transgredientur ad agxsv- 
7&6 Omnes, qui jserevowcav, et veniunt in vozov horum, qui 
(pertinent) ad &ecov et hi, qui (pertinent) ad gscov, B«z- 
vi76Uc1v eos unctione zveujauxq, et cpavyiousiw eos cdpa- 
qii suorum q4ucTwpiuv, et transgredientur intra hos, qui 
(pertinent) ad. zozov; omnes uececu, et transgredientur intra 
Toz0v horum, qui (perünent) ad dextram, et intra cowov 
novem duAaxw«v, et intra vrozov gemelli cwrvgec, et intra 
Tozov irium au» et duodecim cwrwpov, et intra quinque 
arbores et septem  devac, unoquoque praebente suas 
c$payións suorum gucTxwpiov, et erunt (i. e. venient) intra 


omnes, ut veniant in cozov xAwvpovopiwv luminis. Unus- 


7. quae dixi (add. ,,vobis" P.) 10. et tria (atque etiam 
iria P. 11. atque gemellus zwzzg (atque etiam gemini c- 
7549:6 P.) 11. atque (add. ,,etiam" P.) 12. atque (add. ,,etiam" 
P. 13. et (atque etiam P.) 28. praebente (add. ,,iis" P.) 
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quisque manebit in voz, qui uvceTwpiv accepit pro eo 
in xAvgovouiais luminis: d ma£ dz^«6 Npvxai omnes generis 
humani, quae accipient 4vcervpiu luminis, venient prius 
ad &pXx,»vras; omnes, quae j4erevowcav, et venient prius ad 
hos qui (pertinent) ad zezevs omnes ueecv et ad hos, 
qui (pertinent) ad 7»zov omnem horum qui (pertinent) 
ad dextram, et venient prius ad hos qui (pertinent) ad 
Torov omnem («cavugou luminis, &zaL dzAws venient prius 
ad hos qui (pertinent) ad 7owovc omnes et venient prius 
ad hos qui (pertinent) ad 7ozev; omnes primi statuti et 
futuri sunt intra omnes, ut eant in xA«povopiav luminis, 
usque ad zozov sui pueTzpioy, ut unusquisque maneat in 
To*4, qui accepit uvervpiyv pro eo, et hi qui (pertinent) 
ad Toxov psc;v et hi qui (pertinent) ad dextram et hi 
qui (pertinent) ad zexev omnem Óxeaupov, unusquisque 
in roxw 14L:9«, Ón qua posuerunt eum inde ab initio, 
usque dum universum eveheretur, unoquoque eorum 
functo sua 01X0VO ULL. , in qua posuerunt eum, propter 
congregationem Muze, quae acceperunt uwuceTxpiov propter 
hanc oixovouiav, ut cdpayiwwsiw *Luxas omnes, quae ac- 
cipient uucTpiv, transgressurae intra eos ad x^«aovopaay 
luminis. Nunc igitur, Maria, haec est res, quam exploras 
in diligentia et acQaA«a. — Noc igitur nunc, cui est 
auris ad audiendum, audito." Factum igitur est, quum 
lesus cessasset dicere haec verba, progressa Maria Mag- 
dalena dixit: ,,mi domine, est auris meo incolae lucis et za- 
paa avo verba omnia, quae dixisti. Nunc igitur, mi do- 
mine, de verbo, quod dixisti: ux: omnes generis (;evcus) 
humani, quae accipient uvcez7£ux luminis, intrabunt prius 


1. pro eo cf. pum, &. et de ujaposq cna, à. czc, a. 
5. ad zoezceuc omnes pezou (ad zozov omnes [eorum] qui perti- 
nent ad jecov; cf. pov, &. p. 119, 1. 1 P). 9.10. ad zozovc (ad 
vozov P.) 13. accepit (acceperunt P.) 14. dextram et (dextram, 
atque etiam P). 47. usque (é»c usque P.) 27. dixisti (dicis P.) 
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in xAxpovopuav luminis ante apxovrac omnes, quae gere- 
vewrav, et ante hos qui (pertinent) ad ozcv omnem horum 
qui (pertinent) ad dextram, et ante vczcv omnem Ó»ravpco 
luminis. De hoc verbo cvv, mi domine, quod dixisti no- 
bis, olim: ,primi erunt ultimi et ultimi erunt primi;" ul- 
timi sunt yere; omne hominum, quod veniet prius intra 
in regnum luminis; sicut hi, qui (pertinent) ad ezeus 
omnes altitudinis, isti sunt primi; de hoc igitur (;»), mido- 
mine, dixisti nobis: ,,cui est auris ad audiendum, audito," 
quod hoc est: volebas scire, num xazaAau[oavwuev verba 
omnia, quae dixisti. Secundum hoc cuv, mi domine, est 
verbum." Factum igitur est, quum cessasset dicere haec 
verba, ecw:vp miratus est valde aze$aces verborum, quae 
dixit; propterea quod erat zveujua &axpiwss tota. Respon- 
dens iterum lesus dixit ei: ,suye zveuuarixm £axpivos Maria, 
haec est solutio verbi" Factum igitur est iterum post 
haec verba omnia, pergens lesus in sermone dixit suis 
pabwoas: ,Xudite, loquar vobiseum de gloria horum qui 
(pertinent) ad altitudinem, quomodo sint xar» modum, 
quo loquebar vobiscum usque ad diem hodiernum. . Nunc 
igitur cu» quum duxero vos ad zozov ultimi zapaceaov cin- 
gentis Ü4cavpov luminis, et quum duxero vos ad vozov ultimi 
mzapactraToU ilius, ut videatis gloriam, in qua est, co7os 
X^wpovouios luminis putabitur coram vobis ad instar ze- 
Ass duntaxat xocov prae magnitudine, in qua est ulti- 
Uümus zagazTaTwce, et magno lumine, in quo est; et post 
haec loquar vobiscum etiam de gloria zagazrazov, qui 
super parvum zagacraTw. Ov3e loquar vobiscum de z- 
7014, Qui super zapacTaros; omnes; nullus vuzoc yap verbi 


iis in hoc xozgpc, nulla similitudo yap in hoc xor, quae 


1. in zA"oovouev (in. tuam zAxoovouixv P.) 2. quae pere- 
vorc«v (qui peravorcouctv it. p. 125, 1. 4 P.) 7. ad rozove (ad 
zomov P.) 9.dixisti (dicis P.) 12. quum cessasset (quum Ie- 
sus cessasset P. 26. et magno (atque etiam magno P.) 
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est similis iis, ut comparem eam cum iis, ovóe vis, ovde 
lumen simile iis, ut exprimam eos, cv qovov in hoc xcci, 
aXX etiam nulla similitudo in his qui (pertinent) ad al- 
titudinem ixaiocurss inde ab eorum voz inferiori. Propter 
hoc igitur profecto nullus modus edicendi eos in hoc 
xocuo. . Factum igitur est, quum lesus cessasset dicere 
haec verba suis ua6«1a14, progressa Maria Magdalena di- 
xit lesu: ,mi domine, ne irascere mihi exploranti rem 
omnem in diligentia et ac$aAsa, ut mei fratres xwpuc- 
cwciy ea in weve; humano, ut audientes jezavowciv, ut 
serventur a xpicsciy duris apoovrev movwpov, ut venientes 
in alütudinem  x2wpovouwct regnum luminis, propterea 
quod, mi domine, cu ovovy sumus misericordes erga nos- 
met ipsos, aAA« sumus misericordes erga *ysvog totum 
humanum, ut serventur a xpgiegci» omnibus duris. Nunc 
igitur cvv, mi domine, propter hoc exploramus res omnes 
in diligentia, ut mei fratres xvpuccwesi ea vysvei toti ho- 
minum, ut ne veniant in manus apxovr«v durorum cali- 
ginis, et uti serventur a zapa^"w-12i5 duris caliginis ex- 
ternae." Factum est, quum lesus audisset haee verba, 
quae dixit Maria, respondit ecwrvp, existens in magna mi- 
sericordia erga eam, dixit ei: ,,explora, quae vis explorare, 
et ego revelabo id tibi in diligentia et aed$«^szs sine 
capxÉo^w." Factum igitur est, quum Maria audisset haec 
verba, quae dixit vw:zp, gavisa est magno gaudio et lae- 
tata maxime dixit lesu: ,mi domine: quanto secundus 


TAA TATYS malor primo TAA TATE? et quanta distantia 


1. vis (,,qualitas," nisi legendum &o4 ,,vis" pro co P.) 
3. similitudo (add. ,jiterum" P.) 6. in hoc xozuv (add. ,,prae 
magna gloria eorum qui (pertinent) ad altitudinem, alque etiam 
magna qualitate immensa. Propter hoc ouv nullus modus edi- 
cendi eum in hoc zozuw? P.) 8. ne iracsere mihi (add. ,,quae- 
renli te, propterea quod 5v«y/2.57« tibi multoties. Nunc igitur, 
mi domine, ne irascere mihi" P.) 
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distat ab eo? aut quoties maiori lumine est quam 


iste?" 


Respondens lesus dixit Mariae in mediis iabgauc: 
»4uw, dá» dico vobis: secundus aper Ta«s remotus est 
à primo zagacraT, magna distantia, cui nulla mensura 
quoad altitudinem sursum, et quoad humilitatem, quoad 
É26os et quoad longitudinem et latitudinem. Remotus enim 
(ya;) est ab eo maxime magna distantia, cui nulla men- 
sura iuxla ayys^ouc eb aporay'yeouc, et iuxta deos et aopa- 
1T0us omnes, et maior est illo quam maxime in mensura, 
cui nullus numerus iuxta ayysXMous eU apxayyskouc, et 
iuxta deos et aegarovus omnes, et maiori lumine est quam 
ille, in modo, cui nulla est mensura, maximopere, nulla 
mensura luminis, in quo est, nulla mensura ei iuxta ay- 
ee^ous el apxyayyskouc, et iuxta deos et acparous omnes, 
xar. modum, quo jam dixi vobis alio tempore. 'Ogciws 
quoque Lertius TXpwcTaTQus et quartus et quintus , alter 
est maior altero nulla mensura, et est maiori lumine 
quam iste, et remotus ab eo magna distantia, cui nulla 
mensura iuxta ayyeAous eU apoyys^ous et deos et aopa- 
T0; Omnes xar» modum, quo iam dixi vobis alio tem- 
pore, atque etiam dicam vobis zvzov uniuscuiusque in 
sua emanatione." Factum igitur est, quum lesus cessas- 
seL dicere haee verba suis j4a64Tai4, progressa iterum 
Maria Magdalena perrexit dicere lesu: ,9mi domine, ac- 
cipienLtes usTvpicy luminis quonam 7vze erunt in ultimo 
Tapuci,?" Respondens às lesus dixit Mariae in mediis 
pun nTaac: Saccipientes &ueTvpiu luminis, quum egressi fu- 
erint e cw. UXixe apx.cvrov, unusquisque xera jug Tvpiov, 
quod accepit, erit in eius cafe.  Accipientes ueTwpucy 
ipsum excelsum, manebunt in za£& excelsa, accipientes 
ipsa pueT"puu inferiora, manebunt in za£eciw inferioribus; 


dmoL ànu^ws, culus loci unusquisque acceperit uusTwvpiov, 
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manebit in eius cafa in x2«povopig luminis. De hoc igi- 
tur dixi vobis olim: ,loco, quo est vestrum cor, erit 
quoque ibi vester thesaurus, quod est: cuius loci g&ueT4- 
py. unusquisque acceperit, manebit ibi" Factum est, 
quum lesus cessasset dicere haec verba suis pgaówraic, 
progressus lohannes dixit lesu: ,mi domine et mi cwrep, 
xskeue mihi quoque, ut loquar coram te, neve irascere 
mihi exploranti rem omnem in diligentia et acda^«m, 
propterea quod, mi domine, promissione mihi promisisti 
revelandi nobis res omnes, quas te exploravero. Nunc 
igitur, mi domine, ne cela quidquam nos omnino de re- 
bus, quas te exploraverimus. Respondens 3s lesus in 
magna misericordia dixit Iohanni: tibi quoque gaxapios 
lohannes et dilecte xsXseuv, ut loquaris verbum, quod 
volueris, et revelabo id tibi a facie in faciem sine zaga- 
ÉoX4, et dicam tibi res omnes quas exploraveris in di- 
ligentia et az$aAsa. Respondens Iohannes dixit lesu: 
mi domine, cuius loci unusquisque acceperit usw, 
num manebit in eo, nullaque ei «Zevei& eundi in alias 
Tabs, quae supra eum, «eue est sezovusww eundi in va£ss, 
quae infra eum?" Respondens Iesus dixit Iohanni: ,xa- 
Aus pevToye, exploratis res omnes in diligentia et acda- 
Ass, «XXa« nunc igitur lohannes audi, loquar tecum: 
unusquisque, accipiens quezpicy luminis, in loco, cuius 
acceperit uucerwpiv, manebit, et nulla ei s£zcvzcis, eundi 
in altitudinem in za£s««, quae supra eum, deze accipienti 
MucTWov dn primo statuto est szcucue eundi in TAE ELG, 
quae infra eum, quae sunt za£e« omnes tertii x/wpnuuaos, 
«A^ non est eovsia, eundi in altitudinem in z2Zec, quae 
supra eum, et qui acceperit j&vseTwpiov primi j4ugTwpioU, 


quod idem est viginti quatuor jwueTwpia, idemque est 
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xeDa^« primi auwpwuaros, quod est ad partem externum, 
et est el s£cuciu, eundi in za«£&c omnes, quae extra eum, 
&AAo non est ei s£ouciu eundi in vomcvs, qui supra eum, 
aut perlustrandi eos, et qui acceperint gueTwopiv in Ta- 
Pecw viginti quatuor uueTwpiov, in locum, quo quisque 
acceperit uucTvpiv, veniet et erit habens s£oveiav perlu- 
strandi zaZs; omnes. et xwpxuara, quae extra eum, aAAa 
non est ei szovci veniendi in 7a£sc, quae supra eum 
aut perlustrandi eos, et qui acceperit uvcrvwpiv in Ta- 
Feci primi j4vcTzpiv, quod in tertio xjwpwuari, est ei 
s'ouscis eundi in 7a£«s omnes, quae infra eum, et per- 
lustrandi eos omnes, aAA« non est ei szovsi& eundi in 
T0700, qui supra eum, aut perlustrandi eos, et qui ac- 
ceperit wucTvpiv in primo TpgizveUujtaT( , qui pertingit su- 
per viginti quatuor uueTvpis iuxta se invicem, quae per- 
üngunt ad oxuwewwuoe primi wucTwpios, quorum Tozov dicam 
vobis in emanatione universi — qui acceperit ovv uucT*- 
piov vpimveujmrov ilius, est ei sfovria eundi desuper in 
TaLss omnes, quae infra eum, aAA« non est ei sLovcim 
veniendi in altitudinem, in *a£«c, quae supra eum, quae 
sunt zaz«s omnes xwpwwatos Ineffabilis, et qui acceperit 
poeTwpiov secundi Tgumveuua ToU, est ei sPoucis eundi in za- 
£ss omnes primi zprzveujuov, et perlustrandi eas omnes, 
et eorum 7a£«c omnes, quae sunt in iis, aAA« non est 
ei s£ovucia, veniendi in za£ss altitudinis tertii rprrveuna rov, 
et qui acceperit uueTw«piov terti pizVeUj4o Tov, qui pertinet 
ad tria zpimveujsaTa, et tria xuwpwuara, iuxta se invicem, 
primi mucTwpiv, &AXa non est ei s£oveis eundi in altitu- 
dinem in zaZ«c, quae supra eum, quae sunt za£&s xuw- 
pnisaros Ineffabilis; et qui acceperit auósvres puo vvpiov primi 
pocTupio), Ineffabilis, qui idem est: duodecim jqverwpia, 
iuxta se invicem, primi &vez7p:7, quae pertinent super 
Apes omnia primi jucTzpio) — qui acceperit ouv 
wrTwpiv illud, est ei szovsie perlustrandi va£&s. omnes 
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ApuMaToy trium przveuua Tuv et iria xwpuwuare primi 
poT6piv, eorumque za£ec omnes, atque etiam est ei 
&zoU7iA, perlustrandi TaLss omnes xAxpovopeiov luminis, per- 
lustrandi eas a parte externa in internam, et ab interna 
in externam, et inde ab altitudine ad partem infernam, 
et inde a parte inferna ad altitudinem, et ab altitudine 
ad Cass et a Éa6& ad altitudinem et a longitudine ad 
latitudinem et a latitudine in longitudinem, dàza£ &mv^ws 
est ei szovuci& perlustrandi 7owovs omnes xAxpovopiwv lu- 
minis, et est el sZovci& manendi in zozw, quo voluerit, 
in xAwpovopiu regni luminis; et auwv dico vobis: ille 
homo in solutione xoeov erit rex super zaL«s; omnes 
X^xpovopAms, et qui acceperit uuceTwpiov Ineffabilis, ille est 
ego. Muervgiov illud cognoscit, quapropter caligo facta 
sit et quapropter factum sit lumen; et gwcerwpiv illud 
cognoscit, quapropter caligo tenebrarum facta sit, et 
quapropter lumen luminum factum sit; et wvcerwpiov illud 
cognosciL, quapropter chaa facta sint, et quapropter 
factus sit (caupo; luminis; et pveTwpiov illud cognoscit, 
quapropter xpiceis factae sint et quapropter facta sit terra 
luminis et cozos xAw«povopuiwv luminis; et gvewpiv illud 
cognoscit, quapropter xoAacss peccatorum factae sint, 
et quapropter facta sit avazavcis regni luminis; et uveTz- 
piv illud cognoscit, quapropter peccatores facti sint, et 
quapropter factae sint xAwpovouimi luminis; et qwverWpuoy 
illud cognoscit, quapropter facti sint acees et quapropter 
facti sint aya0o; et uveTwpiov illud. cognoscit, quapropter 
xpucreig xoXacsuv factae sint et quapropter factae sint po- 
ÉBoxa: omnes luminis; et uuerwpiv ilud cognoscit, qua- 
propter peccatum factum sit et quapropter facta sint 
ÉBazruaTA et wucTapiu luminis; et jue wpioy illud cogno- 
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scit, quapropter factus sit ignis xoAaesws et quapropter 
factae sint cdpa'yide; luminis, ut ne ignis fAazrz4 eos; 
eb uuzrwpiv ilud cognoscit, quapropter facta sit ira et 
quapropter facta sit &gwww; et queTwpiv ilud cognoscit, 
quapropter blasphemia facta sit et quapropter factus sit 
v4vos luminis; et gquecpiov illud cognoscit, quapropter 
qpccsUx;a luminis factae sint; et uuezvpwv ilud cognoscit, 
quapropter convicium factum sit et quapropter facta 
sit. benedictio; et juerwpuv ilud cognoscit, quapropter 
covwpux facta sit et quapropter facta sit adulatio; et &vc- 
1wpicv. illud. cognoscit, quapropter occisio facta sit et qua- 
propter facta sit vivificatio iLuxv; et jwucerTwpiv illud 
cognoscit, quapropter factum sit adulterium et copvzia, 
et quapropter facta sit puritas; et muczvpiov illud. cogno- 
scit, quapropter facta sit cuvoucio et quapropter facta 
Sit. eyxpa tein; et uuevpicv illud cognoscit, quapropter facta 
sit superbia et iactantia, et quapropter facta sit humili- 
tas et mansuetudo; et uverwpicy illud cognoscit, quapropter 
fletus factus sit et quapropter factus sit risus; et uuc*- 
pov ilud cognoscit, quapropter xaraXa^i« facta sit, et 
quapropter sermo bonus factus sit; et jgwervpiv illud 
cognoscit, quapropter obedientia facta sit, et quapropter 
contemtus (pr. haud aestimatio) cum homine factus sit; 
et uueTwpiv illud cognoscit, quapropter murmur factum 
sit et quapropter facta sit simplicitas et humilitas; et 
woctwpiov illud cognoscit, quapropter factum sit peccatum 
et quapropter facta sit puritas; et mucewowv ilud cogno- 
scit, quapropter facta sit fortitudo et quapropter facta 
sit debilitas; et uvevpiov illud cognoscit, quapropter facta 
Sit xiv«ci& cwj«xros et quapropter facta sit earum utilitas; 
et uuerzpiv illud cognoscit, quapropter facta sit pauper- 
tas, et quapropter facta sit opulentia; et gvezpiv illud 
cognoscit, quapropter facta sit opulentia xovjev, et qua- 
propter facta sit servitudo; et jve7wpiv illud cognoscit, 
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quapropter facta sit mors, et quapropter facta sit vita. 
Factum igitur est, quum [lesus cessasset dicere haec 
verba suis ua /5:ai:c, gavisi sunt gaudio magno et laetati 
sunt audientes lesum dicentem haec verba.  Pergens 
adhue lesus in sermone dixit: ,ez; igitur mel uabwrai 
audite iam, loquar vobiscum de cognitione tota suc w£icU 
Ineffabilis. Mvczvpicv Ineffabilis illius cognoscit, quapropter 
facta sit immisericordia, et quapropter facta sit miseri- 
cordia; et uuservpiv ilud cognoscit, quapropter facta sit 
pernicies, et quapropter factum sit incrementum ad aeter- 
ternum; et jvevpiv ilud cognoscit, quapropter facta 
sint reptilia, et quapropter sint solvenda; et jgverwpiwv 
illud cognoscit, quapropter sint faciunda 6vgi, et qua- 
propter sint solvenda; et uuczvpiv illud cognoscit, qua- 
propter facta sint pecora et quapropter factae sint aves; 
eb uurztvpiy iMlud cognoscit, quapropter facti sint montes 
et quapropter facti sint lapides pretiosi in iis; et uucT«- 
piov illud cognoscit, quapropter facta sit 02» auri et qua- 
propter faeta sit Aw argenti; et uueTvgiv illud. cognoscit, 
quapropter faeta sit 02* aeris, et quapropter facta sit 
v^x ferri, atque etiam aclei; et uucervpiov illud. cognoscit, 
quapropter facta sit 9A« plumbi, et uvcewoiov illud cogno- 
scit, quapropter facta sit JAw vitri, et quapropter facta 
sit UAw xvpwos; et mucerwpiv ilud cognoscit, quapropter 
factae sint (9orava:i, quae sunt plantae, et quapropter 
factae sint 9Aa, omnes; et uuezgiov illud cognoscit, qua- 
propter factae sint aquae terrae et res omnes, quae in 
iis, et quapropter etiam terra facta sit; et uvcerwpiov illud 
cognoscit, quapropter factae sint ÜaAacecai et aquae et 
quapropter facta sint 6xgi in ÜuAaccais; et woe Twpiov illud 
cognoscit, quapropter faceta sit UA» xovcjou et quapropter 
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sit solvendus penitus. Pergens adhue lesus dixit suis 
paruis: cT. igitur mel uaó«raí et mei socii et mei fra- 
ires, unusquisque vydszw in vveuuare, quod in eo, ut 
obediatis et xaraAau(9avwre verba omnia, quae dicam vo- 
bis; nam inde ab hoc temporis momento pergam loqui 
vobiscum de scientiis omnibus Ineffabilis: quod verzguv 
illud cognoscit, quapropter factus sit occidens et qua- 
propter factus sit oriens; et uucrwvpiov illud. cognoscit, qua- 
propter factus sit auster et quapropter factus sit sep- 
tentrio. Ez; igitur adhuc mei &aÓ«4:4. audite et prose- 
quimini vzjev, ut audiatis cognitionem totam JvcsrwpiouU 
Ineffabilis: quod jvcervwpiv illud cognoscit, quapropter 
facta sint ómisovis, et quapropter factum sit genus hu- 
manum; et uucerwpiov illud cognoscit, quapropter factum 
Sit xaupa et quapropter factus sit «p suavis; et uwuaTupioy 
illud cognoscit, quapropter factae sint stellae, et qua- 
propter factae sint nubes; et ,vervpiv illud cognoscit, 
quapropter terra sit profunda et quapropter aqua ve- 
nerit super eam; et uucrvgiov illud cognoscit, quapropter 
terra arida sit et aqua pluviae venerit in eam; et uve 
pio» Mlud cognoscit, quapropter facta sit esuries et qua- 
propter facta sit fertilitas; et jver"piv illud cognoscit, 
quapropter facta sit pruina et quapropter factus sit ros 
bonus; et uucerwpiv illud cognoscit, quapropter factus sit 
pulvis, et quapropter factum sit refrigerium amoenum; 
et uveTupioy illud cognoscit, quapropter facta sit xa 
et quapropter facta sit x4»v iucunda; et pueTwpioy illud 
cognoscit, quapropter factus sit ventus occidens et qua- 


. propter factus sit ventus oriens, et uucTwpiov illud. cogno- 


scit, quapropter factus sit ardor altitudinis et quapropter 
factae sint etiam aquae; et uuevpiov illud cognoscit, qua- 
propter factus sit ventus oriens, et uucT"giov illud cogno- 
scit, quapropter factus sit ventus auster et quapropter 
factus sit ventus aquilo, et juerwpiv ilud cognoscit, 
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quapropter factae. sint stellae caeli atque etiam 2wxe 
$weipwv et quapropter factum sit cregewja eiusque xa- 
TA7ETACUATO Omnia; et qucTzpioy ilud cognoscit, qua- 
propter facti sunt epo,ovreG c paipev et. quapropter facta 
Sit caipa eiusque 7zuzce: omnes; et uucerwpioy illud. cogno- 
scit, quapropter facti sint apo/ovres aiwvwv et quapropter 
facti sint eive; eorumque xaraeTAcUATO; Cl pusTMpLOY 
illud cognoscit, quapropter facti sint apoovres cuwvev TU- 
pavvwv et quapropter facti sint apxovres jeTaAvovcavTec; et 
pstwpwy ilud cognoscit, quapropter facli sint Aeircupyot 
et quapropter facti sint Oexavo; et wuevpiov illud cogno- 
scit, quapropter facti sint ayysxo; et quapropter fact 
sint apxovywysAo:s eU wu iwpiov illud cognoscit, quapropter 
facti sint domini, et quapropter facti sint dii; et vucTa- 
piov Mlud. cognovit, quapropter etiam facta sit aemulatio 
in altitudine et quapropter etiam factus sit aemulationis 
defectus; et uvervpiv ilud cognoscit, quapropter factum 
sit odium et quapropter factus sit amor; et uwucTwpioy 
illud cognoscit, quapropter factum sit dissidium et qua- 
propter facta sit reconciliatio; et uve vgiov illud. cognoscit, 
quapropter facta sit avaritia et quapropter facta sit 
aTmora'y« rei omnis, et quapropter factus sit amor x- 
proc; eb nueTvpioy illud. cognoscit, quapropter facta sit 
cupiditas impinguescendi et quapropter facta sit satietas ; 
el orTwp15v. illud cognoscit, quapropter facti sint euvCuvyoi 
et quapropter facti xupisauv(Quyois et uum Tapiov illud cogno- 
scit, quapropter facta sit impietas et quapropter facta 
dilectio dei; et wuevgioy illud cognoscit, quapropter facti 
sint $«wecvpss et quapropter facti sint cuivÓspec; et wuceTa- 
piv ilud cognoscit, quapropter facti sint cpiuvajueis et 
quapropter facti sint acgaro:; et gueTwpiov. illud cognoscit, 


quapropter facti sint zpez«ropes et quapropter facti sint 
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et uueTwpiov illud cognoscit, quapropter factus sit magnus 
Tpiduvouas et quapropter factus sit magnus 7po7zaTwp eopa- 
To; et qweTwpiov illud cognoscit, quapropter factus sit 
decimus tertius aiv et quapropter factus sit rozo; horum 
qui (pertinent) ad jerov; et uveupiov illud cognoscit, qua- 
propter facti sint zagaAwwmTa4 pemcv et quapropter factae 
sint zapÜevo: luminis; et gvceTvpiov illud cognoscit, qua- 
propter facti sint Oiaxovor wseou et quapropter facti sint 
avyysko: ecoU3 et qwoeTvzpioy ilud cognoscit, quapropter 
facta sit terra luminis et quapropter factus sit magnus 
qapxMvumT:.s luminis; et guewopiv illud cognoscit, qua- 
propter facti sint dvXAaxes vomou horum qui (pertinent) 
ad dextram, et quapropter facti sint vpgowycuusvo: horum; 
et uucrwpiy ilud cognoscit, quapropter facta sit zv^4« 
vitae et quapropter factus sit Sabaoth oy46605; et wuctw- 
piv ilud cognoscit, quapropter factus sit Tozos; horum 
qui (pertinent) ad dextram, et quapropter facta sit terra 
luminis, quae est 65caupos luminis; et j4vervpiv illud 
cognoscit, quapropter factae sint zpo£oX«: luminis et qua- 
propter facti sint duodecim swrwpec; et puerwpiv illud 
cognoscit, quapropler factae sint tres zuAa Ó«caupou lu- 
minis et quapropter facti sint novem d$vAaxes; et uueTvpioy 
ilud cognoscit, quapropter facti sint gemini cwrvpes et 
quapropter facta sint tria àv; et jueTwpiov illud. cogno- 
scit, quapropter factae sint quinque arbores et quapropter 
faeta sint septem aw; et pvcewpiov illud. cognoscit, qua- 
propter factus sit xepacjwos, qui non existebat, et qua- 
propter purgatus sit.  Pergens adhuc lesus dixit suis 
pa UWrnas: 870 mel uaÜqrai. vw$ere, et unusquisque ve- 
strum ferto vim ac/5cews luminis pro se, ut obediatis 
in diligentia. Inde ab hoe temporis momento yap loquar 
vobiseum de voz» omni a^«6&ac lneffabilis, atque de 
modo, quo est." Factum igitur est, quum qa6«1a: audis- 
sent haec verba, quae dixit lesus, sxXuav et destiterunt 
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penitus. Progressa Maria Magdalena prostravit se ad 
pedes Iesu, adoravit eos, exclamavit, flens dixit: , mise- 
rere mei, mi domine, alioquin mei fratres audiverunt 
et destiterunt a verbis, quae dicis iis. Nunc igitur, mi 
domine, de cognitione horum verborum omnium, quae 
dixisti, sunt in uvcevpip Ineffabilis, «4X audivi te dicen- 
tem mihi: inde ab hoc temporis momento incipiam 
loqui vobiscum de cognitione omni gvs740wv Ineffabilis. 
Hoc verbum cuv, quod dixisti, num nondum adpropin- 
quast ad perficiendum verbum? Propter hoc cvv audien- 
les destiterunt, cessarunt aisÜavew, quo modo cum iis 
loquaris propter verba quae dicis iis. Nunc igitur, mi 
domine, si cognitio horum omnium est in qvcevpio illo, 
quis est homo in xoco, cui est vis vosv qucTvpiv. illud 
eiusque scientias omnes, et zuzov horum verborum om- 
nium, cuius causa dixisti ea?" Factum igitur est, quum 
lesus audisset haec verba, quae dixit Maria, cognovit, 
audientes auras apxyscÓxi desistere, confirmans eos dixit 
lis: ne Auzwrs lgitur mei ua84:a21 de pvcevpio Ineffabilis, 
opinantes, vos haud vewzew ea. 'Apwv. dico vobis, vestrum 
est uucevzpioy lud, et uniuscuiusque, qui obedierit vobis, 
ut azoraccwciw huic xor omni et 9A4 omni, quae in 
eo, et uli ezeracewcei cogitationibus omnibus ovvpauc, 
quae sunt in iis, et uli azoraecwei curis omnibus huius 
aiwvoc. Nune igitur euv dico vobis: unicuique «zora£ovri 
xocuuo toti et omnibus, quae in eo, et Uzora£ovr divino 
numini, jucTzpiov ilius levius (sc. hoe gvcecwpicv) iis est 
quam gueTzpie omnia regni luminis; et convenit vea illud 
magis quam haec omnia, et planius est iis omnibus. In- 


trans in cognitionem illius wuevpiou. evmorac ct huie xocjAo 
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toti et curis omnibus, quae in eo. Propter hoc igitur 
dixi vobis olim: unusquisque, qui sub curis, et laborans 
sub earum onere, venite ad me, dabo requiem vobis, 
quod leve est meum onus et mite est meum iugum. 
Nunc igitur accepturus «vzrwpiy illud  «zoracece xor 
toti et curis 9A; totius, quae in eo. Propter hoc igitur 
ouv mel uaÓwra: ne Augzw1s Opinantes, jsuccTvpiov illud vos 
non vowcew. 'Auwv dico vobis, uvevpiov lllud. convenit voew 
magis quam juzT42:& omnia, et aux» dico vobis, suevpiv 
illud vestrum est et uniuscuiusque azoraEovros xocjue toti 
et Ay omni, quae in eo. Nunc igitur audite mei u4aó«- 
Tai €t mel socii et mei fralres, oorpeblw vos ad cogni- 
tionem guc:7piov Ineffabilis. Haec dico vobis; quod cogni- 
tionem yag omnem venio ad dicendam vobis in emana- 
tione universi, quod emanalio yap universi est eius 
cognitio. AAXA« nunc igitur audite, loquar vobiscum in 
p^ de cognitione poeupiov Mlius, quod AUT TYpioy illud 
cognoscit, quapropter c«vAAcus: se quinque zapacTaTaL, 
et quapropter -pswAGov ex amaTopav; et pU TYpUOV illud 
cognoscit, quapropter ecxvuAA& se magnum lumen. lumi- 
num, et quapropter zpow^Üov eX o7wXTopuv; et qumTYpiOV 
illud cognoscit, quapropter exvAAz se primum statutum 
et quapropter discissum sit in septem jvervpue et qua- 
propter etiam appellent id primum statutum, et qua- 
propter T pov AÜov ex omamoTopuwv; el wuoTYpioV illud cognoscit, 
quapropter e«xvAAe: se magnum lumen xaowyu«s luminis 
et. quapropter steterint sine Ttpo[222. et quapropter po- 
"AÓov ex aaTopuv; et wveTvpiov illud cognoscit, quapropter 


9XUAAs& Se primum gcT4piv, quod idem est vicesimum 


(«zorea77s7c P.) 4. leve (add. yep P.) O. emoracre (cmo- 
raczs:r«; P.) | 6. et curis (atque etiam curae P.) 10. azo- 
v«Eovrog (e«moraEousvou P.) 18. cau^Aouzi (soauXov P.) 90. 
cxoAAei (sozuAs P.) 22. cawXXa (sr4v2s P.) | 24. appellent 
(apellaverint P.) 25. eau2zei (eozu2e P.) 29. c«v22«: (scxuAs P.) 


10 


15 


20 


10 


15 


20 


25 


139 


quartum 44ucT7piv, et quapropter aemulatum sit in se 
duodecim | uuezvpiois xara numerum agibuwcewe QpYTuy 
a7z:poavTQw, et quapropter TpoY A ey ex etaTopwv; eU wuoTwWpioV 
illud cognoscit, quapropter exuAAcue: se duodecim exwz- 
T0, et quam ipsum ob causam statuerint se cum suis 
vabscw omnibus, et quapropter zpowAÓov ex aTopuv; et 
pevpiy illud cognoscit, quapropter cexuAAcuci se aca- 
AsuTroi, et quapropter statuerint se discissi in duodecim 
rales et quapropter zpowAÓov ex aaTopov, hi qui perti- 
nent ad -caL&s xwpwwaros Ineffabilis; et qverwpuv illud 
cognoscit, quapropter cxuAAcuc: Se aevvowroi, hi, qui per- 
tinent ad xwpeuatra duo Ineffabilis, et quapropter go- 
«AÓov ex azaTopuv; et uueTvpiov illud cognoscit, quapropter 
exuAAouci: Se duodecim acewwavroi, et quapropter statue- 
rint se post cazss omnes aguvvavrov, qui etiam apro 
sunt azepavroi, et quam ipsam ob causam pon AU ex 
aaTopuv; et wuceTwpiv llud cognoscit, quapropter exvA- 


Aouci Se ajuvavrioi, qui haud s&uvveusav se neque (ovó:) 


 eduxerunt se in manifestum »xaT' oixovokiay unius eius- 


demque Ineffabilis, et quapropter zeowAÓov ex amaropmv; 
et uueTwpiov illud. cognoscit, quapropter cxuAAcucsi se Umep- 
ÉBaóo, et quapropter emanaverint existentes una aris, 
et quapropter mpowAÜov ex amoaropwv; eb qwucTMpiOy illud 
cognoscit, quapropter exuAXouci: se duodecim za£e«s agpuroi 


et quam ipsam ob causam excusserint se existentes tres- 


pepidsc, et quam ipsam:ob causam powAÓov ex amacopuw; 
et Querwpiy ilud cognoscit, quapropter cexvAAeuci se 
&dQÜapro: omnes existentes duodecim zezo: et quapropter 


posuerint se emanantes post se invicem in za£e una, et 
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quapropter etiam disciderint se reddiderint se varias 74- 
Pas, quae ipsae quoque sunt a/wpwro: et aepavror sunt, 
et quapropter pow^Óov ex emaTopov; et guoTwpiv illud 
cognoscit, quapropter cxuAA^cusi Se apavror et quapropter 
statuerint se existentes duodecim wpwuare wmipavra et 
posuerint se existentes tres Tabac ouwpwwmTos xaT opcovo- 
piov unius eiusdemque Ineffabilis, et quapropter mpowM oy 
ex amaTopuv; et uve vpioy lud. cognoscit, quapropter exvA- 
Aour, Se duodecim «xwpwroi, hi, qui pertinent ad za£eas 
unius eiusdemque Ineffabilis, et quam ipsam ob causam 
mzpow^Üov ex amaxTopov, usque dum duxerint se quoque in 
Xepuase primi 4sucTwo6v, quod idem est secundum xe- 
prie; et wosTzgiov illud cognoscit, quapropter exv^Asuci 
se viginti quatuor myriades Upveuzov, et quam ipsam ob 
causam emanaverint extra xeTaTETXG Ut primi gueTwWpisv, 
quod idem est geminum jverzeiv unius eiusdemque In- 
effabilis, introspieientis et prospicientis, et quam ipsam 
ob causam mpowAÓov ex avaropuv; et wueTwpiov idlud cogno- 
scit, quapropter cxvAAoeuci: Se aowpwrou omnes, quos iam 
dixi vobis, hi qui in zezoei; secundi xwgwuazcs Ineffabilis, 
quod ipsum est xzuwpwue primi umucTrpiv, et quapropter 
axwpntri Mli et aepavrei ili mpewuAÓov ex ovmattpev; et uvc- 
Twp. illud cognoscit, quapropter exuAAevsi se viginti 
quatuor &usTvpis primi TpuveuuaTo), et quapropter ap- 
pellent ea viginti quatuor owewuaro primi TgizveujaA TOU, 
et quapropter czpgeowAÓcy e secundo TpvmveuuaTQs et wuo- 
Tupiv illud cognoscit, quapropter cexvAXous: se viginti 
quatuor gucervpi secundl zgurveupaTou et quapropter pc- 
"^Óoy e tertio ToumveujuaTo; et pguerwprv ilud cognoscit, 
quapropter exuAAcuci; se viginti quatuor jueTvpie terlii 
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TpTVEUM.MTCU, quae sunt viginti quatuor xwgwuara tertii 
Tp/aVeUUaToU, et quapropter zgoqAócv ex amaropov; et uwuc- 
T«piov. ilud cognoscit, quapropter exuAAcuc: se quinque 
arbores primi -pgurveuuarou €t quapropter emanaverint 
slantes post se invicem atque etiam illigatae in se in- 
vicem suasque TAE S16 omnes, et quapropter zpovwAÓov ex 
aoTopwv; et qucTvpiv illud cognoscit, quapropter exvA- 
Aovci: se quinque arbores secundi Tpizvevuarov, et qua- 
propter zpowAÓov ex «moTopww; et wuceT"piv ilud cognoscit, 
quapropter cxvAAcuc; se quinque arbores terlii zpizvev- 
paio, et quapropter TpowAÜov ex amaTopuv; et jugTvpioY 
illud cognoscit, quapropter exuAXeusi Se mpoaowpuro: primi 
TpiRveutua To), €t quapropter -p?wAÜov ex ammTopuv; eU muc- 
Tv«piov. illud. cognoscit, quapropter exvAXouci Se mpoc oc wpnto 
secundi zpizveujavou et quapropter TpowAÜov eX amowTOpuY; 
eL uuevpiov illud cognoscit, quapropter exuAAcvs: se mpc- 
axwpnro omnes terlii zpvmveUjuaToUu et quapropler zoo*wA ov 
ex a-mTopov; et woe Tvpioy illud cognoscit, quapropter exvA- 
As, Se primus rpizveupacos inde a parte inferiori, hi qui 
pertinent ad za£«s unius eiusdemque Ineffabilis, et qua- 
propter mpowAÜov e secundo Tpuzvsupumtos; et poeTapiov Mlud 
cognoscit, quapropter cxuAA& se tertius vgurveuuauToc, qui 
ipse est primus zgrurveuuuros inde ab alütudine, et qua- 
propter zpowA^ósv e duodecimo porpizwveumm re, qui in ul- 
timo -coz4 «-aropwv; eb pueTpiov illud cognoscit, qua- 
propter emanarint rozc: omnes, qui in xrjg: Ineffabilis 
atque eliam quae in lis omnia, et quapropter TpowAÜsy 
ex ultimo As Ineffabilis; et q&ucergiv. ilud | cognoscit 
se ipsum, quapropter cxuAAe ut mzpseXón ex lneffabili, 


qui ipse apxs super eos omnes, et ipse profudit eos 


3. cuAXoUs: (sz4u20v P.) 8. eau22ovs: (ec«vXov P.) 10. 
cxzuAAouci (ezzuxov P.) 49. e«vAAovow (smauXov D.) 44. exuA- 
Aousi (ecauMov P.): 16. cavAXovo: (so402ov P.) | 19. c4v^^a 
(se«v^s P.) 22. cav^Ac (ecavAs P.) 29. cauAAMe (sous se P.) 


142 


295 omnes xara raPdas eorum. Haec igitur omnia dicam vo- 


bis in emanatione universi. 'Aza£z àzAwc dixi vobis om- 
nia, quae erunt et quae venient, haec quae mpo[ eum 
et quae zpowAÓov, et quae extra ea et quae plantata in 
iis, haec quae xweves in locum primi gkuervpiv et quae 
in xweveri: Ineffabilis: Haec dicam vobis, propterea 
quod revelabo vobis ea, et dicam ea vobis x«Te To"ovc 
et xara raLss in emanatione universi, et revelabo vobis 
sua uucrYpiu Omnia, quae pertinent ad ea omnia eorum- 
que zporpiTVeUuAToUs eorumque vzeprpmveUjMaToUc, hi qui 
pertinent ad eorum jg«»e49:4. eorumque za£e«. Nunc igi- 
tur ouv uucTwpiov Ineffabilis cognoscit, quapropter haec 
omnia facta sint his quae dixi, et in 72g5*si& haec om- 
nia facta sunt propter istud. Atque istud est jverwpioy 
quod in his omnibus, et istud est exitus eorum omnium, 
et istud est evectio eorum omnium, et istud est consti- 
tutio eorum omnium, et j4vcrpiov Ineffabilis istud. est 
pucTwpuv, quod in his omnibus, quae dixi vobis, atque 
eliam quae dicam vobis in emanatione universi; et istud 
est uueTzpiov, quod in his omnibus, et istud est puerwpiov 
unum Ineffabilis et cognitio horum omnium, quae dixi 
vobis et quae dicam vobis; et quae haud dixi vobis, 
haec dicam vobis omnia in emanatione universi et eorum 
cognitionem omnem iuxta se invicem, quapropter facta 
sint. Istud est verbum unicum Ineffabilis, et dicam vo- 
bis emanationem suorum purctTW4piuv omnium atque ruz^vs 
uniuscuiusque eorum et modum perficiendorum eorum 
in suis cxxjacw omnibus, et dicam vobis uvcervzg:iov unius 
eiusdemque Ineffabilis eiusque zvzous omnes eiusque cxx- 
pare omnia atque eius osxovouiuv omnem, quam ipsam 
ob causam gow»AÓe ex ultimo ue^e Ineffabilis, propterea 
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quod uuewpiov illud. est constitutio eorum omnium, at- 
que gvzrvpiv Ineffabilis illius verbum quoque unicum 
est, aliud est in lingua Ineffabilis, et istud est envoguun 
solutionis verborum omnium, quae dixi vobis; 'et qui 
acceperit verbum unicum Ineffabilis, hoc quod dicam 
vobis nune eiusque vvzeu; omnes eiusque cx"-waro om- 
nia et modum perficiendi eius &ue:vpiv, quod vos estis 
T£Àel04 TavTeAei0(, et vos perfieietis cognitionem omnem 
pocT9ou ilius eiusque oxcvouiav omnem | eiusque dictio- 
nem, quod vobis concredita j&verwo;& omnia. — Audite 
igitur nunc, dicam vobis &vczzpiv illud, quod est hoe: 
qui acceperit igitur verbum unicum jvce:wpiv, quod dixi 
vobis, quum excesserit e cwuori; Aw apxovrwv, ut ve- 
niant zapaAxw7T0i £pwaio:, ut solvant eum e ew 0Ax5 
&px,vrwv, Ub TapaiwvWwmcTai &pvaioi — qui lidem solvunt 
Aox:xv omnem venientem e cwuari — quum igitur za- 
pouNETRA EpWYaLLOL solverint Luo, quae accepit hoc uuc- 
T«piv unicum Ineffabilis, quod iam dixi vobis nune et 
temporis momento, quo solverint eam e cuwgari 026, 
fiet magna «oppo luminis in mediis zapga2wuz2is illis, 
et timebunt maxime zagaAwwz*:ai lumen *Luxw»c ilius et 
consternabuntur zapae»"wz121, ut collabentes desistant 
penitus prae timore magni luminis, quod vident; atque 
Aux» accipiens guezpiv Ineffabilis volabit in altitudinem 
existens magna «amoppoiw, et haud prehendent eam aga- 
A"wT-T1a4: neque scient, quaenam sit via, in qua eat, 
propterea quod faeta est magnus radius luminis, ut vo- 
let in altitudinem et nulla óvvauus potest xacexsw eam 
omnino neque (»uó:) adeo poterunt adpropinquare ei 
omnino, aAA« transit Tozov; Omnes apxovrwv et -oT0U6 


omnes zgofoXwv luminis, neque dat aede in ullo zozc 
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cude dat amoXo*yiav ovde dat cugÉovXov, ovÓs «ap poterit 
ulla vis agxovrwv oue poterit ulla vis pofXwv luminis, 
haud poterunt adpropinquare «vx illi; aXXa voz»: omnes 
&pxovrwv et vozo. omnes poOoAov luminis, unusquisque 
Upveue, ei in suis vozo;s timentes lumen amefpowws, quod 
amicit Aux» illam, £ws transierit eos omnes, ut veniat 
in cozov xAwupovouins wucTvZpi7, quod accepit, quod est ivc- 
TWpiv unius eiusdemque Ineffabilis, atque ut sit coniuncta 
cum eius jg&Aesw. 'Aux dico vobis: erit in Tomo; om- 
nibus tempore quo homo mittit sagittam. Nunc igitur 
eliam àuw» dico vobis: homo quivis, qui acceperit vc- 
T2» lud Ineffabilis, ut perficiat se in eius zvzos om- 
nibus eiusque cx»w«acw omnibus, homo est in xoeuo, 
&A^a praestantior est eyysxoi; omnibus et praestabit iis 
omnibus; homo est in xocue, &XXo praestat apoayyeAois 
omnibus et praestabit iis omnibus; homo est in xocuw, 
&AXa praestat vupavvor; omnibus et elatior erit iis omni- 
bus; homo est in xocj&ce, «XXe praestat dominis omnibus 
et erit elatior iis omnibus; homo est in xovue, aAXx 
praestat diis omnibus et erit elatior iis omnibus; homo 
est in xocue, &A^a praestat $wervpeww omnibus et erit 
elatior iis omnibus; homo est in xorue, «AXX« praestat 
siNixpivecw omnibus et erit elatior iis omnibus; homo est 
in xoc, aA praestat Tpiduvajuecw omnibus et erit ela- 
tor iis omnibus; homo est in xozuw, &XXa praestat zoz- 
va«T500: omnibus et erit elatior iis omnibus; homo est 
in xocuw, «AA« praestat aopero:; omnibus et erit elatior 
iis omnibus; homo est in xecuw, «AX praestat magno 
&opxt4 (secundum correctorem magno mpomaropi: eopoo-) 
et erit elatior eo; homo est in xoecjc, &AXo praestat his 


qui (perünent) ad j«erov omnibus, et erit elatior iis 
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omnibus; homo est in xovue, aAA« praestat zpoÉoAais 
Ó4ravpoo luminis et erit elatior iis omnibus; homo est in 
X00140 , a&AXo praestat xegac«o et erit elatior eo omni; 
homo est in xoc, aAXa praestat vozw omni Ócavpou 
et erit elaüior eo omni; homo est in X0cAQ, (Ao regna- 
bit mecum in meo regno; homo est in xocuw, «AX est 
rex in lumine; homo est in xorjw, «AXXa non est e xocqc, 
et àu*» dico vobis: homo ille est ego et ego sum homo 
ile, et in solutione xozjov, quae est, quum universum 
evectum fuerit, et quum evecti fuerint omnes, apibuos 
Abuxgev *sA£iwv, et factus fuerim rex in medio ultimo za- 
pacta&T,, quum sim rex super pofoXag omnes luminis, 
et quum sim rex super septem dux et quinque arbores 
et tria aux et novem $vuAaxec, et quum sim rex super 
puerum pueri, qui sunt geminl cwrwpec, et quum sim 
rex super duodecim cwreas et apióuov omnem Lux 
T£A&(0Y, quae acceperint uueTvgioy luminis: et. homo quis- 
que, qui acceperit uucTx4piov Ineffabilis, erunt socii reges 
mecum, sedebunt ad dextram mihi et ad sinistram mihi 
in meo regno, et dàgwv dico vobis: homines illi sunt ego 
et ego sum illi. Propter hoc igitur dixi vobis olim: se- 
debitis super vestros thronos ad dextram mihi et ad 
sinistram mihi in meo regno, et regnabitis mecum. 
Propter hoc igitur haud peperci neque (cvó:) veritus sum 
vocare vos meos fratres et meos socios, propterea quod 
eritis socii reges mecum in meo regno; haec igitur dixi 
vobis sciens, me daturum esse vobis uverzpiov Ineffabilis, 
quod j4«verwpiov illud est ego et ego sum jgverzpiv. illud. 
Nunc igitur ou jovov vos regnabitis mecum, 4AX homines 
omnes accepturi gucrwpiov Ineffabilis erunt socii reges 
mecum in meo regno et ego sum isti et isti sunt ego, 
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aA^a meus Ópovog erit praestantior eis, propterea quod 
accipietis dolores in xovg 7apxz hominibus omnibus, éws 
usque dum xxpu£4:s verba omnia, quae dicam vobis, 
aXXa vestri Óoovo; erunt adhaerentes meo in meo regno. 
Propter hoe dixi vobis olim: loco, quo ego ero, erunt 
mecum mei quoque duodecim 2i4xovoi, 44x24 Maria Mag- 
dalena et Iohannes agóevog erunt praestantissimi inter 
meos uaÜwrac omnes, et homines omnes, qui acceperint 
pucTwpioy Ineffabilis, erunt ad sinistram mihi et ad dex- 
tram mihi, et ego sum isti et isti sum ego, et erunt 
aequales vobiscum in omni re, aAA« vAwv vestri 6povoi 
erunt praestantiores quam sui (sc. 6povo)), et meus quo- 
que Ópovog erit praestantior vestris, et homines omnes, 
qui inciderint in verbum Ineffabilis, zw» dico vobis, ho- 
mines, qui cognoverint verbum illud, cognituros esse 
scientiam horum verborum omnium, quae dixi vobis, 
quoad 940; et quoad altitudinem, quoad longitudinem 
et quoad latitudinem, àz«£ a4-^ws cognoscent scientiam 
horum verborum omnium, quae dixi vobis, et quae haud 
dixi vobis, haec dicam vobis xaz« vowov et xata TaEw in 
emanatione universi, et 44v. dico vobis, cognituros esse, 
quomodo xoezgos constitutus sit, et cognituros esse, quo 
Tuz79 hi qui (pertineant) ad altitudinem constituti sint, 
et cognituros esse, propter quid operis universum factum 
sit. Haec igitur quum dixisset vcwrvp, progressa Maria 
Magdalena dixit: ,,mi domine, sustine me, neve irascere 
mihi exploranti rem omnem in diligentia et acedaAeia, 
nunc igitur, mi domine, num aliud verbum gverugiov In- 
effabilis et num aliud verbum cognitionis totius? Re- 
spondens cwrwp dixit, utique aliud gwverzewv Ineffabilis 
atque aliud verbum cognitionis totius. Respondens 3e 
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iterum Maria dixit cwzvgí, mi domine, sustine me quae- 
rentem te, neve irascere mihi. Nunc igitur, mi domine, 
£&44*11. Vivamus, cognoscamus cognitionem verbi totius 
Ineffabilis, haud poterimus xAxgovousw regnum luminis? 
hespondens 2s cwrzp dixit Mariae: utique; unus yap quis- 
que accepturus guzT7vpiv regni luminis, unusquisque ibit, 
ut Xypovouungn usque ad TOToV, CUlUS AU TYpioy accepit, 
&XXa haud cognoscet cognitionem universi, quapropter 
haec omnia facta sint, e4wz; cognoverit verbum unicum 
Ineffabilis, quae est cognitio universi, atque iterum da- 
vépuc ego sum cognitio universi, atque etiam nulla vis 
cognoscendi verbum unicum cognitionis, e«7: igitur ac- 
ceperit prius 4vcrwpiy Ineffabilis, &^X homo quisque, 
qui acceperit uvcTvpiv in lumine, ibit unusquisque, ut 
x^vpovouwcy usque ad rozov, culus pucvpiov accepit. Prop- 
ter hoe dixi vobis olim, zie7evcas mpoqwT5 accipiet mer- 
cedem mzpsdwrcev, et muereucac Óixaip accipiet. mercedem 
dixai;u, quod est hoc: cuius loci uvevzpiov unusquisque 
acceperit, ibit in eum, qui accepit tenue, xA«vgovojmwest [euc- 
Tv«pioy lenue, eL qui acceperit uueTvpiv praestans, xwpgc- 
vopemce: 16z0v excelsum, et unusquisque manebit in suo 
Tozw in lumine mei regni et unicuique erit s£ovci& in 
rabss, quae infra eum, a4AA« non erit eZousus ei eundi 
in raLs« quae supra eum, aAA manebit in oce xAx«go- 
vous luminis mei regni, existens in magno lumine, cui 
nulla mensura iuxta deos et aogazovs omnes, et erit in 
magno gaudio et magna laetitia. XNuuc igitur quoque 
audite, loquar vobiscum de gloria horum quoque, qui 
accipient mucrvpiy primi jeeTwpiv. Qui acceperit ouv 
pucTvpiy primi puetvpiov ilius, erit tempore quo discedit 
e cujua. UAWS apx,vrwv — veniunt zagaA"wmTopes &pwaiot, 
ut ducant MLux;5v hominis ilius e cwjuazi, et vox illa 
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erit magnus radius luminis per ca&gaAXwwmropae spiwouout, 
et maga To. ili timebunt lumen svzxss illius, et vom 
ila vadet in altitudinem, ut transeat zozovs; omnes ag- 
Xovrwv et cTowous omnes pofoX«v luminis, et haud dabit 
erodasw cu" aroXovyiaw cude cup[oovXov in ullo voz lumi- 
nis, cuà' in. ullo zo-« apxovrwv, aXXa pervadet in -ozws 
omnibus, et transgredietur eos omnes, ut veniens regnet 
super 7ozov; omnes primi cwr*gos. 'Ojcoies etiam acceptu- 
rus secundum Mum TYoLOy primi puscT4pou et tertium et 
quartum, éws usque dum acceperit duodecimum verwpicv 
primi uveT"zpi0v, — quando erit tempore, quo discedunt 
e cUUTI UXVS apxovruv, veniunt zapeAwu-TopeG &pwaior, ut 
ducant sLox»*v hominis ilius e cwuari U^; et Wu 
ilae fient magnus radius luminis per «zapaAww-zropas spi- 
vai0U6, et mapaAwwmrai ili timebunt lumen Mvxxs illius, 
et consternabantur, ut cadant super suam faciem; et 
Aoxa ilae volabunt in altitudinem illico, ut' transgre- 
diantur 70700; omnes apxovrwv et TozoUus Omnes mpo[2oXwv 
luminis, et haud dabunt «zedacw o90' wzoAcyiav in. ullo 
Tozt 0U0E CUM[2oU Xov, eAXo transibit rozcvuc omnes et trans- 
gredientur eos omnes intus, et regnabunt super zomouc 
omnes duodecim cwr4pov, «o1: accipientes secundum gvce- 
Twpiy primi j«ucT"pi00. regnent super 7ozovs omnes secundi 
cwrwpos in xAvgovopuiais luminis. 'Ojowws etiam accipientes 
tertium &vceT/picy primi jve:vzgiy et quartum et quintum 
et sextum £ws usque ad duodecimum, unusquisque regna- 
bit super vozovs; omnes cwrwpoc, cuius j«uecTwpiov accepit; 
et qui acceperit duodecimum  ve40:0v apud se invicem 
primi wuc:vzpiv, quod est avZevrec uueTwpiov, de quo vo- 
biscum loquar, et qui acceperit cv» duodecim gverwpia 
ila, quae pertinent ad primum jvez»piv, quum venerit 


9. In textu coptico semper legitur cuu/2o^ov pro cvg- 
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e xocpu, transibit T6700; omnes apoovrwv et Tozcus omnes 
luminis, existens magna azoppos luminis, atque etiam 
regnabit super zozeus omnes duodecim cwrzpov, &A^a non 
erunt aequales cum his qui accipiunt jvervpiv unicum 
Ineffabilis; aAA» qui acceperit vczvgiu ila, manebit in 
TaLscw illis, propterea quod sunt praestantia, et manebit 
in raEec:; duodecim cwrvpwr. Factum est, quum lesus 
cessasset dicere haec verba suis uaówraic, progressa Ma- 
ria Magdalena osculo dato pedibus lesu dixit: ,mi do- 
mine, sustine me, neve irascere mihi quaerenti te, aAA 
miserere nostri, mi domine, et reveles nobis res omnes, 
quas exploraverimus. Nunc igitur, mi domine, zw; primo 
pusTvpig. sunt. duodecim | uve:zpin? — Ineffabili/ uve tvpicv 
unicum est. Respondens lesus dixit ei: uvervpiov unicum 
AETOI'yE est el, aAA posTwpuy illud facit tria jverwpia, 


quod ducvgiv unicum est, &AAa varius zvzos unicuique 


eorum; atque etiam facit quinque uverzpia, quod iterum 


unicum est, aAAa varius zuzos uniuscuiusque, cczs haec 
quinque j4ucrzgi aequalia. secum invicem in gueTvpup 
regni in xApovouinis luminis, eAA« varius vuzos unicuique 
eorum, et eorum regnum praestantius et elatius quam 
regnum totum duodecim jgvezzgisv iuxta. se invicem primi 
[AUT TWpL6U, aA^Aa non sunt aequalia in regno primi uver«- 
pico primi. 4uevgiov in. regno luminis. 'Oguoiws quoque tria 
MvcTW«(4 non sunt aequalia quoque in regno, quod in 
lumine, «AA« varius rvzos uniuscuiusque eorum, atque 
ista quoque haud sunt aequalia in regno cum gverzpip 
unico primi 4vsTzgiu in regno luminis, et varius uos 
quoque unicuique eorum trium et zuzoc cxspuoros unius- 
cuiusque eorum sunt varii a se invicem; primnm  gLev 
quum perfeceris eius «vetvpiov iuxta se invicem, et quum 
constitueris te, ut perficias istud xaAws in suis cx» 
omnibus, egressus e tuo cwjuai ilico eris magnus radius 
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luminis, c7opfoiwe, transibit (sc. woppowx) To"ovc omnes ap- 
Axovrwv et Tozovus omncs luminis, timentes omnes lumen 
Aux ilius, é»s usque dum venerit in zozov sui regni. 
Secundum quoque uucrvpiov primi jvcTvpiv, quum per- 
feceris eius jqucTwpiv xo&^wc; in eius coxxuaci omnibus, 
homo igitur perfecturus eius jue vpiov, quum dixerit uuc- 
Tvpiv illud in caput hominis omnis venientis e cwpuari, 
et dixerit in eius aures duas, quando jv homo veniens 
e cwat:i, quum acceperit uucezvpiv altera vice, et fuerit 
psToxos verbi aAxÜuac, — dw dico vobis: homo ille, 
quando venerit e cwuati ÓAwc, elus sux» erit magna 
a7: 550:, luminis, ut transeat rozovc omnes, éw; usque dum 
pervenerit in regnum jve7*piv ilius; quando óc homo 
ile haud acceperit uveczpiv, neque fuerit ueroxcs ver- 
borum ave , perficiens illud pucT6Xpov, quum dixerit 
poctvpiv ilud in caput hominis venientis e cw, hic 
qui haud accepit &ucevpicv luminis, neque exowwvei verbis 
auÜsac, dux dico vobis: hominem illum, quum venerit 
e cw, non xpwouciy in ullo vozw aegoovrwv, ous xoXa- 
covci» eum in ullo 7ozo, neque (;0é:)) ardor tanget eum 
e magno guuzzvpig Ineffabilis, quod. est cum eo, et ez«v- 
óacoucw in celeritate, ut tradent eum sibi invicem, ut 
gubernent eum xara Tovov et xara Ta£w, £wc usque dum 
adduxerint eum agÓsvo luminis, vozo:& ommibus timenti- 
bus pveTwpiov et signum regni Ineffabilis, quod est cum 
eo, et quum adduxerint eum ad zagósvov luminis, vap2c- 
vos luminis videbit signum uvz»piov. regni Ineffabilis, quod 
est cum eo.  Mirata est -apóevog luminis, et 2exxisae 
eum, aAA« haud sinit adduci eum lumini, usque dum 
perfecerit zo^izi4v omnem luminis 4verwpiv ilius, quae 
haec sunt: dvyveie ovrorayns xocjo) atque etiam 0A»; omnis, 
quae in eo. lIagóevos luminis cdpayi eum epa 
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praestante, quae est haec: curabit eum immittendum quo- 
vis mense, quo venit e cw. UAvc, in cwpua, quod erit 
Qixaiwv, inventurum divinitatem aA»/eamc et AUTTYpioy ex- 
celsum, ut X vpovoug ea et XAvpovojvow lumen usque ad 
aeternum; quae haec est ówge& secundi uuceTwpiv primi 
poctrpus Ineffabilis. "Tertium. quoque jvcrvpiov. Ineffa- 
bilis, homo jev. perfecturus quctvpicv illud, ou. uovov quum 
venerit e cw i, xMnpovouse regnum luminis, aAA«& quum 
perpetraverit 4vcTvpuív, ut perficiat istud cum suis cxx- 
pez omnibus, quod est hoe: quum fecerit gwvcerwpicv. il- 
lud, ut perficiat istud xa^ws, et OVORAOLTW. AUC TWLOV illud 
super hominem venientem e cwuaz, qui cognovit quc- 
T«piv. ilud, hie sive moratus est, sive haud moratus 
est, versatur in xoAacs, dura apxovrov atque eorum xgi- 
cec; duris eorumque ardoribus variis — àv dico vobis: 
hominem illum, quum venerit e cwuarzi, quando ovoga- 
cwvriv hoc [A0 TV DALOV de eo, ezovàauecuriv TOXsws, ut trans- 
ferant eum, ut tradant eum sibi invicem, év; usque dum 
adduxerint eum zagócvc luminis, et za56svos luminis edpa- 
yi08; eum. cdpa'yiài praestante, quae est haec: et quovis 
mense curabit eum immittendum in ewga Oixaiov, inven- 
turum divinitatem aAx/sac et wucervpiy praestans, ut xA- 
p»vopmrs regnum luminis. llaec igitur cvv est Qwpeo tertii 
posTrpios Ineffabilis. Nune igitur unusquisque accepturus 
ex quinque 4ucz"pris Ineffabilis, quum venerit e cwpari, 
ut xAxgovoj yo usque ad voxov jue vpicv ilius atque regnum 
quinque uucTzgiwv illnrum, praestat quam regnum duo- 
decim juceTvpiv primi jvcrwpiU, atque praestat quam 
pueirvpiov quodvis, quod est infra ea; 4AAa quinque wuc- 
T«pu, ila Ineffabilis aequalia sunt. secum invicem in suo 
regno, aAA« haud aequalia sunt cum tribus gwucrvpiois 


Ineffabilis. Accipiens quoque e tribus jverwpiois. Ineffa- 
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bilis, quum venerit etiam e cuwuwati, xAwpovouvee: usque 
ad regnum veri ilius; et tria vcerwpis ila aequalia 
sunt secum invicem in regno et sunt praestantiora et 
elatiora quam quinque uuev7£ix Ineffabilis in regno, aAA 
haud sunt aequalia cum vervpip unico. Ineffabilis.  Ac- 
cipiens quoque j«vcr*p:v unicum Ineffabilis  xAwpovoueti 
Toz0yv regni totius xara modum, cuius iam dixi vo- 
bis gloriam alio tempore, et unusquisque accepturus 
poscTapuv, quod in xwpx«or: universi Ineffabilis, et alia 
porivpis omnia dulcia in jg«eAeciv Ineffabilis, de quibus 
nondum dixi vobiscum et de eorum emanatione et ra- 
tione, qua stant, et zuzw uniuscuiusque, quomodo sit, 
et quapropter appellent eum Ineffabilem, aut quapropter 
stet disiunetus cum suis ueAseciw omnibus, quae pertinent 
ad 6IX0V 04.1 unius eiusdemque, dei a^x6&a«c, absque pede 
— T0559 lgitur, cuius unusquisque accipiet pucrTwpiov in 
Xwpnuati Ineffabilis, x2«wpovouwrs, usque ad cvozov suum 
accipit; et hi qui (pertinent) ad zozev omnem xwgxsoros 
Ineffabilis, haud. dant amedaciv xava Tomo, cu3€ dant ame- 
Acyuw, cuóe dant eugufdouXcv, sunt yap sine cuu(9oAoic, ne- 
que sunt iis zapaA"uTTopeé, &AAa, transeunt zozovc omnes, 
usque dum venerint in Tozcv regni uueTvpics, quod acce- 
pere. 'Ojuows; quoque accepturis jquerwpiv in secundo 


2opvjas non est amodoasis, neque («uàe) wmoAoyin, sunt sap 
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sine cuufoos in xou ilo. Istud est owpwuo primi 
pucTvpico. Et hi qui (pertinent) ad tertium quoque xe- 
p"^.a, quod partis est externae, quod ipsum tertium quo- 
que xwpvuo est inde ab externo, sunt varii zozo: Ón ax- 
pusan dlo, sui sapaXwumTa( et suae amo$acss et suae 
wmoMsyia) et sua cugÜoAa, quae dicam vobis tempore, 
quo dicam vobis gcerzpiv illud, quod hoc est: quum 
cessavero dicere vobis emanationem universi, Awv in 
solutione universi, quod hoc est: cum impletus fuerit 
apióuos totus Lux TEAElQV , et perfectum SIU juo Tw210v, 
cuius universitas facta sit penitus, transigam mille annos 
xar annos luminis regnans super zpgoC;^a« luminis omnes 
et apiÓósov totum Lux veXsiv, quae acceperunt uueTgput 
omnia. Factum est, quum lesus cessasset dicere haec 
verba suis ua6510:«, progressa Maria Magdalena dixit: ,mi 
domine, quot annos in annis xozjoy est annus luminis? 
hespondens lesus dixit Mariae: dies luminis sunt mille 
anni xogju^v, wc1& lriginta sex myriades annorum et di- 
midia myrias annorum xocgov sint unus annus luminis. 
Regnabo mille :v» annos luminis existens rex in medio 
ultimo zapacTaT4, existens rex super zps2oXas omnes lu- 
minis et super agi/«ov totum aLuowv TeAgiv, quae acce- 
perunt uurTYpim luminis, et vos mel ua6»ra: et unusquis- 
que accepturus uve «:2:0v. Ineffabilis erit mecum ad dextram 
mihi et ad sinistram mihi, existentes reges mecum in meo 
regno, et accipientes quoque tria uurTvpiu quinque 4vc- 
Twpiv. Ineffabilis illius erunt reges vobiscum in regno 
luminis, et haud erunt aequales vobiscum, vos et acci- 
pientes uAucezwoiov Ineffabilis manebunt quoque post vos 
reges, et accipientes quinque jcerwow» Ineffabilis mane- 
bunt quoque post tria &uceTwpiu existentes quoque reges, 
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atque etiam accipientes duodecim juerzpiu primi jue Ty- 


piv. manebunt ii quoque reges post quinque uvevgio, In- 
effabilis, atque sunt ii quoque reges xaTa TaL:w unius- 
cuiusque eorum; et accipientes omnes in jguervpiic, in 
vo0704 omnibus xwpwuuatos Ineffabilis erunt. reges quoque, 
ut maneant quoque post hos, qui acceperunt quoque 
pocTupiov primi jucTwpiov, emissi xava gloriam uniuscuius- 
que eorum, corre accipientes jue T"/pi:ov praestans maneant 
in To7s:« praestantibus, accipientes jverwpiov tenue, ma- 
neant in 7e7i6 tenuibus, existentes reges pro se quisque 


in lumine mei regni. Haec tantum sunt xAvpos regni 


O primi xepxuaros Ineffabilis./ Accipientes quoque guervgia 


omnia secundi o/»emuaros, quod est xwevuo priml svceTx- 
pi, manebunt quoque in lumine mei regni, emissi xa7& 
gloriam uniuscuiusque eorum, existente uno quoque eo- 
rum in g(c1*2:9 accepto; et accipientes uucTwpus prae- 
stantia manebunt quoque in zoo; excelsis, et accipientes 
pcr«0u tenuia manebunt in cezo tenuibus in lumine 
mei regni. Mic est x2xgos secundi regis horum, qui 
accipiunt uuzrwpiv secundi owpwumeros primi jverwvpioU; 
accipientes quoque uucervpus secundi owpxuueoc, quod est 
primum zwgxwe inde a parte externa, isti quoque ma- 
nebunt post secundum regem, emissi quoque in lumine 
mei regni xara gloriam uniuscuiusque eorum, unoquoque 
mansuro in zozc, Culus uuzTvpiov accepit; were accipientes 
p71vp& excelsa. maneant. quoque in zezec excelsis, et 
acciplentes uveT*pi& tenuia maneant quoque in rozeoic te- 
nuibus. li sunt tres xAvgo: regni luminis, gveT»vpuwv ho- 


rum trium zAxgov luminis, sunt grandes quam maxime. 
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Invenietis eos in magno secundo libro Ieàü, a1A« dabo 
vobis, et dicam vobis magna jvcere:w, cuiusvis xAvpov, 
qui sunt praestantiores quam quisque Tozoc, qui sunt 
xedaAoi xoa Tozov et xaTa 1azw, hi qui ducent yevo; omne 
humanum intus in zozous excelsos xara owpvpua x»wvpovo- 
pass, ut reliquorum cvv ve"vpiwv tenuium. non. habeatis 
AXp5v, aXXa invenietis ea in secundo libro Ieü, quae 
scripsit Enoch, quum loquerer cum eo ex arbore cognitio- 
nis et ex arbore vitae in zapa3sew Adami. Nunc igitur 
cuv quum explicuero vobis emanationem omnem, dabo 
vobis, et dicam vobis magna jvsrwopis trium xA»pov mei 
regni, quae sunt xejaAat wuctvpiev, quae dabo vobis, et 
quae dicam vobis in suis ex*xu«aciw omnibus et suis cv- 
ws Omnibus et suis i«os et suis ced$oaywuw ultimi 
Xwpvuatros, quod est primum xwpza«« inde ab externo; 
et dicam vobis azed$asas et amoXoyius et cuneo xwpn- 
poros ilius, secundum istud »wpzua ad internum, non 
sunt iis oodacrss ibl ouÓ  wxoXoyiai ov0€ cup ou A, ovde 
budot, ouo e dipa-yidsc, exo 10201. duntaxat sunt et ecxx- 
pare ds. Haec omnia quum dixisset cwzvp suis uaÓ»rauc, 
progressus Andreas dixit: mi domine, ne irascere mihi, 
sed (x^Aa) miserere mei, et reveles mihi mvcerzpiv verbi, 
quod interrogavero te, alioquin est arduum coram me 
neque vow istud. Respondens cwrvo dixit ei: explora, 
quod vis explorare, et revelabo id tibi ex facie in facie 
sine zapax5^»5. MBRespondens 9e Andreas dixit mi domine, 
miror et Óauua(» valde: homines qui in xecuw, existen- 
tes in cwpar; huius vAwc, zvwc, quum egressi fuerint ex 
hoe xocjw, transgressuri sint haec cpsgewuara et hos 


&5x»vr&c; omnes et dominos omnes et deos omnes et hos 
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magnos omnes aoparouc, et hos omnes qui (pertinent) ad 
vozov horum qui (pertinent) ad jscov, et hos qui (perti- 
nent) ad zoxov omnem horum qui (pertinent) ad dextram, 
et magnos omnes 7p:foXas horum qui (pertinent) ad 
dextram, ut sint intra hos omnes, ut xAvpovouwcwcei regnum 
luminis. Hoc opus ovr, mi domine, molestum coram me. 
Haec igitur quum dixisset Andreas, m«vsuua cwrwpos mo- 
tum est in eo, exclamans dixit, éws quousque feram vos, 
£ve quousque ars£w vos, eve axuxv quoque haud vweere 
et estis ignorantes? num nescitis vos, et haud voee, vos 
esse ayyskougs omnes, et apxwyys^ovs omnes et deos et 
dominos et apx»vrac omnes et magnos omnes aopaToU6 
et perünentes ad j4«secv omnes et pertinentes ad -omcv 
omnem horum qui (pertinent) ad dextram, et magnos 
omnes 7z«(2oXas luminis, suamque gloriam omnem, vos 
e vobis omnibus et in vobismet invicem ex massa una 
eL uAx una et cucig una, et vos e xepacj4u uno omnes, 
eL per xeAsuct primi AUT TYpIoU avayxa vaa epa T utv, £u 
usque dum purgarint magnae omnes go2»Xa. luminis et 
gloria eorum omnis, et usque dum purgarint xepacquov, et 
purgarunt eos haud per semet ipsas, &A^a purgarunt ex 
ava'yxx xaT oxopiay unius eiusdemque Ineffabilis, et isti 
haud susceperunt dolores omnino, et haud uereBa»ov se 
in ToToi4, 60 &£cXU)Mav Se omnino, ouóe gevwyywav se in 
cwwoci variis, cue fuerunt in ullam 6xnle; ua?acra igi- 
tur vos estis faex (Ówzavugou, et estis faex Toxov horum 
qui (pertinent) ad dextram, et estis faex cozov horum 
qui (pertinent) ad 4ercv, et estis faex aoparuv omnium 
eL apxsvrwv omnium, dza£ a-Xw« estis faex horum om- 
nium; atque fuistis in magnis doloribus et magnis 6»- 
Wpecwy in qeezmyyijsoi6, in cewjemri variis xocwov, et post 

10. vos esse (vos et P.) 16. omnibus et (del. ,,et? P.) 
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hos dolores omnes per vosmet ipsos wywvirare, et pugna- 
stis: aora avres xomcuo toti et UA* toti, quae in eo, et 
haud remisistis manus vestras pugnantes, £v; usque dum 
inveneritis uvcTvZ?:u omnia regni luminis, quae purgantes 
vos reddiderunt vos souxpws; lumen, purum maxime, et 
faeti estis lumen purum. De hoc igitur dixi vobis ali- 
quando: quaerite ut inveniatis; dixi igitur (;v:) vobis: 
explorabitis veg luminis, quae purgant ewuwa Uwe, 
et facient istud. &Xuxgive; lumen, purum maxime, av dico 
vobis de genere. humano: esse vuxeus. EsxvAAXov me, at- 
tuli «vervgis. omnia iis luminis, ut purgarem eos, quod 
isli sunt faex U^*»« totius, suae 9Axc; alioquin nulla vx 
in genere omni humano servata fuisset neque potuissent 
x^xpovopsv regnum luminis, nisi adduxissem iis vevpia 
purgatores: zpof2oAa4 yap luminis non habent xp&av mvc- 
TWpiv, purae yap sunt, &AA& *ysevos humanum, isti habent 
Xosav eorum, propterea quod faeces UAixa; omnes sunt. 
Propter hoc igitur dixi vobis olim: sani non habent xpsiav 
medici, «AA« habentes se xaxwc, quod est hoc: qui (sunt) 
luminis non habent xpeav mvceTrwpiov, quod lumina isti 
pura sunt. Propter hoc igitur xwpucceze vyeve& humano 
omni: ne remiltite quaerere per diem et noctem, £uwe 
usque dum inveneritis &vervpiu purgatores, et dicite yevei 
humano: ezorazctte xoc toti et UAx toli, quae in eo; 
alioquin hic qui accipit et dat in xozuw, et edens et bi- 
bens in sua 0^7, et vivens in suis curis omnibus et suis 
ópiMinis omnibus colligit sibi alias UAa« ad suam quoque 
)^*Xv; propterea quod hie xeejoc totus et omnia, quae in 
eo, eiusque ópuXaí. omnes faeces via! sunt, et inqui- 
rent unumquemque eorum de sua pnritate. Propter hoc 


2. «zozatavrse (ezorzatensvo: P.) — 3. pugnantes (quae- 


rentes P.) 6. De hoc (Propterea P.) 21. pura sunt. (add. 
,,«^A& syevoe humanum isti habent sgríge«v eorum, quod faeces 
vue: sunt P.) — 24. ezoreccsre (e«moracceve P.) 
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ouv dixi vobis olim: amoraectre xocpp toti et 9Aw toti, 
quae in eo, ut ne colligatis vobis alias vA«« ad vestram 
quoque Axe, quae in iis (l. vobis cf. infra et eit *nnos). 
Propter hoc cvv x*svsctte "ysvei omni humano: ae-zortacctTE 
xcu toli eiusque óéuDusic omnibus, ut ne colligas vo- 
bis alias 9Aac« ad vestram quoque vA», quae in vobis, 
et dicite iis: ne remittite quaerere per diem et noctem, 
et ne avaxre(?) vos usque dum invenerilis «uzTzgux pur- 
gatores, quae purgabunt vos, ut reddant vos souxpwes 
lumen, ut euntes in altitudinem xAxocoveuusrv:e lumen mei 
regni. Nunc igitur tu etiam Andreas et fratres omnes, 
tui socii uaÓ.121, propter vestras azora'yas eb vestros do- 
lores omnes, quos suscepislis xara Tozoy et vestras za- 
po Dokas xeTe Tomov, et vestros gueroyyimuous ln cupacL 
variis, et vestras óAnls« omnes; et post haec omnia ac- 
cepislis &uztTvpis purgatores, facti estis suxpwes lumen, 
purum maxime: propter hoc igitur ibitis in altitudinem, 
ut sitis intra r2zou« omnes magnarum omnium zpe[25Xwv 
luminis, ut sitis reges in regno luminis usque ad aeter- 
num. llaec est az;d$a«sis; verborum, quae exploratis. 
Nunc igitur etiam Andrea ez; es in aziezia atque in igno- 
rantia, aAA» quum veneris e cwjiari, ut euntes in alti- 
tudinem pervenialis in Toxov apnvrwv, apxovreg omnes 
pudore aflicientur coram vobis, quod vos faex eorum 
)A«s, et facti estis lumen purius quam isti omnes, et 
quum perveneritis in 7ozov magnorum aogaTQv et oTov 
horum qui (pertinent) ad &seov, et horum qui (pertinent) 
ad dextram, et comov; magnarum omnium po otov lu- 
minis, accipietis gloriam coram iis omnibus, quod vos 


estis faex eorum vJAxc;, et facti estis lumen purius quam 


1. emoracosrs (emoraz7ecs P.) Á. emoracosrs (amoram- 
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isti omnes, et rozo; omnes Üuveucouc; Coram vobis, éwc 
usque dum veneritis in Tozov regni. Haec igitur dicente 
cwtvpi,| Cognovit Andreas davepgec, cv jovov iste, aAA 
cognoverunt omnes ua vrai, recte, se xAvpovojwc ew regnum 
luminis; prostraverunt se omnes iuxta se invicem ad pe- 
des lesu, exclamantes fleverunt, zagsxaAesav cwTwpa di- 
centes: domine, remitte peccatum jignoranliae nostro 
fratri. Respondens cwrvp dixit: remitto et remittam; 
propter hoe igitur misit me primum j4ucTvp:v, ut remit- 
terem peccata unicuique —  —  — 


— — —— — — — ——— 


Mepoc TeUx;v cwTvpos. 
et qui digni gverwpiic, quae xaroxe in Ineffabili, ist 
sunt, qui haud speowx6ov. Hi sunt ante primum a vervgiov, 
et xa14 similitudinem et izov verbi, ut intelligatis (vowz.) istud, 
co1e lsti sunt uA» Ineffabilis, et unumquodque est xaza 
Tipvv suae gloriae, caput xara Ti4wv capitis, et oculus 
xatr& Tiuvy Oculorum et auris xaTa Ti&vv aurium et re- 
liqua s^», wcre Slt res manifesta: multitudinem eXcv 
esse, aAXAa copo unum. lioc uev dico in Tapa Ósvyuautts 
et cw et similitudine, aA*« non in PNE Mops, oUTE 
revelavi verbum in veritate, aAA« guusvpiov Ineffabilis, et 
psos quodvis, quod in eo xaz& verbum, quo comparavi 
istud, sunt isti, qui xaroxei: in. ve wv2:c0 Ineffabilis; et qui 
xaToXs in eo, atque eliam tria xwpwwara, quae post se 


xara WucTW44i0y, haec omnia in aAxÓsge et veritate. Ego 


14. isti (quae ista? P.) 15. qui (quae? P.) — Hi (Haec? 
P.) 17. isu (ista? P.) — 23. Equidem hunc locum sic ver- 
tendum dixerim: in veritate, «22« pucorvgiu lneff. et ne2ouc 
cuiusvis — atque etiam irium 9rvoruerzev, quae post ea zazc« 
MusT6oi haec omnia in cA«ceg et veritate ego sum etc. P. 
25. sunt isti qui zeros: (quae sunt ista, quae «roe: P.) 
26. qui z«zoie: (quae zeros: P.) — post se (post ea P.) 
27. a«re nuoTrQuv (uere wucT6Quc P.) 
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sum constitutio eorum omnium, praeter quam nulla alia 
constitutio, cui non est suum .àiov in. xoc, «XN eri sunt 
verba, et sunt uucerTvpiu, et sunt rozoi. Nunc igitur ua- 
xapig est, qui tulit &ver4pie ad partem exteriorem, et 
deus est, qui invenit haec verba juvervpiwv secundi xg- 
pnuasros, quod in medio, et ewrxp est, et auwpwros est, 
qui invenit verba jverzpiev et verba tertii opua, 
quod in parte interna, et est praestans omnino, et est 
acceptus his, qui sunt in tertio oxuwpwu«ri ilo, propterea 
quod. «usTwpiv, in quo sunt, et in quo stant, accepit, 
propter hoc igitur est aequalis iis. Hic invenit quoque 
verba &vucerxpiov, haec quae scripsi vobis xaz4 similitudi- 
nem, ista esse g&^« Ineffabilis; àuwv dico vobis: hie qui 
invenit verba uvervgiv lorum in veritate dei, homo ille 
iste est. primus in aA«0&áa, et aequalis est ei, propter 
verba. illa et 4vuc:vpi&, atque universum quoque stetit 
propter primum illum, propter hoc, hic qui invenit verba 
Auc THp Luv illorum, aequalis est cum primo; yvwcis "yap 
cognitionis Ineffabilis, in qua loquor vobiscum hodie: 
(restitit unius lineae spatium vacuum in hac pagina cA. &.) 
Pergens adhuc lesus in sermone dixit suis ua$412:4, quum 
venero in lumen, xvpusecesr& xovcj.c toti, dicite iis: ne re- 
mittite per diem et noctem quaerere (in margine neve 
avaxta VOS), éws usque dum inveneritis uvcetv2:» regni lu- 
minis, haec quae purgabunt vos, ut reddant vos su/uxpiwes 
lumen, ut ducant vos in regnum luminis; dicite iis: cc- 
TacceTe X004.0 Voli et UA Loli, quae in eo, atque eius 
curis omnibus, atque eius peccatis omnibus, àza£ ácAws 
atque ójuXiuus elus omnibus, quae in eo, ut sitis digni 
pocTwpiis luminis, ut servemini a xoAacscw omnibus, quae 
1. constitutio (thesaurus? P.) — 2. constitutio (thesau- 


rus? P.) | 28. emoerascsre (amoras7evs P.) — atque (add. 
euam" P.) 29. atque (add. ,, etiam" P.) 
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in xpicsciy; dicite iis: emoraccere murmuri, ut sitis digni 
poctwpiois luminis, ut servemini ab ardore faciei caninae; 
dicite iis: e-oTacevers obedientiae, ut servemini a xpieci 
faciei caninae; dicite iis: emoraccere invocationi, ut sitis 
digni &uczpiois luminis, ut servemini a xoAaceciv Arielis; 
dicite iis: azoraccere linguae. mendaci, ut sitis digni uvc- 
T4p:0:$ lüminis, ut servemini a fluviis ardoris faciei ca- 
ninae; dicite iis: azoracecere testibus mendacibus, ut sitis 
digni mvev2:01; luminis, ut extricemini, ut servemini a 
fluviis ardoris faciei caninae; dicite iis: «7oraccere iac- 
tationibus et superbiae, ut sitis digni uuer"pgicis. luminis, 
ut servemini a foveis ardoris Arielis; dicite iis: a7orac- 
cere amori proprio, ut sitis digni wue77piois luminis, ut 
serveminl à xpicegiv Orci; dicite iis: «-oraccsrs loquaci- 
tati, ut sitis digni jver"piis luminis, ut servemini ab 
ardoribus orci; dicite iis: eoracesrs condemnationibus (?), 
malis, ut sitis digni &vervpiois luminis, ut servemini a 
xoAactci, quae in orco; dicite iis: wzoraccere cupiditati- 
bus avaritiae, ut sitis digni wuerzpiois luminis, ut serve- 
mini a fluviis fumi faciei caninae; dicite iis: aoracceTe 
dilectioni xogcgov, ut sitis digni mvcerwpiois luminis, ut ser- 
vemini a vestimentis picis et ardoris faciei caninae; dicite 


lis: awzoracctrzs rapinis, ut sitis digni pvcetwpiois luminis, 


ut servemini a fluviis doli Arielis; dicite iis: eoraccere 
verbis malis, ut sitis digni pverwpiois luminis, ut serve- 
mini a xoAacsci fluvii fumi; dicite lis: wzoraccere movWpid, 
ut sitis digni jue vpiois luminis, ut servemini a ÜaXaccaus 
ardoris Arielis; dicite 11s: eoraccsre immiüsericordiis, ut 
sitis digni jve"piois luminis, ut servemini a xpieeciw fa- 


cierum ópaxovrev; dicite iis: eroraccsre iracundiis, ut sitis 


1. 3. 4. 6. etc. emoracosre (emoraccsos P.) 6. linguae 
(vel potius ,,calumniae," nisi forte legendum in textu «X nAac 
linguae" pro X nàa P. 24. doli (fumi P.) — 26. zovggwe 
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digni uver"/piois luminis, ut servemini a fluviis fumi fa- 
cierum ópaxovruv; dicite iis: emoTaccrere convicio, ut sitis 
digni uucTwpioic luminis, ut servemini ab ardoribus axac- 
cwv(?) facierum épaxovrow; dicite iis: &ovaccere rapinis, ut 
sitis digni uvevpioic luminis, ut, servemini ab 4Aacecous (2) 
ebullientibus facierum 23gaxovzowv; dicite iis: wzoraccess la- 


trociniis, ut sitis digni jvcerwpiois luminis, ut servemini 


ab laltabaoth; dicite iis: wzoraeetTe xoaTaAXa^imic, ut sitis 


digni &verwpiois luminis, ut servemini a fluviis ardoris 
faciei leonis; dicite iis: &zorasvsers pugnis atque rixis, ut 
sitis digni &vcTwpioic luminis, ut servemini a fluviis fer- 
ventibus laltabaóthi; dicite iis: «veraeeere  indocilitati, 
ut sitis digni jvevpiois luminis, ut servemini a AeizoUpyois 
laltabaóthi et ardoribus 6aAaccwv; dicite- iis: a-oracectre 
xoexoup'ywus, ut sitis digni wucTwpiois luminis, ut. servemini 
a óxiuoviis omnibus Ialtabaóthi eiusque xo^«csei» omni- 
bus; dicite iis: aoraecsTs w70void, ut sitis digni svervpiois 
luminis, ut servemini a ÜaX«ccais picis laltabaóthi fer- 
ventis; dicite iis: «oraccere adulteriis, ut sitis digni uvc- 
TWpi015 luminis, ut servemini a ÓaXaccais sulphuris et picis 
faciei leonis; dicite iis: «avoracevere homicidii, ut sitis 
digni &vceT4»i0: luminis, ut servemini ab apxsvzi croco- 
dilorum, qui in gelu prima creatura est, quae in caligine 
externa; dicite lis: azoracceere immisericordiis et aeeixie, 
ut sitis digni nverpisis luminis, ut servemini ab apexouei 
caliginis externae; dicite lis: aoraccsre impietati, ut sitis 
digni uucerwpiois luminis, ut servemini a fletu et stridore 
dentium; dicite iis: azoraccesre Dapuaximis, ut sitis digni 
pocT«pii5 luminis, ut servemini a magno gelu et xaxa 


caliginis externae; dicite iis: azoraccere blasphemiis, ut 


2. 4. 6. etc. emoraocsrs (amoracseos P.) 8. sereAocie 
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sitis digni uucTwpicis luminis, ut servemini a magno ópa- 
xovr; caliginis externae; dicite iis: a7oracecvere doctrinis 
TÀavwc, ut sitis digni uucvpiois luminis, ut servemini a 
xoXarecw omnibus magni ópaxovros caliginis externae; di- 
cite his, qui docent doctrinas zAav«; et unicuique edocto 
ab iis: vae vobis, nam quodsi haud geravowrwre, ut re- 
linquatis vestram zAavzv, venietis in xoAaceis magni ópa.- 
xovrog et caliginis externae, valde durae, et haud rediment 
vOS à xocuu usque ad aeternum, «AX eritis haud exi- 
stentes usque ad finem; dicite his, qui negligent doctri- 
nam aAxÓsas primi juc7vpios: vae vobis, quod vestra 
xoXacis mala zag' hominibus omnibus, manebitis yap in 
magno gelu, xgueraAAw et xa^a(x» in medio ópaxovr et 
caligine externa, et haud rediment vos a xocucv ab hac 
hora usque ad aeternum, aAX eritis in loco illo 
et in solutione universi eritis avaJucxoupsvor, ut sitis haud 
existentes usque ad aeternum; dicite quoque hominibus 
XoTucoU, estote ut accipiatis uervpiu luminis, ut 
veniatis in altitudinem regni luminis; dicite iis: diligite 
homines, ut sitis digni wucrvpiois luminis, ut eatis in al- 
titudinem in regnum luminis; dicite iis: estote mansueti, 
ut acciplatis «veT4p:i& luminis, ut perveniatis in altitudi- 
nem, in regnum luminis; dicite iis: estote eipwvixoi, ut 
accipiatis «vevgio luminis, ut veniatis in altitudinem, in 
regnum luminis; dicite iis: estote muüsericordes, ut acci- 
piatis 4ve7vpia luminis, ut veniats in altitudinem, in 


regnum luminis; dicite iis: Oiaxoverre pauperes et aegrotos 


2. emorecscsre (emoraccsS2s P.) 15. Spatium hoc vacuum 
explet in textu vox opososxq, quae nonnisi in hoc libro le- 
gitur. Cf. infra cue, &. coc, &. cq, & v, &.— Videtur. mihi 
idem significare quod opowa& i. e. ,,silices, saxa." Cf. Pey- 
ronii Lexicon s. h. v. P. 16. eveouszoupsvo: (eaveQuczopsvoi P.) 
18. estote (in textu legitur it oopksz, vocabulum dubiae signi- 
ficationis P.) — 27. in regnum luminis (add. ,,dicite iis: facite 
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2960 et provectos, ut accipiatis jvcTvpi& luminis, ut veniatis 


2061 


in altitudinem, in regnum luminis. Dicite iis: amate 
deum, ut accipilatis jveTvgi& luminis, ut veniatis in alti- 
tudinem, in regnum luminis. Dicite iis: estote ÓO/xaioi, 
ut accipiatis j«ue74pi4, ut veniatis in altitudinem, in 
regnum luminis. Dicite iis: estote ay46e:, ut accipiatis 
pocTwpuu luminis, ut veniatis in altitudinem, in reg- 
num luminis. Dicite iis: «oraccszs omni, ut accipiatis 
pocos luminis, ut veniatis in altitudinem, in regnum 
luminis. Hi sunt opo; omnes viarum dignorum gve"piois 
luminis. His ov» huiuscemodi azeraccroucw hane amzoTaywv 
date uverw4pi4 luminis, et ne celate eos quidquam, xav 
sint peccatores, et sint in peccatis omnibus et avouiais 
omnibus, quas dixi vobis xoejou omnes, ut conversi ge- 
vAV0wci", eb sint in Uzorayy, quam dixi vobis; nunc igitur 
date iis pwucT"zpi&. luminis, ne celate ea istos omnino; 
propter commissionem peccati yap tulimus: uvcerwpiu. in 
xocjov, ut remitterem eorum peccata omnia, quae fece- 
runt inde ab initio; propter hoc igitur dixi vobis olim: 
non venisse me ad vocandos avs. Nunc igitur tuli 
poecT5pus, ut remitterentur peccata uniuscuiusque, et ut 
adducerentur in regnum luminis. Muer"piw *ap ista sunt 
Owpse primi uvetwpiov ad delenda peccata et avopias pec- 
catorum omnium. Factum igitur est, quum lesus ces- 
sasset dicere haec verba suis maÓ4rai4, progressa Maria 
dixit cwr»p;, mi domine, num cvv homines Giove, per- 
fectos in Oixaiocuvy omni, et hominem illum, cui non est 
ullum peccatum omnino, talem [9acavireuziv xoAaceciy et 
xpirec;», nec ne? num ipsum hominem illum inferent in 


misericordiam, ut accipiatis uezzgi« luminis, ut veniatis in alti- 
tudinem, in regnum luminis P.) 41. et provectos (et afílictos 
vel potius , afflictis" P.) 8. a«moracvcers (emrorecce e P5 
eoraccousw (cmoreaEcepsvows P.) 16. MocTow luminis (pusTwou 
regni luminis P.) 26. homines óueiovse, perfectos (hominem 
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regnum caelorum nec ne? Respondens 9* cwrwp dixit 
Mariae; homo iac, perfectus in Ouxaicvvy omni, et 
qui non fecit ullum peccatum unquam, et hic talis haud 
accepit ullum ucezvgiov. luminis unquam, quum venerit 
eius tempus, eundi e cw, statim veniunt zapa?vuzTat 
unius magni zgiduvaj4ewc, qui est magnus inter eos, ut 
dmapcwcy NLoxxv hominis ilius a vagaA«wm-Taus epwaueue, 
ut tres dies circeumeant cum ea in creaturis omnibus 
xocj.oU. Post tres dies ducunt eam desuper in chaos, 
ut eripiant eam e xoA«cscw omnibus xpiceov, ut ducant 
eam ad xpgwes omnes, et nullus ardor chaum svwxAe eam 
valde, «AX ex parte (ex wspouc) svwzzXouciv eam apos parvum 
tempus, et in c75003 in celeritate miserentur eius, ut 
educant eam e chais, ut sumant eam e via medii, ab 
&pxoucw omnibus illis; et haud xoXa(oucw eam suis xpicect 
duris, «AX ardor eorum vozwv £wxei eam ex parte (ex p.epouc), 
et quum duxerint eam in rozov (rev) ox favaas immiseri- 
cordem, haud xsAa(ovcww eam gevrorye eius xpiceci duris, 
&AAda xaisxys eam parvum tempus, ardore eius xoA«csuv 
EJJUXAoUvri eam ex jspouc, atque etiam in celeritate mise- 
rentur eius, ut educant eam e Too: eorum illis, et haud 
ducunt eam ex aiwci, ut ne apxpovrec outvuv ferant eam 
cTspsgi4ov, aXXo, ducunt eam e via luminis solis, ut ad- 
ducant ad agósvov luminis. Aoxiua(e: eam, ut inveniat 
eam integram peccato, et haud curat eam ferendam ad 
lumen, quod signum regni qveT^piu non est cum ea, 
aa cpayis eam cedpeyiài praestante, ut curet infe- 
rendum eum in cwpa cuv dveaioruvve. llic erit ay26os, 
ut inveniat signa jvceTvzgiuv luminis, ut xAwpovoes regnum 
luminis usque ad aeternum. Si iste peccaverit una vice, 
aut altera, aut tertia, hunc iterum reprobabunt ad xec- 
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dicam vobis, quum iam dixero vobis emanationem uni- 
versi; &AX duwv, ipwv dico vobis, xav homo 2ixaic haud 
fecerit ullum peccatum omnino, haud potest duci in 
regnum luminis, propterea quod signum regni uucrTxpiov 
non est cum eo; &zaL áz^ws; non potest duci «vx» ad 
lumen sine gvsrvpiig regni luminis. l'actum igitur est, 
quum lesus cessasset dicere haec verba suis qaÓ4rous, 
progressus lohannes dixit: mi domine, si homo est pec- 
cator, za&pavouos, consummatus in avoue quaque, et de- 
süterit ab his omnibus propter regnum caelorum, et 
amoraf4 xocjw toti et UAq omni, quae in eo, et dederi- 
mus ei inde ab apxy: uwvceTwpiwv luminis, quae in primo 
xepnso:i: inde a parte externa, et quum acceperit uuc- 
7TW0iX, post parvum quoque tempus converterit se zapa- 
Éaivev, atque etiam post haec converterit se, ut desistat 
a peccato omni, et conversus azoTa£4 xorpo omni et 0A 
omni, quae in eo, ut venerit quoque, ut sit in magna 
peravour, et sciverimus aAw6ws in veritate, eum diligere 
(pr. velle) deum, ut demus ei secundum gquczvpgiov. primi 
AXwpuAeros, quae sunt a parte externa, 6joiw; quoque 
iterum conversus zapa(, ut sit iterum in peccatis xogjuov, 
atque eliam azorazz xovj.« omni et UA omni, quae in 
eo, atque etiam fuerit in magna geravoig, ut sciamus ac- 
curate, et haud vzoxpez, ut convertamus nos ad danda 
el uucTwpiu apx»s haec, ópwiws quoque conversus pecca- 
verit, et fuerit in tali ruzw, — visne, nos remittere ei 
éw; usque ad septem vices, et dare nos ei uuezvpiu haec, 
quae in primo xwpwueri inde a parte interna £v; usque 
ad septem vices, nec ne? Respondens iterum cwr»p dixit 
lohanni: ov uovov remittite ei usque ad septem vices, a2 


&u*y dico vobis, remittite ei usque ad septem vices mul- 
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tarum vicium, ut detis ei xara vices puveTwpiov inde ab 
&pY5, quae in primo zwpw^oaTi inde a parte externa; 
forsitan lucrabimini X vxwv fratris illius, ut xAwpgovouwem 
regnum luminis. Propter hoc cvv, quum interrogassetis 
me aliquando, dicentes, si noster frater peccaverit in nos, 
visne, nos remittere ei usque ad septem vices? respon- 
dens dixi vobis in zapgafo»5 dicens, eu jcovov usque ad 
septem viees, «AX usque ad septuaginta septem vices. 
Nunc igitur remittite ei multas vices, ut detis ei xara 
vices uuzT4pi5v, quae sunt a parte externa, quae in primo 
xwpupari, forsitan lucrabimini ipuzxwv fratris illius, ut 
X^«wpovouwcy regnum luminis. 'Auwv dico vobis, qui vivi- 
ficaverit 4]ux*v unam et servaverit eam xowpi; luminis 
sui in regno luminis, accipiet aliam gloriam loco xt 
quam servavit, cce servaturus multitudinem *Lvoov xwpis 
gloriae suae in gloria, accipiet multas glorias alias loco 
Wvoxev, quas servavit. Ilaec igitur quum dixisset ewrp, 
progressus lohannes dixit: mi domine, sustine me quae- 
rentem te, inde ab hoc tempore yap ep£oua) quaerere 
te de re omni, de modo, quo xweu£ousv eam generi hu- 
mano, si ouv fratri illi, si dedero ei wvcervpiov in poe Tvpie 
apx*c«, quae sunt in primo xwgzuari; inde a parte ex- 
terna, quum dedero ei multa gvervpiw, ut haud fecerit 
dignum regno caelorum, visne, nos transferre eum in 
pocTwpiv secundi o/wpwuaros, ut forsitan lucremur vx 
fratris illus, ut conversus ueravowss (et) xAvpovopuuew re- 
gnum luminis, visne, transferre nos eum in pucewpi2, nec 
ne, haec quae in secundo wpvuasi? Respondens 8E 
cwrw«o dixit Iohanni: si frater non est Umoxgwwv, &AXa di- 
ligit (pr. vult) deum in aAx6sua, quum dederitis ei multis 
vicibus quc:wpur aps, et hie propter avayavv Tory 
siuapuerys haud fecerit dignum | uezwgiis regni luminis, 
remittite ei, transferte eum intus, date ei primum gvc- 
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Wuxsv fratris illius; et si haud fecerit dignum werwpgieis 
luminis, et fecerit zapa9acw et peccata quaevis, atque 
etiam post haec conversus fuerit in magna jueravoip, et 
amorat5 xorug toli, et destüterit a peccatis omnibus xoc- 
p.09, ub sciatis accurate, eum non Uzoxpwew, aAAo diligere 
deum in a^x/se, convertite vos iterum, remittite ei, 
transferte eunr intus, date ei secundum gvervpiev. in se- 
cundo auwpuuari primi uuervpico, forsitan lucrabimini s,v- 
ax» fratris illius, ut xAwpevouxcz regnum luminis; atque 
etiam si haud fecerit dignum | veru4piois,. aXXo, fuerit in 
vapa[óucs et peccatis quibusvis, atque etiam post haec 
conversus fuerit in magna jgweravou, amoraLu xomjo toti 
et 0^4 omni, quae in eo, et destiterit a peccatis xocjov, 
ut sciatis aAxÜuc, eum non Uzoxpiew, aXXo diligere deum 
vere, converlite vos iterum, remittite ei (in marg. et ac- 
cipiatis ab eo suam geravoiav), quod misericors mite est 
primum qevpiov, transferte iterum hominem illum intus, 
date ei tria veTvpiu iuxta se invicem, quae in secundo 
axwprsaei primi wucrzpiv. Si homo ille zagaf£;5, ut sit 
in peccatis quibusvis, non remittetis ei inde ab hoc tem- 
pore. ovó" accipietis ab eo suas qeravoiue, &AX esto apud 
VOS Q5 CXAYÓÜnAov et qs mapw[omTwe. "Apu "yap. dico vobis: 
tria wucTwpiu ila erunt ei testes de ultima sua gueravoia, 
neque est ei uerzavo inde ab hoc tempore. 'Aumwv yap 
dico vobis, homini illi non est iis reprobatio suae ani- 
mae in xocjov, qui in altitudine, inde ab hoc tempore, 
aXX erit in habitaculis ógaxovzos caliginis externae. De 
Juxaus yap horum hominum ita comparatorum dixi vobis 
olim in -Apu[$o^5 dicens: si tuus frater peccaverit in te, 
corripe eum inter temet ipsum eumque; si audiverit te, 
lucratus fueris tuum fratrem; si haud audiverit te, sume 
tecum alium. $i haud audiverit te et alium, duc eum 
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in exxAwvciav. Si haud audiverit alios, esto coram vobis 
ws cXpa SaaS eb cs cxavóaXov, et quod est hoc: si non 
utilis fuerit in primo qvczvgip, da ei secundum; et si 
haud fuerit utilis in secundo, da ei tria iuxta se invicem 
collecta, quae ipsa sunt sexx^5ci«; et si haud fuerit utilis 
in secundo quuswQup, esto coram vobis às exavóaAov et 
ws Tapa wr«c; et verbum, quod dixi vobis olim, ut per 
testes duos usque ad tres testes verbum quodvis stet, 
quod est hoc: tria svcervpis illa testificabuntur de ultima 
eius ueravoiam, et ap dico vobis: si homo ille p ETAYOWTÓ, 
nullum vce:vzpiv remittit ei sua peccata, ov2' accipiunt 
suam 4sravoiuy ab eo, ov" auditur omnino ab ullo uvc- 
TYpiu, £iwTi. à primo pucrvpio primi jucTwWpi0U, et pumcTw- 
pio Ineffabilis. Hi soli accipient jeravoiav hominis illius 
ab eo, et remittent eius peccata, propterea quod yag 
misericordia (et) mitia sunt uvcer"pic ila, remissores omni 
tempore. Ilaec igitur quum dixisset cw:zp, pergens ad- 
huc Iohannes dixit cw7«p:: mi domine, si frater peccator 
maximus «zoraz5 xoc toli et UA«4 omni, quae in eo, 
eb suis peccatis omnibus et suis curis omnibus, et óoxi- 
p.Acopnsy eum, ut sciamus, eum non esse in dolo et vzo- 
xpuire, a«AA^a vele eum esse in veritate et aAx6ea, ut 
sciamus eum esse dignum j4vcerwpicis secundi. xrwpnuaros 
aut tertii, visne dza£, nos dare ei e secundo xwpuuari 
atque etiam tertio, antequam acceperit uuerwpiv omnino 
x^wpovouias luminis, visne, dare nos ei, nec ne? Respon- 
dens de cwrwp dixit Iohanni in mediis ua6w1a1c: si cogno- 
veritis diligenter, hominem illum azera£acÓai xorje toti, 
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peccatis omnibus, et quum cognoveritis in a^xÓa, non 
esse eum in dolo, ovóc fuisse eum in Uzoxpirei, ou2x fuisse 
eum epiepyov, ut sciret haec, quae (contingant) ad uuc- 
Tw»pit, quanam specie sint, aAA diligere (pr. velle) eum 
deum in aAx6c24, hune huiusmodi ne celate istud, &AA4 
date ei ex secundo rwpnwari ettertio, et quum vos quo- 
que 2oupuacw:e, quonam gugzTwpip sit dignus, et hoc, quo 
est dignus, date ei, et ne celate eum id, alioquin, quum 
celassetis eum, prehenderemini magno xpi«e::; quum 
dederitis ei semel in secundo xwpnueri aut tertio, atque 
conversus iterum peccaverit, vos quoque continuabitis 
(sc. dare) altera vice, évc usque ad tertiam vicem; quodsi 
iterum peccaverit, non continuabitis dare ei, quod tria 
posTwpus ila erunt ei testes de ultima eius geravoius, et 
&u*» dico vobis, qui dederit homini illi iterum in. xpz- 
pon secundo aut tertio, prehenditur magno xpisati, &AX 
esto coram vobis o« vapa(Qurws et dc exavómAov; et ajuwv 
dico vobis: homini illi non est redemtio suae animae in 
xou inde ab hoe tempore, aX eius habitaculum est 
in medio ostio ópaxovros caliginis externae, loco fletus et 
stridoris dentium, et in solutione xeejov eius Muy erit 

eL ava?icxera. à. gelu duro et ardore saevissimo, 
et erit haud existens usque ad aeternum; aAA« si iterum 
conversus «zoraz4 xocQu« (oli eiusque curis omnibus, 
eiusque peccatis omnibus, et fuerit in magna o^irei et 
in magna jeravoi2, nullum gucrwpiov accipit ab eo suam 
praveiuv, ovre audiunt eum, ut miserti eius accipiant ab 
eo suam j4ueravoiav ad. remittenda eius peecata, eu«*«74 wuc- 


T4piy primi gQuceTeiv, atque eliam jgveTwpiv  Ineffabilis. 
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Haec sola accipient jeraveiav hominis ilius ab eo, ut 
remiltant eius peccata, propterea quod yag misericordia, 
milia sunt uuc:zgie ila, et remissores peccatorum sunt 
quovis tempore. Haec 2c quum dixisset sw«7vp, pergens 
adhue Iohannes dixit: mi domine, aveys me quaerentem 
ie, neve irascere mihi, exploro yap rem omnem in dili- 
gentia et acja^sa de modo, quo xwpu£ousv hominibus 
xocuos. Respondens 2s ewTwp dixit Iohanni: explora res 
omnes, quas inquiris, et ego revelabo ea tibi magis ma- 
gisque in zagpwcie sine zapa(o^5, aut in diligentia (pr. 
— axpi9ua). Respondens às Iohannes dixit: mi domine, 
quum venerimus xvpuccovTEG, Ut introeamus in o^uv aut 
in vicum, atque si exierint coram nobis homines illius 
zoXswc, quos haud scitis, quinam sint, versantes in magno 
dolo et in magna vzoxpwe:, ut recipiant vos, ut ducant 
vos in suam domum, volentes z&pa(sv wvcetzpie regni 
luminis; et si fuerint Uzexpwovres vobiscum in Umorayr, 
et si cogitaveritis, eos desiderare deum, ut daretis iis 
pucTwpiu luminis; et si post haec cognoveritis, eos haud 
fecisse dignum gve:vgpiw, et sciveritis, eos uUmexpuwacÜat 
vobiscum, atque fuisse dolosos in nos, atque etiam uvc- 
TXpuu, fecisse qapaósvypuaTo, xoTa TomOV sU UA TI(ovTEG DOS 
et nostra quoque 4vcevpio, quid rei fiet his huiusmodi? 
Respondens ó& ecwrwp dixit lohanni: si introiveritis in zc- 
^iv aut in xwv, in quam domum veneritis, ut recipiant 


vos ad se, date iis vcevpiov; si sunt digni, lucrabimini 
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eorum *JLuxae, ut xAwpovouwrwei regnum luminis; aAA« 
si non fuerint digni, a&AA« fuerint dolosi in vos, et fe- 
cerint etiam  uveTwpia Ta po Ely oT av guT XM TIGovTE; VOS 
atque etiam uecwpiu, clamate sursum ad primum 44vc- 
TWpiov primi uuceTwpiov, quod miseretur uniuscuiusque; di- 
cite: porro etiam juczvgiv, quod dedimus his *vxais 
ecsQscw et mapavojoic, quae haud fecerunt dignum tuo 


puetypip, aXXo, fecerunt nos Tp OEy TX, verte uuocTvpiov 


. ad nos, et fae eos aAXerpious jwucTWoi tui regni usque 


ad aeternum, et abscutite pulverem vestrum pedum in 
testimonium iis dicentes iis: sunto vestrae wuxai: ipsum 
in pulverem vestrae domus, et dàj&wv dico vobis: hora 
illa convertentur ad vos qvervpiu omnia, quae dedistis 
iis, et auferent ab iis verba omnia et juetvpis omnia, 
voz0v, ad. quod (?) acceperunt ecx5»ua. De hominibus ovv 
huiusmodi dixi vobis in zapas»5 olim, dicens: ,jin quam 
domum veneritis, ut recipiant vos in eam, dicite lis: ew» 
vobis; et si fuerint digni, vestra &xv» venito super eos; 
et si non fuerint digni, convertitor ad vos vestra ew"; 
quod est hoc: si homines illi fecerint dignum ve2210:6, 
eL desiderant deum vere, date lis uvewoix regni luminis; 
GA Sl U7oxpwwciv vobiscum, et fuerint dolosi in vos, 
et si haud scientes dederitis iis verwpi regni luminis, 
atque etiam post haec si fecerint uvceTwpuw 7a padEvyuora, 
atque fecerint etiam cxuaricjsov vobis et uuezwpiois quo- 
que: facite primum jxveTvpiov primi jvcervpicu, et convertet 
ad vos uueTwpi) omnia, quae dedistis iis, et faciet eos 
&AXoTpioUs p.UcTYpii; luminis usque ad aeternum. Et hi 
huiuscemodi; et haud reprobabunt eos in xorcuov inde 
ab hoc tempore, aAA« àuxv dico vobis: erit eorum ha- 
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bitaculum in medio ostio ópaxovros caliginis externae. 
Quodsi de ex tempore gueravcias exoralwsi xocju toti et 
UAx omni, quae in eo, et peccatis omnibus xocuou, et 
si fuerint in vzoTra'y5 omni jgcrwpipv luminis, nullum 
pceT«pioy audit eos, ours est eis remissio suorum pecca- 
torum, sj4*r; apud uueTvpiv. unicum Ineffabilis, quod mi- 
seretur uniuscuiusque, et remittet peccata uniuscuiusque. 
Factum est, quum lesus cessasset dicere haec verba suis 
pUn1ai5, adorans Maria ad' pedes lesu, dedit oscula iis, 
dixit Maria: mi domine, aveye me quaerentem te, neve 
irascere mihi. Respondens cwzzp dixit Mariae: explora, 
quod vis explorare, et ego revelabo id übi in zagpveia. 
Respondens 2« Mariham dixit: mi domine, est frater o«ya- 
0o et bonus, quem szAx«pweausy pucTrpiis omnibus lu- 
minis, et fratri illi est. frater aut cevyysvms, d-a£ dmws 
est ei homo omnino, et hic est peccator et acs(9«« est, 
aut non est peccator, et hoc ita comparato egresso e 
cw. cor fratris eya6ou dolet et Avze de eo, quod sit 
in xpicsgiy et xoXacsciw: nunc igitur, mi domine, quid fa- 
ciemus, usque dum transtulerint eum e xoA«ceciv et xpi- 
cec; duris? Respondens ós ewzvwp dixit Mariae: de hoc 
verbo sou» dixi vobis alio tempore, aA» audite cuv, dicam 
iterum, quod eritis perfecti uvervpioic omnibus, quod vo- 
cabunt vos perfectos zAxpwjari: omni; nunc igitur homines 
omnes peccatores, aut qui peccatores non sunt, ou jwovov 
quum volueritis, eos esse recipiendos e xpicesiv et xoXacect 
duris, 4AA« transferendos in c«u« Óixawv, quod reperiat 
portugues divinitatis, ut vadat in altitudinem, ut xwpovo- 
p"z5? regnum luminis, facite tertium vcevgiov. Ineffabilis 
et dicatis: sumite «luxxv cuiusdam hominis, quem cogi- 
tamus in nostro animo, sumite eum e xoAaecsci» omnibus 
&pajvrav, et cwovóa(ere in celeritate, ut adducaüs eam 
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(se. Apuzzwv) ad zapÜevov luminis, et hoe ipso mense zag- 
Ósvos luminis ecdpayi(szo eum edpayiài praestante, et hoc 
ipso mense zap9evos luminis inferito eum in cwua futu- 
rum 2iaiv et ayaÓov, ut vadens in altitudinem xA«povc- 
pncy regnum luminis. liaec óc quum dixeritis, àv dico 
vobis, cezeuóacea» omnes Useovpyouvras in vaLscw omnibus 
xpuTsoV apovrov, ut dent svxxv ilam sibi invicem, £ws 
usque dum adduxerint eam ad ao6evov luminis, et zag- 
evo; luminis e $poyiwe: eam signis regni Ineffabilis, et tradet 
eam suis vzapaAwwmTopgiwv, et mapaAvwmTai inferent. eam in 
cua futurum 2ixaiov, et inveniet uuevpis luminis, ut sit 
a'yaÓ4, ut vadens in altitudinem x2xoovoussz regnum ]lu- 
minis. Ecce, hoc est, quod interrogatis me. Respondens 
Maria dixit: nunc igitur, mi domine, haud duxisti uvc- 
T42:4 in xocuov, ut homo haud moveretur morte destinata 
el ab ag»s»ociw ciuapuevuc; nam si destinatum fuerit alicui, 
ut moreretur gladio, aut moreretur aquis aut (Casavtus 
eL Cacavicuois et UCpiesww quae in vouos, aut alia morte 
mala, haud duxistüi pverwpiw dn xecuov, ut homo haud 
moreretur iis per apo/ovras siuapusvue, wc ut moreretur 
morte repentina, ut ne susciperet ullos dolores per has 
talis mortis species, propterea quod yag permulti perse- 
quuntur nos propter te et multi óiwxouci nos propter 
tuum nomen, ut, si (É£acavicwci nos, dicamus juvcerwpiov, 
ut exeamus e cw Mlico haud. suscipientes ullum do- 
lorem. -Respondens cwrwp dixit suis &a6wra: omnibus: 
de hoe sermone, quem interrogatis me, dixi vobis alio 
tempore, «AX audite iterum, dicam id vobis altera vice: 


0U j4ovoY VOS, «AX homo quisque perfecturus primum 


14. domine, haud (domine, profecto haud P.) — 15. uvz- 
TW4git (uucTwWoiov ipsum? P.) — 18. óCgwesw (in textu legitur 
os*bprerc, quod vitiose scriptum videtur pro oséprc, et in 
versione similiter Coiesw pro o2oscw P.) 19. morte mala, 
(morte mala; profecto P.) 
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poeTwpiv illud (in marg. perfecturus primum  uuer"pioy 
primi j4uc740:9 Ineffabilis, facturus ouv qmocerwpiv illud), 
ut perficiat istud eius vx»*»4*aci eiusque Tvzoi omnibus, 
eiusque stationibus, faciens istud non veniet e cw, 
aXXa postquam absolverit &vucevgiv illud et eius ex»uaca 
eb eius zuzouc omnes, post haec igitur hora omni, qua 
ovouory jueTvpicy Mlud, servabitur ab his omnibus, quae 
destinata ei ab apxovuciw siuapuevas, et illo tempore exit 
e cwuari 0AXS apxovruv, et sua s,uxx erit magna wzegpoia 
luminis, ut volet in alütudinem et transeat zozovc omnes 
apxovrwv et Tomous omnes luminis, £v; usque dum venerit 
in roov sui regni, ovre dans aedasiw, ovt am-oAcyiwwv in 
ullo 7ozcw, ecvj25Aos *yap est. Maec igitur quum dixisset 
lesus, perrexit Maria prosternere se ad pedes lesu, dans 
oscula iis, dixit: mi domine, ez; interrogabo te, revela 
nobis, et ne cela nos. Hespondens lesus dixit Mariae: 
inquire, quod exploratis, et ego revelabo vobis in zagpusiu 
sine zapao^5. Respondens Maria dixit: mi domine, non 
duxisti uvezvpix in xocpuov propter paupertatem et propter 
opulentiam et propter debilitatem et robur et propter 
ciy«ciy et cwj4a sanum, azaz a7cA^ws propter haee huius- 
modi omnia, ut, quum venerimus in cozeuc xwpac, et si 
haud ze7:0cwc! nobis et haud audiverint nostra dicta, 
faciamus &uervpiy huiuscemodi in cows ilis, ut sciant 
aXvÓÜws in veritate, nos xvguccsv verba universi. BRespon- 
dens cw:vo dixit Mariae in mediis &uaÓ6«rauc, de hoc, quod 
interrogatis me, dedi vobis alio tempore, aX iterabo 


rursus, ut dicam vobis verbum: nune igitur ovv Maria 


4. faciens (add. ,,usv" P.) 18. non (utique non P.) 


21. cwxziw (vel potius ,,0wvczc." 


In textu legitur €t crincic. 
Sed quum talem vocem Graeci non agnoscant, et e cum 5, 
4 cum € haud raro in libris copticis confundantur, videtur 
mihi cmimcrc scriptum pro cwuecic. Infra pag. seq.l. 7 legi- 


tur cr-zo cic P.) — 26. de hoc (add. ,,5vozvow? P.) 
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cu povov VOS, «AX homo quisque perfecturus gwueTpiov 
resurrectionis mortuorum, quod Óepazeusi Óaipovie, et. af- 
flictationem omnem et morbum omnem atque etiam cae- 
cos, atque claudos et mutilos, et mutos et xwdovs, quod 
dedi vobis olim, facturus jevpiv, ut absolvat istud, 
post hoc igitur si air4e* res omnes, paupertatem et opu- 
lentiam, debilitatem et robur, eivweiwv et cwuo sanum, et 
Ücpoum euo v omnem cwueros; alque resurrectionem mortuo- 
rum, atque 6epazsusw claudos et caecos et xwdous et mu- 
tos et morbos omnes et aíflictationem omnem, daza£ 
d&"7Aws qui perfecerit uwucewpiov illud (et) petierit res omnes, 
quas dixi, erunt ei in 01:005. Haec igitur quum dixisset 
cwTw«p, progressi uaó«:a. exclamarunt omnes ad se invi- 
cem dicentes: cwrep, insania nos percellis quam maxime 
rebus arduis, quas dixisti nobis et tollis nostras suxas 
et desiderant (?) ire. e nobis in te, propterea quod yag 
e te sumus. Nunc igitur propter haec ardua nostrae 
Aux» ad insaniam redactae, quae dicis nobis, et &»uouci 
quam maxime, volentes ire e nobis in altitudinem, rozov 
tui regni. llaec quum dixissent ua65721, pergens adhuc 
cw7*»p dixit suis ja657a415: quum veneritis in oAss aut 
regna aub xuwpac, xwpuccete lis primum dicentes: quaerite 
omni tempore, et ne remittite, é»; usque dum inveneritis 
pocTwpuu luminis, quae ducent vos in regnum luminis. 
Dicite iis: cavete vobis a doctrinis zAav«c, alioquin, mulu 
venient in meo nomine dicentes: ego sum, et ego non 
sum, et zAavwc,; multos. Nunc igitur, homines omnes, 
qui veniunt ad vos, ut szie7euwci vobis, ut audiant vestra 


verba et faciant dignum uucewp:0,5 luminis, date iis uve Twpiu 


8. cwiaroc atque (cwpezos atque etiam P.) — 11. petierit 
(ciz505 P.) 17. sumus (vel ,,sunt" P.) 20. Haec (add. ,igi- 
tur" P.) 29. alioquin (add. ,,ovv" P.) . 26. et ego (quod 
ego P.) 27. sAavwei (n2avqcovc: P.) — 29. date (dabo, aut 
leg. ut supra p. 172. exe X ,, utique date" P.) 
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luminis et ne celate eos ista et, qui dignus fuerit uuc- 
Tipi). excelso, date ea isti, et qui dignus fuerit uvcerzpip 
tenui, date ea isti, et ne celate quidquam quemquam; 
peosTWpiy dpsum resurrectionis mortuorum et ÜepamsUew 
morbos, ne date id cuiquam, cus date doctrinam in eo, 
quod mucrvpiv ilud pertinet ad agxsvzac, istud et suae 
ovoiacin: omnes. Propter hoc ovv ne date id cuiquam, 
ous date doctrinam in eo, £éw; usque dum stabiliveritis 
7icTÀ in xocQu omni, ut, quum veneritis in zoAss aut 
xwpas et (isti) haud acceperint vos ad se et haud zic- 
1TeUcwc. vobis, ut audirent vestra verba, resuscitetis mor- 
tuos in -cozoi5 ilis, et £eowzceowre claudos et caecos et 
morbos varios in zozois iliis, et per haec omnia huiusce- 
modi ziereusouci vobis, vos xwpuceüv deum universi, et 
micTeUTcouci verbis omnibus vestris. Propter hoc igitur 
ouy dedi vobis guucrzgiv ilud, £v»; usque dum stabilive- 
ritis zizr:yy in xocQu toto. Haec igitur quum dixisset 


cwi"p, pergens adhue in sermone dixit Mariae: nunc igi- 


tur ov; audi, Maria, de verbo, quod interrogasu me, 


quis sit, qui avayxats hominem, éws usque dum peccet. 
Nunc igitur procrearunt infantem cum existat vis tenuis 
in eo, et cum sit tenuis in eo "Jvx*, et tenue in eo 
etiam avro» aveugaToc, dmAL anAws tenuibus tribus 
iuxta se invicem. Nihil eorum «:c£ave quidquam operis, 
etre bonum, ere malum, prae gravitate oblivionis gravis- 
sima, atque tenue quoque est cwjia. Et infans edit e 
Tpuiaus xocjso0 mpxgviwv et wpoxm colligit sibi e qeper sjo- 
x»& quae in zgudous et avripuov mysujuaToS € EpEL XA, 


11. ut audirent (ut haud audiant P.) 21. procrearunt 
infantem, cum existat vis tenuis in eo (procreant infantem 
tenuem, in quo vis est debilis s. parva P.) 26. infans (add. 
,tenuis" P.) 27. xosuou «g9yvzwv (add. ,,et vis colligit sibi 
e nsper vis, quae in zgudeus P.) 28. zveuperos (add. ,,colligit 
sibi? P.) 
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quae in rpu$ais eiusque ezibupimic, et cwpa, quoque col- 
ligit sibi 9Axv non aecÓavovcav, quae in puja.  Moiga 
ipsa non accipit e zpu$a:c, propterea quod non immixta 
est cum lis, «AXA& qua in specie venit in xozj4ov, in ea 
quoque pergit, et paullatim vis sJvxxs et avriuipuou. 7veu- 
pros adolescunt, et quodvis eorum aisÓave xar suam 
$uciw; vis pev augÜÓave: ad. quaerendum lumen altitudinis, 
Aox1 quoque aiÜave ad | quaerendum  vezov. Óixauceuvus 


commixti, qui est Tozo6 cvyxpactwc, avrov quoque 


TYeUj&ATO0S Quaerit xaxias omnes et eziüuuims et peccata 


omnia, cwua quoque haud «i2av& quidquam, &gwz ut 
sumat vim ex uAz, atque stalim acÓavcuc; tria, unum- 
quodvis xav& suam ducw, et epwai; quoque mittunt A«i- 
TGUp'yoU$, Ub axoXouÜUwciv lis, ut ferant testimonia peccato- 
rum omnium, quae committunt, de modo, quo x«*acwciw 
eos in xpuegcuw, et post haec etiam avriugoy TvsujaTOS ETL- 


voe et aicÜave: peccata omnia et mala, quae adpropin- 
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quarunt ei Jux» apxovrwv s magnae eiuapuevws, et faciet | 


ea in Mjux»v; et vis interior commovet «Lux», ut explo- 
ret Tozov luminis atque divinitatem omnem, et avriuuuo7 
avguuo Tos declinat &Luzzzv et avoyxa(s: eam, ut committat 
eius avouias omnes et eius za» omnia et eius peccata 
omnia perseverans, et permanet datum aliud quam sv, 
atque est inimicus ei, facit eam committere haec mala 
omnia et haec peccata omnia, et incitat Aeiroupysus spi- 
vai;Uc, ut testificentur eius peccata omnia, quae facturus 
sit eam committere. Er, quoque venit, ut requiescat 
noctu et diu, et commovet eam in somniis aut in ezi- 
Üupimis xocjwov, et facit eam ezifujsew res omnes xcc;uov, 

5. paullatim (ad verbum ,,z«z« parvum, parvum" P.) «49. 
commixti (commixtum P.) 16. eos (ea P.) 18. * Interpre- 
tandum esse videtur vel: adpropinquavit X/vys, vel: adpro- 
pinquarunt vy (vel potius ,, adduxit — adduxerunt Ju. ab 


cg." P.) 20. atque (add. ,,etiam" P.) 22. omnes et (omnes, 
atque etiam P.) 
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dmaL d-^ws instigat (?)) eam ad facinora omnia, quae ad- 
duxerunt ei agxsvrec, et est inimicus cum *Jvx;5 curans 
ut faciat, quae haud velit. Nunc igitur ow», utique hic 
est inimicus uxye, et hie avayxa(s eam, éw; usque dum 
commiserit peccata omnia; nunc jgitur cuv, quum factum 
sit, ut impleatur tempus hominis illius, primum gv venit 
poupz, asayooca, hominem in mortem per agxovzoe; eorum- 
que vincula, quibus ligati sunt per sj««pusv«v, et posthac 
veniunt zapa?«wmcT60pes &pwaioi, ub ducant Luz illam e 
cw, et posthae zaXaAvwzTopes sgwauor tres dies circum- 
eunt cum *vxyz illa in exe; omnibus, monstrantes ei 
&iwvas omnes xocpsu, dum persequuntur xux»v ilam av- 
Tiuiu0y TveuuaTo6 el goipa, et vis avaawps. ad zagÜsvoy lu- 
minis, et post tres dies vzapaXwwmc:opec spwaio:. ducunt 
Moxxv illam desuper valde in orcum chai, et quum ad- 
duxerint eam in chaos, tradunt eam xoAa(oucw, et zapa- 
AweTA4 avaawpsuci lin suos TozoUs xaT ctixovopguav facino- 
rum apxvz:ev propter exitum Aux, el avrTiALU OV TYEULOTOS 
fit zapaAvwnius bLux*«, datus ei, redarguens eam xara 
xoAaciy propter peccata, quae curavit, ut committeret, 
et est in magna inimicitia adversus s,vx;v, et quum xv 
absolverit xoAaces in chais xava& peccata, quae commisit, 
avriuiscy educit eam e chais, datum ei, redarguens eam 
XaXTX ToTov propter peccata, quae perpatravit, et educit 
eam in via agx»vrov medii, et quum pervenerit ad eos, 
ducunt eam ad gverTwpiau poipac, et si haud repererint ea, 
quaerunt eorum opav, et apres illi xoAaQouci voca 
ilam xara peccata, quibus est digna; dicam vobis ruov 


suarum xoAacswv in emanatione Universi. Quum igitur 


3. ouv (add. ,, Maria" P.) 5. quum factum sit (quando 
fiat, s. factum erit P.) — 7. eceyovz« (in textu copt. legitur 
,«yousa? Pp.) 10. caXeAzmogse (sic scriptum secundum 
textum copticum pro z«pa2xjumropec P.) 12. xoespou («osqow 
P.) 26. repererint (repererit P.) 28. dicam (haec dicam P.) 
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cuv factum fuerit, ut impleatur tempus xoXacewv Mbozus 
iliius in xgweriw apyovrov medii, avziuiuov mveujaros ducit 
Mox» sursum in zo7zo:5 omnibus apyovrev medii, adducit 
coram lumine solis xata xs^susiv primi hominis leü, et 
ducit eam ad xgirwv. zapbevoy luminis, Ovx (vel avz.- 


papov, vel secundum  correctorem zag6evo:) ,uxsv illam, 


inveniet. eam *Lux»v peccatricem esse, et infert (scilic. . 


Femin.) suam vim luminis in eam propter eius stationem, 
et corpus et xowwviav ai0Ónc£wc, quorum dicam vobis rv- 
7T6y in emanatione universi; et zapósvos luminis edgoyiGe 
Mox" illam, tradet eam uni suarum zapa^w«wmT0v, cu- 
rabit, ut inferatur (Marc.?) in cwa4«e, quod est dignum 
peccatis, quae commisit, et a4xv dico vobis, non sinet 
Vox» illam (vacuam) a gsrafoAais cwueros, antequam 
exhibuerit suum ultimum xvxXov xa$' haec, quibus sit 
digna, quorum igitur omnium dicam zvzov vobis et vuzov 
cw4aTwv, in quae iniiciunt eas, xara peccata wLuxxs cu- 
iusvis; dicam vobis haec omnia, si iam dixero vobis 
emanationem universi. Pergens adhuc lesus in sermone 
dixit: si quoque sux» est, quae haud audivit avzcv 
qveuuo T0; Ón suis facinoribus omnibus, atque haec fuit 
a'ya6. (et) accepit uvuervgia luminis, quae in secundo z- 
pnjaTi, aut haec quae in tertio xia, haec quae sunt 
in parte interiori; quum absolutum sit tempus Jvxxc 
illius e cupa, et avripagov zveujsaros persecutum sit sLu- 
x^» Mlam, ipso et 4e persequentibus eam in via, qua 
perveniet in altitudinem, et antequam sit remota ab al- 
titudine, dicit &uezwpiv solutionis suarum cdpayidwv et 
vinculorum omnium avri). zveU; A TOC, quibus ap»ovres 
ligarunt istud in Vox, et quum dixerint ea, solvuntur 
vincula avzov mzveujaoc, ut desistat venire adversus 
Vox illam, et relinquit «Lvocuv. xav vroXas, quas addu- 


3. adducit (add. ,,eam" P.) 28. suarum (deleatur ,,suarum" P.) 
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xerunt ei apxcvrac magnae e/uapusvwc, dicentes ei: ne 
relinque hane vov, eiui dixerit tibi uuzcvpiov solutio- 
nis c$ezyidwv omnium, quibus te ligavimus in *Luxw. 
Quum factum igitur cuv fuerit, quum «vx» dixerit uvc- 
TWbiv. Solutionis suarum cdpga-yidwv. et vinculorum omnium 
avTiUAR00 TYEUAuUTo6, desistet venire adversus Mvxxv, de- 
sistet ligari in eam, et tempore illo dicit (Marc.?) uve«- 
piv, relinquet &cpav in suo To-w apxovcw, qui in via 
medii, et dicens (sc. Lux») pue Twpiov evmoXet arii uov mY&U- 
pares (linquens) «gxeusiw siuapevzs in. 7o7w, in quo liga- 
runt istud in eam, et tempore illo fit (sc. jux») magna 
&70252:4 luminis, splendens quam maxime, et zapa^"u- 
7TOpe6 £pwoiot, quae eduxerunt eam e ewe: timent lumen 
Moos ilius, ut cadant in suam faciem; et tempore illo 
erit Voxan illa magna «zcggoiw luminis, et erit ala luminis 
tota, et transibit rozeus omnes aoxovtwv et razes omnes 
luminis, év« usque dum venerit in cozov sul regni, pro 
quo accepit uusrvpiov. Si quoque sux» est, quae accepit 
pucTWoy Óón primo xwezua:i, quod est in parte externa, 
et posteaquam accepit uucTvpiu, ut perficeret ea, et si 
conversa peccaverit iterum post absoluta uverwpis, atque 
etiam cum impletum fuerit tempus exitus illius Jvxe, 
veniunt TU DAY TTA Epiat, ut ducant Loo illam e 
cuui, eU uoipe, eb avripagkov mveusa oc persequuntur Vu- 
xxv illam, propterea quod QVTIAAJLOV TYEUJAQTOG ligatum in 
eum (lege: eam) eda et vinculis agxovrev. axsXovOc 
ox illi ambulanti in viis avripupeoU. veupia ros, dicit (sc. 
Abu) wvetvpiv solutionis vinculorum omnium et cdpa- 
yiduv omnium, quibus apxovres ligarunt avripaquov zveuma- 
T0; in ux, et, si wux« dixerit jverTwpiov solutionis 


coearyiduv, illico solvuntur vincula cbaoyiduv, quae ligata 


5. suarum (del.,,suarum" P.) 9. «ezo^e (in textu copt. 
legitur ,,«70Au," fortasse pro ,,«7oAus?" P. 19. quae (qui P.) 
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in avrip4jup mveUjA 06 intus in Luxmw, et si ux dixerit 
pocropiy solutionis edpayidwv, et illico solvitur avripiuov 
cyeUj4A 706, et desistit dari «Jvy5; et tempore illo dicit 
poor Tupiov Nluoen, xaDsEs avrieamoy mveujsaroc, relinquet. per- 
sequentes se, aAA« nulli eorum est sua sZouciw, «AX isti 
est eorum sZovsie, et tempore illo zapaAwuzT0pes Looens 
ilius et &uzTvpisv, quae accepit, veniunt, ut apzacwci 
Loxsv illam ab ipsis zapa2vuzTa46 spwaioi6, et zrapaowwraut 
avaxwpouciw ad facinora aporovrww "pos oixovopiuv eductionis 
Aux, et mwapu^wwmai quoque Nruxxs illius, qui pertinent 
ad lumen, erunt ala luminis «vx; ilii et erunt sv?/ugua 
luminis ei, et haud educunt eam in chao, quod cux sEerci 
educere iLuzxv nactam jg«cecxwpiu in chao, 4X educunt 
eam in viam agxov:wv medii, et quum pervenerit ad ag- 
x»"T4s medii, abscedunt a sux» apyv:es ili existentes 
in magno timore et ardore saevo et in faciebus variis, 
&z4P dzAws existentes in magno timore, cui nulla est 
mensura, et tempore illo 4Lvx$» dicit wuc:zpuv eorum 
amoAo*yiuc, et timent maxime, ut cadant in suam faciem, 
timentes uucTwpiv, quod dixit, et suam aze^eyiumv; et 
Wvx^ ila azoXe iis uopav eorum, dicens iis: accipite 
vobis vestram «pav, haud venio ad vestrum «oz«v inde 
ab hoc tempore, facta sum aAAerpu« vobis usque ad 
aeternum, veniam in T7ozov meae xAw»povouimc.  llaec ó& 
quum dixerit *Lux», mcapa^"w-12i luminis volant cum ea 
in alütudinem, et educunt eam ab aiwcsw epagpsvae, dan- 
lem a«zoXovyiaw Tomo) €i, eiusque cdpayiómc;, quas dicam 
vobis in emanatione uucerzpwv, et exhibet &pX5UTW avTi- 
pAwov mveURa Toc, eU dieit iis uuervgiov vinculorum, quibus 
ligarunt istud in eum (sc. hominem), et dicit iis: accipite 
vestrum avriAMi[Aoy zYeUJA TOS, nOn venio in veslrum Tozoy 

4. mvsupazoc (add. ,,et Motor? P.) — 21. ezo^e (in textu 


copt. legitur &noXs, fortasse pro «zo^ue: P.) — 28. MUTTQQIOU 
MUCTQpUV P.) 
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inde ab hoe tempore, facta sum aAAoerpi& vobis usque 
ad aeternum, et exhibet cdpeeyióg uniuscuiusque ei et 
eius QT OA O*yLaV. Haec ó& cessante dicere oxat. TO poe 
14: luminis volant cum ea in altitudinem, et educunt 
eam ab ais skapuevzs, et ducunt eam sursum in acu 
omnibus, exhibentem amoAoeyiav Té7ov cuiusvis ei, et azo- 
Aoyiuv Tozwv omnium et cdpayiówv et rupavvov regis Ada- 
mae, et exhibet azo^«yiav apxovrwv omnium To7o:; omnibus 
(partis) sinistrae, quorum dieam vobis «moA^ceyiss omnes 
eorumque cdpayió»s tempore, quo dicam vobis emana- 
tionem jcerxX0wu0, et zapaAwwmTAi li ducunt oxi illam 
ad «agósvov luminis, atque vx» illa dat zag&evw luminis 
suas cdpmyidas et gloriam ojvov; et zapÜcvos luminis, at- 
que etiam septem  7a4£Ó0svo: luminis Ooxiua(ovcw omnes 
Auxxv ilam, ut inveniant omnes sua signa in ea et suas 
cbpayida«s, et sua ÉazrwquaTa et sua xpwpeara, et map- 
Ó:vs« luminis edpa ye box» ilam, et «apa^xzwzTa4 lu- 
minis zr. (ove uxxv illam, ut dent ei xoa mveupavri- 
xov, et unaquaevis zagóevos luminis edpa'yie eam suis 
edoayiw, atque etiam apa? ra luminis tradunt magno 
Sabaothi &ya6», qui iuxta portam (zuAwv) vitae in To7t 
horum qui (pertinent) ad dextram, quem vocant patrem, 
et ux» illa dat ei gloriam eius ojvwv eiusque edpayi- 
Ówv, eiusque aoA«yimc, et Sabaóth magnus «ya&os edoga- 
yVe eam suls edpaywww, et WVuxz dat suam emuwTWumwy 
et gloriam Juve» et cdpayióus ovo) omnis horum qui 
(pertinent) ad dextram.  Zpayi»vsw eam omnes suis 
edoxyww, et Melehisedek, magnus zapa^"w-12; luminis, 
qui in voz« horum qui (pertinent) ad dextram, et epa- 
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yita  poopir ilam, et zapa2ujwmropes Melchisedeki vae 
(ovci Loxav ilam, et ducet eam in Órcavpov luminis, et 
dat gloriam et zi» et honorem Ujwvwev, et suas edpgayi- 
ac omnes cozoi; omnibus luminis, et hi qui (pertinent) 
ad 7oz;v; omnes Óxraupov luminis cbpayiGsoriw eam suis 
cjpatii, et venit in ozov x^wpovopaac. Haec igitur 
quum cw:p dixisset suis uaÓUwTais, dixit dis: vosrre, quo- 
modo vobiscum loquar?  Progressa iterum Maria dixit: 
utique, mi domine, vo», quomodo mecum loquaris, et 
xarauuave ea omnia. Nunc igitur de his verbis, quae 
dixisti, meus vou; facit quatuor vowuara in me, et meus 
incola lucis &y& et laetans ebullit in me, volens exire 
ex me, et venire in te. Nunc igitur cuv, mi domine, 
audi, dicam tibi quatuor vova:2, quae facta sunt in me. 
Primum v vozua, quod factum est in me de verbo, 
quod dixisti: nunc igitur jux» dat emwoXsyiav et epayión 
&px^vcw omnibus, qui in zozcs regis Adamae, et dat az:- 
Aoyiav et qw» et gloriam eorum cdpayiduv omnium, at- 
que Juvous vozwv luminis: de verbo ovr, quod dixisti nobis 
olim, allato tibi statere quum vidisses eum argenteum 
esse et aeneum, interrogasli: cuius est haec exov?  Di- 
xerunt: regis est. Quum vidisses dc eum esse argenteum 
et aeneum, dixisti: date portionem, quae regis, regi, et, 
quae dei, deo, quod est hoc: quum xvx» acceperit &uc- 
TWpiv, dat cmoXoyiav apox;socw omnibus et rozw regis Áda- 
mae, et dat 4vx vu«wv et gloriam his qui (pertinent) ad 
707006 omnes luminis; et verbum: splenduit, quum vide- 
res eum argenteum et aeneum, iste est zuzoc huius: est 
vis luminis in eo, quae est argentum selectum, atque est 


in ea avriupuov Tv£Uja.T0c, quod est aes o2uxov; utique hoc, 
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mi domine, est primum vzyua.. Secundum quoque voyua, 
quod iam dixisti nobis nune de «vx; accipiente uvcrx- 
piov quum venerit in Tozov apxcvrov viae medii, disce- 
dunt coram se in maximo timore, et ux» dat uvurrwgpiv 
üumoris ei, et timet coram se, et dat uopav suo Tozc, 
et dat avriuiuov mveujioros suo Tomo, eb dat amoXovyiav et 
suas cdpayiag uniculque apxovraov, qui in vils, et dat 
vi4xv. et gloriam et honorem suarum cdrgayidwv, atque 
vpvous his qui (pertinent) ad zozevs omnes luminis, — de 
hoe verbo, mi domine, dixisti per os Pauli, nostri fratris, 
olim: date z&^cs; huie, cui (convenit) zeX«c, et date timo- 
rem, cui (convenit) timor, date dxpov, ad quem (pertinet) 
$opos, et date zi«»v, ad quem (pertinet) c4, et date 
honorem, ad quem (pertinet) honor, et ne sumite quid- 
quam vobis ab aliquo; quod hoe, mi domine, Xuxz ac- 
ciplens uucevpiov dat wzoAoyiav 107014 omnibus, quod, mi 
domine, est secundum vowaa. Tertium quoque vozaa, de 
verbo, quod dixisü nobis olim: avzov zvevjsa cos. fuit 
hostis ,v;»c, faciens committere eam peccata omnia et 
za), omnia, et redarguit eam in xoAacsc; propter pec- 
cata omnia, quae commisit, aza£z azAw«s est inimicus s,u- 
xxs quovis modo, — de hoc verbo cvv dixisti nobis olim: 
inimici hominis sunt incolae suae domus; incolae domus 
Auxwe sunt avriiuov mveUjaT06 eb puoipa, quae sunt ini- 
mici ux»« omni tempore, facientia eam committere pec- 
cata omnia et avouiss omnes, ecce hoc, mi domine, est 
terlium voxa. Quartum quoque vozua de verbo, quod 
dixisti: quum venerit iux» e c«wuari, meabit in via cum 
AVTLAAAQ TVEUjAATOG, €t quum haud repererit uueTvpiov $0- 


lutionis vinculorum omnium suarumque cdgayiduv, quae 
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sunt ligata in avripujue mveujua Toc, ut desistat attribui ei, 
quum ovv haud repererit istud, avrov mveuua os ducit 
Aux ad zao^evv luminis xpirwv, et xpirws 7ApÜevos lumi- 
nis donas NLuxxv, ut inveniat eam committentem pec- 
cata, atque haud reperit etiam j&vezvgiu. luminis cum ea, 
et tradit eam uni suorum zapa^«wzz:wv, atque eius a- 
pa^w«w-Tw»s ducens eam iniicit eam in ecwua, et haud exit 
e uera[)oXaic mwjaTos, antequam exhibuerit. ultimum xv- 
x^ov, — de hoc verbo ovv, mi domine, dixisti nobis olim: 
esto reconciliatus cum tuo adversario, sd$' óvov es in via 
cum e0, u*zws tuus adversarius tradat te X015, eL xpivvS 
tradat se vweerz, et Uzvperwc immittat te in carcerem, et 
haud exeas inde, usque dum dederis ultimum Aezzov, — 
de hoe est verbum «qavepwc: Lux» quaevis, exiens e c«- 
pou, meabit in itinere cum avriuupuw 7vgujaToc, et quum 
haud repererit uvcrwpiv solutionis edpa-idwv omnium et 
vinculorum oninium, ut solvatur ab avriuiue mvsUjko105 li- 
gato intus in se, ulique sux» illa haud accepit uverwpoiov 
luminis, quippe quae haud repererit uvervpiov solutionis 
avTiuuusóU TveUaaTo: ligali intus in se: quum cvv haud re- 
pererit istud, avziuimcev zveujatoe ducit ALuxxv illam ad 
vaphsvov luminis, et «apósvos luminis et xpiw« ila tradit 
Abuxsv illam uni suorum agaAxwzrTwv, et eius TapaAwjA- 
«1*6; limmitlit eam 1n cdaipav aiwvoc, et haud exit e gue- 
TAÜoXais Cw watToc, antequam dederit ultimum xvxA;v, quae 
pertinet ad eam. Hoc cvy, mi domine, est quartum ve- 
wua. Factum igitur est, quum lesus audisset haec verba, 
quae locuta est Maria, dixit euye, zavp&axapis Maria, zvev- 
pxnxv, hae sunt solutiones verborum, quae dixi. Per- 
gens Maria dixit: mi domine, ez; interrogo te, propterea 
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quod «yao inde ab hoc tempore pergam interrogare te 
res omnes accurate; propter hoc cuv, mi domine, esto 
lento animo nobiscum, reveles nobis res omnes, quas 
interrogaverimus te; de ratione etiam, qua mei fratres 
x"puEouci *yev&:. hominum toti. Ilaec óc quum dixisset e«- 
7&9, pergens quoque cw:*p dixit ei, existens in magna 
misericordia erga eam: «gv, auxv dico vobis: ov wovov 
revelabo vobis res omnes, quas exploraveritis, «X inde 
ab hoe tempore revelabo vobis alias, quas haud veeare 
explorare, quae nondum adscenderunt in mentem homi- 
num, quas ignorant eliam dii omnes, qui in hominibus. 
Nunc igitur sv», tu Maria, explora, quae explorabis, et 
ego revelabo id tibi a facie in faciem sine zapa(oAx. 
Pergens 4e Maria dixit: mi domine, quonam zvzeo Éxz- 
TicJAT2, remittunt. peccata? Audivi te dicentem: Asrzvg- 
ej2i Epiat axo vuUougi Lo xx, testficantes ei peccata omnia, 
quae commisit, ut redarguant eam in xgwes:i. Nunc igi- 
tur cur, mi domine, uuz1vgiu Dawgs awv exslinguunt (ne) 
peccata, quae in manibus Aercupywv spwaiwv, ut Isti jev 
faciant eorum oblivionem? | Nunc igitur cur, mi domine, 
die nobis zvzov, quo remittunt peccata, a2A« volumus 
scire ea accurate. lhespondens óe cwrvp dixit Mariae: xa- 
Aws pev locuta es: Aeroupyot mevrovye isti sunt, qui testi- 
ficantur peccata omnia, aAAa manent etiam ln xpiTtéci 
prehendentes &Luxasc«, redarguentes M uxas omnes pecca- 
torum, quae haud acceperunt quucerwpiv, eb xwrexucw eas 
in chais xoXa(vres eas, et spwauoi illi haud. possunt trans- 
gredi chaa, ut veniant in zaz&«, quae super chaa, ut 
redarguant *jvxa« venientes e comes illis. Nunc igitur 
Mvxas accipientes jvecwpi, ovx sLevTi. (fine, ut educant 
eas in chao, ut redarguant eas Aerreupyoi epwauot, aA, 
AsToUp'yor spia; redarguunt j,vxas peccatorum, ut pre- 
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hendant has, quae haud acceperunt uvervgia, has educunt 
in chaa, «Luxac istas accipientes quucrT4pi& non est iis 
opus redarguendi, ut ne exant e suis rozcei, atque etiam 
quum venerint, non possunt sistere eas, zAsv utique non 
possunt educere eas in chaa illa. Audite rursus, dicam 


vobis verbum in aAxÓsa, quonam zvz& mvucTwWiov Dami- 


ptos remittat peccata. Nunc igitur ouv quum xvxa pec- - 


caverint ez, existentes in xocuw, veniunt juevrorye A&T0Up- 
eoi spivaisi, ut testificentur. peccata omnia, quae «vx 
commiserit, 4»w; ulique exeant e Tozos chaorum, ut 


redarguant eam in xpicegc;, quae sunt extra chaa, ut re- 


darguant eam, et avziuiuov mveuporos testificatur peccata 


omnia, quae commiserit «Lux, ut etiam redarguat eam 
in xgi:ci, quae extra chaa, ov wovov ut testificetur ea, 
&Aa peccata omnia wvxev edowyis peccata, ut infigat 
ea in ox, uL apx;vrec; Omnes peccatorum xpiceov CO- 
gnoscanbL eam, esse Ao xmv peccatoris, et uti cognoscant 
numerum peccatorum, quae commiserit, e cdoayici, 
quas affixit ei avziuquov mvsyjua Toc, Ub xoXacwsiy eam xaTa 
numerum peccatorum, quae commiserit; hie est modus, 
quo tractant jLu;»v peccatoris. Nunc igitur, si quis ac- 
ceperit uucrZpix (EnTiuATOS, ucivpiu ila fiunt. magnus 
ignis, strenuus maxime, sapiens, ut comburant peccata, 
et intrant in suzxv in occulto, ut comedant intus pec- 
cata omnia, quae infixit ei avriiguov Tveupatos, et quum 
iam xaÓap* peccata omnia, quae infixit el avripumov 7v&U- 
pros, introeunt. quoque in cw in occulto, ut. óiwxwet 
0iuxv14« omnes inocculto, ut dividant eos in partes («sgy), — 
in cwwaTL. Óox6vcI y^D cvTiAipeoy "Y£UUoTOS Cl uoipauy — ut 
dividant eos, seorsum a vi et Vox ponet ea in parte 
CUAATOG, wOTE QVTLAIAOY TVEURAQTOS CL quoipav et qupuo, 
separent ea in unum .g«epos, vx» quoque et vim 
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separabunt in aliud uepoc. Mc Twpiov quoque fxztizuaccs 
manet in mediis utrisque, ut constanter separet ea a se 
invicem, ut purgantia xa$aziwz.v ea, ut ne inquinarentur 
)^x. Nune igitur ovr, Maria, hie est modus, quo &vc- 
TWpia (ÓnzTiQuAT(0v remittunt peccata et avouiss omnes. 
Haec igitur quum locutus esset cw:vp, dixit suis ua6ntac: 
voee, quomodo loquar vobiscum?  Progressa Maria dixit: 
utique, mi domine, in veritate axgiGa(w verba omnia, quae 
dixisuü. De verbo cvv remissionis peccatorum dixisti no- 
bis olim in zapa(2:25s dicens: veni ad iniiciendum ignem 
in terram, atque etiam, quam velim, ardeat, atque etiam 
explieuisti avego:s dicens: est mihi Cazrimua, quo £az- 
Ticw, et quomodo ave£e, donec impleatur. Opinamini, 
me venisse ad iniiciendam &pzrvzv in terram? | Neutiquam, 
&AA^« dissidium, quod ad immittendum veni. Inde ab 
hoc tempore 72ap quinque erunt in domo una; lres se- 
parabuntur contra duos et duo contra tres. loc, mi 
domine, est verbum, quod dixisti $avepgoc.. Verbum ue, 
quod dixisti: veni ad iniiciendum ignem in terram, et 
quam velim, ardeat, quod hoc, mi domine: duxisti uvc- 
TY [om T aov in xogcQuov, et quam vis, devoret pec- 
cata omnia wLuxxs, ut xaÓapi* ea; atque etiam posthac 
explicuisti id :$avsges dicens: est mihi f£zz714a, quo 
Éa-1.0w, et quomodo avs£e, évs usque dum impleatur, 
quod hoec est: non manebis in xorgv, é»s; usque dum 
B amt cuaTS perficiantur, ut xo apuro Luseae T&Xeiuc, at- 
que etiam verbum, quod dixisti nobis olim: opinamini, 
venisse me ad iniiciendam «sxvzv in terram? neutiquam, 
a^a dissidium est, ad quod iniiciendum veni; quod inde 
ab hoc tempore yap quinque erunt in domo una, tres 
separabuntur contra duos, et duo contra tres, quod hoc 
est: uucTwpuv Éwmricjawv, quod duxisti in xozgov, quod 
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factum est dissidium in cwpari xompov, propterea quod 
AVTiUAUOV 7Tv£UjLA ToS €b cupo, et uoipav separavit in unum 
p.655, sboxxv quoque et vim separavit in aliud 4sgoc, quod 
est: tres erunt contra duos et duo contra tres. aec 
à; quum locuta esset Maria, dixit &wrvp: evye mveuuavtixv, 
eOuxpive: Jumine, Maria, haec est solutio verbi. Respon- 
dens iterum Maria dixit: mi domine, er; adhue pergam 
interrogare te. Nunc igitur, mi domine, avexe me in- 
terrogantem te. Ecce ev in vafpwzig scimus cuzov, quo 
Dxx17542r& remittunt peccata. Nune quoque jguztpiov 
horum trium oxuwowuatwv, et uucivpiv huius primi 4vz- 
T«pico eU noe tvpuy Ineffabilis, quonam svzc remittunt pec- 
cata? Remiltunt :uze Cxmrwjarov, nec ne? Respondens 
iterum cr» dixit: neutiquam, aAA pueTvpic omnia trium 
xuw24eaTov remittunt in jux et vozoi; omnibus apgoovrov 
peccata omnia, quae commisit vx», inde ab initio re- 
mittunt ei, atque etiam remittunt peccata, quae commisit 
post haee, £»« usque ad tempus, quo unumquodvis avs- 
Twv prehendat ad se, quorum tempus dicam vobis, quo 
unumquodvis 4usw«»wv prehendet ad se, in emanatione 
universi; atque etiam qvervpicv primi juueTvpiov, et muc- 
Typiuy. Ineffabilis remittunt sux in vo7-e: omnibus apyzv- 
Twv peccata omnia et avouisc omnes, quae commisit Luv, 
atque eliam remittunt ea omnia isti, aAA' haud imputant 
peccatum ei inde ab hoc tempore usque ad aevum aevo- 
rum propter 2«oeav magnl uvcrvziov ilius et gloriam suam 
maximam. Haec quum locutus esset cwrvp, dixit suis 
p.a raac: veerre, quomodo vobiseum loquar? | Respondens 
ilerum Maria dixit: mi domine, iam vpgzaza verba omnia, 


quae dicis. Nunc igitur ovs, mi domine, de verbo, quod 
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dicis: uueTvpiX omnia trium xwpyuarov remittunt peccata 
et obtegent eorum avouiac, ezpodwteueev ovv olim de hoc 
verbo David propheta, dicens: , beati, quorum peccata 
remisere, et quorum avouias Obtexere," ezpodwreussv cuv 
de hoc verbo olim, et verbum, quod dixisti: umucrvpgiev 
primi uueTpis) et pueivoiv lneffabilis homini cuivis ac- 
cepturo jcrwpie ila cv wovov remittunt peccata, quae 
commiserunt inde ab initio, aAX haud imputant quo- 
que ea inde ab hoc tempore usque ad aeternum; 
de hoe verbo etiam sezpodwzeuesv. olim Daveid dicens: 
»beati, quibus dominus deus non imputabit peccata," 
quod hoe est: non imputabunt peccatum ei inde ab hoe 
tempore, accipientibus &uzrvpie primi vcetvpiv et acci- 
pientibus &verzz:ix Ineffabilis. Dixit: euys, aveuuarixv. &ia- 
xpwe; lumine, Maria, haec est solutio verbi.  Pergens 
adhuc Maria dixit: mi domine, si homo acceperit &vzr- 
piv in qucTvpi) primi jcTxov0 alque eliam conversus 
peccaverit zapm(9awov, et posthac conversus gezavowew et 
mporeUEvTa. in quovis suo dvcTvpig, remittent ei, nec ne? 
Respondens cw:wp dixit Mariae: dun, ajvv dico vobis, 
unieuivis, qui acceperit uvcrvouun primi uv7Tw(0, atque 
etiam conversus zapaC?5 duodecim vices (in marg. add. 
atque etiam eravowm xi vices) Tp^TEUX^»AE"os lÓn (wucTYfI 
primi uucrwpiov, remittent; atque rursus si raza ws. post 
duodecim vices, ut conversus zaga(9;, haud remittent ei 
usque ad aeternum, ut revertatur ad quodvis suum gvc- 
T», v, huic nulla est ueravoim , eiui receperit nus TY Dto, 
Ineffabilis, quod remittit omni tempore atque etiam re- 
mittet omni tempore. Pergens adhue Maria dixit, mi 
domine, si 2s ipsi accipientes j«vsTwpi primi jugTwWpIU 
etiam converterint se, ut zapa[9wsew et exierint e ecwjuart 
1. uuzTxotov (uusT4ie P.) 417. in nusrwQuo (in nuzTWQuie 
P.) 18. et posthac (atque etiam posthac P.) 28. quod re- 
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haud geravexcavt&ce, xAwpovepurouci: regnum, nec ne? quod 
acceperunt ipsam wpsav primi jqucTvpiv. — Respondens 
cw1vop dixit Mariae: &axv, 4uw» dico vobis: homo quisque 
acciplens «uz rvziov in primo aucT4:5:9, quum "X925 prima 
vice et altera et tertia, atque exierit e cwuari: haud. ue- 
TaVovcac, SUA xpiis erit malor apa xziegiw omnibus, suum 
habitaculum «s est in medio ostio 3gax:vres caliginis 
externae, et in fine horum omnium erit in xoAdc&cY, 
eL ava^irxzeétai: usque ad aeternum, quod accepit e (pr. 
in) 2wosa primi «vz7*0:0 haud permanens in ea. :Re- 
spondens Maria dixit: mi domine, hominibus omnibus qui 
acceperint uverwoiv Ineffabilis et zapzEuravrss destiterint 
in sua zic7&, eb rursus posthae ez, viventes converterint 
Se ueravovcavtec, quoties remiltent? | Respondens cwrvp 
dixit Mariae: zu«, aux, dico vobis, homini cuivis, qui 
acceperit &uzrvpiov Ineffabilis, eu jwovov si vaga9g semel 
atque rursus conversus ueravovmy, remittent, aAXA« Si za«- 
p2c* omni tempore, atque etiam er, vivens converterit 
Se, UL ueTAYUxTY, haud existens in vzxpwe, atque etiam 
conversus jíeravovc$ et cpocsuf4rai. in suls jueTwpiis om- 
nibus, remittent ei quovis tempore, propterea quod ac- 
cepit e 2wpsa wucrvpiev Ineffabilis, atque etiam propterea 
quod misericordia sunt &vcezvgim ila et remissores sunt 
omni tempore. Respondens iterum Maria dixit Iesu: mi 
domine, si acceperint uci Ineffabilis, et iterum con- 
vers| zapa(óxwovrieg cessaverint in sua zicer&, atque etiam 
exierint e cwuar haud jqeravowzavrec, quid rursus his 
huiuscemodi accidet? Respondens 3e sew:vp dixit Mariae: 
djmv, àu*vv dico vobis, homo quivis qui acceperit e (pr. 
in) mucizpiis Ineffabilis, jkaxapiui sunt evrorye. Noxat, 
quae acceperint e «uc rvpiois ilis, aAXo si converterint se 
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vapxDawouror et exierint e ruuaci haud ueravoveaeai, ho- 
minum illorum xpi peior quam xpicis omnis, atque est 
maxima, xav si*Luoxe illae novae sint, et prima vice ve- 
nerint in xogcuov, haud convertent se ad ueraÉoAas xocuuov 
cwm ruv inde ab hoc tempore, et non possunt facere quid- 
quam operis, «AX eiicient eas in partes externas, in ca- 


liginem externam, et avaA^icx"covrai, ut sint haud existen- 


tes usque ad aeternum. llaec às quum dixisset cw, 


dixit suis qaÓ4raic: voee, quomodo vobiscum loquar? 
Pergens Maria dixit: utique, mi domine, Zezaca verba, 
quae dixisü. Nunc igitur, mi domine, hoc est verbum, 
quod dixisti: qui acceperint uvcerzois Ineffabilis, uaxagiat 
pevrorye Sunt. Nux illae, «Axa si converterint se zaga- 
[xiwoucai, ut desistant in sua zier&, et si venerint e cu- 
pan haud usravowraca:i, non possunt inde ab hoc tem- 
pore convertere se ad uszaQoX ac cwpros, ouà' ullum opus, 
&^X eliciunt eas foras, in caliginem externam, ava?ucx*- 
c;ucwy eas in loco illo, et erunt haud existentes usque 
ad aeternum, — de verbo dixisti nobis olim dicens: bo- 
nus est sal, si sal factus sit fatuus, quonam salient eum? 
Non est utilis xozpia, ouós terrae, «AX eiiciunt eum foras, 
quod est hoe: qaxagiw est wLvy» quaevis acceptura e 
pwostwpwuis Ineffabilis, aXXa si wapaCws: semel, non sunt 
utiles ad convertendas se in cw inde ab hoc tempore, 
cu" ulli rei, «AX eiicient eas in caliginem externam, ut 
avaMucxwcw eas in ilo loco. Haec às quum locutus ewrvp 
esset, dixit: suye, aveupua rix, siXixpiver lumine, Maria, haec 
est solutio verbi. Pergens adhuc Maria dixit: mi do- 
mine, hominibus omnibus, qui acceperint wucTzpiu primi 
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prTupiou et jocTwpia, Ineffabilis, qui nondum zapeucav, 
&AXe quorum Tic7:5 erat in uueTvpio:5 recta sine U7oxpiet, 
quum igitur per avayx*«v &i4ep.evus peccaverint quoque, 
atque eliam conversi uerevowcav, atque etiam pocwuzavro 
in suis &ucT4p::5 quibusvis, quoties iis remittent?  Re- 
spondens ós vc«wrvp dixit Mariae in mediis suis gabaroaus: 
dw", &urv, dico vobis: homines omnes, qui acceperint 
puctwpiu Ineffabilis atque etiam jvevpi. primi ve 2piU, 
hi per avayxwv siu&apuevws peccant quovis tempore; et si 
sz; viventes converterint se j4eravovrcavies, atque etiam 
permanserint in suis quibusvis qmusTvpiic, remittent iis 
omni tempore, quod uvcezvpie ila misericordia sunt, re- 
missores sunt omni tempore. Propter hoc cuv dixi vobis 
olim: gvcwvpix lla ou wovov remittent iis peccata sua, quae 
commiserunt inde ab initio, et haud imputant ea isti 
inde ab hoc tempore, hi, quos dixi vobis sumere gera- 
voy lempore omni, et remiltent quoque peccata, quae 
commiserunt iterum ; quodsi accipientes uucewpiov in vc 
TY Ineffabili et in. &ve X216 primi querwpiy converte- 
rint se, ut peccent, et exiverint e cwjas: haud guezavon- 
cavre, erunt isti quoque ad instar eorum, qui zagsExceav 
haud geravewzavres. Eorum quoque habitaculum est me- 
dium ostium ópaxovros caliginis externae, et avaAimxwrou- 
civ eos, ut fiant haud existentes usque ad aeternum. 
Propter hoc dixi vobis: homines omnes, accepturi uvc- 
TWpi2, Sl scivissent tempus, quo exeant e cwuaaz, gu- 
bernaturi essent sese, ut ne peccarent, ut xAwpovouwurwcti 
regnum luminis usque ad aeternum. Haec igitur quum 
locutus esset cwrvp suis jaÓwraic, dixit iis: voee, quo- 
modo vobiscum loquar? RHespondens Maria dixit: utique, 
mi domine, in axpiGsig, "xpiOQara, verba omnia, quae dicis; 
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de hoc verbo cvv, quod dixisti nobis olim: si scivisset 
pater familias, quanam hora noctis fur esset venturus 
ad infringendam domum, invigilavisset etiam, ut ne si- 
neret hominem infringere domum. liaec igitur quum 
dixisset Maria, dixit e«wrwp: svye, mzveugparixw Maria, hoc 
est verbum.  Pergens adhuc cw:vp dixit suis abso: 
nunc igitur xw«pucce:e hominibus omnibus accepturis uvuc- 
T»piov in lumine, dicite iis dicentes: cavete vobis, ne pec- 
celis, ut ne opponatis diem contra diem et eatis e co- 
pan, haud keravewraviss, ut sitis a2J.o7p:04 regno luminis 
usque ad aeternum. Haec quum dixisset ew», respon- 
dens Maria dixit: mi domine, magna misericordia horum 
pucTZoi)v remittentium peccata omni tempore. hRespon- 
dens cw:vp dixit Mariae in mediis gmaÓwrai: si rex ho- 
diernus, qui est homo huius xozpov, dat dwpeay hominibus 
sibi aequalibus, et remittet quoque d»veuci et concubi- 
tantibus cum masculis, et reliquis peccatis gravissimis, 
dignis morte, si decet eum, quippe hominem huius xocgjov, 
facere hoc, ware igitur Ineffabili et primo qvewpie, 
quippe dominis universi, est sz;vc:& in rebus omnibus 
faciundi, quod voluerint, ut remittant unicuivis accipienti 
puctvpiv; aut nonne, si rex hodiernus induens evóugua 
regis militi, miserit eum in alios vozove, ut committat 
caedes et peccata gravia, digna morte, et haud imputant 
ista ei, et haud faciunt quidquam mali ei, quoniam ev- 
óusa regis indutum ei, — j«a^icra igitur dopouvres muc- 
Txpi evàup. 16v Ineffabilis et primi svezvpico, dominantium 
in hos omnes, qui (pertinent) ad altitudinem, et omnes, 
qui (pertinent) ad £46:;? Post haec lesus videns mu- 
lierem, quae venit geravoem, eQazTwev eam tribus vicibus, 
quamquam non fecerat dignum faztricjaciw. Atque cwrwp 
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volens zejpa(ew Petrum ad. videndum, num sit misericors 
et remittens peccata, sicut imperaverit ei, dixit ad Pe- 
irum: ecce ter sÉfaz1:0& hane xxv, et in his tribus 
vicibus haud fecit dignum &vcervpio. luminis. Quapropter 
igitur inutile reddit c«wi« quoque? Nunc igitur cvv, Pe- 
tre, fac uuetvpiov. luminis, quod exscindit &Luxac in xA«- 
povouiais luminis; fae pverwpiov illud, ut exscindat «Luxzxv 
huius mulieris in xAvpovogiois luminis. Haec igitur quum 
dixisset cwrwp, eztipaosv ad videndum, num sit misericors, 
remittens. llaec igitur quum locutus esset cwrvwp, dixit 
Petrus: mi domine, sine eam etiam hac vice, ut dem ei 
pocTupiu sublimia. Et si fuerit utilis, sinis eam  xAvpo- 
vouew regnum luminis; sin à: haud fuerit utilis, exscindis 
eam e regno luminis. Haec igitur quum dixisset Petrus, 
cognovit ecwrzp, Petrum esse misericordem ad instar sui 
et remittentem. Haec igitur omnia quum facta essent, 
dixit c«rwp suls jua UwTauc: evowrore haec verba omnia et 
Tuzov huius mulieris? Respondens Maria dixit: mi do- 
mine, svo.ca qusTvpiu verborum, quae facta sunt huic 
mulieri; de rebus cvv quae factae sunt ei, dixisti nobis 
olim in zapz(eo^* dicens: erat homini arbor ficus in sua 
vinea. Venit óc quaerens eius xapzov, et haud reperit 
quidquam in ea. Dixit coram hortulano: en! tres annos 
venio quaerens xapzov in hac arbore ficus, et haud in- 
venio quidquam in ea. Exscinde eam igitur, quapropter 
reddit inutilem quoque terram? [Iste 2s respondens dixit 
ei: mi domine, abstine ab ea etiam hoc anno, usque 
dum effodiens cirea etiam, dederim fimum ei; quodsi 2c 
exhibuerit altero anno, sinis eam, sin óc haud repereris 
quidquam, exscindis eam. Ecce, haec, mi domine, est 
solutio verbi. Respondens cwzwp dixit Mariae: ewye, zvev- 
pax, hoc est verbum. | Pergens adhuc Maria dixit cw- 
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179: mi domine, en homo accepit uueTwpiv, et haud fecit 
dignum pom14219, &AXa convertens se peccavit. Post haec 
iterum jerevowrev et. fuit in magna g«eTaVoid, ez em TI iterum, 
mei fratres, dare denuo ei uvervpiov, quod accepit, aut, 
sin minus, dare ei gvezzpiv in qvctwpiis inferioribus? 
Ezsc1w ouv, nec ne? Respondens 2s cwr»p dixit. Mariae: 
&4*', &u* dico vobis, cuós uvetzgiv, quod accepit, ovde 
quod est inferius illo, exaudiunt eum ad remittenda sua 
peccata, aXXa guuceTWpim sublimia, quae accepit, ista ex- 
audiunt eum et remittent sua peccata. Nunc igitur (sw), 
Maria, tui fratres danto ei uuezwpiv sublime, quod acce- 
pit. et suscipient suam j«eravciav ab eo, et remittent sua 
peccata. Illud ev, quod accepit altera vice et aliis, quod 
transgreditur ea in caelum, hoc &v non exaudit eum ad 
remittenda sua peccata, aAAx uveTwpiv excelsum, quod 
accepit, istud est, quod remittit sua peccata; &AAa si iste 
accepit tria jueTxpia in xwpnu«or; secundo aut tertio et 
hie conversus zapm[9aw», nullum | verzpgiov exaudit eum, 
ut adiuvent eum in sua jeravoig, ovàe sublimia, cvós quae 
infra eum, sw: wocTWpioy primi guesTvpio0 et pwucTWpioY 
Ineffabilis, ista exaudiunt eum, ut accipiant ab eo suam 
peravoiwu. Respondens Maria dixit: mi domine, en, homo, 
qui accepit uuerwpiu ad duo aut ad tria in secundo xc- 
pujeti. aub tertio owpxumri, et hie haud. zagaawei, aXX 
er; est in sua mi77& recte et sine vUzoxpicg. Respondens 
àe cwtvp dixit Mariae: homo quisque, qui accepit uveTa- 
piv in secundo zuwpw4ori: et in tertio, atque etiam haud 
aapaawen, &AN eri est in sua iere: sine Uzoxpirei; ezeoTi 


his huiuscemodi accipere jquerzpi& dn xwpwari, quod 
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voluerit, inde a primo usque ad ultimum, quod haud za- 
ps£x. Pergens adhuc Maria dixit: mi domine, en homo, 
qui cognovit divinitatem, et accepit e qvcrrvpiois. luminis, 
et conversus zaés(2g et wvouwsev, haud convertens se 4s- 
Tavos, atque etiam homo, qui haud incidit in divinum 
numen, ovde cognovit id, et homo ille peccator est nec 
non acesows est, atque venib e cwikati uterque, quisnam 
eorum accipiet maiores xpicgc? Despondens iterum ewrvp 
dixit Mariae: du», &wwv dico tibi: homo, qui cognovit 
divinum numen, et accepit uvcervoiu luminis, et peccavit 
haud convertens se pet avosu, affligetur ln X5Ao 01V Xpi0£QV, 
in doloribus et xpweciw multimode et longe longeque ma- 
ioribus zap' homine acesC& et «252vouo, qui haud cogno- 
vit divinum numen. Nunc igitur cui sunt aures ad 


audiendum, audito. Haec igitur quum dixisset cwrp, 


progressa Maria dixit: mi domine, sunt aures meo in- 


colae luminis, atque evowya verbum omne, quod dixisti. 
De hoc verbo cv» dixisti nobis olim in zapa(o^*: servus 
qui novit voluntatem sui domini, et haud paravit :uóe 
fecit voluntatem sui domini, accipiet multas plagas, hic, 
qui ignoravit óe, et haud fecit, erit dignus paucis, quod 
ab uno quovis, cui concreditum est plus, expetent plus, 
et cui commiserunt multa, postulabunt ab eo multa; 
quod hoc est, mi domine, qui cognoscens divinum nu- 
men, et inveniens gucr4p: luminis zags9O€4, xoXacmeuusiw 
eum maioribus xgirecw quam eum, qui haud cognovit 
divinum numen. Haec, mi domine, est solutio verbi. 
Pergens adhuc Maria dixit vcw:7;: mi domine, si zizzis 
et nusTwpi& veniunt manifestanda, nunc igitur si wu 
lverint in xocjoy multis xuxXAeis et aeAYcwciy, ut haud 


acciperent &ucTzpie, confidentes se, quum intraverint in 
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xocucv alis xvuxAci, accepturas esse ea, num ovxcuy haud 
affliguntur, ut perveniant ad accipienda uvucerwpia?  Re- 
spondens cwzvg dixit suis uaÓqraic: xwpuscere xocje toti 
dicentes hominibus: pugnate, ut accipiatis pucrwpim lu- 
minis hoc tempore afílicto, ut intretis in regnum luminis. 
Ne opponite diem contra diem, aut xuxA«v contra xuxAov, 
ut confidatis, vos perventuros esse ad accipienda uvucre- 
pi, quum iverimus in xocjkov alio. xvx^c. Et hi nesciunt, 
quando fiet apiluos  Luxwv vsXsiwv.. Nam si yap factus sit 
a2i6u05 "Luoorv TeX&wv, claudam igitur «oA«c luminis, et 
nullus intrabit inde ab hoc tempore, cue quisquam exit 
posthae, propterea quod impletus est apifuos Luxe cs- 
As«v, atque perfectum est gmuervpiv primi wueTvpioU, 
propter quod universum factum est, quod jverwpiov ego 
sum, et inde ab hoc tempore haud quisquam perveniet 
in lumen, et haud quisquam exibit amplius in consum- 
matione temporis apiduou *Luxwv TsMsv, antequam po- 
nam ignem ad xecuov, ut purget aiwvas et xo ToTETOT AA TQ, 
et crepeuua Ta, et terram omnem, atque etiam vA«s omnes, 
quae in eo, ez; adhuc existente genere humano. Tem- 
pore cuv illo apparebit magis ziezis et pocTvpim llis die- 
bus. Atque multae ivxa veniunt per xvxAevs werao- 
Awv TwMuaTac, atque veniunt in xoecjov quaedam in iis hoec 
tempore, quae nunc audientes me docentem de consum- 
matione apifuou TeXeic0. "Luxe reperient uvv?vzpis luminis 
et accipient ea. Et veniunt ad portas (zuAa:) luminis, 
ut inveniant istud, postquam impletus est apifos ^buozv 
v&A&4v, quae est consummatio primi uucrwpiov, et hoc 
est cognitio universi; et invenient istud, postquam clausi 
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$uXas luminis, et non potest quisquam intrare aut quis- 
quam exire inde ab hoe tempore. "Fux: ouv illae vo- 
cabunt intus in zuXac luminis dicentes: domine, aperi 
nobis. RHesponsurus dicam iis: ignoro vos, unde sitis; 
et dicent mihi: accepimus e tuis uvcTzpicis et absolvimus 
tuam doctrinam omnem, atque docuisti nos in zaras; 
et responsurus dicam iis: ignoro vos, quinam sitis, fa- 
cientes avouiav et malum é£w»s usque ad hoc tempus. 
Propter hoc ite in caliginem externam; atque illa hora 
venient in caliginem externam, ubi est fletus et stridor 
dentium. — Propter hoc igitur ouv xwpuecetre xocjw toti: 
dicite iis: pugnate vobis; azoraccezs xocjw toti et UA 
omni, quae in eo, ut accipiatis uucrvpio luminis, ante- 
quam impletus sit apgifkos bonc Ts8A&v, ut ne ponant 
vos ante zuXxv luminis et mittant vos in caliginem ex- 
iernam. Nunc igitur cuv cui sunt. aures ad audiendum, 
audito. lfaec igitur quum dixisset cw:*«p, progressa rur- 
sus Maria dixit: mi domine, cv wovov sunt aures meo in- 
colae lucis, 4AX audivit mea «ux» et svowrev verba omnia, 
quae dicis. Nunc igitur ovr, mi domine, de verbis, quae 
dixisti: x»puccere hominibus xocguov, dicite iis, pugnate 
vobis, accipite uuerwpi& luminis hoc tempore afflicto, ut 
x^xpovouxc*:s regnum luminis. Pergens adhuc Maria dixit 
lesu: mi domine, quonam -vze est caligo externa? aut 
quot loca xoX«cesws sunt in ea? Respondens 2: lesus di- 
xit Mariae: caligo externa magnus gaxwv est, cuius cauda 
in suo ore, est extra xorcj4ov totum, et circumdat xocguov 
totum. Sunt multi rome: xpiews in eo, habente duodecim 
Tae XoNacEws dura. Est apxuwv in quovis rae; est 
facies apxovrw» varia inter se invicem. Primus à& apxuv 


existens in primo 7a&cw est facie crocodili, cuius cauda 
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in suo ore. Exit gelu omne ex ore ópaxovzos, et pulvis 
omnis, et frigus omne et morbi omnes, diversi. Cuius 
av6sviixcy nomen appellant in suo Toze: EvxÓovww. Et 
&pxwv, qui est in secundo za,ucic, facie felis est ex av6ev- 
Tixy Sua facie; quem vocant in suo zoze: Xaopmxap; et 
apxcv, qui est in terlio za44&«, facies canis est aufevrixv 
sua facies, hune vocant in suo rozw: Apxapwx; et apum, 
qui est in quarto Tau, facies serpentis est auÜevrixw 
sua facies, hunc vocant in suo zozw: Axpwxap; et ap- 
Xwv, qui est in quinto Tajueiw, facies bovis nigri est 
auÜcvrixw sua facies, hunc vocant in suo loco: Maz»oup; 
eb apxwv, qui est in sexto Tagus, facies apri est facies 
sua avÓsvzix4, hune vocant in suo loco: Aauauwp; et 
apx;» septimi rajusiov, facles agxrou est auÓcvrix« sua fa- 
cies, quem vocant auÓsvrixe suo nomine: Aovxap; et ap- 
Xov septimi Taju&07, facies vulturis est auÓsvrixw sua fa- 
cies, culus nomen vocant in suo.Trozw: MAapawx; et apocuv 
noni zaguetv, facies basilisci est facies sua av/evrixv, cuius 
vocant nomen in suo loco (roz«): Apxswx; etin decimo 
Tapis sunt multi apxovrec, sunt septem capita Ópaxovroc 
unicuique eorum in facie sua av6svzei (sic), et qui super eos 
omnes, vocant eius nomen in suo loco (roz«): Expuapox, 
et undecimum 7agugov, sunt multi apxovrsg in illo loco, 
sunt septem capita faciei felis unicuique eorum in sua 
facie avÜsvze, et maximum, qui super eos, vocant eum 
in suo Tozw: 'Pwxar; et in duodecimo 7e4i&» sunt. mult 
&pxovrss maximi, sunt septem capita faciei caninae uni- 
cuique eorum in facie sua av6evre, et maximum, qui su- 
per eos, vocant in suo zozq: Xgwuawp. Mi apyovres igitur 
horum duodecim zagugev sunt in ópaxovzi caliginis exter- 
nae, et est unicuique eorum nomen xa6' horam, et unus- 
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quisque eoram mutat suam faciem x4£' horam. Atque 
etiam his duodecim cautio: est unicuique eorum ostium 
apertum versus altitudinem, cere Ópaxwv caliginis exter- 
nae sit duodecim Ta4uucioie caliginis, ostio cuiusvis rauieitoU 
aperto versus altitudinem, atque ayys^os altitudinis in- 
vigilat in unumquodvis ostium zajusiov, quos Ieü, primus 
homo, em:0xozo0; luminis, pscfu:us primi statuti, posuit 
invigilantes in dpaxovra, ut ne aTaxTWTY el apxovrec omnes 
suorum 7a4iso«v, quae in eo. Haec igitur quum dixisset 
cwtTw»p, respondens Maria Magdalena dixit: mi domine, 
ouxouv Npuxai, quas ducunt in Tozov illum, ducunt per 
haec duodecim ostia, unumquemvis xar& xpwuv, qua est 
dignus? Respondens cwrvp dixit Mariae: ducunt nullam 
luxe ad ó»axovto per haec ostia, a&AA« uoc blasphe- 
mantium et versantium in doctrina zAavz; et uniuscu- 
iusvis docentis in zAavai, atque etiam concubitantium 
cum maribus, atque etiam hominum inquinatorum, et 
ac£Csuv, et hominum omnium impiorum, et «oveac et 
adulteros et d$apuaxsoc, NLvxas« cov omnes huiuscemodi, 
si haud uerevoycav er(. viventes, aAXa permanserint in suo 
peecato continuo, atque alias oxac omnes, quae reman- 
sere extra hunc locum, quae sunt hae, quae acceperunt 
suum numerum xuxAwv, destinatum sibi in eigo haud 
peTavowcacai, aXX in suo ultimo xvxAw accipient «Luxac 
ills, istas et jux«« omnes, quas iam dixi vobis, ducent 
eas per ostium caudae 2gax«evros intus in raus caliginis 
externae; et quum iam duxerint N,vxa« in caliginem ex- 
ternam per ostium caudae eius, convertit etiam suam 
caudam intus in suum ipsius os, ut claudat ostia. Hic 
est modus, quo ducent xvxas in caliginem externam. 


Et sunt óoaxozi caliginis externae duodecim nomina 


12. ostia (add. ,, «usw? P.) —  unumquemvis (sc. ho- 
minem P.) 


10 


15 


20: 


25 


30 








10 


15 


20 


25 


30 


203 


«v514, quae in suis ostii, nomen xaz' unumquodvis 
ostium 72g4484v; et haec duodecim nomina sunt diversa 
inter se, sed (44^4) insunt in semet invicem duodecim, 
wc: qui dixerit unum nomen, dicat nomina omnia. LIaec 
igitur dicam vobis in emanatione universi. liie igitur 
est modus, quo est caligo externa, quae eadem est 2ga- 
xav. llaec igitur quum dixisset cwrvp, respondens Maria 
dixit cw:z»:: mi domine, num xzAaesis Ópaxevrac illius sae- 
vissimae apa xoXacscyy Omnium xgiwse«v? — Respondens 
cw:ivp dixit Mariae: ov jwvov affligunt aga xoXacssw om- 
nibus xpicev, aX NLoxai omnes, quas ducent in cezav 
illum, erunt in gelu duro, et xaXa(ais, et igni 
saevissimo, quae sunt in coz illo, aA» etiam in solu- 
üone xcov, quae est eveclio universi, ^Luxa: illae ava- 
^icxxgc.vra: gelu duro et igni saevissimo, et erunt haud 
existentes usque ad aeternum. Respondens Maria dixit: 
vae uxais peccatorum. Nunc igitur cw, mi domine, 
num ignis, qui in vozw generis humani ferventior, an 
ignis, qui in orco, ferventior? Respondens cwrvp dixit 
Mariae: &*»v dico tibi: ferventior est ignis, qui in orco, 
quam ignis, qui in genere humano, novies, et ignis, qui 
in xoAacees, magni chai, durior quam hie, qui in orco, 
novies, et ignis, qui in xgiceci apxovrov in via medii, 
durior quam ignis xoXazs«v, quae in magno chao, no- 
vies, atque Ignis, qui in Zgaxovr: caliginis externae et in 
xpicecw» omnibus, quae in eo, duriores quam ignis, qui 
in xoAacsc,y Omnibus, quae in xpueciww apxoviwv horum, 
qui in via medii, durior iis septies. Haec às quum di- 
xisset TUTYp Mariae, pereussit suum pectus, exclamans 


flevit ipsa et ua04:a. omnes simul dicens: vae peccato- 
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ribus, quod maximae eorum xgieeg.  Progressa Mariham 
prostravit se ad pedes lesu, adoravit eos dicens: mi do- 
mine, avexe me quaerentem te, neve irascere mihi, quod 
&"wx^w te multas vices; nam inde ab hoc tempore yap 
abLoWa. quaerere te de rebus omnibus accurate.  Re- 
spondens cw:zg dixit Mariae: explora res omnes, quas 
vis explorare, et ego revelabo ea tibi in apps sine 
-apA[;y. Mespondens Maria dixit: mi domine, si ho- 
mini aya04, qui absolvit uvezvpio omnia, fuerit cvyyevuc, 
dzaL d"AXws si fuerit ei homo, atque homo ille fuerit 
acsv«, committens peccata omnia, digna caligine externa, 
et haud j«erevovce, aut (si) qui absolverit numerum xv- 
x^ov in ueraS.Aais mwpwaToc, et haud fecerit utile quid- 
quam homo ille, egressus e cwumar et (si) sciverimus 
acdQaXws, fecisse eum dignum caligine externa, quid fa- 
ciemus nos, usque dum servarimus eum a xoAaceci 
ópaxovros caliginis externae, ut inferatur in cwpa Oixauov, 
inventurum j44cTvpiu regni luminis, et ut sit aya4;c, ut 
perveniens in altitudinem xAvpovouae$; regnum luminis? 
Respondens cw:vp dixit Mariae: si homo fuerit peccator 
dignus caligine externa, aut si peccaverit xara xoAactie 
reliquarum x2Aaceov, et hie haud jerevovee, aut si homo 
peccator absolverit suum numerum xuxAwev in ueraoAaus 
cwuo«roc, et hic haud jerevoueev, si homines cvv illi, quos 
dixi, exierint e ceri, ut ducantur in caliginem exter- 
nam, nunc igitur si volueritis transferre eos e xoAacsci 
caliginis externae et inferre eos in cw Oixaiv, inven- 
turum j4ucTvzuu luminis, ut veniens in altitudinem xAs- 
povojxoz regnum luminis: facite &uszrvpiv unicum Ineffa- 
bilis, quod remittit peccata omni tempore, et, quum 
absolverius facere uvevpiov, dicite «ux» alicuius hominis, 
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quam cogito in meo animo. Quodsi fuerit in Tozw 
xoXactuv TaUisiv caliginis externae, aut si fuerit in re- 
liquis xoXacsciv Tauisiev caliginis externae et reliquis x;- 
Aaceci Ópaxcvros, transferent eas (sc. hane dux») ex his 
omnibus; et si absolverit suum numerum xvxAwv in ge- 
Ta[joXaic, ducent eam ad a6cvov luminis, et zagóevoc lu- 
minis c$eayire eum. (hominem pro xoxx) sua edgayidi 
Ineffabilis, et iniiciet eam hoc ipso mense in cw Oixoucv, 
in quo inveniet nucr*o:& luminis, et fiet a-a6y, ut per- 
veniens in altitudinem XA«povouxcs regnum luminis, atque 
etiam si absolverit xvxAcus uezago*ov, ducent sux illam 
ad septem apóevov; luminis, quae super Éfazroua, ut 
ponentes id in vx; illa cdeeywwew eam signo regni 
Ineffabilis, ut ducant eum coram za£see: luminis, quas 
dicam vobis, quum absolveritis uuervoiov. 'Auxzv dico vo- 
bis: si Vvx*, pro qua 7orsu£zc9e, fuerit in 2zaxsvri ca- 
liginis externae, remiltet suam caudam ex ore suo et 
sinet illam iLuxxv, atque etiam si fuerit in zozor omni- 
bus xpweov apoovrwv, àuvv dico vobis: dgzaccurcw eam in 
c1009y caca? o mT21 Melchisedeci; ere si emiserit eam ópa- 
xov, aub si fuerit in xpiuweciw apxpviwv, &zaL dnAwe doma- 
coucw» eam apaAvjmtiai Melchisedeci in 7o-»;4 omnibus, 
in quibus fuerit, et ducent eam in rozv jecov ad ma55e- 
vov luminis, et zag?cvoc luminis àoxiua(e: eam, ut videat 
signum regni Ineffabilis existens in illa duxx. Lt, si 
nondum absolvit suum numerum xvuxAcv in commutatione 
ox aut in coat, 7a20:vo; luminis edpayis eam epa 
ios praestanti, et czouóauce, ut curet iniiciendam eam hoc 
ipso mense in cw Óixaiv, quod inveniet &uzTxois lu- 
minis, et erit &yaÓ;c, ut perveniat in altitudinem in re- 


gnum luminis; et si &jvx» illa accepit suum. numerum 
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xuxAwv, T&pÜevo; luminis Qoa oure eam haud sinit xc- 
Aa(erÓat eam, propterea quod accepit suum numerum 
XUXAwY, &AXa tradit eam septem 7póevoi; luminis, et sep- 
tem apgAsevor luminis doxiua usi Slow illam. et. QasiGsv- 
ci» eam suis [xzrimpacsw, et dabunt ei zewpea mveupenikev, 
ut ducentes eam ad 64ravpov luminis ponant eam in ul- 
üma zaL&4 luminis, £»; usque ad evectionem xvx«v om- 
nium TeAe«v; et quum paraverint trahere (i.e. revelare) 
xaTaTEéTATMATO TozT09 horum, qui (pertinent) ad dextram, 
purgant Aux» illam iterum et xaóarousw» eam, ut po- 
nant eam in rafse. primi cwrxgoe, qui 1n 77av2v luminis. 
Factum igitur est, quum cwrvp finisset dicere haee verba 
suls 4ab5»raic, respondens Maria dixit lesu: mi domine, 
audivi te dicentem: si quis acceperit e quereis Ineffa- 
bilis, aut si quis acceperit e jqurrZe: primi zuo Twp00U, 
fiunt radii luminis, et azepp»a: luminis, ut transeant vo- 
v&/v$ Omnes, éwc usque dum perveniant in rozcv suae x^x- 
povoinc. Respondens cew:vp dixit Mariae: si acceperint 
pustvpiy e£: vivenles eb exierint e cua, fiunt radii lu- 
minis et azoppoix: luminis, ut transeant vozovs omnes, 
usque dum pervenerint in Toz6v Suae XAYp6vouAds, aX 
si peccatores sunt, qui exierint e curi haud ueravos- 
cavtec, et feceritis pro lis uuzrwriov Ineffabilis, transferent 
eos e xoAaceciv omnibus, ut iniiciant eos in cwtex Quxaiov, 
quod erit ayaóov, ut xAxpovouxcw regnum luminis, et, 
si duxerint eum in ultimam za£yw luminis, non possunt 
transire rozovc;, quod ipsi non fecerunt guvcrrvpiov, aAA 
«apeAvwniai Melchisedeci secuti sunt eos, ut ducant eos 
ad caepfevov luminis, et multis vicibus Aerreupyoi xpirov. ag- 
Xxovtov c60U0a(oucw, ut accipientes *Luxas illas tradant 
eas sibi invicem, éws; usque dum duxerint eam ad zag- 
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Ósvov luminis. Pergens adhuc Maria dixit cwrwp:: mi do- 
mine, si homo acceperit uvcezvgix luminis, quae in primo 
Apc: parüs exterioris, et quum absolutum sit tempus 
MusTvpiuv, quae prehendunt ad se, et si homo ille iterum 
iterumque acceperit e nucTA4p10, quae sunt inlra suzzvgu, 
iamiam accepta, atque etiam fecerit ausXeav homo ille 
haud possuZawsvos in cpocsuxy$« tollente xoxiav spo pov, 
quas ederit et quas biberit, et, si per xaxiav vpudoov li- 
gatus sit ad a ova, ELA, DAL EVYG &pXorrQr, €t per ava yxvy o701i- 
25v peccaverit iterum, post consummationem temporis, 
quo uucTwpiv prehendit ad. se, quod. «usAsesv haud. zgoc- 
su£ausvos in pocsuxyw tollente xaxiav vowv et xaÜapi- 
Q»urz eas, et homo ille egressus sit e cua: haud ueza- 
vowrac ilerum, ut accipiat gucTwpiov lLerum 1n guerzpiout, 
quae sunt intra quuczxpiu iamiam dicta a me, quae acci- 
pientia iterum eravciuv remiltent peccata, et, egresso 
eo e cuuari, Si noverimus accurate, eum sublatum esse 
in medium ópaxovro caliginis externae propter peccata, 
quae fecerit, et si homini illi non est (:55e« in xocuc, 
cuóàs misericors ad faciendum  gvewowv  Ineffabilis, &w; 
usque dum transferant eum e medio gaxovu caliginis 
externae, ut ducant eum in regnum luminis, — nunc igi- 
tur ouv, mi domine, quid faciet, usque dum servatus fu- 
erit à xoXaceci Ópaxovros caliginis externae? | Nequaquam, 
domine, posthabe eum, propterea quod accepit dolores 
in ówwypos, et in toto divino numine, in quo est; nunc 
igitur ovv, cwrep, miserere mel, j»zws unus nostrorum 
cu'yysvewv sit in hoc huiuscemodi zvzco, et miserere sv- 
xov omnium, quae erunt in hoc zvzc, nam tu es clavis 
aperiens homini omni et claudens hominem omnem, et 


tuum jvseTr5piv prehendit eos omnes; fac, domine, mi- 
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serere Muxowv talium, quod wvouacav etiam tua queTvpus 


die uno, et wmiereucav dis vere, et quod non erant in 
Umoxpirti, fac, domine, da iis Oupsav in tua ayaborcurg, et 
da iis requiem in tua misericordia. Haec quum dixisset 
Maria, e«axapwrev eam ewrvp quam maxime propter verba, 
quae dixit, et fuit in magna misericordia ewrrp dicens 
Mariae: hominibus omnibus futuris in hoc zvzo, quem 
dixisti, er; viventibus date gvcervpiv unius e duodecim 
nominibus zauieiov. Ópaxovros caliginis externae, quae dabo 
vobis, quum iam vobis explicuero universum inde ab 
interno ad externum et inde ab cxterno ad internum, 


et homines omnes reperturi uuc:vpiv unius e duodecim 


nominibus pgaxovros ilius caliginis externae, et homines 


omnes, xav sint peccatores valde et accipientes uevoix 
luminis prius, posthac zaps£zcav, aut non fecerint quid- 
quam 4vz7vpis omnino, hi, quum absolverint suos xux- 
Aou; in j4sTa[2oAaic, et hi tales egressi sint e cwgari 
haud gsravowravres iterum et acciperint xoAacsi, quae in 
medio óépaxovz, caliginis externae, et remanserint in xux- 
Acc, remanserint in xoAazeciw in medio ógaxovri, et hi 
noverint uucetTvpiy unius e duodecim nominibus ayysXov, 
qui vivunt et versantur in xoc, et si dixerint unum 
nomen eorum versantes in mediis xoA«csei Ópaxovrog to- 
tius (in marg. et hora, qua dixerint caAsverai Ópaxwv to- 
tus) et perturbatur quam maxime, atque Ta4ueiov, in quo 
sunt *vxa: hominum illorum, eius ostium aperitur ver- 
sus caelum, et est apxwv rauieiv, in quo sunt homines 
ili, et eiicit juxac hominum illorum e medio Opaxovri 
caliginis externae, quod invenerunt uvervpioy nominis ópa- 
xovroc, et. quum agxv eiecerit «,uxuc, oyyeXoi leü, primi 
hominis, qui custodiunt vajuiov loci illius, ezovóaCe statim, 
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ut doma, VLvx» ilam, usque dum duxerit eam ad Ie, 
primum hominem, «pscfsvrwv primi statuti; et leü, pri- 
mus homo collustrat 4uz;ac, ut óoxiua(s eas, invenit eas, 
quae absolverunt suos xuxAouc, et oux sLee::, ducere eas 
in xocucov iterum, quod svxas; omnes, quas coniecerint 
in caliginem externam, oux steer: ducere in xocjuov iterum; 
tradunt eas sibi vaga^*«w-Ta1 leü, si haud absolverunt 
suum numerum xuxAcv in wera[9oAous gwpueroc, et donec 
fecerint uvcervpiov Ineffabilis pro iis, donec reversae sint 
in c«ua ayador, inventurum gvcervpiu luminis, ut x2«gcvc- 
Mc; regnum luminis. Quodsi de Qoxvac5 eas leü, ut in- 
veniat eas functas suis xuxAcis, et oux sbseriw lis vertere 
se in xocjov iterum, neque est signum Ineífabilis cum 
lis, et misertus earum leü, ducit eas ad septem zap^e- 
»»us luminis. Bazri(ovciw eum suis Éfazriguacw, &XX haud 
dant iis xpi TvsupsTixov, et ducunt eas ad Ó4saugov 
luminis, «AX haud ponunt eas in za£sei x^«wpovogme, prop- 
terea quod nullum signum ^ov2& cdpoyis; Ineffabilis est 
cum iis, aAA« liberant a xoAXacesc;» omnibus, aA^A« po- 
nunt eas in lumine 64cavpov seorsum solas, é£»c usque ad 
evectionem universi atque tempus, quo trahent xarwzs- 
Tac MTS Ünraspos luminis, purgantes Mv; illas iterum 
xaÜapi(cucw eas quam maxime, et dabunt gvezwpim iis 
iterum, ut ponant eas in ulüma Tale, quae in Ó4cavupa. 
Et liberabuntur 4vxai illae a xoXacssiw omnibus xpizwv. 
Haec à& quum dixisset ewrwp, dixit suis uaÓwraie, gvowrae, 
quomodo vobiscum loquar? Respondens Maria dixit: mi 
domine, hoc est verbum, quod dixisti nobis olim in za- 
pao^5 dicens: ponite vobis amicum ex amona eO XA E, 
ut, quum deserti sitis, ducat vos in exxas ad aeternum 
(2 aeternas) Quis cw igitur est amonas a2iac, eum 
is, qui sc. custodit pro i acceAoc — nas €t 1.0. cyys^os — 
qui sc. custodiunt P. 241. tempus (in tempore P.) 27. Re- 
spondens (add. ,,owv" P.) 
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ópaxwv caliginis externae? quod hoc est verbum: si quis 
gvowrt Aue TYpiv unius nominum (ópaxovros caliginis exter- 
nae, quum relictus sit in caligine externa, aut si abso- 
lutus sit in xvuxAci era oAais (— si absolverit xuxAocvuc) 
atque dixerit nomen ópaxovros, servandus ibit sursum in 
caligine (— exibit e c.) et ducent eum ad lumen 64rav- 
pov. Hoc est verbum, mi domine. Respondens iterum 
cwrwp dixit Mariae: svye, aveumaruxw, saxpw ws. Haec est 
solutio verbi. Pergens adhuc Maria dixit: mi domine, 
ópaxev caliginis externae num venit in hune xocgov, an 
non venit? Respondens cw: dixit Mariae: ó:av lux so- 
lis iverit foras, obtegit caliginem ópaxovroe, sin àe sol de- 
scenderit sub xocuov, caligo dpaxovzos persistit velum solis, 
atque nebula caliginis intrat in xocjov ad instar xamvov 
in nocte, quod est, quum sol traxerit ad se suos axrivas, 
nulla potestas yap xocp sustinendi caliginem  ópaxovros 
in eeu, suae juopows (Copt. in sua aA«Ósm wopdus), 
alioquin solveretur (et) perderetur simul. Haec quum 
locutus esset cwrvp, pergens adhue Maria dixit cwrwpi: 
mi domine, sr; quaero te, et ne absconde mihi. Nunc 
igitur, mi domine, quis avayxa(s hominem, usque dum 
commiserit peccatum? — Respondens cwrwp dixit Mariae: 
&pxovT&G &ijAappesyws islà ava'yxaGouciw hominem, usque dam 
commiserint peccatum.  hespondens Maria dixit cwrwpi: 
mi domine, jw: vel descendunt apgxsovres in xocjwov, ut 
avayxacwcy hominem, £ws donec peccaverit? — Respon- 
dens cwrzp dixit Mariae: non descendunt hoe modo in 
X00440V, Q&A apxvies sipuapp.evyc, quum Vox" epxsus de- 
scenderit per eos, apxovres magnae eiuappevws ilius, hic 
(lege: hi) qui in vezes xe$aAws aiwvev, quem Tozov vo- 
cant: vozov regni Ádamae, atque 7o7os iste est e regione 
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vapÜsvoy luminis, agxovres TowoU xeia^wc illius dat (lege: 
dant) ux: apxaiw poculum oblivionis e ezepguari xaxiac 
pleno ez/uuiuig omnibus variis, atque etiam oblivione 
quavis, et tempore, quo «vx» illa biberit e poculo, obli- 
viscitur vozwv omnium, in quos venit, et xoAacswy om- 
nium, in quas meavit; et poculum aquae oblivionis illius 
fit cua, extra Nux, et est simile vx; in quavis specie 
eb opos ei quapropter appellant istud: avriuipuov zvev- 
pros. Quodsi etiam sux» nova est, sumunt e sudore 
&px,vTwv et ex aquis oculorum suorum, aut ex halitu 
oris sui, d&za£ a-Aws si e novis Wuxais, aut e wLvxaus 
talibus, si ex sudore est, quinque magni agx»vrec magnae 
ELLO. p LEVY , tollentes sudorem apxovrwv omnium suorum 
&iwvwv, Subigent eos secum invicem simul (sc. sudores), 
divident eum, facient eum vx», aut si est faex puri 
luminis, Melchisedeco nacto eum ab apxovew, quinque 
magni apxovre; magnae e/«appevws subigent faecem secum 
invicem, 4«epicoucw eum, facient eum *Lvxsv, ut quivis 
apo,ovrwY aiwvov, quivis eorum ponat suum j4egos in sux, 
propter hoc igitur (vv) subigunt eos secum invicem, ut 
accipiant omnes e XLuxx, et quinque magni apxrres post- 
quam euspiray eos, facient eos wvxac, sumentes eas e 
sudore apaovrov; quodsi e e faece est puri luminis, Mel- 
chisedeco, magno zapa^217 luminis nacto eam ab apxv- 
c,», aut si sunt ex aquis suorum oculorum, aut ex halitu 
sui oris, &zaL d-Aws e vxais huiuscemodi, si quinque 
apxpvres pepiGovres eos fecerint eos wvxas; aut (si) dux 
&px,aiw CsSt, apxy;«v quoque, qui versatur in xedaAais auto- 
vuv, subigit poculum oblivionis, czepparos xaximc, subigit 
istud cum unaquavis Auxev novarum tempore quo est 
in rom xeaAwce, et poculum oblivionis istud fit avripa- 
pav "mysujeaos "box illi, et manet extra *vx»wv existens 
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evüupua, ei, simile ei in quavis specie, existens vagina ev- 
óuMaros extra eam, et quinque magni apxovre; magnae 
eidppuerus aiwyav, atque etiam apx/wv ówxou solis, et apouv 
àicxou lunae flant intus in mediam wvoxxv, et veniet ex 
ea: uepog ex mea vi, quod ultimus zagasraT4; intulit in 
xepmmcQuov, et pspos vis ilius manet intra sLuxsv solutum, 
existens suae ipsius sLeucias wpos cmxovouiav, qua posue- 
runt id, ut daret aicÓciw Mvx;4, ut inquirat facinora lu- 
minis altitudinis omni tempore; et vis illa ójcie s: figurae 
Wux*»s in quavis specie et similis est ei, haud est extra 
Woxmv, a^Xa« manet intra eam, xar& modum, quo impe- 
ravi ei inde ab initio, illaturus eam in primum statutum, 
iussi eam manere extra Muxac, vpos oixovopaay primi uc- 
TWpi5U, c01€ haec verba omnia dicam vobis in explicatione 
de vi, atque etiam de xJuxz, quonam Tvze9 operentur 
eas, aut quis apgxuwv operetur eam, aut quaenam sit quae- 


vis species "Lux»s, we*s dicam ea vobis in explicatione 


universi, quot sint operantes EPA et dicam vobis no- 
men operantium omnium *Luxsv, et dicam vobis vov, 
quo procrearint avziuipuov TveUjweToSs et joipav, et dicam 
vobis nomen ivxsc, antequam purgata sit, atque eius 
quoque nomen, quum purgarint eam, ut sit &iAixpiyc, et 
dicam vobis nomen »evriipcu zvsujaros, et dicam vobis 
nomen guoipac, et dicam vobis nomen vinculorum omnium, 
quibus apxovres ligarunt avriujuov mveujaTos intus in «Lv- 
x», et dicam vobis nomen óexavov omnium, qui faciunt 
opus Mux» in ewe boxe in xocuw, et dicam vobis, 
quanam ratione faciant opus wMvxaus, et dicam vobis zv- 
zov uniuscuiusque ^,uxc, et dicam vobis zuzov *Lux;ov ho- 
minum et avium et Óvypiv, et reptilium, et dicam vobis 
TUTO ^Lux;v omnium apxovrwy omnium, qui mittunt eas 
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in xocjiv, quod eritis absoluti quavis cognitione, ut ap- 
pellent vos perfectos quavis cognitione. Haec omnia di- 
cam vobis in explicatione universi, et post haec omnia 
dieam vobis, quapropter etiam haec omnia facta sint, 
audite cuv, loquar vobiscum de «vx, xa*« modum, quo 
dixi, quinque magnos apxovra; magnae etappuevus outoyay, 
atque etiam apaxovrac àwxou solis et &X,0vT4c Óicxou lunae 
flare intus in uxzv ilam, et venturum esse ex iis pepos 
ex mea vi xar& modum, quem iam dixerim vobis, et 
pspos vis illius mansurum esse intus in «jux4, ut possit 
consistere 4Lu;«, et positum esse evriujuoy mveujuaTos extra 
Aux*«v custodiens eam, et datum esse ei, et apxovras li- 
gavisse istud in wuxxv suis cedpwywiv et suis vinculis, 
nec non eos cdpayi(a» istud adversus eam, ut ava*yxacen 
eam omni tempore ad facienda sua xaÓ« et suas avopuas 
omnes constanter, ut fiat serva iis omni tempore, et man- 
suros esse (pro mansuram esse) sub eorum vzoray omni 
tempore in usrafjoXaus gwjwwros, et eos cdpo'yijuv istud 
adversus eam, ut sit in peccatis omnibus et ezifupmus 
omnibus xeejov. Propter haec igitur (swv) huiuscemodi 
duxi uuet"gpu, in xocpov, quae solvunt vincula omnia av- 
TiMAROU myeUjMATOS CU mcbpa'yidas eius omnes, adligata ad- 
versus wux»v, quae reddant «Luxmv eXeuÓspav, et redimant 
eam a suis parentibus, apxoucw, et reddant eam euxpiwes 
lumen ad ducendam eam sursum in regnum sui patris, 
primum venientis, primi purrpi0 usque ad aeternum; 
propter hoec igitur cv» dixi vobis olim: qui haud reli- 
querit patrem et matrem, ut sequatur me, hic non est 
dignus me. Dixi cv» illo tempore: relinquetis vestros 
parentes, apxovrac, ut faciam vos filios primi uveTn"piov 
usque ad aeternum. Haec óc quum locutus esset cwrwp, 
exsiliens Salome dixit: mi domine, si nostri parentes sunt 
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apxoyTec, 7w6 Scriptum est in volue Movucews: qui negle- 
xerii suum patrem et suam matrem, morte moritor. 
Num cuxcuv vouoz haud locutus est de se? Haec óc quum 
locuta esset Salome, vi luminis, quae in Maria Magda- 
lene, ebulliente in ea, dixit sewrvzgi: mi domine, xeXeue 
mihi, ut loquens cum mea sorore Salome dicam ei so- 
lutionem verbi, quod dixisti. Factum igitur est, quum 
cwT/p audisset haec verba, quae dixit Maria, euwaxapirev 
eam quam maxime. Hhespondens ewrwp dixit Mariae: xe- 
Asuw tibi, Maria, dicere solutionem verbi, quod dixit Sa- 
lome. Haec quum locutus esset cw:zp, Maria prosiliens 
ad Salomen weczacaro eam dicens: mea soror, Salome, 
de verbo, quod dixisti: Seriptum est in vouw MwUcesus, 
qui neglexerit suum patrem et suam matrem, morte mo- 
ritor, nunc igitur ovy, mea soror, Salome, vouwos non dicit 
hoc propter iLux5"v, ovvre propter cwm, ours propter av- 
TipARuoV 7YSUMA/TO;, quod hi yap omnes filii sunt. apzzovzov, 
et sunt a nobis, 4AA« vopuos dixit hoc de vi, quae exiit 
e cwT«pi quae est incola lucis in nobis hodie. Nouo 
iterum dixit: unusquisque mansurus extra cwrwpa eius- 
que 4vcT/Zpiu, elus parentibus omnibus, ou jwovov morte 
morietur, aAX in pernicie peribit. Ilaec quum locuta 
esset Maria, Salome prosiliens ad Mariam, YO Ta ATO eam 
iterum. Dixit Salome: est potestas cw7"p; ad reddendam 
me vosgay ad instar tui ipsius. Factum est, quum cwrwp 
audisset verba Mariae, suaxapwev eam quam maxime. 
Pergens adhuc cwrwp dixit Mariae in mediis gabsrauc: 
audi igitur, Maria, quis sit avayxa(mv, &es donec pecca- 
tum committat. Nunc igitur a&pxovrss cpayiGousw. awripa- 
pov TyeUpsaTos adversus wux;v, ut caXcugy eam omni hora 
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faciens eam committere peccata omnia et avouias omnes, 
atque etiam imperant avriuiuo Yeujaros dicentes ei: si 
Vox" iterum exierit e cwuari, ne caAevs eam, additum 
el, redarguens eam in zozo:i omnibus xpirewv xora, TOTT0V 
propter peccata omnia, quae fecisti eam committere, ut 
xoMacwciw eam in Tozoi; Omnibus xpicewv, ut ne queat ve- 
nire in altitudinem ad lumen, ut curet revertendam se 
in wera2oXas gwmros, wmaE dàmnAws iubent avripuipuov. avsu- 
pros; ne caAevs eam omnino ulla hora, eium: accipiens 
(dicens?) puceTzpiv solvatur e suis cdpwyiwiw omnibus 
et vinculis omnibus, quibus ligavimus te in eam, et si 
acceperit (dixerit?) uuezvpis, ut solvatur e suis edpeyi- 
cy; omnibus et vinculis omnibus et «ezoXoyus TomoU, et 
si lverit, sine eam ire, quippe destinatam lumini altitu- 
dinis et factam aAAorpiav nobis tibique, neve prehende 
eam inde ab hae hora; si haud dixerit uucerwpio solutio- 
nis tuorum vinculorum tuarumque cdpayidwv et azoXo- 
iov To-07, prehende eam, ne sine eam, redargue eam in 
xoAacecw et vozos omnibus xgwswv de peccatis omnibus, 
quae fecisti ut. committeret; et post haec due eas (pro 
ea) ad. zagócvov luminis, quae misit eas in xvxAov altera 
vice. Haec sunt, quae apxovres; magnae siuapjuevus auovov 
tradunt avrzipgee mveujuuros, et approvres vocant AsiToUp'yoUs 
awvov (secundum correct. suorum aiwvov) explentes CCCLXY, 
tradunt iis MLuxmv avriijuou mveupaTos, ligata in se invi- 
cem, cum sit avriuujuoy TvEUjuaTos eXlra. "va, puypo, vis 
intra Vox, intra utrumque, ut possint consistere, prop- 
terea quod vis constituit ea ambo. Et apexovres impe- 
rant Aeroupyois dicentes iis: hie est ruzoc, quem ponetis 
in cwjari UA«s xompuov. Dicunt uev iis: ponite puypwo vis 
intra *Lux*»v, intra haec omnia, ut queant consistere, nam 


haec est eorum constütutio; et post wjvx»v ponite avri- 
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pajuov cvsujuw Toc. Maec est ratio, quam imperant suis 
A&ToUp'yoig, ut ponant ea in cwuaci zavriTUmTOc. Et se- 
cundum hune modum Aerovpyor apxovrov ducunt vim et 
Abuxmv et avrov zveujuo 06, ducunt tria desuper in xoc- 
pov, et fundunt in xocjov apoovrwv medii ^ Apxowres quo- 
que medii perlustrant avzi4iuov zveujaTos atque etiam 
poipay. Hocipsum, cuius nomen est uoiga, aye hominem, 
usque dum curet interficiendum eum morte destinata ei. 
Hane ligarunt in wvx*v apxovrses magnae sjwapjuevus, et 
A&ToUp'yci caiga, ligata Lux; et vi et avripipeu mveumaros 
et wcopa, diviserunt haec omnia, ut facerent ex iis uepm 
duo, ut quaererent virum atque etiam mulierem in xocqc, 
quibus dederunt signum, ut mitterent haec iis, et dede- 
runt (epos viro et jepo; mulieri in zgod« xocpov, aut in 
nebula aspe, aut in aqua, aut in &2&, quod biberunt. 
Haec omnia dicam vobis et speciem cuiusvis sve, 
atque 7uzov, quo veniunt in cwuara &tse homines, siré 
aves, ee pecora, sire Ozpix, eire reptilia, eire :2os quodvis, 
quod in xerpce. Dicam vobis eorum zvzov. Quonam vvzo 
intrent homines, dicam vobis in explicatione universi. 
Nune igitur quum  Asrcvpyyo: apxovr«v iniecerint jspog in 
mulierem atque aliud spo; in virum modo, quem dixi 
vobis, xav si remoti sint a se invicem distantia magna, 
AeiToUp'yo, avavyxoGoucww eos in occulto, ut cuudovwsi se- 
cum invicem in cupdovia xomuov. Et avripajov Tvsujoros, 
quod in viro, venit ad jugos depositum (?) in xorge, in 
UA5 sul cwjaros;, tollit eam, ut iniiciat eam in jwwzpav 
mulieris, depositum ad czepgua xoxius, et statim trecenti 
sexaginta quinque Az:roUp'yot &porcvrwv intrant in eam, ut 
habitent in ea. Sunt Aerovpyo: jepov duorum apud se 
invicem; atque etiam Aerrovpyor xaT£xouciw sanguinem Tpo- 
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$«v omnium mulieris, quas ederit et biberit, xaTsxovciv 
ea in muliere évc ad quadraginta dies, et post quadra- 
ginta dies subigentes sanguinem vis zgo$»wv, subigunt eum 
xaAws in pw«rpa mulieris. Post quadraginta dies aedifi- 
cant quoque per tres dies eius j4s&*» in sixovi cwpuoT06 
hominis, unoquoque unum 4«Aos aedificante, quorum óe- 
xavous dicam vobis, qui aedificabunt id; dicam eos vobis 
in explicatione universi. Quodsi ow post haec Aerroupyoi 
perfecerint cwj&« omne eiusque je^» omnia septuaginta 
diebus, et posthac Aereupyci xaAoucw in cwwua, quod aedi- 
ficarunt, primum ,4ev xaAouciw avTiMiuuoy TyEUMMTOG, post- 
hae xaXovci uxmv intra haec, et posthae xaAouci wrype 
vis intus in Auxwv, et poipav ponunt extra haec omnia. 
Non est immixta cum iis, axoAovuÜovca lis, sequens ea; 
et posthae Aerroupyor e dppayi(suciw ea. (in marg. in se in- 
vicem cdpaywi omnibus, quas dederunt iis apxovrs et 
copayiiousi) diem, quo inhabitant in muliere, edpoyiGouciw 
eum in manu sinistra zAacaros, et cdpoyi,ovci. diem, 
quo perfecerunt cwjua, in manu dextra, et c$pooyiGouci 
diem, quo epxovrs; dederunt ea sibi, in medio xgaviw 
cwjaToOS cTAATuATOS, et cpparyi(ous. diem, quo xvx» exiit 
ex apo/ouciw, c eavyiGovres eum in xpavie mAamuatoc, et c pa- 
yiCovc: diem, quo subegerunt pe*, et separarunt id in 
Aux, edpavyioucw eum in xpavwe dextro zAaequaros, et 
diem, quo ligarunt avrov zveugeuros in eam, cdpoyi- 
Cevri in posteriori parte capitis zAacgaros, et diem, quo 
inflarunt vim in cwua apxoviee, e paryiGouri in zayxepaAc, 
quod in medio capitis zAa4ej4wros atque etiam in corde 
«acero, atque etiam numerum annorum, quos trans- 
iget MLux4 in cewjami, cdpayi(ovs.» in fronte zAaceqaros, 
óvtTs has edpayióus omnes edgayiGoosw in. mAacguari; ha- 
rum cdpeyiówv omnium dicam nomen vobis in emana- 
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üone universi, et post emanationem dicam vobis uni- 
versum, quapropter haec omnia facta sint, et si vultis 
voew, ego sum j«evpiv illud. Nunc igitur ouv Aerrovp'yot 
perficiunt hominem totum et has epayións omnes, qui- 


349 bus. ec poywav gw s Asoup'yor portant (iov omne, ut 
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ducant ea agxoucw omnibus sgwaiic, qui super xoAactis 
omnes xpirewv, et hi dant ea suis vapa^vwm-10o:, ut du- 
cant suas Jjuxas e ewuwaciw, hi, quibus dedere i2iev «dpa- 
yidwv, ut cognoscant tempus, quo ducant wuxas * e cuw- 
p.4cw, et ut cognoscant tempus, quo ducant wNuxas e 
cwc, ut cognoscant tempus, quo progenuerint cw4a, 
ut mittant suos Asroupyouc, ut stent, ut «xoXouÜwsi "Jua, 
ut ferant testimonium peccatorum omnium, quae com- 
miserit, isti et avriuijkov mYeUj&e Tos propter modum, quo 
XoMacwci eam in xgigge; et quum Aerroupyor dederint idiov 
Cdpayiduwy apoyos spwouois, ova pouci ad. omovopuav suo- 
rum operum, quae statuta sunt iis ab apxo»vsi. magnae 
si^apperis, et quum expleverint numerum mensium ge- 
nerationis infantis, procreatur infans, exiguo in eo uy- 
p, vis et exigua in ea Lux», atque exiguo in eo avri 
MAMQ TyE£UMATO0S5 IAoipoy magna. est, haud immixta in eua, 
ex illorum ouovouua, aXX axoXcufouce, post Nuxmv et cupo, 
eb avripLiA0v ZVEUJLATOG EWG usque ad tempus, quo ox 
exit e cwjuaTi propter zuzov mortis, quo occidet eum xa 
hoc, quod destinatum ei ab apxyovs; magnae siuapusvus. 
E:ze moriturus est per Ówpiv, puoi, ovysi Üvpioy adversus 
eum, donec occiderit eum, aut moriturus est per reptile, 
aut illapsurus in foveam ad exitium, aut strangulaturus 
semet ipsum, aut moriturus in aqua, aut per haec hu- 
iuscemodi, aut morte peiori his aut meliori, &za£ &zAws 
popa est, quae avayxa(s eius mortem in eum. Wloc est 

9. * Forsitan pro eboX oit, ex, quod in sequeute enun- 
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opus opas et non est el aliud opus praeter hoc, et 
pAoipa, axoXovte. post hominem illum usque ad diem suae 
morüs. Respondens Maria dixit: num homines omnes, 
qui in xocpo, aut res omnes, quae sunt destinatae iis 
per ELLO D EVWY, €1T€ ey Dov, eve malum, «ire peccatum, &TE 
mors, se vita, d«va£ dzAws res omnes, quae destinatae 
sunt iis per apovrac siucppuevzs, oportebit ire in iis? Re- 
spondens cw:zp dixit Marihammae: d&quwv dico vobis: in 
rebus omnibus, quae destinatae sunt unicuique per euap- 
pevuv , £8 avyaf;y quodvis, ss peccatum quodvis, dàza£ 
ázAw«s in rebus omnibus, quae destinatae sunt iis, eunt. 
Propter hoc igitur attuli tria jqveTvpiw (ex correctore: 
clavem jwsT4pisv) regni caelorum. Alioquin nulla cag£ 
potuisset servari in xocuw, quod sine vceTvpiois "yap nul- 
lus vadet in regnum luminis, ers Óixoi6, &v& peccator; 
propter hoe ovv tale attuli claves jvevpiev in xocquov, ut 
solverem peccatores, qui zie7:vcevci mihi et qui audierint 
me (-— obedierint mihi), ut solverem eos e vinculis et 
cópwywi (in marg. addit. eiwvwv apxovrwv, ut ligarem 
eos in c$payiüac) et svóvjaTo et TaLeas luminis, ut hie, 
quem solverem in xoc a vinculis et cdpayuw | auvov 
&pxoYrwv, solveretur in alütudine a vinculis et edpoyiriw 
aiwyoYv epxovrav, et hie, quem ligarem in xocue in cedpa- 
yidas et evdujamo, et vafe luminis, ligaretur in terra lu- 
minis in zaLss x^xpovopuuv luminis. Propter peccatores 
ouv CXUAMwv me hoc tempore, attuli uvceT*pie iis, ut sol- 
verem eos ab auci &pxovrov, ut ligarem eos in xAxpovo- 
pans luminis, ou povov peccatores, aAAa xot Qixoious, ut 
darem iis uuervpiu ad adducendos eos in lumen, quod 
sine MUT TUIS yap non possunt duci ad lumen. Propter 
hoc cuv haud celavi, aAX exclamavi qavegws et non se- 
paravi peccatores, «AX effudi(?) et dixi hominibus om- 
nibus, peccatoribus et Ojxais dicens: quaerite, ut inve- 
niatis, vocate, ut aperiam vobis, quod unus yag quisque 
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quaerens in a2Óe inveniet, et vocanti aperient. Dixi 
yap hominibus omnibus, ut quaerant uwvcerzpiu regni lu- 
minis, quae purgatura eos reddant eos seuxpweis, ut ad- 
ducantur ad lumen. Propter hoc igitur lohannes (az- 
vio1«6 £Tpodw:sucs de me dicens: ego ev Cw vos 
aqua ad ueravoiav ad. remissionem vestrorum peccatorum, 
veniens post me praestat me, cuius ventilabrum est in 
sua manu, purgabit suam aream, stipulam uv comburet 
igne haud exstinguendo, frumentum 4& cvva£Za in suam 
emo0wxwv. — Vis, quae in Iohanne, eT podwrevce de me sci- 
ens, me allaturum esse uvcsTwpiu ln xocjuov, ut xaÜapius 
peccata peccatorum ierevcovrov mihi, ut obediant mihi, 
ut faciam eos eDuxpgwec lumen, ut adducantur ad lumen. 
Haec igitur quum locutus esset lesus, respondens Maria 
dixit: mi domine, si homines euntes quaesitum, venerint 
in doctrinas zAavzc, unde scient, num destinati sint tibi 
nec ne? Respondens cwrvp dixit Mariae: dixi vobis olim: 
estote sicut sapientes z7pazsGai, scilicet bonum suscipite, 
malum eiicite. Nunc igitur dicite hominibus omnibus, 
quaesituris divinum numen, si ventus aquilo exierit sci- 
tis, (in marg. frigus futurum esse, si ventus auster ex- 
ierit, scitis, xaupe et aestum futurum esse. Nunc igitur 
dicite iis, si cognoscitis faciem caeli et terrae e ventis, 
quum aliqui igitur nune venerint ad vos, ut x*»£uccwci 
vobis divinum numen, cognoscitis accurate, num eorum 
verba cuudwvg et ópua(zy cum vestris verbis omnibus, 
quae dixi vobis ex gaprupijy duorum, usque ad trium 
(sc. testimonium), et quae cujdwvs, in constitutione aepos 
et caelorum et xuxAwv et acTepuv et dwerwpev et terrae 
tolus et, quae in ea, omnium atque etiam aquarum 
omnium, et, quae in iis, omnium; dicite iis: qui veniunt 
ad vos, ut eorum verba ópua(» et cuudwvz in cognitione 
omni, quae dixi vobis, accipiam eos pertinentes ad nos. 
Haec sunt, quae dicetis hominibus »xwpuccovzeg iis, ut 
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caveant sibi a doctrinis zAavwc Nunc igitur ouv propter 
peccatores ecxvuAXwv me veni in xcov, ub servarem eos, 
propterea quod ó:xaivs istos, qui haud fecerunt quid- 
quam mali unquam, et qui haud commiserunt peccatum 
omnino, oportet invenire &uc7*0:4, quae in libro Ieü 
quae curavi, ut Enoch scriberet in zapaóscc, quum lo- 
querer cum eo ex arbore cognitionis et ex arbore vitae, 
et quae curavi, ut poneret in erp0q Arárad, et posui 
KaXoemoraUpwÓ, «pxyovre, qui super Skemmut, in quo est 
pes leü, et iste circumdat aiwvas; omnes et suapusvas; 
&pxovr& ilum posui custodientem libros Ileü de xaza- 
xAucpp, et ne quisquam apovrwv dÓowwras iis perdat 
eos, quos dabo vobis, ubi iam dixero vobis emanationem 
universi. lfaec igitur quum locutus esset scwrvp, respon- 
dens Maria dixit: mi domine, quis igitur vel est homo 
in xovuc, qui haud commiserit peccatum omnino, qui 
integer sit evoguiaic, quodsi yag integer fuerit alius, haud 
integer erit alterius, ut inveniat uucTwgpir, quae in libris 
leà; dico y2", nullum hominem in xocuc futurum esse 
integrum peccati, quodsi yap integer fuerit alius, haud 
erit integer alterius. Respondens ecwzv»p dixit Mariae: dico 
vobis reperturos esse unum in mille et duos in decem 
millibus propter consummationem ucv5:0 primi guc- 
Trpiov. aec dieam vobis, quum iam explicuero vobis 
universum. Propter hoc igitur cxvAA«v me attuli uLuc- 
T/pi) in xocuov, quod sunt omnes sub peccato, et indi- 
gent omnes dOuwpsas quceTwpiov.  lespondens Maria dixit 
cwT451:: ml domine, antequam venisti in ro7ov apyjvruv, 
et antequam venisti in xecuov, nulla Aux» venit ad lu- 
men? Respondens cwrwp dixit Mariae: amv, dpwv dico 
vobis: antequam veni in xocov, nulla «Lux; introiit in 
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lumen. Et nunc igitur ingressus aperui zvA«s luminis 
et aperui vias introducentes ad lumen; et nunc igitur 
qui fecerit dignum vervpioic, accipito uceTwpia, ut veniat 
ad lumen. Respondens iterum Maria dixit: mi domine, 
&AX audivi, prophetas venisse ad lumen. Pergens adhuc 
cwT/p dixit Mariae: àv, áuwv dico tibi, nullum prophe- 
tam venisse ad lumen, «AX apxovrss aiwvuv locuti cum 
lis ex awe; dederunt iis uueTvpuu miwvev, et quum ve- 
nissem ad zezov eiwvov Heliam vertens misi in cw lo- 
hannis Ewzriczov, reliquos óe quoque converti in cwuara, 
dixi, repertura queT4p9:2 luminis, ut profecti in altitu- 
dinem xA«povowcoc: regnum lucis. . Ipsi Abrahamo et 
Isaaco et lacobo remisi sua peccata'omnia et suas avo- 
pams, et dedi iis &vezapgis luminis in. auri», et posul eos 
in rozw labraoth et apxovrov omnium, quae gerevowcav, 
et tendens in altitudinem ibo, veniam ad lumen, feram 
eorum *Luxac mecum in lumen.  AAX «quw dico tibi, 
Maria, haud veniet ad lumen, antequam tulerim tuam 
Aox»v tuorumque fratrum omnium ad lumen, etiam re- 
siduum ó* vzazgimpa,ov et Oixoiev inde a tempore Adami 
és; usque ad hoc tempus, qui in aiwew et vafecw om- 
nibus aexovrwv. Quum venerim in cozov aiwvov, hos curat 
convertendos in scwuara omnes futuros óixaivc mapÜevog 
luminis, qui invenient uue:zpis omnia luminis, ut intro- 
euntes xAvpovouwcwci regnum luminis. BRespondens Maria 
dixit: sumus jaxagii nos zap' hominibus omnibus ex 
his magnis, quae revelasti nobis. Respondens cwrrp dixit 
Mariae et uaÓsroi.s omnibus: er; revelabo vobis magna 
omnia altitudinis inde a parte interna internorum (éws 
usque ad partem externam externorum, quoniam eritis 
perfecti in cognitione omni, et in zAwpwpari: omni et sub- 
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limitate sublimiorum et fa6eci Baóswv.  Pergens adhuc 
Maria dixit cw7wp:: mi domine, en scimus in TXDoWTi, 
accurate, davepws, te attulisse claves wverwpiov regni lu- 
minis, quae remittunt peccata *Luxov, ut xaÓbapuwoucat 
eas faciant eas suxpivss lumen ad ducendas eas ad lumen. 


WOPCCCRE V NECU €vmrIEN ULP * Es ES * Es * * ES 


Mepog T£UXjwV c'wT"poc. 


Factum igitur est, postquam se724vupuca» nostrum do- 
minum, surrexit e mortuis tertio die.  Congregati ad 
eum eius j4a841a81 precati sunt eum dicentes: domine 
noster, miserere nostri, quod relinquentes patrem et ma- 
trem et xocj4ov totum secuti sumus te. Tore lesus stans 
cum suls uaó«rai; ad mare &i«eavou &TexaAsctv hac poc- 
sux4 dicens: Audi me, mi pater, pater paternitatis omnis, 
amspavrovy lumen: aewioUw, Vo, auo, wiNAvVwUsp, Üspywxv, vu 
AliUep, Cavyoups, vovyoupr, veÜuopou0, vedopaw0, wepaara xa, 
Üuappa au, Ünpvaa aw, CopoxoUopm, leou, ZimGaw6. Maec 
óc dicente lesu Thomas et Andreas et lacobus et Si- 
mon, Kavavir-c, erant versus occidentem, faciebus suis 
versis in orientem, Philippus às et Bartholomaeus erant 
versus austrum, conversi ad septentrionem. heliqui óe 
panza. et uaÜwipini. mulieres stabant a tergo lesu. lesus 
àe stabat apud Ó6uriaerwpiv, et exclamavit lesus conver- 
tens se in quatuor angulos xovgov cum suis uabnrauc, 
indutis omnibus vestimentis linteis, dicens: ixw, iw (in 
marg. addit. ix«). Haec est eius £opvvelu: Vra: univer- 
sum exiit; aAda: revertentur intus; ww: erit finis finium. 
Haec óe effatus lesus dixit: Yadóu, indu, povvawp, wovu- 
vawp, epjuavouwp, egpsowouvp, quod hoc est: pater paternitatis 
omnis ezspavrov, audies me propter meos qaÓ5ras, quos 
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duxi coram te, quod ierzevcovsc; verbis omnibus tuae 
aAvÜsiaucs et facies res omnes, quarum causa clamavi sur- 
sum ad te, nam cognosco nomen patris Ó.cavpou lumi- 
nis. Ila» iterum exclamavit lesus, quod afspavev2up 
est, dicens nomen patris 84caupov luminis, et dixit: wvc- 
Twp omnia apgaovrwv et sEouciai et ayyeMo: et. apozavyyeot 
et vires omnes et res omnes aoparuv deorum «ewypauua- 
xpapsy,. et BapEuw, B3:**», adducunto eas seorsum, 
ut explicent eas ad dextram. Tempore ó: illo caela om- 
nia profecta in occidentem et a;«ve; omnes et cedaipa, 
et eorum apxovrec ei eorum Óuvapsig; omnes cucurrerunt 
omnes in occidentem ad sinistram óixou solis et Oxov 
lunae. Auexoc solis 9€ erat magnus ópaxov, cuius cauda 
erat in suo ore, qui adscendit in septem óuvages sinis- 
trae, trahentibus eum quatuor óvvaguesiw, habentibus si- 
militudinem equorum alborum. Baci; à; lunae erat suzw 
navis, cuius gubernaculum óp4x«v mas et Opaawv femina 
exhibebant, bubus duobus albis trahentibus eum, figura 
infantis in puppi regente ópaxovrac, eripientes lumen ag- 
xovTGv. Erat facies felis ante eum. — Et xocuo; totus et 
montes et ÓaAaccai cucurrerunt in occidentem ad sini- 
stram. Et lesus et eius &a^,sra( manserunt in medio 
ToTQ aspyw, in viis viae medii, quae infra c$aigav. Et 
venerunt in primam z2£w (in marg. addit. via) quae in 
medio. lesus x stetit in aspi owou istius cum suls ga- 
Ónrauc. Dixerunt Waó4rai lesu. ei: quis est hic rowoc, in 
quo sumus? Dixit lesus hi sunt vzozo: viae medii. Factum 
y4p est, quum wraxT4cav apxovres Adami, perstiterunt fa- 
cere rem cuvouciac, progignentes apao/vrac et apo ay'yeXous 
et o'yyskous et Aeroupyous et Óexavovcs. Exiens e dextra 
Ieü, pater mei patris, ligavit eos in sjuaguevg c paugass. 


/] QOpCETUV deorum (eopgeroU dei P.) . .19.:1n puppi (in 
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Duodecim yap sunt aivec, Sabaotho Adamo apxyouevo su- 
per sex, et labraotho, eius fratre, oexousvo super alios 
sex. "Tore igitur labraoth ezieteucé wucTwp10:5 luminis cum 
suis apxouciw, et operatus in j«veTvpi:5 luminis reliquit 
pcTwpioy muvcocius. Sabaoth óc iste Adamas perstitit ope- 
rari in cvvoucig cum suis apxoucw. Et quum vidisset Ieü 
pater mei patris, labraothum ie7susw, abstulit eum et 
&px;vras Omnes, qui eziczeucay, cum eo. hHecipiens eum 
in c$aipa, duxit eum in aspa purum coram lumine solis 
inter Tozovs horum qui (pertünent) ad jov et inter sc- 
q0U$ &opaToU dei, posuit eum ibi cum apxucw mirTeuca civ 
ei, et ferens Sabaothum Adamam cum suis agzcovsi» haud 
operatos in jucTwpiois luminis, &AA« persistentes operari 
in pueTwpiois cUvoucins, ligavit eos in caigav; ligans mille 
octingentos apxovrac in aas omnes, posuit trecentos 
sexaginta super eos. Posuit alios quinque magnos ag- 
X0vTas, MpxovTras super trecentos sexaginta et super omnes 
&pxvrac ligatos, quos appellant in aoc generis hu- 
mani hisce nominibus: primum nuncupant xgovov, secun- 
dum Agz, tertium égu«v, quartum Adpsodizw, quintum Aia. 
Pergens adhuc lesus dixit: audite iterum, dicam vobis 
eorum j4uc7v9:4. Factum igitur est, quum ligasset eos 
ita leü, trahens magnam óvwajuv e magno «opaco, ligavit 
eam in hune, quem appellant Koovv, atque etiam tra- 
hens aliam vim ex IJavzaoovvxaiowxsw;,, qui unus est 
e tribus zgidvuvajuois diis, ligavit eam in Apx, et trahens óv- 
vay e Xaivxywwwx, qui unus est e tribus zpgióuvagcis diis, 
ligavit eam in Epguwv, ca^ iterum trahens óvrapuv e zic- 
vet coQuia, filia BagCAov, ligavit eam in Adpoóiw. Atque 
etiam animum advertens, eos habere xgsav gubernaculi 
ad regendum xocqov et oaiwvas cdaipas, ut ne perdant 
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eum (sce. mundum) sua vovwpis, adscendit ad jecov, tra- 
hens ówapw e parvo Sabaotho, «ya6w, hoc qui (pertinet) 
ad qecov, ligavit eam in Aie, quoniam a'yaóos est, ut re- 
geret eos sua eya6ocuvy. Et posuit conversionem suae 
Talswc ita, ut transigeret tredecim menses in quovis auwvi 
cTWwpiQwv, ut apx;v» quisque ad quos venturus sit, solve- 
retur a xaxig suae zovwpiuc. Et dedit ei aiwvac duos ad 
habitaculum, versantes e regione horum qui (pertinent) 
ad 'Egwz. Dixi vobis prima vice nomina horum quin- 
que apxorrwv,. quibus homines xosjov nuncupant eos. 
Audite iterum, nunc dicam vobis etiam sua nomina 
ad apro, quae haec sunt: QJgiuouU est Kpovou, Movvix;oua wp 
Apeos, "r'apzeravou 'Epuovu, Xwci Adpodirzs, Xwv(OuA Acc. 
Haec sunt eorum nomina a&$Óapia. Quum audissent ó& 
haee uwaÓ8w«:o0:, prosternentes se adorarunt lesum, dicen- 
les: beati nos zap' hominibus omnibus, quod revelasti 
nobis haec magna miracula. Continuarunt adhuc precari 
eum, dicentes: precamur te, revela nobis, propter quid 
etiam hae sint viae. Et accedens ad eum Maria pro- 
stravit se, adoravit eius pedes et dedit ossulum eius ma- 
nibus, dicens: utique, mi domine, revela nobis, quaenam 
Sit xps viarum medii Audivimus wap te: positas esse 
super magnas xoAacs. Quaenam igitur est ratio, noster 
domine, qua s£s^«»cous02? aut qua solvendi simus ab iis? 
aut quomodo prehendant 4uxas? aut quot tempus trans- 
igant in suis xoAacscw? Miserere nostri, noster domine, 
noster cwrep, ne auferant nostras MLvxas maApaMwWwmTTOA xpi- 
ce0»v viarum medii, neve xpgiwwei nos suis xoAacec: malis, 
ubi xA«povouwpev nos quoque lumen tui patris, ut ne si- 
mus miseri, indigentes, extra te. Haec igitur, quum lo- 
cuta esset Mariham [lens, respondens lesus in magna 
misericordia dixit iis: aAsÓwc, mei fratres, et mei dilecti, 
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relinquentes patrem et matrem propter meum nomen, 
dabo vobis uvcerwpis omnia et cognitionem omnem, dabo 
vobis uucrapiv duodecim. avo apxovrov et eorum edga- 
yi92«. eorumque sLzjous et modum, ezixaAew eos, ad per- 
veniendum ad eorum zezov;, atque etiam dabo vobis 
pocTwpiov decimi tertii avos et modum, ezixaAsiw, ad per- 
veniendum ad eorum cozouc, et dabo vobis eorum ous 
et eorum cdga'yiouc, et dabo vobis uvceraupuv. Dawes 
horum qui (pertinent) ad jecov, et modum ezixaAew, ad 
perveniendum ad eorum zozovs et eorum *b«jovs et eo- 
rum cópayióo; monstrabo vobis, et dabo vobis Bazzceua 
horum qui (pertinent) ad dextram, nostrum «cozov, eius- 
que «eus eiusque cdgayióus atque modum ezixaXAew 
ad perveniendum illue, dabo vobis uvcezpi& omnia et 
cognitionem omnem, quod vocabunt vos filios zAvgepa- 
7o; absolutos cognitione omni et uucv2:015 omnibus. Estis 
paxapio vos zap hominibus omnibus, qui in terra, quod 
filii luminis venerunt vestro tempore. Pergens adhuc in 
sermone lesus dixit: Factum igitur est post haec, ve- 
niens pater mei patris, qui est leü, tulit etiam trecentos 
sexaginta aoxvras in apxouc: quoque Adamae, qui haud 
emirTeUcaY puo T4: luminis, ligavit eos in hos vomovs aepi- 
vou, in quibus sumus nunc sub edaiga; xabscrW4osv etiam 
quinque magnos «gxovras super eos, qui sunt hi, qui 
versantur in via medii (in marg. addit. primum apxovra 
viae medii) appellant: IIapazAwE, epxmv est wopiw femi- 
nae, cuius capillus descendit ad eius pedes. Sunt viginti 
quinque apxidmijovun sub eius sZovcim, apxovra super 
multa alia daiuovia, et haec ósiuovie sunt ista, quae in- 
trant in homines, ut irascantur, ut convitientur et ut 
xaT&AnAwciw, et ista auferunt wLuxs eTepeciuwe, ut eii- 
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ciant eas suo fumo caliginis et suis xoXaceciw Tovvpouc. 
Dixit Mariham: non eyxax«svw, quaerere te, ne irascere 
mihi, exploranti res omnes. Dixit lesus: quaere, quod 
vis. Dixit Mariham: mi domine, revela nobis, quomodo 
auferant «Luxus crspecipuus, ut mei fratres quoque voyco- 
civ eas. Effatus est lesus, quod agavevós est, quod 
&7c)ày pater mei patris, qui hic est leü, iste est zpovowros 
&pxovruv omnium et deorum et óuvauewv, quae factae 
sunt in )A5 luminis 64cavpov et Zopoxo)opa Melchisedec, 
iste quoque est zpec2euz.; luminum omnium, quae pur- 
gant in apxovciv, introducens eas in Ó,caupov luminis, hi 
duo soli sunt magna lumina, quorum a£: est haec: ut 
descendentes ad agxsvrac purgent in iis, et ut Zopoxotopa 
Melchisedec auferat puritatem luminum, quae purgarunt 
in epxouci» ad adducenda ea in 64vavpgov luminis, quum 
fuerit J4oc atque tempus suae zaLsws, ut venientes ad 
epxovras alfligant eos, ut (Xigwsw eos, auferentes puri- 
tatem in apxcuci. "lempore óe, quo mittent eos ex af- 
flictatione, haud 6X,ovzec, ut avax;opwei ad vozous Ünraupov 
luminis, fit (i. e. accidit) quum pervenerint ad zozov we- 
cou Zopoxobopa Melchisedec ferens lumina, ducet ea ad 
vzuÀx» horum qui (perünent) ad uercov, ducet ea ad 6- 
ca)pov luminis, et leü. quoque avax;»pe ad. vozov; horum 
qui (pertinent) ad dextram, usque ad tempus iterum «L4- 
ov, ut exeant; apgxovres igitur araxTouciy ex ira suae 
movwpues statim meantes adversus lumina, propterea quod 
non sunt apud eos illo tempore, et auferunt uxas, quas 
poterunt rapere cepeciuws, ub ava^icxwsiw eas suo fumo 
obscuro et suo ardore movwpo. Tore igitur Mjux;as iracun- 
dorum et conviciatorum et xaraAaAouvraev auferet haec 
sovuciw, quae (est) vapwm^x«z, et Óxiuovwin, quae sub ea, 
eliciet eas fumo obscuro et perdet eas suo ardore me- 
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v«pu, ut apzwvrai deficere et dissolvi. Transigent centum 
triginta tres annos et novem menses in xoAacsziw eius 
TOT, Daravi(sorws eas in ardore suae zovwpiac. Fiet igi- 
tur post haec tempora omnia, quum caa conversa 
sit parvi Sabaothi Aic;, ut perveniat ad primum avo 
cdaipacs, quem vocant in xocue: Kgiov Bovu(Qjaetsws, quae 
est Adpióiv. Quum pervenerit ad septimum eixov eai- 
pa, qui est Zvu*yoc, trahent xavazsravcuaTa, quae sunt in- 
ter hos qui (pertinent) ad sinistram et ad dextram, et 
prospieiet ex altitudine, in his qui (pertinent) ad dex- 
tram, magnus Sabaoth, aya$s, xovpsv totius et cdoupgas 
totius; antequam prospexerit, prospiciet desuper in zo- 
zovs llapozA*L, ut eius voco: dissolvantur, ut pereant, et 
Aoxas omnes, quae in eius xoAacseiw auferant reiiciendas 
in c$aipav altera vice, propterea quod pereunt in xoAa- 
ceci IMagazAvt. Pergens adhuc in sermone dixit: Secunda 
TaLie, quam vocant Agicuó Aethiopicam, quae est apo/wv fe- 
mina, nigra penitus, habens etiam quatuordecim Gwiovia 
sub se, apxovra super multos alios Ówipovae, et Ouipwovia, 
illa, quae sub Apiovó Aethiopica, ista intrant in homines 
incendiarios (?), usque dum excitarint zoAsuovc, ut cae- 
des fiant, ut dent duritiem eorum cordi et iram ad ef- 
ficiendas caedes; et Juxai, quas auferet ecepsciuwe haec 
ebeuciu, erunt centum et tredecim annos in eius cocos, 
Éacavi(cuews eas suo fumo obscuro et suo ardore zovwpo, 
ut adpropinquent interitui. Lt post haee, quum capo 
conversa sit, veniet parvus Sabaoth aya6s;, quem vocant 
in xocpo: Aw; quum venerit ad quartum aiwva caipas, 
qui est Kapxivos, et venerit Boufaczi;, quam vocant in 
xomuup: Adpodwwv, ut perveniat in decimum ava e $aipas, 


quem vocant: Aryoxepov, TOTE trahent xaTw&z£T2cÉoaTa, quae 
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inter hos qui (pertinent) ad sinistram et dextram, pro- 
spiciet e dextra leü, ut xovjuos totus perturbetur et com- 
moveatur cum awe omnibus cedaipac, prospiciet in ha- 
bitaculo Apivó ÁAethiopicae, et eius 7o7o:; dissolventur, ut 
pereant, ut auferant &Luxas omnes, quae in eius xoAace- 
civ ad reiiciendas eas in cdaigav altera. vice, propterea 
quod pereunt eius fumo obscuro eiusque ardore covwpo. 
Pergens adhuc dixit: tertiae zaZe, quam vocant 'Exarwv, 
tribus faciebus praeditam, sunt etiam viginti septem óe 
Qaipuovus Sub eius s£oveia. lsta sunt, quae intrant in ho- 
mines, ut faciant eos peiurare et uti dicant mendacia et 
ut ament hoe, quod non est iis. Yuxas igitur, quas aufe- 
ret cTspsgipuu6 "ExaTw, tradet suis Qaipovio, quae sub ea, 
ut QacaviQwrciw eas suo fumo obscuro et suo ardore zo- 
vipw, ÜXiBovra, eas maxime per Omiuovia. Et centum quin- 
decim annos et sex menses x»Aa(ouci eas suls xoAacsciy 
malis. ApZovrza: às deficere et perire. Et post haec, quum 
caia conversa sit, ut veniat parvus Sabaoth aya6oes, 
hic. qui (pertinet) ad uscov, quem vocant in xovg: Aia, 
ut veniet in octavum aiwva c$aipas, quem vocant Zxop- 
710y et ut veniens Boufacerw, quam vocant Adpoóiww, ve- 
niat in secundum ava cdaipac, quem vocant: Taupov: 
trahent xarwzeracMaTa, quae inter hos qui (pertinent) ad 
sinistram et dextram, prospiciet ex altitudine ZopoxoÜopo, 
Melchisedec, ut terra (xovgjoc) commoveatur atque montes, 
et ut apxovrec perturbentur, prospiciet in zozovc omnes 'Exa- 
745, Ut eius Tov: dissolvantur ut pereant, et uti auferentes 
VJoxas omnes, quae in xoAaceci, reiiciant eas in caigav 
altera vice, propterea quod deficiunt in ardore eius xc- 
Aaccau». Pergens adhue dixit: Quarta za£&, quam vo- 
cant: Ilageópeva '"Tudwva, qui est apxwv fortis, cuius sub 
potestate (s£evcie) sunt triginta duo ówipovia. Ista sunt 
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haec, quae intrant in homines, ut faciant eos emifujew 
et eopveuew, ut committant adulteria, ut sint facientes 
cuvouciay constanter. "Yuxa igitur, quas auferet crepeci- 
^ws hie apxwv, erunt centum triginta octo annos in eius 
voco, Óucavi(ovrwv eas istius Qaicoviov suo fumo obscuro 
et suo ardore zowzpo, ut aopfwvrai: av&MicxecÜmi et perire. 
Fiet igitur, quum cdaiea conversa sit, ut veniat parvus 
Sabaóth aya6es, qui (pertinet) ad jerov, quem vocant: 
Ai, quum venerit ad nonum aiwva capas, quem vo- 
cant Ae£orw, et BovÉaes, quam vocant in xovg Adpo- 
Àwv, venerit ad tertium aiwva, quem vocant Aidujov, tra- 
hent xarazs£racMoTa, quae inter hos qui (pertinent) ad 
sinistram et dextram, prospiciet Zapa(a(, quem vocant 
apx,vrec nomine apxovros fortis suorum o7wv: MacxsAAL, 
et prospiciet in habitacula Ilapgsópuvos "TTudwvos, ut eius 
To70| SOlvendi pereant, ut auferentes Juxac omnes, quae 
in eius xoAaceci, reliciant eas in e aigay altera vice, prop- 
terea quod deficiunt eius fumo obscuro et eius ardore 
voYywpu.  llaAw iterum pergens in sermone dixit suis wa- 
Üntois: quintae zafsws apx;vru vocant ImxÜavaas, qui 
apx,»» fortis est, habens sub se alia multa óuiovia. sta 
sunt, quae intrant in homines, ut faciant eos esse acci- 
pientes personam, aómovvras Oixaiovs et accipientes per- 
sonam peccatorum, sumentes ówgov adversus iudicium 
verum, corrumpentes id, obliviscentes horum, qui pau- 
peres et indigentes, augentes oblivionem «vx; :: suarum 
et curam horum, in quibus nullum lucrum, ne faciant 
recordationem vitae suae, ut, quum egressi sint e cw- 
pori:, auferantur eTepeciuwe. "Fux igitur, quas auferet 
eTepecip 6 hic apxywv, erunt in eius xoAaceci centum quin- 
quaginta annos et octo menses. Erit avaXiexev eos suo 
fumo obscuro et suo ardore movzpw, ÓXifovras se maxime 
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flamma ardoris sui. Et quum caia conversa sit, ut 
veniens parvus Sabaoth, cyaó6oc;, quem vocant in xoc 
Ais, veniat in undecimum aiwva copas, quem vocant 
"Yópoxoov, et ut veniat Bovfaceris in quintum ava, eceaa- 
p«s5, quem vocant IIAeova, revelatis x«rwTeracuasw, quae 
inter hos, qui (pertinent) ad sinistram et ad dextram, 
prospiciet ex altitudine magnus Iaw, eya6os, qui (perti- 
net) ad. jecov, in comwouc laxyÜavaÉac, ut eius Tomo: sol- 
vendi pereant, et ut auferant ALuxc omnes, quae in eius 
xo^actciy, ut reiliciant eas in cdaigav iterum, propterea 
quod pereunt in eius xoAaceciw. llae igitur sunt mwpaZss 
viarum medii, quas interrogastis me. Quum haec ó 
audissent uaÓ4ra:i, prosternentes se, adorarunt eum di- 
centes: (2owUe nobis, domine noster, miserere nostri, ut 
servemur ab his xoAacse:; malis, quae paratae peccatori- 
bus; vae iis, vae iis, filis hominum, quod erunt sicut 
caeci palpantes in caligine, haud videntes. Miserere no- 
stri, domine, in haec magna caecitate, in qua sumus, et 
miserere yevous totus humani, quod insidiantur eorum 
Auxais sicut leones in praedam, parantes eam podwv 
suis xoA«ceci propter oblivionem et ignorantiam, quae in 
lis. Miserere igitur nostri, domine noster, cwrsp noster, 
miserere nostri liberes nos ab hae magna animi pertur- 
batione. Dixit lesus suis uaÓwraic: confidite, ne timete, 
quod estis j&axapici... Nam. faciam. vos dominos super hos 
omnes, et faciam eos UzoTaccsw vobis omnibus. Recor- 
damini, me iam dixisse vobis, antequam ezravpwrav me, 
me daturum esse vobis claves regni caelorum. | Nune 
iterum dico vobis, me daturum esse eas vobis. Haec 
igitur locutus lesus quum Jqweuesv in magno nomine, 
occulti sunt ovo viae medii, et lesus cum suis mabzraus 
mansit in aso; luminis maximi. Dixit Iesus suis uaÓurauc: 
adpropinquate mihi, et adpropinquarunt ei. Conversus 
in quatuor angulos xocou dixit magnum nomen super 
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eorum eaput, praedicans eos, Íílavit in eorum oculos. 
Dixit lesus iis: adspicite, videte, quid videatis. Et at- 
tollentes suos oculos viderunt magnum lumen, admodum 
grande, quod incola terrae haud poterit exprimere. Dixit 
adhuc iis iterum: prospicite in lumine, videte, quid videatis. 
Dixerunt: videmus ignem et aquam et vinum et sangui- 
nem. Dixit lesus, quod afepausvüs est, ad suos uaUwras: 
&u«v, dixi vobis: haud adduxi quidquam in xoevpov ve- 
niens, nisi hunc ignem et hanc aquam et hoc vinum et 
hune sanguinem. Deduxi aquam et ignem in coz lu- 
minis luminum, 64caupw luminis, deduxi vinum et san- 
guinem in Tozw9 Bag(w^ov; et post parvum tempus meus 
pater misit mihi zvseuua sanctum, zvzw columbae. Ignis 
à; et aqua et vinum facta sunt xa&api(svro, peccata omnia 
xoc:00; sanguis quoque fuit mihi signum propter ewua 
generis humani. Accepi eum in vozw BagfwAov, magnae 
Ouvag.swe aopwrou dei. llveuue quoque attrahit ea vx 
omni, ducens eas in cozov luminis. Propter hoc dixi 
vobis: veni ad iniiciendum ignem in terram, quod hoc 
est: veni xaÓ&pi(sw peccata xocpou toüus igne, et hane 
ob rem dixi Samaritidi: si cognosces 9wpgeav dei et quis 
dixerit tibi, fer, ut bibam, fuisses airovco, eum, ut daret 
tibi aquam vivam, ut esset tibi zw* in te exsiliens ad 
vitam aeternam; atque etiam propter hoc sumens calicem 
vini, praedicavi eum, dedi eum vobis, quod hic est sanguis 
dia «xw«, quem effundent pro vobis ad remissionem ve- 
strorum peccatorum, atque etiam propter hoc immise- 
runt Aoyxx» in meum latus. Exiit aqua et sanguis. Haec 
de sunt uucT*pi) luminis, remittentia peccata, quae ipsae 
sunt ovopaciai et nomina luminis. Factum igitur est post 
haec sxeAeuce lesus: óuvauas omnes sinistrae ad suos 
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montem Galilaeae. Pergentes adhuc uasa: precati sunt 
eum: quousque igitur haud fecisti remitti nostra peccata, 
quae commisimus et nostras avouiac? et reddes nos dig- 
nos regni tui patris? lesus às dixit iis: àv dico vobis, 
ov pLovov me xaÜapirsw vestra peccata, aAAa redditurum 
esse vos dignos regno mei patris et me daturum esse 
vobis uuceTwpiv remissionis peccatorum in terra, ut cui 
remiseritis in terra, remittant ei in caelis, et quem liga- 
veritis in terra, ligandus sit in caelis. Dabo vobis uvc- 
T«piov regni caelorum, ut vos quoque faciatis ea homi- 
nibus. lesus 9s dixit iis: adferte mihi ignem et palmites. 
Adportarunt eas isti. Imponens zgocd$opav, posuit cyysu 
duo vini unum ad dextram et alterum ad sinistram 7goc- 
$opac. Posuit «wporcdopav coram iis; posuit calicem aquae 
ante vas vini, quod ad dextram, et posuit calicem vini 
ante vas vini, quod ad sinistram, et posuit panes xara 
numerum 4446410» in medio calicum. Posuit calicem 
aquae post panes. Stans lesus ante vosd»opav constituit 
p01e5 post se indutos omnes vestibus linteis, dcr 
nominis patris 6;zavpou luminis habentes in suis manibus. 
Exclamavit hoc modo dicens: audi me, mi pater, pater 
paternitatis omnis, e7spavrov lumen: aw out mw au 
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djumv djuwv* cou oaa avra dun! dw? depo. pau uma 
dUmv amv gacapcApTOU QAMY, OUV! XOUXIQUUAY. MAG! OoJUIY" 
dV" VAY" Val* TOUdO/T GAYV eu duy ouv" av expit uapm* 
paper wy ay ary. Audi me, mi pater, pater paternita- 
tum omnium. EzixaAw vos quoque remissores peccatorum 
xaÜspi(ovras avopinc. Remitte peccata «uxcev horum pga- 
Ónrov, secutorum me, et xaÜapi(srs suas avouiac; reddatis 
eos dignos referri in regnum mei patris. Pater 64vaupov 
luminis, quod secuti sunt me et observarunt meas esvrc- 
^ac. Nune igitur, mi pater, pater paternitatis omnis, ve- 
niunto remissores peccatorum, quorum nomina sunt haec: 
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ciipevixauso* Cevev Bepiuovo*. cog, pip? euÜapi* vaval* Ói- 
eir DaAWwupix," weUvITOG, Xie, &YTQD, MOUÓIOUD, CJAOUD, TTEUXIID" 
00UcX/005* puAvicvop* icox[DopÜa. Audite me, emzixaXw vos, 
remittite peccata harum «L,uxov, et exstinguite eorum avc- 
Maas. Sunto digni referri ad regnum mei patris, patris 
Ónravpou luminis, quod ego cognosco tuas magnas óvva- 
pus et ezixaAc eas: auwvp* (Os2pw* abpovi* woupedo* wwvs* cou- 
Qev* xvwoucoxpswq* woevwv( puveuwp*  mouwvi* xx evsw b" 
AUxE* ers epo" arn, remittite peccata harum vu- 
Xuwv, exstinguite eorum avouiac, quas fecerunt scii et quas 
fecerunt inscii; quae fecerunt in copre et adulterio, éw; 
usque ad diem hodiernum, remittite iis, et reddas eos 
dignos referri ad regnum mei patris, ut sint digni, qui 
acciplant ex haec poc$opa, mi pater sancte. Si igitur, 
mi pater, audieris me, et remiseris peccata harum 4Lv- 
xwv, et deleveris eorum avopuac, et reddideris eos dignos 
referri ad tuum regnum, dabis mihi signum in hac zpeoc- 
opa, et factum est signum, quod lesus dixit. Dixit Iesus 
ad suos paÓ4ras: gaudete, laetemini, quod remiserunt 
vestra peccata, et deleverunt vestras avouiac, atque re- 
lati estis ad regnum mei patris. laec 2€ quum locutus 
esset, uaÜ41a1 gavisi.sunt magno gaudio. Dixit lesus iis: 
haee est ratio, et hoc est gwuervpiv, quod facietis homi- 
nibus sic7e0couciw vobis, in quibus nullus dolus, et 
audientibus vos in sermone omni bono. Atque eorum 
peccata eorumque avogias delebunt usque ad hunc diem, 
dantibus vobis iis hoc uvcerwpiov.. | AAX. occulite hoe uvz- 
Tupisy, ne date id homini cuivis, ew: facturo res omnes, 
quas dixi vobis in meis evroAau. Hoc ouv est pueTWpuv 
asas Dazrcuaros horum, qui remittent eorum péc- 
cata, et occulent eorum «vogue. lloc est Baci pri- 
mae 7pordopac, introducentis in. roov aAxÜsas et intus in 
Tozoy luminis. Post haec iterum dixerunt ei sui a6: 
Hrabbei, revela nobis uuer"piov luminis tui patris, esiów 
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audivimus te dicentem: est aliud ÉfazzicuWa fumi, atque 
est aliud Cazzicpa mvsupuaros sancti luminis, atque est 
unctio cveupsaTixy, quae ducent wvxac in Ówcavpov lumi- 
nis. Dic igitur nobis eorum  vcerwpiov, ub xAvpovop.wpuev 
nos quoque regnum tui patris. Dixit lesus iis, haec &vc- 
Tzpi& exploratis. Nullum gvcerwpiv praestantius iis: duc- 
turum est vestram «ux» ad lumen luminum, ad ce7ovs 
aAwÜsas et ayalocuvzc, ad vezov sancti sanctorum omnium, 
ad rozov, in quo nulla femina, cu3e mas, cvÓs uopdw in 
To7ztQ ilo, &A^«o lumen est, perseverans, ineffabile; nihil 
praestantius igitur his uver"piwis, quae exploratis, eui 
puocTupiv septem dwvwr, earumque quadraginta novem 
óuvausov earumque Joubov, et nullum nomen praestantius 
quam ista omnia, nomen in quo sunt nomina omnia, et 
lumina omnia, et uvae; omnes. Cognoscens igitur no- 
men ilud, si exierit e c«puazi 9Axc, nullus fumus, ovó' 
ulla caligo, ovà" eZovcia, ovà' apx,uv o dpaupas siu appeerus, ov" 
ary'yeXoc, ovO" apoayryekos, oude Ouvapuis non. poterit xaT&2/ei 
Aux cognoscent nomen illud, aAXa, si egressus e 
xocj.o dixerit nomen illud igni, exstinguetur, atque ca- 
ligo avaxwpsi; et si dixerit daiwovioss et mapa^wwztais ca- 
liginis externae, eiusque apxsucw eiusque s£oucinig eius- 
que Quva qusc, peribunt omnes, ut eorum flamma ardeat, 
ut exclament, sanctus es, sanctus es, sancte, sanctorum 
omnium; et si dixerint nomen illud zaga^«w-rais xpursuv 
malarum, eorumque ezsveiau; eorumque viribus omnibus, 
atque etiam Bapf2^w et «oparw deo et tribus diis zpióv- 
vapo:5, ilico quum dixerint hoe nomen in como illis, 
collabentur omnes super se invicem, ut dissolvendi per- 
eant, ut exclament: lumen luminis omnis, quod est in 
a7tp2wTois luminibus, recordare nostri quoque, purifices 
nos. Quum 23e locutus esset haec verba lesus, exclama- 
runt omnes eius uaÓ4:a:, lleverunt in magno clamore 
dicentes (desunt in Ms. pag. "Ac et sqq. usque ad pag. v4). 
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ut ri4wpwci» eam in istis alios sex menses et octo dies. 
Post haec sument eam sursum in viam medii, ut unus- 
quisque agx;vrwv viae medii xoAacz eam suis xoAacsci 
sex alios menses et octo dies. Post haec ducent eam 
ad 7r. p svo luminis, quae xpiouca ayaous et ovvp0Us xpi- 
y4 eam. Et quum cedes conversa sit, tradit eas suis 
vapAM"uuTTOuc, ut iniiciant eam in aiwvas capas, et As- 
ToUp'yoi Gpaigas ducent eam. ad aquam, quae est infra 
cioipav, ut ignis ebulliens comedat eam, usque dum xa- 
Üapiz; eam valde. Et veniens Ialuham, zaga^xwzr4s Sa- 
baothi Adamae, qui dat calicem oblivionis ux, afferet 
calicem plenum aqua oblivionis, ut det eum svxz, ut 
bibens eum obliviscatur locorum omnium, et 7zoz«v om- 
nium, in quos venit, ut iniiciat eam in ewjuae, quod trans- 
acturum suum tempus, dolebit in suo corde constanter. 
Haec est xoXacis; hominis conviciantis. Pergens adhuc 
Maria dixit: mi domine, homo xa74AXaA^cv perseverans, 
quum exit e cw(sa:i, quonam vadet? aut quaenam est 
eius xoAacis? Dixit lesus: homo xarzaAaxwv, perseverans, 
quum absolutum sit eius tempus capa, ut exeat e cc«- 
pon, venient ad eum Abiuth et Xapuwv, TapaAMwwTMS 
Arielis, ducent eius Juxxv e ewpwari, ut tres dies festi- 
nent cum ea docentes eam creaturas xocjuov. Post haec 
deducent eam in orcum ad Arielem, ut xoAaes eam suis 
xoAacsc,y undecim menses et viginti unum diem.  Post- 
hac ducent eam in chaos ad laltabaothum eiusque qua- 
draginta novem óauwovu, ut unumquodvis óaiuoviwv. eius 
exeat in eam alios undecim menses atque etiam viginti 
unum diem, ecdgeysA^ovi& eam gacri£i fumi. Post haec 
ducent eam ex his fluminibus fumi et ÜaAaccais ignis 
ebullientibus, ut zi«wpeciw eam in iis alios undecim men- 
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sursum in viam medii, ut unusquisque apgxovrwv in via 
medii, xoXa(ew eam suis xoAaceei» alios undecim menses 
et viginti unum diem. Post haec ducent eam ad mag- 
Óvov luminis, quae xgwouca, Óixoiovs et peccatores xps 
eam. Et quum «cdopao conversa sit, tradet eam suis 
TapuMWw-TAIC, ut eliciant eam in auwvas capas. Et Aa- 
ToUpyyot coaipus ducent eam ad aquam, quae infra ca 
pa», ut fumus ebulliens comedat eam, usque dum xaó4- 
py eam valde. Et afferens calicem oblivionis Ialuham, 
cApaANWWmTT4s Sabaothi Adamae, tradet eum «uxz, ut bi- 
bens eum obliviscatur locorum omnium et rerum om- 
nium et roz«» omnium, in quos venit. Dabnnt eam in 
cwa, quod transiget suum tempus, afflictum. Haec est 
xpicis hominis xavzaAaAouvros. Dixit Mariham: vae, vae pec- 
catoribus. Respondens quoque Salome dixit: mi domine 
lesu, homo interfector, haud committens unquam pecca- 
tum nisi homicidium, si egressus est e cwar,, quaenam 
est eius xoAaci;? Respondens lesus dixit: homo inter- 
fector, qui haud commisit peccatum unquam nisi caedem, 
quum eius tempus impletum sit cag, ut exeat e sc- 
pan, venient zagaX"wnzTai laldabaothi, ut ducentes eius 
Wuxsv e ewe ligent eam in pedibus suis ad magnum 
Oniove facie equina, ut tres dies cireumeat cum ea in 
xomuo. Post haee educent eam in loca frigoris et xovoc, 
ut Ti4wpociw» eam ibi tres annos et sex menses. Post 
haec ducent eam in chaos ad laldabaothum cum suis 
quadraginta novem ówiuovioic, ub jac Tryoriww eam eius óai- 
povie alios tres annos unusquisque et sex menses. Post 
haec ducent eam in chaos ad Ilepesdovav, ut Tipwpwciw 
eam eius xoAaceciv alios tres annos et sex menses. Post 
haee ducent eam sursum in viam medii ut unusquisque 
&pxpvrw» viae medii Tq4wpuez; eam xoXaceci suorum 76- 
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vuv alios tres annos et sex menses. Post haec ducent 
eam ad zag6evov luminis, quae xpuwourca Oxaicus et pecca- 
lores, xpwe, eam, Et quum caiga conversa sit, xeAsuci, 
ut eiiciant eam in caliginem externam, usque ad tempus, 
quo tollent caliginem medii, deficiens dissolvetur. aec 
est xoAacig; hominis interfectoris. Dixit Petrus: mi do- 
mine, esto mulieribus satis quaesivisse; quaeramus nos 
quoque. Dixit lesus Marihamae atque mulieribus: date 
locum vestris fratribus maribus, ut quaerant isti quoque. 
Respondens Petrus dixit: mi domine, homo latro furans, 
cuius peccatum hoc est perseverans, si exierit e cw, 
quaenam est eius xoAac:s? Dixit lesus: huius huiusce- 
modi quum absolutum sit tempus caia, venientes ad 
eum apa^wwzT21 Ádonidis, ducent eius Aux» e cupa, 
ut circumeant cum ea tres dies, docentes eam creaturas 
xocj.oUv. Post haec deducent eam in orcum ad Arielem, 
uL rq4wpw,o, eam suis xoAaceci; ires menses et octo dies 
et horas duas. Post haec ducent eam in chaos ad Ial- 
dabaóthum eiusque quadraginta novem óaiovia, ut unum- 
quodvis suorum $óaioviwv Tisppnex, eam alios tres menses 
et octo dies et horas duas. Post haec adducent eam in 
viam medii, ut unusquisque apxovrov viae medii riAwpno» 
eam suo fumo obscuro et suo ardore covrzgw alios tres 
menses et octo dies et horas duas. Post haec ducent 
eam ad zapósvov luminis, quae xpiouca óix«ivs et pecca- 
tores, xp»; eam; et quum caiga conversa sit, tradet 
eam suls vzapaAvjwmTa46, ut iniicientes eam ad auwvas edai- 
p&« ducant eam ad aquam, quae est infra edaiupav, ut 
fumus ebulliens comedat intus in eam, usque dum xa- 
Üapwy eam valde. Post haec veniens Ialuham, zapa2uwa- 
745 Sabaothi Adamae, afferet calicem oblivionis, traditurus 
eum vx, ut bibens eum obliviscatur rerum omnium 
et zoz-wv omnium, in quos venit; tradent eam in cwuwa 
claudum et mutilum et caecum. Ilaec est xoAacis hominis 
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furis. Respondens Andreas dixit: homo superbus, con- 
temtor, si exierit e cwuari, quidnam facient ei? Dixit 
lesus: huius huiuscemodi quum absolutum sit tempus 
capp, venientes ad eum «apa^xwz1a. Arielis ducent 
eius ux*xv, ut tres dies circumeant in xov docentes 
eam creaturas xogjuov. Post haec deducent eam in orcum 
ad Arielem, ut zj4wpzyez eam suis xoAaceei viginti menses. 
Post haec ducent eam in chaos ad laldabothum eiusque 
quadraginta novem Gaiwovim, et viepusce: eam. cum suis 
Omipoviis xo unumquemvis alios viginti menses. Post 
haec adducent eam in viam medii, ut unusquisque ap- 
xviwv viae medii xo^acs eam alios viginti menses. Et 
post haee ducent eam ad agóevov luminis, ut xpw* eam, 
et quum coop conversa S1t3 tradet eam suis TO po NY 
77415, ub iniiciant eam ad awwvas edoaigas. | Et. Xeirovpryoi 
educent eam ad aquam, quae infra e$aipav, ut fumus 
ebulliens comedat intus in eam, usque dum zaÓapics eam. 
Et veniens Paluham, zapa^«wz:5; Sabaothi Adamae, af- 
feret calicem aquae oblivionis, traditurus eum *Luxz, ut 
bibens eum obliviscatur rerum omnium et zoz«v omnium, 
in quos venit, et iniicient eam 1n cua ; 
ut unusquisque persistat contemmere eum. llaec est xc- 
Aacig hominis superbi contemtoris. Dixit Thomas: ho- 
mini blasphemanu constanter quaenam est xoXacis? Dixit 
lesus: huius huiuscemodi quum absolutum sit tempus 
c$«pa, venientes ad eum zapaAwwzrai laldabaothi liga- 
bunt eum cum sua lingua ad magnum óaziwova, facie 
equina, ut tres dies cireumeuntes cum eo in xoc, Ti- 
p.opnseosiy eum.  Posthaec educent eum in locum frigoris 
el »xuovos, ut ci«wpwciw eum ibi undecim annos. Post 
haec deducent eum in chaos ad laldabaothum eiusque 
quadraginta novem óa4wovi&, ut unumquodque suorum 


15. Et AetTOUp*yol (add. » 0 oeigac? P) 


I0 


15 


20 


30 


10 


20 


930 


241 


Ouipeovioy Tip«opyr; eum alios undecim annos. Post haec 
educent eum in caliginem externam usque ad diem, quo 
xpwoucw magnum apxovro cum facie ópaxovroc, qui cir- 
cumdat caliginem; et Ju» illa erit , QUA ALTXOJLEVY, 
ut dissolvatur. llaec est xgiis hominis blasphemantis. 
Dixit Bartholomaeus: homini concubitanti cum masculo 
quaenam est zj4wpie? — Dixit lesus homini concubitanti 
cum masculo et homini concubitanti cum isto eadem est 
mensura sicut homini blasphemanti. Quum tempus ab- 
solutum sit ecd$«ipa, venientes ad eorum *Lux»v vapaNw- 
7141 laldabaothi, ut vq4wp»c« eas cum suis quadraginta 
novem óaiuovi; undecim annos. Post haec educentes in 
flumina fumi et (&Aaccas picis ebullientis, plenas óuiweci 
cum facie aprorum, comedent intus in eas, ut 

eas in fluminibus fumi alios undecim annos. Post haec 
educent eas in caliginem externam usque ad diem iudi- 
cii, quo xgwcevuc; magnam caliginem, dissolventur, ut per- 
eant. Dixit Thomas: audivimus, esse nonnullos in terra, 
qui sumentes czepjuu maris et menstruum feminae indant 
ea in lentes ad edendum, dicentes: zie7:vopsv 1n Esau 
et lacobum, num quid opus est, quod deceat, nec ne? 
lesus óc iratus est xovpw hora illa et dixit Thomae: 
à", dico, quodvis peccatum et avouiav quamvis supe- 
rare hoe peccatum. os huiuscemodi educent in caligi- 
nem externam, ovós remittent eos in cdaipav iterum, qAX 
erunt avajuvcxovreg eos, ut pereant in caligine externa, in 
loco, ubi neque misericordia neque (;uó:) lux, &AAa lle- 
tus est et stridor dentium est. Et «vxa! omnes, quas 
ducent in caliginem externam, hand remittuntur iterum, 
&AXa peribunt, ut dissolvantur. Respondit Iohannes: 
homo, qui haud.commisit peccatum, aAA fecit aao 


constanter, haud reperit de poooTapis, ut praestaret apxjov- 


4. cf. nota ad $5 1631.15. P. 32. uoce (add. ,,tua" P.) 
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TAc, S) exierit e cwjuari, quidnam facient ei? Dixit lesus: 
hominis huiusmodi quum tempus absolutum sit e$wipa, 
venientes ad eius PT TONY OL bBainchóóóch, qui 
unus est in tribus deis zpióuvajuo:w, ducent eius wuxx in 
laetitia et gaudio, tres dies circeumeuntes cum ea, docen- 
les eam creaturas xorgov in laetitia et gaudio. Post haec 
deducent eam in orcum, ut doceant eam xoAacTvpia, quae 
in orco, haud zikwpouciw. às eam istis, &AX« docebunt eam 
istas tantummodo. . Et vapor flammae xeAacswv sistet 
eam tantum paululum. — Posthaec portabunt eam sur- 
sum in viam medii, ut doceant eam xoA«ces viarum me- 
dii, sistente vapore flammae eam paululum. Post haec 
ducent eam ad apüsvov luminis.  Kpieuco eam ponet 
eam coram parvo Sabaotho, wya$c, pertinente ad eror, 
usque dum cepa conversa sit, ut Zeus et Aphrodite 
veniant in conspectum -4£0:vou luminis, Kgovos et Apwc 
veniant post eam. "Tore feret MLuozw Ouxeuiov. illius, ut tra- 
dant eam magaAwWw-1T4ig eius, ut iniiciant eam ad «iwvas 
cdeipac, et Asoupyuv ceaipoc, ut educant eam ad aquam, 
quae est infra ec$aipav, ut fumus ebulliens comedat in- 
tus in eam, usque dum xaóapis eam valde. Et veniet 
Ialuham, zapaAww7T€»s Sabaothi Adamae, qui dat calicem 
oblivionis «uz, et ferens aquam oblivionis tradet eam 
WVvx1, ut obliviscatur rerum omnium et rozwv omnium, 
in quos intravit. Posthae veniens zapaAwwm-Tw«5 parvi Sa- 
baothi, «yaÓco, pertinentis ad qseov, feret quoque pocu- 
lum plenum vewuaros et sapientiae et in quo est vw. 
Tradit istud 4Jux;, ut iniiciant eam in cwua, quae haud 
poterit dormire, cevós poterit oblivisci propter poculum 
vibsoc, quod dederunt ei, &AA« lavabit eius cor constan- 
ter ad quaerenda gwervpio luminis, donec reperiat ea per 
statutum agÓevou luminis, ut xAwpovouzez lumen aeter- 
num. Dixit Mariham: homo, qui commisit peccatum 
quodvis et avouiay quamvis, haud reperiens gucrwpia 
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luminis, accipiet eorum xoAacezig simul? Dixit lesus: ac- 
cipiet eas. Si iterum commisit tria peccata, accipiet xc- 
^acss tres. Dixit Iohannes, homo, qui commisit peccata 
omnia et avouius omnes, ad postremum 2: reperit uuc- 
T" luminis, potestne servari? Dixit Iesus: hie huius- 
cemodi, qui commisit peccata omnia et avouius omnes, 
Si reperiens uvcTvgia luminis fecerit ea, absolverit haud 
remiserit ovde peccaverit, xAwpovouwsei Üwcavupov luminis. 
Dixit lesus suis ua051a:4, quum c«aipo conversa sit, ut 
Kpovos et Apz; veniant post zap/cvov luminis, et Zeuc et 
Adgoói« veniant in conspectum -apósvov, versantes in 
suismet ipsorum aiwci, revelatis xeamerec quasi mro pUevo, 
erit hilaris hora illa, videns has stellas duas luminis co- 
ram se, et Juxa4i omnes, quas iniiciet in xuxAov eiwvov 
capas ila hora, ut exeant in xoeguov, erunt ixauon, avya- 
(o1, et reperient uvcTwpim luminis hace vice, donec mittat 
eas altera vice, ut reperiant jqverwpie luminis. Quodsi 
Apg«s et Koovos venerint in conspectum agóevou versanti- 
bus Au et Adpo)i, post eam, ut non conspiceret eos, 
Vox» omnes, quas iniiciet in creaturas cdaipas hora 
ila, erunt zeovwpa: et iracundae et haud reperientes uvc- 
T4pi, luminis. Haec igitur quum Iesus locutus esset suis 
paUwrais in medio orco, exclamarunt, fleverunt ua6«124: 
vae, vae hominibus peccatoribus, super quos incubat 
apes et oblivio apgxovrov, usque dum exierint e ecwpaTt, 
ut accipiant has xoXace. Miserere nostri, miserere no- 
stri, fili sancti, miserere nostri, ut servemur ab his xo- 
Aacsciy et his xpimec; paratis peccatoribus, alioquin et nos 
commisimus peccata, domine noster et nostrum lux. & 
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Addenda et Corrigenda 


in versione. 


———Á 


Pag. 4. 1. 22.  Pro',, partem" lege ,,parte." 

Pag. 6. 1l. 18. 19. Verba euyxse Wok mne cok € pok «4 
NXekosoentr D eooy vapiieuy àoepai vertere malim ,,si tu es, 
altrahe ad te tuam lucem splendentem, ut possimus stare" P. 

Pag. 9. Ll 45 Pro S quascelesessquos 

Pag. 9. L PES Verbis 2,710 medio t ca2dde russo 

Pag. 18. l. 16. Loco ,,quae sunt dominae eorum" ver- 
tendum mihi videtur ,,quarum sunt domini. It. l. 27. et 
fid 9eladabP, 

Pag. 19. 1. 28. Pro ,,ordinatores — divinatores, et hos" 


scribendum fortasse ,,ordinatoribus — divinatoribus et his" P. 
Pag. 19. 1l. 27. Pro ,,eos — conversos" vertendum vi- 
detur ,, eas — conversas" P. 


pira27e: 14. Pro ,,zoAsuoucw" scribere malim ,,zoAe- 
Wow? P. 

Pag. 30. 1. 30. Pro ,,duobus" lege ,, duabus." 

Pag. 32. 1. 16. .Pro ,,zv2sv? vertendum ,,vzv2«c? P. 

Pag. 32. 1. 28. Pro ,,meae" vertendum ,,mei" P. 

Pag. 35. Ll 14. Pro ,, meam" vertendum potius ,, meum"? 
et l. 16. ,,eum" pro ,,eam" P. 

Pag. 37. 1l. 15. Loco ,,afficiunto? scribendum ,,afficiun- 
tor p 

Pag. 41. 1. 29. Pro ,,convertunto" scribendum ,,conver- 
tuntor" P. 

Pag. 43. 1. 14. Loco ,,et vis" vertendum videtur ,,et vi," 
et l. 19. ,,meus" pro ,,mea" P. 1. 30. ,,statutum" lege pro 
stututum." 

Pag. 44. 1. 22. Del. ,,meus" ante vocem ,,«pi2uos" P. 

Pag. 45. 1. 14. Pone ,,umbra" adde ,,domine" P. 
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Pag. 47. 1. 4. Verbo ,statuisti? add. ,,mihi.? Ib. 1.7. 
Pro ,meam sociam zgoc24v" vertendum ,,meas socias zpo2o- 
Aag" et l. 8. ,Imeum" pro. ,,meam" P. 

Pag. 51. 1l. 11. Pro ,,2wo" scribendum videtur ,,9*- 
guov" P. 

Pag. 53. 1. 9. Pro ,44ver4ow? scribendum videtur ,,4uvc- 
T«pwov" P. 

Pag. 62. 1. 33. Pone ,,evogtAovvzwv? adde ,jmihi" P. 

Pag. 78. l. 14. Pro ,,quod ivit ad ysvos hominum" ver- 
tere malim ,,quoniam misertum est yevouc hominum" P. 

Pag. 84. l. 26. Pro ,,introspiciens" vertendum ,,prospi- 
ciens" it. p. 52. 1. 12. 

Pag: 93. 1. 18. et p. 94. 1. 14. Verbum ,,zAazrew" (in 
textu nae) videtur scriptum pro ,,PAcezzeaw" P. 

Pag. 96. 1. 11. Loco ,,affecta" scribendum ,,affectus" P. 

Pag. 119. 1. 18. Pro ,,prospiciente" verterim equidem 
exeunte" P. 

Pag. 121. 1. 3. Vox «ate h. l. (in textu. p. 189. 1. 3) 
ut alibi semper reddita est per vocem ,,tantum." Equidem 
hic ut p. 1. l1. 3. eandem vertere malim ,j,adeo" P. 

Pag. 125. l. 193. Pro ,qui accepit puczzgiv pro eo" ver- 
tendum censeo ,,pro quo" vel ,,cuius acceperunt (sc. unus- 
quisque) uucrrzguv" P. 

Pag. 133. l. 5. Pro ,,factus sit Uuvos?" vertendum ,, facti 
sint óuvoi? P. 

Pag. 143. 1. 5. Pro ,Ineffabilis" scribendum ,,uvozzgioo 
itus D" 

Pag. 151. l. 14. Pro ,,in zoA«ce: dura" vertendum ,,in 
zoAacsci duris?" P. 

Pag. 167. 1. 25. Loco ,,4vo779:0/" vertendum ,4uvozzgwue? P. 

Pag. 172. 1. 6. Deleatur ,,porro" P. 

Pag. 172. 1l. 15. Pro ,,7ozov, ad quod acceperuut eoo" 
vertendum videtur ,,7o7ov, cuius (s. ,,de quo") acceperunt 
coc," et supplendum in textu (p.273. l. 14) X ante vo- 
cem mTonoc P. 

Pag. 172. 1. 28. Loco ,jhi" scribendum ,,haec" P. 

Pag. 173. |l. 20. Post vocem ,,faciemus" adde ,,e1" P. 

Pag. 186. 1l. 17. Pone ,avrquupp? adde ,,zvevuaros? P. 
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Pag. 188. 1. 28. Pro ,,comburant" scribendum ,,combu- 
rat," atque l. 24. ,,comedat" pro ,,comedant. tem in pro- 
xime sequentibus numerus singularis in textu saepius pro 
plurali, quem S. in versione retinuit, positus reperitur P. 

Pag. 197. 1. 8. 9. Seripserat S. fugiente calamo ,,cavete 
nos, ne peccamini, ut ne opponite" cuius loco in textum re- 
cepi ,,cavete vobis, ne peccetis, ut ne opponatis" P. 

Pag. 213. 1l. f. Deleantur verba ,,ut appellent vos per- 
fectos quavis cognitione" P. 

Pag. 231. 1. 26. 27. ,,Npusqwv. (cf. v, &) et. curam. ho- 
rum, in quibus." Ad verbum vertendum erat ,,4/vose ipso- 
rum et curam (vel potius ,,curae"), in qua" P. 

Pag. 235. 1. 4. 6. ,,eorum «avoejiece. Sunto dibni" ver- 


' atque item 


tendum potius , earum «vopiec. Sunto dignae, 
paullo inferius P. | 

Pag. 236. l. 18. ,,non poterit" rectius ,,non poterunt" P. 

Pag. 236. 1. 19. ,,cognoscentis" rectius ,,|cognoscentem" P. 

Pag. 236. l. 22. Pro ,,eiusque" ter repetito lege ,,eo- 
rumque" P. 

Pag. 237. 1. 30. ,,ignis ebullientibus" rectius ,,ignium 
ebullientium? P. 

Pag. 240. 1. 18. ,,Paluham" scriptum videtur pro ,,Alu- 
ham" vel potius ,,Jaluham" (cf. supra p. 237. l. 10. p. 238. 
l. 9. p. 239. 1. 50), quum m articulus sit copticus P. 

Pag. 241. l. 19: Pro ,,maris" lege ,, masculorum" P. 
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1. Abtheilung: die Einleitung enthaltend. 1828. 2 Thlr. 
2. und 3. Abtheilung: die Uebersetzung und den Commentar enthaltend. 
1836 u. 1840. 7 Thlr. 


Das Werk compl. gr. 8. 9 Thlr. » 


Bleek's Hebráerbrief ist nach dem Urtheil aller kompetenten Kri- 
tiker eine der vorzüglichsten, wenn nicht überhaupt die vorzüglichste 
Leistung auf dem Gebiete der wissenschaftlichen Exegese. Zwar ist 
es ein umfangreiches (3 Dünde, von denen der dritte allein über 1000 
Seiten stark ist) und darum auch kostbares Werk; allein es dürfte für 
das gesunde Studium der Schriftauslegung erspriefslicher sein, diesen 
einen gründlichen Commentar gründlich zu studiren, als eine Menge von 
halbwissenschaftlichen Auslegungen. 
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De Wette, früher Bleek's Lehrer sagt in seinem kurzgefafsten 
exegetischen Ilandbuche: ,jbei der volistindigen Durcharbeitung dieses 
Werkes ist meine Bewunderung für dasselbe, das gleich ausgezeichnet 
ist durch umfassende Gelehrsamkeit und gründlichen, unermüdlichen 
Fleifs, wie durch eine klare Wahrheitsliebe und gediegne theologische 
Gesinnung, und das unter den exegetischen Arbeiten unsres Zeitalters 
eine der ersten Stellen, wo nicht die erste einnimmt, nur erhóhet worden. 
Auch gab ich mich mit jener unbefangnen Wi(sbegierde, die ich mir 
stets zu bewahren suche, den DBelehrungen des Verfassers hin, der mir 
vermóge vieljihriger gründlicher Studien auf diesem Gebiete als Meister 
erscheinen mufste; und ich safs zu seinen Füfsen, wie er einst als Jüng- 
ling zu den meinen gesessen hatte.** 
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DER HEILIGE 
JOHANNES CHRYSOSTOMUS 


von 


Dr. A. NEANDER. 


In zwei Bünden. 
Dritte verbesserte Auflage. 


Gr. 8. geh. 1848. — Preis 3 Thlr. 20 Sgr. 


Ueber die Tendenz dieses Werkes, über die Bedeutsamkeit einer 
Lebensbeschreibung des Chrysostomus, hat sich der Verfasser in der 
Vorrede selbst ausgesprochen. 

Der erste Band schildert uns nach einer làngeren, neu hinzugekom- 
menen Einleitung (die uns den Standpunkt des Chrysostomus und na- 
mentlich sein Verhültnifs zu dem grofsen gleichzeitigen abendlündischen 
Kirchenlehrer, Augustinus, in allgemeineren Zügen darstellt), des Chry- 
sostomus erste Erziehung und Bildung bis zu seinem Eintritt in das 
Amt eines Presbyters in den Jahren 347 — 386, und sodann seine 
Wirksamkeit als Presbyter zu Antiochia in den Jahren 386 —398. Der 
Inhalt dieses Bandes ist im Ganzen bekannter. "Wir erwühnen deshalb 
nur, dafs hier eine ausführlichere Charakterisirung des Diodor von Tar- 
sus, des eigentlichen Vaters der Antiochenischen Schule, des Lehrers 
des Chrysostomus, neu hinzugekommen ist. 

Führt uns der erste Band den Chrysostomus vorzugsweise in seinem 
Wirken und Kümpfen für das Reich Gottes vor Augen, so stellt ihn 
uns der zweite vorzugsweise in seinem Dulden und Leiden dar. Zu- 
nüchst zwar sehen wir ihn in seiner Wirksamkeit als Dischof von Kon- 
stantinopel, den einfachen Mann in der hóchsten geistlichen. Würde der 
morgenlündischen Kirche, den ernsten Hirten und Prediger iu der Mitte 
einer verderbten Stadt, in der Mitte einer verderbten Geistlichkeit, in 
der Nàühe eines verderbten Hofes. ^ Unerschrocken straft er mit der 
Geifsel des góttlichen Wortes das sündige Treiben der Welt, nament- 
lich aber der tyrannischen Grofsen des Hofes und seiner unwürdigen 
Amtsgenossen. Bald aber gewahren wir auch die mancherlei heimlichen 
Machinationen der ihm feindlich gesinnten Hofleute und hófischen Geist- 
lichen, bis endlich aufs Neue eine Herodias das Haupt des Johannes 
fordert, bis endlich die ehrgeizige und rünkesüchtige Kaiserin Eudoxia 
die Verbannung des heiligen Mannes in rauhe, unwirthbare Landstriche 
bewirkt. Der letzte Abschnitt des Werkes, die Schilderung des Chry- 
sostomus in seiner Verbannung bis zu seinem Tode, in den Jahren 
401—407, ist es, welche den Mürtyrerkranz um das Haupt des grofsen 
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Kirchenlehrers flicht. Hier schrieb er seine beiden denkwürdigen Schrif- 
ten: ,,Dafs Demjenigen, welcher sich selbst nicht Unrecht thue, Niemand 
schaden kónne,^ und: An Diejenigen, welche durch die eingetroffenen 
Unglücksfülle sich beunzuhigen lassen,* von hier aus seine wahrhaft 
heroischen Briefe des Trostes und der Ermahnung an seine um ihn 
trauernden Freunde und Freundinnen. ,,Je mehr meine Versuchungen 
zunehmen, — schrieb er unter andern an seine Freundin Olympias — 
desto mehr nimmt auch mein Trost zu. Sandbünke, Klippen, Wirbel 
und Stürme toben, finstre Nacht und dicker Nebel — und indem ich 
auf einem solchen Meere fahre, befinde ich mich doch eben so gut als 
Diejenigen, die im Hafen ruhen. Dies erwüget wohl, und erhebet euch 
dadurch über diese Unruhen und Stürme. Ich bin gesund und freudig, 
und nur Eins betrübt mich, nicht darauf vertrauen zu kónnen, dafs auch 
ihr freudig seid. Und so schied denn auch Chrysostomus, als sein 
siegreicher Geist die unter dem Kreuze erliegende Hülle verliefs, mit dem 
Losungsworte seines Lebens: Gelobt sei Gott für Alles! 

Eine erwünschte Zugabe zu dem Leben des Chrysostomus ist die 
ausführlichere Charakteristik eines der vornehmsten Schüler des Chry- 
sostomus, des Mónches Nilus, des Mannes, der einst frei vor den schwa- 
chen Kaiser Àrkadius trat und sprach: ,,Den Johannes, das grófste 
Licht der Kirche, habt ihr mit Unrecht in's Exil geschickt, indem ihr 
euch aus zu grofser Leichtfertigkeit von den schlechtgesinnten Bischófen 
bestimmen liefset. Empfindet also Reue darüber, dafs ihr die Kirche 
der reinen Lehre beraubt habt!*' 


ANTIGNOSTICUS. 


Geist des Tertullianus 
und 
Einleitung 1n dessen Schriften 
von 
Dr. A. NEANDER. 
Eine Monographie als Beitrag zur Geschichte der Glaubens- und Sitten- 


lehre in den ersten Jahrhunderten. 
Zweite zum Theil umgearbeitete Auflage. gr. 8. 30 Bog. 2 Thlr. 10 Sgr. 


Wir begnügen uus folgende Worte aus dem Vorwort hier herzusetzen: 
»Je grófser die Bedeutung des Tertullian für den Entwicklungsgang 
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der abendlündischen Kirche ist, und für den Entwicklungsprozefs des 
Christenthums, der sich darin abspiegelt, überhaupt, je grófser die Be- 
.deutung dieses Kirchenlehrers unter den originellen Geistern aller Jahr- 
hunderte, je grófser mein besonderes Interesse für die grofse und tiefe 
Eigenthümlichkeit dieses Mannes immer war, desto mehr mufste ich 
wünschen eine vor 24 Jahren unternommene Lieblingsarbeit nicht mit 
den ihr anklebenden Mángeln in Inhalt und Form fortdauern oder wegen 
derselben untergehen zu lassen.^ 

»— Móge der gnádige Gott dieses Buch in diesem neuen Gewand 
mit seinem Segen begleiten, und es insbesondere dazu dienen lassen, 
allen denen, die sich dem Studium der Theologie weihen, das Bild die- 
ses grofsen, einflufsreichen Kirchenlehrers und des Entwicklungsprozesses 
in dieser ersten Zeit nüher zu bringen. 





ÜBER DIE 
QUELLEN DES EVANGELIUMS DES MARCUS. 


Ein Beitrag zu den Untersuchungen über die Entstehung 
unserer kanonischen Evangelien 


von 


HeiNRICH SAUNIER. 


8. 1825. 15.8egr. 


ÜBER DAS 
ALTER DER JÜDISCHEN PROSELYTEN -TAUFE 


und deren Zusammenhang mit dem johanneischen und 
christhichen hitus. 


Nebst einer Beilage über die Irrlehrer zu Colossiá. 
von 


Dr. MarTTuHlAS SCHNECKENBURGER. 


gr.8. 1828. 1 Thlr. 


6 VERZEICHNISS THEOLOGISCHER WERKE. 


THEODORI ANTIOCHENI 
MOPSUESTIAE EPISCOPI 
quae supersunt omnia, 
edidit 
AuGUsT. FRIDER. VICTOR A. WEGNERN. 
Vol. I. 


Theodori commentarium in prophetas duodecim minores ad 
exemplar eodicis Vindobonensis, nune primum editum 
continens. 


gr. 8. 1834. 23 Thlr. 20 Sgr. 





BLUTHENSAMMLUNG 
AUS DER MORGENLANDISCHEN MYSTIK, 
nebst einer Einleitung über Mystik überhaupt und mor- 
genlündische insbesondere 


von 


F. A G. Tngoruck. 
1 Thh. 15 Sgr. 





SSUFISMUS SIVE 
THEOSOPHIA PERSARUM PANTHEISTICA 


quam e. Mss. Bibliothecae regiae Berol. Persicis, Arabicis, 
Turcicis eruit et illustravit 


Fmp. Auc. GEkornRimpus TuoLuck. 
8. 1821. 1 Thlr. 20 Sgr. 





DIE SPEKULATIVE 
TRINITATSLEHRE DES SPAÁTEREN ORIENTS. 
Eine religions-philosophische Monographie aus handschrift- 
lichen Quellen der Leydener, Oxforder u. Berliner Bibliothek 
bearbeitet von 
F. A. G. TuoLvucx. 
gr. 8. 1826. 114 Sgr. 








FERD. DUÜMMLER'S BUCHHANDLUNG IN BERLIN. ni 


SANCTI AUGUSTINI 
CONFESSIONUM LIBRI TREDECIM. 
Denuo typis exscripti. ad. edit. Benedict. 


Praefatus est 
Dr. AvGUsTUS NEANDER. 


58:05 1828. b^ EH: 





HISTORIAE ECCLESIASTICAE VETERIS 


monumenta praecipua 
collegit 
HznMANNUS OLSHAUSEN. 


Praefatus est 
Dr. AUucUsTUS NEANDER. 


Volumen primum, tria priora secula continens. 


Pars. 1. 2. gr. 8. 1820. 22. 1 Thlr. 223 Sgr. 





ISAGOGE 
in epistolam a Paulo apostolo ad Colossenses datam 


theologica, historica, critica. 


Accesserunt 


enarratio cap. I. coloss. V. 1 — 14 et excursus, quos vocant, epistolam 
Spectantes tres. 


Confecit 


GuiL.ELMUS BÓHMER. 
theol. prof. 


8..maj. 1829. 1 Thlr. 10 Sgr. 
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ÜBER DEN 


NEUTESTAMENTLICHEN KANON | 


des 
Eusebius von Cüsarea. | 


Ein Beitrag zur historischen Kritik des neutestamentlichen Kanons und 
der Kirchengeschichte des Eusebius 
von 


FnigpnuicH. LÜOCKE. 


gr. 8. 1816. 10 Sgr. 


ZWEI 


SPRACHVERGLEICHENDE ABHANDLUNGEN: 


1) Ueber die Anordnung und Verwandtschaft des Semiti- 
schen, Indischen, Aethiopischen, Altpersischen und Alt- 
Aegyptischen Alphabets. 

2) Ueber den Ursprung und die Verwandtschaft der Zahl- 
wüórter in der Indogermanischen, Semitischen und Kop- 
tischen Sprache 


von 


Dr. Ricmanp Lr»sivs. 


prasBen5te237.-. AxFhly 


Der Verfasser führt in der ersten Abhandlung mit Scharfsinn und 
Gelehrsamkeit die Sátze durch, dafs 1) die Ordnung der Buchstaben im 
alten semitischen Alphabete nach einem organischen Principe gemacht 
ist, dafs diese Anordnung aber 2) genau und vom ersten Buchstaben 
an mit der historischen Entwickelung des Sprachorganismus überein- 
stimmt, woraus folgt, dafs 3) das semitische Alphabet sich nur allmilig 
und zugleich mit der Sprache selbst so gebildet habe, wie wir es vor- 
finden. Hierdurch wird sein Ursprung in die Anfünge der Geschichte, 
und jedenfalls vor die Trennung des semitischen, ügyptischen und indo- 
europüischen Stammes gesetzt. Dies führt auf eine Vergleichung des 
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semitischen Alphabets mit dem indischen und den Hieroglyphen, und 
wird der gemeinschaftliche Ursprung dieser drei erhürtet. Dieses selbe 
doppelte Interesse, die Verwandtschaft jener drei Sprachstiümme, wie den 
innigen organischen Zusammenhang von Sprache und Schrift nachzuwei- 
sen, herrscht auch in der zweiten Abhandlung. Es wird demgemiáís aufser 
der Verwandtschaft der ügyptischen, semitischen und indoeuropiüischen 
Zahlen auch die Uebereinstimmung zwischen der Bildung der Zahlwórter 
durch Zusammensetzung mit dem ügyptischen Ziffersysteme von der Zahl 
vier an bis zehn dargelegt. Die durchaus einfachen drei ersten Zahlen 
aber werden auf die Pronominalstimme zurückgeführt. Der Verfasser 
geht hierauf zu den Spuren des Duodecimalsystems und dem Decimal- 
system über und schliefst nach einer Abschweifung über die Bildung 
der Ordinalia das Ganze mit einer Nachweisung der ursprünglichen 
Femininformen der Zahlwórter. 


KOPTISCHE GRAMMATIK 


von 


Dr. M. G. ScmwaRTZE, 
ehem, Prof. der Kopt. Sprache an der Kgl. Friedrich Wilhelms-Universitát zu Berlin, 


herausgegeben nach des Verfassers Tode 


von 


Dr. H. SrriNThAL, 
Docenten an derselben Universitát. 


gr. 8. 1850. cart. 65 Thlr. 10 Sgr. 


Diese Grammatik liefert die Thatsachen so vollstindig und sorgfiltig, 
wie sie bisher noch nirgends gefunden worden sind. Dabei erstreckt 
sie sich über alle drei koptischen Dialecte in gleicher Weise. Was ihr 
aber den grófsten Vorzug giebt, ist die comparativ-genetische Methode, 
weleher überhaupt die neueste Sprachwissenschaft ihren Aufschwung 
verdankt, und welche hier vom Verfasser mit Scharfsinn und Umsicht 
angewandt ist. Es ist hier zum ersten Male eine wissenschaftliche Laut- 
lehre der koptischen Sprache gegeben, welche die sichere Basis für die 
Formenlehre bildet. Hóchst schützenswerthe Notizen über die Syntax sind 
aus den Papieren des Verfassers vom Herausgeber angehángt. 





f 





Gedruckt bei A. W. Schade in Berlin, Grünstr. 18. 
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